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F o r m á 1 i. 

Hit 6ta hMi af Fornmannasögum , sem hermeÖ a 
jprent útgeingr, inniheldr þrjár sögur , náskyldar bver 
annarri bk fcben nokkrii móti sámatihángandi J eru þær 
ok ftt olluhl Hkindum eins höfnnds vcrk. 

1. fyrst er Æa^Ýz Magnusar konúngs go%a;nvst 
lion ekki til datiÖa.nans, heldr éínutygl* til heiuikomu 
Haraldá SignrÖaráonaf. .„ 

2é íScr^tí Hatatds konungs ha&rc'&a ; scgir þaí 
fyrst írá herföruni'hans í útlondum ok heimíerÖ til 
Noregs, fcíÖait frá samstjórn þéirra Magnúsar konúngs 
góÖa, etl stinast Ifá ríki hans, er hann vaf orÖinn eiu- 

valdskoilúngr at Noregi, eptif írafall Magnúsar Olafs- 
Sonar allt at dauÖa Haraldá, ef liatiri féll á Einglandi. 

3< Saga af Magnusi ok Olafi HaraÍdssoiium ; 
cf lion styzt þcirra, ok í Velílestuni liandrituin óað- 
gfeind frá Iiaraldssögu harÖráÖa; en óhcntugt þótti at 
kalla Haraldssögu* eptir þat húit er at segja fra falli 
hans, ok aptrkomu liðsins, þess ef eptirlifði. I Mork- 

inskinnu cf yfirskriftin í Olafé kyrra saga, cn þá er 
cins' ok ckki væfi sagt frá Magnúsi kotiúngí Haralds- 
syni, seni cr þó faunaf í sömu söguj þyktr því þessl 
yfjrskrxft betr aanis vara efninu, 

þessaf þrjáf sögur eru úr Iiinunl sömu Íiandrítum 
teknaf, nefníliga; 

1) Til grundvallar hefir lögö* verít kálfskíniis^ 

hókirt, Nr. 66 íarkarformi, tilheyrandi Arna Magn- 
tisaonar nefnd > ok hér A kölluÖi e* hon skfiíuÖ ineÖ 



fasfri ok ágætri hendi, meðallagi bundin , orðuð með 
stakri nákvæmni, ok víðast hvar allvel læsilig þó hcíir 
fikrifari hennar stuudum hlaupit yíir línu eðr klausu, 
fitundum, þó mjök sjaldan, tvítekit stöku orð eðr mis- 
fikriíat. lléttritun hennar er líka ágæta góð , ok því 
ejaldan írá Iienni vikit bor í útgáfunni ; serilagi er þar 
y ok ey nákvæmliga aðgreint frá i ok ei , einnig opt*- 
ast au frá ö , ok ð frá c/, eptir Ig og ng er venjuliga 
d brukat ; t. d. fylgd, teingdir ; qv er ekki brúkat í 
A, en allstaðar kv ; fyrir e er skrifat ie 9 l. d. iel, 
hiellt % ok fyrir kk allstaðar ck ; frarnan fyrir ng , nk, 
allstaðar ei y t. d. jeingum, geingit ; áherzlumcrkin 
mjö'k sjaldau brúkuð, en ö regluliga akrjfað eius ok 
o mcð beygðum hala neðan til vinstramegin ; i ok y, 
u ok v eru hvö'rgi aðgreind, en þetta ok þessháttar 
er í útgáfunni lagat eptir viðteknum rithætti. Nr, 4t 
j arkarformi er afskrift af A, ok h$r ekki hagnýtt 
iieuia f raman til , ok þá merkt B ; eipnig Nr. 316 í 
fjögrablaðaformi. 

2) Næst A geingr Hrokkinskinna svo kölluð, en 
hér merkt H ; þat er kálfskinnsbók á konúngsins stóru 
bókahlöðu, Nr. 1010 í arkarformi heldr breiðu, skriftið 
á tveimr dálkum, en miklu nýrri ok óvandaðri, ok 
allviða hlaupit yfir fitó'ku orð, svo at varla er skil- 
jaudi meiníngin, nema ö'nuur bók sé viðhöfð. Stund- 
um þykir skrifarinn stytt hafa málit með ásettu ráöi, 
án þess þó at breyta meiníngunni; at öðru lagi er orð- 
fævi hennar ok frásögn mjcik samhljóða A, heíir hou 
því konijt okkr í góðar þaríir, til at fylla upp þat 
sem vantaði i A , bæði at framanverðu ok líka inriah 
um. þcgar þossháttar uppfyJIíng var nokkut léingri, 
ok þótti nokkut áríðaudi , cr allstaðar gctit, at þat 
vantar í A , en þegar einstakt orð , scin stendr í 
U, þótti vauta í A, er þat inusctt í ( ). RcUrituu 



þcssarrar bókar er eigi sií bezta, er hér opt sam- 
ausleingt zcr ok r í niðrlagi orða, einnig / ok d, cn 
ekki briíkat ð , opt er e skrifat fyrir i ok o fyrir 
u í endíngum , líka aa fyrir á ; gh er opt brúkat , t. 
d. í dagh, peghy migh, \>?gh o. 8. fr. Nokkurskonar 
afskriít af H er Nr. 304 í 4bJaðaformi í Arna-Magn- 
ussonaruef ndarinnar safui með íljótaskrift ok lítt merk- 
Ri&i eiunig, þó nokkru fjær, pappirsbók Próf. Rask 
tilheyrandi, sem hér er notuð á stöku stöðum ok 
uierkt R. 

3) I þriðja slaÖ er sú alþekkta Flateyjarbók (FJ 
a konungsins stóru bókaliirzlu, inniheldr lion Magnús- 
ar góða og Iíaralds JiarÖráÖa sögur, ásamt nokkrum 
þarlil licyrandi þáttum, í öÖrum parti á 755. til 840. 
dálks, skrifaðar með annarri Jakari hendi éhri mcstallt 
liitt í bókinni, en þær ern þar mjök öðruvísi orðaðar, 
þó at mestu Jeiti komi í sama stað niðr; er Lon því 
hér Jítt bagnýtt ncma til orðamunar í vísunura. Af 
sonum IIarald9 fmnst ekki sagt í FJateyjarbók, en Har- 
aldssaga liarðráða endar þar a 821. dálki mcð 122. 
kapítula, ok taka þá við þættirnir, sem standa Jiér 
llcstir á sínum stöÖum í tcxtanum. 

4) Nær F kemr Morkinskinna , kálfskinnsljók 
samastaÖar Nr. 1009 í arkarformi af því eldra Jiandrit- 
asaíni (h^r merkt Jlf), ex lion mjök gömul ok nicrk- 
ilig cn víöa ólæsilig i ok sumstaÖar vantar stóra kaíla 
í; licfði clligar vert verit at leggja haua til gruud- 

ValJar. I nokkrum af vísunum kemr Jion at öllu leiti 
sauian við A y en annars er frásögnin öðruvísi, ok 
jafnveJ vísunum ok efninu yíir Jiöfuð aJIopt öðruvísi 
niÖrraÖat. Réttritanin cr btr góð, enbeldr fábreytilig ; 
t. d. allvíða er Iiér c fyrir k, ok jafnvcl ce fyrir kk, 
f> fyrir Ö í miðjum orÖum, þó stundum se ð brúkat; 
e íyrir /*, og o fyrir u allviða, sérílagi í cndlngum, 



þar sem ekki er hljóðstafabreytíng íyrir framan; 
ekki einúngis fyrir œ (e8r œ þat er dregit er af di), 
heldr einnig fyrir ö, sc íyrir st í lífcandi sögnum, 
einnig zc fyrir zt, t. d. hann lezc, þó at þeirra yr§i 
minnzc. Af þcssari bók er Nr. 44 í arkarformi á 
Arna-Magnússonar-safninu afskriít lítt merkilig, einnig 
Nr. 315 í 4blf t Er lion Iiér hagnýtt Jitlu fremr en . 
F, þar ómöguligt var at innfæra allan hennar oröa- 
mun ok frásagnar, 

Er nú eptir frá því at segja, liverir unnit hafa 
at þessari útgáfu. Hra. kateket ok yíirkennari þor- 
geir GuSmundsson heíir útskrifat allan textann úr A, ok 
Lorit hann saman vi5 H, P og M framm at hls. 384, 
þarnæst hefir próf. ok bókavörfcur R. Rask, eptir til- 
mælum próf. Dr. Rafns, samanlesit textann viS A, ok 
famanburÖinn við hinar, einkanliga vi8 H ok M, en 
niÖrlagit frá bls. 384 heíir hann einn samanborit. Af 
próforkunum heíir katek.et GuÖmundsson lesið þá fyr- 
atu, próf. Rask þá aðra eptir aÖalbókinni, svá ok líka 
þá þrioju. Registr mun fylgja næsta bindi. 



Kaupmannahöfn þ. 27 apríl 1831. 



I 



SAGA MAGNUSAR KONUNGS 

ENS GODA. 



6 RlNDI. 



Saga Magnúsar konúnes ens 

góöa. 

1. Syá er sagt , at Jarizleifr konúngr r6ð fyrir 
Garðaríki ok fngigerfir droltníng , ddttirOlafs 
konúngs svænska, hún var allra kvenna vitrust 
ok frí8 sýnum. Jarizléfr konúngr let gera 
6cr eina ágæta höll, ok prýðameð gulli ok gim- 
steinum 3 £á er höllin varalgjör, skipaði kon- 
úngr hana hraustum dreingjum ok vel búnum 
at vápnum ok klæðum; höllin var tjölduð með 
dýrum pellum, ok allr var hennar búnaðr 
hinn viröuligasti. Konúngr Lauð til sín öll- 
um hinum ágætustum höfðíngjum um sitt ríki, 
ok gerði dýrliga veizlu; en er höllin var 
skipuðhæverskum höfðíngjum ok reyndum, sett- 
ist konúngr sjálfr í hásæti, skrýddr tignar- 
klæðum sínum. íngigerðr drottníng gekk í 
liöllina með fagrligri kvennasveit; konúngr 
stóð upp í mdt henni, ok kvaddi hana blíð- 
liga, ok mælti síían: hvar sáttu, drottníng! 
slíka höll, ok svá vel bnna, fyrst at sveit 
slíkradreingja, sem her eru samankomnir, J>ar- 
með prýði hallarinnar með miklum kostnaði? 

A2 
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Drottníng svarar: pessi höll, herra! er víst 
vel skipuð, ok fá dæmi munu finnast til, at 
slík fínnist, ok svá mikill fékostnaðr, eðr jafn- 
margir höfðíngjar ok hraustir menn komi sam- 
an í eitt hús; én betr er sú höll skipuð, er 
Ólafr konúngr Haraldsson sitr í, 'þóit hún 
standi á súlum einum. Konúngr reiddist orÖum 
hennar, okmœlti: svívirðinger í slíkum orðurn, 
ok sýnir |>ú enn meiri ást J>ína viö Ólaf kon- 
úng enn oss, ok sld hana pústr. Drottníng 
sagði: miklu mun yðar meiri munr, enn ek 
megi oröum tilkoma 1 , sem vert væri. Gekk 
hún J>egar út orhöllinni, í reiðum hug ; segir 
faún vinum sínum at hún vill í braut or ríki 
Jarizleifs konúngs , ok taka eigi optar af hon- 
urn slíka skömm. Vinir hennar báöu hana sef- 
ast, ok snúa hug sínum til konúngs. Hún 
sagöi konúnginn fyrr skyldu bæta henni J>etta. 
Nú er konúngi sagt at hún villburt; J>á eiga 
hlut í gdíSgj arnir menn, ok biðja hann vsegja 
til \ hann gerði svá, ok bað hana sátta vera, 
ok sagðist J>at mundu tilvinna, at veita henni 
paiiu hlut , sem hún beiddi hann 5 en hún 
j.iiii J>eim kosti, ok segir svá: J>ú skalt senda 
skip norðr í Noreg til Ólafs konúngs, J>ví ek 
hefi spurt at hann á einn úngan son 2 , bjóö 
honutn híngat til fdstrs ok uppfœzlu ! J>ví 
j>at er satt með (ykkr) Ólafi konúngi, sem fornmselt 

T ) tilscioa , M. ■ j laungetinn , h t v, M. 
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er, at sá er úgöfgari sem öörum fcístrar barn. 
Konúngr segir: |>at skaltu |>iggja, sem |>ú biðr 
herum, ok una megu vœr við pat, at Olafr 
konúngr sé oss meiri maðr, ok eigi met ek 
til tívirSfngar, þó ek ítístri honurn barn. Eptir 
pat setidi konúngr skip ok menn til Noregs, 
ok |)á er peir komu á fund Olafs konúngs, 
sögðu Jpeir honum orö konúngs ok drottníngar. 
Hann svaraði: þetta boS vil ek gjarna J>iggja, 
J>ví mér pikir minn son hvergi betr kominn, 
enn hjá Jarizlefi konúngi ok íngigerði drottn- 
íngu, er ek veit mestan kvennskörúng , ok 
mcr bezt viljaða. Fékk hann Magnús, son sinn, 
í hendr sendimönnum, ok tdku jmu Jarizleifr 
konúngr ok íngigerðr drottníng feginsamliga 
við lionum; fæddist hann par upp eigi me$ 
ttiínni ást enn sjálfra peirra synir. 

2. Eigi leiö lángt, áðr nokkvorir menn höt- 
uðu hahri í öfund, ok tjáðu fýrir konúngi, at 
d\ iðrkvæmiligt væri at fæða par upp koíí- 
úngssori útlendan; en þat kom fyrir ekki, Jn í 
konúngr Jjlýddi ekki (á) þær íortölur. Magnús 
Vandi sik við leika, ok var kænn viö marga leika 
*>k ípróttir fegar á úttgá aldri hán'n gelik 1 
eþtír borðuin, sem |>á var títt únguin sveinum, 
ineð mikluin fimleik, ok sýndi í því sem öÖru 
sína atgerfi} voru peir ílestir, er ]pat fötti gott 
ftt yita*. Eirín hirðmaðr, nokkut hniginn at 

*) .«' Iiöjidum , b. 2 ) iii hann viir sva biat)'gjör, 
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aldri, dþokkasæll, dJþokkaSi fyrir honum. Svá 
bar til einn dag, ersveinninn gekk eptir borð- 
um, sem hann kom fyrir hirðmanninn, skaut 
hann við honum hendi, ok hratt honum, ok 
kvaðst eigi villia ágáng hans ; Magnús féll fram 
af boröinu; lögðu menn þav misjafnt til, mæltu 
sumir með sveininum, en surnir með hirð- 
manninum. Magnús hafði fátt uraj en á j>ví 
sama kveldi, er konúngr var sofa genginn, 
var sveinninn eptir í höllinni, hirðmenn sátu 
ok drukku, ]?á gekk Magniís at peim sama 
hirðmanni, er hann hafði fellt um dagiim, 
ok hjó hann banahögg með lítilii öxi$ [sumir 
lögunautar hins vegna vildu hefna hans ok 
taka sveininn, en sumir hlífðu hánum , ok 
vildu vita hve mikit konúngr ynni honum ; 
tók J)á einn hirðmaðr sveininn, ok hljóp 1 til 
pess herbergis, er konúngr svaf f, ok kastaði 
honum í sængina til hans, ok mælti: varð- 
veit betr fdl jpitt öðru sinni! Konúngr segir: 
opt vellt J)cr honum ill orð ok úsæmilig. 
Hirðmaðrinn mælti: ærithefir hann nú til £ess 
unnit, hann hefir drepit hirðmann yðvarn. ' 
Konúngr spyr , hversu at hefði borizt um 
hann. Sveinninn segir, sem var. Konúngligt 
verk, fdstri minn! segir konúngr, ok hld at, 
ek skal bæta fyrir j>ikj sættist konúngr við 
frændr [hins vegna, ok hélt bdtum upp fyrir 
vígit; en Magnús fæddist J?ar upp, ok var 
*) /rd [ iést tUi i M. 
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ollum pví hugþekkri, sem aldr hans ok vits- 
munir drdgust lram T . 

3. Eptir fall Olafskonúngs ins helga gerö- 
ist mikill úfriSr rnillurn Jarizleifs konúngs ok 
Sveins Alfífusonar, er þá var konúngr yfir 
Noregi, |)ví Jarizleifr konúngr viröi, sem var ? 
at Noregsmenn höfðu nízt á Ólafi konúngi, 
var pá eigi kaupfriör jþeirra í milli, |)ví hvor- 
ir drápu rnenn fyrir öðrum , svá sem peir 
kvomust meS 2 . 

4. MaSr er nefndr Karl, en bróSir hans 
Björn, feir voru lítilsháttar at burSum, en 
framkvæmdarmenn mildir, [höföufyrr verit 
saltmenn, en nú grædt pennínga, ok gerzt 
kaupmenn, ok mikilrnenni í skapi, en £ó var 
Karl fyrir £eim; var nú svá komit peirra ráSi, 
at Jþeir lágu í kaupferöum, ok héldu ]?eir 
ýmist til Saxlands eðr í Suðrríki , ok |>ótti 
öllum gott viS J)á at eiga. Eitthvert sumar 
er Jeir kvomu til Danmerkr, ok ætluðu pá 
vestr til Einglands, f)á mælti Karl viS sína 
skipverja: kunnigt vil ek ySr gera, hver mín 
fyrirætlan er, ek ætla atfara í Austrveg kaup- 
ferS, en sakir ummæla Jarizleifs konúngs ok 
Sveins komings, ok Jbess annars úfriðar, er í 
millum Jbeirra er, þá má J^at kalla eigi var- 
ligt; nú segir ek ySr af J>ví til, at ek æila pessa 
ferS at fara at sönnu , en ek vil gefa yðr orlof 
at g^nga h£r á önnur skip, er búin erutilýmissa 

*) frá [ &á Mi i' M. vúV, M> Ji. 
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landa, ok (fara) hvert er ySr beztlfkar, en 
kunna öllum £ökk, peim er mér vilja fylgja, 
heldr enn fara annan veg. pá svarar einn norr ænn 
maSr: mjök kemr oss fetta á dvart, (ok eigi) 
mundu vær meS ySr farit hafa, ef vær hefSum vitat 
Ifyrstu, enfyrir J>víat|>úertframkvæmdarmaSr, 
ok líkt at per fylgi gipta, |>á munu vær þinni 
forsjá hlíta. Fdru peir nú allir meS honum, er 
sér höfSu par skipráSitj peirkvomu í Austrríki 
viS eitt kauptún, ok vildu kaupa sér J>ar nauð- 
sýnliga hluti, en J>egar landsmenn vissu, at 
£eir váru NorSmenn , J>á heituSust J>eir at veita 
J>eim atgaungu, ok hélt viS bardaga. Nú sem 
Karl sá at í óvænt (efni) var komit, J>á mælti 
hann til landsmanna: J>at man ySr metit til 
mikillar hvatvísi, ef J>ér takiS fyrir ráð konúngs 
ySvars, at meiSa eSr drepa útlenda menn, J>á 
híngatfari meSkaupeyri sinn, ok geri ySr engan 
úfriS, ok er ySrvitrligra atbíSa konúngs atkvæSa 
umslíkt. VarS J>á eigi at J>eim gengit meS öllu, 
en J>d sér Karl at þeim mun eigi duga at halda 
kyrru fyrir; gerir hann J>á ferS sína á fund Jar- 
izleifs konúngs, ok er hannkom par, gekkhann 
fyrir konúng ok kvaddi hann. Konúngr spyr, 
hver hann væri. Hann svarar : ek em norS- 
maSr einn lítilsháttar, kom ek hfngat til lands 
meS góSum friSi. Konúngr mælti: J>ví vartu 
svá djarfr at sækja híngat, eSr hyggr Jm })ína 
gæfu meiri enn annarra manna , at J>ú munir 
b&r draga fram kaupeyri finn, en aðrir hafa 



4K. MAGNÚSAR GÓDA SA6A. * 9 

eigi haldit lífínu: ok hafi £ér, Norðmenn! 
(eigi)svá Jbúngan hlut afoss, at J^ér værit eigi 
verra ver&ir. Karl svarar: ek hefi verit einn 
saltkarllítilsháttar, pdmér hafinú dregizt penn- 
íngar; hefir ek mátt litlu orka,en aldri var ek í hug 
eðr verki í mdti Ólafi konúngi. pat hygg ek 
(segir konúngrj: at jþú munir illa reynast sem 
aðrir Norðmenn, ok bað taka hann ok setja í 
fjötra, ok svá var gert. Síöan segir konúngr 
Magnúsi, fdstra sínum, ok spyr hann ráðs 
um, hversu meö Norömenn pessa skal fara. 
Magnús svarar: lítt hafi J)ér, fdstriminn! sdtt 
*nik at ráðum hértil, en f>ess Júkkir mér von, 
at seint veröi Noregr unninn, ef drepa skal 
alla J)á, sem þaðan eru ættaöir, ok at réttu 
megu kallast mínir J)egnar T ; öÖruvísi hygg ek 
[at verÖi (at) fara, ef ek skal J>ess á leit fara, 
at fá ríki í Noregi 2 , enn hatast viö J>á alla, 
er Jbaðan eru. pá segir konúngr : petta er vel 
mælt, ok segir sik skyldu hans ráéi fylgja. 
Um morgininn eptir lét konúngr leiða Karl 
fyrir sik, ok mælti til hans: svá lízt mér á 
J>ik, at (J)ú) sért giptuligr maðr,ok J)at vill 
Magnús, fdstri minn, attú hafir griö 3 nú 
eru pér 2 kostir af minni hendi : annar attú 
farir til skips yövars, ok fáig J)ér vín ok vist, 
farit með kaupeyri yðvarn sem yör Lkar, ok 
ábyrgizt yðr sjdlfir, hvort J?ér hafið griö af 

! ) frá [ er máfr og ólcsamli i M. *) vænnn munu ftt or- 
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öðru landsfdlki, J)d ek gefi yðr ffcjálsa-j sá er 
annar, at J>ú far til mín, ok ver með mér í 
vetr, ok vit fyrir víst, Jþá er vorar, at koma 
mun á J>inn hlut vandkvæði. Karl svarar: 
mjök er ek vanfær fyrir J>ví at sitja, en J>d 
vil ek mik eigi .frákjósa vegligu boði , ok skal 
hér tilhætta með yðvarri giptu, kann J>á enn 
vera at vel reiði af, J>d nokkur vandi liggi á. 
Karl ferr nú til hirðar Jarizleifs konúngs, ok 
á konúngr opt ræður við hann, ok virðist 
hann vitr maðr. 

5. Svá bar til einn dag um várit, at J>eir 
konúngr ok Karl eru á tali; J>á mælti kon- 
úngr: hér er fé, J>at er J>ú skalt viðtaka, ok 
parmeð man fylgja nokkur vandi, J>ú skalt 
Jjetta fe bera undir lenda menn í Noregi, ok 
alla J>á, er [nokkurs trausts er at von 1 , ok vinir 
vilja veraMagnúss konúngs Olafssonar, J>ví J>ú 
ert vitr maðr, þd J>ú sért lítillar ættar. Karl svar- 
ar : þetta er ekki mitt, sá maðr skyldi vera 
mikilsháttar ok stdrvitr, er slíkra erinda færi, 
ok slík stdrræði (á) með höndum at hafa , svá 
mikit ofrefli sem við er at eiga* Konúngr 
mælti: J>ú J>ikir mér vel tilfallinn at mínum 
ddmi, en von piki mér at þú komir í mikla 
raun, ok eigi mantu í milli sjá, hvárt J>ú 
kemst undan eðr eigt ; en ef J>ú villt J>etta 
el &b J>á kann vera, at J)ú Jmrfir eigi leingi at 
bffta bráftari vandræða. Til inan ek hætta, 
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segir Karl, at taka vi$ pessu erindi meSySvarri 
hamíngju ok ráSagerS. Karl fdr austan um 
Vorit til Danmerkr, átti hann þá skiparastefnu, 
ok segir svá til sinna kumpána : |>at er ySr kunn- 
igt, at vcr höfum ekki leyfi haft, til at sigla í 
Austrveg, er mérr mikil von, at Sveinn konúngr 
gefi oss sakir á Jbessi ferð, er vœr komum í Nor- 
e g5 I>ví er 'þat mitt ráð, vær skiljumst hér, fari 
]?er til Einglands eSr í aSra kaupstaSi, ok högum 
sva. til, at hverr vor komi í Noreg, man þá. síör 
íráSit um vára ferS, ellahöfumvær í hættubæði 
fe várt ok fjör ; en ek man fara hér fyrst á land 
upp til eins f&laga míns, er her er fyrir, en ek 
vil at ]?er farit meS fjárhlut minn ok annizt. 
Björn,bróSir hans, brá honum á eintal, ok mælti : 
^ldri vissa ek,at ]pú ættir licrvin, ok munu önn- 
ur brögSívera, ok leyn mik eigi. Karl segir 
lionum J)á allan málavögst, ok baS hann annast 
fé J>eirra. Björn kvaSst eigi viljaskilja viShann 
í slíku vandkvæSi. pat sýnist mcr ráðligra, (sagSi 
Karl), at ek fari einn meS sendifcnu, en pú má 
vera at £at dugi, ef viS förumbáSir, ok höfum 
dreingskapviS. peir faranúbáSir samt, okskynja 
skjótt, er jbeir koma í Víkina, hverlr höfðíngjar 
váru vinir [Magnúss konúngs Olafssonar' , ok 
hverjum minna fannst um hansathæfí, pvínæst 
fdru |>eir til Upplanda, ok léttu eigi fyrr enn 
í>eir kvomu norSr f prándheim; peir fundu 
Einar þambarskelfi, ok báru f ram f bit , ok £ar- 

') Sveins komíngs M» 
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með skírar jarteignir ok orSsendíng Magnúss kon- 
úngs Olafssonar. Einar svarar : jafnan er mér mik- 
iU dþokki á slíkumfjárburð undir ríkismenn, síáan 
Knútr hinn ríki gerði sva, en fúss væra ek ftt 
J>jdna Magnúsi konúngi, ok pví vil ek at vísu 
heita fyrir mína hönd, at koma austr Jþángat at 
vori fyrir hvíta daga. Fdru peir nú Jbaðan út 
til Niðardss, ok koma J'yrir pálmsunnudag, ok 
tdku sér herbergi í húsum pess manns, er 
Grímr inn grái hét, en þá var korninn kvittr 
nokkur fyrir ena stærri menn af för peirraj 
tc5k Grímr pá tal við pá bræðr, ok mælti : viti 
þið nokkut til pessara manna, er hér hafa farit 
um hríð huldu höfði yfir land, ok bera fé unclir 
höfðíngja? en ek tala |>etta af J>ví, at pið eruð 
peitn mönnum mjök líkir á vögst ok viðbragð. 
peir létust ekki kunna til peirra at segja. 

6. Enn næsta dag eptir var mdts kvadt, ok 
talaöi gjallkeri konúngs, ok sagði at peir höíðu 
njdsn af um menn jþá, er svíkja vildi land und- 
an honum, at |>eir væri J>á komnir í bæinn, ok 
hefði verit í garði Gríms hins grá, sagði hann 
J>eim mundu líf viðliggja, er Jeim leyndi. 
Gríinr kom heim, ok segir þeim bræðrum hvat 
talat var: ok ef Júð erut þeir menn, pá mun 
ykkr |>atvelráðit,atsegja mérsatt til, £ví jafnan 
hefir ek verit vin Ólafs konúngs, ok svá vil ek 
vera Magnúsar, sonar hans. Karlsvarar: pú ferr 
sjándi eptir, at við erum fieir menn. pá farit í 
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braut semskjótast, en ekmansitja fyrir svörum T . 
Earl svarar: ekki dngir at hafa Júk ípessi hættu, 
ok skal eptir annar okkar, J>ví aungu varÖar um 
vara aptrkvomu, ef Magnús konúngsson yrÖi 
viss , hvat sýst væri , e§r hverlr hans vinir vœri 
hér í landi. Björn m ælti: hvort sem J)ú viut 
hhr vera e§a fara í burt, J>á mun ek eigi viö 
pik skilja. Svá má eigi vera, segir Karl, ok 
skal fara annar okkar 2 , okvertu eptir ef Jm villt. 
pat er mér enn síðr hent, segirBjörn, J)ví J)ú 
ertokkar vitrari, ok meiri framkvæmdarmaSr. 
Karltaldist ok eigi undan at vera eptir, J>ó hvor- 
kiværi rífligt. FdrBjörn austr leyniliga, ok gat 
hann framkomit ferðinni meS tilsjá hins heil- 
aga Olafskonúngs, ok giptu Magnúss, sonar hans, 
sagði Jarizleifi konúngi ok Magnúsi hvat at var 
syst, hverir höföíngjar höföu viðtekit fé hans, 
ok Magnús mátti vináttu afvænta. Konúngr 
sagði (at mikit vasri) atgert, ok mikit [vangert 3 . 

7. Litlu síðar ennBjörn fdr úrNiöardsi, var 
sagt atSveinnkonúngr komí bæinn, var J)á blásit 
út áEyrar öllumhúsföstummönnum or bænum, 
ok settjung. Sveinnkonúngr stdð upp, ok segir 

• * « 

sva: J>at sama sem fyrrgladdi oss, kannnúverða 
«t styggi oss, ek hefi spurt at J)eir menn sé 
komn^r til bæjarins, er fé bera 'undir höfðíngja 
ok lenda menn, ok vilja svíkja landitundanossj 
e ** mér sagt at J>eir menn muni hafa herbergi 

! ) í snörunni, M. 2 ) at segja Magniisí komingssyni , því 

"óimni er nauár a' at vita, 6. v. M. 5 ) enn mcð" vanlykhim, 71/- 
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í garði Gríms hins grá, ok ef svá er, pá er nú 
bezt at selja fram 7 pví vér hyggjum at sá 
einn hafi pá innhýst, at eigi mun vita með 
hverjum svikum peir fara. Grímr segir, at peir 
væri eigi í hans húsum. Konúngr svarar : nú 
er verr enn ek ætla, pví vær vitum fyrir víst at 
peir eru par? mun nú verða svá, at pú munt 
vera píndr til sagna. Grímr segir: valdmuntu 
til |>ess hafa at sinni,en ekmunmæla ekkifleira 
enn ek vil. Nú sem Karl sá at pat mundi fram- 
fara,semkonúngrheitaðist, pá stdð hannupp ok 
mælti: hér er sá, (Sveinn konúngr !), er pín orð 
munu tilkoma, enpd er minnatilhafL um pat, 
sem pér hafiö tilmælt, enn orði er ákomit, eru 
slíkir hlutir opt mjökí vöxt færðir,ok sváer hér. 
Konúngr svarar: ek veit gerla hverrpú ertfram- 
kvæmdarmaðr hinn mesti [um margahluti; nú 
ef pú segir mér hverir við hafa tékit fénu, pá 
mun ek gefa pér upp sökina. Karl svarar: ef 
smámenn einir hafa viðtekitfénu, pá skiptirpat 
einguj en ef ríkir mennhafa viðtekit, páhorfirpat 
til mikillar mannauðnar, ok vil ekpví eigi segja. 
Konúngr svarar: pú munt segja verða með 
stdrurn harmkvælum, ef pú villt eigi dnauðigr ; 
]ét hann pá taka Karl ok setja í járn, ok fékk 
til fjdra menn at geyma hans í eínu húsi; ok 
sleit pá pínginu ; gaf konúngr eingan gaum at 
Grímihinumgráj en Karlsat í fjötri. pá mælti 
hann til varðmanna: ill ok dnýt er yður æfi, er 
pér vakið yfir mér, okhafið 1 ekki til skemtanar, 

i) fra \ tért eUi i M. 
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eSr hvort er konúngrinn fésparr við yðr, at J>ér 
fáit ekki at drekka? peir segja : ekki viljum 
vær 1 lionum sneiða, en ekki er von at hann gefi 
öllum féit nógliga. Mer pikir vera mega , at 
oss komi mi lítt féit at gagni, segir Karl, lakit 
h&X nú pennlnga fá, ok kaupit meS munngát* 
J>eir gerSu sva, ok settust til ok drukku; peir 
bjóSa honum at drekka, hann kendi drykkinn 
ok mælti: petta er illr drykkr, takit hér silfr, 
ok kaupit ySr mjöð j svá gerSu þeir , ok mæltu, 
mikill skaði væri, er slíkr (maSr) skal svá skjdtt 
deyjaj en (er) stund leiÖ, mælti Karl: vín er 
drykkrbeztr,njóta skalfjárinsmeSan kostr er,far- 
it nú, sveinar ! okkaupit oss vín. peirsögðu fám 
hregSa svá viS dauSann sem honum ; tóku síSan 
at drekka vín, ok léttu eigi fyrr enn varðmenn 
fellu allir sofandi niðrjhendrKarls voru bundnar 
á bak aptr, en fjötr á fótum, hanngat færztpar- 
at, sem öx eins J>eirra lá, ok fekk snúit upp 
egginni, íæröi hann farvið bakit, ok gat svá 
skorit af sér streinginn af höndunum. 

8. Eptir pat leitaSihann á braut ok ofan á 
sjófarbryggjurnar ok í garðhús eitt, |>ar sefri 
Hóðgekk undir, enmeS |>ví at fjötrinn varrúmr, 
^kk hann komit honum af sér, meS Jbví móti 
at hann hjó af sér hælbeinit, ok smeygSi af 
*úSr, battpáupp fjötrinn viS fótinn , síðan tók 
hann fjöl eina or gólfinu, ok hljóp j>ar niSr á 
grii nn, og la gSist út undir skipin, er lágu fyrir 

1 ) /u'r v. 6 bl'ófr i slimibóJnirbrolift M. 
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bryggjunum, ok ln par um náttina. Einn af 
varðmönnum vaknaði, ok sá at bandínginn var 
1 bruttu, hann hljdp út ok ofan á bryggjurnar, 
kom hann í |>at sama garðhús, ok sá fjölina or 
góliínu, ok grunaði at hann mundi J>ar hafa 
niðrhlaupit; hljdp hann J>á upp í garðinn, 
ok segir mönnum at bandínginn er í bruttuj 
pvínæst kvomu saman menn, ok kvoðu við 
lúðrar, ok var hans leitat um allan bæinn, 
(ok) svá út til skipanna. Sveinn konúngr lagði 
J>á fe til höfuðs honum, ok setti hvervetna 
fyrir hann gisla, hvar sem hann kynni fram- 
koma$ en (er) morna tdk, hætti J>ysnum í bæn- 
um, sá Karl mann á báti út á ánni Nið, lagðist 
hann J>artil, ok fann sá eigi fyrr, enn hann var 
kominn upp í bátinn, ok keyrði hann útbyrðis, 
en reri í burt skipinuj skildi svá með J>eim, 
ok spurðist ekki til Karls fyrst í staðj var nu 
leingt nafn hans, ok kallaðr Karl hinn vesæli. 

9. Um rnorgininn eptir átti konúhgr J>íng 
1 bænurn, ok segir mönnum vandræði J>at í var 
landinu ok svikræði við sik, lýsti konúngr ferð 
sinni úr landi suðr til Danmerkr, nefndi hann 
til peirrar ferðar Kálf Árnason ok aðra höfð- 
íngja, pá sem |>ar váru. Kálfi hafði hétit verit 
jarldæmi af Knúti ríka, ef hann feldi Ólaf kon- 
úng frá landi, var (hann) nú mest virðr allra 
lendra manna af Sveini konúngi, svá hann 
skyldi leggja nœst konúngs skipi, hvar semj>eir 
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lágu íhöfnum. Svábartil einndag,(er)konúngr 
sigldi at höfn einni ok lendir menn, at Kálfr 
var seinna búinn, bar konúng undan frarn; J>á 
fell af byrinn, ok ttíku menn Kálfs til rdðrs* 
peir sá hvar bátr einn flaut,ok lá feldr í bátin- 
ura > far ljdp Karl inn vesæli upp undan, ok 
lag&ist til lands. Kálfr stýröi atb'tinum, ok slé 
par á, ok réri at landi; Karl var á land kominn, 
ok ljdp frá sjtínum 5 Kálfr rann eptir honum, ok 
ba3 hann bxða sín; Karl mælti: eigi man ek 
trúa {>ér, sveiktu ]>ann, er J>ér var meiri vandi á 
enn við mik. Kálfrsvarar: þó man ek eigi þik 
svíkja, ]bat sverig vi8 gu5 ok hinn heilaga Ólaf 
konúng. Tilpess skal nu hætta, segir Karl, pví 
í>ú lætr nú meira enn ek, ef |>u dreprmik. Tók 
Kálfr hann pá á sitt vald, ok kvaðst mundu 
haldahann : en eigi trúi ek mönnum mínum til 
fulls, at peir segi eigi til pín, ef vér leggjum í 
lægit hjá konúngi 9 ok raunum vér le^ja skipi 
váru firr enn vant er. peir gerðu sváj kon- 
úngrsendipá menn eptirKálfi, ok réri hann 
at konúngsskipinu; konúngr mælti : legg fram 
skipi pínu, sem vant er. Kálfr svarar: jbat rr 
ofvirðíng, herra! at gðfgir menn leggi or lægi 
íyrir oss, en J>at má vel vera, ef vér komum 
jafnsnemma. Konúngr mælti: hefir þú fundit 
Karl inn vesæla í dag, ok er þat mikit happ, 
sem pér var von? Kálfr lé/.t hann eigi fundit 
hafa. Bregzt þú oss niieigi, segir konúngr. 
6 Bindi* B 
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Víst ei^i, herra! (segir) Kálfr. Konúngr mælti : 
sc-r J>ú öxina J>á hina gullreknu út við borðit, 
far nú ok fær mér slíka af Einglandi! Kálfr 
reiddist okmælti: J>etta(er) forsendíng, enmikil 
von J>iki mér , at J>ik skorti eigi exar áðr lángt 
líði, hvaðan sem J>ær koma, þó eigi sé allar 
gullreknar. FdrKálfr J>á til skips síns, okmælti 
til sinna manna: númunum vér snúa stafni (at) 
hafi, okhöfum vér full-lengi legit í illumráðum, 
ok J>jdnat konúngi Jpessum, en tekit lítil(laun) í 
staðinn, hjá J>ví sem oss var heitit af Knúti kon- 
úngi: skulum vér nú, Karl! njdta J>íns formælis 

t 

viðMagnúskonúngOlafsson, skulum nú alltbæta 
honum, þat við föður hans var brotit. peir fdru 
nú allt austr í Garðaríki á fund Jarizleifs kon- 
úngs ok Magnúss, urðu J>eir glaðir við kvomu 
Karls; segir hann J>eim sínar ferðir; J>vínæst 
tjáði liann fyrir Magnúsi málit Kálfs, hversu 
hann hefði honum veitt. Ma^nús se^ir : J>etta 
mál er miklu meira, enn J>at megi skjdtt ráð- 
ast, ok nokkut J>ér um megn með at fara$ J>ví 
Kálfi er kennt, at hann hafi veitt föður mínum 
líflát} ok nú rneð J>ví at J>ess sé von, at Einar 
komi austr híngat skjdtt, ok aðrir varir vinir af 
Noregi, J>á (skal) við J>á ráðast um heititvið Kálf, 
alls vérmegum ríki öðlast með J>eirra trausti ok 
framkvæmd; veitek einganmannslægra í prænd- 
alö^um ennKálf, mun oss vangætttil viðhonum 
at sjá. Karl mælti : J>at vill Kálfr sverja, at hann 



9-10 K. MAGMISAR GODA SAGA. 19 



vann eigi á föSurpínum; nú meSpví at[pér eru 
traustoktrúnaðr stdrmennis í Noregi T ,pá vænt- 
irrnik at yðvar styrkr verSi mikill. En með J>ví 
at þeir konúngr ok Magnús þtíttust eiga Karli 
gott at launa fyrir för sína ok þær mannraunir, 
erhann haffti jþolat,f>á váru Kálfj griS gefinfyrir 
bæn Karls, meS pví skilorði, at hann sdr þann 
eiS, at hann hefSi eigi unnit á Olafi konúngi, 
°k |>at meS at hann skyldi veita Magnúsi allt 
sitt traust ok trúnaS. 

10. Nú er ]bar íil at taka,at £íngs (var) kvadt 
INiSardsi, ok vilduprændir nær eingvir koma, 
°k grunuðu |)á menn Sveins konúngs, at prænd- 
ir mundu vera í svikum viö hann í annat sinnj 
fdr J)á Sveinn konúngr suSr meS landi, en 
prændir baru saman ráS sín, ok var f>at afráSit, 
a t hinir beztu menn völdust til at fara or landi, 
par var Einar fmmbarskelfir ok Sveinn. brygg- 
jufdtr; ok margir aSrir ríkismenn reSust til 
Jþessarar ferSar, at sækja Magnús, sonOlafs kon- 
un gs, austr í GarSaríki, pvíat nú sem guS birti 
heilagl^k ólafs konúngs, fundu |>eir mennmis- 
ræði sín, ok iSruSust er £eir höfðu fellt hann 
frá landi, ok vilclu nú bæta þat á hans syni, er 
Jeir höfðu á honum sjálfum misgert: hættu 
Þ e ir sinni ferS ei fyrr , enn Jpeir kvomu í GarS- 
ariki$ en er peir fundu konúng, báru J>eir fram 
orðsendíngar ok jarteignir stdrmennis or Nor- 
^gi> at Jpeir vildu halda J>ar til ríkis Magnús, 

*) Jpú takir viáf trnusti x Noregi, F. 

B2 
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soii Ólafs konúngs. Jarizleifr konúngr tok |>ví 
vel, kvaS eingan Jbann mann í Noregi, at hann 
tryði betr enn Einari: en pó eru vér hræddir 
um, segir konúngr, hversu Norömenn munu 
halda trúnaðinn við Magnús, svá illa sem J)eir 
reyndust föður hans. Bar konúngr nú |>etta 
mál fyrir Ingigerði drottníngu, ok segir svá: 
her eru komnir menn margir mikilsháttar af 
Noregi, ok vilja fylgja Magnúsi heim í sitt 
erf ðaland , ok halda hann til ríkis. Drottníng 
svarar: unna mundu vér Magnúsi konúngddms 
í Noregi, en svá grimmliga sem peir gerSu viS 
föSur hans, þá höfum vér |>á grunsama, hvort 
J>eir munu unna Magnúsi ríkis viS mótgöngu 
Knytlínga ok Alfifu, ok leingr skolum vér ræSa 
J>etta, ok meirum fastmælum binda , áSr vér 
fám |>eim Magnús í hendr. En er NorSmönnum 
póLti seinkast úrskurSrinn, gengu |>eir fyrir 
konúng, ok beiddu at hann fengiþeim Magnús 
konúngsson í hendr, svá sem hann hafði sjálfr 
r.ió fyrirgert í fyrstu. Konúngr mælti: Jpetta 
er sannliga mín orSsendíng, ok gjarna vilda 
ek, at Magnús, íóstri minn, fengi sinn sama, en 
mjök er ek hræddr um við illsku Alfífu , en ríki 
Knúts konúngs, |>ö þér vilið vel, at prændir 
svíki hann sem föður hans. Einar svarar : vor- 
kunn er, herra ! atjpéx séð hræddir umvorafyrir- 
ætlan, en nauSsyn væri á ok sómi sveinsins, 
athannfengi sína föðurleifð; J>at er ok villallra 
landsmanna í Noregi , at hrinda af sér J>ví illa 
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ánauðaroki, er J>ar liggr á öllu fólki. pá mælti 
drottníng:fyrir ástar sakir við sveinj>enna, mtind- 
um vér ekki við hann skilja, ef honum lœgi eigi 
slík sæmd við: en |m, Einar! ert kunnr at 
dreingskap, ok vart eigi í landi, £á Olaír kon- 
úngr féll, hefir |>ú ok styrk mikinn 5 nú ef J>ú 
villt sverja J>ess eið, ok 11 inir beztu méíin af 
yðru liði, at J>ú skalt gerast hans fdstriaðir, 
ok pér skuluð halda (honum) til ríkis í alla 
staði, J>á munu vér tilhætta, at fá hann yðr 
í hendr, heldr enn J>at flytist, at vér sitjum 
fyrir sæmd hans, svá Jarfyrir nái hann eigt 
sínu ættlandi. Einar svarar: þd at nokknrutn 
mönnum sýnist Jætta með freku sett, at beiða 
oss svá sterkra eiða í ókunnu landi^ nú hverja 
virðíng sem hér landsmenn eðr annarsstaðar 
leggja á, J>á viljum vér gjarna eiða vinna Magn- 
úsi til sæmdar, ok öllum oss til sambands ok 
allragdðra hluta. Ok (at)svá settu ok svöröum. 
eiðum dvöldust peir í Hólmgarði um hríð, ok 

t 

sömdu ráð sín. Höfðu J>eir nú Magnús Olafs- 
son meS sér or Garðaríki T , ok fdru um vetrinn 
[af Eyrum* austan til hafsins, tdku þar skip 
sín, ok sigldu [austan urn vorit 3 til Svfþjóðar, 
J>eir héldu skipum sínum allt upp til Sigtúna, 
ok fóru svá landveg lil HelsíngjalandS} svá 
segir Arndr jarlaskáld: 

Nú hykk rjdðanda* reiðu* 

rögaurs þvlat veit gjörfa 

*) Rögnvtiicli' Jinísason wv |>a austaji meo þeim l>. v. F. 2 } 
ttt íravrum F.rrttara. >) yíii liníit, /'. itUara. 4 ) rjúo"atule F. 
**) ráfa, h\ Ilk. 
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pegi seimstafir 1 segja 
seggjum hneitis eggjar 2 j 
. [var at ellifu allra 
ormsetrs hati vetra 5 , 
hraustr 4 J>á er herskip glæsti* 
Hörða vinr or Görðum. 

Hér vísar svá til, at Magnúsi konúngi var 6á 
hinn ellefti (vetr), er hann kom austan. pat 
var á öndverðum vetri, hclt hann |>á liði sínu 
allt upp til Sigtúna, sem Arndr segir: 

píng bauð út hinn úngi 

eggrjóðandi pjóðum, 

fim bar hirð [í hömlur 6 

hervœðr 7 ara bræðir 8 ; 

salt skar [húfi hveltum 9 

hraustr pjdðkonúngr austan, 

báru brimlogs 10 rýri 

brún veðr at 11 Sigtúnum. 

Gekk Magnús konúngr J>ar á land, ok bjóst 
at fara landveg norðr í Noreg; svá segir Arndr: 

Gekk á Svíjpjóð sökki 
Sveins, er fremd vann eina, 

9 

f ýstist Olafs austan 
afkart sonar hjartaj 
nótt beið ok dag drottins 
dygg ferð Jaðarbyggja 

■) seimslaífar, F. 1) eggja, F. *)jrií [v. i TI; Ulit úr F, 
Uk. 4 ) hraust, F. *) glæstu, F. 6 ) al bömlu, Hk. 7 ) 
horveðrs, F. ») hrefrja, B, F. 9) liúlum heltum , B. húfi 
heltum, F. *<>) heímlogs, F. n) af, F. 
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fyst bað gramr í geystu 
gífrs veðr sér hlífa. 
pess getr í Hrúnhendu, atMagnús Olafsson helt 
herskipum sínum austan or Garöaríki, fyrst í 
Eystrasajt ok svá til Svfþjdöar; J>ar segir svá: 

Herskip vantu af harða stinnum 
hlunni geyst í Saltit eystra 
skjöldúngr stétt á skorum hveldan 
skeiðarhúf með girzku skrúði $ 
vafuir lítt, en vendir bifðust, 
verða hrökk, en niðr nam sökkva, 
geystist hlýr, en hristist bára 
1 hrími stokkinn bunar grímr. 

En er hann kom til Svíþjdðar, dreif til hans 
landsfdlk, ok bauð honuin sína fylgðj svá segir 
Arnór í Hrúnhendu: 

Rau N ar bárut randir síðan, 
rimmu Yggr, í svænskar bygðir, 
eigi gaztu liðskost lágan, 
landherr sdtti pér til handa; 
austan |)orðut úlfa ferðar 
öldum kuðr við hvíta skjöldu 
túngu rjdðr til tírar pínga 
teknir menn ok dörr hinn reknu T . 
11. En er spurðist til Noregs austankvama 
Magnúss, J>á sdtti í móti honum mikit lið ? var 
J>ar formaðr Kálfr Árnason, fdru með honum 
margir aðrirmenn, Jjeir sem verit (höfðu) í mdt- 
gángi við Ólafkonúng, gjörðust J>eir Kálfr ok 

*^ rekna Z/A ; /)t\s.\ar visur v t i JJ, F. 
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Einar £á ráðgjafar Magnúss konúngs, peir voru 
menn ríkastir í prændalögum. Einar var harðr 
í sóknum ok hinn mesli fullhugi, en Kálfr var 
spekíngr at viti j þeir fóru austan um Kjöl, ok 
kvomu ofan (í) prándheim, dreif |>á enn lið til 
peirra af héruðum, en óvinir stukku undanj 
pess getr Arndr: 

Austan komtu með allra hæstum* 
Yggjar máss í þrænzkar 2 bygðir, 
fiðri rjdðr, enfjandmenn yðra 
fálma kvoðu , ægis hjálmi*$ 
úngr fráig ö&língr þraungva 
úlfa gráðr þeirra ráði 
skjöldúngr stökk rneð skæðan |>okka 
skeifarbrands fyrir f>ér or landi 4 *. 
Fdr Magnús konúngr þá með lið sitt út til Nið- 
ardss, var J>á pegar stefnt Eyra |)íng, kom par 
til fjölmennt or öllum héruðum í prændalög- 
um; á pví £íngi var Magnúsi Olafssyni gefit 
konúngsnafn, tok hann sér hirð, ok sat par í 
bænum með mikilli gleði ok skemtan ok fjöl- 
menni miklu. 

12. pessi tíðindi spurði Sveinn konúngr ok 
Alfífa, móðir hans, suðr í land, létu pegar skera 
upp herör, ok stefndu f>íng, sagði konúngr á 
Jpínginu, at prændir höfðu tekit konúng annan, 
bað síðan liðs at verja land sitt , nefndi hann 
leifángr or héruðum, ok lauk svá sínu máli, at 

1 ) þanniglík; hraustum, II. *) þannig 7/A ; Svænskar, 
H* •) þannig Uk ; bjaltna, H. 4 ) vi's. v. ú F> 
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hann bað alþýðu veita gdð andsvör sínu málij 
en pat var mjök misjafnt, hversu menn rdm- 
u8u hans mál: voru J>eir margir at eigi létust 
vilja berjast mdti Magnúsi Ólafssynij sumir 
kvoðust gera mundu Sveini konúngi leiðángr, 
sem ]peir voru skyldir, en fara hvergi sjálíir^ 
en sumir lögðu ekki tiL pá tók konúngr til 
máls í annat sinn: ek er æskumaðr, ok kann 
ek fátt at tala, en (eigi) J>arf ek mér liðs at vænta 
of J>eim mönnum, er sjálfír segja, svá at (ek) 
heyri, at eigi muni berjast í mdti Magnúsikon- 
úngi$ nú J>egja sumir, ok skil ek at J>eir hafa 
jafnan vilja sem hinir ; nú er oss ekki Jbetta 
fdlk til liðs at telja, sem hér er samankomit, 
ok eigiberjumst ek við Magnús konúng, ef ek 
fæ eigi traustara her. Eptir J>at töluðu danskir 
höfðíngjar, J>eir sem váru með Sveini kon^ngi, 
hverr at öðrum, en kom fyrir ekki, veittu 
J>eir harðar átölur Noregsmönnum , at J>eir 
hefði nízt á Sveini kondngi, kölluðu honum 
J>at eitt ráð at fara suðr til Danmerkr, ok eflast 
J>aðan meðher á hendr Norðmönnum,með styrk 
Hörðaknúts brdður síns, eðr gamla Knúts föður 
síns: var J>at J>á tekit ráðs, at Sveinn konúngr 
ok Alfífa, mdSir hans, ok allirDanir, J>eir sem 
með honum höfðu verit í Noregi, fdru suðr til 
Danmerkr. 

13. Magnúskonúngrlagði J>á undir sikallan 
Noreg, svá vítt sem faðir hans hafði átt, ok fékk 
landit orrustulaust með fagnaði landsmanna ok 
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allrar alþýðu, |>ví allir vildu heldr JjdnaMagn- 
úsi konúngi írjálsliga, enn J>.ola leingr Danskra 
ofsa ok yfirgáng; svá segir Arnór í Hrúnhendu: 

Eignast [naintu úðal þegna 1 
all'an Noreg gotna spjalli 2 
mangi rySr> J>er mildíngr annar 
mæra 4, gramr til [landa æru*. 
pess getr ok í Magnúsardrápu, at Sveinn kon- 
úngr flýÖi or Noregi, pegar Magnús kom í 
land; J>ar segir svá: 

Flýði 6 fylkir reiði 
fratnr þjdðkonúngr rama 
stökk frá öðrum 7 okkrum 
armsvells 8 hati gellir 9 } 
leitat Noregs 1 njdta 
nýtr Jpeingill gram 1 1 leingi, 
J>at 12 rak Svein af sínum 13 , 
sókndjarfr, föður arfi, 
Á næsta ári eptir þetta tdk Sveinn konúngr 
sótt í Danmörk, J)á hann leiddi til bana. 

14. pat segja menn, pá er Knútrríki spurði 
at Magnús konúngr var kominn í Noreg, ok J>ar 
til konúngs tekinn, at hann hafisvá sagt: vera 
kann at vér eigum enn eigi setuefni í sumar, 
ef kynit hans Digrbeins er komit í Noreg. pann 
sama vetr andaðist Knútr gamli vestr a Eing- 
landí, tók J>á ríki eptir hann Haraldr, son hans, 

*) num þjýíf ok þcgna, B; nam þú odd ok þcgna, F. z ) 
spjalla, 7''. 3 ) er yfrr, K 4 )mæta, F. *) Landamæri, F. °) 
fyllílí, F. 7 ) ifa mi p. 8j amsvelgr, F. ') hersir, F. x O) 

liet ai Nbittg , F, i y $ þaitnigy V i gramr, U. il ) haim, F. 

**) sínu, F. 
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en annar son hans HörSaknútr var pá atnýju 
tekinn til konúngs yfír allt Danaveldi. Hafði 
Höröaknútr síðan ösætt mikla við Magnús kon- 
úng, ok hélt dfrið viö hann; taldi hann |>at 
til saka , at Magnús konúngr hefdi sezt í erfö- 
aland hans, J>ví hann kallaöi gamla Knút, 
fööur sinn, hafa átt allan Noreg: en Magnús 
konúngr lézt eiga at hefna Dönum, ok einkan- 
liga Knytlíngum, landrán ok ófriö, er gamli 
Knútr hafðigjörtOlafi föðurhans, erhann stökkti 
honum or landi, en lagÖi (undir) sik ríki hans 
meS rángindum, ok (var hann) af hans svik- 
ræöum feldr frá landi, lézt pessa alls heína 
skyldu meö hamíngju ok fulltíngi hins helga 
Olafs konúngs, föður síns, ok trausti landsmanna 
f Noregi. Gjörði pá hvorr konúnganna öðrum 
mikinn mannskaSa í hernaði ok manndrápum, 
meöan missætti var peirra í millum, en (er) pessi 
dfriðr leiddist landsmönnum í hvorutveggja rík- 
inu. pá var leitat umsættirmeöráði hinna vitr- 
ustu manna af hvorutveggja ríkinu; kom pá svá, 
meðpví at konúngar várubáðir úngir ok ráðþægir 
sínum ráðgjöfum, at sættarf undr var lagðr millum 
peirra í EUi, |>ar sem fyrri konúngar höföu átt 
friðarstefnurj kvomu til Jpeirrar (stefnu) báðir 
konúngarMagnúsokKnútr, ok sömdu sætt sína 
meS ráði hinna beztu marma, með |>ví móti at 
peirsóru báðireiða, at(hvorr) skyldivera öðrum 
í bröður stað í öllum hlutum , meðan feir liföi 
báðir; Jþarmeö var pat skilit undir eiSinn, at 
hvorr sem andaSist barnlauss, J>á (skyldi sá) 
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sem epiirlifSi taka allan arf eptir hinia sem 
sambrdðir, bæði land ok lausa aura; Jbar unnu 
eiöa 12 hiriir ríkustu menn af hváru ríkinu, 
at Jþessi sætt ok friðr skylði haldast, meðan 
nokkur peirra væri á lífi, peir skyldu ok styrkja 
|>ann þeirra konúnganna, er leingr lifði, en 
jafnt báöa Jþángat tilj var (sætt) fessi ger í ept- 
irlíkíng Jpeirrar, er ]beir gerðu á Einglandi, 
Knútr ríki ok Játmundr konúngr. Eptir J>at 
fdr Hörðaknútr suðr til Danmerkr, en Magn- 
ús konúngr aptr í Noreg. 

15. Sváersagt at|>eir voru báðir með Magn- 
úsi konúngi á einni veizlu í Vík austr, Kálfr 
Árnason ok Einar þambarskelfir ; Einar skipaði 
mönnum, en Rálfr settist í sæti hans meÖan 
it næsta konúngi, ok er Einar sá |>at,settist hann 
á öxl honura Kálfi, ok mælti: fyr r_á göml um 
uxanum at bæsa enn kálfinum; linaði Kálfr 
J>á svá til, at Einar komst niðrí millum J>eirra 
konúngs, ok var petta kyrt. 

pat bar til enn, at J>eir fdru fyrir land 
fram, ok gengu frá skipi með miklu liðij Jpeir 
sá [mikit ijölmenni 1 för fyrir í mcjti J>eim, ok 
fdttust J>eir eigi vita, hvort pat váru friðmenn 
eðr eigi ; höfðíngjar báðu eigi dreifast lið sitl, 
ok J>ínguðu um hvat at skyldi gera: Einar 
segir at fylkja skyldi ok vera viðbúnir, hvat 
sem at höndum kæmi; konúngr baS Einar 
ráða, ok er fylkt var , svipaðist Einar um, ok 
sá eigi Kálf í fylk/ngu} hann leitar hans ok 

ij 7t íiukkr ekki itttítíU, F. 
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fann hann í runni einum, ok hafði brugðit 
sverðit, ok batt víð hönd sér sem fastast með 
taug. Einar mælti: £ví gerir fú Jbetta ? Hann 
svarar: eigi skulu þeir at |>ví hlæa ? lands- 
menn, at ek renna frá vopnum mínum, ok 
par skal ek leggja líf á. Einar mælti: meiri 
von at yÖr skorti eigi kapp, ok víst hyggig 
at efnd muni fylgja orðum 5 en |>at váru frið- 
menn, er móti jpeiin fúru, ok játuðu kon- 
úngi sína hlýðni. 

16. Hárekr or pjóttu sat heima at búum 
sínum eptir fall Olafs konúngs,|>artil er Magnús 
konúngr hafði tekit ríki í Noregi, £á fórHárekr 
suðr til prándheims á fund Magnúsar konúngs. 
Asmundr Grankelsson var með konúngi, hann 
sá er hann gekk af skipi, ok kendi hann; 
Ásmundr gengr jþegar fyrir konúng ok mælti : 
nú, herra! vil ek gjalda Háreludráp föðurmíns. 
Ásmundr hafði í hendi litla Öxi funneggjaða, 
konúngr sat ok tefldi hneftafl, ok nefndi 
maörinn töfl konúngs, er Ásmundr gekk at 5 
konúngr hélt á annari öxi, sú var |>ykk ok 
hvöss; konúngr leit eigi til Ásmundar, svá 
at hann sæi, en mælti svá : viltu mína? Tafl- 
maðrinn ætlaði at konúngr mundi tala til tafls- 
ins, er hann hafði drepit, en Ásmundr tók 
öxi or hendi konúngi, en lét hina eptir, ok 
gekk pegar út, ok mætti Háreki á bryggjun- * 
um , hjd Ásmundr meS öxinni í höfuö hon- 
um, svá stdð í heila, let Hárekr J>ar líf sitt, 
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en Ásmundr gekk aptr í garðinn ok inn fyr- 
ir konúng, en egg öll var fallin or öxinni; 
ok er konúngr sá|>at ? mæltiþann: |>at hugða 
ek at hörð mundu vera höfuðbein karls |>ess, 
hvern veg mundi nú hafa dugat in J>unna 
öxin, J>ví mér sýnist sjá dnýt. Síðan gaf 
Magnús konúngr Ásmundi lén ok sýslu á Há- 
logalandi, ok eru jbar margar ok miklar fra- 
sagnir um skipti Jþeirra Ásmundar ok sona 
Háreks. 

17. Magnús konúngr gerðist ríkr ok 
vinsæll, var hann fyrr fullgjörr at afli ok 
vitrligri stjdrn enn vetratalij hann var manna 
fríðastr, hlýöinnvínum sínum umöll gdðráð,en 
við róg vándra manna var hann daufheyrðr. 
En svá mikla stygð höfðu £eir menn, er fylgt 
höfðuOlafikonúngi hinumhelga, við prændi ok 
aðra landsmenn, |>á er honum höfðu mdtgöngu 
veitt, at Magnúsi var virt til lítilræðis, erhann 
gerði J)á suma sér at ráðgjöfum, svá sem var 
Kálír Arnason \ kom J>á svá J>eirra manna for- 
tölum, at konúngr lagði fæð á Kálf ok aðra, J>á 
sem fremstir höfðu verit í (í> v í) 7 at (íella) 
föður hans frá landi. 

18. porgrímr hct maðr, ok var Halla son, 
hann var íslenzkr maðr} porgrímr var ríkr at 
pennlngum ok vinsæll, hann bjö á Brúnastöðum í 
Fljótumj hann hafði verit hirðmaðr Ólafs kon- 
iings hins helga, ok jþegit af honum gdðar gjaf- 



18K. 
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ir. Á énu sumri keypti hann skip (hálft) at 
norrænum mönnum , en hálft áttu (íslenzkir) 
bræðr 2, synir Hallbjarnar (skefils) or Laxárdal, 
hét annar Bjarhi, en annar pdrör; bjóst por- 
grímr |>á til utanferöar ok meö honum 1 son 
hans, erhétlllugi, ok 2 fylgðarmennporgríms, 
hét annar Galti, mikill maðr ok styrkr, annar 
Kolgrímr, lítill ok fráligr. Svá hafði tilborit 
áör um vetrinn á ymbrudögum fyrir jdl, at 
porgrímr fdr með konu sína ok börn at er- 
indum sínum, J>á gerði at £eim hríö svámikla, 
at hríðin drap til dauös son hans frumvaxta, er 
Ásbjörn hét, en porgrímr kostgæfði svá mjök 
at hjálpa föruneyti sínu, at hann fanst útidauð- 
v&na ok örviti , var hann íluttr til bæjar, ok 
nærðr við heita mjdlk. Nú er par komit at 
peir bjuggu skip sitt um sumarit, sem fyrr er 
sagt, ok létu í haf, er |>eir voru búnir; í elv 
Bjarni ok pdrðr flimtu 2 porgrím, ok voru illa 
til hans, en hann lét sem hanri vissi ekki; 
peim gaf vel byri, ok komu norðr við pránd- 
heitn. Magnús konúngr gdði hafði ríki í Nor- 
e gí ? en var hann _þá suör í Danmörku. Kálfr 
■Arnason haföi ]bá mest völd í prándheimi, var 
harin í bænum, okbauðhanníslendingumtilsín, 
voru |>eir með honurn um vetrinn, Bjarni ok 

') Jicr byrjar sú nœst Jyrsia bl. si&ai sly súfyrsta er tvd máíS 
a$ ólesandi 'er$ /)a& undangcngna er ieliö' epiir ðhhnbókinni II. 
2 ) fliintutht, 7/. 
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pdrðr okporgrímrmeðsína félaga$ Kálfr skipaði 
porgrími gagnvart sér, en peim bræðrum hit 
næsta sér. 

19. porgrímr var hljóðr um vetrinn, 
ok jafnan með áhyggju yfirbragði, minntist 
hann opt hinnar fyrri æfi, ok vináttu Olafskon- 
úngs hins helga 5 en peir bræðr voru hávaða- 
zniklir ok orðmargir of martj peir lofuðu Kálf 
mjök, en voru illa við porgrím, ok rægðu hann 
mjök. peir töluðu einn tíma við Kálf, ok sögðu 
svá: hefir f)ú nokkut fundit pat, Kálfr ! atpor- 
grímr eryðr 1 eingi alúfar-maðr, ok er öll hans 
alvara til Olafs konúngs, en vcr munum heldr 
fúggja vetrvistina eptir þvísem fmveitir? Kálfr 
svaraði: fundit hefir ek pat, at porgrímr er 
eingi vinr vár. Bjarni mælti: kvæði hefir ek 
ort um yðr, ok vildi ek fá hljóð til at flytja; 
hlýða skal kvæði f)ínu, skáld ! sagði Kálfr, f>víat 
ván er at vel sé ort. Bjarni færði kvæðit fyrir 
fjölmenni, ok var f) ar mjök getit bardagans á 
Stiklastöðum , ok hrdsat f>eim tíðindum, erjar 
gerðust til lofs Kálfi. En er lokit var kvæðinu, 
mælti porgrímr: undarligt er f>at, Kálf r ! svá 
vitr maðr sem J)ú ert, er f)ér pykkir sæmd í slíku, 
at menn kveði um glæpi fn'na ok níðíngsverk, 
er f)ér [geinguð" í mdt 2 Olafi konúngi. Bjarni 
mælti: f>egif>ú, skemdarmaðrinn! f)ú slött á 
f)ik skrdpasdtt til pess, at hellt var f f)ik mjólk 
á ymbrudögum útá íslandi. porgrímr gekk út 
ör stofunni, par til sem hann var vanr at sofa, 

l ) til ycVvar, II. níddust, a H* 
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hann mæíti : mikit er slíkt at heyra lastanarotð 
til Olafs koriúngs, en skemdarorS við mikj nú 
gakk inn> Illugi 1 ok drep Bjarna ! Sveinninn 
svataði: eigi ber ek traust til, þanri veg sem vér 
erum viikomnir". pörgrímr snaraði |>á inn í 
stoíuna> ok hjd Bjarna banahögg. pdrðr, bróðir 
hans> hljop tilvapria, ok stdðu menn £á í milli 
Jeirra. Kálfr mœlti : þetta er íllt verk, ok hvarki 
hlíft í sæmd vnrri nh vetrgestinum ? en þó skal 
petta mál íara allt at lögum ; let hann £á þíngs 
kveðja , ok bað alla menn vílpnlausa til ]?íngs 
koma. Galti hinrt sterkí, fylgðarmaðr por- 
gríms, greip upp bolöxi, ok lét koma í tnilli 
klseða sér, er hann gekk til píngsíns. En er í>!ng 
var sett, |>á var sleginn mannhríngr um por- 
grím* Kálfrmæltiz hvat býðr |>ií íyrir jþik ^ 
porgrímr? Hann segiri ek býð allt mitt mál 
á konúngs ddm< Kálfr svaraði: fjarri ernúkon^ 
úngr [atdœma 1 pétta mál. Veit ekj sagði por- 
grímr,at J>ú vildir dæma, enek játti pvíeigijok sc 
ek gjörla þinn áhuga>at þú kant mik mestving- 
anar við Ólaf konúng. pat er eigi satt^ sagði 
Kálfr > en J)d miin nú málið dæmt vera> nema 
pórðr játti öðru, pdrðr kveðst eingum boðum 
hans játta mtindu- Kálfr mælti: dæmi hann pá 
sekan ok útlægan! ok var svá gert at ráfc'i 
Umboðsmanns konúfigs fyrir dráp Bjarna. por- 
gr/z2irmælti ; riú lórsvksem mik varði,ok í>yklo 
íst þú nú . Kálfr! hafa fyrirscð, at eigi skal til 

') ok (lícmí , Jíi 

6 JÍINDI, C 
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bdta mega komast eptir mik, en pat er Jpó 
vant at sjá , ef veitendr koma tiÍ. pórðr hljdp 
j)á at, ok veitti [honum bana 1 ; ]bá mælti Kol- 
grímr hinn litli, fylgðarmaðr porgríms: hefn 
Joihans, Galti! £ú hefir öxina! Hann kvaðst 
eigi pora. Mæl Jm manna armastr! sagÖi Kol- 
grímr, ok er fm eigi meðal-skræfa, svá mikill 
ok sterkr , er þú hefir eingan hug í brjdsti , ok 
íáméröxina! pat fori ek eigi , sagði hann. pá 
skaltu ok eigi pora á at halda, sagði Kolgrímr, 
okkipptiaf honum öxinni, ok hjd til pdrðar 
mikit högg á hrygginn, ok var |>at sár banvænt. 
Kolgrímr var pá handtekinn, ok lét Kálfr varS- 
veita hann í járnum, en vildi eigi láta drepa 
hann, fyrr enn vitað væri hvárt pdrðr rétti við; 
en |>at var mjök jafnfram, at Magnús konúngr 
kom sunnan or Danmörk norðr til prándheims, 
ok pdrðr dd af sári því, er Kolgrímr veitti honum. 

20. Kálfrhafðibúit veizlu konúngi. Magnús 
konúngr hafði frétt nökkura af vígum £essum, 
áðr hann kom til veizlunnar. Kolgrímr sat £ 
fjötri í forstofunni, er konúngr gekk inn, hann 
mælti til konúngs: dirfðmun yðr fykkja, herra! 
er bandínginn biðr yðr ásjá , en ek tel £at helzt 
til, at ek hefi ort kvæði um 01 af konúng hinn 
hejga, föðuryðvarn. Konúngr nam staðar ok 
svaraði: varfú með porgrími Hallasyni? Já, 
herra ! sagði hann. Hefndir J>ú hans? sagðikon* 
tingr. (Við-) leitaði ek, sagði Kolgrímr, ok pdtti 

^^^^^^^^^^^^■^^■^■■^■^^■■•^^^■■•^■^■^^^^ 

*) þorgiíiui Ijnnaííír 7/. 
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mérverSahefndin alls til lítil eptirslíkan mann, 
enda stóSum vér eigi jafnt at vígi, ok J)eir sem 
til móts voru. Vera má svá, sagði konúngr, ok 
rými á honum fjötrunum, svá at hann megi 
gánga inn í stofu; en er hann var innkominn, 
baS konúngr hann flytja kvæðit; hann gerÖi 
svá, ok bar fram sköruliga; en er áleið kvæöit, 
var nökkut ávikit, hvat tildró um líflát por- 
gríms, ok pau mál öll saman, ok voru pessi 
[orS í einni vísu: 1 

Herstillis Jmrf ek hylli 5 

hálf eru völd und Kálfi. 
pá mælti konúngr: ekki er nú meir enn svá, 
skáld! En er lokit var kvæðinu, mælti kon- 
úngr: þau munu fyrst kvæÖislaun mfn viS þik, 
Kolgrírnr! at J)ú skalt vera lauss, ok er þat Jpd 
satt, Kálír! at eigi vill J)ú oss frændhollr 2 vera$ 
en Jpdtt Jm létir dæma porgrím útlægjan ok 
sekan, J)á skal hann nú svá bæta, sem hann 
hafi sýkn drepinn verit; skal Illugi taka |>at 
fé af J>eim penníngum, sem Jbeir hafa átt Bjarni 
ok pórðr 5 3 en J>ú> Kolgrímr! skalt hafa umsjá 
á fé llluga með honum, Jmrtil er hann kemr til 
íslands, en ek vil gefa J)ér fyrir J)inn röskleik 
hálft skipit viö Illuga. Kolgrímr svara^i: nú 
hafiS Jér, herra! sem jafnan sýnt st(5rmensku 
yðra; en J)at verSr segja sem áliggr, at ek hcfi 
heitit suSrgaungu, okskal hana at vísu af hendi 

l ) v. i A. fræná"um hollr, II. 3 ) ok skal ek Jæma 

Iiessi manna gjöld, b. v. II. 

"■' • ' ■ : ' c% f. 
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inna. Kolgrímr gekk suðr, en Ulugi beið í 
Noregi með umsjá konúngsj en er Kolgrímr 
kom aptr, bjd hann skip J>eirra til Islands 5 
létu peir í haf , er J>eir voru búnir; Jbeir komu 
skipi sínu í Kolbeinsár ds, settist Illugi í bú á 
Brúnastöðum, en seldi Kolgrími sinn hlut í 
skipi, for hann landa í milli, ok pótti hinn. 
bezti kaupdrengr. 

21. Litlu síðar sat Magnus konúngr 
at veizlu at Haugi í Veradal, J>á var meS 
honum Einar, fdstri hans , ok Kálfr Árnason; 
ok einn dag mælti konúngr til Einars: við skul- 
um fara í dag á Stiklarstaöi, at sjá merki Jæirra 
tíðinda, sem J>ar hafa gerzt. Einar svaraÖi: 
herra! lítit kann ek þaraf at segja, J>víat ek 
var J>ar eigi nærstaddr: látiÖ Kálf ríÖa með yör, 
hann mun J>ar kunna glöggliga frá tíðindum at 
segja. pá rnælti konúngr til Kálfs: J>ú skalt 
fara meö oss á Stiklarstaöi, ok segja oss inniliga 
frá peim atburðum, er J>ar hafa vorðit. Kálfr 
svaraði : J>er munuð ráða, herra! en einga J>örf 
ætla ek mhr á J>vf ; helzti hu^kvæmt er T um 
J>au tíðindi, J>dtt eigi sé nú endrnýjuð í frásögn, 
ok væri nú betr fallit, at J>ér héldið trausti vina 
yðvarra, J>eirra sem nú eru fullkomnir, sem 
vert er, í öllum trúleika ok þjónosiu við yðr, 
heldr enn ýfast við J>á. Konúngr mælti: fara 
skaltu, Kálfr! Kálfr mælti J>á hljóðliga við 
skdsvein sinn: Jm skalt fara sem hvatligast út 
á Eggju, ok bið mína menn búa lángskip mitt, 

x ) mér, 6. v. Ií t mun yáfr itmvera F. 
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fivá skjótliga, at peir hafi hvert fat á skipi í 
kveld. En er peir Magnús konúngr komu á 
StiklarstaSi , {>ar sem bardaginn hafði verit, 
mælti konúngr til Kálfs; hvar féll Olafr kon- 
úngr, faðir minn? Kálfr rétti fram spjótskaptit, 
ok mælti: Jparlá hann. Konúngr spurði: hvar 
varjbú J)á ? Kálfr svarar: hér sem nú stend 
ek. Konúngr mælti : taka myndi pá öx f>ín 
tilhans; var konúngr |>á rauðr mjök í andliti. 
Ekki tók öx mín til hans, segir Kállr; hljóp 
hann pá á hest sinn, ok reið í brott$ en kon- 
úngr snéri aptr til Haugs með sína menn; en 
Kálfr fór heim á Eggju, ok sté þegar á skip 
sitt albúit, ok hélt út eptir fírSi, ok svá vestr 
um haf, til Orkneyja, ok sást Jpeir Magnús 
konúrigr aldri síðan. 

22. Eptir Jpetta harðnaði konúngr viS 
prændi , svá at sumir göfgir menn stukku ör 
landi fyrir ofríki hans , en sumir guldu fé. pat 
foldu bændr illa, ok höfðu stefnur fjölmennar 
sín í milli, ok mæltu svá: hvart mun konúngr 
sjá ekki hóf at kunna um álögur ok harðleik* 
við menn, eðr mun hann ekki pat niuna, at 
prsendir munu hafa gert stórræði um minni sakir, 
ennbrotinsé lög á oss,pau sem setti Hákonkon- 
úngr hinn góði? Núrnun hann hafa farir föður 
síns, ef hann léttir eigi af, ella eru mjök al- 
dauða várirforellrar, er eigiluLukonúngunihlýða 

l ) havtfleiknif 1L 
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slík dlög ; |>víat |>at eru mikil firn, sem nú ferr 
frarn, at prændir hafa verra rfett enn annat 
landsfdlk, prándheimr hefir Iengi verit kallaðr 
höfuð Noregs, en nú eru Jessi héruð gjör at her- 
landi; forðum daga|>óttuprændir formenn ann- 
ars landsfdlks, en nú eru Jbeir gjörfir Jbrælar 
konúngs þegna hér í Noregi. A |>essi stefnu 
voru staddir nökkurir vinir konúngs, Jbeir tdku 
tal sín á milli ; leiztjpeim öllum einn veg, at 
úvíst væri hvárt prændir J>yldi atgerðalaust , ef 
konúngr hfeldi [slíkri herðu 1 fram við jbá* |>dtti 
peim nauðr tilbera , at konúngr vissi sem fyrst 
penna kurrprænda, en J)d bar eingifeirra traust 
til at segja konúngi, ok skaut J>ví máli hverr 
Jpeirratilannars; vurðu J)eir á |>at sáttirum síðir, 
at hlutat var, hverr þetta eyrindi skyldi fram- 
bera, ok var svá tilsýst, at Sighvatr skáld hlaut 
at segja konúngi, hann var pá með Magnúsi 
lconúngi vel virðr, okhonum handgenginn. Orti 
Sighvatr þá kvæði ]?at ? sem kallat er [ Bersöglis- 
vísur 2 , ok hefr hann svá kvæðit, at hann víkr 
til Olafskonúngs, ok segir frá hans harðfengi ok 
snildarverkum ; jþar segir svá : 

Var ek með gram jpeim's gumnurn 
goll bauð drottin'-hollum 
vápn 4 - fékk hann en hröfnum 
hræ ]?ess konúngs æfi; 
fullkerskum* sá ek falla 



») glíku hörðu, II. *) Berfygligi flokkr, F. 5 ) eóa Jiottní, 
A. 4 ) nafn, F. >) íullkeskuin, IL fullköskum, /*. 
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fráneygjum son gránum 
gaf margan val vargi 
verðúng 1 konúngs sverðmn. 
Yáttar Sighvatr ok, at hann var í bardögum 

meS Ólafi konúngi: 

FylgSa ek jbeim er fylgju 

fémildum gramr 2 vildi 

ná ero pegnar frið 5 fegnir 

feSr Jpínum vel mínaý 

varat á 4 hal með hjörvi 

hliS J>ar ek stóS í*) miðjum 

hræsinn* skal 6 meS lírísi 

hans flokki við? J>jokkra 8 . 
Ok enn kvaS hann: 

Gekk viS 9 móSinn mikla 

Magnús allt í gegnum 

ferS J>ar [er flokkar 10 borSust 

faSir Jþinn liði sínu$ 

varði hart en hjörtu 

hugfull viS patf) skullo 11 

Ólafr réð 12 svá jöfra' 

erfðir 13 fram at hverfa. 
pessu næstv/krSighvatr kvæðinu tilpeirra fyrri 
Wðíngja, er vel hMdulög sín viS bændr, ok 
Vurðu fyrir Jþat ástsælir af alþýðu: 

Hfet sá er féll á Fitjum 

fjölgegn ok réS hegna 

verðund, F. 3 ) gram, F« *) friðar, F. «) þar, n. 

*)v. /. H. «) þrsesinn', F. 6 ) ck, b. v. £f. 7 ) vcl, " U. 8 ) 

ÞpJOm , F, If. V) mefr, F. ' °) er flotnar, F; Fj&nr, //. f) 
l>ví, H. *») s>'slu, F* »a) Ut, F. ii) erfvior, E. 
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heiptarrán en hánuin 

Hákon fírar undu 1 } 

J)jdð hélt fast á fdstra 

fjölblíðs 2 lögum síðarj. 

en ero af |>ví minni 3 

Aðalsteins búendr 4, seinir*, 
Segir hann ok, at J>ví varð landsfdlkit fljdtt til 
at taka Olaf hvárntveggja til konóngs, ^t feir 
létubændr halda í friði ok frelsi eignum sínum, 
meðan|)eir héldu lögum, er Jbeir settu. Sighvatr 

Khtt hygg ek kjdsa knáttu 
karlfdlk ok svá jarla 6 
af pví at eignum lofða 
Olafar 7 friö gáfu; 
Haralds arfi lét halda 
hvardyggr* ok sonr 9 Tryggva 
lög £au er lýðar fágu 
laukjöfn 10 at|>eim nöfnum. 

Sighvatr segir í sínum kveðskap ? hversu allt 
landsfdlk varð fegit í fyrstu Magnúsi, er hann 
kom í Noreg$ pvíat landslýðrinn vænti sér 
frelsis, ef hann tæki ríki, undan ]?ví illa ánauð- 
aroki, er fejr höfðu |>á |>olat um stund af 
Sveini konúngi ok Alfívo. Hann segir svá : 

[Ungr var ek XI með pér jpeingill 
]?at haust, er kornt austan, 

undar, F. fjöldrif, F. *) inní , F. *) hæhfc, F, 

tf. scínni, F. jarlar, Ilh 7 ) Olafí, F. 8 ) hvarf- 

^ygfi^ 9 ) $0 «j Fj £T, *©Jlogjöfn ok, F. * *) vortim, F. 
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einn 1 stillir máttu alla 

jörð hegna svá fregnist 2 $ 

himin Jþóttumst 5 [J>á heiöan 4, 

hafa, er landa krafðir* 

lofðúngs burr ok 6 lifðir, 

landfolk, tekit höndum. 
Eptir petta segir Sighvatr skáld í kvæðinu, at 
pá fyrr , er hann var með Olafi konúngi, gerði 
hannkonúng varan viö svikræði manna, er hann 
varð viss: 

Föður Magnúss lét ek fregna 

fdlgin jöfurs? dólga 8 

orð, pau er eyru heyrðu, 

ör á 9 svik hve fdru; 

xnál bar ek hvert af heilum 

hug, pvíat eigi brugðumst, 

ek vissa pó ÍO , ossum 11 , 

dtta 1 2 , lánardrottni. 

Síðan bað Sighvatr konúng ok ráðgjafa hans 
eigi reiðast við, pdtt hann talaði bert, ok segði 
orðræður bdnda, at peim jbætti konúngr eigi 
halda lög, |>au er hann hét peim ífyrstu, er 
hann kom í land. Hann kvað: 

Skulu-t ráðgjafar reiðast 

ryðr pat l3 ? konúngr! yðrir 14 , 

drottinsorð til dýrðar, 

I) ángr, F. *) fregnav, F. 3) þéttust, & þdltiftt* 11. *) 
Leiðttr, F. 5 )krafd'i, F. 6 ) er, 11. f )jöfur son, 11. «) bólga, 
F. 'íþánnig, F, 11\ or á, A. '°)I>á, F. *«)ossa, F. *a) 
ott á, II. þvi at, F, 27. i4) yðVar, H. 
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döglíngr! viS bersögli, 

hafa kveðast lög, nema ljúgi 

landherr, búendr verri 

endr í Ulfa T -sundum 

önnur enn J>ú hézt mönnum. 

Biör hann ok konúng varygö viÖ gjalda J>eim 
kvitt, er bændr höfðu, ef hann héldi slíku fram 
um heipt ok haröindi við J>á 5 segir honum J>at 
hæfa, at vera fastorör, ok halda vel frið J>ann, 
er hann hafði landsmönnum heitit, en fara eigi 
með rán ok rifs, pdtt nökkurir heiptúðgir menn 
eggjaði hann J>ess. Hann segir svá: 

Gjalltu varhuga 2 veltir 
við J>eim, er nú íerr héSra, 
J)jóf skal hönd í höfi, 
hölda kvitt, of stytlaj 
vinr em' ek varma 4 bemja* 
vörnuð býðk, en hlýÖið 
tár mútaris* teiti 
til hvat búmenn vilja. 

Hverr eggjar J>ik höggva 
hjaldrgegna búj>egna? 
oirausn er J>at jöfri 7 
innanlands at vinna^ 
aungr 8 hafði svá úngum 
áör bragníngi ráðit, 

r ) dlba, F. z ) varöga, F. ') v. { Ií 4 varnira, F. 

I) þanitig , yí; bcnja , F, H. múléris, F\ muteris, II. 7 ) 
raesi, F. 8) a'ngr, 7\ 
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ráu hygg ek rekkum Jínum, 

reiSr er herr, konúngr! leiðast T . 
Ok enn kvaS hann: 

Hætt er J>at er allir ætla, 

á§r skalt 2 við J>ví ráöa, 

hárir 3 menn er ek heyri 

hdt skjöldúngi á móti; 

greypt er* höfðum hnepta* 

heldr ok niðr í feldi, 

slegit hefir |>ögn á 6 f>egna, 

píngmenn nösum stfnga. 
Hverr eggjar J>ik harri 

heiptarstrángr at gánga, 

opt [rýðr Jegnum |>ýðum 7 

punnstas, á bak málum? 

fastorSr skyli fyrSa 

feingsæll vera peingill, 

hæfir heit at rjúfa, 

hjaldr-magnaSr ! |>&r 9 aldri. 
Segir Sighvatr at einn er allra manna orðrdmr, 
at úvíst sé hvárt konúngr mun fá haldit ríkinu, 
ef hann heldr slíku fram, sem hann kveðr: 

Eitt er mál pat mæla 

minn drottinn lét 1 sína 

eign á óÖal J>egna lT 

öflgast 12 búendr göfgir; 

'JleiíW, F. ?>) sknltu, F. skal, II. 3 ) Haralds, F; hfa, ff. 
*) þal cr, b. v. F , II. *) lmeypta, H. *) yfir, F. 7 ) 
þvnum, F' reynir þií þímim, jní [ Hk. 8 ) þupn sta'l, F, 77, 
Ilk. 9 ) v\l.F. «°) leggr, Hk. **) þa?ini«, F, Ilk ; þúiu, 
A, H. « 2) öfgast, F. 
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rán trmn seggr ef* sína 

selr út í J)ví dvelja 2 

frans> at fellidómi 

fulleið 4, konúngs reiSi*. 
Magnús konúngr hugleiddi pessi áminm'ngar- 
oröSighvats; vurfiu þá okmargir menntilgöfgir 
olc gó5g}arnir at styðja |>essi heilræSi meS hon- 
um, ok minna konúng á, at hann hafÖi alla 
menn í fri5 tekit í fyrstu , pá er hann var til 
konúngs tekinnj báöu jbeir hann halda heit sín 
viö landsmenn, ok lög £au ? er Olafr konúngr, 
faöir hans, hafði sett. Nú meö £ví at konúngr 
var vitr, ráSpægr góögjörnum vinum sínum ok 
stiltrvel, pátók hann vel pessum áminníngum 
ok heilræÖum , setti hann þá f jölment J>íng vi8 
bændr, á J>ví þíngi talaÖi konúngr heldr harS- 

er, Jlk. ") lelja, HK *) *ars, F ; flaums, J/A. 4 ) full- 

ei&r, F ; full-lei<y, //; í'ó&rl<£fö ? Uk. 5 ) komíngr greifum, l'. 

Ok Ðn» kvajr haiui : 

Syni Olnfs bi£ ek segja a) erum Magnús vör vegnir 
síð" kveða aptans bíðfn |«9}fe ek meí d) mildum 

ófnuns síik meðal okkar Haralds varoar þú hjQrfi 

nllt hagligt/;) sva mái'cj ; heýk [ei lifa'at é) déýja. 

Ok mí segir liann hversu mikinn sóina Olafr komíngr gcrði hón- 

|im, j)á er hann var meo* honum. 

Ölaí'r lét mik jöfra gull bar ek jafnt um allan 

myr frnmast dyrá\i *13r ok lierverk sjnldan 

yivíSn dijúg ens digra m ygg á hvorulveggju 

drottins ]>íng med' hríngum 5 hendi fíolna sendis. 

Ok enn kvao" hann ; 

Sigvaz hugir er Jiiltig fór ek meá* feðrum [>eirra , 

IIörcJfa-Kmíts í gartfj fékk ek mér úngan ttínga 

mildr nema mjök vcl ska'ldi g u ^ s ? vár ek enn mco* öllú 
Magnus konúngr fagirí ; nskcggjaðY þa'j begma* /». f. //, F. 

smíóar, Jfh. h) er 'i'ílígt, HA:. c) ma'la, 7/A. (/) /»ér, //. 
1/. 7/Á. <•) æ Lifa ok, UJc, 
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liga 1 í fyrstu viS pá menn, er honum Jbdtti mest 
í sökum viS sik ? ok nökkut me8 frekum dlögum 
vi8 bændr. pá stdS upp einn bdndi þar á þíng- 
inu, er Atli hét, ok mælti: svá skorpnar skórr 
at f æti mér, at ek má hvergi or stað gángaj 
hann settist niðr, ok talaði eigi fleira. pessi orð 
hugleiddi konúngr ok hans ráSgjafarj lauk með 
pví pínginu pann dag, at konúngr ba8 pá alla 
par finnast ura myrgininn eptir. Annan dag, 
er píng var sett, sýndist mönnum konúngr blíö- 
ligr, hann stóö upp ok tala&i allt mjúkara til 
landsmanna enn hinn fyrra dag, fundu menn 
at gu8 hafSi svá snúit lyndi 2 konúngs, at frekum 
harðindum veik hann til væg8ar vi8 bændr, hct 
hann pá öllum landsmönnum enn friSi ok gtíð- 
um sæmdum ok réttarbdtum, ok svá gerði 
hann, eðr betr; varð hann síðan svá ástfölginn 
ríkismönnum ok alþýðu, at hann var ]?aðan af 
kallafr Magnús hinn gdði. 

23. Magnús konúngr gaf Rögnvaldi Brús- 
asyni jarlsnaf h , ok sendi hann til ríkis vestr í 
Orkneyjar; fékk konúngr honum lið ok skip, 
sem hann Jpurftij settist hann í eyjarnar, ok 
hafði í rd ríki um hríð, 2 hluti Orkneyja ök 
Hjaltlands, J>artil er porfínnr jarl , löðurbröðir* 
Rögnvalds jarls, kallaði til landa Jbeirra, erMagn- 
ús konúngr hafði veitt honum. Gerðust |>aðan 
af missættx ok úfriðr milli Jpeirra frænda , sem 
segir í jarla sögum, Jbartil er Rögnvaldr jarl 

hæíiliga, //. 2 ) hutííyhdi, II* 
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stökk úr eyjunum, fyrir ofríki porfinns jarls, 
austr til Noregs á fund Magnúsar konúngs$ 
efldi konún»r hann ]pá enn at skipum , ok fékk 
honum hit bezta mannval af hirðsveitum sín- 
um. tíann sendi ok bréf sín ok innsigli til Kálfs 
Árnasonar, hannhafði verit vestr jpar, síðanhann 
flýði land í Noregi, með porfinni jarli, mági 
sínumj hann átti íngibjörgu jarlamóður, 
dórtur Finns Árnasonar: stóð J>at á bréfum 
Magnúsar konúngs, at Kálfr skyldi ná eignum 
sínum öllum í Noregi, ok þarmeð hafa vingan 
Magnúsar konúngs, ef hann vildi veita lið 
Rögnvaldi jarli í skiptum Jjeirra porfinns jarls. 
En er Kálfr hafði heyrt bréfin, lét hann sér 
fátt umfinnast, en svaraSijpd: mér þykkir, segir 
hann, með mikilli hættu, hversu staðfastr 
Magnús konúngr er í skapi 5 J>á fyrr er ek 
lagða mik í öllum hlutum til vinganar við 
hann, var ek í rdg borinn, svá at ek flýða or 
Noregi, pvíat lífi var at forða, Rögnvaldr jarl 
mælti: spurt munj>ú f>at hafa, at konúngr 
hefir nú enn öllum mönnum uppgefit pat 
mikla mál, er honum þdtti landsmenn mest 
við sik sakaðir , ok er nú vorðinn hverjum 
manni ástfólginn ,. ok paðan af er J>at víst, at 
j)ú munt nú fá miklar virðíngar af konúngi, 
ef þú kemr á hans fund, J>víat hann er fastr 
í öllum góðum heitum. Svá var sem Kálfi 
færi (um) annat eyra út, £ótt hann heyrði 
slíkt talat. En er porfinnr jarl spurði, at 
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Rögnvaldr jarl var kominn í eyjarnar, safnaSi 
Jiann at sér miklu liði, ok fdr í mdt honum 5 
J>eir íundust £ar sem heitir Raufabjörg, ok 
börðust, ok gekk Rögnvaldi jarli betr; lagði 
Kálfr J>á til um síðir 6 eðr 7 störskip me5 
porfinni jarli, mági sínum ? fyrir eggjan hans 
ok umtölurj fekk porfinnr Jþá sigr, ok fóru 
síðan skipti jarlanna, sem segir í sögu peirra. 
Eptir penna bardaga lagðist Kálfr Árnason í 
hernað, ok gerðist víkíngr |>ar fyrir vestan hafit. 

24. Nú er frá Jbví at segja, at Magnús 
konúngrbjd á einu sumri skip sín ok lið norðan 
or prándheimi} hann fdr fyrst suðr með landi, 
sem Arndr jarlaskáld kvað: 

Síðan [var |>at er 1 suðr með lájSi 2 
siklfngr ytti flota miklum 
skíði var |)á skrifar of auðit 
skorðu rendi Vísundr norðan $ 
safnast bað til hverrar hömlu 
hræðast menn við ættarklæði 
Gjúka 5 J>dtti gcfugt eiki 
gerzkum 4 - málmi, Peitu* hjálma. 

í peirri ferð sigldi Magnús konúngr suðr til 

^anmerkr; svá segir Arnór: 

Ljdtu 6 varp 7 á lyptíng utan 
lavöri , bif ðist* gullit rauSa , 
fastligr 9 hneigði furu geystri 10 

') vnnn þn', F, 1) hnái, l r , H. *) gi^ui, T. *) girzluim, 
**. 5 ) pelu, 1\ ey ijéúv, &. 7 ) dreíf, Hh 8 ) lnvðir 
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fýris ángr* ok skeiðar stýri*; 

stirðum hélt 3 fyrir Stafángr* norð'an 

stálum bifðust [fýri álar* 

uppi gldðu elmars^ typpi 

eldi glík 7 í Danaveldi. 
Magnúskonúngr lagði liði sínu út tilLimafjarð- 
ar, en er Hörðaknútr spurði kvámu hans, fdr 
hann þegar í mót lionum með alla hina beztu 
höfMngja sína' ok hirð, ok bauð Magnúsi kon- 
úngi til veizlu með öllu sínu ]iði, ok pat þá. 
hann blíöliga; ri'ðu þá. allir samt með glaum 
ok gleðij en er peir nálguðust höll Danakon- 
úngs^ fdru út móti þeim, sem þeiv höfðu rá5 
fyrir gert, margháttaðir streingleikar, meS hinni 
mestu skemtan. Ttík Danakonúngr við Magn- 
úsi konúngi meS mestu sæmd ok góðvilja ? ok 
er |>eir komu at höllinni, mælti Knútr kon-* 
úngr: pcr ? herra Magnús konúngr! skuluS 
fyrri gánga, ok ySr skal fyrr veitast öll |>jónusta 
ok tign. Magnús konúngr svarar: ek sé hvcrsu 
petta mál skal fara, pá er ek er 1 Noregi ? ok 
sæki f>ér mik heim > J>á skal ek fyrri gánga, ok 
fyrri taka a]]a |>jónustu, en nú $ er ek em her 
kominn í Danmörk, skuluð pcr fyrri gánga ? 
sitja innar, okdrekka fyrri ? oktakaalla Jbjonustu 
oktignfyrr, þvíat mér sýnist svá öfundlausast 
gert , pvíat hvárs okkars fdlki mun mest ástúS 
á sínum konúngi. Knútr konúngr baS hanil 

l ) garnw, IIÍc. ttýn, 3 ) héltti^ Fj B%. 4 ) Siafnngr, 
F, IL fy.ísa'lar, 1<\ éhnÁSy F } H* 7 ) gííkt^ l'. 
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ráía. Gengu inn síðan; settist Knútr konúngr 
í hásætit, en Noregs konúngr hit næsta honum 
utar frá ; þvínæst kom Alfíva inn í höllina, hon 
fagnaði Magnúsi konúngi, ok kvaðst alla sæmd 
vilja honum veita; hon skeinkti honum me§ 
fríðu hornivelbúnu,ok bað hann drekka. Magn- 
\ ús konúngrmælti: fyrr skal skeinkja Knúli kon- 
úngi, ok svá veita alla Jijdnustu. Alfíva fékk 
|>á Hörðaknúti hornit, ok drakk hann af ; hann fO^f^ 
kastaði horninu, ok rnælti yi'ð: eigiskyldi; ekki 
gat hann fleira mælt, ok æpti sí'ðan til bana; 
sýndist pá hver svik Alfíva hafði ætlat Magnúsi 
konúngi. Magnús koni'mgr gaf Jpegar upp 
veizluna, ok bjtíst til skipa sinna, ok áÖrhann 
gekk út, stdð hann upp ok mælti: j>at viti guS 
ok hinn helgi Olafr konúngr, at næsta sinn, er 
ek kemr til Danmerkr, skal ek eignast alltDan- 
aveldi, eSr falla at öðrurn kosti. pess getr 
Arnór jarlaskáld : 

Afkárlig 1 varð árla 2 

orÖgndtt, sií er hlaut drottinn? 

fylgdi* efnd J>ví+ er* ylgjar 

ángrtælir réð mæla: 

at framm í gný grimmum 6 

grafníngs und 7 kld 8 hrafni 

fúss lét^ falla ræsir 

feigr eða Danmörk eiga. 

I) a'knflig, F. %) jnrk, F, tíh fylclí, F. s.'«, F. 

5 ) «i, II. '>) gtimúiM, F. 7 ) otld, F. «) fló, II. ») léitj 

r, iiy m. :f** : 

6 IJlNDI. D 
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Fór Magnús konúngr pá norðr í Noreg , ok sat 
J>ar um vetrinn. 

25. pessi atburðr, er HörSaknútr lét líf 
sitt, varð á 6ta ári ríkis Magnúsar konúngs; 
tveim vetrum fyrr hafði andazt vestr á Eng- 
landi Haraldr, bróáirhans, er þar var tekinn til 
konúngs eptir Knút hinn ríka, föður sinn; tók 
fá Hörðaknútr ríki í Englandi eptir Harald, ok 
réð 2 vetr bæði ok Danaveldi. En eptir andlát 
Hörðaknúts hit sama vár, vartekinntil kon- 
úngs í Englandi Játvarðr ,g<S5i, son Afialráðs 
konúngs; hann var bro'ðir Hörðaknúts sam- 
mæðri, móðir J>eirra var Emma, dóttir Rikarðs 
Rúðujarls, systlr Roðberts lángaspjdts, föður 
Vilhjálms bastarðs. Játvarðr var vígðr til ktír- 
tínu páskadaginn fyrsta. pat sama sumar fdr 
Magnús konúngr með miklu liði suðr til Dan- 
merkr; Magnús konúngr hafði |>at skip , ok 
stýrði sjálfr, er átt hafði Olafr konúngr, ok 
Vísundr var kallat ; hann sigldi flota sínum 
suðr til Jótlands 1 } svá segir Arndr : , 

Segja mun ek 2 hve Sygna 
snarfenginn 3 bar þengil 
hallr [varð hrími* sollinn 
hléborðs Vísundr norðan ; 
sútti blíðr* at brei?u 6 
brynjpíngs? meginhrínga 8 

») Sjólands, H. v. i' II. 3 ) snarfengan, F, //,//*. 4 ) 
rar hríme, //; ok hreti, Hh 5 ) hjófo, M." *>*) heiðti //. 7 ) 
bryniþíngs, 13; hyrðmgs , F. H ) megln|)ínga, F ; fotilstínga, Hk. 
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fús tók öld við æsi 

Jdtlandi gramr branda T . 
Magnds konúngrhélt til Vebjarga, ok stefndi 
Jpar píng ; á Jþví Jpíngi var hann tekinn til kon- 
tingsf iór hann Jpá víSa umlandit, siöaði ftSlkit, 
ok setti höföíngja til landsgæzlu me'5 scr, sat 
hann í Danmörku um vetrinn, ok gekk allt 
landsfólk undirhann; pess getr Arntír: 

Náði siklíngr síðan 

snjallr ok Danmörk allri 

(máttr dx.drengja drottins) 

dýr Norvegi at stýra; 

öngr hefir annar Jpengill 

áðr svá ndgu láði 

(brásk-at bragníngs JproskaJ 1 

barnúngr und' sik stúngit, 4 
Um sumarit eptir fdr hann norðr til Noregs. 

26. pá er Magnús konúngr, lá í Elfí vi5 
Konúngahellu, kom til hans ofanaf Gautlandi* 
einn júngherra; þessimaðr het Sveinn, sonUlfs 
Sprakaleggssonar ok son Ástríðar, systur Knúts 
konúngs ríka, ok Olafs konúngs sænska. Faðir 
Ástrfðar var Sveinn konúngr tjúguskegg, en 
mdðirhennar Sigríðr hinstdrráða, ddttir Skögla- 
tosta 6 } hana átti fyrr enn Sveinn konúngr 
Eiríkr hinn sigrsæli , Svíákonúngr, og var 
jbeirra son Olafr sænski. Sveinn Ulfsson hafði 

l) hvúnáiy m 2 ) J>roski, 1L "*) vi& 9 U. *) þrfagitj F. 
Úadi, B, H. 6 ) Sköglartosta, H. 

D 2 
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dvalizt með Önundi konúngi, frœnda sínum; 
hann frír rneð fagrmælum, ok heimti sik svá í 
vináttu við Magnús konúng. Sveinn tjáði kon- 
úngi, at Ulfr, faðir hans, hafði leingi verit 
jarl í Danmörk , ok haft vald mikit af Sveini 
konúngi, mági sínum, en sagði sik hafa fengit 
einga sæmd af Knúti konúngi, frænda sínum, 
fyrir dráp föður síns$ hét hann nú Magnúsi kon- 
úngi fullum trúnaði ok vinfengi, ef hann vildi 
sæma hann í nokkuru leni, ok mælti eigi frek- 
liga tiL Magnús konúngr hlýddi á vinmœli 
hans, ok fann at hann var vitr maðr ok fríðr 
sýnum$ hugði konúngr at Sveinn mundi vera 
svá fastorðr sem fagrmáll 1 , ok svátryggrí trún- 

aði, sem hann var sæmiligr at sjá, átti kon- 
úngr laungum tal við hann. 

27. Einn dag er menn satu við drykk, 
gaf konúngr Sveini skikkju sína, nýskorna af 
hinum dýrasta guðvef, parmeð sendi hann hon- 
um eina skál, fulla mjaðar, ok baðhann drekka 
mötsminni 2 : hfermeð, segir konúngr, vil ek 
gefafér, Sveinn! jarlsnafn ok slíkt af lands- 
gæzlu í Danmörk, sem J>á viljum vfer ókveða, 
er vér komum J>ar. Sveinn roðnaði 3 mjök, er 
hann tók við 4 skikkjunni, ok gaf hana þegar 
einhverjummanni, [en hann tók gráfeld einn*. 
Einar fambarskelfír sá petta, ok mælti: ofjarl, 
ofjarl, fdstri! Konúngr svarar styggliga: lítill- 



i) fagtinæltr, II. 2 ) njólsminni, B, II. *) við", b. v. II. 

4 ) me& 9 H. 5\ „i ///. 
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ar skynsemdar ætli pér mik, ok einga mannrauu 
kunna; kann ek ekki við pví, at yðrpykki suint 
ofjarl 1 , en sumt ekki at manna. Ilinn næsta 
dag eptir, áfir messa var súngin, Iht Magnús 
konúngr taka skrín með helgum ddmum , ok 
hað Svein til gánga, at sverja sér trúnaSareiða} 
hann gerði sem konúngr beiddi. Magnús kon- 
úngr innti svá eiðstafinn, pá er Syeinn lagði 
hönd sína á skrínit, at hann skyldihalda trúnað 
við Magnús konúng, ok hans ríki auka í alla 
staði, en hvergi mínka, vera undir hann skyldr 
[ok skeyttr 2 í öllum hlutum, meðan peir lifði 
báöir. Svá segir pjóðólfr skáld: 

Sjálfr var austr í 5 Elfí 

Úlfs 4 mögr, ok hét fögru 

par réð Sveinn at sverja 

sínar hendr atskríni; 

r&ð Olafs sonreiSum, 

(átt hafa peirra sáttir 

skemra aldr enn skyldi) 

Skánúnga gramr hánum. 
Var Sveinn pá með Magnúsi konúngi; ok er 
ál'eiS sumarit fóru peir suðr tilDanmerkr, fékk 
Magnús konúngr pá jarlinum vald ok ríki á 
Jótlaridi; pat er first Noregi , en næst Vindum 
og Söxum, er jafnan veittu mikinn úfrið Döu- 
um í pann tíma. Jótland er megin Danaveldis. 
Síðan um haustit fór Magnús konúngr aptr til 
Noregs , og allt norSr meS landi, kom hann 

i) of jarla, i/. *) v. / H. 3 ) vi*, 13, H. 4 ) Ulbs, F. 
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norðr til prandheims litlu fyrir jdl, ok sat í 
NiSarósi um vetrinn. pann sama yetr eptir 
jdlstefndi Sveinn jarlVebjarga þíng í Danmörk, 
ok er |>íng var sett, stdS jarl upp ok talaði : 
|>at sýnist mer , sagSi hann , eigi úsannligt , at 
pér Danir fjdniS mér heldr enn NorSmanna 
konúngi; J>víat J>ér vitiS at hér er ætt mín og 
<S5al , svá ok eigi síSr er yðr kunnigt um siSu 
rnína ok skapferðij en oss Dönum verSr erfitt 
at JjdnaNorSmönnum. pdtt Magnús konúngr 
sé vel at sér, J>á á hann einga ætt til ]bess, at 
vera konúngr yfir Danaveldij en |>ótt ek sé eigi 
konúngs son, ]pá er (ek) hér dSalborinn, ddttur- 
son Sveins konúngs ok systursonKnúts konúngs 
ríka. Nú vil ek beiða ættarnafns af ySr, en 
veita ySr farímdt mitt traust, viðrkvæmiligar 
sæmdir, réttarbætr ok fégjafir. Lauk svá J>íngi, 
at peir gáfu Sveini konúngsnafn yfir Danaveldi. 

28. Magnús konúngr spurSi pessi tíöindi, 
er áleiS vetrinn ; sendi hann Jþegar boS um [all- 
an Noreg T , ok bauð út hálfum almenníngi at 
liði ok vistum, ftír hann meS her J>ann suðr til 
Danmerkr áöndverSusumri; en er Sveinn frétti 
til fara hans , treystist hann eigi liÖsafla sínum, 
fdr hann ör landi upp í SvíþjdS á fund Önundar 
Svíakonúngs, frænda síns, ok efldist J>aSan at 
liöi um sumarit. En er Magnús konúngr kom 
til Danmerkr, veitli hann landsmönnum stdrar 
refsíngar, er þeir höíSu tekit ser konúng annan; 

*) alll sitt ríki, B, H. 
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tdk hann fé af mörgum, sumir flýSu eignir sín- 
ar, suma lét hann drepa. Síðan sigldi hann 
me'5 flotann yfir til Vindlands, ok kom me5 
herinn utan at Jcjmj; gekk Magnús konúngr 
J>ar á land ok herjaÖi, brendi bæ&i bygSir ok 
menn, gerði hann Vindum mikinn hernað, ok 
vann mörg stdrvirki. pess getr Arndr: 

Vann, ]bá er Vindr um minnir, 

vápnhríö konúngr síðan, 

sveið ófám 1 at Jdmi 

illvirkja hræ stillir 2 : 

búk drd bráÖla steiktan 

bldðugr [vargr af glóöiun 5 , 

rann á oskrið* enni 

allfrekr bani hallar. 
pvínæst snéri konúngr aptr herinum til Dan- 
merkr; en er f>eir komu fyrir [Re á Vest- 
landi c , þá lágu £ar fyrir víkíngaskip mörg, 
ok lögðu f>egar til bardaga við f>á, ok lykt- 
aðist með f>ví at Magnús konúngr fékk sigrj 
Jparum er f>etta kveðit : 

Fúss lét á Re hræsir 6 
rammpíng háit glamma 
[virðum rautt 7 fyrir víðu 
Vindlandi 8 gramr branda. 

1 ) þannig H\ of a'm, A\ en F liefir vfsuoroit tifo: svefns 
ofan af Jóini. 2 ) slílli, F. "*) Yörgi glóðuni, F. 4 ) oskirð' 
e&a okskíið', H. 5 ) Vcstlnud, H. 6 ) ræsir , H; en þetta ok 
rammþtng «ést varla i A. 7 ) ▼iié'Um rauu*, 11 ; valska vauó 1 , i/A. 
ö ) Tínlandi, F; Veitlaiidi, HL 
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En er konúngr kom í Smálönd, sendi hann 
aptr hinn norræna herinn, en hann sjálfr 
dvaldist par eptir með ekki mikit lið. 

29. pat sama haust var Magnús konúngr 
staddr á Jtítlandi, J)á kom honum njtísn, at 
Vindaher gerðist á hendr honum, pvíat Jpeir 
vildu hefna hernaðar pess , er hann hafði £eim 
gert um sumarit. Magnús konúngr sendi |>eg- 
ar boð um allt Danaveldi, ok bauð at sér 
liði, en hann sjálfr ftír með|>atfrflk, er hann 
lékk, í mtít Vindum, náliga bæði ntítt okdag; 
en |>ví skundaði hann svá mjök sinni ferð , at 
Vindr gerðu hinn mesta hernað, J>egar þeir 
komu í hans ríki, brendu bygð alla ok drápu 
hvern mann, er J>eir feingu 1 . 

30. Nú verðr hér fyrst at standa sagan, 
en segja J>at sem fyrr varð. Einn hertogi í 

.Saxlandi hét Otttí^ hann var ríkr ok stórauðigr 
at lausafé , hann var bæði frændi ok fostri 
Saxlands keisara, ok hinn kærasti vinj her- 
toginn var mikill bardagamaðr ok hinn bezti 
riddari. En Magnús konúngr í Noregi átti 
systur, er Ulfhildr hét, hon var skilgetin dtítt- 
ir Olafs konúngs , hon var forvitra ok fríð 
sýnum. Ok eitt sinn, er þeir ræddust viS 
keisarinn ok hertoginn, lézt hertoginn hafa 
spurt at dtíttir Ólafs konúngs hins helga var 
hinn [fríðasti maðr 2 sýnum, ok kallaði slíkt 
sæmdarráð Saxlands keisara, ef hon væri slík 

') fiengu, 11. z ) fHfaeta mœr, H, B. 
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sem frá var sagt, fyrir vits sakir okvænleiks; 
ok eptir hans fortölutn ok fýsi sjálfs síns sendi 
keisarinn hertogann norSr í Noreg á fund 
Magnúsar konúngs, at leita J>ess máls, ef 
honum virSist mærin jafu vitr ok hæversk, J>á 
er hann sæi hana, sem frá var flutt. Her- 
toginn bjd sik skjdtt, ok fór partil er hann 
kom í Víkina, var Magnús konúngr eigi f>ar, 
en Álfhildr, móSir hans, var |>ar J>á í Víkinni, 
ok gerSi hon veizlu í mdti hertoganumj ok 
einn dag at veizlunni vi8 drykkju spurSi her- 
toginn, ef systir Magnúsar konúngs væri par 
í Vlkinni, en Álfhildr sagSi hana víst par vera ; 
hertoginn lézt vilja sjá hana , en hon mælti 
pví ekki ímdt. Ok einn dag lct Álfhildr búa 
ddttur sína vegliga, sú var eigi samfeSra viS 
Magnús konúng, hon var leidd inní stofuna, 
J)á er hertoginn sat at borðum , hon var sett 
hit næsta honum, leit hann pá á hana, ok 
átti tal viS hana, ok virSist honum svá, sem 
hvárki væri mjök dásamanda orSfæri hennar 
né vitrleikr, ok ekki svá fríS sýnum, sern hann 
hugSi? leizt honum petta kvánfáng ekki svá 
virSuligt, sem keisaranum hæfSi j ídr hann 
viS |>at aptr, at hann bar ekki pat eyrindi 
upp, er hann var meS sendr ; ok er hann 
finnr keisarann, segir hertoginn honum, at 
mær |>essi, er hann haíði set, væri ekki svá 
búin at vænleik ok vizku, sempeim var sagt, 
ok fyrir þá skyld hafði hann eigi boril upp 
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bdnorð keisarans, at honum pdtti J>at ráð [til 
lítillar sœmdar svá ágœtum höf8íngja r . Keis- 
arinn svaraði : fyrir sakir Jnnnar dygðar, ok 
okkarrar kæru vináttu ok skyldrar í'rændsemi, 
Jþá vil ek at þú farir enn, ok biðlr konunnar 
sjálfum þér 3 , með várri orSsendíng til Magn- 
úsar konúngs, kann vera at konúngr unni phr 
Jpessa ráðs. Hertoginn fór, ok er hann kom 
í Noreg, fann hann Magnús konúng, ok fagn- 
aði hann vel hertoganum, pvíat hann var 
frægr víða um lönd af sinni hreysti ok ham- 
íngjuj lét konúngr búa honum hina beztu 
veizlu. Ok einn dag er J>eir sátu saman gladd- 
ir af drykk, spurði hertoginn, ef konúngr 
ætti nökkura systur. Konúngr svarar: ek á 
víst systur, er heitir Ulfhildr, hon er ddltir 
Olafs konúngs hins helga, föður míns, ok Ást- 
ríðar drottníngar. Hertoginn mælti: beiða 
vil ek, herra! at phr látið mik sjá pá konu, 
ok tala við 5 hana. Konúngr svarar: J>ar skal 
J>ér gefa gott orlof tih Annan dag gekk 
Magnús konúngr ok Ottó hertogi þángat, sem 
konúngsddttir drakkj hon stdð upp í mdti 
Magnúsi konúngi , brdður sínum, ok fagnaði 
honum vel; hertoginn settist hjá henni, ok 
töluðust þau við} fann hann þat skjdtt, at 
pessi kona var at vænleik ok viti lángt um- 
frammhina, er honum var fyrrsýndj sitjapeir 

A ) cígi líl svo mikillar sæmdm* sem homim heyrð'i , /f. *) 
líl handa, b. v. H. 3 ) me#, H. 
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far slíka stund, sem Jbeim líkaði, gengu brott 
síðan. Hertoginn skilr nú at Álfhildr kon- 
úngs móðir befir ætlat at beita hann brögðum 
hit fyrra sinn$ hann hugsaði með sér, hvárt 
hann skyldi pessarrar meyjar biðja til handa 
sjálfum sér eðr til handa keisaranum, pvíat 
hann sér at petta kvánfáng var keisaranum 
sœmiligt í alla staði; en J>at staðfestist með 
honum, at fyrirmuna eigi sjálfum sér þvílíks 
kostar, ef hann næði; vekr J>vínæst Jbetta mál 
við Magnús konúng. Magnús konúngr svarar 
svá: seint mun systir vár fá jafnræði at varri 
virðíngu, en pd fyrir sakir J>innar hreysti ok 
ríkdóms, parmeð flutníngs T ok orðsendíngar 
Saxlands keisara [£ér til fulltíngs 2 , J>á er á 
slíkt lítanda, ef mærin samþykkir ok móðir 
hennar ok annat várt hit æzta ráð, Jpvíat ekki 
brcgðr okkarri samvistu, utan petta eðr eitt- 
hvert annat virðuligt ráð sjáist fyrir henni. 
En hvárt sem yfir J>essum málum var seút 
lengr eðr skemr, ]>á kom J)ar um síðir, at 
júngfrú TJlfhildr var gipt hertoganum með 
mikilli særad ok virðíng. Ftíru þau þvínæst 
suðr til Saxlands, settist hertoginn |>á í ríki 
sínu, en fór ekki á fund keisarans; hann var 
allra manna auðgastr at ffe, manna mildastr, 
hinn snarpasti í orrustum ok öllum stíknum, 
hógvær í iriði, glaðr 3 í máli ok hinn vinsælasti 
af öllum góðum mönnum, stjórnsamr'ok harðr 

*) iulhíngs, 13, B- *) v. i H. ">) blídV, //. 
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við illmenni. Litlu síSar komu til hans sendi- 
menn keisarans með |>eim eyrindum , at hann 
bauð hértoganum til sín með vingan, ok l£zt 
vilja finna hann; en hertoginn kveðst eigi fara 
mega fyrir fjölskyldu sakir og nauðsynja sinna 
manna, |>víat víkfngar gerðu mikinn óírið í ríki 
hans. Sendimenn fóru aptr, ok sögðu keisar- 
anum hver svör hertoginn veitti feirra eyrindi. 
En Ottó hertogi sat heima í Brúnsvík, ok frið- 
aði ríki sitt. 

rfduJíO 31, Sv * bar lil eitt kveld J at Ottd hertogi 
sat með hirð sinni ok höfðíngjum, gladdr af 

drykkj frú Ulfhildr sat á aðra hönd honum; 

hann var fyrir skömmu kominn or bardaga, 

hafði hann orðit sár mjök, pvíathann var manna 

snarpastr í orrostum, ok úhh'finní öllum mann- 

raunum \ var í höllinni gleði mikil. peim sýnd- 

ist sem maðr gengi í dyrnar, ok hafði danskan 

hatt á höfði, hannnam lítt stað 1 , ok hvarf þeg- 

ar. pá mælti hertoginn : kendir |>ú manninn? 

konúngsddttir. pat veitek eigi víst, sagðihon, 

en Iíkt |>(5tti mér kampinum föður míns, erniðr 

tdk undansku«>ga hattarins, kann vera at Magn- 

ús konúngr, brdðirminn, purfi Iiís við. Her- 

toginn svarar: vér skulum ok veita Magnúsi 

konúngi slíkt lið, sem vér megum. Hún svar- 

ar: Jiér eruð nú lítt tilfærir fyrir sárasakir, nema 

hinn heilagi Olafr konúngr græði yðn Ekki 

*) 8t*ó~i\r, H ; en F livetfr svo aif : ok gckk inuar mjög al 
Iiasælíuo, ok síðan ulav aptr ok í brtlU* 
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skulu sár fyrir ]?ví standa, sagði hann; spratt 
hann j>egar upp ör sœtinu, ok bað riddara ok 
ríkismenn [vápna sik 1 , ok svá allt folk, pat er 
með honum var vápnfært. Konúrigsdóttir tdk 
j)á einn linda, er átt hafði faðir hennar, ok 
lagði um sár hcrtogans, ok tdk fegar ör verk 
allan ok vanheilendi; fdr hann þá sem hvatlig- 
astmeð lið sitt í Danmörk norðr, partiler hann 
fann Magnús konúng á HlýrskdgsheiSi 2 suðr 
frá Heiðabæ; tdk konúngr sem bezt við mági 
sínum, ok varð &laðr við hans kvámu. Vindr 
sóttu þá ok mjök i rndt jbeim, höfðu heiÖíngjar 
her svá mikinn, at eigivoru færri enn60 3 heið- 
íngja um einn konúngsmann. Danir tdko at 
kurra illa, ok sögðu at konúngr vildi leiða pá í 
úfæru, ok sögðu honumjbat eitt tilatflýja und- 
an. Konúngr gerðist mjök hugsjúkr, er hann 
sá hrygð ok hræzlu á liði sínu, sagði hann sik 
aldri flýja skyldu, ef honum vildi nökkurir 
samjrykkja 4 . Ottd hertogi fýsti at berjast skyldi. 
Einar þambarskelfir var Jpar með Magnúsikon- 
úngi, hann mælti einsliga til konúngs: hugsið 
vandliga, herra! orð ok athæfiDana, hversu 
traustir feir munu yðr til bardagans. Tóku 
J>eir £á J)at ráð atleynast í herinn, ok hafahöttu 
síða ok annan dularbúnað, svá at menn kendu 
J)á eigi; J>eir heyrðu at einn danskr maSr mælti 
til félaga síns: hvar rnunu f>eir berjast? Annarr 

herklæðast, H. *) Iliyskógshei^i , F, H. *) Jmr, H. 
fió mjóg ó»lóg»t. 4 ) fylgj«, H. 
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svarar : hér rétt við ána. pá mæltihinn, er 
spurt hafði : hér vildi ek |)á vera, sem nú erum 
vér við skdginn; sá berst j)á, er berjast vill, 
en hinn [föktir,semfökta T vilL pámæltiEinar: 
|>ar megið þer nú heyra, herra! at £essi hinn 
danski segir margra vilja 5 nú er j>at mitt ráS, 
at þtr setið svá yðrar fylkíngar, at Jeir pýðist 
eigi svá skjdtt skdginn, sem |>eim er títt 2 til. 
Skamt frá herinum var einn lítill bær 5 Einar 
bað konúng at peir myndi gánga til bæjarins, 4 
ok sjá um at bdnda væri eingi óskil gjör af liðs- 
mönnum; peir gerðu svá; bondi tdk við þeim 
vel, hann gaf |>eim gott ok ndgt at drekka, 
voru peir par um ndttina; konúngr var hug- 
sjúkr, ok svaf lítit um nótlina,hann saung bænir 
sínar, ok sofnaði mdti deginum; hann pdttist 
pá sjá hinn heilaga Olaf konúng, föður sinn, á 
hvítum hesti, ok mælti hann: statt J>ú upp 
skjdtt, ok fylkliði; gndgan her hefir £11 at ber- 
jastviS heiSíngja \ ek mun koma at berjast me$ 
per, [|>á er j?ú heyrir lúðr minn'. Konúngr 
vaknaSi, ok sagSi Einari fdstra sínum, at feim 
var sigri heitit; fdru peir pegar til hersins, 
vakti konúngr ]?á liðit, ok baS menn sína búast 
til bardaga, pvíat Olafr konúngr er oss liðsinn- 
aðr*, sa-Si hann. Sá maðr íslenzkr var par meS 

') fl/r er íiyja, H \ felr sik er feltmta vill , F. 2 ) ant , H. 
3 ) \n\ er þá beyrír hríngt Glöá" norð*r í þra'ndlieimi, ok þa mun 
eigi leingr þurfa at hífra mín 5 því at lum skal vera lúá*r minn 
i dag, Fi 4 ) I>annig y A, H. 
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Magnúsi konúngi, er Oddr het, hann var Gell- 
isson, hann hefir sagt flest út higat frá pess- 
um tíðindum. 

32. Allr herr Magnúsar konúngs hafði 
legit með vápnuin um ndttina, £víat Vindr 1 
voru komnir nær peim ; en erMagnús konúngr 
haföi fylkt liSI sínu, J>d eggjafci Magnúskonúngr 
herinn til bardaga, ok sagoi |>eim draum sinn, 
ok þvínæst heyrðu allir jpeir, sem £ar voru, 
klokkuhljdð, í loptit upp, ok kendi Magnús 
konúngr ok allir Norðmenn hljóöit, sem hríngt 
væri Glöð, sú klokka var norðr í prándheimi 
at hins heilaga Olaís konúngs í Niöardsi. "ViS 
J>essa [sýn alla saman 2 , hrinda allir menn ugg 
og dtta, |>eir sem áðr voru hryggir ok hræddir, 
ok gengu glaðir til bardaga við heiðingja, af 
slíkum fyrirburöum' , ok eggjaði hverr annan. 
I f>essutn þys kom |>ar einn bdndi , ok brauzt 
fram milli manna, hann kvafst eiga skylt eyr- 
indi við konúng, sumir menn hrundu honum, 
en sumir beindu ferS hans ; Einar kendi mann- 
inn, ok bað konúng heyra , hvat hann segöi. 
Konúngr spuröi, hvat hann vildi. Hann svar- 
ar: ek vil segja pér draum minn; ek pdltumst 
sjá Olaf konúng á hvítum hesti í konúngs 
skrúöi; hann sagðist yðr skyldu lið veita, hann 
bað yðr setja lánga fylkíng , [at Vindr * kríngdi 
eigi um yðr, bað hann yðr vera í miðri fylkíng, 
ok fylkja par J>ykkast; hann kvaÖst ok mundu 

») Vimlir , H, 2 ) Leyrn, H. *) fyviiheitum, II. 4 ) sr« 
Vindir, H. 



64 magnusar goda saga. 32 k. 

sýna merki sitt fyrir liðinu. Karl sannaði með 
jarteignum sögn sína, svá at konúngr mátti 
eigi við dyljast} varð hann við petta glaðr, ok 
gaf bdnda gó5ar gjafir j skipaði hann J>á Ottdni* 
liertoga með sitt lið í annan fylkíngararminn, 
enkonúngr sjálfr var i miðju liðinu. Nii nálg- 
aðist heiðíngjaherinn, ok var pat svá mikill 
múgr, at heiðar voru víðaf aktar af. pessi fundr 
var við Skotborgará fyrir sunnan Heiíabæ, sem 
pjdEdlfr skáld segir: 

Minn* vá ? sigr fyrir sunnan 

snjallr Heiðabý spialli 

(nær frá ek skarpa skœru 

Skotborgará) gotna 4 -. 
Tdkst J>á hin snarpasta orrusta, pegar |>eir 
mættustj Magnús konúngr var hinn ákafasti, 
ok drap svá margan mann, at eigi var skjdtt 
at telja. Svá segir pjdðdlfr: 

Undi dtal Vinda 

ellukonr at fella ; 

hvar hafi gumnar gerfa 

geirhríð fregit* meiri? 
Magnús konúngr steypti af sér brynjunni, áðr 
bardaginn hdfst, ok hafði ekki klæða nema 
silkiskyrtu; hann tdk öxi |>á, er faðir hans hafði 
átt, ok Hel var kölluð, ok hjó tveim höndum 
hvern heiðíngja, er hann náði til. Svá segir 
Arnór : 



') Otto, H. *) Unnt, miislc H. 3 ) var, F. 4 J gjörvar, 

F. 5 ) framitj F. 
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05 me$ öxi breiða 
ódæsinn framm ræsir* 
varð um hilmi Hörða 
hjördyn 1 , ok varp brynju 2 ; 
|>á er of [skapt, (en J skipti 
skapvörðr himin6 jörðu), 
(Hel klauf hausa fölva), 
hendr tvær jöfurr spendi. 

33. Sá var einn maðr í Vindaherinum, at 
var meiri ok styrkari enn aðrir menn; pessi 
maðr hafði pat ráð gefit Vindum, at £eir skyldi 
heldr berjast um nótt enn um dag viS kristna 
mennj hann var svá fjölkunnigr, at eigi festi 
vápn á honum ; Jbessi maðr gekk fram í fylkíng 
Magnúsar konúngs, ok hjó á 2 hendr> svá at 
eingi Jmrfti shr lífs at vænta, ef+ hann náði 
höggi^ til. pessi maðr hét Regbus, hann vakti 
fyrstr víg á mönniim Magnúsar konúngs; ok er 
hann hafði drepit marga menn, sótti hann fast 
framm, ok spurði hvarkonúngrNorðmanna væri. 
pá mælti til Magnúsar konúngs einn maðr, er 
stóðí hjá honum,mikill vexti ok vænn[íásjánu ð 
ok |>ó nokkut aldraðr : hví láti Jier, herra ! |>enna 
óvin drepa niði? menn pína? Konúngr svarar: 
ek veit eigi hversu ek má hann skjdtt afráða* 
pá meelti hinn aldræni máör: [fyrrum fýsizt 7 

*) UjÍStÍýt, F; lijördynr, Hh »j fcrynjum, tí. 3 ) v. í H. 
4 ) er, II. >) Löggum, II. 0) at álite, II. fyrre gim- 

H. 

6 Binði. Í3j 
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h ér á vald ok herstjdrn, enn Jbér kunnið meS 
atfara. Vera kann atsvá sé, sem þú segir, 
en Jbiggja man ek at pcr heilræSi, ef þú kant 
at kenna. Hann mælti |>á: högg pú hann nú 
j>a með öxinni Hel við minn atbeina. Heið- 
ínginn hafði stutta brynju, ok hjálm á höfðij 
Jbessi hinn fríði maör snara'ði pá fram fyrir kon- 
úng, ok sló hinn mikla heiðíngja mikit högg 
utan á hjálminn. Hannhrataði við, en féll eigi} 
Konúngr sá at brynjuna bar upp af mjöðminni, 
er hann hallaðist undan högginu, ok hjd kon- 
úngr hann með öxinni nærr sundr í miðju , Jbví 

■ 

at hon beit hann, pótt eigi biti önnur vápn. 

r f 

pess getr Einar Skúlason í Olafsdrápu, at Olafr 
konúngr sýndist Magnúsi konúngi í sveíni fyrir 
Jþenna bardaga, ok hótat veitahonum lið; hann 
segir svá: 

Gekk sínum bur sökkvir 

sólarstraums í drauma 

valdr kvaðst fylgja foldar 

framlyndum gram mynduj 

áðr á Hlýrskógsheiði 1 

[harSfengr jöfurr 2 barðist 

(gdðs 3 eldis fekk gyldir 

gntítt) við heiðnar drdttir. 4 
Eptir fall Regbuss gerÖist Magnús konúngr svá 
ákafr, at hann var fremstr sinna manna, ok 
beið eigi merkjanna, hann hjo á 2 hendr, ok 

■) Illyskógsheiði , allstalSar , II, 2 ) harðlyndr gramr, H. 
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drap heiSíngja niSr sem búfé; sá Vindr 1 pá 
eingan sinn kost vœnna enn flýja, peir sem 
J>ví komu viS 2 . DreifSist pá herrinn víðs vegar, 
enMagnús konúngr rak fldttann fyrstrj varfi pá 
sva mikit mannfall af heiðíngjum, at J>at var 
víða um heiSina, at [menn Magnúsar konúngs 
náðu 3 eigi á bera jörS at 6tíga fyrir búkum 
Vinda, ok stóra læki stemdi uppi af valfalli, 
svá at eigi náSu sinni rás. pess getr pjdðtílfr 
skáld i 

Hykk í hundraðs flokki 

Haralds bróðurson sttíSu, 

hrafn vissi sér hvassast 

húngr-bann, framast manna : 

Vílt lá Vinda fldtti 

varS 4 ", J>ar* er MagnúsbarSist, 

höggvinn valr at hylja 

[heiði rasiar breiða 6 . 
34. En er fltíttinn kom fram at Skotborg- 
ará , pá námu Vindr enn viS um stund , en er 
allt liS konúngs var eptirkomit , pá létu heiS- 
íngjar rekast út á ána ; varS jþar svá mikit val- 
fall, at konúngsmenn hlupu á valköstum purt 

yfir ána. Svá segir í Hrýnhendu: 

m 'j 

^Yindir, atlsiafrar) 11, t *) avu segir Einar! 
Léi jarpleilan a'to hrffitt var fólk Á flóttrt 

arnar jo&s liinn góá*i frán beit egg á leggi 

þmnn rauð* inilo^mgr innari sorg lilutu víf en vargar 

Magniis Iiugan faga (fagna B)t víndvesk umhree gíudu, b. v II. 
3 ) Magmís koniíngr m{&i 3 H. *) var, F* þá, Hh 6 ) heiö - 
Ux raatir Inci^ar, H* 
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Skjöldúngr lézt r við skíra valdit 2 
Skotborgará Vinda sorgum 
ýngvi var sá frægr er fenguð 
[förnuðr 'jþeim 5 við helmíng minnaj 
vare 4 lá par valköstr hærri 
var J>er sigr skapaðr* grams hins digra 
virðum kunn en víða runninn 
[varga ætt 6 of 7 klifa mætti. 
MagniSs konúngr fylgdi J>d enn Vindum, en 
lið hans dvaldist eptir, rak hann pá einn flótt- 
ann, en sumir segja , at hann ræki við annan 
mann, ok drap |>á enn svá margan mann, at 
svá lágu J>ykt mannabúkar á báðar hendr ]?eim 
sem undvörp 8 væri. pess getr Arndr: 

Svá hl<5ð siklíngr háfan 
snarr af úlfa barri 9 , 
hrdsag 10 hugfulls vísa, j 
hræköst, fíraræfiý j 
[at áleggjar 1 * yggja 12 ; 
all nátt [förut máttið'* 
öld lá vítt [fótt vildi^ 
vífmar CI yfir klifa. 
Sögðu ok svá síðanjpeir, er með fjörvi komust 
undan af heiðíngjaherinum , at eingi J>eirra 
hefði paðan lífs komizt, ef fleiri kristnir menn 

») Ut, II. *) valdi, F. 3) fomauðrr Jnnn , F; fomuff'þínn, 
H. 4) vorru, J 5 "; vaxi, II. 5 ) skaplr, II, 6 ) vargaæltum, F, 
7 ) ef, //; v. i F, 8) unnvörp , II. foaurri, F. 10 ) hrósig, 

H. *■) "uuleggjar, F. * a ) hyggjar, F. i3) förull máttuð', 
H. *4) en vakli, II. **) vífmár, II; vifsmark, F. 
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hefði sva barizt, sem sá hinn fríði maðr í silki- 
skyrtunni. En erkonúngr hugsaði til, hvar hanu 
var kominn, fann hann sik farit hafa heldr 
úvarliga, hvarf hann fá aptr til liðs síns} urðu 
hans menn honum allfegnir, |>víat feir voru 
á'8r mjök hugsjúkir, at hann xnundi fallinn, er 
peir sá hann hvergi. þakkaði Magnús konúngr 
guði sigr sinn, ok sínum mönnum drengíliga 
fylgdj £á var Mikaelismessu aptan, er orrost- 
an tókst, ok var ekki laung áðr heiðíngjarflýðu. 
þessi orrosta hefir frægust veiit í kristni á 
Norðrlöndum af pví mikla mannfalli, er frnr 
varð af Vindum, J>víat engi maðr mátti telja, 
hversu margr heiðíngi J>ar lét sitt líf. Var pat 
eigi undarligt, Jwíat með guðligri forsjá 1 varð 
Vindum at því mikit ólið , er peir höfðu œtlat 
SGr til mikils styrks ok stoðar, (at) feir höfðu 
skipat miklum fjölda yxna í framanverðar fylk- 
íngar sínar, ok bundit á bak |)eim spjót stór ok 
styrk, en fjalar fyrir augu^ en er herrinn kom 
sarnan, ok bardaginn höfst, lagði liðMagnúsar 
konúngs allt annan veg at, enn J>eir höfðu æLl- 
at j stóðu nautin |>á á bak peim, er peir tóku at 
flýja, urðu peir í kvínni, ok hlupu á spjótin, 
pvíat yxnirnir stóðu við fast, sv& at flóttimi 
gekk ekki framm leingi 3 : féllu |>á sumir fyrir 
sjálfra sín 3 vápnum ok vígvehuir, en sumir fyr- 
lr Magnúsi kontmgi ok hans mönnum, er f>á 
^ey ttu hæliligra höggstaða á £eim. Ok enn heldr 

'J vur um sl'íV, v. II. 2 ) lcíiigi.í, //. 5 J áinnn, II, 
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er pessi orrosta ágæt af jarteignum hins heil- 
aga Olafs konúngs ; ]?víat eigi myndi Magnús 
konúngr svá djarfligahafa gengiteinnsamanhlíf- 
alaus í gegnum fylkíngar sinna úvina, ok koma 
aptr til sinna manna úsárr ok alheill , utan 
hann væri verndaðr [föðurligu fulltíngi 1 . pat 
gaf ok öllum vel skilja, at eigi mátti hann sigra 
við svá lítit lið jafnmikit ofrefli heiðíngja, en 
f&kk sjálfr lítit raanntjón, nema sá sigr væri 
honum veittr af várum herradrottni JesúKristtí, 
háleitum himnakonúngi, fyrir verðleika síns 
ástvinar Olafs konúngs, sem Einar prestr Skúl- 
ason segir : 

Raun er at sigr gaf sínum 
snjallr lausnara-spjalli 
(hrdsa ek verkum vísa 
vígdjarfs) frömum arfa. 
Eptir J>at skiptu peir herfángi sínu, ok tók kon- 
úngr til sín af |>ví mikla fé nökkura hrínga , er 
hann hafði tekit af hinum heiðna Regbus , pat 
eitt sinn sá menn fegirni hans. Konúngr gaf 
virðuligar gjafir hertoganum, okmörgum öðrum 
liðsmönnum mikit féj en |>ann mann, er hon- 
um gaf ráð til at vinna Regbus hinn mikla 2 ,bað 
hann vitja sín, pá er hann kæmi heim í ríki 
sitt, ok kvaðst |>á mynduömbuna honum. par 
skildust peir mágar með hinurn mesta kærleik, 
fdr hertoginn |>aðan suðr til Saxlands. 

35. Ottó hertogi kom heim í ríki sitt, ok 

*) íöíiuligri forsjá, II. z ) víkíng, b. v, II. 
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settist í Brúnsvfk, en fdr ekki á fund keisar- 
ans; en er keisarinn skilr at Ottó hertogi mun 
ekki vilja sækja hans fund, pá sendi hann rnenn 
til hertogans, ok segir at hann mun skjótt f>ar 
koma; peir fóru ok íluttu eyrindit, hann lét 
sér fátt umfinnast, eii bjó J>ó veizlu í mdt 
honum. Keisarinn kom J>ar í ákveðinn tíma, 
ok var honum vel fagnat} en er keisarinn leit 
konúngsdóttur, fanst honum mikit um fegurS 
hennar, hugsaÖi, sem var, at Jmreptir myndi 
fara hennar vit, siðir ok hæverska; sýndist 
honum hertoginn eigi hafa rett frá flutt, er 
hann ágsetti ekkí hennar vænleik: paöan af 
gerðist keisarinn úglaðr ok svaallirhans merin, 
var J>á lílil skerntan í höllinni um kveldit. 
Hertoginn Jjjónaði at boröi keisarans; hann 
póttist vita hvat keisaranum mislíkaÖi, ok gai 
sér J)ó ekki um at sinni. En er J)au Ulfhildr 
konúngsdóttir komu í sæng sína um riótiina, 
mælti hon: hvat ætli J>ér, herra! at valdi 
úgleöi keisarans, ver hugÖum at hér mundi 
vera vinasamkvama , J>víat J>cr sögöuÖ oss í Nor- 
egi, at hvarr ykkar væri öörum mjök ástfólginn, 
ok pér væri at engum manni jafnmikill vegr, 
sem at keisaranum; seg nú ef J>at er, sem mik 
grunar, at nokkut [komi til vár af T , ok háfir 
pú eigi í alla staÖi meö J>ví máli farit, sem hoh- 
um líkar, ok hafí mér eigi voröit gæfu til auðit 
peirra rátfa, sem fyrst var tilætlat, nökkut af 

1 ) (stamli) nf oss lil, 7/. 
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J>ínu tilstilli. Nú ef svá er, J>á er pat mitt rá§, 
at |>ú talir við hann á morgin, ok spyr, hví 
hann er úglaSr, ok pótt hann taki úmjúkliga 
pínu máli, f>á legg allt á hans vald Jþitt ráð ok 
mitt. Nú vill hann vel gera, sem mik varir f 
pá er gott, vill hann öðruvís gera, |>á er J>at 
hans, ok mest ván at hann hljóti at ráSa, pótt 
eigi sé petta gert at, en petta berr pér betr at 
gera svá af pinni hendi. Hann sagSi, at Jpetta 
haf ði allt farit, sem hon gat : ok skal svá með- 
fara, sagSi hann, sem pú leggr ráð tiL Um 
daginn eptir mælti hertoginn til keisarans : hví 
eru þér svá hljtfðir, herra? vér vildim fessa 
veizlu yðr veita meS öllum blíðskap ok ástsernd. 
Keisarinn svarar : furSu djarfr maðr erj>ú, spyr 
at pví, par er |>ú sjálfr veizt Jþínar gerðir, er J>ú 
hefir svikit mik. Hertoginn svarar : illa er þá, 
herra! en þó eigi |>ér J>ar ddm á; |>ér senduS 
mik til Noregs á fund Magnúsar konúngs at 
biðja systur hans yðr til handa, en |>at sinni 
hitta ek eigi Magnús konúng. par sá ek mey 
pá, sem mér var sögð systir Magniisar, ok svá 
ætla ek verit hafa 5 sagði ek par satt af, at mér 
sýndist hon ekki hæfa yðvarri tign. ÖSru sinni 
senduð J>cr mik at biðja hennar mér til handa, 
ok er ek kom til Noregs , fann ek Magnús kon- 
úng, ok sýndi hann mér |>essa konu, er systir 
hans var samfeðra. VarpábæSi, herra! at mér 
Jpótti mikit at missa slíks ráðahags, enda pdtt- 
umst ek haíá yðvart orlof til pessa kvánfángs: 
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en nú, sva sem vorÖit er, legg ek allt á yðvart 
vald, bæði mitt ráð ok konúngsddttur. Keis- 
arinn svarar 1 : ek ætla J>at ok satt, at |>ví hafi 
svá tilborit, at|>at se bæði guðs vili ok forsjá, 
at J)ú njótir þessarrar gersimarj [ok nú fyrir 
J>ína dygS, ok pessa meÖferð, skal ek í eingum 
hlut J)ér |>ýngja, heldr í hvern staS auka pína 
sæmd ok ríkij hélt hertoginn Brúnsvík ok öllu 
sínu ríki til dauðadags. Ottó hertogi ok Úlfhildr 
áttu* pann son, er Magnús hét, hann var snimma 
mikill vexti ok manna vænstr, [hann tok ríki 
eptir föður sinn, ok er frá honum komin her- 
togaætt í Brúnsvík á Saxlandi 3 . 

36. Eptir orrustu á rllýrskdgsheiði Iht 
Magnús konúngr kanna lið sitt, ok haf&i ekki 
mart fallit af hans liði, en mart var sárt; lét 
hann J>á binda sár manna sinna, en læknar 
voru ekki svá margir í herinum, sem Jburfti. 
pá gekkMagnús konúngr tilsinnamanna,peirr(i 
er honum sýndist, ok J> reifaði um hendr peim, 
ok strauk um lófanaj nefndi hann síðan til 7 
menn, J>á er honum Jíótti sem mjúkhendastir 
myndi ve ra , ok sagði at J)eir skyldi binda sár 

er stund leld", b. v. F. a ) cr nú ok mest ron at ek muna 

hafa haft ríkit, meían at mér var yndi at; nú með* þína meóV 
fei'í alla jafnn saman , þa' v$l ek gefa þér allt ríkit , þnrme# 
kcisnra nafn ok alla virðingina , en ek vil nú ráðast í þeirra 
xnanna sveít, er hafna þcssa Jieiins lífi, ok taka þ« slíkan lil*»t af 
6"ö"i, sem Jians stemlr miskun til. Sva er sagt at Olta yvfri nú 
kcisari í Snxlniuli, ok allti þau konúngsdótlir F. ') en þossi 

maðr, er keisari Jiaföe verit, gjo>á*{ slíkt af sínu ma'le, scm hMa 
hann úór rœdt, ok cr nú lokit frá honum at scgja. F. 
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manna, en engi peirra hafði fyrr um sár bund- 
it, en allir J>essir vurðu hinir mestu læknar. 
Tveir afjþeim voru íslenzkir: var annar porkell 
Geirason af Lýngum, annar Atli, faðir Bárðar* 
í Selárdal, ok komu frá peim margir læknar 
síðan. Varð Magniis konúngr allfrægr víða um 
land, af sigri peim er hann fékk ]?ar, ok var 
J>at al|>ýðu æilan ok or^rdmr, at eingi konúngr 
myndi Jburfa at berjast við Magnús konúng 
Ólafsson, ok Olafr konúngr væri honurn svá 
nákværnr, at úvinir hans mætti honum einga 
mdtstöðu veita fyrir pá sök. 

37. Magnús konúngr snérí J)á herinum 
móti Sveini Úlfssyni, er hann kallaði jarl sinn, 
pótt Danir kallaði hann konúng, réð Magnús 
konúngr ser til skipa ok b)ó herinnj fjölmentu 
pá hvárirtveggju , voru J>á margir höfðíngjar í 
liðiSveins, Skánúngar, [Hallandsfarar ok Fjtín- 
búar*, en Magnús konúngr hafði mestNoið- 
menn ok Jdta. Hélt hann J)á lifti smu til mtíts 
við Svein, varð lundr J)eirra fyrir ves»anAren ; , 
J>ar varð orrosta mikil, flýði Sveinnaptr á Skán- 
ey, J)víat hann átti hæli uppi á Gautlandi, ef 
hann J)yrfti til at taka , en Magnús konúngr f(5r 
aptr til Jdllands 4 , ok sat f>ar fjölmennt um 
vetrinn, ok hafðí gæzlu á skipum sínum. pessa 
getr Arnór: 



* J 



1 ) svaita, b. v. f/i ok Fjónlníar, llallamls ok nr Franz, 

H þannin 11. *) Sjólands, H. 
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Fúss lét á Re ræsir 

rymþíng hátt 1 glymja 

valska hrönn fyrir víðu 

Vestlandi 2 gramr branda. 
38. Sveinn Ulfsson fór þegar á skip sín, 
er Magnús konúngr var genginn af skipum$ 
drtí Sveinnpá lið at ser, allt |>at er hann fékk, 
ok fdr þá um vetrinn um Sjtíland ok Fjtín ok 
eyjar. 3 j en er drtí at jtílum> hélt hann suðr 
lil JtíUands, ok lagði til Lirnafjarðarj gekk 
J>ar margt fólk undir hann , en hann ttík 
gjold af sumum, sumir fóru á fund Magn- 
úsar konúngs; en er Magnús konúngr spurði 
hvat Sveinn hafðist at, £á ftír hann jbegar til 
skipa sinna, ok hafði með ser Norðmannalið, 
pat er f>á var í Danmörk, en sumt Danalið, 
helt hann sunnan fyrir Jtítland. Sveinn var 
I>á í Artísi, ok hafði mikit lið; en er hann 
spurði til hers 4 Magnúsar konúngs, f>á lagði 
hann liöi sínu framm ör bænum, ok bjtíst til 
orrostu. En er Magnús konúngr vissi, at 
skamt var í milli feirra, J)á átti hann hús- 
I>ítig, ok talaði við lið sitt, ok sagöi svA: nú 
höfum vér spurt, at jarlinn með lið sitt [mun 
her liggja fyrir* oss, er mér svá sagt, at 
hann hafi lið mikit, ok vil ek yðr ge ra ku nn- 
igt um ætlan mína: ek vil leggja til fundar 
við jarl, ok berjast við hann, jptítt vér hafim 

*) hnít, II. *) vciJi^ //. *) Færeyjar, 7/. 4 ) v. i IT y 
5 ) er nær, 11. 
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lið mlklu færra ; munum vhr traust várt eiga 
enn sem fyrr, £ar sem guð er sjálfr ok hinn 
heilagi Olafr konúngr, faðir minnj hefir hann 
oss nökkurum sinnum fyrr gefit sigr, pá er 
vér höfum barizt, ok höfum vbr optast haft 
minna lið enn úvinir várir. Nú vil ek at menn 
búist svá við , at vér skulum leita peirra, ok 
pegar fund várn berrsaman, skulum vér atrda, 
ok taka pegar til bardaga: veri pá allir menn 
búnir at berjast. Síðan herklæddust peir, ok 
bjd hverr sik ok sitt rúm, reyru peir Magnús 
konúngr partil, er Jeir sá lið jarls, ok greiddu 
Jpegar atrdðrinn; en Sveins menn vápnuðust 
ok teingdu saman skip sín, tdkst pá pegar 
hörð orrosta, sem segir pjdddlfr skáld: 

Lögðu glæðis gldðar 1 
gramr ok jarl fyrir skömmu* 
|>ar kom [bitr á 3 börva 
brandlækr 4 , saman randir^ 
svá at mannþúnga* rnundtit 
merkendr H£ðins serkjar 
herr náði 6 gný geira? 
geirs orrustu meiri. 
peir börðust um stafna, ok máttu peir einír 
höggum viðkoma, er í stöfnum voru, en J>eir 
lögðu kesjum, er [í fyrirrúmum voru$ en 
allir peir sem 8 aptarr voru, skutu snæris- 

O gíáðfa, &k* *) siammu, II. 3 ) bítra, //. 4 ) brandlæk- 
ir, //. «) tua.nþínga, Uk. 6 ) lá&\ s Hh f) gjörfa, Hh «) 
v. i II. 
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spjdtum e*a gaflökum 1 , en sumir börÖu grjóti 
eÖr skeptiflettum; en peir sem fyrir aptan 
siglu voru, skutu bogaskotum ; Jbess getr 
pjóödlfr: 

Skotiö frá ek skeptiflettum 

skjdtt ok mörgum spjdtum, 

bráö íékk hrafn par er 2 háöum 

hjaldr, á breiðum skjaldi; 

neyttu mest 3 sem máttu 

menn at vápna sennu 4 , 

baugs en barSir lágu 

börvar, grjdts ok örva, 
Ok enn kvaÖ hann: 

Báru 5 " böslar fleiri 

bogmenn [at hjörtogni 6 

mundit fann dag prændi 

Jpreyta fyrr at skeytum; 

svá fykt flugu síðan 

snæridörr um skæru 7 

ótt varö 8 ördrif látit, 

illa sátt 9 á milli. 
Hér segir pjdÖdlfr hversu áköf var skothríðm. 
Magnús konúngr var fyrst öndverSa orrostona 
í skjaldborg, en er honum Jdtti seint áork- 
as t> fá hljdp hann framm ör skjaldborginni 
eptir skipinu, kallaöi hátt ok eggjaði sína 
menn ; gekk hann Jbá allt framrn í staíninn f 

*) gaflaukum slri/ar A, TL *) v. i TL 3 ) næst, TL 
*) spennu, TL 5) bátítt , Ilh 6 ) nf hör (bgútím s Hh 7 ) 
skjærur, Hh ó ) var, H- 9 ) sáttu, Uh 
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höggorrosto; en er f>at sá hans menn, egojafti 
hverr annan, ok varSkallmikitum allanherinn. 
Svá segir pjóðdlfr : 

Mjök baS Magnús rekka 

[mjúklyndr á mar synda 1 

hörÖ prifust borS er 2 börSust 

bavSský framan 5 knýja 4 . 
GerÖist J>á hin ákafasta orrosta; í J>eirri hríð* 
hrauðst skipit Sveins framan um stafninn ok 
söxin; |>á gekk sjálfr Magnús konúngr meðsfna 
sveit uppáskip Sveins, ok síðan hans maSrhverr 
atöðrum; geröufásváharðaatgaungu, atSveins 
menn hrukku fyrir, okhrauS Magrms koniingr 
patskip, oksíðan hvert at öðru. Flýöi £á Sveinn, 
ok J>at lið sem undan komst , en fjölði féll hans 
manna, ok mart fékk grið 6 . pessi orrosta var 
drottinsdaginn næsta fyrir jdl$ svásegirpjoðólír: 

Römm varð hilSr, sú er hramma 

harSéls viðir börSust, 

herr gekk snart at snerru^ 

sunnudags, ofunnin; 



J ) mannr röskliga annnn, en, f/; þars, lík* >)fram- 

ar, HL 4 ) luiy/a , H» *) «vipun, //. 6 ) svá segir þjó$- 
ólfr ; 

"Várfrx gekk mætr at morcti skælVr nam lierr at lnjóéa 

Magnús kjalar vagna húskarla lifr jarli. 
þa' va frægr í fagran Aðr avanfoldar seldi 

framstafn varar nafne , (Iirafni, tós ryrandinn (sól rýrandiíín, 

B) 5 B) d> «i 

gjöriYi þar svá at þorcVi járla feráf at félli 

þengils ern vóx gcngi fjörgrið" stöfum lijörfa, 6. v. H. 
7 ) snæru, //. 
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flaut pá er feigir létu 

fjör [gnýsstafir 1 hjörva 

pjóð sökk niðr af nöðrum 2 

nár á hverri báru. 
Magnús konúngr tdk par 7skip af Sveinsmönn- 
utn; svá segir pjóÖdlfr: 

Rauð Ólafs mögr áðan 

jöfurr vá sigr hins digra 

fregnat slíkt or Sogni 

7 skip konur hnfpnar. * 
Ok enn kva$ hann: 

Mist [hafa Sveins ok sinna 4 

sverð [gotu förunautar* 

hörð er heldr of horðin 6 

heimkvámu för beima 7 ; 

[sjtír |>ýtr auðs um árum 

unnr á sandagrunni 8 . 
Sveinn flýði |>egar um ndttina til Sjdlands með 
pví liði, sem undan hafði komizt, en Magnús 
konúngr lagði at landi skip sín, ok lét þegar 
menn sína fara á land; en snimma eptir um 
my rgininn komu þeir ofan með strandhögg mikil; 
Jess getr pjdðdlfr: 

Gær 9 sá ek grjdti stdru 

gein haus fyrir steini 

feera ío fylkíng peirra 

x ) gnýslafir, IlL nauðum, II. *) nipim y II, 4 ) he/ir 
Svehm enn sína, H» 5 ) gtilur förunaula , H ; gautnr föruiiauta, 
Hk. 6) onftn , 12, 7 ) hrærir hausa Jieirra hieggi a?st ok leggi 
m. 8) jrú [ v .i> H. 9 ) gcir, H »°) fór á, J/A. 
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fast harMiga kastatý 

ofan heyrandum 1 orSurn 

jörð muna Sveins of verða 

staðr hefir stafni 2 miðjum 

strandhögg numit landi. 

Magnús konúngr hélt J>egar sunnan lifci sínu 

til Sjdlands eptir Sveini; en pegar liðMagnúsar 

konúngs kom á Sjdland, £á flýði Sveinn undan 

ok allt liS hans, en Magnús konúngr sdttieptir 

|>eim ok rak fldttann, ok drap af Jbeim slíkt, 

sem hannnáðij svá segir þjdðdlfr: 

Spuröi einu or8i 

öld bldöroðna 3 skjölclu 
satt er at svá mörg átti 

[Selund mær hve* bærij 

auðtrdðu varS auðit 

yfir um skdg at spróga^ 

títt bar týmargr fltítti 

til Hríngstaða illra, * 

Ok enn kvaö hann : 

Saur-stokkinn bar svírd 

snarr [Skánúnga harri 6 

[vátr sem veigðu skauti 

Valdruðr 7 fyrir haldi; 

gærs flugu mold ok mýraf 

merki jarlsins 9 sterka 

*) keyrðu vér, Jlk* *) stafn í, II. ^MÓárauoa, II. 4)Sœ- 
lund mær hver ve^ H. 5 ) fiannig H\ $ illrar A\ ilja II. 6 ) liarri 
jujök ijarri, H. 7 ) undr ueina allvaldr Lundar aldrprúðr, Hfc 
*) geir, Í2. 9 ) jarls hins IL 
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stoð dreif fram at fldði 1 

flauga 2 dörr um auga. 5 
Sveinn flýði ]bá yfir á Fjön, en MagnÚ6 konúngr 
fór herskilöi um Sjóland, ok brendi víða fyrir 
Jeim mönnum , er um hausiit höfðu slegizt í 
flokk með þeim Sveinij svá segir þjóSdlfr; 

Náði jarl at eyða 

jöfra setr á vetri, 

lézt eigi J>ú litla 

landvörn af J>ér standaj 

rriátti Magnús hitta 

mildr [í flokk* und skildi 

næfa Knúts* var Jba 6 nýtum 

nær sem hann 7 ráðinn væri. 
Ok enn segir hann svá: 

Ilönd 8 [lézt pú 9 , ræsir prœndal 

reiSr forðir pú meiða 

hús namtu hvert ok*° eisu 

hyr feld geía eldi ; 

gjörr vildir þú ^jjalda 

[greiðlendínoa skeiðum 11 

austr 12 rendu J>eir [undan 

jarls fylgara dylgat. 1 3 
39* pegar er Magnús konúngr spurði til 

^ HæJ i, H. 2 ) flaugor, &. 3) hauga , JI. 4 ) ok fólk, 
5) „efa-Km'us, H. 6) þ arj tf. 7) Vt T > jj. 8) vöxiii, J/A. 

s ) lél , II. io) at , H. 1 1) gœffín'ga vínr Bkæða* Hh ^Jört, 

•//A. 13) únda fylgjarar dylgju , én JJk.heJir fylgjöruin 
dylgjur. 

6 iw*, F 
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Sveins, J>á hélthannsínu liði til Fjdnsj enjpeg- 
ar Svreinn spurÖi pat ? J)á gekk hann á skip, ok 
sigldi til Skáneyjar, för hann jbaðan upp á 
Gautland, ok síðan á fund Svíakonúngs; en 
Magnús konúngrgekk upp á Fjóni, lét J>ar ræna 
ok brenna fyrir mörgumj allir Sveinsmenn, 
£eir sem |>ar voru, flýðu brott víðs vegarj svá 
segir pjóðdlfr: 

Hrindr af Hrokalandi 1 

hregg af eikieggjum, 3 

suðr leikr eldr of unninn 

«5Sr, í lopt upp 5 gldSum; 

bærr logar hálfu hærra 

hjdnum nærr á Fjdni ? 

ræfr Jpola 4, nauð ok næfrar, 

Norðmenn sali brenna. 
Ok enn kvað hann: 

Menn eigu f>ess at* minnast 

manna Sveins ok 6 kanna 

víga freys sfzt víígu^ 

vefgefn 8 []?ar at stefnur 9 j 

[at eigu 10 fagrs á Fjdni 

fljdðs, dugir vápn at rjdða, 

verum með fylktu fdlki 

framm í vápna glammi. 
En eptir pat gekk allt fdlk í Danmörk undí r Magn- 
ús konúng} en er á leið várit fór hann herliði 

f ) ílörualandi, rokalandi, Hh 2 ) eikileggjum, u ; cikivegg- 
jtim 111. >) af H. þolir', H. *>. i H. fj ) at, Hk. 7 ) voru, 
Jlh. 8 ) vegcfn, H. ÍJ ) þeirrar stefnu, H; þrennar siefnur, XTJ. 

*0j von er 3 II, Hh 
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sínu norSi 4 í Noreg, ok dvaldist par mjök lengi 
um sumarit. En er Sveinn spurSi J?at, J)á reiS 
hann pegar útá Skáney, ok hafði IiS mikit or 
Svíavelði, tdku Skánúngar vel viS honum, efld- 
ist hann pá enn vel at skipum okliSi, [holt 
hann síðan útá Sjdland, og lagöi undir sik, ok 
svá Fjón ok allar eyjar. 

40. En er Magnús konúngr fretti J>at, }0*f$* 
efldist hann þegar at liSi ok skipum 1 , ok hélt 
síðan suSr til Danmerkr$ hann varS J>á viss, 
hvarSveinnlá meS liS sitt, hMt Magnns kpn- 
úngr þegar til mdts viS hannj varS fundr þeirra 
par sem heitir Helganes, J>at var atkveldi dags, 
ok er orrostan tdkst, hafÖi Magnús konúngr 
miklu minna liS en skip stærri, ok skipuð miklu 
betr? svá segir Arndr : , 

Vítt 2 hefi ek heyrt at héti 

Helgan.es, J>ar er elgi 

[vágs hinn 3 víöa frægi 

vargteitir 4, hrauö marga*} 

[rökkr 6 öndvert [baö randir 7 

Regbus saraan leggja 

[rdgskýja hélt 8 Rýgjar 

regni haust 9 ndtt gegnum T °. 
Orrosta varS hin snarpastaj en er áleiS ndtt- 

! ) þanntg H ; en í A vanrar allt jrú [ Unu 5. l ) þannig lt\ 
títt, 11 k 5 sést elli { A. 5 ) vox ens, K **) vargteitr, 7/. 5 ) 
margníi, F. 6 ) rckkr, 1T. 7) þannig H } lia'o'ir, A. H ) í'Og- 
skyjnia Ut, U- 'O þannig H, BJí} ln'rust, J. to") Jra J'yrra ■ 

F 2 



84 MAGNUSAR goda saga 



40 K, 



ina, varS mikit mannfall. Magnús konúngr 
skaut handskoti alla nóttina, £ess getr Arno'r: 

Dörr Ifet drengja harri 

drjúgspakr af prek fljúga 

glæddi eldr af oddum 

álmi skept 1 á hjálma; 

létat hilmir 2 hneiti 

Högna 5 veðr í gegnum, 

járn flugu J>ykt sem J>yrnir ? 

[þjel harðara 4 sparðan*. 
Svá segir J>joðdlfr : 

Hitzsik 6 hlaut 7 , er heitir 

Helganes, fyrir kesjum 

sukku sárir rekkar 

Sveins ferð bana verðir 

inætr hMt 8 mörgu spjóti 

mæra gramr í snæri, 

odd rauð aski studdan 

ára 9 landreki döprum 10 . 

pat er skjótast at segja af orrostu jbessi , at 
Magnús konúngr hafði sigr, en Sveinn ílýði, 
var skip Sveins hroðit stafna í millij svá segr 
ir pjóðölfr: 

Flýði'* jarl af au8u« 
otvin 13 skipi sínu, 

») skeytlr, V ; skeptur, H. 2 ) hilmi, F. *) hugnar, F. 4 ) 
J>el haro'ara, H'> I>el ar<V iujra, F. *) spni<Var, //. 6 ) hitt ek, F. 

Lízíg, H; 7 ) Uút, JT, Hh ») tlttut, //. ») örr, ZT , //, 
fí*. »o) dörnun, 7', //. i») liiy< v i, F. » «) öðru, Jft *3) 
œttvin, r. otlvin, /7. 
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morð par er 1 Magnús gerði 
meinfært Jbaðan Sveinij 
réð herkonúngr hrjóða 2 
hneitis egg í sveita, 
sprændi blóð á brýndan 
brand 5 , vá gramr til landa. 
Voru pá hroðin öll skip Sveins, ok tók Magn- 
ús konúngr J>au, svá sem segir í Hrýnhendu: 

Keppinn vantu patz æ mun uppi 
Yggjar veðr, meðan heimrinn byggist, 
valgammr* skók í vápna-rimmu 
viðr Helganes blóðugt fiðrij 
ýngvi fékktu öll ineð hríngum 
j jarl vissi sik foldar missa 

pjóðum kunnt* en pú tókt síðan 6 
peirra ilaust við sigri íneira 7 . 
Svá segir Arnór : 

Skeiðr tók Bjarnar bróður 8 
[ballr Skánúngum 9 allar, 
|>jóð reyri Jþeirrar tíðar 
þíngat, gramr með hríngum; 
par fóll mikit lið af Sveins mönnura, en sumir 
hlupu fyrir borð ok týndust; svá segir Arnór: 

Sveinsmanna rekr sunnan 10 
söndug lík at ströndum 11 , 
vítt sér öld fyrir 1 * utan 

v. í H. 2 ) rjóða, F. *) brandi , F. 4 ) vargr, F. *) 

UdY, H; kyrr, F. 6 ) sttnr, F. 7 ) Sjd Knytl. 22. Kup. f; ) 

bróðir , F. l) ) ballr kann úngum, F. ,0 ) v. i F. »*) 
sltöndu, II. »2) lil, H. 
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Jólland, hvar hræ fljdtaj 

vitnir dregr or vatni 

vann Olafs sonr bannat, 

(búk slítr vargr í víkum), 

valköst ara fostu 1 . 
Magnús konúngr ok hans menn fengu 2 J>ar 
mikit hlutskipti í vápnum ok klæðum; svá 
segir pjdðólfr: 

Skjöld bar ek heim frá hjaldri, 

hlauzt mér til |>ess, gauzkan, 

(rammr varð suðr 3 á sumri 

sverð-dynr), ok pd brynjur; 
. vápn gat ek fríð, en fljóði 

fyrr sagða ek kyrru, 

par fékk ek hjálm, er* hilmir 

harðfengr Dani barði. 
Sveinn flýði ]?á uppá Skáney, ok allt lið hans, 
j>at er undan komst, en Magnús konúngr ok 
hans menn ráku lengi flottann á land upi>, ok 
varð |)á lítil viðtaka af Sveins mönnum ok brínd- 
um; svá segir pjóðdlfr: 

Baud Olafs sonr áðan 

upp á land at standa, 

gekk með mann dýrð mikla 

Magnús reiðr af skeiðumj 

snarr bað hilmir herja, 

hark vóx í Danmörku, 



') árníusiimi, F t 2 ) fjengu, H vcnjuliga, *) þannig H, 
HA$ má!S i' A. *) en, 11. 
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fleygir hart um hauga 

hestr fyrir Skáney vestan. 
Síðan lét Magmis komíngr fara herskildi allt 
umbygðina; svá segir pjdðcSlfr : 

Nú taka NorÖmenn knýja, 

nær gaungum [vér staungum 1 ? 

berkak 2 9 Magnúss rnerki 7 

minn skjald á hlið sjaldan; 

skýtraS 3 skeifum fæti 

Skáney yfir sláni, 

(fár vegr er mér fegri 

fundinn), suSr til Lundar. 
pessa getr ok Arnór, at Magnás konúngr gekk 
af skipum sínum á Skáney ok herjaöi: 

Uppgaungu vann ýngvi 
1 [ítr logandi 4 nóga 

gerSi hilmir HörSa* 

hjörjpey á Skáneyju, 
SííSan t(5ku J>eir at brenna bygSina, flýÖi þá fólk- 
it víðs vegar undan; svá segir pjdSólfr : 

Bárum 6 járn at æru 7 

ísköld á 8 liö vísa, 

skjótt rífta nú skeyttar 

Skánúnga, lokvánir? 

rauðr [rann bekkr um breiSa 9 

bráör at váru ráði 



*) vær slaungu, JL a ) herkc\$ ck, JL 3 ) ck b. v. H; 
átytr, M. 4 ) týr log, F. *) \ iaY $ iX} j/. 6} i nírU) h. 7 ) 

œmu, H. 8 ) í, //♦ 9 ) leikr of hý hreiiVan, Jlk* 
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eldr, en ernir valda 
atblásendr Jþví vási„ 
Ok enn kvað hann : 

Svíðr um seggja búðir, 
siklíngr í her miklum 
eyðir bygð sem bráðast, 
bjartr eldr, Danaveldi; 
mdðr berr höltum 1 heiði 
hjaldrs Danmarkar skjöldu, 
vér hlutum sigr, en sárir 
Sveins menn*fyrir renna, 
Ok enn kvað pjdðólfr: 

FjörS lét fylkir verSa 
forntraddan 3 md spornat 
leynist 4 lítt á Fjdni 
liS* skjöldúnga miðli; 
munat fyrir Magnús synja 
menn Sveins Jþeir er nú renna, 
upp fara mörg í morgin 
merki , stdrra verka. 
Sveinn flýSi austr á Skáni, en Magnús konúngr 
fdr þá tilskipa sinna, ok hélt austr eptir hon- 
um, ok var búizt mjök af skyndíngu , Jbá kvað 
pjdðdlfr: 

Ekki hefik at drekka 
annat enn sjó J>enna, 
[sýg ek 6 or söltum ægi 

»)>alt um, //; halí of, llh *) þannig H,l M ; Sveins- 
mönnum, A. *) foniUoona, H. 4 ) leynumst, Ilh 5 ) líos. 
Hh 6 ) f>«kr, H. 
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sylg, er ek jöfri fylgi; 

liggr fyrir oss , en uggum 

allítt Svía körlum, 

drýkt 1 höfum vás fyrir vísa, 

víð Skáneyjar síða. 
Sveinn flýöi uppá GauLland, ok sdtti sféaö á 
fund Svíakonúngs, dvaldist hann Jpar um vetr- 
ínn í gö5u yfirlæti. 

4L. Magnús konúngr snériaptr ferð sinni, 
J>á er hann haíöi siglt af Skáneyju, hélt hann 
I>á fyrst í Falstr 2 , veitti |>ar uppgaungu ok 
herjaði, drap hann mikit lið, J>at er áðr hafði 
gengit undir Svein; þess getr Arnór: 

Svik réS eigi eklu 

allvaldr Dönum gjalda, 

Iht fullhugaðr falla 

Falstrbyggja 3 lið tiggi*; 

[hldö , en hæla* tæðu 

hirðmenn ara grenni, 

auða 6 J>orn fyrir örnu 7 

úngr valköstu J>únga 8 . 
Síðan "hélt Magnús konúngr liði sínu til Fjóns, 
ok herjaði |>ar, ok vann mikit hervirki ; svð segir 
Arnór : 

[Næst rauS frán 9 á Fjóni 
fold sdtti gramr dróttar 
ráns galt herr frá hánum 



«) di-jiigt, HA. «) Flastuv, H. *) Flaslrnyggva , H. «) 
tyggja, K 5 ) hala, II. 6 ) auðar, H. 7 ) örnum, H. ,v ) frá 

[ v. { R 9 ) En bar fram, Hh 
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hríngserks lituðr merki; 

minriist 1 öld hverr* annarr 5 

jafn Jþarfr blám hrafni, 

ört gat hilmir hjarta, 

herskyldir 4 tög* fylldi. 
Hbr vísar á þat ? ot fessi vetr fylldi annan lög 
aldrs Magnúsar konúngs, ok var hami hit nœsta 
var eptir tvítogr at aldrij gerðist hann þá mjök 
frægr víða um lönd af ríki ok vinsæld, örleik 
viÖ aljþýðu, ok stdrgjöfum víö höföíngja ok rík- 
ismenn; paðan af mátti |>at rett segja, at allt 
fdlk unni honum hugástum. Magnús konúngr 
sat þann vetr í Danmörk , ok var pá góör friör 5 
hann hafði átt í Danmörk margar orrostor ok 
haft f öllum sigr. Oddr Kikína skáld sagÖi frá 
pví, at Magnús konúngr átti orrostu við Vindr 6 
á HlýrskdgsheiSi, en þarnæst litlu fyrir jdl við 
Svein Úlfsson. Oddr kvaö : 

Var 7 fyrir Mikaels messu 

manngrimm 8 háið 9 rirnma , 

féllu Vindr, en vöndust 

[valiafni par hrafnar ro ; 

en fyrir jól varð önnur 

dhlitulig 11 litlu 

upphdfst grimm 1 * með gumiium 

gunnr íyrir Ards sunnan 15 . 

') minti, F. hvcn, F. 3 ) knnnn, JI, JJh berslcyldí, 
J/, III. tögr, H> Yhule, II. ') vas, H,Uh 8 ) marg 
grimm, K *) háin, IT y Hh « o) v á nn hijó&i mjök pjóífir, Jlh 
**) æiilituiig, F. v. i F. i3) v% { n. 
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Sv& segir Arndr: 

Hefnir fenguð yrkis efni 
Olafs (geri ek slíkt at málum) 
(Hlakkar lætr |>ú hrælög drekka 
hauka), nú mun kveSit 1 aukast; 
fjdrar hefir £ú , randa rýrir! 
reyrar setr 2 á einum vetri, 
allvaldr er |>ú ofvegr 3 kallaðr, 
örva hríðir* frækinn gervar*, 
pessar orrostur átti Magnús konúngr vid Svein 
Ulfsson, ok fékk í öllum sigr, (sem hér segir); 

Háðist heilli gdöu 
hildr, sem Magnús vildi, 
selr um sigr at þylja 
i [sóknsterkr framarr merkjum 6 5 

brand rauð buðlúngr prænda, 
bar [síðan iðula 7 
hann ept hervíg prennan 8 
hærra sköld , at 9 gjöldum. 
Re'S Magnús konúngr J>á bæði fyrir Danmörku 
og Noregi'Q. 

42. Eptir pat er Magnús konúngr hafði 
eignazt Danaveldi, J>á gerði hann sendimenn 
vestr til Englands, fóru J>eir á fund Játvarðar 
konúngs, ok fluttu hónuxn bréf ok innsigli 

*) kvœðit, II. *) setrs, Hh 3 ) ofrægr, H. «) etfa 
hie&iX) 4- 5 ) Sjá Knyil. 22. Kap. 6 ) sóknslerkum jöfurr 
merkjum, Hj sóknstærir mér fœrí, Hh 7 ) iðula SÍðan, H. 8 ) 
þrennin, //, M. ') á, II* *°) þessi Jtapituli er mihlu styttri 
i F, olí allar /tcvr vi.sur vanta /tar , af hv'órjum enginn orftarnunr 
/innat méft V merktr i ashugaserndunum nciSanundir. 
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Magnúsar konúngs; en fat stdð á bréfum með 
kve^.jusenclíng Magnúsar konúngs: pér munuS 
spurt hafa einkamál jþau, er vér Hörðaknútr 
gerðum með oss, at hvárr okkar sem lifði epLir 
annan sonlausan, £á skyldi sá taka lönd ok 
£egna, |>ar sem hinn hafði átt, til eignar ok 
forrá s >a 5 nú er Jþat svávor5it, sem Jþor munuð 
spurt hafa, at ek hefi tekit allt Danaveldi eptir 
Hörðaknút; hann átti, £á er 1 hann andaðist, 
eingu síðr England enn Danmörk, J>ví köllumst 
ek nú eiga England eptir réttum máldögum; 
vil ek at þú gefir upp ríkit fyrir mér , en al 
öðrum kosti mun ek sækja ríkit með styrk hers, 
bæði af Danmörku ok Noregi, mun sá okkar 
J)á ráða landinu , er sigrs verðr auðit. En er 
Játvarðr konúngr hafði lesit bréf fessi, £á ritaði 
hann önnurbréf í móti, ok sagði svá: þat er 
öllum mönnum kunnigt hér í landi, at ekmista 
(úngr) föður míns , Aðalráðs konúngs, er tíðal- 
borinn var til ríkis Jþessa bæði at fornu ok nýjii; 
en sakir æsku rninnar tdk Játmundr, bröðir 
minn, konúngddminn fyrr enn ek, eptir því 
sem ek vissa til standa lög lands fessa, Jvíat 
hann var okkar ellri. pvínæst kom til landsins 
gamli Knútr með Danaherr, ok barðist til ætl- 
leifðar várrar, kom fásvá, at hann varð kon- 
úngr í Englandi með Játmundi brdður mínum; 
ok eigi leið lángr tími, áðr Játmundr konúngr 
fckk bana, t ök £á undir sik allt ríkit Knútr 

*) á&r, II. 
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konúngr, stjúpfaSir minn; en þótt ek væri son 
ASalráSs kdnúngs ok drottníngar Emmu, Jui 
var ek tignarlauss, buSust mer íiftveizlur at 
berjast til landsins, en ek vildi heldr trúa, at 
guSs miskun myndi mér fyrir hafa hugat þat 
ríki, er ek vœri makligr athafa, en eigi vildi 
ek partil spilla sálum eðr líkamum kristinna 
manna. pá ÍiSu enn stundir ok ríki J>essarar 
veraldar Knúts konúngs, ok at honum önduS- 
um komu í konúngs kosníng synir hans, fyrst 
Haraldr, ok var ek enn sem fyrr tignarlauss, ok 
af allri eign várra forellra, ok undaek því meS- 
an guS vildi, at [hann hefSi ríki r 5 var J>at eigi 
löng hríS, áSr Haraldr andaSist. pá var tekinn 
til konúngs HörSa-Knútr, annar son gamla Knúts 
ok bróðir minn sammæSri, hann var konúngr 
yfir Danaveldi , ok eigi J)óttist hann svá mikill 
maSr, sem hann vildi, áSr enn hann gerSist 
konúngr bæ£i at Danmörk ok Englandi, pótti 
J>at eitt J>á rétt bræSraskipti meS okkr; var nú 
hit fjórSa sinn J>at, at svá var konúngr tekinn í 
Englandi, at ek hafSi einga nafnbót, heldrenn 
einn riddara sveinn, ok mun eingi J>at kunna 
se gja, at ek pjónaSi verr [eSr stórligar 2 Knúti 
konúngi, bróSur mlnum, enn J>eir menn, er 
at [allri ætt 3 voru úríkbornir. Litlu síSar 
andaSist HörSa-Knútr, bróSirminn, var Jbat J)á 
r áS allra landsmanna at taka mik til konúngs, 
^* rj3k stólset tr ok vígSr konúngsvígslu , vann 

• *) svá værij II. 2 ) t/. 1 lh *) ö'ftru, JL 
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ek pau særi í vígslu minni at halda guðsrétt ok 
landslög, ok deyja fyrir lögum ok réttindum, 
heldr enn £ola vándra manna yfirgáng^ er ek 
nú svá settr fyrir land jbetta af guðs hálfu ok 
landslaga, at dæma hverjum sinn rétt ok lœgja 
úfriö. Númeðfví, Magnús konúngr! at Jbú 
vill taka af mér land petta , sem mitt erföaland 
tr , fyrir ]?á sök at pú þykkist eigi til víðlendr, 
ok ræðr pú einn fyrir Noregi, föðurleifð £inni, 
ok nú hefir pú eignazt Danaveldi; vilir þú nú 
girnast mitt ríki, ok farir með her áhendr mcr 7 
pá er meiri ván at ek safna eigi liði á mdti ]?ér ? 
en eigi muntu ]pd konúngr mega heita í Eng- 
landi, ok eingi Jpjdnkan mun þbr par veitast, 
áðr jpú hefir afhöggitrnitt höfuð. Nú farasend- 
imenn aptr til Magnúsar konúngs, ok færa hon- 
um pessi bréf. En er Magnús konúngr heyröi 
hversu mikla hörmúng ok lánga nauð Játvarðr 
konúngr hafði Jbolattil sinnar sæmdar, áðr hann 
vyrði konúngr, ok Magnús konúngr skildi 
hversu mikill guðs vin hann var; þá lattist hann 
Jbeirrar ferðar, ok sagði Jþafc vera sannligast, at 
hans ríki var J>á ærit mikit, ef guð ynni honurn 
njdta, ok pat eina myndi viðaukast, pótt hann 
legÖi á ]bat stund, at hann myndi ]?vl týna ]par 
í mdt ? er miklu var meira vert ? er hans var 
sáluhjálp ok ván til almáttigs guðs, ef hann 
dræpi svá ágætan höfðínoja ok mikinn guðs 
vin, sem Játvarðr var* Stýrði síðan hvárr kon- 
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únganna sínu ríki meÖ mikilli sæmd til dauS- 
adags. v 2 

43. Svá er sagt , at sá maÖr var borinn i 
rdg viö Magnús konúng, er hét porkell dyrðill, 
hann var sýslumaðr konúngs ok frændi; honum 
var kent, at hannhefðieigi greidtkonúngilands- 
skyldir svá miklar sem hannátti. Konúngrfdr 
til bæjar porkels með fjölmenni, svá at hann 
vissi einga ván í ? |wíat konúngr vildi at honum 
yrði veizluföll*, en pat fanst ekki á. Tdk por- 
kell hit bezta við konúngi, okfdr veizlan framm 
sköruligaj konúngr var heldr úkátr, ok einn 
dag 2 er borð voru brottu, gekk porkell fyrir 
konúng ok mælti: íllt þykki mfer ? herra! er 
per eruð úglaðir, pvíat ek vildi yðr veita af göð- 
vilja? nú vildi ek at pér gengið til ? ef yðr pætti 
gaman , at höggva yxn eör hafra , er slátra J>arf 
til veizlunnar. Konúngr svarar : hvat varðar 
pdtt vér reynim. Gengu Jbeir £á út, ok par til 
sem stdðeinn mikill bukkr; konimgrhjd áháls- 
innhafrinum, ok beit sverðit lítt% en mönnum 
pdttikynjum við-bregða, Jþarhrutu ör silfrpenn- 
íngar nökkurir. Konúngr varð við petta mjök 
reiðr, ok mælti: |>at mun fd sannast, porkell! 
at mjök viltu mik úvirða bæði í smám hlutum 
ok stdrum 9 ok er £etta gert til spots við mik. 
porkell svaraði: eigi er svá ? herra! ek er nú 
gamall okgrár fyrirhærum, hefi ek þjdnatnökk- 
tirum konúngum af allri minni kunnastu, fyrst 

J ) vcizluíall, IL veizlunnav, v. H» á > 6. u. II* 



96 MAG2JUSAR GODA SAGAt 43-44 K. 

Ólafi konúngi Tryggvasyni, frænda mínum , er 
ek unna mest allra rnannaj síðan var ek með 
föður Jþínum , ok myndi hann eigi |>ess til mín 
geta, at ek myndi svíkja son hans. Nú með pví 
at martreynist öðruvísu 1 , enn orði verðrákomit, 
J)á má vera , at ek reynumst 2 eigi svá údyggr, 
sem öfundsjúkir menn hafa yðr flutt; |>víat eptir 
fall í'öður £íns, herra ! kom yfir oss ill öld af ríki 
Alfívu, svá at hvers manns fé var í úfriði, ]pá 
hræddumst ek at ek myndi eigi fá gætt Jbeirra 
konúngs eigna. er ek varðveitta, en vissi atjpér 
áttuð at réttu skuld ok skatt af at taka, þá var 
Jpat mitt ráð at fylla hafrstöku Jpessa af silfri, ok 
fékk ek svá haldit fénu fyrir Alfívu ok hennar 
hernaði, takið nú, herra! landskyldir yðrar, ok 
pykkjumat ek eigi hafa dregit yðvart fé mér í 
sjóð, sem rdgsmenn hafa yðr sagt, Konúngr 
sá at þetta var stdrmikit fé, ok mælti til hans : 
haf |)ú' þökk fyrir pínadygga ok drengiliga með- 
ferð; vil ek at Jú hafir mitt umboðok sýslusem 
áðr, jbvíat úsýnt er at annar jafnröskr maðr set- 
ist í Jpitt rúm, ok þat sönnuðu allir konúngs 
menn. Skildu peir sátLir, ok slitu eigisinn vin- 
skap, meðan þeir lifðu báðir 3 . 

44. Svá bar til á nökkurura tíma, at einn 
xnikill maðr ok nökkut aldrænn gekkfyrir Magn- 
ús konúng, ok bað ef*hann vildi gefa honum 
fé nökkut, af J>ví at hann var kallaðr mildr af 

') þanntg A, II. 2 ) rCynímst , H* 3 ) þorkell var þá gam- 
all, ok vav jafnan laldr incð" góíum drengjmu , lt. v* JI* 
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penufngum. Hvat vanda er mér á vi5 Jnk? 
sagðikonúngr* Hannsvarar: ekkimikill, herra ! 
nema fyrir tign yðra. Konúngr bað taka hálfa 
mörk ve»na, ok fá honum. Hann tdk við , ok 
mælii: vel er petta gefit, herra! en þó ætlaði 
ek enn til meira á Hlýrskógsheiði. Konún»t 
mælti: erþú sá maðr, er mérgaft ráðtil at vinna 
Regbus hinn mikla heiðíngja? Hann kvað svá 
vera. Konúngr mælti : Jpigg þá af mhr hríng 
J>enna. Iíann drd gullhrínginn af hendi se?r, ok 
rétti at honum. JYlaðrinn mselti: konúngliga 
er gefit , herra! en eigi berr mér nauðsyn til at 
piggja. Hann drtí ]>á af hendi sér 3 gullhrínga 
ágæta, ok mælti til konúngs: nú vil ek biðja, 
herral at þér þiggið af mér £essa hrínga, ok 
gef ek yör fyrir fat, er þér tókuð svíi vel ok 
lítillátliga ráð mín, er ek gaf yðr með helzti 
miklum beryrðum; en ek hafði lengi verit me5 
feðr yðrum í hernaði, ok urina ek honum sem 
sjálfum mcrj en síðan heyrði ek [margan dag* 
J>itt nafn, ok fýstumst ek til £ín, af |>ví at ek 
vildi vita , hversu mikit J>ú hef :»ir af hans skap- 
lyndij vildi ek vera í Jpinni vináttu, ok synir 
mínir, en fé skortir 2 eigi. Konúngr tók bllS- 
liga málum hans ok gjöfum, ok hét honum 
sinni fullkominni vináttu, ok skildu J>eir at 
I>ví. 

45« porsteinn hét maSr, son Síðuhalls, 

*) cbgHgftj H* 2 ) atík, h ví H* 
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hann fdr af íslandi tilNot-egs á dögumMagn- 
úsar konúngs góða, ok gerÖist hans hirðmaör, 
ok var konúngr vel til hans. Svá bar til eitt 
sinn, at hann fdr kaupferð til Dýilinnar, svíí 
at hann hafði ekki konúngs leyfi til, hann hafði 
ok eigi goldit landaura, ei gjallkeri konúngs 
hafði heimt. porsteinn kvað sik eigi skyldan 
at gjalda landaura, ne sína förunauta, er hann 
var konúngs hirðmaðr, var Jþá ok eigi fast at- 
gengit; fór hann við þat út til Islands, ok 
fann ekki konúng at Jpví sinni; settist hann í 
bú sitt. Magnús konúngr spuröi petta allt, 
ok sagði sik veitt myndu hafa porsteini sjálf- 
um landaura, en eigi mönnum hans: ok ekki 
man ek at ek (hafi Jbví heitit r , sagði konúngr; 
en hitt pykki mér meira vert, er hann tdk 
Dýflinnar-ferö á sik , svá at hann hafði ekki 
várt leyfi til: skal porsteinn fyrir petta vera 
útlagi, ok leiða svá öðrum at brjdta lögin, 
JxHt mikils sc veröir. Annat sumar eptir fdr 
porsteinn utan, ok hafði sttíðhross með sbr 
ágæta góð, þeir tóku prándheim. Landsmenn 
stygðust mjök við porstein, sakir ummæla kon- 
úngs, sat porsteinn jafnan einn í herbergi með 
sinurn raönnumj stdðhrossin voru í haga fyrir 
utan bæinn [á Iluvöllum 2 , gekk porsteinn ]pa<> - 
at til um dögum. peir voru |>á í bænum 
Einar þambarskelfir ok Eindriði son hans. Einn 
dag gekk Einar úti um bæinn at skemta sér, 

^ — 1 m «• B - — ■ — i m 
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hann snéri út á Iluvöllu, kom at hrossunum, 
leit á ok lofaði mjök; ok er £eir ætluðu brott 
at snúa, kom ]?ar porsteinn, ok heilsaði Ein- 
ari, ok spurði ef honum |>ætti góð hrossin; 
honum kveSstvel álítast? j?á vil ekatpú f>igg- 
ir at mcr hrossin, sagði porsteinn. Einar 
saogist eigi figgja vilja. Veit ek Jþó, sagði 
porsteinn, at jpiggja muntu gjafir [at slíkum 
svá mönnum 1 . Satt er |>at, sagði Einar, [en 
mikit liggr nú á J>ínu máli, ok berjum ver 
par augum í 2 . Svá verör f>á at vera, sagði 
porsteinn, ok skildust peir at |>ví. Litlu síð- 
arr gekk Eindriði til at sjá hrossin, ok lofaði 
mjök, kveðst eigi sét hafa [vænligra hest', ok 
spurði hver eiga myndi. porsteinn kom at í 
pví, ok mælti: ef ]>hv lízt vel á hrossin, £á 
vil ek gjarna, at |>ú piggir at mbr' 7 Eindriði 
pá, ok fakkaði honum gjöfina. En er £eir 
feðgar fundust, sagðiEinar, at hann vildi mik- 
it hafa gefit til , at hann hefði eigi tekit við 
hrossunum. Eindriði [kvað ekki sv& + , lct ser 
pikkja gott mánnkaup í porsteini. Einar 
mælti: eigi veizt pú allglögt kapp Magnúsar 
konúngs,.fóstra míns, ef ætlar auðsótt at 
sætta porstein við hann, en £0 máttu þat pröia. 
Eindriði bauð porsteini til sín, ok sat hann 

*) af slíkura mönnum, 7/. 2 ) en eigi hevii vér tvausttil fyr 
iv því at komíngí' hefli' veitíi á þév , H". 5 )væillígvl gvipi J>ess~ 
kyns H« 4 ) kvaðst ekki svri lílast, 11« 
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hit næsta Eindriða um vetrinn í góðu yfirlæti. 
Einar lét sér fátt um finnast við porstein, sagði 
hann Eindriða góða sætt myndu 1 bjdða fyrir 
hann, ok kvað petta ekki nú til sín koma. 
Magnús konúngr frétti skjdtt, hvar porsteinn 
var niðrkominn, ok fundu menn at honum 
mislikaöi j vurðu pá menn til at tala J>at fyrir 
honurn , at þeir feðgar gerði þal eigi makliga, 
er Jpeir heldu útlaga hans, svá sem hann virði 
pá meira enn nökkura menn aðra í prænda- 
lögum. Konúngr svarar £eim fá ? er slíkt ræddu. 
peir feðgar voru vanir at drekka jól meðMagn- 
úsi konúngi, ok sagði Eindriði feðr sínum, 
at hann myndi enn sva gjöra. Einar svarafti: 
J>ú munt J>v{ vilja ráða ? en heima mun ek 
sitja, ok ráðligra pætti mcr, at Jm gerðir svá. 
Eindriði bjóst eigi at síör, ok porsteinn með 
honumj peir föru 12 saman, ok komu á einn 
bæ ? ok voru J>ar um ndtt. Um myrgininn 
snemma hafði porsteinn út scð ? hann kom inn 
ok mælti: menn ríöa hkr at garði 7 eigi allfáir, 

ok er formaðrinn líkr feðr J)ínum, Eindriöi ! 
ok svá var? komEinar J>ar, ok mælti tilEind- 
riða: allundarlig er J>ín ætlan, ef þú ferr til 
fundar við Magnús konúng með porstein; far- 
ið heldr heim á Gimsar, en ek mun finna 
konúng, ok mun J>ó alls viðfurfa, at sættir 
verði teknar; en ek kann hvárntveggja ykkarn 
konúngs, at ekki munj>ú svá siilla orðum 

skulu, JI. 
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J>ínum, at J>at muni hlýða, ok er mér J>á ekki 
betra um at mæla, [ef enn gerist meira í 1 
*neð ykkr. peir gerðu svá, at Eindriði ok 
porsteinn. snéru aptr, en Einar fór út til bæ- 
jar; tdk konúngr við honum blíðliga, setti hann 
■bit næsta sér, ok töluðu mart. Hinn fjórða 
dag jc51a vakti Einar til við konúng um málit 
porsteins, lézt vilja sættum viðkoma, sagði 
gott mannkaupí porsteini, kvað sik ekki vildu 
til spara^ J>at er í hans valdi væri , at hann 
hefði lífsgrið ok landsvist, Konúngr svarar: 
ekki Jairfum vér um J>at at tala, pvfat mér 
Jykkir mikit fyrir at gera Júk reiðanj létti 
Einar J>á af ok var konungr pegar kátr, 
er peir töluðu annat. Leið nú til átta dags, 
j>á vakti Einar til öðru sinni, ok fdr allt á 
sömu leið sem fyrr, Hinn prettánda dag jdla 
xnælti Einar til konúngs: biöja vil ek enn, 
herra! J>ess, sem ek hefi fyrr (orði) ákomii, 
at pér takið sættum af porsteini, vænti ek at 
pér munuS J>ar til virða mín orð. Konúngrsvar- 
ar: ekki er J>arum at talaj veit ek eigi, hví 
J>ér varð J>at fyrir, at halda pannmann, sem ek 
hafði reiði á. Einar mælli: ek ætlaði at J>ér mund- 
uð Játa) stoða minn bænarstað um einn mann, 
en yðra virðíng viljum vér gera í öllum hlutum, 
ok svá pykkjumst ek jafnan gert hafa, var J>etta 
meir ráð Eindriða enn mitt ; en J>at hygg ek at 
ttiart muni ígerast, fyrr enn hann sé drepinn. 

1 ) cr mcira cr ttfoi'ðltj H. L ) ok lók nnnal ma'l , 0, v JJ. 
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Er ek £a, herra! vant viSkominn, ef |>i3 eigiS 
saman , sonminnokþú, ef J>ér viliS ei taka fé 
fyrir porstein, ok berjazt heldr viS son minn, 
en pd munekeigi berjastmdti ySrjokeigi þykkir 
mér f>ér f>á mjök á |>at minnast,erek sdtta ySr austr 
í GarSaríki, ok gerSumst fósturfaSir ySvanhefir 
ek si'San studt ok styrkt ySvart ríki, ok hugat 
at J>ví hverja stund, hversu ek mætti ySra sæmd 
mestageraj en nú skal ek fara brott ör landi, 
ok veita |>ér aldri síSan liS; munu sumir menn 
mæla, at Jþú vinnir J>ér lítit í pessu öllu saman. 
Einar spratt (pá) upp reiSr, ok (snéri) utar eptir 
höllinni$ konúngr reis |>egar upp, ok snaraSi 
utar eptirhonurnj lagSi konúngr hendr um 
háls Einari, ok mælti: kom heill ok sæll, fdstri 
minn! J>at skal aldri verSa, at okkra vináttu 
skili: tak manninn í friS, sem jþér líkar bezt. 
SefaSist Einar þá ; en porsteinn var tekinn í sætt 
ok kærleika við konúng. 

46. porgrímr hfet maSr, hann bjd at StaS 
í HrútafirSi, hann var féríkr, en lítill bújþegn; 
porgerSr hét kona hans; synir peirra voru 
Kálfr ok Grímr, mannaSir at hdfi, [ágángsamir 
ok 1 útrúir í skapi, sem faSir þeirra. MaSr hét 
Sighvatr, hann bjd á Melum íHrútafirði; GuS- 
rún hét kona hans, skýr ok sköruglynd; Hrafn 
hét son peirra úngr at aldri , vænn ok mikill 
vexli. Sighvatr hafSi fé sitt mjök í kostnaöi, 
hann átti land gott, en eyddust lausafé Á 
einu sumri sagSihannkonu sinni, atseljamyndi 

S ) V. I u- 
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verða land peirra til skulda ok búfjár. Hon 
svarar: par liggrfyrir annat ráð; sel heldr gull- 
hríng minn tilskulda, en eigilandit. Sighvatr 
svarar: pá mun verða at finna porgrím, hann 
skortir eigi kvikfé. Hon svarar: letja vil ek 
pik at eiga kaup við porgrím , hann er slægr 
ok úheill. Sighvatr fór allt at einu til fundar 
við porgrím, ok mælti: pat er mitt eyrindi at 
kaupa at |)ér kvikfé 1 . porgrímr svarar : pat er 
vel fallit. Sighvatr mælti: gullhríngr pessi 
er til verðs látinn. porgrímr svarar: pat er 
údrengiligt 2 at selja gripikonu sinnar; sel mér 
heldr eing 3 pat, er pú kallar Grænateig, ek 
parf bæðihey ok útbeit, en pú hefir pó meirr 
enn nógar eingjar eptir. Sighvatr svarar : selja 
mun ek pér teiginn, en einga 4 vil ek annarra 
manna beit í land mitt. Sé pessu nú keypt, 
segir porgrímr. Sighvatr kom heim, og sagði 
húsfreju kaupit. Hon svarar: ókeypt myndi 
pessu, ef ek hefðaráðitj brátt mun hann beita 
upp land várt, pegar hann pykkist [nokkurn 
spotta i* eiga. Annan dag var pagat rekit 
kvikfé, pat er Sighvatr hafði keypt; en er áleið 
siimarit mælti porgrímr: nú höfum vér heldr 
aukit eingjar várar, en ek heyri pat af konum, 
at málnytu verði hagfátt, ok dugi lítt; nú skal 
reka búfé várt í land Sighvats til beitar, iaxht 
hefi ek nú helgat pat land; var nú svá gert. 

*) nókkur, b. v. H. 2 ) bragðj b. v. II. píinnis A } 11. 
L ^) eingra, H. *) nokkurn ítölti, H> 
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En er Guðrún sá J>at, mælti hon: eigi ftír fjarri 
getu minni, mer var lítit um kaup þetta, hefir 
ok illa ^efizt, {>víat porgrímr fser nú til præla 
sína, at beita upp eingjum várum ok heyjum. 
Sighvatr svarar : optreynt er£at, at porgrímr 
launar illu gott. Einn dag gekk Sighvatr til, 
ok keyrði naut porgríms or [sæti sínu r . por- 
grímr kom þá at, ok mælti : djarfr geristfræls- 
jafnínginn nú$ hann lagði með spjtíti í gegnum 
Sighvat, svá at hann fékk þegar bana. por- 
grímr ftír pegar heim. Guðrún varð skjtítt vör 
við Jpessi tíðindi , ok lct veita gröft btínda sín- 
urn, ok ftír með hljtíðligaj Hrafn son Jpeirra 
var jpá fjögurra vetra, hann nafntogaði 3 opt 
föður sinn, ok spurði hvar hann væri. Mtíðir 
hans sagði at hann var dauðr, ok hafði vorðit 
bráðsjúkr 3 . Litlu síðar kom porgrímr til fund- 
ar við Guðrúnu, ok mælti: J>ér mun ek Jbykkja 
hafa gert þev nökkut skjtítræði, nú vil ek bæta 
manninn, ok gjalda mik í mót, ok ef |>ú vill 
mína umsjá fekkjast, þá mun fúk fátt skorta. 
Hon svarar : þat er líkast, at sér búi hvárt okk- 
art, er ek ekki svá manngjörn, at ek myndi 4, 
taka til mín btíndabana minn, ptítt þú værir 
kvánlauss. 

47. Hrafn vtíx far upp með móður sinni, 
hann var miiill ok sterkr, blíðr ok vinsæll viS 
alþýðu, ok gleðimaðr mikill; hann ftír opt til 

lieyi síno ok sæti , II. 3 ) nefndi, //. >) bratfclflutf'r, 
tf. 4 ) vile, 11. 



t 



47 K. 



MAGNÚSAK GÓDA SAGA. 



105 



leika til Staðar ; porgrímr var vel viÖ hann, en 
Hrafn pektist þat vel. peir Kálfr, son por- 
grímsi, lékust jafnan viðj þá var Hrafn 15 vetra, 
Kálfr var 2 ellri ok ústyrkari, fckk hann ]>úngt 
af Hrafni, J)víat hann var kajjpgjarn í leikinum. 
Einn dag, er ]peir höfðu viðleikizt, mælti 
Kulfr: illa kantu, Hrafn! at stilla afli J)ínu, 
ok munfú hafa farir föður Jpíns. Hrafn svarar : 
margtítt er J>at at menn deyi, ok svá man rnér 
verða 5 . Kálfr mælti : leyndr erj>ú hvat honum 
varð at bana: hann var drepinn, ok gerði J>at 
faðir minn, en ek man drepa pik. Hrafn snéri 
J>á brott, ok svaraði eingu; hann kom heim 4 * 
úkátr; mdðir hans spurði, hverju J>at gegndi*. 
Hann svarar : |)ú sagðir mér at faðir minn hefði 
vorðit sdttdauðr 6 , en Kálfr brá mér J>ví í dag, 
at hann hefði verit drepinn, en mér Jukkir und- 
arligt, er pú leyndir mik |)ví. Hon svarar: 
J)at gekk mér til 7 , at mér J>dttir J>ú úngr, en 
ríkirmenn til mdts; en nú varðar eigi J)ótt sá 
seyðir rjúki, er J>eir hafa hreyft. Hrafnmælti: 
hvar er búit um föður minn? Hon kvað Jmr nú 
vallgrdit yfír. Hrafn mælti; koma skal ek þó 
J)ar til, ok man ek nú vera glaðr, er ek veit 
hit sanna, ok væri mikitundir, at hann ætti 
harðan son. Fdr hann nú til leika sem áðr, ok 
fann eingi maðr á honum úgleði. Liðu nú 

«) ok Ilrafn, b. v. II. 2 ) nökkut, b. v. H. 3 ) fara, II. 
*) uin kveldit, b. v. H. *) sæiii, H. °) biáárdauð'i', II. r ) 
son minu ! b, v. II. 
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stundir framm, fartil er hann var 18 vetra; pá 
var þat einn dag 9 er Hrafn var kominn í klæði 
sín eptir leik, at Kálfr mælti: betra pykkir 
Hra'hi at herða knúa at knetti, enn hefna föður 
síns. Hrafn svarar : nú skal brátt$ snaraöist 
hann f>á í mót Kálfi, ok hjd hann banahögg. 
porgrímr mælti: Jþetta fór sem v&n var, en £ó 
hæfir oss eigi at láta kyrt. Hrafn kom heim, 
ok sagöi móður sinni vígit. Hon sagði þetta 
rnundu veia dýrgilt: mun ek nú , sagÖi hon, 
láía soninn sem fyrr bóndann $ far nú brott, 
pvíat ek má pér einga hjálp veita ; gekk hon 
pá út með honum, ok bað hann fara með sér í 
útibúr, er stóíS ítúninu, þar var jarðhús mikit 
olc vel umbúizt 1 $ gekk hann í jarðhúsit, ok 
skorti hann ekki Jbat er hann Juirfti. Um morg- 
ininn eptir korn porgrímr par viö 12ta raann, 
en GuÖrún haföi safnat atsérmönnum umnött- 
ina afnæstum bæjum, ok hafÖi hon mannfleira 
fyrir, en porgrírnr [kom til 2 . porgrímr mælti: 
J>at er eyrindi vart at leita eptir Hrafni, syni 
J>ínum,ok sel Jbú hann frarnm. Guörún svarar: 
pat er várkunn at f>6 leitir eptir sonarbana ]ún- 
um, en eigi er hann hérj var eigi pess ván at 
ek myndi hafa aíla eðr dirfð til at halda hann 
[fyrir pér í næsta húsi 3 . Hann svarar: ván 
pykki mér at pú segir ekki í há\aÖa, J>ótt hann 
sé hér, ok viljum vér ransaka bæ þinn. Hon 
svarar: ekki var ek hértil með þ]ófum talin, ok 

■) umbtiitj 11. *) v. 1 11. *) hér i iiæala liitsi J»ei, 11. 
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munjú eigi ransaka, meðan f)ú hefir færri 
menn til, enn ek hefi fyrirj lét hon þ:\ drífa 
út mannfdlk sitt. porgrímr mælti: eigi er J>ú 
ráðlaus ; reið hann brott viS svá búit. Á næsta 
sumri gerði porgrímr Hrafn sekan skógar- 
mann á aljþíngi. Kaupskip var búit í Hrúta- 
fírSi til hafs 1 , er áttu norrænir menn, hét ann- 
arr Einar, naumdælskr maSr, annarr hétBjarnij 
Einar var auSigr 2 , drengr gdSr, ok kærr vinr 
Magnúsar konúngs gdSa$ brdSir Einars hét Sig- 
urSr er á skipi var meS honum ; SigurSr var á 
úngum aldri ok hinn mannvænligsti. porgrímr 
reið til skips, pegar hann kom af |>íngi, ]?á voru 
kaupmenn mjök albúriir, hann mælti til Jpeirra: 
ek vil ySr kunnigt gera, at ek á einn skdgar- 
mann, er heitir Hrafn, ok vil ek vara ySr viö, 
at jþér flytiS hann eigi um fslandshaf, J>átt 
hann sé ySr boSinn. peim kvaSst pykkja sér 
vandalaust, at vísa afhöndum öllum illmennum. 
Litlu sí s ar komu J>au mæSgin til skips, ok köll- 
uSu á land Einar stýrimann , ok er J>au hittust, 
mælti Guðrtin: hér fer ek meS son minn, er 
hitt hefir í vannkvæSi, ok munu sumir menn 
kalla honum dreingsbdt í sínu tiltæki, en ek 
verS þó nú vanaflr, til at halda hann fyrir por- 
grími, þvíat hann er sekr vorðinnj vildi ek at 
J>er flyttið hann útan, vænti ek at J>ér virSið 
meira í Jpessu máli frændr hans göfga í Noregi 

*) er þetta gcrtfíst, b* v. H* 2 ) at fc, ok, v. II. *) van- 
afla, II. 
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ok málaefni, heldrenn ofrkapp ok úsæmd por- 
gríms , er hann drap saklausan bcínda minn, 
föður Hrafns, ok lagði úgildan. Einar mœlti: 
lítt er |>essi maðr leyfðr fyrir oss, ok er mér 
ekki um at flytja seka menn. pá mælti Sigurðr, 
brdðir hans 1 hví sýnist þcr |>at ráð at vísa hon- 
um af hendi? hyggr Jþú ekki at, hversu vænligr 
ma x rinn er ? eör hversu drengiliga harm hefír 
hefnt 1 sinna harma? Nú farpú til mín, Hrafn! 
pdtt þat sé minna traust enn með bróður mín- 
um, ok gakk pegar út á skip, J>víat vér erum 
albúnir, en veðr byrvænligt; eðr hverja áttu 
frændr í Noregi? Hrafn svaraði: pat segir xnóðir 
mín, atSighvatr skáld se brdðir hennar. Sig- 
urðrmælti: njdta skalpú hans frá mer; hratt 
hann pegar út bryggjunni, drdgu síðan upp 
akkeri, [ok sveif skipinu 2 frá landi. í J>ví bili 
kom porgrímr af landi ofan, ok kallaði á kaup- 
menn svá segjandi: fat hygg ek at J>ér hafið 3 
nú lausmálir orðið. Sigurðr mælti: sýn Jþú 
Jnk nú, Hrafn! hæfiliga er porgrímr 4, nær. 
Hrafn hljdp upp á búlkann* ok mælti: J>á væri 
hann hæfiliga nær, ef öx mín tæki til hans. 
Bjarni bað £á flytja Hrafn til lands. Sigurðr 
mælti: jpat myndi ek vilja, ef hann værifenginn 
nauðigr í vald porgríms, at nökkurir 6 gengi 
slopalt at Jþví staríi, ok sýnist mér meiri nauð- 

') rekit, H. sveif þtt skíuii , H. *) méi', b. v. H. 
jiú, h. v. 11, s ) búuknmi, 11. '») nokkut, 11. 
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syn at vinda segl , ok var svágert. peim byr- 
jaðivel, ok tdku þrándheim. 

48. Ketill hét maðr ok kallaðr rípr, er 
í>ar hafði bæjarsýslu af hendi konúngs; Signý 
hét kona hans, en Helga dtíttir, hon var væn 
ok vel at sér. En er kaupmenn díifu frá skipi, 
hverr til síns heima 1 , J>á mælti EinartilHrafns: 
J>at mun tilliggja at gera vel til J>fn, £títt ekhafi 
eigi veritsvti bráðfengr 2 sem Sigurör; villþú at 
ek taki J>ér hér vist í bænum , en ek skal gefa 
fe fyrir J>ik, pykki mer J>etta nú auðveldra 
fyrst, enn J>ú farir með mér. Hrafn svaraði: 
ek vil vera auðráðr J>inni forsjá , ef J)ú vill mér 
vel, ætla ek á engan mann at leita fyrri, en 
gjalda grimmliga mtítgerðir ok vansæmd. Eptir 
J>etta hittu J>eir Ketil, ok mælti Einar: penna 
mann fæ ek pfer í hendr, ok gjör vel til hans, 
en þú kom til mín, Hrafn! J>á er J>ér líkar, ok 
tími er til. Hrafn var með Katli , hann var 
hljóðr ok fáskiptinn, en J>tí kátr við menn, J>á 
er orða ortu á hann ; laungum talaði hann við 
Helgu, dóttur Ketils', lét hann sér J>at vel líka 
um hríð , J)víat Hrafn fór með ser vel. Nú leiö 
eigi lángt áðr KetiJl snéri sínu skapi eptir sinni 
údygð ok eiginligri hugarlund, hann tjáði J>á 
fyrir konu sinni ok dtíttur, at Hrafn væri ú- 
skapgæfr', en nenti ekki at starfa, ok væri viS 
J>ær of íjölræðinn. pær svöruðu báðar at J>at 
væri hæfiliga ok meinalaust: eru hans hæLtir 

') líoniH, H. 2 ) bru^skevHr, H* ') ósknpliírgr, H» 
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pvílíkir nú, sögðu J>ær, sem J>á er J>ér [líkaði 
vel til hans x , kann hann vel at vera með gdS- 
um mönnum. Ketil kvað J>ær heillaðar 2 , lagði 
hann fæð á HraFn, ok orti um hann heldr hæð- 
iliga. Hrafn lét sem hann vissi J>at eigi. par 
voru komnir kaupmenn til bæjarins vestan um 
haf, ok voru J>á mjök brottbúnir; einn dagkom 
Ketill til Jpeirra, ok kvaðst hafa præl einn at 
selja J>eim; J>eir létu sér J>at vel gegna. Hann 
mælti: ekki skal ek pretta yðr í Jpessu kaupi, 
hann er bæði lýginn, ok at mörgu öðru ann- 
markafullr, ok Jmrfi J>ér í fyrstu at taka hann 
fast 5 , ok láta kenna harðinda. Mörgu keyptu 
J>eir öðruý gekk Ketill pá heim f garð sinn, ok 
mælti til Hrafns: villjm gánga til skips me<5 
mér, ok skemta J>ér. Hrafn svarar: fúss er tk 
at fylgja J>ér, ef Jmertf gdðum hug 4 *. En J>egar 
er kaupmenn sá Hrafn, runnu J>eir móti hon- 
um, ok gripu til hans; Hrafn hafði hendr fyrir 
sér , ok spurði hvat sjá leikr skyldi ; J>eir sögðu 
hann varan myndo við verða ; hann varð Jpeim 
harðr fyrir, ok sdpaði J>eim* af sér; J>eir sögðu 
penna J>ræl ofkátan. Hrafn svarar : er nú svá 
J>á, J>etta er mér J>rælsverkit skapfelt 6 at glíma, 
ok hefi ek J)d eigi fyrr jafnmikit atunnit; tdk 
hann J>á eínn J>eirra, ok varðist með$ partil er 
sá vissi ekki til sín. Ketillsnéri J>á uppí bæinn. 
Hrafn hljdp upp eptir honum, ok veittx honum 

O gazt vel að*, //. *) þunnig A, B. *>) htík, // +) lil 
min 9 h. v. II, sahian, b\ v. H. *) skapfeldast, H. 
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banasárj en er kaupmenn sá Jbetta, bjuggust 
peir brott sem hvatast, pvíat jbeir hræddust, 
at peim niyndi kent vígit. Hrafn lýsti víginu 
sér á hendr, gekk harxn eptir Jþat upp í garöinn, 
er ketill haföi átt, ok fann þær mæSgur, ok 
sagSi nú |>atatgert, at ]>eim myndi lítitumsam- 
vistur 1 viS hann$ |>ær sögSu illa hafa tilborit, en 
létu £d slíkt helzt várkunnar verk $ fengu |>ær 
honum bæSi klæSi ok vist, ok báSu hann meirr 
forSast konúngs reiSi enn sína. SíSan gekk 
hann á merkr ok skóga huldu höfSi. 

49. Magnús konúngr kom litlu síSar til 
tæjarins, ok spurSi pessi tíSindi; hann varð 
reiSr viS ok mælti: slíkt eru firn mikil, at ís- 
lendíngar skulu til ]>ess fara higat í land at 
drepa umboSsmenn vára eSr sýslumenn 2 , 
ok skal {>ann mann gera útlægan, sem verkit 
hefir unnit. Einar naumdæll var f>á meS kon- 
úngi ok rnælti: búa má maSr, herra! svá illa 
sína sök til, at hann hafi fyrirgert s£r. Litlu 
síSarr var |>at, at konúngr fdr á veiSar einn 
dag meS haukum ok hundum, ok dreifSust 
menn frá honum, svá at hann varS einn saman 
staddr, ]>á kom at honum or skdginum maSr 
mikill { loSkápu, ok baS hann ásjá. Konúngr 
mælti: hver vandi er mér á viS f>ik? Hann 
svarar: eingi annar enn frændr mínir eru vinir 
ímir, ok enn drengskapr pinn, at |>ú synjar 
^gummanni ásjá, er þik biSr. Konúngr mælti: 

r J þannig A\ Bamvistir. H. *) hivd'meim } //. 
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Kolr heitir maðr , er býr suðr í pauskadal, 
þagat skal þik 1 senda til vistar, eðr hverr er- 
pú? Hann svarar: spellvirki hefir ek verit, en 
ek vil nú af f>ví láta ; á ek sökdtt við fdlkit, 
ok beiði ek fví ásjá; nú ef pér villð mikjþag- 
at senda til Kols, pá fáið 2 skýrar jarteignir, 
at hann taki við mér, ok mun ek par vera f 
vetr. Konúngr mælti: gjör J>úsvá, okmunek 
par koma [viku eptir páska 3 ; tdk konúngr 
pá fíngrgull af hendi sér, ok drd á spjdtsodd- 
inn, ok rétti svá at honura , þvíat hann gekk 
ekki nærri. Konúngr mælti til (hans): hvat 
hyggr Jþu at hann Hrafn, útlaginn, geri af sér. 
Hann svarar: herra! hann mun sækja á fund 
Einars hins naumdælska, vinar fíns, ok hafi 
pér ]?á pegar vald á honum ; tdk hann þá gull- 
it af spjdtsoddinum, ok hvarf jafnskjótt í skdg- 
inn. pá mælti konúngr: lék hann mik nú, 
Hrafn, ok gabbaði. Hrafn kom til Kols, ok 
sýndi honum jarteignir konúngs til viðtöku. 
Kolr mælti : Jbetta mal ferr undarliga, £ú hef- 
ir sannar jarteignir konúngs 4 , en hefir áðr 
úvingazt við hann. Hrafn var Jmr um vetrinn, 
ok Hkaði hverjum manni vel við hann, en 
eigi vildi hann par bíða konúngs, ok fór brottu 
laugardag í páskaviku. En er konúngr kom 
par, mælti hann til Kols: hvar er Hrafn Guð- 
rúnarson, hann verð ek at finna ? Kolrsvarar: 

A ) ninnninn, //. 2 ) nikt } h. v t H> 3 ) í puskuviku , //. 
til viftrlöku , b. v. H* 
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brottu er hann nú, herra! Konúngr mælti: 
J>at er illa, en viti pat allir menn, at hann 
er nú útlægr ok friðlaus; pykki mér [meiri 
vera 1 svívirðíng mín, er hann hefir gabbat 
*nik, enn vígit, ok fví legg ck nú 3 merkr 
silfrs til höíuðs honumj skal nú ok eingum 
manni tjá, at biðja honum líknar eðr lífsgriða. 
Helt konúngr þá miklum her suðr með landi, 
ok ætlaði til Danmerkr, þvíat í penna tíma 
var hit mesta stríð með þeim Sveini Ulfssyni. 

50. pá er húlfr mánaðr var af sumri, kom 
Hrafn ör mörkum framm til sjófar einshvers 
staðar, hann sá par skipaílo:a mikinn, hann 
snéri Jparat, sem sveinar bjuggu mat á landi, 
hann gekk heldr úframliga, ok spuröi : hverr 
á £enna mikla skipaflota ? peir svöruðu : jþú 
munt vera úfrdör maðr, ok heimskr, Magnús 
konúngr liggr hér, Jbvíat honum gefr eigi 
byr at sigla til Danmerkr. Hrafn spurði: 
[hvat er hhr virðfngamanna* með konúngi? 
peir sögðu at þar var fyrir Einar hinn naum- 
dælski, vinr konóngs, ok Einar þambarskelfir 
með 13 skipum, en Sighvatr skáld er á konúngs 
skipi. Hrafn mælti: segið Jkr Sighvati, at 
maðr á skylt eyrindi við hann á landi. peir 
gerðusvá. Hrafn stóð 3 við skdginn meÖan. Sig- 
hvatr kom á fund hans ok mælti: hverr er þessi 
hinn mikli maðr? Sjá heitir Hrafn, segir hann. 

*) meíra vcrdT, II, *) hvör er ▼iré'íngflmaðr, II. ') heiti, 11. 
6 VnsDi. H 
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Sighvatr mœlti : forðaþér, eigi mun ek taka 
fé til höfuðs J)ér, ok eigi vil ek segja til Ju'n, 
Jpött ek hafi fundit J)ik. Hrafn svarar: eigi er 
]pat svá einsætt, J)ú ert kallaðr maör fégjarn, 
en mér er lítit lifs at missa, ok verðr margr maðr 
meira at vinna til minna fjár, enn Jþd tt þá segir 
til miú i ok(J)dtt)öxkonúngsins sélángskept, |>á 
mun hon þó eigi taka í skdginn til mínj en ef 
Jm vill mér gagn gera, þá samir J)ér pat ok all- 
vel ? pvíat J)ú ert mdðurbrdðir minn. Hann 
svarar : [við könnumst ek 1 frændsemi Jþína, en 
eigi hefir ek traust til at veita J)ér lið; nú bíð 
Jm mínhér 2 . Hrafnsvarar: ek vil gánga meS 
J>ér á skipit út, J>ykki mér betra at vera Jpar 
drepinn hjá J>ér, ok eigi munjm minna leggja 
til við mik. Sighvatr svarar : ]pú ert vandræða 
maðr, [eigi hæfir at ek sell J>ik svá undir öxi : 
petta 5 mætti okkr eigi endast, J>dtt ekhefði hér- 
til allra manna lið ok bænafulltíng , gjör nú 
sem ek beiði, bíð mín hér 7 meðan ek hitti vini 
mína. Hann svarar : gera skal sem þú beiðir 
um litla stuncl, £d mun ek skjdtt koma eptir 
pér 9 J>víat eigi skal bæði bíða púngan banann, 
ok hyggja leingi til. Sighvatr hitti Einar hinn 
naumdælska ? ok mælti : nuersvá, félagi! at 
í vannkvæði er slúngit, hér ernú kominnHrafn, 
ok vill ekki annat enn gánga á vald úvina sinna, 
eðr hvat skal ek J>ar eiga, er Jai ert? Hann svar- 

J ) yitf kcnnúmst ck ætt ok, II. 2 ) vi^ skóginn 9 ln v. Jl. 
a) þvi þctta , IL . 
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ar: úgiptumaðr er hann, en skyldir erum vér 
at forða honum við bana, en berjast eigi* 
móti konúngi viö lítinn aflaj mun konúngr 
síðan aldri várt lið piggja, ef vér gaungum 
nú í mdti honum. pví næst gekkSighvatr fyr- 
ir Einar pambarskelfir, ok mælti: skal ek 
nökkut traust eiga, |>ar sem pú ert? Einar! 
Hannsvarar: hversparftu við? Sighvatr mælti: 
hér er kominn Hrafn, frændi minn. Einar 
nieelti: eigi er ek pess búinn at berjast við 
konúng fyrir hannj |>at var einn tíma ? er ek 
hélt Jbann mann, sem konúngr hafði reiði á, 
ok var við sjálft at ek myndi eigi í prift kom- 
ast$ nú höfum við Eindriði hér 12 2 skip til 
forráða, ok ætlum til bardaga við Dani með 
konúngi$ nú vísa |>ú manninum á brott, at 
hann forðist, ok lát hann eigi komast á vár 
skip, at.hann se f>ar drepinn, jbvíat ek kann 
kapp Magnúsar kontings, at heldr mun hann 
xnissa várs li5s, enn taka af oss afarkosti. En 
meðan ]?eir áttu petta við at talast, gekkEin- 
ar hinn naumdælski á land til fundar við Hrafn, 
ok mælti: gjör svá vel, félagi! snú eigi öllu 
fólki í vanda ? far heldr brott at mínu ráði, ek 
vil senda Jbik norðr til Hítar til búss míns, 
par munpú hdlpinn um hríð. Hann svarar: 
finna vil ek Sighvat áðrj gekk Einarbrott, en 
Sighvatr kom J>ar litlu síðar. Hrafn mælti: 

*) fyrir liann ? h. v t IL *) 13, II. 
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hversu gefst nú höffíngja traustit? Hann svar- 
ar: ekki mjök, ok er]bú eigi gæfudrjúgr, 
eSr hvat munþú nú ráfa taka? Hann svarar: 
slíkt sem ek hefi aðr sagt, gánga útá konún<>s- 
skipit með per. Sighvatr mælti: hví villþú 
svá hrapa til dauðans? Hrafn svarar: pvíat mér 
pykkir betra at deyja, enn fella konúngs reiði 
á yðr alla 9 er varir hafið vorðit við mik, sem 
viss ván er, j>egar hann spyrr at ]bér hafið 
m£r undanskotið. Sighvatr svarar: drengiliga er 
slíkttalat} er ok enneptir fulltrúinn minn, ok 
skal nú pagat leita traustsins, sem enn hefir 
aldri bilat, en pat er hinn heilagi Olafr kon- 
úngn lagðist hann |>á til bænar, ok h&t á 
Olaf könúng 5 eptir ]pat gengu j>eir út á kon- 
úngsskipit. Magnús konúngr hafði sofnat í 
lyptínginni , ok vaknaði í j>ví, er j>eir Sighvatr 
voru komnir í fyrirrúmitj hann spratt upp 
hart ok kallaði: upp allir várir menn, byrr er 
ákominn, en viss sigrinn, er vér komum til 
Danmerkr. Bjó j>á hverr sitt skip, ok siglclu 
pegar J>eir voru búnir, en er J>eir komu til 
Danmerkr, gekk allt fólk á land af skipum, 
var |>ar fyrir mikill Danaherr, ok tdkst hin 
mesta orrosta ; Magnús konúngr var í framan- 
verðri fylkíng, en Hrafn Guörúnarson gekk 
framm fyrir konúng, ok barðist allfræknliga, 
en eingi maðr mælti orð við hann. í peirn 
bardaga sá nökkurir menu hinn heilaga Olaf 
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konúng með liði Magnúsar konúngs, ok fékk 
liann pann dag fagran sigr. 

51. peir komu aptr til skipa um kveldit, 
ok pökkuðu guði sigr sinn$ en er peir voru á 
skip komnir, mælti konúngr: hvar er hann nú 
Hrafn 1 , gángi hann nú framm ok [felist eigi 2 ! 
Einar ok Sighvatr mæltu til konúngs: gefið 
manninum frið, herra! svá frækn sem hann er. 
Konúngr svarar : [ekki heit ek J>ví enn 3 , en sjá 
vil ek hann. pá gekk Einar hinn naumdælski 
til Hrafns ok mælti: nú skalþú gánga fyrir 
konúng, ok ger J>ik við hann mjúkorðan, ok 
I>ö djarfmæltan, seg honum satt ok greiniliga, 
£at sem hann spyrr fik. Hrafn gekk fyrir kon- 
úng, ok kvaddi hann. Konúngr mælti: hví 
íluttir |)ú, Einar! sekan raann af fslandi? Hann 
svarar: herra ! pvíat hannvarum Jþatsekr gjörr, 
er hann hefndi föður síns, er drepinn var meirr 
enn saklauss. Konúngr mælti : hví draptuKet- 
il? Hrafn! Hann svarar: J>ví, herra! at hanu 
níddi mik í kveðskap, en síðan seldi hann mik 
í þrælddm; ok J>á er ek hafði drepithann, kvaö 
ek um hann erfiflokk líLt vandaðan. Látheyra 
liann, sagði konúngr. pat skal svá sem þer 
villö, sagði Hraih, en hlýða verÖi |>ér þá okööru 
kvæðinu. Konúngr mælti : hvert er þatkvæöi? 
Þat er ort um yðr, herra! sagði Hrafn. Kvteð 
pú pá, sagði konúngr. Hann gerÖi svu} ok er 

') þannig liin ; frnnnn, nlriBt skrijat íA. •) lcynisl eígi lclngr, 
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lokitvar báðum, mæltikonúngr*: misjöfn kvæði, 
hví kvattu um mik svá gott kvæSi , en ek vildi 
bana J>ér? pvíat J>ú vart gtíðs kvæðis verðr, segir 
Hrafn. Konúngr mælti: hví komtu til mín á 
sktíginum? Hrafn svarar: J>víat ek vænti paðan 
gæfunnar, sem nú gafst, er J>ér váruð, en áðr 
mjök J>raungt kostinum, er mér var eingidugn- 
aóarmaðr her í tíkunnu Iandi, en hitt í J>úng 
tilfelli at drepa ríkanmann, ptítt mér J>ætti eigi* 
sakleysi. Konúngr mælti: nú er ransakat allt 
J>itt mál; en nú skal segja |>at er til mín heyr- 
ir: |)á er ek var sofnaSr á skipinu, kom at mér 
Olafr konúngr, faðir minn, ok mælti stygt: 
J>ar Hggr Jiú, Magnús konúngr! ok gefr meira 
gaum at drepafrænda skálds míns íyrir litla sök, 
enn at fá fagran sigrá Dönura, úvinum pínum, 
J>víat byrr er ákominnj taktu við öllum peim 
vel, sem nú eru á skipinu, ella mun liggjaá J>ér 
víti J>essa heims, sva at pér mun eigi duga. Ok 
J>egar ek vaknaði, sá ek J>á báða í fyrirrúminu, 
Sighvat ok Hrafn, en miklu vár ek hræddari 
vorðinn við heitanarorð föður míns, enn ek 
geymdi J>á drápsins Ketils, eðr annarra saka 
Hrafns. Nú skalþú, Iirafn! vera hér með oss 
vel kominn, svá vill faftir minn, ok til yfirbtíta 
við ]>ik, er ek hefí J>ér únáðir gert, skalek gipta 
J)ér Helgu Ketilsdtíttur með miklu fé. Hrafn 
svarar: J>etta vil ek með J>ökkum þiggja; en 
út vil ek í sumar til íslands, ok fielsa mikund- 

') |kU (eru), b. v, 11. i) fyrir, b. v> U. 
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an sekt ok sökum, en sækja síðan ySvarn fund 
[sem skjdtast, ok fara tvívegis í sumar r , ef 
svá vill takast. Koriúngr baS hann svá gera. 
pá sagði Sighvatr skáld konúngi, at hann hafði 
heitit á Ólaf konúng tilfulltíngsHrafnijJbá er hann 
hafði ekki traust af félögum sínuim Konúngr 
mælti: mikils virSir faSir minn vingan fína, er 
hann veitir jbérslíktok annat,pat erpú biör hann ? 
svá nú sem ]pá er hann liföi liér í heimi. Hrafn 
ftír út um sumarit, ok kom til íslands um 
aljþíngi, var J>á pegar færS framm sýkna hans. 
Síðan fdr hann utan ok mdðir hans, gekkHrafn 
at eiga Helgu 2 , ok gaf konúngr ]beim miklar 
eignir. Hrafn var jafnan síðan með Magnúsi 
konúngi, meSan konúngr lifSi, Jbótti Hrafn 
röskr maðr í öllum raunum, ok lýkr par nú 
frá honum at segja. 

52. pá er Magnús hinn gdÖi var konimgr 
i Noregi ? bjó austr í Vík, þar sem á Stokk- 
um heitir, lendr maSr ágætr, er hét þrándrj 
dóttir hans hbt Margrét, [kvinna vitrust ok 
vænust' , svá at mikit orS var á víða um fríð- 
leik hennar. SigurSr hét maðr ? ok var kall- 
aSr konúngs frændi, Jpvíat hann var skyldr 
rnjök Magnúsi konúngi $ SigurSr hafSi sýslu 
skamt frá prándi} Sigurðr var á úngum aldri, 
fríðr sýnum^, ok atgjörfimaSr mikill. Svá bar 
til a einu sumri áliðnu, at mannboS fjölmennt 
var at prándarj þat var vandi hans at hann 

') v. t U. lCelilsdóUur, b. v. 11. ') kvcnna vænsl 6k 
vilrustj /I, 
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vaddi dóttur sína náliga at öllum ráðum olc 
vandamálum. pcss er getit einn dag, pá er 
veizlan var at prándar, at menn voru úti stadd- 
ir á haugum nökkurum, par sem víðsýnt var, 
ok höfðu |>ar margskonar skemtan ok leika, 
en er áleið daginn , sá Jpeir fara eitt lángskip 
at landi , |>at var frítt ok vel búit, gyldir enni- 
spænir ok veðrvitar, skjaldat allt milli stafna, 
ok er skipit nálgaðist , sá peir at Jpat var skip- 
at fríðum drengjum, ok höfðu fagran róðr;var 
pá utnræða , hverir vera myndu. prándr gekk 
til dóttur sinnar, ok segir henni pessa nýjúng: 
vitum vér nú, sagði hann, ekki higat ván Magn- 
úsar konúngs, en |>at er öllum auðsætt, at 
nökkurir tignir menn eru á skipinu. Hon 
svarar: pat er |>d eigi úvænt 1 , at Magnús kon- 
úngr sé, ok væri mér mikil |>ökk á, at hans 
kváma frestaðist higat. prándr svarar: hví 
mælir pú svá, par sem allir menn leggja til 
hans ástúð, ok skulum vér honum vel fagna. 
pú ræðr Jrví, sagði hon, en hitt sama mun 
mitt hugboð par um, at mér pætti betr, at 
hann kæmi hhr eígi. Skipit lagði til lægis, 
ok var par Magnús konúngr; gekk prándr 
í móti konúngi ok fagnaði honum, ok bauð 
heim til bæjar, veitti hann konúngi með allri 
alúð; var konúngr allglaðr; en er áleið kveld- 
it, gengu konur í skálann, ok var Margrét 
fyrir J>eim, hon gekk tilsætis ok kvaddi ekki 

*J 'ówasnt) H» 
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konúng. Konúngr spurSi pránd, hver sú væri 
hin fríða kóna, er fyrirgekk. prándr sagði at sú 
var dóttir hans. Konúngr mælti : ok ekki vill 
hon oss kveSja, allsíórliga lætr hon 3 cnda er 
hon fríSkona,hjá henni vil ekrekkja í nótt. Eigi 
hæfir ySr J>at , herra! segir prándr. Konúngr 
sagSi, at þat myndi frammfara. prándr segir 
dóttur sinni ætlan konúngs. Hon svarar: ekki 
kom mér £at á úvart, at hann[byggist við J>ví 
um, sem í móti er T mínum vilja, pykki mér 
pat £úngt, at leggja ást viS hann, ok týna hon- 
um svá brátt. pessi orð hennar sagSi prándr 
Magnúsi konúngi. Hann svarar: ekki er ek 
kendr viS údreingskap af flestum mönnum, má 
ok svá umbúast, at henni verði at |>essu gæfa$ 
en eingi hæfindi munu á verSa , nema ek ráSi. 
En er prándrsá hvar komitvar, £á lét hann 
búa einaskemmu vandliga, ok var fargjör sæng 
konúngs ; síðan var Margrétu Jpagat fylgt, ok er 
hon var komin í sængina, gengu allir menn á 
brott, svá at hon var ein eptir mjök hrygg, 
húsit var tv/dyi t r ; litlu síSar var kvadt annarra 
dyranna tysvar, ok hit friöja sinn hraut upp 
hurSin, gekk jþar inn maSr virðuliga búinn, ok 
háfði hatt síðan á höíöi; hann spurSi , ef J>ar 
væri nökkut manna. Hon svarar eingu. Hann 
gekk at hvílunni, ok tók áhenni, okmælti: 
h ygg r þú, Margrét! íllt til ráða viS konúnginn 'í 
Víst er |>etta ekki at mínu ráöi, segir hon; pá 
munjú vilja eiga kaup viSmik, segir hann, 

>) báist vi# því at gjöra í mó\ s H, z ) þannig A, Jl- 
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at ek komi J>ví á leið , at konungr eigi ekki við 
fik þat er J) ér mislíki , en ek vil J)á eiga vald á 
ráði |)ínu. Hon segir sik J>at heldr vilja. pá 
er vel, segir hann, brá hann J>á fíngri sínumá 
brjóst henni, ok kvaðst merkja hana sér ; henni 
varð við J>at kalt nökkut} hann mœlti J)á: J>egar 
Magnús konúngr kemr 1 sængina hjá J>ér, seg- 
Jbú honum, at J>ú hefir sét Sigurð frænda hans, 
ok vitum J>á hvers hugar honum færr T } svá mun 
ek tilsnúa, at eigi mun meira viö|>urfa. Maðr- 
inn snéri Jkí brott} en Magnús konúngr kom 
litlu síðar, ok er hann var kominn í sæng hjá 
henni, bað hann menn brott gánga, en hann 
snérist at henni blíðliga, ok sagðist myndu gera 
sæmd hennar, ef hon vildi honum samj>ykkja. 
Honsvarar: J>at er með nökkurri hættu, ef J>ú 
ættir 2 lag við mik, svá ágætr höfðíngi sem J>ú 
ert, ok vel at J>ér um alla hluti; Jbvíat vita skal- 
pú J>at, at sézt höfum við Sigurðr, frændi J)inn. 
Konúngr spratt J>egar upp, ok mælti reiðuliga: 
eigi mun 'J>á hæfa, sagði hann, at byggja Jpessa 
sæng; gekk hann út ok at J>ví lopti, er prándr 
svaf í, ok knúöi hurðina, prándr spratt upp, 
ok gekk til dyra , hann sá J)ar Magnús konúng, 
ok svá J>at at hann var mjök reiðuligr. prándr 
spurði, hvat um væri. Konúngr bað hann fá 
til menn, at fara eptir Sigurði sem skjótast. 
prándr kvað J>at Jægar tií reiðu ; bauð konúngr 
j)ei m at segja svá Sigurði, at hann? myndifara 

') léiT , U. «)áú nokltut, //. 3) þdnnig H\ þat, A. 
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verða, hvárt hann vildi eðr eigi. Sendimenn 
fundu Sigurð, ok sögðu ekkispakligar 1 konúngs 
orð, enn hann hafði talat, báðu hann búast sem 
ákafligast, ok fara með (sér). Sigurðr svarar: 
með mikillri ákefð beri pér petta eyrindi, skal 
mik ok ekkidvelja, pvíat ek vona at gdð verði 
J>essi ferð , at hitla svá ágætan minn frænda. 
Sigurðr fór með sendimönnum, ener hannfann 
Magnús konúng, var hann reiðr mjök, okspurði 
pegar, hvar fundi feirra Margrétar hefði sam- 
anborit. Sigurðr svaraði glaðliga : herra ! verit 
hefi ek at veizlum með prándi, ok séðMargr&tu, 
en talat við hana harðla fátt, er ek búinn at 
sverja, effarf, (at) saurugligtsamlag* hefi ek ekki 
við hana átt. Konúngr lét ]?á Margrétu tilkalla, 
ok spurði hana inniliga, hversu farithefðij hon 
sagði |>á greiniliga um kvomu mannsins í skemm- 
una, ok allt peirra viðtal, ok svá hversu hann 
merktis'hana. Ronúngr mælti: lát oss sjá J>at 
merki! hon gerði svá, ok sýndistjbvílíkast, sem 
bjartr silfrpenníngr lægi á brjósti hennar, £ar 
sem hann hafði fíngrinum ábrugðit. pámælti 
konúngr: er svá tilfarit ? þessi maðr hefir verít 
faðir minn, J>eLta er hans mark, ok £ví varð 
mér svá mikit í skapi, ok skjtítt álitit, at guð 
ok hinn heilagi Ólafr konúngr, faðir minn, 
vildi eigi, at ek tæki |>essa konu til lags mér. 
Núskal|m, Sigurðr! fá hennar, J>ví man faðir 

*) ófrekligar , H. a ) lumblund U. 3 ) fér , b. v. JI. 
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minn pik hafa tilnefnt, at hann mun þat 
vilja, ok £ar meö skalpií hafa mína vináttu, ok 
J)it bæSi. Nú fdr petta framm, atSigurðr fékk 
Margrétar, ok sat Magnús konúngr at |>eirri 
veizlu. Sigurðr gerSist síöan ríkr maSr ok góðr 
drengr, en Margrét pótti ágæt kona at viti ok 
mörgum gtíðum hlutumj voru samfarar Jbéirra 
gtíðar, ok lýkr jbar [peirri frásögn T . 

') þessi sögn , II. 
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Saga 

Haralds konúngs harðráða 

Sigiirðarsonar. 



gurðr hrísi hét son Haralds konúngshár- 
fagra, hann var faSir Hálfdánar, föSur SigurSar 
sýrs. SigurSr sýr átti Astu GuSbrandsddttur, 
móSur Olafs hins helga. pau SigurSr konúngr 
ok Asta áttu fimm börn eSr fleiri : GuSröðr var 
elztr, farnæst Hálfdan, J>áíngibjörg, jþá Gunn- 
hildr, Haraldr var ýngstr, hann var snimma 
mikill ok styrkr, ok vænn at áliti. Sva er sagt, 
at J)á er Olafr konúngr hinn helgi ílýði af Nor- 
egi fyrir ríki Knúts Danakonúngs, fór hann 
austr í GarSa, ok var [meS Jarizleifi konúngi*$ 
síðan, eptir f>ví sem guS hafði fyrirhugat, f ýstist 
hann aptr at venda til síns ríkis, réS hann £á 
fyrst til SvíþjóSar, ok efldist JmSan at liöi. En 
er þatspurSist í Noreg, at Olafr konúngr var 
austan kominn til SviþjdSar, í>á sömuSust (sam- 
an) allir vinir hans, Jþeir sem honum vildu liS 
veita$ var í |>eim flokki tignastr roaSr Haralclr 
Sigurðarson, brdðir Ólafs konúngs, hann var 
pá 15 vetra gamall $ margt var f>ar annarra göf- 
ugra manna $ J>eir fengu alls 6 hundruS manna. 

') þar eíjui vetr, H. 
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peir íóru af Upplöndum, ok stefndu meS Jat 
lií austr um EiSaskdg} sí^an stefndi Haraldr 
austr um markir á leiS til Svíjbjdðar, spurcist 
J)á fyrir um feröir Olafs konúngs. En er Olafr 
konúngr hdf ferS sína ör SvíJbjóSu , fdr hann 
|>ær leiðir, er Svíar kunnu fyrir, stefndu peir 
upp á land tií marka, ok komu J>ar framm, sem 
kallat er Járnberaland; kom £ar í mdt konúngi 
liS 'Jat, er farit hafði af Noregi til mdts viS 
hann, sem nú var áSr sagi .; hitti Olafrkonúngr 
Jbar Harald brdSur sinn, ok marga aSra frændr 
sína ok vini, varS par hinn mesti fagnafundr, 
höfðu |>eir J>á allir saman 12* hundruS manna. 
SíSan fdru |>eir austr umKjölu, ok komu ofan 
1 Veradal , ok fluttu herinn út til Stafs 5 en er 
j>eir komu á Stafsmýrar 2 , spurSi konúngr til 
sanns at bœnár fdru meS her mdti honum, ok 
J>at at hann mun brátt eiga orrostu. Konúngr 
flutti herínn fartil er hann kom á StiklarstaSi, 
J>á sást herinn bdnda; stöSvaSi J>á konúngr liS 
sitt, ok baS menn stíga af hestum sínum > ok 
búast viS orrosto 5 síSan var skotit á fylkíngu ok 
sett upp merki. pá mælti konúngr : £at jþykki 
mer ráS, atHaraldr, brdSir mirin, sb eigi f 
orrostu, f>víat hann er barn at aldri, Haraldr 
svarar: [ek skal atvísu vera í orrostu, en ef ek 
er svá ústyrkr, at ek má eigi valda sverSinu, 
{>á kann ek J>ar ráS til 3 , at binda skal höndina 

! ) 15, 7/. 2 ) Staftjmýrnr, JT. ') ef ek er ofiíngr í orrosln, 
þn' kannig I>nr goit rrið* til 3 H. 
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við meftalkaflann 1 3 eingi skal viljaSr betr til enn 
ek , at vera újbarfr btíndum 3 vil ek fylgja sveit- 
úngum mínum. Svá segja menn at Haraldr 
kvæSi J>á vísu pessa: 

pora mun 2 Jpann arm verja 

pat er ekkjumun 3 nökkur 

rjóðum ver af reifii 

rönd er ek [í Jilýt 4, standa; 

geingr-at greppr hinn úngi 

gunnblíSr par er slög ríSa 

herSa menn at morSi 

mót* á hæl fyrir spjtítum. 
Haraldr réS Jþví athann var í orrostu, ok fékk 
fargöSan orSstír, hann var J)á 15 vetra, sem 
áSr er sagt. pess getr pjtíðtílfr skáld í drápu 
feirri, er hann orti um Harald konúng, er 
sexstefja er kölluð. 

Hvast frá ek Haugi hit nœsta 

hlífél 6 á gram drífa, 

en Bolgara brennir 

brtíöur 7 sínum vel tæfci j 

skildist hann, ok huldi 

hjálmsetr 8 , gamallvetra 

tiggi ttílf ok þriggja, 

9 

trauðr viS Olaf dauðan. 
Haraldr varS sárr í orrostunni mjök, en Pvögn- 
valdr Brúsason flutti hann til btínda nökkurs 

') á sverðinú, ok mega ek eígí öch'uvís valda , h. v. II 2 ) 
ek, b. II. ekkjtiínunr, //. 4 ) blyt í at, H. i) móts efrr 
tiioié 4 , 1T. 6 ) hlífeWj Hh 7 ) hi-tet't, H, Hh » ) bjnlmsetrs, R. 

() IjJNDI. I 
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um ndttina eptir bardagann, pessi bdndi bjd 
lángt £rá öðrum mönnum. Bdndi tdk við Har- 
aldi, ok hélt hann par á laun ; ok lét græSa, 
Jpartil er hann var heill $ síðan fékk hann til son 
sinn frumvaxta, at fylgja honum brott austr 
um Kjöl til Jamtalands. peir fóru 1 um fjöll ok 
eyðimerkr, en ekki almanna vegu, vissi bdnda- 
son ekki til, hverjum hann fylgdi, en pd sagði 
hann síðan til, pat sem hann vissi : at eptir bar- 
dagann, erOlafr konúngrféll, sagði hann, komu 
12 menn til föður míns , ok fluttu J>agat sáran 
mann, [sá er fyrir Jpeim mælti 2 , var manna 
fríðastr sýnum, ok hvítr á hár$ síðan hurfu J>eir 
á brott; en slundusíðar á því sama sumri sendi 
faðir minn [til mín einn dag, at ek skyldi 3 búa 
. 2 hesta til reiðar, ek gerði sem hann beiddi; ]pá 
kom £ar faðir minn , ok leiddi með ser mann 
mikinn vexti í rauðri kápu, ok hafði steypt hetti 
fyrir andlit sér ? svá at ek mátti ekki [sjá í andlit 
honum 4 5 faðirminnbaðmik fylgja]beim manni, 
fartil er hann bæði mik aptrhverfa. Yið fdr- 
umbáðir saman, ok einn dag, er við riðum milli 
eyðiskdga nökkura, snéri hann hesLinum í möt 
mér, ok kvað petta hlæjandi: 

[Nú læt ek skdg af * skdgi 

skreiðast lítils heiðar, 

■) huldu höfði, b. v. H. T-) fy-rirmncVr Jieirra, 11. 3j m ;„ u 
at, H. 4 ) kcnna hann, 11. *j Héi- ÍUL'tíg skúg nf, 1T \ verð* ek 
skóg öi'j 1 T » 
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hverr veit nema ek Verði 

víða frægr um síðir. 
Við fcírum f)á enn, partil er viS komtim austr af 
mörkum 1 bygð nökkura^ J>á sem mér var 
úkunnig, ok |>vínæst fundu við |>á sömu menn> 
er hinn sára mann höfðu flutt til föfiur míns; 
|>eir heilsuðu rauðkápumanni með Haralds 
nafni, pá sá ek yfirlit hans : hann var vígligr 
maðr, fölr í ásjánu ok þó stórmannligr, skol- 
brúnn ok nökkut grimmligr í viöbragði, ok pd 
hæverskligr* hann gaf mér f>á belti ok kníf, ok 
bað mik aptrsnúa 5 fór ek |>á, partil er ek kom 
heim til íööur míns. pessa frásögn bóndasonar 
heyrði Magnús konúngr , son Olafs konúngs 
hins helga, ok margir menn aðrir í Noregi; 
en héðan frá er sú frásögn um farir Haralds 7 
sem hann sagði sjálfr, ok |>eir menn, er honum 
j'ylgdu. 

2. pá er Haraldrkom á Jamtaland, fann 
hann par Rögnvald Brúsason, ok enn fleiri 
menn, |>á er komizt höfðu ör bardaga á Stikl- 
arstöðum; íótu. J>eir paðan til Svíþjóðar um 
haustit, ok dvöldust |>ar um vetrinn. Annat 
sumar föru Jbeir austr í Garðaríki til Jarizleifs 
konúngs, ok tók hann vel við |>eim 5 dvaldist 
Haraldr par lengi síöanj svá segir Bölverkr 
skáld í drápu Jpeirri, er hann orti um Harald 
konúng: 

Mildíngr straukt 1 um mækis 

*) strauk Fj slrnuklu //, ///.. 

t O 
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munn er lkzt af gunni 1 ? 
holds vant pú* hrafn of fylldan 
hrás, |>aut vargr í ásiý 
[en gramr 3 né ek frá 4 freinra 
friskerðir 5 ' þbr verða 
austr varþú 6 [árin næstu 7 
örðuglyndr 8 í Görðum. 
GerSist Haraldr pá höfðíngi mikill, ok hafði 
landvörn fyrir Jarizleifi konúngi, ok annarr 
Eilífr, son Rögnvalds 9 , sonar Úlfs, sem pjöð- 
dlfr segir: 

Eitt höfðust at ? 

Eilífr par er sat, 

höíðíngjar tveir, 

hamalt 10 fylktu 11 Jpeir, 

austr VJndum dk 

í öngan krdk 

varat Læsum 12 léttr 13 

# 

liðsmanna réttr. 
Haraldr fdr víða um Austrveg, ok vann mörg 
stdrvirki, Jbarfyrir virði konúngr hann mikils. 
Jarizleifr konúngr ok íngigerðr drottníng áttu 
ddttur ? erhét Elísabet, ]bá kalla Norð/nenn Elli- 
sif. Haraldr vakti Jmt mál við konúng, ef 
hann vildi gipta honum júngfrúna, sagði hon- 

þannig A , H. 2 ) v. í F. 3 ) eingan mann, H. ^) freg, 
F. 5 ) fólkherð'ir , F : ; {nbSkcvtiiv , II- fólk-hertfi , IlJc. 6 ) 
Vantu. II. 7 ) iíiít næsta, F. ö ) Öröglyndr, F. 9 ) jallz, v t 
H. *°) umnllt, F, »') fyJgdust, ,a ) »• Í **) 

þannig F 3 H, Hl \ tjetr, A. 
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um kunnigt um frændr sfna ok forellri, ok svá 
nökkut um sjálfssíns framferði. v Konúngrsvar- 
ar pví máli vel, ok sagði svá: þess er vel leitat, 
Jrykki rnér í mörgu lagi dóttur minni fullboftit, 
pat er til þín heyrir; en pat mun hér talat af 
landshöftíngjum 9 at ]pat sb nökkut skjdtræði, 
ef ek gipti hana úilendum manni, þeim sem ekki 
ríki hefir til forráða, ok þó eigi mjök auÖigr at 
lausafé. En ek vil þó eigi Jþer frávísa |>essum 
rá§ahag ? heldr unna per þeirrar sæmdar á hæfi- 
ligum tíma, J>dtt þá bíðir um hríð 5 nýtr þú 
J)artil af oss bæði hins heilaga Olafs konúngs T , 
ok svá sjálfs þíns atgerfi, ]pvíat þá hefir svá her 
dvalizt, at þá hefir sjálfum Jþér unnit frama, en 
oss sæmd ok mikinn framgáng váru ríki, er 
J>at ok vænt, at af Jbessu upphafi aukist lengi 
þín frægð ok virðíngj skildu þeir svá sína ræðu. 

3. Eptir Jpat fýstist Haraldr at fara út í 
lönd, bjd hann þá mikla sveit manna, skildust 
þeir Jarizleifr konúngr með hirini mestu vin- 
áúu. Er svá sagt at Haraldr færi austan Ör 
Görðum með liö sitt, fyrst til Vindlands, paðan 
til Saxlands, ok allt vestr í Frakkland; svá segir 
111 ugi Bryndælaskáld: 

Opt gekk á friS Frakka 

fljótrent 2 at bý snótar 

vara döglíngi duglurh 5 

drottinn minn fyrir^ ótta. 

l ) hró&v þíns, b. v. H. 2) fljótmár, F\ Öjótíeitt, 11. 3 ) 
dólgar, 1' *) v. i JI. 
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paSanfór hann á Lángb^rSaland, sem pjtíStílfr 

segir ; ^ 

Sá er viS lund á landi 

LángbarSa réS gánga. 
pá ftír hann til Rtímaborgar, ok síSan út á Púl, 
ok réS sér par til skipa, ok ftír paSan til Mikla- 
garðs með miklu liði, sem Bölverkr segir: 

Hart knúSi 1 svöl svartan 

snekkju brand fyrir 2 landi 

skúr en skautla 3 báru 

skeiSr brynjaSar reiSij 

mætr hilmir sá málma 4 * 

Miklagarðs fyrir barði 

mörg skriðu beit* at borgar 

barm 6 fögr hám armi. 
pá réð fyrir MiklagarSi Ztíe drottníng hin ríka, 
ok með henni Mikael katalaktus. En er Har- 
aldr kom til Miklagarðs á fund drottníngar, 
gekk hann J>ar á mála með sína sveit; |>at sama 
haust fór hann á galeiðr með hermönnurn, 
ióru ]?eir út í Grikklandshaf , hélt Haraldr 
sveit af sínum mönnum. pá er Haraldr koin 
til Miklagarðs, kallaðist hann eigi réttu nafni, 
hann nefndist Norðbrikt, ok ekki var þat í vit- 
orði aVþý&u, at hann vœri konúngborinn maSrj 
pvxat £at var |>ar at viðsýnd 7 gert, at útlendir 
konúngasynir skyldu ]?ar ekki líSast eör vald 
hafa. pa er peir héldu af MiklagarSi, var sá 

x) bnú&i, //. 2 ) frn', HA. skrnutln J/, Hh +) e&a 
máía, R *) heíu, Hk. <>) brnn, F. 7 ) vió'rsýiul, H. 
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höfSfngi fyrir herinum, er Gyrgir hét 9 hann 
var frændi Zde drottníngar, þarvar mikillfjöldi 
Norðmanna, er f>eir kalla Væríngja. par var 
í>á einn sveitarhöfðíngi , íslenzkrja^xic^J^rT^ 
Húnröðarson , faðir Hafliða; honum var erunr 
á, hverr vera myndi höföíngi pessa 1 nýkomnu 
Norðmanna 3 , fdr hann til fundar viS Hallddr 
Snorrason, er f ar var með NorSbrikt ? ok [vildi 
tala við hann 5 , en Hallddr vildi ekki við hann 
eiga, iekk Márr ekki af honum, ok réðst Márr 
í brott frá herinum, ok svá ör Miklagarði. 
Skamma hríð hafði Norðbrikt verit með herin- 
urn, áðr Væríngjar [aljbýddust mjök 4 til hans, 
ok fdru peir allir saman, þegar bardagar 'voru, 
kom J)á svá at Norðbrikt geröist höfðíngi yfir 
öllu Væríngjaliði; fdru J>eir Gyrgir víða um 
Grikklandseyjar ? ok gerSu |>ar mikinn hernaðj 
svá segir Bölverkr: 

Snjallr rauÖ í styr stillir 

stál, ok gekk á mála, 

háöist hvert ár síöan 

hildr, sem [sjálfir vilduö*. 
4. pat var eitthvert sinn, er peir fdru 
meÖher sinn á landi, ok skyldu taka sér nátt- 
bdl milli sjdfar ok skdga nökkurra , komu Vær- 
íngjar fyrri til náttstaðar, ok völdu sér tjald- 
sta^i, f)á er J>eim pdttu beztir ok hæst lágu. 
pvíat par er svá háttat, at landit er blautt, ok 

l ) binna, H. z ) manna, H. *) frétti hann Öptir því, IL 
4 ) þýddiwt, 11. *) sjtih vildi, 11. 
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pegar regn koma , pá er úvært at búa, par sem 
lágt liggr. pá kom Gyrgir, höföíngi hersins, 
ok er hann sáhvar Vænngjar höfðu tjaldat, bað 
hann J?á brott fara, ok tjalda íöðrum stað, segir 
at hann vill par tjalda. Norðbrikt svarar svá: 
efjerkomið fyrr til náttbóls, J)á taki jpér yðr 
náttstað , munum vér pá tjalda í öðrum stað, 
par semoss líkar$ gerið Jþer nii ok svá, tjaldið 
|>ar sem J)ér villð í öðrum stað. Gyr»ir svarar: 
pvíat 1 ek er höfMngi hersins, á ek fyrst at setja 
mitt tjald, Jpar sem mér líkar, ok Jpar útífrá allt 
mitt lið. ])á svarar Norðbrikt: ef J)ú ert höfð* 
íngi Grikkja, Jpá er ek hertogi Væríngja, ok 
erum vérekki skyldir at flytjast í dalverpi undir 
fætrGrikkjum; hugða ek at J>at væri rcttr Vær- 
fngja her í ríki Grikkjakonúngs, at Jpeir skulo 
vera sjálfráði um allahluti fyrirhverjum manni, 
en vera konúngi einumok drottníngu Jpjónustu- 
samir 2 . preyttu Jpeir Jpetta með kappmælum, 
J>artil hvárirtveggju vápnuðust, var Jpá við sjálft 
búit, at peir myndi berjast, komu |>á til hinir 
vitrustu menn , sögðu svá, at betr var fallit, at 
J)eir sættist um Jpe:ta mál, ok gerði skipan á 
með sér glöggliga, svá at Jpeir |)yrfti eigi optar 
(at Jpreyta) slíka deilu; var Jmstefnulagi íikomit 
ineð J>eím. Á þeirri stefnu kom J>at ásamt með 
Jbeim, svá at öllum líkaði, at hluti skyldi bera í 
skaut, ok hluta með Grikkjum ok Væríngjum, 
hvárir fyrri skyldi ríða eðr rtía, til hafna leggja, 

T ; fyrir 1>yí, H. *) I/Myldir, //. 
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ok kjósa tjaldstaSi, skyldu pví hvárirtveggju 
una, sem hlutr segSi} voro J)á hlutir markaSir. 
pá mælti NorSbrikt til Gyrgis: lát mik sjá, 
hversu |m markar jbinn hlut, at viS markim 
eigi báSir einnvegs hann gerSi svá. SíSan 
markaSi NorSbrikt sinn hlut, ok kastaSi í skaut, 
ok svá báíir peir; síSan gekk sá maSr at, ertil 1 
skyldi taka, ok tók upp annan hlutinn milli 
iíngra sér 5 hann hélt upp hendinni ok mœlti: 
þessir skulu fyrri ríSa ok roa, til hafnar leggja, 
kjdsa sér lægi ok tjaldstaS. NorSbrikt greip til 
handar mannsins, tók hlutinn ok leit á: J>essi 
er várr hlutr, segir hann, ok fleygSi þegar á sjó 
út. Gyrgir mælti: hví lézt þú eigi aSra menn 
sjá hlutinn ? Sé nú, sagSi NorSbrikt, fann sem 
eptirer, munfjú ]bar kenna á þitt mark. Síðan 
var athugat f>eim hlutinum, ok kendu þar allir 
mark Gyrgisj var pá dæmt at Væríngjar skyldu 
hafa kjörna kostiaf öllu |>ví, er J>eir höfðuþrætt 
um. Fleiri hlutir voru f>eir, er peim varÖ at 
missætti, ok hafði NorSbrikt jafnan sitt mál, 
Fcíru |>eir uni sumarit allir samt, ok herjuSu 
víSa. pá er allr var saman herrinn í orrosto, 
lét NorSbrikt sína menn vera náliga fyrir utan 
bardaga, eSr í íylkíngu par semminst ver mann- 
hætta, ok varaSist svá at hann týndi liSi sínu, 
en sparSi eigi Grikki til, at feir hefói sik á viS- 
borSa; en J>á er NorSbrikt var einn saman meS 
sínu liSi, fá lagSist hann svá fast til at berjast, 
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at annathvárt skyldu J>eir fá sigr 1 eðr bana; | 

bar ok svá jafnan til ? pá er Norðbrikt var höfð- 

íngi fyrir liðinu, |>á vann hann sigr, er 2 Gyrgir 

vann ekki. pat fundu Grikkir, og sögðu betr ! 

mundu fara sitt mál, ef Norðbrikt væri einn ' 

höfðíngi fyrir herinum öllum, ámæltu peir mjök I 

Gyrgi, ok sögðu ekki atvinnast fyrir honum j 

ok hans liði. Hann svarar í mdti, sagði at 

Væríngjar vildi honum ekki lið veita, bað 

hann jþú fara í annan stað, ok vynni J>á hvárir 

slíkt er mætti. Fdr ]pá Norðbrikt frá herinum, 

ok með honum Væríngjar ok allir Látínu- 

menn, en Gyrgir för með Grikkjaher; sýndist 

pá brátt hvat hvárir máttu; fékk Norðbrikt [ 

jafnan bæði sigr ok fe mikit, en Gyrgir fór < 

heim til Miklagarðs með sitt lið, nema þeir 

úngir drengir af Grikkjum • er fá vildu sér 

fjár, söfnuðust til Norðbrikz, ok höfðu hann 

fyrir hertoga. 

5. Norðbrikt lagðist pá með her 3 sinn 
vestr í Affríkam, er Væríngjar kalla Serkland, 
efldist hann |>á mjök at liði á Serklandi, ok 
gerði |>ar svá mikit hervirki , at hann eignaðist 
á Serklandi 80 borga, voro sumar gefnar í 
vald hans, sumar vann hann með hernaði, 
sem pjdödlfr segir : ' 

Tögu má tekna 4, segja 

tandrauðs* á Serklandi, 

») bótj U. l ) en, H. >) hernað', H. *jtegna, F. *) tand j 
rnudt, llk. 
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úngr hætti sér, átta, 

ormtorgs hötuðr 1 , borgaj 

áðr herskorðuðr 2 harðan 

Hildar leik und skildi 

Serkjum hættr í sléttri 5 

Sikileyju gekk heyja. 
[Svá segir Illugi*. 

Brauztu und Mikjal mestan* 

mágum heim sem frágum 

sonr Buðla bauð sínum 

sunnlönd 6 , Haraldr! röndu. 
Hér segir |>at ? at í pann tíraa var Mikael 
Grikkjakonúngr. Norðbrikt dvaldist marga 
vetr í Affríka, fékk hann þar of lausafjár í 
gulli ok silfri ok allskonar dýrgripum $ en allt 
fé, £at sem hann fékk, ok hann Jburfti eigi at 
hafa til kostnaðar sér ok liði sínu, sendi liann 
með trúnaðarmönnum sínum norðr í Hálm- 
garð í vald ok gæzlu Jarizleifs konúngs. Dróst 
J>ar saman dgrynni fjár, sem líkligt má pykkja, 
er hann herjaði parin hluta heimsins, er auðg- 
astr var 7 at gulli ok dýrgripum, ok svá mikit 
sem hann gerði at, sem nú var áðr at sönnu 
sagt, at hann myndi eignazt hafa 80 borga í 
Affríka, umframm allan pann hernað, sem 
hann gerði í Grikklandshafi ok í Sikiley , sem 
síðarr mun sagt verða. Barðist hann ok eigi 
at eins við búkarla á Serklandi, heldr við 

x ) hvnuiotfr, K 2 ) hcrsko&uXv , F. 3 ) slektri, F. A ) v. i 
H. s ) % inælstan, f/A. 6 j auml lönJ, H. 7 ) er, II, 
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sjálfan konúng í Affríka, ok fékk sigr, ok 
eigna&ist víða veldi hans, sem þjdðdlfr segir: 

Ddlglauss hefir dasi 

darrlatr staðit fjarri 

endr ]>ar er eljö Rindar 

dmynda tdk skyndir; 

yarat Affríka jöfri 

Ánars 1 mey fyrir hánum 

hagíaldinni at halda 

hlýðisarnt né lýðum. 
Svá segir Bölverkr: 

SúS varð, |>ar er blézt bldði 

borð rendust 3 at jörðu 

váttu drengliga drottinn 

dreyrafull við eyri; 

vann und sér 3 fyrir sunnan 

Sikiley liöi miklu 

sandf £ar er sveiti skyndi* 

sokkit* lík of stokka. 
Síðan sigldi Norðbríkt með allan herinn til 
Blálands í stormi miklum ok stdrum sjá 7 sem 
Bölverkr kvað: 

Réttu við rausn at hætta 

reiðmæltr jöfurr skeiðum 

prýddr lá byrr at 6 breiddu 

Blálands á 7 vit stáli; 

laust en lauka 8 reisti 



■) Anmiis, //. 2 ) reyndust, II. sik, II. 4 ) muske ek 

ýndi, H- eíSa sokkut, H. b ) a, II. 7 ) afc, £T. «) 

lokka, 11. 
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lofSúngr viS sjd púngan 1 
skúr á skjaldrim* dýra 
skokz 5 mjöll á jþröm stokkinn. 
En er hann kom til Blálands herjaði hann par 
sem annarssta&ar , en hvar sem hann barðist, 
hafði hann sigr í hverri orrostoj J>ess getr 
Bölverkr; 

Gramr nenninn heRr gunni 

gekk ferS ok hjd sverðum, 

snörp háðist J)á síðan 

snerra, gagn ör hverri 4 . 
Eptir pat snéri Norðbrikt aptr til MiklagarSs, 
ok dvaldist par um hríS í góSri virðínj>u af kon- 
úngi ok drottníngu. pat var einn dagat Norð- 
brikt ok Vœríngjar sátu úti at skemtan sinni á 
völlum nökkörum, J)á gekk Zde drottníng þar- 
íhjá, ok sá hversu J>eir létu ríkmannliga ok 
hugaSliga, er Jieir sást ekki um. Hon gekk 
at Norðbrikt ok mælti: J)ú, norömaSr! gefiner 
lokk ör hári J>ínu. Drottníng! sagSi hann, J»ú 
skalt J>etta eigi með öllu at gjcf piggja, miðla 
mhr í rnót lepp* ör magaskeggi J>ínu. petta 
J)dtti rnönnum hlægiliga mœlt j skildu þau at J)ví, 
ok gekk hon leiS sína. 

6. Erlendr hét maSr, hann var væríngi 
J>ár í garðinum, kona hans fékk vitfirríng. 
Erlendr baSNorSbriktgefa nökkutráS til heilsu- 
bótar henni, J)víat hann varkallaSr spakr maðr. 

') þringa, IT. skjöldura , H. 3 ) skokks, JI, 4 ) funm 

fyrirfarandi vúur w. iF. *) hár , F. 
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NorSbrikt kvaSst skyldu viSleita fyrir bæn hans; 
fdr hann síöan til herbergis hennar, ok átti tal 1 
viS hana^ hon tdk |>ví ekki illa. par kom 
hans tali, at hann bað hana sýna sér gripi sína 
ok gersimar; hon gerSi svá. pá mælti NorS- 
brikt : hvaSan hafa J)ér komit svá ágætir gripir 
ok fágætar gersimar? Hon lézt eigimikit af vita. 
Hann mælti: ek pykkjumst vita at gefnir uiunu 
]> ér hafa verit peir gripir, sem ágætastír eru. 
[Hon segir svá vera. Hann spurSi, hverju hon 
hefSi launat peim, er henni gaf gersimar 1 . 
Hon kveSst eingu launat hafa. , pat samir pó 
eigi, segir hann, ok mun ek gefa J>ér einn 
ágætan grip , at J>ú launir pessar gersimar. 
Hon játti |>ví. Gekk (hann) pá í brott, ok lét 
Jbegar gullkross einn gera, ok síSan vígja 5 eptir I 
|>at gekk hann til fundar við hana í annat sinni, 
ok færSi henni krossinn , ok mælti : nú vil ek 
at J>ú segir mfer glöggliga, hversu háttat er um 
hag |>inn. Hon svarar: maSr sá vitjar mín til 
rekkju um nætr, at mér verSr vel fyrir augum, I 
ok hann hefir gefit mér alla pá gripi , er ek á 
bezta. pá mælti NorSbrikt: nú gerSir J>ú vel, ! 
er |>ú sagSir mér hit sanna, skal|)ú nú ha íá |>enna j 
hjá J>ér , er ek færSi J>ér , ok gefa honum, |>á er 
hann kemr tiljþín. Gekk Norðbrikt sífianbrott, 
ok sagSi Erlendi hvat um var: ok skulum vér 
halda vörS á , ef J>essi maSr vitjar hennar. 
Litlu síSarr var pat eitt kveld , at J>eir sá mann 



I 
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gánga til herbergis hennar, sá maðr var bæði 
rnikill ok vænn 9 ok svá sýndist J)eim allsstaðar ? 
par sem |>eir máttu sjá bert hörund hans ? sem 
gullslitr væri k, ok pegar sté hann í rekkju hjá 
henni ? sýndi hon honum krossinn ok mœlti : 
nú vil ek eigi J>iggja at eins at ]bér svá margar 
gjafir, sem J)ú hefir mér fært , svá at ek launa 
eingu 9 vil ek gefa J)ér pessa gersimi 5 en er hann. 
sá krossinn, varð honum íllt við, ok hvarf J>egar, 
en hon lá eptir í sœnginni mjök máttfarin. 
peir Norðbrikt ok Erlendr héldu vörð á henni, 
ok nærðu hana, sem J>eim J>dtti vænligast. (pá 
mælti Norðbrikt pess get ek at pessi hafi verit 
forðum daga einn vándr maðr ? ok hafi síðan 
tryllzt ok vorðit at ormi, ok mun liggjaá gulli; 
eðr viti J>ér nökkur ormabæli hér í nánd? Hon- 
um var sagt, at J)at var víst. NorÖbrikt fdr J>ag- 
at til meÖ marga menn; en J)ar sem peir 
sögÖu ormabælit, voro björg svá brött ok há, 
at J>eir máttu ekki tilkomast^ báru J>eir J)á 
saman viö mikinn, ok gerðu bál á bjarginuj 
en er eldrinn tdk mjök at sækja bálit , kom 
framm ör helli J)eim, er var í bjarginu, trjcna 
mikil, ok eigi pekkilig ; J)á mælti Noröbrikt: 
ekki fám vcr hér meira atgert at sinni, mun- 
um vér snúa aptr til borgarinnar; en mér 
J>ætti vera mega, at J)essum ddlg hefði leiðst 
eldrinn, ok myndi leita at færa á brott bygS 
sína. Ok á næstu nótt eptir J)etta dreymdi 
hónda einn, at maðr kom at honum , ok bað 
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hann ljá sér skip, at flytja föng sín ? ok sagSist 
skyldu leggja leigu eptir. Bdndi fdttist ljá 
honum, ok um myrgininn, er hann vaknaSi, 
fdr hann til skips síns, ok sá at þat hafði ný- 
liga haft verit, ok í stafni skipsins var mikit 
staup af gulli 5 en ekki varS síSan mein at 
pessu kykvendij fékk kona Erlends eptir J>etla 
heilsu sína. Var NorSbrikt hinn vinsælsti af 
Væríngjum, ok fanst öllum mönnum mikit 
um spekt hans, ok Jóttust skilja, at hann 
var mikilsháttar maSr i allri atgerfi ok ráSum. 

7. Nú er J>at at segja £essu næst, at 
GarSskonúngi kemr njdsn, at allmikill heið- 
íngjaherr er kominn í ríki hans, ok eySir með 
oddi ok eggju* bæi ok borgir, hvar sem peir 
fara. pá mælti Gyrgir til konúngs: nú er 
gott, herra! at taka til Væríngja ok NorS- 
brikts, höfðíngja Jbeirra, at peir reyni sik nú, 
pvíat peir vildu oss ekki liS veita, |>á er vér 
fdrum allir samt; er ok mörgum mönnum 
grunr á , at £ér muniS par um konúngborinn 
mann eiga at véla, sem NorSbrikt er, hann 
lætr svá stdrliga, at hann vill yfír öllum mönn- 
um vera, en J)ér vitiS, at pat er eingi si&r, 
at |>eir menn gángi hér á mála. Konúngr 
svarar: J>at er mælt, en eigi sannreynt, at 
hann sé konúngborinn ; en pat er vitaS, at 
sjá maSr er afbragð annarra manna í ráSum 
ok harðfengi, ok f>eir eru oss vænstir til land- 

*) ok eldí, b v. H. 
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varnar, er sv& er háttat* Átti konúngr pá 
stefnutal við höfðíngja, ok bað Vœríngja fara 
í mdti heiðíngjum : er £at yðvar réttr ok 
skylda, at verja ríki várt. Norðbrikt játti pv/, 
bjó sik ok sitt liðj fdru síðan par til ? erþeir 
sá heiðíngjaherinn, ok höfðu Vœrín»jar ekki 
liðs við. Heiðíngjar höfðu vagna járnvarða, 
mikinn fjölda á hjólurn, at hleypa á fylkíngar 
sinna úvina, ok marghátlaðar höfðu þeir aðrar 
vígvélar Vœríngjum skaðvænar. Norðbrikt 
átti þá tal við 115 sitt, ok mæ!ti : nú mun þat 
birtastj at Grikkjum er öfundkent við oss 
Væríngja, hafa opt [gildrur til verit settar 1 , 
at vér værim frammeggjaöir í iifæru, rriunum 
ver eiga við pat ofrefli at etja ? ef vér ráðnm 
til bardaga við heioíngja, at vér meguin meS 
eingu mdti með várum styrk sigrast; vil ek 
nú at v£r heitim á guð at upphafi, ok par- 
með á hinn heilaga Ólaf koming, brdðtir minn, 
at vér skulum láta gera kyrkju í MiklagarÖij 
ok láta vígja honum til dýrðar, ef hann gefr 
oss pessu sinni at sigrastá hei? íngjum. þessu 
játtu allir, ok handfestu heitsitt, fyJktu síðan 
sínu liði mdti heiðíngjum. Heiðíngjar höfðu 
marga konúnga fyrir liði sínu, okvarpdeinn 
yfirkonúngr þeirra, sá var vitrastr, en £d var 
hann blindr. En er fylklngar nálguðust, ætluðu 
heiðíngjar at hleypa fram hjdlvögtium sínum 

') Jmnnig II • gildiar lilseitj Ai 

6 RiftDft K. * 
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á Væríngja, en allir vagnar vurðu svá fastir, 
at feir fengu eigi framhleypt; pá mælti sá 
hinn blindi konúngr : fetta er mikit undr, 
en J»ó fylgir hér annat eigi minna, Jmr sem 
ek er blindr, at ek sé mann rtóa á hvítum 
hesti fyrir liði Jeirra, þann er mikil dgn stendr 
af. Við ]?etta allt saman vurðu [þegar margir 
konúngar 1 felmsfullir ok flýðu 9 en 6 2 voru 
eptir, ok héldu orrosto; lauk ]bar svá at Vœr- 
íngjar fengu sigr, ok foru heim til Miklagarðs 
með miklu herfangi ok frama. Síían letu |>eir 
gera virðuliga kyrkju; en af rógi ok fyrirtöl- 
um vándra manna bannaði konúngr, at vlgð 
væri kyrkjan. Norðbrikt lætr gera allt at 
einu virðuliga veizlu; en konúngr bannaði 
eldivið til veizlu-búnaðarins, ok sagði svá, at 
Norðbrikt gerði sik svá stdran , at konúngar 
hafa eigi rétt sinn eðr sæmd fyrir hans ofr- 
kappi? en eigi pví síðr hitti Norðbrikt brögð 
til, at búin varð veizlan, þótt konúngr vildi 
eigi. Fcír hann þá, ok bað biskup tilkoma, at 
vígja kyrkjuna, [en hann lézt eigi traust ábera 
fyrir konúngi. Norðbrikt kvaðst því á leið 
mundu koma , at konúngr bannaði eigi, at 
kyrkjan væri vígð 3 . Fdr hann £á á konúngs 
fund, ok tjáði fyrir honum ? hversu úsannligt 
var, at hann tefði eðr tálmaði, at Olafi konúngi 
væri sæmd veitt, slíkan krapt sern hann haíði 
þeim sýnt, ok slíka vernd sem hann veitti 

J ) heið*íngjar, H< z ) kom'mgar, b. v. II. v* i A. 
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Grikkjaríki meS fulltírlgi sfns heilagleiks ; kom 
hann svá um síðir sínum fortölum, at konúngr 
sjálfr íór með honum til veizlunnar, ok svá 
biskup^ ok vaí: sú veizla hin virðuligsta. Kon- 
úngr spurði, hverju hann haföi eldt, þá er 
hann bannaöi eldiviöinn 5 hann lezt |>ar hafa til 
skip forn, ok svarðrdiöa ok valhnetr? var fá 
kyrkja sú vígð, ok fagrliga prýdd með mikilli 
klokku, en af fortölum ráðgjafa sinna lét kon- 
úngr taka or kdlfinn. peir Noröbrikt hétu ]pá á 
Ólaf konúng, ok síSah hræddi hann konúng í 
sveftii , ok hét honum miklu áfélli) en hanri 
skipaöist ekki við þat öSruvís, enn sl<5 á hann 
úgleði ok fáleikum ) en drottníng gat alls til r 
hins sanna um hans mál> bað hon ]?á Norð- 
brikt tilkoma, ok gera fáð með konúiigi. líann 
gerði svá, ok bað konúngláta aptr koma kólbinn 
1 klokkuna, ok gefa til kyrkjunnar aSrar þrjár 
klokkur jafngdðar, ok fara þagat éjáltr, okdýrka 
með góövilja Olaf kotii'ng; konúngr hét J>ví 
ok efndi síðan. par í Miklagarði var svá hátt- 
at, at par voro tvennar hallir, er herliS ok 
landvarnarmenn konúngs bygðu, voru aSrar* 
^hr öðrum, ok hétu þat hin efri tiús; hérum 
greindi þá á ? hvárir hvár herbergin skyldi skipa, 
Grikkir ok Væríngjar; var J)á lagt til hlutfalla, 
ok hlaut Norðbrikt ok Vœríngjar at skipa tiiu 

') v.í lli hvorar, JL 

K2 
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efri húsin, ok hefir pat haldizt síðan, at Norð- 

menn hafa |>au skipat. 

8. pessu næst fóru peir Gyrgir enn allir 

samt með her af Miklagarði, ok var svá mælt, 

at peirskylcli gjalda Garðskonúnginum hundrað 

marka af hverju skipi, en peir skyldu eignast 

sjálfir, ef peir fengi meira í peirri herför- peir 

hélclu heriuum til Sikileyjar, gengu par á land 

ok herjuðu. Sikiley er mikit ríki, par eru 

stórar borgir ok styrkar$ Jpeir settust ura eina 

borg mikla okfjölmenna, par váru svá styrkir 

veggir um, at Jpeim pöttiúsýnt atbrjdta mœttij 

borgarmenn höfðu vist ndga ok önnur faung, 

J)au er peir purftu til varnar. En er peir höfðu 

parum setit, ok barizt á borginá, nökkura daga, 

ok fengu ekki atgert, pá mælti Gyrgir: J>at 

mun ráð at taka hit minna, ef eigi færr hit 

meira, pvíat eigi liggr sjá borg laus fyrir; mun 

oss betr veita , ef vér leitum á útstrandirnar, 

par sem eigi eru borgir svá styrkar. Norð- 

brikt svarar: seint munum vcr íá svá mikit fé, 

sem vér eigum Garðskonúnginum at lúka, ef 

vér skulum ekki vinna utan útsker ok annes, 

Jbar sem eingi féván er; eðr hvat vili pér mér 

gefa til, at ek [gefi pat ráð 1 , at borgin verði 

skjdtt unnin ? Gyrgir spurði, hvers hann beiddi. 

Ek vil taka, sagði hann, 3 kostgripi 2 af úskiftu 

Jpví herfángi, sem vér fán^ hér. Gyrgir segir 

J ) komi [íví ti U'u)', Ji. 2 ) kjöt'gilpí) 17. 
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at J>ví vilja Jeir játta ; ok var þat T vitnumbund- 
it. Síðan gekk Norðbrikt par til, sem á ein 
iell í gili djúpu, svá at Jmgat mátti ekki sjá 
or borginnij Jpaðan lét hann grafagröft tilborg- 
arinnar, ok flytja alla mold út á vatnit ; en létti 
straum í brott bera; var far skift 2 til sveitum, 
svá at Jpeir voru at pessu verkibæði dagok ndtt, 
en meginherrinn gekk alla daga utan at borg- 
inni, enborgarmenn gengu út í vígskörÖ, ok 
skutu hvárir á aðra, en peir sváfu hvárirlveggju 
Um nætr. En er Norðbrikt skildi, at jarðhús þat 
Var svá lángt, at pá myndi gröftrinn kominu 
inn um bor^arvegginn , |>á let Norðbrikt vápn- 
ast allan herinn, Jbat var í móti degi, er þeir 
gengu í jarðhúsit, svá margir sem ]>ar höfðu vel 
rúm f ; en er Jjeir komu til enda hússins, mselti 
NorSbrikt: nú höfum vér hér haft starfa nökk- 
urn, ok myndim vér vilja hafa gtí'S eriiöislaun- 
in, en eigi er petta með lítilli hættu^ en ef 
vel vill tiltakast um uppkvámu vára í borginni, 
J)é má vera at þeim bregði í brún, sem í borg- 
inni eru, ef menn koma váveifliga at 'þeim neð- 
an ör jörðinni; skulum vér ok svá hátta bún- 
aði várum ok sjálfum oss, at feim megi scra 
mestr grunr ávera, hvat drengja vér erum. 
Síöan grdfu þeir at ráði Norðbrikts upp yfir 
höfuð sér, partil er steinar límsettir tóku viö; 
en svá haföi NorÖbrikt glöggliga tilhæft um 
gröftinn, at þat var gólf í [steinhöll einni 5 í 

*) ÐÍ&um ok b. u. 11. 2 ) skif>a<V, H* >) sleúihulliimi, H* 
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borginni. pá tíiæUi Norðbrikt: nú skulum vér 
brjóta upp gólfit, ok ef her er nökkut manna 
fyrir, J)á skulum vér allir emja eðr grenja, er 
vér gaungum upp. peir gengu upp í höllina, 
ok var £ar mart fólk af borgarmönnum, snæddu 
par ok drukku, þá var lýst nökkut af degij en 
er dökkvir hjálmar komu upp í húminu, ok 
par fylgdi ymr rnikill ok ill læti, J>á hlupu J)eir 
upp dttafullir', ok ílýÖi hverr, er Jpví kom við, 
en sumir voro drepnir; runnu £eir um borgina, 
erútkomust, meS dpi ok hræðslu, sögðu at 
£at fdlk var svá fjölkunnigt, er sat umborgina, 
at jþeír sendu til peirra fjandr neðan ör jörðu. 
Hermenn srfttu eptir Jþeim er flýðu, en sumir 
tóku bor^arhliðin, ok luku upp, gekk |>ar inn 
allr fjöldi hersins , en er £eir komu í borgina, 
drápu jbeir mart manna, en fjölöi flýði, sumir 
gáfust upp ok beiddust griða, ok fengu peir 
allirgrið, er báöuj eignuðust J>eir Noröbrikt 
með Jæssum hætti borgina, ok parmeð d- 
grynni fjár. pá mælti Noröbrikt: pat ætla ek, 
Gyrgir! at mjök v/ða vyrðim vér at sdpast- 
um útstrandir landsins , áðr vér fengim jafn- 
mikit fe, sem í J>essi'einni borg, er per vilduð 
fráhverfa; vil ek nú kjdsa gripina til handa 
mér, þá sem vér urðum ásáttir. Satt er J>at, 
sagfci Gyrgir, at hér hefir fengizt mikit fé, 
en pat þæiú mér sein þér semdibezt, at taka 
cigi fyrr gripina til [nn enn heirna í Mikla- 

4 ) cv tyviv ýovUj b. v. 11. l ) *6p&) 
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garÖi, er ver skiftum öSru heriángi, ef 
nökkut kernr á várn hlut. NorSbrikt svarar: 
til jpessa fjár þvkkjumst ek allvel hafa vurm- 
it, jjvidí eigi heföim vér vald á fessi borg í 
dag, ef eigi hefSi (verit) minna ráSa viSnot- 
it; eSr hvat sýnist öðrum hershöfðíngjum, 
hvárt sannligra sé, at ek hafi þessa gripi eSr 
eigi? Allir sönnuSu hans mál, ok sögSu slíkan 
mann höföíngja heita mega at réttu, er svá 
var bæSi* vitr ok harSfengr. Satt er |>at ? 
sagSi Gyrgir, at hér hefir vel tekizt ok mikit 
aflazt, ok er nú gott heilum vagni heim at 
aka, ok snúa aptr til MiklagarSs viS sva 
búit. NorSbrikt svarar: eigi höfum vér enn 
fengit svá mikit ié, [at vér megim allnær 2 
gjalda hundraS marka af hverju skipi, ok enn 
skulum vér leingr áSr glettast viS landsmenn, 
pvíat spurt hefir ek, at enn mun vera meiri 
féván, Allr herrinn samjpykti honum, ok þótti 
mikils vert um áhuga 5 hans ok ráSspeki. 

9. SíSan lögSu peir til annarrar borgar, 
ok settust jþar um $ sú var bæSi meiri ok ijöl- 
meimari, ok styrk svá at eingi van var, at J»eir 
iengi brotit. pá mælu Gyrgir við NorSbrikt: 
J>at ráS mun J>ér verða um megn, ef þií^ ætlar 
at vinna pessa borg, ok treystist þú of frainarla 
[af sigri þeim, er jpú vant fyrr* ; förum heldr 
víðara ti], ok látum eigi |>at hlægi henda os$, 

1 ) fro?kii, H. -) gem vér eigum p«r#sKpnúiigi iit, H. *) 
fcarðTéiigi, H. 4 ) þíiwm rnðeUi, //. 
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at brjdtast viðjpat, sem ekki verðr atgert. Norð- 
brikt mælti: satt er jpat at sjá borg má eigi 
vinnast með hinu sama bragði sem hin fyrri, 
en Jþd er enn eigi Jprotin ván, at hittist ráð til 
at vinnahana, ef í tómi er viðleikit; en gera 
skal fér, Gyrgir! nú kost á , at fara á brott ; 
pdtt féit megi eigi greiða Garðskonúnginurn, 
svá mikit sem mælt var, J)á er J>(5 til nökkut, 
en rnun pat eigi með pér á brott fara, pvíat 
várir menn Jpurfa fjárins , peir sem hér eru 
eptir, |)víat eigi mun ek svá búit frá pessi 
borg hverfa. pat ætla ek , segir Gyrgir, 
at ekki ráð munir ]?ú tilfinna, at vinna Jbessa 
borg. pat er nú sem reynist, segir Norðbrikt. 
Gyrgir nen Li eigi brott at fara við lítit 1 fé eðr 
ekki. Borgarmenn jbottust örupgir fyrir umsát 
peirra, gengu út á borgarveggi jafnan um dög- 
um, ok báðu hermenn sækja at fast, sögðu 
at Jþeir myndi pess Jmrfa: er borg þessi, sögðu 
J)eir, mjök auðig at gulli, ok enn auðgari at 
fágætum klæðum ok öðrum dýrgrij)um. Borg 
vár er svá rammliga múruð, at ]bér brjótið 
hana ekki; seint mun £at oksækjast, at grafa 
undir hana sem hina fyrri, Jbvíat hon stendr 
611 á einu bergi; íyrri muni jþér ok svelta í 
hel , enn |)ér sitlð oss mat; töluðu peir mart 
hæðiliga til hermanna, en Norðbrikt lét sem 
hann heyrcú eigi, ok bað sína menn ekki 

U6\ b. v. ir. 
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skattyrðast 1 við ]?á. par voru vellir sléttir, 
sem £eirhöfðu herbúðir sínar , ok J>aðan skamt 
stdð einn fagr skógr $ á J>ann skdg flugu um 
daga mikill fjöldi smáfugla ör borginni, er 
J>ar hreiðröðust í húsajpekjum , ok flugu um 
daga at leita sér matar , .en um kveldum 
flugu jbeir aptr í borgina til únga sinna. pá 
gerði Norðbrikt ]bat ráð, at hann lét taka sím- 
ent ok heita í katli, síðan lét hann fara til 
sktígarins , ok ríða ]>ví heitu á limar ok kvistu 
viöarins, par sem fuglarnir voru vanir at sitja, 
harðnaði Jpat jpará, pegar kdlnaði; en um dag- 
inn eptir sem fuglarnir settust á skóginn 2 , 
urðu peir fastir við limarnar, sva at |>eir náðu 
eigi brott at fljúga, pvíat stílarhiti bræddi 
síment; lét þá Norðbrikt taka fuglana, ok sagði 
at peir smáfuglar skulu vinna |>eim til handa 
borgina; síðan lét hann telgja lokarspánu af 
tyrvitré, ok bregða í eldi, en steypa at utan 
brennusteini ok vaxi$ pessháttar byrðar lét 
hann binda á bak öllum fuglunum, svá smár 
at £eim varð ekki um afl at fljúga með; en 
er kvelda ttík, flugu fuglarnir, Jpegar lausir 
urðu, allir senu í borgina , at vitja hreiðra 
sinna ok únga, er |>eir áttu í húsa]>ekjum, 
far sem J>akt var reyr eðr halmi. pá laust 
eldinum af fuglunum í fekjurnar, en J>títt 
einnhverr 3 bæri litla byrði, |>á varð |>at skjtítt 

«) skipta orðum , H. 7iér byrjar tlinnbólarbroíió' M, 

apir, >} Ijcíitu, l. v. 11 \ 
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mikill eldr, er margir fuglar báru í pekjur 
víða um borgina, ok ]>ví næst brann hvert hús 
íii öðru, fartil er borgin öll logaði. Gekk 
pá allt fólk útai* borginni, ok báöu ser miskun- 
ar með mjúklæti, þeir hinir sömu, er áör 
höföu margan dag dtemhiliga látit, ok háðu- 
liga talat til Grikkjahers ok höfðíngju þeirra. 
NorÖbrikt gaf öllurn grið ? erbáðu} fekk Norð- 
brikt svá vakl >fir Jpeirri borg, ok tdku £eir 
par miklu meira f(i enn í hinni fyrrij svá 
segir pjúðdlfr: 

Lét pá er lypt var spjótum 
liðs höfðíngi kviðjat 1 
en peirs 2 undan runnu 
úlfgráð friðar báöu; 
hann hefir fyrir sjá sunnan, 
- svá finnast til minni, 
opt með oddi keyptan 5 
auí, par er leitt var blauðum. 
10. Sú var hin þriðja borg, er þeir komu 
li!, er miklu var mest [af ölluin jbejfn* % ok 
svá var hon styrk, at £eir sá enga ván, at 
hon yrði bxptin. pá mælLi Gyrgir : J?at sýnist 
mér ráð , at hverfa heim til Miklagarðs með 
svá ágætuin sigri ok miklu jFéj Jþvíat ek vænti 
at Garðskonúngr mun nú mega taka sinn hlut, 
ok mun þó hverr varr fá gott hlutskipti epL- 
ir, ok fyrir því er einsætt at hverfa frá Jpessi 

») kviíYjn, /'. -) J>eir, /*, Ií. >) fimni$ F, H. 71/ j kepl- 
an, A. uk mc>must , H* 
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borg, sem víst er at ver fám ekki atsýst, verðr 
J)á eigi vel, ef vér töpum ]beim mikla sigri, 
sem vér höfum unnit, en aílim ekki í mdc 
nema spott ok svívirðíng. Norðbrikt svarar: 
nærr er nú aptr at hverfa enn fyrr, en trauðr 
niun ek |>egar at úreinclu snúa frá pessi borg, 
pviat eigi munum vér hér minna afla í gulli 
°k dýrgripum, ef ver fám Jbessa borg unnit, 
enn í hinum tveimrj en vera má at nökkut ]>at 
ráð finnist til ? at þeirn Jpykki me§ nökkurri 
hættu hversu tiltekst, sem allhræðnir 1 eru, en 
þó mun ek tilhætta 2 , ef ]>at er sarnþykki liðs- 
manna. En allr^fjöldi hersins eggjaði at setjast 
um borgina, ok sögðust vilja hans ráðum fram- 
fara. Gyrgir latti, ok kvaö eigi mundu vel gef- 
ast, sagði svá fara ofsamönnum flestum, pótt 
ráðugir Jþættist, meðan farsælan fylgir, at ofr- 
kappit drepr fyrir peim um síðir, pegar ham- 
íngjan brestr. NorÖbrikt mælti: fátt veit fyrr 
enn reynt er, en ef ek skal einn gera hér ráð 
fyrir , [eðr leggja mik eigi í minsta hættu 3 þá 
vil ek enn hafa hinn sama kost sem fyrr. pví 
játuðu allir$ settust Jbeir síðan um borgina, ok 
leiS svá um stund, at frestaðist atsóknin. Vi5 
pat dirfðust borgarmenn, ok báðu Jbá gánga 
svá neerr, atpeir mættitalast við: eruþér sein- 
ir tu atsdknar með svá mikinn her, sern þvv 
hafið, ok þann höfðíngja er til eingis verör ráð- 
Játt; munu þér jþess Jmrfaat gánga at djarfligar, 

J ) aUmedcUr, II. l ) lilrkdfa, H> >) v. i H. 
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ef per villð fessaborg vinna$ pvíat hvárki munu 
|>ér grafa undir hana, né vinna hana með smá- 
fuglabyrðum eðr lokarsspánum, viö munum 
vér sjá slíkum brögðum; eigi skortir oss ok 
mannfdlk, ok annan viðbrmað innan borgar í 
zxidti vápnagáng yðrum eör vígvélum, feim sem 
hermanna siðr er til at brjdta borgir með; þat 
skulu pér ok fyrir víst vita, at meira fjár eigi 
jpér hér at vitja í gulli ok gersimum , enn í 
peim tveim borgum, sem pér hafið áðr ttnnit* 
Herrinngnuddi 1 núilla, er J>eir heyrðuslíkt spott 
ok eggjan borgarmanna, ok sem kveldaði her- 
klæddist allt liö Jpeirra, ok veittu atgaungu 
borginni, ok vilduprdfa hvart vörnborgarmanna 
væri jafnsnörp semorð Jbeirra okháÖuligeggjan; 
en jbegar þeir komu nærr borginni, skorti Jpar 
eigi fyrir valsslaun^ur ok aðra grjótflaug 2 ok 
ekot, svá at þeir máttu ekki viöhaldast, ok 
snéru við |>at aptr til herbúða sinna. En liilu 
síðarr fékk Norðbrikt sjiikleika svá mikinn, at 
hann lagðist í rekkju af; let harm J)á setja . lancl- 
tjald sitt brott frá öðrum herbi'rðum, |>víat hon- 
um þotti sér þat helzt til rdar, at heyra eigi gný 
ok glamm til hersins? var um £at tjald virðu- 
liga búit, settar upj) háfar steingr, ok þaraf 
upp gyldir veðrvitar $ menn hans gengu jafnan 
til hans um dögum með stdra flokka, at spyrja 
hann ráðagerða, ok voru jafnán h r ygg* r 9 er 
þeir ^engu brott. pat sá borgurnienn atnokk- 

i) nuddij H, 2 ) fiatinig A ; H. 



JOK. JIARALDS HARDRADA SAGA. 157 



ur nýlunda var meS her Grifcfeja , gerðu peir 
til njdsnarmenn leyniliga, at forvitnast hverju 
slíkt gegndi; en er njdsnarmenn komu aptr 
til borgarinnar, kunnu Jbeir segja pau tíðindi, 
at höfðíngi Væríngja var sjúkr, ok lá í Jví 
fagra tjaldi, er J>eir sá eitt saman, ok fyrir J>á 
spfc varð eingi atsókn til borgarinnar. En er 
sva hafði liðit framm um hríð, J>ámínkaði mátt 
hans, gerðust hermenn J)á hugsjúkir ok dapr- 
ir. Slíkt allt spuröu borgarmenn? J>ar kom 
at svá Jbraungdi sdtt Norðbrikt, at andlát hans 
var sagt um allan herinnj síðan fdru Vær- 
íngjar til tals við borgarmenn, ok sögðu Jæirn 
líílát höfðíngja sfns, báðu kennimenn veita 
honum gröft í borginni. En er borgarmenn 
spurðu pessi tíðindi, voru J>eir margir, er |>ar 
réðu fyrir klaustrum, eðr öðrum stdrstöðum, 
at hverr vildi hafa Jænna líkama til sinnar 
kyrkju, J>víat þeir vissu , at par mundi fylgja 
oífr mikit; skrýddist J>á allr fjöldi kennimanna, 
ok fóru út or borginni með skrín ok helga 
ddma, ok gerðu fagra prdcessíónem, Vœríngjar 
gerðu J)á ok mikla líkferð, var þá kistan borin 
hátt, ok tjaldat yfir purpura, borin J>ar fyrir 
merki mörg. En er líkit var borit inn um 
borgarhliðit , skutu J>eir niðr kistunni um pvert 
hliðit fyrir hurðirnar, blésu J)á Væríngjar f 
lúðra sína herblástr, ok brugðu sverðum; Jmrsti 
J>egar allr Grikkjaher alvápnaðr ör herbúS- 
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um í borgina 5 en Jpeir sem fyrstir f<5ru T , ok 
merkin höf5u borit ok kistuna, höföu brynjur 
undir sloppum , ok hjálma undir höttum. 
HafÖi Norðbrikt sjálfr borit kistuna með öftrum 
mönnum, en hon var tdm 9 en múnkar ok 
aðrir kennimenn, sem áðr höfSu keppzt at 
gánga fyrstir ok fremstir móti líkinu, ok taka 
viö offrinu, kostgæfðu nú eingum mun miðr 
at vera sem first Væríngjum, Jpvíat Jpeir drápu 
hvern Jpann sem Jpeir náöu, hvárt sem var 
klerkr eðr úvígðr maðr. pat er sagt at Norð- 
brikt háfÖi brynju undir sloppi sem aðrir, Jpeir 
sem kistunni fylgdu, enn höggvápn hafc>i hann 
ekki í fyrstunni; ok er Jpeir skutu niör kist- 
unni í hliðinu, mælti hann til Hallddrs Snorra- 
sonar, at hann skyldi djarfliga bera framm 
merkit. Halldor svarar heldr styggliga: [beri 
héri 2 merki fyrir Jpér rögum! NorÖbrikt svar- 
ar: Jpat er bæ&i at Jpú gengr vel framm, svá 
at Jpik Jparf eigi at eggja, enda er nú mjök 
mælt. pá varð Hallddrr höggvinn í andlit, ok 
allir voru Jpeir nökkut sárir, er meS kistunni 
höföu farit, ok fyrstir gen^u inn í borgina, 
ok mest af grjdti, er kastat var ör turnum 
ofan. Kom Jpá í móti Jpeim jarl ? er fyrir var 
borginni , hann var úngr maSr ok frækn ? ok 
hinn djarfasti til vápna 5 hann brá sverSi, ok 
œtlaði at höggva til Norðbrikts, en hann rann 

A ) IlalUlór Snorrason og TJlfr stallari, 6. v. M» 2 ) tröll l>eri 
hir, JT. 
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í mdt honum, ok greip til sverSsins, ok snar- 
aði al jarlinum , en tók höndum sjálíanhann, 
ok fékk í vald sínum mönnum. pat sverð var 
hinn bezti gripr, ok bar NorÖbrikt þatsíSan} 
gáfust borgarrnenn £á ok upp, jbeir sem áSr 
höföu til varnar snúizt'. NorSbrikt spurSi 
jarlinn, ef hann vildi þiggja líf 2 . Hann svarar: 
[fyrirvíst, eSa 3 [hverr erpú? víst 4 erj>ú konúng- 
borligrmaSr. Norðbrikt sagSihonumíhljdði allt 
hit sanna til, hverr hann var. Jarlinn J>á griö 
öllum borgarmönnum , £eim sem eptir lifSu; 
tdk NorSbrikt ]bar allmikit gull ok gersimar 
margar, en skipaSi jarlinum síðan borgina. 
Marga staði ok mörg ríki vann Norðbrikt und- 
ir Grikkjakonúng bæSi í Jpessi ferð ok hinni 
fyrri. [Segist sv$ at í J>essum I ernaði öllum 
samt hafi hann átt 18 fdlkorrosior j svá segir 
pjdSdlfr: 

pjdð veit at hefr háðar, 
halir*, grimmligar rimmur, 
rofit hafa opt fyrir jöfri, 
áttján Haraldr, sáltir; 
hauss arnar [rauð pú% hvassar 7 
hrdðigr konúngr bldði, 

fiemfriU'ógn um sjiíhiJia og lík/ertf líorvbrikté er nolk- 

iuY /júlorb'ari i M s en /jó sama innihalds ; 7' J\í «egir umjram 
frá, hv'órsu Narfrbrilt setti ráífin iil sins sjúhdólns , dautSa og 
/ik/'t i iHar, uk þarnœst er, lílit og hér siendr, sngtjráy hv'örsu allt 

þelta hafi farit atf or&um hans. z ) griá", H* 3 ) v. i A. 

v, i rr, >) i, VÍ ,r, Jik. a) nuuKtUj rángt i JJ. T ) hyasron, //. 
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imr gat kárs 1 , hvar komu 2 , 

klær, áðr higat færir 3 . 
Norðbrikt sagði ]bá Gyrgir, at hann vill hafa 
gripina, |)á sem dýrstir voru af herfángi, svá 
sem hann átti skilitj en Gyrgir sagðist vilja 
fœra þá stdlkonúnginum. Norðbrikt svarar: 
allvel Jþykkjumst ek tilkominn at hafa £ann 
kost, sem mér var jáð, ok seint mun ek fat 
láta aftakast Jprautarlaust ; máttu, Gyrgir! á 
pat minnast, at |>ú hefir aldri slíkt fé öSlazt 
í pínum hernaði, eðr vunnit slík stórvirki; 
|>víat fyrir laungu myndim vér komnir aptr í 
Miklagarð með úsæmd ok öreigð, ef eingi 
hefði verit hvatari höfðíngi í her Jbessum enn 
J)ú. Slíkt varð peim til sundrþykkis. Síðan 
fdru þeir heim til Miklagarðs með her J>enna, 
ok dvaldist Norðbrikt J>ar skcimma hríð, áðr 
harm byrjaði ferð sína út í Jdrsalaheim 5 pá 
lét hann eptir málagull Grikkjakonúngs , ok 
allir Væríngjar, Jpeir sem til ferðar reðust með 
lionum; fylgðu honum J)á sein jafnan fyrstir 
ok fremstir Halldórr Snorrason ok Ulfr stallari 

9 

Ospaksson, ok fjöldi annarra iNorðmanna ok 
Væríngja, en Gyrgir var eptir, ok rægði mjök 
Norðbrikt við Grikkjakonúng, sagði at hann 
vildi allt fc ok herfáng undir sik draga , en 
ætla konúngi lítit af; lczt £at ætla, at hann 
myndi um J>at sitja, at hafa undan honum 

«) kias, H. *) komut, H, ffli. 3 ) írori, J/3 ftá \ v\ > M. 
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ríkit, éf hans ágirnd ok ofrkapp hefÖi slíkarl 
framgáng leingi sem áhorföist. 

11. Noröbrikt sigldi af Miklagarði í Grikk^- 
landshaf út til Jórsalalands , fdr síöan meS liSi 
sínu upp til Híerúsalem, ok hvar sem hann 
fdr um Jdrsalaland, voru allar borgir ok kast- 
alar upploknar fyrir honum, ok gefnar praut- 
arlaust í hans vald. pat sannar Stúfr skúld, 
fcr lieyrÖi sjálfan Harald konúng segja frá |>ess- 
um tíöindumj ok marga aftra, |>á sem í Jbeirri 
ferö voru meS honum 5 hanii segir svá at 
Jdrsalaland kom úbrunnit ok úherjat í vald 
Haralds konúngsi 

Fdr ofrhuginn, efrí 1 

eggdjarfr und sik leggja, 

fold 2 var víga valdi 5 

virk, Jdrsali, ok 4 Grikkjum^ 

ok meö ærrlu ríki 

óbrunnu* kom gtmnar 

heimöl 6 jörð und herM 

[Haralds rönd ofarr löíidum 7 . 
ílaraldr offraði til grafar drottins ok tií kröss^ 
ins helga ok annarra heilagra ddrrta 8 á Jdr- 
salalandi^ svá miklu fé í gulli ok gersimum, at 

1) æfri, F ; yfrin, R *) Wd, P. J ) v. i' H; «) úr , K 
*) ór JÍrílnriárij P; obrurinit, H5 obruririinn, JiA, M. '>) nerin- 

Í9 , F; lieimil, H. 7 ) II, kúnd öf. 1., F\ Éafi tíks farirk lík- 
Bt, HX; hefir ríkis |>at líkat , II) befir Haralds | )a \ Hktft, TJf. 
8 ) statfá , ff. 

Ö J>I.\DI. 
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torvelt er mörkum at telja$ pá friöaði hann 
veginn allt út til Jdrdanar [ok drap Jbarreyfara* 
ok annat illþýðisfdlk 2 , sem Stúfr segir: 

Stdðu ráð af reiði 

rann þat svika mönnum 

Egða-Grams á ýmsum 

orð Jórdanar borðum; 

enn fyrir afgjörð sanna 

illa gat 5 fyrir stilli 

Tþjöó fékk vísan váða 

vist um aldr með Kristi. 
Fór hann pá til Jórdanar 4 , oklaugaðisik Jar í 
ánni sem siðr ertil annarra palmara. Eptir fat 
fór hann aptr til Miklagarðs, ok hafði J)á enn 
hit sama nafn, sem hann hafði íyrrhaft |>arj 
J)á var sá konúngr kominn til ríkis með Zde 
drottníngu, er hét Konstantínus monomakus. 
María het ein mær J>ar í Miklagarði úng ok 
fríð sýnum , hon var brdðurddttir Zde drottn- 
íngar, Jpeirrar meyjar hafði Norðbrikt beðit , en 
drottníng synjaði, en J>d bar opt saman fundi 
j>eirra Norðbrikts ok júngfrú Maríu. 

12. pá er Norðbvikt var kominn tilMikla- 
garðs af Jdrsölum, gerðist Gyrgir ok margir 
aðrir til öfundar við hann, ok rægðu hann við 
konúng. Svá bar til einn tíma, at hann var 
staddr hjá júngfrú Maríu í sjáfarlopti nökkuru^ 

1 ) raufara M. 2 ) heniadtaiTolk, M. •) þanmg M\ gaii ttr 

gat, H. 4 ) þclla vnnlur { A> allt jrú [.' 
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Jat var sagt konúngi, ok hann beSinn tilgánga 
at reyna svik Norðbrikts. Mærin varS þessa 
vör, ok let hon hann síga í festi niSr undir 
loptit af skyndíngu, f>ar sem flæddiundir; kon- 
úngr kom Jbar jafnskjdtt, ok fann ekki NorS^ 
brikt hjá henni, ok ekki kvaðst hon vita til 
hans; pdtti koniingi Jþá hrundit pví máli, ok 
|>eir hafa logit at sér, er sh'kt sögöu. pvínæst 
var ]?at borit fyrir konúng at Norðbrikt væri 
dtrúrviShann í varðhaldi, en konúngr sagði 
at þat myndi úsatt. pá mælti Gyrgir: geriS 
tilraun, herra ! sendið til menn vápnaða at 
Jreyna varðhaldit, ok var svá gert. Norðbrikt 
varS varr við vápnat lið, fdr pegar í mdt meS 
sína sveit, ok voru hinir allir drepnir, l&tust 
par margir konúngsmenn; pdttist konúngr nú 
jafnan fá íllt af Gyrgi ok ráðum hans. 

13. pví næst fýstist Norðbrikt at fara á 
Norðrlönd til ófala sinna, hafði hann pá spurt 
at Magnús01afsson,brdðursonhans, var vorSinn 
konúngr at Noregi , ok svá at Danmörk; sagSi 
hann |)á upp pjdnustu við Grikkjakonúng. En 
er Zóe drottníng varS jþess vör, varð hon reiS 
mjök, ok hdf upp sakagiptir við Norðbrikt: tal- 
aSi]bat,athannmyndihafa misfarit meSGrikkja- 
konúngsfé, pví er fengizt hafði í hernaði, þá 
er hann hafði verit fyrir herinum ; sú var önn- 
ur sakargipt drottníngar, at hann glepti júngfru 
Maríu; en Væríngjar , þeir sem verit hafa í 

L 2 
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Miklagarði á mála, hafa svá sagt norðr higat, 
át sú sögn væri par höjfó af frdðum mönnum, 
at Zóe drottníng vildi sjálf hafa Noröbrikt sér 
til manns, ok sú sök væri reyndar mest við 
hann, er hann vildi brott or Miklagarði, pdtt 
annat væri uppborit fyrir aljþýðu. Af Jþessum 
sökumletGrikkjakonúngr taka Norðbrikt hönd- 
um, ok færa til dýflissu, ok 2 mennaðra með 
honum Halldór Snorrason ok Úlf Óspaksson. 
[En er peir komu mjök svá til dýflissunnar, |>á 
sýndist Norðbrikt hinn heilagi Olafr konúngr, 
brdðir hans, ok sagði, at hann myndi hjálpa 
J>eim ; þar á strætinu var síðan <>jör kapella, ok 
helguð Olafi konúngi , ok hefr sú kapella |>ar 
staðitsíðan. Dýflissa sú var Jbannveg gjör, at 
J>at var turn einn opinn ofan, en dyr af strætinu 
inn at gánga, voru £eir £ar innlátnir 1 . par 
var fyrir mikill eitrormr, ok svaf [|>arvið einn 
bekk, 2 er flaut um dýflissuna; hafði ormrinn 
til fæðis pá menn, er úsáttir urðu við konúng, 
ok fagat voru látnir; < n fvíat orminum voru 
menn opt til leifa gefnir, |>á skorti f>ar eigi 
mannabúka, sumir voru alfúnir, svá at £eirra 
fúl |>efja 3 ok beinvoru eptir. En er Jeirvoru 
par innkomnir, settust Jbeir niðr á búkana ; J)á 
mælti Halldor: ekki er hér gtíð vist, ok kann 
vera at heðan af versni, Jpvíat ormrinn mun 

i) ðýbKzati vur éém Iiellir vævi í jölitú ni#ií 9 en á dfnh 

muiminn, V. l ) />cW lílaum er má& fnjög i A. 5 ) efja'j f/. 
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skamma hríSsofa, pdtt oss sé eingi áfýsi 1 at- 
harm vakni, ]?ví |>at er oss mikill háski, gerum 
fví skjtítt ráð, hvat at skal hafast, meSan hann 
sefr. Haraldr mælti: hvatsýnist ykkr tilliggja? 
peir báSir báðu hann fyrirsjá. Haraldr svarar: 
ver skulum vona af J>eim happa fulltíngs ok ráða 
sem ndgt er til, ok heita á guS ok hinn heilaga 
Olaf konúng. Ok er |>eir höfðu fest heit sitt, 
J)(5tt hér sé eigi sagt, hverju J>eir hétu, mælli 
Haraldr: nú skulum vér skipast til, ok leita at 
bana orminum, pdtt pat sé eigi lfkligt* |>víat 
vápnlausum* er oss hér innskotit. pú, Hallddr! 
segir hann, skalt fara á hrygginn; en Ulfr er 
várr sterkastr, hann skal fara á sporSinn, pvíat 
par er mest afl ormanna; en ek hefi tygil- 
kníí eigi mikinn, mun ek gánga framan at 
orminum, ok vinna á honum meS knífinum, 
par sem mér sýnist, Jbvíat ek treystumst minni 
hamíngju bezt ok svá gæfunni, en Jbcss pykki 
mér ván, at á lopti hafi hann einn várn, pá 
er hann brýzt um, ef nökkur verSr áverkinn. 
Síðan bjdst Haraldr svá, at hann tdk af sér 
gráfeld, er hann var áðr í, ok bindr um 
vinstri hönd sér, ok hafði kefli í innanverÖri 
hendinni, en knífinn í hægri. Haraldr gekk 
pá framan at orminum ok stakk hinni vinstri 
hendi í ginit, en lagSi hinni hægri jafnskjdtt 
knífinum allt upp at skapti hinum vinstra 

l ) tiufúsn, H. z ) þannig H\ dki i A, 
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megin á orminum, parsem hann hugSi at næst 
skyldi gánga hjartanuj en eigi var lítil áræS- 
israun ok vandahlutr, at vinna meS svá litlu 
járni á svá miklu ok illu kykkvendi. ViS |>at 
vaknaSi ormrinn, er knífrinn stóð á honum, 
ok brauzt um fast 9 tdk |>á feldrinn viS eitrinu, 
en Haraldr færSist á höfuSit, ok svá var sá 
úvinr styrkr, at laungum hafði hann pá alla 
á lopti, en meS hamlngju ok trausti hins 
heilaga Olafs konúngs , en hvatleik Haralds 
ok fulltíngi félaga hans ? gátu feir orminum í 
hel komit, 

14. Næstu ndtt eptir kom ein rík hús- 
frú ofan á díílissuna, hon hafði gengit upp* 
eptir stigum nökkurum ok jbjdnustumennhenn- 
ar; J>au spurSu ef Jbar væri nökkut lífsj J>eir 
sögSu J>at ekki til efs. Vill |>ér, segir hon ? 
piggja leingra líf ? enn Grikkjakonúngr hefír 
nú ætlat ySr? peir kváSust pat gjarna vilja. 
pví er ek hér komin, segir hon, athinnheil- 
agi Olafr konúngr vill at pér lifiS. peir Jpökk- 
uSu |>at guSi ok hinum heilaga Ólafi konúngi. 
Létu J>au j>á síga ofan einn streing, ok lét 
Haraldr sik síSast uppdraga; en er hann 
kom upp, spurSi hann konuna vandliga eptir, 
meS bverjum atburSi hon kom at [leysa |)á 2 . 
Hon svarar: ek hefi leingi verit praungd (af) 
miklum vanmætti, en á Jæssi ndtt kom at 

■) olan, II. % ) Ljalpfl þeiitij H> 
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mer maÖr í svefni, ok sagði at ek skyldi heil 
verða peirrar vanheilsu , sem ek hafði , ef ek 
vildi fara sendiför hans. Ek pdttumst spyrja 
hverr hann vœri, eðr hvert hann vildi mik 
senda. Hann svarar: ek er Olafr norSan or 
Noregi, en J)ú skak fara skamma leið, at leysa 
brdður minn ör prísund; ekki vil ek at hann 
sé ]bar, pdtt mér se eigi allar hans tiltekjur 
skapfeldar. Eptir þat vaknaöi ek alheil, ok 
eigi vissi ek at yÖr væri hcr innkastat, fyrr 
vnn hann sagði mér, ok vísaði til hvar ]?er 
váruð. Haraldr Jpakkaði henni vel sitt eyr- 
indi, fóv hon heim til síns húss, en Iþeir Har- 
aldr fdruj>egar til Væríngja; peir fögnuðu hon- 
um vel, stóðu þegar upp ok v&pnuðust allir , 
gengu síðan partil, sem Garðskoniíngrinn svaí, 
tóku hann höndum , ok stúngu ör honum 
bæði augu$ [sem pörarinn Skeggjason segir; 

Náði gjörr en gldðum 

Grikklands jöíurr handa 

[stdlpengill gekk 1 ströngu 

steinbliudr áðalmeini. 
Svá segir pjöðdlfr: 

Stöljþeingils lét 2 stínga 

(styrjöld var J)á byrjuð) 

eyÖir augun bæði 

út heiöíngja sútar; 1 

lagöi allvaldr Egöa 

austr á bragníng hraustan 

') lt<%iigils iít, II 2 ) )>«rV, M. 
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gráligt mark, en T Grikkja 

götu illa för stillir. 
í pessum tveim drápum Haralds ok mörgum 
öðrum hans kvæðum er getit pessa stdrvirkís$ 
ok eigi parf at gera hjá 2 Jþví , at sjálfan stól- 
konúnginn blindaði hann; jafnvel mætti nefna 
til pess greifa einnhvern eðr hertoga, ef menn 
vissi at pat vœri sannara, pvíat sjálfr Haraldr 
flutti pessa sögu, ok peir menn sem par voru 
með honum 3 , 

15, Á |>eirri sömu ndtt gengu peir Har- 
aldr at peim herbergjum, er jiingfrú María 
svaf í, tóku hana brott meÖ valdi, ok höfðu 
með sér; tóku síöan 2 galeiðr, skipuðust Vær- 
íngjar par é, ok reyru út í Sæviðarsund $ ea 
er peir komu par sem járnrekendr lágu uin 
pvert sundit, pá mælti Haraldr at menn skyldi 
skipast til ára á hvárritveggju galeiðinni, en 
peir sem eigi reyru skyldu allir hlaupa aptr 
í skipit, ok hafa húðföt sín með sér, eðr aun- 
an púnga; rendu pá galeiðrnar uppá rekendr- 
riar, ok pegar er festi, ok skriðinn tdlc a/, pá 
bað Haraldr alla menn hlaupa framm í skipit, 
pá steypti galeiðinni, peirri sem Haraldr var 
á 4 , ok stökk sú af járnunum við riðinn ; enönn- 
ur sprakk á járnum, ok týndist par mart 
manna, en sumt var tekit af. sundi. Meðpessu 
komst Ilaraldr (í brott) af Miklagarði; fór svá 

*) «', i/, 71/. ~) oiA' a', H' y rlttara Jcanmliéi gangc hja'. ') 
it« j f. /' P. frainm, b. v. 11. 
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inn í Svartahaf , ok áSr hann sigldi frá landi, 
setti hann júngfrúna upp á land, ok fékk henni 
gott föruneytij baS hana fara aptr til Mikla- 
garSs, oksegja Zóe frœndkoníi sinni, hversu 
xnikit vald hon hafSi J)i á Haraldi, eðr hvárt 
ríki drottníngar hefSi nökkut fyrir-staSit, at 
hann mætti fá júngfrúna ef hann vildi. Síðan 
sigldi Haraldr norSr í Ellipalta, fdr hann þaSan 
allt um Austrríki. f Jiessum ferSum orti Har- 
aldr gamanvísur, ok voru 16 saman, ok eitt 
niðrlag at öllum, ]?á eru hér fár ritnarj (þessi 
er ein:) 

SneiS fyrir Sikil r vfða 

súS várum J>á prúSir 

brúnn* skreið vel til vánar 

vengis 3 hjörtr und drengjum*j 

vætti ek miSr at motti* 

muni ennpannig 6 renna $ 7 

J>d lætr GerSr í GörSum 

gollhríngs viS mhr skolla. 
pessu veik hann til Elísabet, ddttur Jarizleifs 
konúngs, er hann hafði beSit, sem fyrr er getitj 
ok enn kvaS hann: 

Fundr var Jæss at prændir 

J>eir höfSu liS meira, 

varS sú er vér of gerSum 

víst 8 errilig snerraj 

») Sikilcy, H y M. 2 ) brýnt, Hh 3 ) vængis, II. *) 
Btreingjum, U. 5 ) mátti, H. 6 ) I>»»»Sj 11 í m - 7 ) nenna', 
M. •) vilz, M. 
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skildumst* úngr við úngan 
alvald í styr fallinn 5 
j)á lét 2 Gerðr í Görðum 
gollhrírtgs við mbr skolla. 

Senn jdsum vér svanna 3 
sextán f>á er brim vexti 
dreif á hlaðna húfa 
húm í fjdrum rúmum 5 
vétti ek minnr at motti 
muni enn pinnig nenna; 
Jjó lætr Gerðr í Görðum 
gollhríngs við mér skolla 4 . 

ípróttir kann ek átta 
Ygs fet ek lið at smíða 
færr er ek hvast á hesti 
hefik sund numit stundum 5 
skríða kann ek á skíðum 
skýt ek ok ræk*, svá at nýtir; 
[J>ó lætr Gerðr í Görðum 
gollhríngs við mér skolla*. 

Enn 7 munat ekkja sanna s 
úng né mær at værim, 
"þar er gerðum svip sverða 
suðr y í borg ummorgin; 
ruddumst 10 um með oddi 

«) skildumk, M* 2 ) þó* lætr, II, M. *) svanm, M. 
fjesMa v/su v. i H, 5 ) rasíg , 77; r0g, M. 6 ) hvarltveggja 
kann ck hyggja havpsloli pk bragjjúlto, istað' 'fiisé "ffá |, M. 
7) eiu, //5 088, 71/. K ) þahnig'H\ v. i A\ keíiiia, 71/. ») sí<)', 

71/ I o) i u(|(luin.k, 71/. 
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eru merki |>ar T verka; 
lætr GerSr í GörSum 

gollhríngs viS mér skolla. 
Fœddr var ek par 2 álma 

Upplendíngar bendu, 

nú læt ek viS sker skolla 

skeiSr búmönnum leíSar ; 

vítt hefi.ek sízt ýtum 5 

eygarS skotit barSi ; 

£ó lætr GerSr í GörSum 

gollhríngs viS mcr skolla 4 . 
16. En er Haraldr kom til HólmgarSs, 
fagnaSi Jarizleifr konúngr honum forkunnar 
vel; dvaldist hann Jþar um vetrinn; tók hann 
J)á í sína varSveizlu gull |>at allt, er hann hafSi 
pagatsendt af MiklagarSi, ok margskonar dýr- 
gripi; var þat svámikit fé allt saman, at engi 
maSr á NorSrlöndum hafSi sét þvílíkt komit 
saman í eins manns eigu. [Haraldr hafSi J>ry- 
svar komit í Pólótasvarf, meSan hann var í Mikla- 
garði; { at eru J>ar lög at hvert sinn er Grikkja- 
komíngr deyr, {n skulu Væríngjar hafa Prfldta- 
svarf, J>eir skulu ]pá gánga um allar Pólótur 
konúngs, f>arsem féhirzlur hans eru, ok skal 
hverr |>á hafa at frjálsu, ok eignast, J>at er 
höndum kemr á*. pann sama vetr gipti Jariz- 
leifr konúngr Haraldi dóttur sína Ellisif ; pess 
getr Stúfr skáld: 

*) |>ess, H. *) þars, M. 3 ) >'ttum, II, M. *) fiestár (> 
tflfcir i/, i F. frú [ v. i M. 
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MægS gat öMíngr EgSa* 

tígnarmildr , pá er vildi , 

gulls tók Gauta spjalli 

gnótt 2 ok bragníngs 3 dóttur. 
17. En at vári byrjaSi hann ferS sína [ör 
HdlmgarSi, ok fdr ofan til Aldeigjuborgar 4 , 
fekk hann shr par skip, ok sigldi austan um 
sumarit; snéri fyrst til SvípjdSar, ok lagSi til 
Sigtúna* 5 svá segir Valgarör af Velli: 

Skauztu und [farm hinn fríSsta 6 

frami veitist pér beiti 

færSir pií gull ör GörSum 

grunnlaust Haraldr austan ; 

stýrSir hvatt f hörSu 

hu g d ygS r jöfurr glyggi 7 

sáttu pá er sædrif létti 

Sigtún en skip hnigSu 8 . 
[par fann Haraldr Svein Úlfsson, pat haust 
hafSi hann flýit fyrir Magnusi konúngi viS 
Helganes, sem fyrr er ritatj en er peir fund- 

ciga , 1<\ 2 ) gnógt , J?, *) hragníngi , F. 4 ) Alþekju- 
borgar, 11. 5 ) HUStan, og segir jarl konúngi, at hann moji 
vilja hitta Mugniís konúng frænda sinn , cf haiin víldi nokkval 
ij'ki Jiiío'la homim , Jþar sem liann ræd'i' fur tveggja komínga ríkj- 
tim , ok kalhuVi honnm þat vel saina, at gcra sæmd svil náitum 
frænda símiin. Koniíngr bao hann ok sva drottníng at hann 
ekyldi fur hvetvetna framm þyrmast vnV Magnús konúng, ok létu 
sér undit því mest þykkja, at hann væri honum sem trúaslr ok 
transtastr ineð" sinni VÍzku ok styrkleik. Fór Jlaialdr nú aust- 
an fra' H<5Iingflró"i ok hafo'i eitt skip til Svíþjód*ar j i «iafr pesa 
fffi [ F, M. farminn fríö*a, H 7) glvggri, H, M. 

hnigoi, M ; v /'•>. v. / 1<\ 
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ust, fagnaði hvárr öðrum vel. Ólafr sœnski 
Svíakonúngr var mtíðurfaðir Elísabet, konu 
Haralds, en Astríðr, móðir Sveins, var systir 
Olafs Svíakonúngs. Gerðu feir Sveinn ok Har- 
aldr félag sitt, ok bundu einkamálum, Allir 
Svíar voru vinir Sveins, pvíat hann átti hina 
stærstu œtt |>ar í landij gerðust fiá ok allir 
Svíar vinir Haralds ok liðsinnismenn ? var J>ar 
mart stórmenni bundit í mægðum vifc hannj 
svá segir pjóðdlfr: 

Reist eikiöls 1 austan 

örðigt vatn or GÖrðum, 

Svíar réðu 2 J>ví 3 síðan 

snjallr landreki allir} 

gekk með gullit mikla 

(gtygg mi ólt um tfggte) 

höll á hlæborð sollin 
Haralds skeið und vef breíðum. 
Síðanréðu peir sér til skipa, Haraldr ok Sveínn, 
ok drdstjbeim brátt mikill her, ok er lið J>at 
var búit, þá sigldu Jbeir austan til Danmerkr, 
sem Valgardr segir 4 : 

') þqnuif A; eikjolnr , Iti, eiki kjölr, TlL *) ijótSi, fíl. 
3 ) þér, H) tík* 4 ) þnr ftnnast þeir Haraldr ok Sveinn jarl, 
er 1» 

nnn Iiafdfi fl/it or Danmerk fyrír Mngntísi konúngi, ok 
I>eiddi Sveínn at ]>eir mondí hincla saman Ing sítt um vandræði 
þau , er þeír Væri bátfir ættbornir mjök til ríkis þess, er Magn- 
us konúngr sat yfir , ok tnldí til mngsemdir við" Harald* (SVeinn 
v ar í fiændscmi víd Ellísíf, komi Ilaralds, dóttur Jarizleifs kon- 
ok Ingigeió**ar, dóttnr Olafs konúngs ; systir Olafs kontíngf 
** AstrícVr, mó(Vír Sveíns, þvíat Sigríðr en stónáó r a var móo*"ir 
Þoirra boggja, Olafs konúftgs ok Astríóar, ok slíka luti tclr 
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Eik slaung und þ£r, ýngvi 

ógnblíðr! í haf síöan, 

rétt var ySr T of ætlat 

óðal, frá SvífjdSu; 

[hynd bar rif J>ars 2 rendi 5 

rétt á stag 4 fyrir slétta 

[skeiÖr en skelktut* brú'ður 6 

Skáney Dönum vánar 7 . 
[peir lögSu fyrst til Sjólands, ok herjuðu par 
víða; síðan lögðu J>eir til Fjóns 8 9 sem Valgarðr 
segir : 

Sveinn til vicY Hnrald) ; en Ilaraldr 9varnr á Jm leítt, at Lann 
lézt eigi vilja synja Sveini sinnar vinátlu, en \)6 kvazk nanrt 
fyrr vildo hitta frænda sinn , Magnús konúng , en óviugnst vio 
Lann, ectr Lylla sik fjandmönnum Lans , ok íerr Haraldr nú 
J)aðan til Danmcrkr , sem Lér scgir: i a/«cY þess /rá [ F 9 M\ 
þal sem milli Q stendr v. i F. 

» ) ytYrum, F. *) Lund bar rif ])á er, F\ Lynd Lar ríks J>ar 
72; sist eigi i M. i) reyái, F. 4 ) stig, J/A. «*) skeldud~, 
F; skclkr en bruðir skcitYr, II. 6) briiéir, F , II, M. 7 ) 
nánar, F, H\ sést elli i M. I>ar Litti Haraldr konúngr 

IVlagnús konúng frænda sijin , ok Lafa tal milli sín, spyr Ilaraldr 
konúngr Lversu Magnús konúngr mun þá jafna vilja ríkit niilli 
þeirra. Magnús konúngr svarar Llío'liga írænda sínum , ok lézt 
Jþnt gera vilja eptír ráói stórmcnnis ok fysi landsmanna* sfqan 
eru tillieimlir ríkir meun , ok uppbqrit af Magnúsi konúngi 
Lvers Haraldr Leiddist. J>á segir Eínar þanibarskclfir fyrsl rík- 
isrnánna; fjarri vartu J>á, HaraldrJ cr vér unnom land ai* Knyt— 
língum , ok eigi fysomst vér at tvískiplast millom Löföingja, 
Löfum vér jaínan cinum senn J>jónat , ok svá man enn vera, 
meían Magnús konúngr Jieldr ríkinu, ok Hfi sínu. Eþtil' J>essi 
ræcYo Lneigjast allir ríkismenn í sínom svörom, ok þóat á sína 
lund Læfi Lverr sitt mál , J)á kom J)ó í einn staó* niðr um ann- 
svör , at ]>eir vilja hnfa Magnús konúng einnsaman yfir ríki, 
Skilst nú Haraldr frá við" úsæmcl , víkr nú aptr, ok slefnir fund 
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Haraldr gerfa léztu herjat 

hnyggr J)ú andskotum 1 tiggi 

hvatt rann vargr at vittia 2 

valfalls Sælund alla; 

gekk á Fjón en fékkat 

[fjölmeÖr konúngr 5 hjalmum 

brast ríkula ristin 

rít erfiöi lítit. 
peir fdru víöa meö 4 herskildi um landit, drápu 
rnenn ei\ brendu bygðir, en allt fdlk, |>at er 
J)ví kom viS, flýði á merkr ok skdgaj svá segir 
ValgarSr : 

Brann í bæ fyrir sunnan 

bjartr eldr Hrdiskeldu 

rönn lét ræsir nenninn 

reyk vell ofan fella; 

lögðu* landsmenn gnógir 

[ld hel 6 sumum frelsi 

drdst harmvcsalt hyski 

hljdtttil skógs á fldtta. 
peir fengu herfáng mikit, okráku fjölda kvinna 
ok annat hertekit fdlk bundit til skipa, sem 
YalgarSr segir: 

\ i<V Svein jarl Ulfsson, ok gera nú ra'ð* sín ok felagskap ií þn 
l'md, at Haraldr leggr Noreg til af sinni liendi, en Sveinn Dan- 
•nörk j skulu Ikú háoiv viniia hœ&i löndin of Magniísi komíngi, 
eflast nú at skipum ok li&ig ok fóru víða um Sjólöndj lierja 
þar víðn ok bienna hæi , ok taka fólk niikitj í slatí þess jrú [ 
/ ' , M. 

J ) annskotí, //♦ 9 ) vitja, //, M. 3 ) fjölineiðr koniings, 
H. «) v. ill. í; láguj //, 71/. •) lóhels, //. 
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Dvölclu daprt of 1 skilda 

drifu þeir sem eptir lifðu 

ferS en fengin vurðu 

fögr sprund Danir undan; 

lás hélt líki drósar 

leið fyrir yðr til skeiða 

bittu 2 fíkula fjöttrar 3 

fljtíS mart liörund bjartir 4 . 
i8. [Magnús Ólafsson hélt um haustit 
norðr í Noreg eptirHelganess bardaga,J>á spurði 
hann par pau tíðindi, at Haraldr Sigurðarson^ 
frœndi hans, var kominn til Svíþjdfar, ok J>at 
með at jþeir Sveinn Úlfsson höfðu gertfélag sitt^ 
höfðu úti her mikinn, ok ætluðu at leggja und- 
irsik Danaveldi (fyrst) en síðan Noreg. Magn- 
ús konúngr bauð út leiðángri af Noregi, ok 
drdst honumbrátt mikill herr, spurði hann pá, 
at peir Haraldr ok Sveinn voru komnir til Dan- 
merkr^ brendu þar allt ok bældu, en lands- 
menn gengu pegar undir J>á. Var pat ok sagt 
með, at Haraldr vœri meiri enn aðrir menn ok 
styrkari, ok svá vitr, at honum vœri ekkiúfært; 
hann hafði ok sigr í hverri orrostu, við hvern 
sem hann barðistj hann var ok svá auðigr at 
gulli, at eingi maðt* vissí markatal. Bjó Magn* 
ús konúngr nú her sinn, ok ætlaði at sigla suðr 
til Danmerkr at mdti peim Haraldi; svá segir 
pjtí^tílfr: 

i) ök, U. 1) títu, 7/, M. *) fjntur, H } fji'tnu'j M. *) 

bjartar, 77; bjartn , M\ þmmt /trj'úr ?-m. v. i F- 



■ 
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Nú er valmeiðum vfðis 
veit drdtt mikinn dtta 
skeiðr hefir hann fyrir hauðri 
hætt gdðs 1 friðar véttaf J 
milclr vill Majmús halda 
morðs hlymgotum 3 norðan 
ítr en önnur skreytir 
■unnvig 4 * Haralds sunnan*. 
Menn Magnúsar konúngs, ptúr er voru í ráða- 
gerð með honum, (töluðu pat) at peim pdtti 
nú í vant 6 efni komit, ef peir Haraldr frændr 
skyldi berjast; buv^ust pá margir menn til, at 

leita ura sættir með peim; ok af peirra íbr- 
tölum sampykktist konúngrpvf. Vorupámenn 
gjörfir á hleypiskútu, ok fdru peir sem skyndi- 
ligast suðr til Danmerkr, peir sem voru full- 
komnir vinir Magnúsar konúngs, at bera petta 
eyrindi til Haralds, fdr |>at mál pd mjök af 
Mjdði. En er Haraldr heyrÖi pá sögn ? at 
Magnús konúngr, frœndi hans ? myndi bjdða 
honnm sætt ok felagskap, ok Haraldr myndi 
skulu hafa hálfan Noreg við Magnús konúng, 
°k hvárr peirra við annan hálft lausafö beggja 
peirra^ pá játtadi Haraldr peirri sætt af sinni 
hendij fdru pessi einkamál pá aptr til Magn* 
tísar konúngs, 

19. Litlu síðarr töluðu peir Haraldr ok 

x ) gott, 7/. 1) vétla, 1L 1) Munngolnni, Hli. nnn- 
%gj H. *) JWt [ v. i F, M. óvæiú, II. 

(3 Ihmu M 
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Sveinn eitt kveld viS drykk, spurði Sveinn, 
hverja gripi Haraldr hefði , |)á er honum væri 
mest virkt á; hann sagði, at £at var merkx 
hans Landeyðan. pá spurði Sveinn, hvat merki 
Jví fylgdi pess, er |)at var svá mikil gersirni. 
Haraldr svarar: ]?at er mælt, at sá mun sigr 
hafa, sem merkit er fyrir borit, ok svá hefir 
mcr vorðit, síðan ek fckk pat. Sveinn mælti: 
pá mun ek trúa at sú náttúra fylgi merkinu, 
ef þú átt 3 orrostor vi5 Magnús konúng, 
frænda J)inn, ok hafír Jm sigr í öllum. pá 
svarar Haraldr styggliga: veit ek frændsemi 
okkra Magnúsar, pdit fm minnir mik ekki á 
j>at, ok eigi er fat fyrir Jrví svá > at vi8 far- 
imst í mcSt með herskildi ? at eigi myndi aðrir 
okkrir fundir skapligri. Sveinn biá J)á lit, ok 
mælti: geta pess sumir menn, at Jm hafir 
gert J>at fyrr, at halda Jmt eina af einkamál- 
ura,sera Junnhlut dragi helztframm. Haraldr 
svarar: minni sannindi munjm á J)ví v. : ta ? at 
ek hafi eigi haldit mín einkamál, heldr enn 
Magnús konúngr mun kalla, at Jm hafir hald- 
it við hann. Gekk J)á sína leið hvarr Jpeirra. 
Um kveldit er Haraldr gekk til svefns í lypt- 
íngu a skipi sínu, mælti hann til skdsveins 
síns: nú mun ek eigi sofa í hvílunni í ntítt, 
J)víat mér er grunr á, at eigi muni allt svika- 
laust við oss, fann ek í kveld at Sveinn mágr 
minn varö mjök reiðr við bermælgi mína: 
skaltu halda vörð á , ef hér verör nýlunda 
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nokkur. Gekk Haraldr J>á í annan stað at sofa, 
en hann setti trestabba nokkurn ísæng sína ? ok 
breiddi á klæðij en um nöttina var röit á báti 
hljöðliga at lyptíngunni, gekk par upp maðr, 
ok spretti lyptíngartjaldinu, hjó* síðan meðmik- 
illi öxií rúmit Haralds svá atfast sttíð ítrénu; 
sá maðr hljtíp í bátinn ofan jafnskjtítt, ok reyri 
pegar í brott, en níðamyrkr var á ? ok máttu 
£eir því ekki tilvita, [hvert sá maðr réyri*; en 
öxin stöð par eptir til jarteigna föst í tréstabban- 
um 2 . Síðan vaknaði Haraldr, ok kvaddi upp 
menn sína, ok saga peim við hver svik peir 
[voru komnir 3 : megum vér pat sjá, segir 
hann, at vér höfum ekki lifs viö Svein, pegar 
hann slœst á svikræði við oss 9 mun sá várr hinn 
bezti kostr, at leggja héðan á brott, ef má 5 
leysum nú skip vár, ok röum leyniliga í brott. 
peir gerðu svá, reyru norðr með landi umnott- 
ina , föru síðan sem ákafast bæði dag ok nött, 
hvárt sem heldr gaf (at) sigla eðr rda. Haraldr 
haföi skip stór ok allvel búin, var ferð hans 
hin skrautligsta, ok mátti lángt sjá til, er sölin 
skein á gyld drekahöfuð ok veðrvita, er voru á 
skipum hans, er hann helt sunnanj sem Val- 
garðr af Velli segir : 

l ) hverr maðiinn yar, tf. 2 ) Jf og Mhvfr 'óru IójíÍíS liaýa í 
fótafj'ólina oA uiSra 1 trédtumhinn } tr fa 1 tcerig konimsf, *J 
a'ttu at biía, H. 

M2 
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Inn var í sem brynni 

iðglíkt sjcS 1 miðjan 

eldr J>ar er yörum heldut 

ormsmunn skipum sunnnn; 

skeið bar 2 skolpt 3 hinn rauða* 

skein af gulli hreinu 

dreki íúr dagleið mikla 

díifu braut und húfi. 
Valgarðr vísar til í sínu kvæði, at Haraldr 
fekk ríki ok einvald yfir Noregi eptir pessa 
tilkvámu* ör Suðrlöndum. Ilann kvað: 

Löðr var lagt í bæoi 6 

l&k sollit haf golli 

en herskipum hrannir 

höfut dgurlig f>c5gu 7 3 | 

ræðr pú en ræsir æðri 

| 

rístr 8 aldri 9 sjd kaldan j 
(sveit tær 10 sínum drotlni 
snjöll) Noregi Öllum. 
[Haraldr létti sinni ferð eigi fyrr, enn hann 
Junn Magnús konúng, £ar sem hann lá rneð 
her 11 sínum , gekk Haraldr J>egar á fund 
Magnúsar konúngs, frænda síns ? ok varð jiar 
fagnafundr, svá segir þjt5ð()lfr: 

Vatn lézt pú vísir slitna 
víðkunnr und skör punnri, 
dýr klifu flöð, par er fórut, 



i) í sja', F. *) þar er, 77. *) skolp , 4 ) i j-'.A, , l\ 
5 ) hans Hptrkvomti, H. °) beðíj 71/. 7 ) þvogtt, F. ^) i*í&r 3 
F, M. *) aldr, F. *°) þðr, F. ii) berskipilmj //. 
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flaust* ör Danmörk auslan$ 

bauð hálí' viÖ sik síÖan 

sonr Olafs per há]a 

(frændr hykk at par fyndist 

fegnir) land ok pegna. 
SíÖan töluÖu peir frændr millum sín, fdr pat 
allt sáttgjarnliga 3 . 

20. Magnús konúngr let pá tjalda á lándi} 
síöan bauÖ hann til sín Haraldi, frænda sínurn\ 
Haraldr gekk til veizlunnar med 60 manna , var 
par fögr veizlaj en er áleiö daginn gekk Magn- 
ús konúngr út, ok kom inn aptr litlu síÖarr í 
tjaldit, par sem Haraldr [sat? menn hans 3 
gengu meö honum ok báru byröar, pat varu 
vapn ok klæöi. pá gekk Magnús konúngr at 
hinum yzta manni Ilaralds konúngs, ok gaf 
peim sverö gott, öðrum skjöld, pá klæÖi eör 
gull, öllum gaf liann nökkurn grip, peim stærra 
er tignari váru; síðarst kom hann fyrir Ilarald, 
irændasinn, ok haföi í hendi reyrteina tvu, ok 
mselti: hvárn villpú piggja teininn, frændi? 
J laraldr svarar : pann sem nærr mér er. p4 
*næUi Magnús konúngr: meÖ pessum reyrsprota 
get ek yðr hálft Noregs veldi viö mik 9 með öll- 
íim skyldU'm ok sköLLurn, ök alJri éigá peirri 

c>í " par Hggr til, meö peim skildaga, at pú skalt 
Jáfnrélttr Noregs konúngr sem ek í ölluin sLöö- 

?5 ftausU), 11. *) fn'i | v » { M. 3 ) F lœ/r [>clla sÁVA 

7la M 'í HkJ«l<Iníákii'. os vcizluna siatiii ha/d i 3 da-a. *) sat 
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uraj en þá er vér erum allir saman, skal ek 
vera fyrinnaðr í heilsan, í sæti ok allri Jþjdnk- 
an; ef 3 eru tignir menn, skal ek í milli sitja; 
ek skal hafa konúngs lægi ok konúngs bryggju} 
J>ér skuluð styðja ok styrkja várt ríki í pann 
siaö, at T vér gerum yðr at Jþeim manni í Nor- 
egi, er vér hugðum at eingi sky]di verða, meðan 
[várr hauss væri fyrir ofan mold 2 . pá stdö 
uppHaraldr, ok pakkaði honum tign ok veg- 4 
semd; settust síöan niðr báðir, drukku. |>á ok 
voru allkátir. Eptir um morgininn létMagnús 
konúngr blása til Jiíngs öllu liðinu, en er {)íng 
var sett , ]bá lýsti Magnús konúngr fyrir öllum 
mönnum gjöf peirri, er hann hafði gefít Har- 
aldi frænda sínum$ á því J>íngi gaf pórir af 
Steig Haraidi konúngsnafn. pann dag bauð Har- 
aldr Magnúsi konúngi til borðs með ser, gekk 
hann um daginn með 60 manna til landtjalda 
Haralds konúngs, |>ar sem hann hafði veizlu 
búit ? voru |>ar þá báðir konúngar í sætum sín- 
um ? ok var far veizla fögr ok kappsamlig, 
voru konúngar kátir ok glaðirj en er áleið dag- 
inn l&t Haraldr konúngr bera í tjaldit töskur 
mjök rnargar, £ar báru menn hans ok klæði ok 
vápn ok annarskonar gripi; fat fé gaf hami 
ok skipti meö mönnum Magnúsar konúngs, 
peim sem voru í veizlunni. Síðan lét hann 
leysa töskurnar, mælti hann bá til Magnúsar 
konúngs : þer veittuð oss [hinn fyrra dag^ ríki 

*■) eí, Jf. 6 } vær iifó*um, //. >) í gær, Z/. 
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mikit, er Jbér höfðuð unnit áðr af úvinum yðrum 
ok vjrum, ok tókuð oss til samlags við yðr; 
var J>at vel gert, þvíat Jþér hafið mikit tilvunn- 
it$ nú í annan stað höfum vér verit utanlands,. 
ok verit í nokkörum raunum ok mann- 
hæltura, á'ðr ver fengim Jpessu gulli sarnan 
komit, er þhr munuð nú sjá mega, vil ek nú 
leggja petta til félags við yör, skulum viS 
eiga lausafé allt at helmíngi jöfnum höndum, 
svá sem við eigum ríki hálft hvárr við annan; 
en ek veit at skaplyndi okkart er úlíkt, er- 
þú maðr miklu örvari enn ek, munum við 
Fyrir Jþví skipta fé jbessu með okkr at jafnaði, 
ierr hv&rr með sínum hlut sem líkar. Síð- 
an lét Haraldr breiða niðr nautshúð 1 mikla, 
ok steypa J>ar á gullinu ör töskunum, síðan 
voru teknar skálir ok met , var Juí reidl. í 
sundr féit ok skipt öllu með vágum. pötti 
öllum mönnum er sá mikil f urða , er í Norðr- 
löndum skyldi svá mikit gull saraan komit í 
eini sta'ð; petta var þó reyndar Grikkjakon- 
úngs eiga ok auðr, sem allir menn segja, at 
þar sé rautt gull húsum fulluin. Konúngar 
voru þarvið ok allkátir} J)á kom upp stuup 
mikit sem mannshöfut 2 ; tök Haraldr konúngr 
staupit (ok niœlti) : hvar er nú f>a t gull, Mngu- 
ús frendi! er J)ú leggr möti þessum knapp- 
höfða? pá svarar Magnús konúngr: svá hejSr 
geljzt úlriðrinn ok störir leiSángrar, at náliga 
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öÍlt gúll ok silfr gef ek Jper, |>at sem í minni 
varðveizlu er, £víat eigi er meira gull í minni 
eign enn hríngr pessij tök hann þá hrínginn 
af hendi sér, ok seldi Haraldi konúngi. Hann 
mælti: ]?etta er lítit gull, frændi! jþeim kon- 
úngi, sera 1 á tveggja konúnga ríki, en J>d munu 
sumir menn efa um , hvárt |>ú átt penna hríng 
eðreigi. pá svararMagnús konúngr alláhyggju- 
samliga: ef ek á eigi f>enna hríng at réttu, 
J)á [veit ek 3 eigi hvat ek hefi rétt fengit; pvíat 
penna hríng gafmérhinn heilagiOlafr konúngr, 
íaöir minn ? at hinum síðasta skilnaði okkrum. 
pá svarar Haraldr konúngr hlæjandi: satt sagð- 
ir J>ú, Magnús konúngr! at faðir pinn gaf J>ér 
hrínginn 5 (en) J>enna hríng ták hann af föður 
mínum fyrir ekki mikla sök, er ]?at ok satt, et 
pá var eígi smákonúngum gott í Noregi, cr 
faðir pinn var sem ríkastrj féll J>á niðr petta 
tal, voru konúngar kátir sem áðr 3 * Haraldr 
konúngr gaf Steigar-þóri at veizlunni mavsor- 
"bolla 4 , ok var girðr með silfri , ok silfrhadda 
yi'ir ok gyllt hvartveggja, hollinn var fullr af 
skírum silfrpenníngum, par fylgdu 2 gullhríng- 
ar, erstóöu mörk báðir samanj hann gafhon- 
uin ok skikkju sína ? pat var brúnn purpuri, ok 

') hann , sýnist ofaukift 1 A. 2 ) veitigh , H. slitu nii 

sííVan veizlima mcd' hví móti, at 12 menn enír rycufttu *t Jivois 
IMi imim srr'ttarcij'a mlllÍ þeirra , at sja' sætt skyldi nií í alla 
sI.hVí lialdiu vnra af hvorstvcggja liendi, seni \\ú var prfrin, b. 
v. F. 4 ) jnösulijolia , F« 
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hvít skinn undir, ok hét honum parmeð mildum 
metnaði ok vináttu sinni. Svá sagði [porgils 
Snorrason 1 , [at hann sá altarisklæði , ]bat er 
gert var ör mötlinum 5 en Guðríðr 2 , ddttir Guth- 
orms, sonar Steigarfdris, sagði at Guthormr 
faðir hennar átti bollann , svá at hon sá. Svá 
segir Bölverkr : 

Heimöl 3 varð, sem 4 ek heyrða*, 
hoddstríöir J)ér síðan 
græn, en gull bautt hánum , 
grund, er 6 Magnús fundut 7 , 
endist ykkar frænda 
allfriðliga í milli 
sætt, en síðan vætti 8 
Sveinn 9 rdmoldu einnar* . 
Magnús konúngr ok Haraldr konúngr réðu báð- 
ir Noregi hinn næsta vetr eptir sætt peirra, ok 
hafði sína hirð hvarr peirra. peir ftíru um 
haustit um Upplönd at veizlum, voru stundum 
báðir samt, en stundum sér hvárr. Brátt gerð- 
ust greinir í um samjþykki konúnganna, voru 
*nargir svá illgjarnir, at [þeirra gengu TI í 
^illi^ var pat borit í eyru Magnúsi konúngi, 
a * böndum pætti Haraldr harðr í álögum viðsik, 
fogar Magnús konúngr var eigi við, ok bændr 

*) Oddr Iíelgnson, II. ^) Guðriin, II; vitr mað~r ok snun- 
Wfc, ok kvaðf aii gagt haía Guoríáfi, Í'áatt þcáa frá [ F. 

neimil, j*, ii % 4) y Á} K . cr> p. M . 5 ) hy&ki I/. «j 

fiannig F, H) M$ eh 4. 7 ) fundust, F, 8) ve ittí, F > H, 
M - 9 ) Svein, m 10) einar, H. **) þeir báru hit verra, H. 
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vildu miklu heldr flestir hallast til við Magnús 
konúng ok honum pjtína, en Haraldi fannst 
|>at, at honum var öfundarkent tilpeirra manna, 
er Magnús konúng virðumeira, svá sem eptir- 
komandi atburðr váttar. 

21. prándr hét maðr upplenzkr, frændi 
Kálfs Árnasonar; hann var maðr vinsæll ok 
ríkr at fé. Svá bar til á Upplöndum um haust- 
it, at Magnús konúngr átti Jung við bændr, en 
Haraldr konúngr var þar eigi við 5 Magnús kon- 
ún-r jjakkaði bdndum góðvilja ok ástsemd, er 
þeir sýndu honum, síðan hann tök ríki í Nor- 
egi : vil ek pat ok kunnigt gera her sem ann- 
arsstaðar í landi, segir hann, at ek gef upp pat 
rnikla mál, er hevrir til föður míns, öllum 
peim mönnum , er halcla vilja upptekinni 1 vin- 
áttu við oss. pá stóð upp fyrrnefndr prándr, 
ok svaraði eyrindi konúngs: kunnigt er mönn- 
um ]?at, herra! segir hann, at sumir varir 
frændr hafa verit úvinir yðvarra frænda; en 
ekki var ek vi'ðstaddr Jþau miklu tíðindi , sem 
Jber hal'iS viðhatazt, er faðir yðvar var felldr, 
var ek j?á ei-ií landi, en allir gdðir mennmunu 
vilja vel tí 1 yðvar gera, sern makligt er: en 
pött mér sc djörfúng 1, vil ek beifa at þér sýn- 
ið mér yðvart lítillæti, ok skiptim 2 við yfirklæð- 
um. Konúngr jái taði jbví blíðliga , varpathin 
bezta guðvefjar-skikkja, ok gdð skinn undir, ér 
pnindrfekk kouungi; skiptu þeir ok vápnum 

■ ) itmjlekuuni liii'iií ok } IL 2') skiptí, 7/. 
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eptir beiðni prándar, ok var peirra eigi minni 
muar enn • yfirhafnanna $ síðan bauð prándr 
Magnúsi konúngi til veizlu, ok veitti virðuliga, 
gaf hann konungi J)á enn sæmiligar gjafir. 
Litlu síðarr spurði ]?etta Haraldr konúngr, pdtti 
lionum prándr hafa gert sik opinberan at J)ví, 
at hann vildi meiri virðíng veita Magnúsi kon- 
úngi enn honum, ok lagði til prándar mikinn 
úþokka. Sveinn girzki hét maðr, hann koin 
í land með Haraldi, ok hafði J>egit af hánum 
lén nökkut, var hann búinn at gera, hvat er 
Haraldr vildi. Haraldr konúngr sendi Svein 
við 12ta manntil prándar, [J>eir höfðuallir svört 
klæði, ok sögðust vera múnkar, peir komu 
snemma morguns skamt frá bæ prándar 1 , J>ar 
sem verkmenn hans voru at akrverki í J>rim 
stöðum. Spurði Sveinn J>á, er hann fann fyrsia, 
hvárt prándr væri heima j Jieir sögðu at hann 
vareigi heima; J>eir fdru ok hittu aðraakrmenn, 
ok sögðu þeir slíkt hit sama, sem hinir fyrri; 
J)á mælti Sveinn við sína menn: petta mál ferr 
undarliga, her segja hvárirtveggju eitt, en mér 
J>ykkir J>d, sem J>eir muniljúga; nú skulum 
vér reyna til frarnarr við hina J^riðju. peir 
komu J>ar, voru J>ar feðgar 2 at vinnu, J>eir 
tdku hinn ýngra manninn ok hýddu, J> artil er 
J>eir sögðu at prándr væri heima. En er peir 
voru at berja verkmennina, J>d gekk út á bæn- 
um frændi ok fdstbróðir prándar, er hét Sig- 
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ur5r, en er hann sá atliöfn peirra, sn^ri hann ; 

inn ok sag'Öi prándi, at menn voru komnir á 

akrinn í múnkaklæðum , ok börðu J>á, er fyrir 

voru. pat munu vera múnkar, sagði prándr, 

ok biðja ölmusu til heilagra staða. pat má 

vera, sagÖi SigurÖr , en undarliga fara múnkar 

Jbessir með sér$ J>at kann ok vera, segir prándr, 

at J>at s6 flugumenn nökkurir, ok vill dyljast 

undir múnkabúnaði, ok skulum vér nú gera 

tilraun; peir koma h&r skjótt á bœinn, ok ef 

múnkar eru, J>á munu J>eir gánga higat til 

svefnskemmunnar, ok biÖja (fjár), en ek mun 

vísa Jþeim inn í bæinn, at J>eir bíðx J>ar J>ess er 

meirr mornar; en ef svikarar eru ? |)á munu J>eir 

ekki J>at vilja, heldr munu J>eir bera konúngs- 

lykkil at húsinu 1 , ok gánga svá inn, ok mun < 

J)á enn nökkut verða til ráöa: skaljpú, Sigurðr! 

þegar Jieir koma atdyrum, hlaupa at hurðar- 

baki, ok ef J>eir brjdta upp húsit* , Jiá munu 

J>eir allir inngánga, svá sem J>eim er skipatj 

skaltu J>á skjdtast út., ok kippa aptr hurÖu, en 

ek mun gera af mcr slíkt sem [veröa má\ pví 

næst komu J>eir á bæinn, sneru J>egar at skemm- i 

unni, ok báðufjár; en er J>eir prándr svörii^u j 

tdmliga, ok letu seint upp hur5, J>á mælti j 

Sveinn at J>eir myndi bera konúngslykkil at 

svefnbúrinu, ef eigi væri upplokit. Kappsam- 

liga fara múnkar pessir, segir prándr, ok vilj- , 

i) ok brjóta upp biUit, H. < 2 ) hurðiup , Jl. s ) m&c llk- 
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um vér heldrláta upp hurð enn brotinsé; skaut 
Sigurðr pá frá lokura. Svein skipaði sínurn 
mönnum til inngaungu, en bað suma úti vera 5 
en ]bat var sem ekki mælti, ok gengu inn allir. 
Sigurðr skaut sér út hjá |>eim ? ok keyrði pegar 
aptr hurð, prándr kom pá ok par; var 'p$t 
reyndar, at hann átti jarðhús í svefnbúrinu, ok 
var annarr munni í skála hans ? hafði hann par 
í hlaupit, pegar |>eir Sveinngenguí skemmuna, 
voru Jpeirnú allir á hans valdi. prándr sendi 
orð nœstum bygÖarmönnum , síðan lauk hann 
upp skemrauna, lét taka pá Sveinn alla, ok 
l e ggí a fast líma á bak peim; fóru viö J>at á brott 
förunautar Sveins, en sjálfan hann lœtr prándr 
eptirdveljast með scr vel haldinn. Sveinn var 
pá hljóðlyndr, pótti honum ill svívirfíng sín 
öll saman, ok pat er hann var nú eigi sjálfráÖi. 
petta spurði Haraldr konúngr, ok líkaði honum 
allpúngt. Magnús konúngr frétti ok skjótt 
pessi tíðindi, ok lét vel yfir tiltekju prándar; 
hugsar |>ó at hann myndi eiga afarkosta van af 
Ilaraldi konúngi} snéri hann £á aptr til pránd- 
ar meÖ miklu liði. En er Magnús konúngr var 
kominn í skdg nökkurn nærr bænum, stöðvaði 
hann lið sitt ? ok vildi vita hvat prándi yrði fýr- 
ir ? ef hann yrði við vápnat lið varr. pví næst 
var prándi sagt, at mikit fdlk var komit at bæ 
hans, ok jpótti mönnum pat líkast, at vera 
r nyndi Haraldr koniíngr. prándr brá við skjótt, 
sendi boð alla vega í bygðina frá ser ? ok stefndi 
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at sér mönnum, en þvíat hann var vinsæll vi'8 
bændr, voru allir búnir at veita honum lið, 
kom j>ar skjdtt saman mart fdlk ok vel búit. 
Magnús konúngr frétli at prándr haföi fjölda 
liðs, ok búit sem til bardaga, bað konúngr þá 
segja prándi at pat 1 voru friðmenn, ok hann 
átti við eingum úfriði at búast. En er prándr 
ok hans menn heyrfu petta, köstuðujbeir vápn- 
um, ok gengu allir í mdti Magnúsi konúngimeS 
fagnaði okblíðskap; tók konúngr þá enn veizlu 
með prándi; sa»ði Magnús konúngr honum, 
át hann hefði pat spurt, at Haraldr hefði J>úng- 
an hug á honum: ok er patmitt ráð, sagði kon- 
úngr, at þá gefir upp búnaðinn, ok fylgir mér, 
en ek mun skipa jarðir þínar. prándr gerði 
svá, var hann með Magnúsi konúngi um vetr- 
inn. Haraldr lét sitja um hann, ok vildi ná 
honum , en Magnús konúngr geymdi sva til, 
at eigi fengust færi á Jbví ; ok er vára tók mælti 
Magnús konúngr til prándar : úsýnt pykki mér 
hvárt ek l'ær haldit þér 2 innanlands fyrir Har- 
aldi konúngi; hefi ek nú látit búa þér skip á 
laun, ok vil ek at |>ú haldir út til Grænalands. 
pessu játtar prándrj en svá mikinn vörð hélt 
Magnús konúngr á prándi, at eigi skildist hann 
við, fyrr enn hann var á skip kominn, ok lét 
undan landi. Veðr var lítit, ok tók peim skamt 
frá landi , lögðu þeir skipinu undir eina ey ; en 
er þeir komu til hafnar, var þar fyrir Haraldr 

þéií, II. *) þígli, 7/. 



« 



2 1-22 K. HARALDS HAKDRADA SAGA. 191 



konúngr, ok lagði pegar at peim , tdkst par 
bardagi; en í annan stað íhngaði Magnús kon- 
úngr, at eigi væri örvænt, at liann heíði of 
skjdtt skilit við pránd, J>c5tLÍ við ráð;;an um at 
eiga, par sem var Haraldr, frændi hans$ gekk 
hann á skip með hirð sína, ok reyri út til eyjar- 
innar; ok er hann sá at peir börðust , eggjaði 
hann sína menn at leggja (at) djarfliga, ok duga 
prándi. En pegar Haraldr konúngr sá atróðr 
peirra harðan, lagði hann frá$ enMagnús kon- 
úngr lá |>ar , til pess er prándi gaf 1 í haf; fdr 
hann út til Grænlands, ok var par lein»i síðan. 

22. En nú er par til at taka , sem áðr var 
fráhorfit, er konúngar fóru urn Upplönd, tdku 
par veizlur, ok pínyuðu við bændr, stundum 
báðir samt, en optar sér hvárir} kurruÖu bændr 
mjök at peim potti Haraldr ágjarn ok iindir- 
dráttull, bæði um ríki ok pegna. En er pess 
urðu varir Einar pambarskelfir , ofc aðrir vitírr 
Magnúsar konúngs, sögðu peir honum kurr 
bdnda uin fjárdrátt ok manna Haralds konúngs, 
sögðu at honura myndi verða vant, at gæta ríkis 
sínsok sæmdar fyrir Haraldi. Magnús konúngr 
svarar: slíkt munvera kvittr ok rdg úvina Ilar- 
alds konúngs, vil ek ekki pví trúa , at hann 
eignist eða dragi undir sik meira ríki, enn hann 
á at rettu. Ek skal fara, segir Einar, ok vita 
hverra sanninda ek verði vissparum. Haraldr 
konúngr haföi pá stefnt píng við bændr, kom 

r ) ahraut ok , II. 
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J>ar saman fjöldi manns; par kom ok Einar með 
60 sinna mannaj hann hafði áðr um nöttina 
verit með einni ríkri ekkju, er íngibjörg hét, 
ok fékk hon honum flestallt petta lið 1 ; Einar 
hafði hj.'ilm gullroðinn á höfóij þar var Haraldr 
konúngr á fínginu, ok hafði miklar kröfur ok 
álögur á bóndum. pá stdð upp einn gamall 
maðr, er het Tóki, hann mælti:- ek hefi lifat 
ok verit kallaðr böndi um nökkurra Noregs kon- 
únga æfi, nú pótt einnhverr maðr komi í land, 
ok beiðist at taka ríki ok konúngsnafn, ok se 
annarr fyrir áðr vel til ríkis kominn, ok til kon- 
úngs tekinn yfir allt land á Eyraþíngi, mcð ráði 
höfðíngja ok samþykki allrar alþýðu, |>á er pat 
mín ætlan, at sá konúngr eigi mest vald á oss 
pegnum sínum; er þat mitt ráð, at vér bíðim 
bændrnir atkvæða Magnúsar konúngs [um álög- 
ur ok pyndíngar Haralds konúngs, ok gerim 
söma Magnúsar konúngs 2 um alla hluti. Sett- 
ist hann pá niðr, en Einar stöð upp, ok pakk- 
aði Töka sín orð, ok öllum böndum sína Jþar- 
kvámu, peim er Magnúsi konúngi vildu virð- 
íng veita. pá mseltiHaraldr konúngr: hátt berr 
pú nú hjálminn ? Einar! ok mjök sýnir þú þik 3 
í mötgaungu við mik, væri sá dagr góðr, er 
[steypti hjálminum peim hinum gullroðna 4 *, ok 
svá sem nú erþú höfði hærri enn aðrir menn, 

») til fylgfrur, b. v. 11. *) v. i B. *) jafiian, b. v. H< 
4 ) þinn ofsí sleyptistj F* 
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skyldir þú brátt höfði ]ægri T . Slitu £eir með 
pessu píngit 2 , ok ftír Einar aptr til Magnúsar 
konúngs. 

23. Nú erfrá Jpví sagt, atkonúngar báðir, 
Magnús ok Haraldr, þáguveizlu at Jpeim manni ? 
er Áslákr hét$ sat Magniís konúngr ok sumir 
hans menn á jpverpallinn, en Haraldr ok hans 
lið skipaði lángbekkinn$ en þdrir, brdðir 
Magnúsar konúngs 3 , sat á annan bekkinn 
gegnt Haraldi konúngi. pdrir var fámálugr, 
ok ekki mjök orðhittinn$ Haraldi konúngi 
Jpótti úvirðíng í, at sitja fyrir hans ádrykkju, 
ok kvaS Jpetta optliga til hans, ef hann heyrði 
hann nokkut tala: 

pegi pú, pdrir! 

pegn erpú úgegn, 

heyrða ek at hcti 

Hvinngestr faðir pinn. 
pdrir var maðr skapmikill, þótti honum illr 
kviðh'ngrinn , reiddist hann mjök, en pdttist 
£(5 eingu kunna at svara, ok geríist af Jpessu 
úglaðr. Einnhvern dag veizlunnar fundust 
I>eir Magnús konúngr ok pdrir; Magnús kon- 
úngr spurði: hví er|)ú svá hljóðr, bró&ir ? pór- 
lr sagði sem var, ok kvað ser illa J>ykkja 
flimtan Haralds ok hróp. Konúngr mælti: 

■) Einflr segírr guð' a vaíd a J>vf, en eíckí muiltu hræá*a mik 

með" órðuin einum saman, l\ v> J?* 2 ) þíiiginu, Hi **) sam- 
mæddr, b. v. F, H* 

■ 6 IJlXEI. N Í 
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ek sé par ráð í mdt, þvíat eigi er víst at 
hann flimti J>ik leingi síðan 3 kvettu fetta í 
mdt, ef hann kastar [á Jpik 1 : 

[En þdtt héti 

Hvinngestr faðir minn 2 , 

[pá gerði hann aldri 5 

garð um hestreðr, 

sem Sigurðr sýr, 

sá var pinn Jaðir. 
Ok eptir um daginn kastaði Haraldr hinum 
sama kviðlíngi til pdris, sem hann var vanr, 
en pórir fagði £á eigi við, ok kvað í mdti 
pat er honum var tilkent. Haraldr konúngr 
reiddist, ok brá sverði, ok vildi höggva til 
pdris, en Magnús kontíngr hljdp til, ok bað 
J)á eigast ekki íllt við$ þdttist hann nú sjá, at 
pdri myndi eigi duga at sitja ge^nt Haraldi, 
ok lét hann síðan sitja á aðra hönd sér. Ept- 
ir J>at var innt til um mál konúnganna, þat 
sem Einar hafði varr vorðit á þínginu, ok um 
ymt pann, er ál&k, at Maraldr myndi vilja 
taka frekara enn skilyrði þeirra stdð til; var 
pá vitnisburða tilleitat, hverju Magnús kon- 
úngr hefði uppjáð, eðr hvat Haraldr gengi 
yfir þat framm, ok er sagt, at Áslákr, sá er 
veizluna veitti, bæri vitni með Ilaraldi kon- 
úngi. En er Magnús konúngr heyrði pat, 
mælti hann: víst vildi ek at peim yrði fat 

») optar knllsyrðum at þér, F. 2 ) fiá [ t/. i F } M. 3 ) 
gjoiði eigi sa, F, 
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misráðit , ef ek ítiá ráða , er ljúgvitni vilja 
bera í móti mén Skildu Jbeir svá J>ví sinni, 
ok varö mart til greina meö peim; Idru kon- 
úngar at veizlum um UpplÖnd, ok lettu eigi 
fyrr sinni ferð , enn f>eir komu norSr í pránd- 
heim, ok sátu J>ar meðan hœst var vetrarj 
gerðust par J?á enn nökkurir atburðir, J>eir 
sem frá mun verða sagt. 

24. Svá bar til eitthvert sinn, at kon- 
úngarnir sátu í einni höll at matborðum norör 
í Kaupángi , |>á var £ar kominn til bæjarins 
Arnórr jarlaskáld, hann hafði ort sittkvœöi um 
hvarn konúnginn. Ok einn dag, er Arndrr 
hræddi skip sitt, J>á komu Jbar sendimenn 
konúnga, ok báðu hann gánga ok færa kvæö- 
in 5 hann gekk pegar, ok J>cS ekki af ser tjör- 
una$ en er hann kom atstofunni, mælti hann 
við dyrvörðu : gefið rúm skáldi konúngannaj 
hann gekk inn fyrir pá ok mælti: heilir f al- 
valdar báðir! Haraldr konúngr mælti: hvárum 
skal fyrr færa kvæðit? Hann svarar: fyrr hin- 
um ýngra. Konúngr spurði: hví honum fyrr ? 
Herra! sagði hann, J>at er mælt at bráðgeö 2 
verði -úngmennij en pat pdtti hvárum meiri 
virðíng, at fyrr væri kvæðit fært. pví næst hóf 
hann upp kvæðit, ok gat hann í fyrstu jarla 
fyrir vestan haf , ok síðan kvað hann um ferð- 
ir sínar; en er J>ar var komit, Já mælti Har- 

*) sitið' heilir, Hi 2 ) b.rááTgjÖr^ T\ biádgæ^, 1L 
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aldr lil Magnúsar konúngs : hvat 1 sitl £ér, 
herra! yfir kvæði pessu, |>ótt hann hafi ort 
um ferðir sínar eðr um jarla 1 eyjum vestr? 
Magnús konúngr svarar: bí5um enn, fræncli! 
mik grunar at yðr pykki ek eigi vanlofaðr, áðr 
enn lýkrkvæðinu; £á kvað skáldit pessa vísu: 

Magnús hlýð 2 til máttigs tíðar 
manngi veit ek fremra annaii 
yppa ráðumst 3 ygru kappi, 
Jtíta gramr, í kvæði fljdtuj 
haukr réttr erþú, Hörða drottinn, 
hverr gramr er |>ér storum verrij 
meiri verði |)inn enn peirra 
þrifnuðr [allr unz himininn 4 rifnar. 
pá mælti Haraldr konúngr: lofa konúng Jenna, 
sern þbr líkar, en lasta eigi aðra konúnga; 
ok enn kvað hann fartil er [pessi vísa* kom 
upp : 

Otti kunnut elgjum 6 hætta 
æðiveðrs á skelfðan 7 græði 
fengins gulls eða fæðit ella 
flestan aldr und drifnu 8 tjaldi ; 
líkan berr Juk hvössum hauki 
hollvinr minn í lyptíng innan 
aldri skríðr und fylki fríðra 9 
[farlikt eiki vísundr 10 snarla. 

i) þ*f, II. htyttu , F; blýddu, M. >) raðomlc, M. 

*) &(Sx heímr , F. s ) þetta örenili, 7 ? , M. () ) eiglum \ M. 

7) skelfan, V\ skelfar, H. *) dri/u, F. 9 ) fregva, F, itf. 
,0 ) þanni" A 3 (þ.c. falligl); fögrligt eikjtistintl,Z r , farligtli e» v. H. 
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Ok enn kvað hann um siglíng Magnúsar kon- 
úngs : 

Eigilétuð, jöfra bagi, 1 
yðru nafni mannkyn hafna, 
hvárki flýr þii, hlenna preytir, 
hyr[né málm 2 i broddi styrjarj 
hlunna er sem röðull renni 
reiSar búníngr upp í heiði, 
hrdsa ek því er herskip glæsir 
hlenna dólgr eða vitar 1 brenni. 
Haraldr konungr mælti pá enn: allákafliga yrk- 
ir Jbessi maðr, ok eigi veit ek hvar kemr 4 . 
Arndr kvað enn : 

Mönnum lízt er mildíngr rennir 
Meitahlíðir 5 " sævarskíði 
unnar jafnt sem ósarnt renni 
engla fylki himna pengils 
Ok enn er petta |>arí: 

Eyðendr frá 6 ek at elska Jpjdðir 
inndrdtt 7 þín er [höfð at 8 minnum 9 
græði lostins guði hit næsta 
geima vals í Jbessum heimi. 
En er lokit var drápunni, hóf Arndrr |>egar upp 
kvæðit Haralds, pat heitir Blágagladrápa 1 °, 
gott kvæði; ok er Jbeirri drápu var lokit, J>á 
var Haraldr konúngr spurðr, hvárt honum Jpætti 

1 ) bægi, F, 2 ) næmenn, F. 3 ) vita, staðai' nemr, 

& 6 ) mei#a hlífrir, F; Meita hliðar, H. *>) fregn, l\ M. 
7 ) en dióit, l'. «) hafðak í, M. m i n j uillj 7/, «°) lUagla 
itapn, V\ Brígaladrápa, U. 
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betra kvæðit. Hann svarar: sjá kunnura vkr 7 
hverr munr er kvæða 'jpessarra, mitt kvæði mun 
skjdtt niðríalla ? svá at engi maðr mun kuunaj 
en drápa Jbessi, sem ort er um Magnús kon- 
úng 9 mun kveðin meðan Norðrlönd eru bygð. 
Haraldr konúngr gaf Arndri spjdt gullrekit, 
en Magnús konúngr gaf honum fyrst gullhríng; 
gekk hann svá utar eptir höllinni, at hann drd 
gullhrínginn á spjótsfalinn ok mælti: hátt skal 
bera hváratveggju konúngsgjöfina. pá mælti 
Haraldr konúngr: kom [svá næst til Noregs 1 
laungum ortánn, at |m haf kvæði mér at færa ; 
Arndrr hét honum J>ví, at hann skyldi yrkja 
um hann erfidrápu, ef hann lifði leingr enn 
Haraldr konúngr. Magnús konúngr gaf síðan 
Arndri knör með farmi, ok gerðist mikill [ástúða- 
vinr hans*. 

25. Sá hlutr barst at um son einnar göf- 
ugrar konu, at hann misti minnis 3 , ok jbdtti 
nærr sem vitstolinn 4 5 mdðir hans kom á fund 
Haralds konúngs , ok bað hann leggja til nökk- 
ut ráð, hversu hann* skyldi me>fara. Kon- 
úngr svarar: gakk ok hittMagnús konúng, eing- 
an mann 6 veit hann sér betra í landinu, pat 
mun hollt rá§ ok heilt , sem hann leggr til. 
Hon fdr á fund Magnúsar konúngs , ok bað 
hann leggja til hjálprœði. Magnús konúngr 
svarar*. hittir |)ú Harald konúng? Hitta ek 

*) sjá lil nnkkvars, 71/. aldavínr hans jufiiau ðíðnn, Jf. 

5 ) vita síns, H. 4 ) haiusloli, F.. *) íiöii, H. ( >) lœkiíi, H. 
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hann, herra! segir hon, ok vísaði hann mer 
til yðvar, ok sagði hánum hansummæli. Kon- 
úngr svarar: hittu hann enn 5 eingi maðr er 
Haraldi vitrari í J>essu landi, ok mun hann 
kunna hér ráö til at leggja, ef hann vill. Síð- 
an fdr hon ok hitti Harald konúng öðru sinni, 
ok sagði honum orð Magnúsar konúngs* Har- 
öldr svarar: til skal nú ok nökkut leggja , sjá 
þykkjumst ek hvat syni Jbínum er til meins; 
hanner draumstoli, enjpat hlýðir eingum manni, 
J>at er ekki manns eðli at hann dreymi aldri ; 
gakk nú með hann á morgin partil, sem Magn- 
ús konúngr hefir tekit laugar, ok lát son pinn 
súpa á handlaug konúngsins, síðan láttu hann 
hlýga messu, ok T pótt J)únga 2 eðr geispa 5 slái 
áhann, látjnihann eigi ná at sofna; eptir J>at 
far jpartil, er Magnús konúngr hefir hvílt, ok 
lát sveininn Jmr sofna, ok ev meiri ván at hon- 
um birtist draumr. Hon fdr nú svá með öllu, 
sem henni var tilkent, ok svaf sveimiinn um 
hríðý en er hann vaknaði, hló hann ok mæJti; 
dreymdi mik nú, móðir! at konúngarnir kæmi 
at mér, Magnús ok Haraldr, ok mælti í sitt 
eyra mer hvárr þeirra, ok mælti Tpetta Magnús 
konúngr: verjm sem beztr ok blíðastr; en 
Harahir konúngr mælti: verpú sem mestr ók 
mingastr 4 . En fessi sveinn varð síðan merkiligr 
maðr, góðgjarn ok vitr 7 ok dugði honum sjá 

') en geyin [>ess incst, //. 2 ) höfga, F. *) eðV hóstn, b t u. 
■//. minnignslr, II* 



200 HARALDS HARDRADA SAGA. 25-26 K. 

lækníng, er Haraldr hafði tilgefit. pessa vísu 
er sogt, at Magnús konúngr hafi kveðit: 

Margr kveðr sér at sorgurn 

sverðrjóðr alinn verða 

uggi ek allítt seggja 

ótta 1 búkarls dóttur j 

en ef einnhverr bannar 

eldgef 2 fyrir mér svefna 

víst veldr siklíngs systir 

svinn andvöku minni. 
26. pórðr hét maðr íslenzkr porgrfmsson, 
Hreiðarsonar 5 } pórðr var lítill maðr vexti ok 
vænn at yfirliti ? hann átti bróður, er Hreiðarr 
het, hann var mikill vexti [ok ljótr 4 *, ok þótti 
varla sjálfráði fyrir vits sakir; hann var styrkr 
at afli , manna fóthvatastr ok hógværr í skapi, 
var hann jafnan heirna? en pórðr, bróðir hans, 
var mjök í förum, hann var hirðmaðr Magnúsar 
konúngs góða, ok virðr af honum vel. Á einu 
sumri, J)á er pórðr bjó skip sitt at Gásum í 
Eyjafirði, kom par Hreiðarr bróðir hans, en 
er pórðr sá Hreiðar, spurði hann, hví hann 
væri Jþar kominn. Hann svarar: eigi væri ek 
hér kominn, nema mér Jætti nauSsynligt eyr- 
indit. Hvert er |>at þá? segir pórðr. Ek vil 
fara utan* , segir llreiðarr. pórðr mælti: eigi 
J>ykki mér J>ér sú ferð fallin, vil ek heldr |>at 
tilleggja við ]>ik, at ]>ú hafir einn föðurarf okk- 

*) dtt ;í, H, a ) eldgjíifn, V \ eldgefn, H. *) \)c$s er Gliimv 
vl) v. M. en ljótr á yfirlit, i/. 5 ) með' þðr, b. v. 11. 
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arri, ok er pat meirr enn hálfu meira íé enn ek 
hefi í förum. Hreiðarr svarar: jþá er allítit vit 
mitt, ef ek tek |>enna fjárskakka, til |>ess at 
gefa mik sjálfan svá upp, at láta |>ína ásjá T , 
ok mun |>á hverr maðr draga af mbr okkart fé, 
er ek kann eingi forræði , þau sem nýt eru, en 
J>d úvíst, at ek ]>oli £at ^el, ef menn sitja um 
at lokka af mér íh mitt eða taka með valdí j ok 
er þbv |>á eigi betra hlut í at eiga, ef ek ber á 
niönnum, eða gerik aðra úvísu fyrir slíkar sak- 
ir, en síðan sé ek barðr eðr meiddr fyrir mínar 
tilgerÖir ; er þat ok sannast, at |>ér mun torsdtt 
at halda mer eptir, ef ek vil fara. Vera kann 
Jat, sagði pdrðr, en ekki vil ek at J>ú getir um 
ferð J>ína fyrir öðrum mönnum, fdtt ek láti 
petta eptir £ér. pví játtaði Hreiöarr ; en þegar 
er hann firði pdrð augum, sagði hann hverjum 
er heyra vildi, at hann ætlaði at fara utan með 
brdður sínum 5 lögðu fat margir menn pdrði 
til ámælis, ef hann flytti utan afglapa 2 ; sigldu 
peir í haf, Jþegar peir voru brinirj urðu peir 
vel reiðfara, ok tdku pn'mdheim. petta var 
pat sama haust, áðr 3 konúngar komu austan, 
Magnús ok Haraldrj ok litlu síðarr enn kon- 
úngar komu til bæjarins, var ]>at einn morgin 
snemma, at Hreiðarr var á fdtum fyrr enn aðrir 
vaknaðij hann mælti: vaki J>ú , brdðir! fátt 
veit sá er sefr, en ek veit tíðindi, ek heyrði 
fyrir litlu læti mjök kynlig. Hvörju var líkt? 

') forsja, H. *) þenna , b. v. 11. 3 ) er, H. 
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sagði pdrðr. Semkykvendiléti 1 , sagði Hreiðarr, 
ok paut við mjök, en aldri veit ek , hvat látum 
vai\ Lát eigi svá undarliga, sagði pórðrj pat 
munhafa verit hornblástr. Hvatskalpat tákna? 
sagði Hreiðarr. pórðrsvarar: blásit er optast 2 
til mdts eðr skipdráttar. Hvat táknar mdtið? 
segirHreiðarr. par eru dæmd vandamál, seeir 
pdrðr, ok slíkt talat sem konúngr þykkist purfa 
at upp sé borit fyrir alpýðu. Hvárt mun kon- 
úngr á mdtinu? segir Hreiðarr. pess pykki 
mér ván, segir pdrðr. pagat verS ek páatfara, 
segir Hreiðarr, pvíat Jþar vildi ek koma , at ek 
sæi sem flesta menn í einum stað. pá skýtr i 
2 horn með okkr, segir pdrör; mér pætti pví 
betr, sem J>ú kæmir par síðr, erijölmennt væri, 
ok mun ek hvergi fara. Ekki tjár slíkt at mæla, 
segir Hreiöarr, fara skulu við báðir, ekki mun 
J>ér betra at ek fari einnsaman; er pér ok mál 
at finna Magnús konúng vin pinn, erpú hefir 
enn ekki hitt hann, síðan hann kom til bæjar- 
ins, ok ekki færr pú mik lattanpessarrar farar; 
hljdp Hreiðarr pegar á brott. pdrðr sá nú at 
hann munfara veiða, gekk hann seint, enhinn 
hljdp hartundan, ok var mjök lángt millipeirra. 
En er Hreiðarr sá , at pdrðr fdr seint eptir, 
mælti hann: pat er þó satt, at íllt er litlum at 
vera, pá er aflit nærr ekki, en þó mætti vera 
hvatleikinn, ok harðla lítit ætla ek pik hlotit 
hafa af pessu hvarutveggja , ok væri pér betri 
t ) Ijœii, A. i ) \uí, H. 
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vænleikr minni 1 , ok mættir J)ú heldr fara með 
öörum mönnum. pdrðr svarar: eigi veit ek 
rnér verr í hald koma úknáleik minn, enn pér 
afl pitt. Handkrækjumst viS nú , brdðir! sagði 
Hreiðarr; svá gerðu þeir, ok var eigi leingi áðr 
pdrði dofnaði höndin, ok lethann laust. Hreið- 
arr fdr pá undan, þartil er hann kom á hæð 
eina, |>ar sá hann mannfjölda fyrir sér, nam 
hann Jmstaðar, ok var all starsýnn á |>á menn, 
er £ar voru á mdtinu $ kom J>á pdrðr eptir ok 
mælti: gaungum nú siðliga, brdðir! ok förum 
báðir samt. Hreiðarr gerði svá$ en er Jpeir 
komu á £íngit, kendu margir menn pdrð, ok 
fögnuðu honum vel; gekk pdrðr pegar á fund 
Magnúsar konúngs, þvíat hann hafði |>á ekki 
fundit konúng, síðan hann kom til bæjarins. 
pörðr kvaddi vel Magnús koniing, ok tdk kon- 
úngr honura blíöliga. pegar skildi með J>eim 
bræðrum, er peir komu á J>íngit, pdtti mönn- 
um Hreiðarr heldr mikill vexti ok úsinniligr, 
varð hann mjök skauttogaðr, ok færðr í reik- 
ut-; hann var margorðr ok hld mjök mdt á- 
fángi manna, en j>eim þdtti eigi J>ví minni 
skemtan at eiga viöhann'. Magnús konúngr 
frétti pdrð tiVinda af íslandi, ok sí^an spurði 
hann, hvat j>eirra manna væri í för með hon- 
ura, er hann vildi hafa til hirðvistar með 
sér. BrdÖir minn er í för með mér , segir 

cn hnálcikr meiri ok fra'leikr, l>. v+ 7/. 1) þannig^ //. 
3 3 °k varáF nú óijreicV ferí luins, b* v. H, 
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pórðr. Sá maSr mun vel vera, ef J>ér er 
líkr, sagSi konúngr. pórSr mælti: ekki er 
liann mér líkr. Konúngr svarar : pó má hann 
vel vera, eSr hvat er úlíkast meS ykkr? pdrSr 
mælti: hann er mikill maSr vexti, ljdtr ok 
heldr seinheppiligr, sterkr at afli ok lund- 
hægr. Konúngr mælti: jpó má honum vel 
vera farit at mörgu. pdrðr svarar: ekki var 
hann kallaSr vizkumaSr á únga aldri. At J>ví 
fer ek meirr, sagði konúngr, sem nú er, eSr 
hvárt má hann sjálfr annast sik? ekki hvast 1 
urnhyggjulaust, segir pórSr. Hví fluttir þú 
hann utan? sagSi konúngr. Herra! sagSi 
pórSr, hann á fé allt hálft viS mik, en hefir 
eingar nytjar af, ok eingi afskipti hefir hann 
sér veitt um pennínga, látiS mik meSfara sem 
ek víldi : nú þótti mér úsannligt at veita hon- 



um eigi penna hinn eina hlut, sem hann 
beiddist, at fara meS mér, J>ar sem hann lét 
mik einn ráöa öllu okkru gózij þótti mér ok 
líkligt at hann myndi , sem margir aðrir, af 
ySr gæfu hljóta, ef hann kæmi á ySvarn 
fund. Sjá vil ek hann, sagSi konúngr. Sva 
skal vera, sagSi pórðr, ok J>ví fór hann higat 
til píngsins meS mér, en þú er hann nú brott 
rjáSr- nokkut. Konúngr sendi J)á eptir hon- 
um; en er llreiðarr heyrSi sagt, at konúngr 
vildi finna hann, Jní bar hann sik upp mjök, 
ok sázt líit fyrir, ok gekk nærr á hvat sem 

l ) þwnig d> II. 2 ) hrjað*r 9 JL 
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fyrir varj hann var á pann hátt búinn , at 
hann var í leistabrdkum 1 , ok hafði feld grán 
yfíi' sér$ en er hann koin fyrir konúng, féll 
hann á kné fyrir hann, ok kvaddi hann vel. 
Koriúngr svaraði honum hlæjandi, ok mælti: 
ef J)ú átt við tnik eyrindi, Jpá mæljm skjótt 
J)at er J)ér likar, aSrir menn eigu enn nauð- 
syn at tala við mik. HreiSarr svarar: mitt 
eyrindi pykki mér skyldast, en J>at er at ek 
vildi sjá J>ik, konúngr! pykki J)ér nú vel J>á, 
sagði konúngr, er Jm sér mik? Vel víst, segir 
HreiSarr, en eigi J>ykkjumst ek enn til gerla 
sjá pik. Hvernveg skulum við J)á tilhaga , 
segir konúngr, vildir þú at ek stæði upp? 
[pat vildi ek 2 , segir Hreiðarr. Konúngr stóð 
(pá) upp ok mælti: nú munjm J)ykkjast gerla 
mega sjá mik? Eigi enn til gerla, sagði Hreið- 
arr, ok er Jbó nú nærr hófi. Viltu nú, segir 
konúngr, at ek leggi af mér skikkjuna? pat 
vil ek víst, segir hann. Konúngr mælti: við 
skulum innast þó til nökkut áðr um Jmt mal: 
J)ér eruS hugkæmir ok höfSíngjadjarfir margir 
fslendíngar , ok veit ek eigi nema Jbú virðir 
méí J)etta til ginníngar 5 , en ek vil J)at undan 
skilja. Hreiðarr svarar: eingum manni hæfir 
pat, herra! at ginna J>ik eðr lj ú ga at J)ér. 
Konúngr lagði J)á af sér skikkjuna ok mælti: 
hygg J)ú nú at mer svá vandliga sem J)ik 

leistalausum brókum, 1L þat villag, H> 3 ) livirff- 

*"gar, H. 
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fýsir. Svá skal vera, segir hann; hann gekk 
pá í hríng hjá konúngi, ok mælti fyrir munni 
sér opt hit sama: allvel ! allvel! segir hann. 
Konúngr mælti: hefir jþu nii séS mik sem J)ú 
vill? At vísu, segir Hreiðarr. Konúngr spurSi: 
hversu lízt J>fer nú á mik? HreiSarr svarar: 
ekki hefir pdrSr, brdSir minn ? ofsögur frá 
pér sagt um fat, sem vel er. Konúngr mælti : 
[máttjpú nökkut 1 atfinna um fat sem nú sbr 
pú, ]bat er eigi sh í alþýSu viti eSr sjdn- 
enni 2 . HreiSarr svarar: ekki vil ek, ok ]?at 
er sannast at ek má ekki atfinna; fvíat pannig 
myndi hverr sik kjdsa skapaSan, sem pú ert, 
pótt sjálfr mætti ráiía. Mikinn tekr þú af, 
segir konúngr. Háttúng er flestum öSrum at 
oilofaSir sé ? ef lofsamliga er viS mælt 9 ef {>ú 
átt ]>etta eigi at sönnu 5 , segir HreiSarr, sem 
mér lízt ? ok ek hefinútalat. Konúngr mælti: 
finn at nökkut, J>dtt smátt se. Hreiðarr svar- 
ar: J>at J>á helzt, herra! vil ek tilfinna, at 
auga ySvart annat er litlum mun ofarr enn 
annat. pat hefir einn maðr fyrr fundit, sagSi 
konúngr, en sá maSr er Haraldr konúngr, 
frændi minn ; nú skal jafnmæli meS okkr, seg- 
ir konúngr, vil ek nú sjá J>ik, stattu nú ok 
legg af J>ér yfirhöfnina! HreiSarr fleygði J>eg- 
öf af sér feldinum; var maSrinn, sem áSr er 
sagt, Ijótr ok limaSr mjök, hafSihann hendr* 

*) nokkut munliij II. *) sjónhendi, H. sanna , //« 4 ) 

kruiiHnoi'. M» 
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miklar ok mjök saurgar, pvíat latliga voru 

þvegnar, en klæði eigi hreinj konúngr hugði 

at honum vandliga. pá mœlti Hrei^arr: herra! 

segir hann 1 , hvat Jbykkist þii nú mega at mer 

iinna? Ronúngr svarar: J>at œtla ek at eigi 

fæðist upp ljdtari maðr enn J>ú ert. Slíkt verðr 

mælt, segir Hreiðarr, eðr er nökkut pat sem 

til fríðenda sé um mik , eptir £ví sem |>ú leggr 

ætlan á? Konúngr mælti: £at sagÖi pdrðr, 

brdðir J>inn, at pú værir lundhægr maðr. 

pat er ok satt, segir Hreiðarr, ok f>ykki mér 

fat íllt er svá er. pú munt £ó reiöast kunna 2 , 

segir konúngr. Mæl heill, herra! segir 

Hreiðarr, eör hversu lángt mun til J>ess? |>at 

veit ek eigi víst, segir konúngr, helzt ætla 

ek at J>at muni á J>essum vetri atberast. Seg 

heill sögu! segir Hreiðarr 3 . Konúngr mælti: 

erj>ú nökkut hagr? Hreiðarr svarar: J>at má 

ek eigi vita, J>víat ek hefi aldri reynt. pat 

pætti mbr J>d eigi úlíkligt, segir konúngr. 

Seg heill sögu! segir Hreiðarr, J>víat svá mun 

satt 4 vera, ef J>ú segir J>at$ en vetrvistar Jþætt- 

umst ek Jmrfa. Konúngr svarar : heimult skal 

PcJrM, brdður pí num , at vera með mér viS 

a nnan mann eðr J>riðja, ef hann vill, en betr 
fykki m £ r jþ^ r h ent at vera j, ar? sem heldr 

er mannfátt. Svá má J>at kalla í sumu lagi, 
Se gir Hreiðarr, en eigi mun svá fátt manna, 

*) sjái þér nokkut til fríðinda a mer efra , h. v. H. 2 ) v. i 
*) svh mun jafnt veia scm þú segir, b. v. II. 4 ) jafnt, H. 
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at eigi komi pat upp sem mælt verðr, allra 
helzt ef athlægis ervert, en ek er maðr ekki 
borginorðr' , ok ber mér jafnan mart á go'ma; 
kann vera at {peir menn sem hjá mér eru, ptítt 
eigi sh margir, reiði orð mín úvitrlig fyrir al- 
þýðu, ok spotti mik ok drepi út ferliga, |>at er 
ek mæli eír gerik til gamans; nú sýnist mer 
hitt [eigi heimskligra 2 , at vera heldr hjá þeim, 
sem um mik hyggr, sem er pórðr, brtíðir minn, 
ptítt par sé fjölmenni, heldr enn par pótt menn 
sé fáir ok eingi til umbtíta. Konúngr mælti: 
ráðjþú |>á, ok fari þið báðir bræðr til hirðar 
minnar , ef ykkr líkar f>at betr. pegar hljóp 
Hreiðarr brott, er hann heyrði pessi orð kon- 
úngs, ok sagði hverjum manni er á vildi hlýða, 
at hans för hefði allgtíð vorðit á konúngs fund, 
ok einkanliga sagði hann ptírði, brtíður sínum, 
at konúngr hafði leyft honum at vera með hirð- 
inni um vetrinn. ptírðrmælti: |>á skal ]pú búa 
J)ik sæmiliga atvápnum ok klæðum, pvíat okkr 
skortir ekki til, ok skipast margr vel við góðan 
búníng, er ok hverjum manni vandara at búa 
sik í konúngs herbergi enn annarsstaðar, at 
hann verði eigi hleginn af hirðmönnum. HreiS- 
arr svarar: eigi ferrjm sjándi 5 eptir, ef J>ú ætl- 
ar, at ek láti skrúðklæði koma á minn búk. 
ptírðr mælti: skerum til klæða pér vaðmál dug* 
andi; nær er pat, segir Hreiðarr. Ttík hann 
]?á, at ráðiptírðar, gtíð vaðmáls klæði, ok dubb- 

i) oitfviirr, M, 2 ) ráðligra, IT. sjaundi, th 
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aSi sik vel, sýndist hann J>egar allt öSruvís 
enn áSr, J)ó ljdtr ok karlmannligr. En J>ó í 
fyrstu er J)eir bræSr komu til hirSarinnar, 
sýndist konúngsmönnum úvizku mtít á HreiS- 
ari, ok varS hann fyrir miklu spotti ok áfángi 
af þeirn , ok leituSu sbr marga vegaviShann, 
bæSi í hæSiligum orSum ok öSrum atvikum, 
en hann galt peim allt slíkt í móti; en er 
J>eir fundu at hann tók jafnan hlæjandi viS 
gabbi J>eirra ? ok sigraSi þá alla bæSil 1 marg- 
mælgi ok einkanliga í aflraunum, J>á léttu 
J>eir af áleitni viS hann. 

í 27. En er peir bræSr höfSu eigi lengi 
verit meS hirS Magnúsar konúngs, pá bar sva 
til at hirSmaSr Magnúsar konúngs hafði vegit 
hirSmannliaralds konúngsj JmSanaf urSu sjálf- 
ir konúngar missáttir, var J)á lagSr til sætt- 
arfundr , at konúngarnir sjálfir skyldu fínnast 
ok skipa málinu; en er HreiSarr heyrSi sagt, 
at Magnús konúngr skyldi fara til móts viS 
Harald konúng, J>á gekk hann J)egar fyrir 
konúng, ok mælti: nú er sá einn hlutr 9 er 
ek vil biSja J>ik, konúngr! Hverr er sá? segir 
konúngr. pat, kvaS HreiSarr, at fara til sátt- 
arfundarins, ek hefir ekki verit víSíörull, síðan 
ek kom til ySvar, en mér" er mikil forvitni 
á, at sjá 2 konúnga í einum staS. Konúngr 
svarar: satt er J>at, at J>ú ert ekki svá víoför- 

[joliumeeði , b. v, H» 
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ttll , en J>ó mun ek J>er þessa för eigi leyfa, 
J>víat J>ér er ekki fellt at gánga í greipr mönn- 
um Haralds konúngs , J>ví vera má at per 
verði at J>ví óliö eðr öðrum} J)eir era mjök 
áleitnir, oksumir eigi gdðgjariíir, erekhræddr 
um, ef J)ú færr harðleikit af J>eim, at J)á sæki 
J)ik [reiðin, er J>ú kennir til T , en mér J>ætti 
gott, [ef viðbærist, svá at hon kæmi eigi til 
J>ín 2 . Hreiöarr mælti: nú t.Jaöir J>ú gott orð, 
konúngr ! |)á skal at vísu fara, ef ek veit J>ess 
vnnir at ek reiÖumst. Konúngr svarar : mun- 
J>ú fara, J>ótt ek banni J>ér? Eigi at síör, seg- 
ir hann. Konúngr mælti : ætlar J>ú at J>ér 
muní jafnt við mik at eiga, sem viö ptírð, 
bióður J>inn, J>víat J>ar hefir J>ú jafnan J>itt 
rriál ? Hreifarr svaraði: því öllu betra mun 
mér við yðr at eiga , sem þbv eruð vitrari enn 
hann. Konúngr Jpdttist nú sjá, at ekki mundi 
tjá at letja hann , ok J>ótti eigi örvænt, at 
hann slægi sér i föruneyti með öðrum mönn- 
um, ef hann bannaði honum at fara með sér, 
ok sýndist J>á enn úhœgra at veila honum 
nmsjá, ef hann þyrfti nokkurs vi8; ok fyrir 
J)ví leyfÖi konúngr honum at fara. llreiðarr 
varð J)ví feginn, var honum J>á fenginn hestr 
til reiðar j en með J)ví at hann var J>úngr á 
baki, ok úvanr reiðum, pá kunni hann eigi 
betra hóf at ætla hestinum, enn hann hleypti 

«) heírri vei&in 9 sil er f > » ■ In'ngnr mest lil, V/. a ) at vio- 
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svá fyrir, at hestrinn var pegar Jbrotinn, er 
peir voru skamt á leií komnirj en er kon- 
úngr varð Jbess varr ? þá mælti hann: nú gefi f 
vel til, fvlgi HreiSari nú aptr til bæjarins, ok 
fari hanri hvergi. Hreiíarr svarar : eigi heptir 
Jpetta ferS mína, f>ótt hestrinn sb þrotinn, 
kemr mér til lítils mikill fráleikr, ef ek get 
eigi í'ylgt ySr ; fóru pá margir menn til, ok 
lögðu framm hjá honum hesta sína? ok vildu 
reyna fráleik hans, er hann talaði sjálfr svá 
kappsarnliga tímj en sválauk, at hann mæddi 
hvern hest, er frammi var lagSr, ok sátu 
margir fyrir ]pat af sínum hestum. En er 
J>eir komu J>ar , sem konúngar skyldu finnasr 9 
mælti Magnús konúngr til IlreiSars: ver pú 
mer nú fylg}usamr, ok gakk )afnan hit næsta 
mér ? |>víat mcr segir ekki létt hugr um, hversu 
ferr, ef menn Haralds konúngs ná Ju r. Hreið- 
arr lét sv& vera skyldu, sem konúngr mælti: 
ok pykki mer J>ví betr, segir hann, sem ek 
er ySr nærri. pvl næst fundust konúngar, ok 
töluðu sín mál tveir samt. Menn Haralds 
konúngs höfSu áSr heyrt sagt frá Hreiðari ok 
fávizku hans; pdtti J>eim um hit vænsta, er 
peir sá hann £ar kominn. En pegar kon- 
úngar tóku tal sitt, J>á gekk HreiSarr í flokk 
Haralds manna , ok heimtu Jpeir hann með 
sér til skógar, er skamt var þaSan 3 Jpeir skaut- 

2 

f 
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toguSu hann mjök, en hrundu honum stund- 
um$ en par lék á ýmsu sem hann var, stund- 
um fauk hann fyrir j>eim sem hálmvisk, stund- 
um var hann fastr fyrir sern veggr, ok hrutu 
peir frá honum. En svá drdst leikrinn um 
síðir, at j>eir gerSu honurn heldr harðleikit, 
ok létu gánga honum öxarsköpt ok sverSskálpa, 
námu naddar af umgjörSum 1 í höfði honum, 
svá at hann skeindist af; hann hld viS, ok 
lét sem honum j>ætti J>etta hit mesta gaman. 
Ok er sva haíSi framfarit um hríð, tdk leikr- 
inn ekki at batna af j>eirra hendi 5 j>á mælti 
HreiSarr: nú höfum ver átt gaman ok gdöan 
leik um stund, ok er nú mál at hætta, |>víat 
mér tekr at leiöast [þessi rjá 2 ; förum nú til 
konúngs ySvars, ok vil ek sjá hann. pat skal 
verða aldri, sögSu j>eir, svá fjandligr maðr 
sem j>ú ert, at j>ú sjáir konúng várn, heldr 
skulum vér færa j>inn úvin til heljar. Hon- 
um fannst j>á fátt um, pdttist sjá at j>eir ætl- 
uðu pessu framm at íara, sem j>eir sögðu; 
var nú svá komit, at honum rann í skap, ok 
reiddist hann; greip J>á höndum j>ann pelrra, 
er mest sökti at honum, ok verst lék viö hann, 
varp hann J>eim á iopt, ok færði niðr at höfð- 
inu svá hart, at heilinn lá j>egar úti, ok var 
(hann) Saudr; en J>eir urðu hræddir, sem eptir 
voru, ok pótti hann varla menskr maör at atli, 
stukku j)eir allir á brott, ok fdru til Haralds 

») svcidfskónum, M. *) v. i M* 
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konúngs, ok sögðu at drepinn var hirðmaðr 
hans. Hann svarar: drepi<> þá J>ann, er pat 
gerði. Hann 1 er eigi í hendi, sögöu J>eir, hann 
er nú brottu. pat er frá Hreiðari at segja, at 
hannfdr, pegar J>eir skildu, á fund Magnúsar 
konúngs 2 . Konúngr mælti : hvart veizt Jm 
nú, hvernig 3 eratreiðast? Já, segirhann, nú 
veit ek þat. Konúngr mælti: hvárt J>dtti J>ér 
nú svá gott at reiðast, sem ek fann at |>ér var 
mikil forvitni á? Hreiðarr svarar: íllt pdui 
mfer, ok. J>ess var ek fúsastr 4 at drepa J>á alla. 
pat kom mér beint í hug, sagði konúngr, at 
J)ú myndirilla reiðast; en J>d er nú svá komit, 
at ek treystumst eigi , at J>ín verði gætt, ef J>ú 
ert með hirðinni, J>á er v&r finnumst, J>víat 
Ilaraldr frændi er brögðdttr, ok er vant at sjá 
við ráðum hans. Nú vil ek fá pér föruneyli, 
ok senda þik á Upplönd til lends manns míns, 
þess er Eyvindr heitir, at hann haldi þik fyrir 
IJaialdi konúngi ; korn J)á tilmín, er ek sendi 
í>§r orð. 

28. Hreiðarr fdr nú |>artil , er hann kom 
til Eyvindar, ok tdk (hann) við honum eptir 
orðsendíng Magnúsar konúngs. Konúngar urðu 
vel ásáttir um hit fyrra vígit, ok var J>at sett ok 
sárriit, en um mál Hreiðars kom ekki ásamt 
með J>eim$ beiddi Haraldr konúngr bdta fyrir 
hirðmann sinn, en Magnús konúngr sagði, at 
hans menn höfðu valdit upphöfum ok sökum 

r ) þat, H. 2 ) ok s;»gói Iiomini silt efni , 0. v. II. hvc 
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öll um 3 lí?t þvi siðr þann bœtanda , er veginn 
var, at hann kallaði þá alla hafa fyrirgert sér, 
er í móti höfðu verit Hreiðari, þótt hann hefði 
alla J>á drepitj skildu f>eir at sinni við J>at, at 
Magnús konúngr neitaði Jyverliga bóta fyrir 
rnarininn. Eigi liðu lángar stundir, áðr Har- 
aldr konúngr varð viss, hvar Hreiðarr var niðr- 
kominn; gerði hann síðan ferð sína, ok kom á 
Upplönd til Eyvindar með 60 manna. pat var 
snemma um morgin, J>víat hann ætlaði at koma 
á úvart, en Jþat varð ekki svá, pvíat Eyvindr 
Jpóttist vita, at Haraldr konúngr myndi leita 
eptir manninum , var hann á eingri stundu van- 
búinn við hans kvámu; kom honum pegar njósn 
um ferðir konúngs , er hann var norðan kom- 
inn; hafði hann stefnt at sér mönnum í skdga, 
pá er nærr voru bænum, skyldi hann gera 
Jpeim mark til, ef hann £yrfti manna við. pat 
er sagt einn dag nökkoro áðr Haraldr konúngr 
kom J?ar, at Hreiðarr bæði Ey vind fá ser silfr 
nökkut ok gull. Eyvindr spurði, ef hann væri 
hagr. Hreiðarr svarar: pat sagði mér Magnús 
konúngr, at ek myndi vera hagr, en ekki má 
ek annat til vita j pvíat ek hefir aklri viðleitat, 
en ek trúi pví sem hann sagði, pvíat hann 
myndi vita. Eyvindr mælti: |>ú ert mjök und- 
ailigr maðr, nú mun ek fá þbr smíðarefni, en 
J>ú fá mcr aptr silfrít r , ef smíðin únýtist, en 
[ellar njöt sjálfr 2 . Ilreiðarr var nú byrgðr í 

l ) jnhiHíikilf 11, ?J ella j»iet Min'dimi, H. 
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einu liúsi , ok var hann J>ar at smíðinni, en áðr 
enn algert yrði Jbat , er hanri vildi smíða, kom 
þar Haraldr konúngr , sem áðr var sagt. Ey- 
vindr tók blíðliga við konúngi, ok gerði honurn 
gúfia veizlu } ok er peir sátu við drykk, mælti 
Haraldr konúngr til Eyvindar: er nökkut sá 
maðr hér, er Hreiðarr heitir? murifm hata 
vináttu, ef |)ú selr oss £ann mann framm nauð- 
úngarlaust. Eigi er hann nú hér, sagði Ey- 
vindr. Eksérjbat, segir konúngr , at hann er 
eigi hér í stofunni, veit ek ok eigi síðr, at hann 
er í þínum herbergjum ok í Jþínu valdi, ok 
þarftu eigi þess at dylja. En pdtt svá sé, segic 
Eyvindr, |>á geri ek ekki þann rnun ykkarn 
Magnúsar konúngs, at ek seli Jþér framm pann 
mann undir öxi, er hann bauð mér atveita hald 
ok traust* Gekk Eyvindr Jþá út ör stofunni, eu 
er hann kom atpví húsi, erllreiðarr var byrgðr 
í , Já brauzt hann á hurðina, ok kallaÖi at hann 
vildiábrott paðan. pegi púl segir Eyvinclr, 
Haraldr konúngr er hér kominn, ok vill drepa' 
pik. Hreiðarr brauzt út eigi at síðr, ok lczt 
hitta vilja konúng. Eyvindr sá at hanu niyndi 
brjdta upp hurðina, ef hann væri eigi .útlálinn ; 
gekk hann J)á til ok lauk upp ok mælti: gramir 
munu taka Jþik 7 er f>ú hrapar sva til banans, 
at þér má ekki viðhjálpa. Hreiðarr gekk inn í 
stofuna fyrir Ilarald konúng, ok kvaddi hann 
ok mælti síðan: herra ! segir hann, takið af 
nicr reiði yðra, jjvíatek er Jþér felldr fyrir margs 
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sakir, ef J>ú vill snúa pinni vináttu til mínj 
mun ek J>á gera J>at er J>ú vill (mik) tilsenda, 
J>ött mannhætta Jþykki í vera. Nú er hbr einn 
gripr, er ek vil |>ér gefaj ok setti hann á borðit 
iyrir konúngj J>at var svín gert af silfri ok 
gyllt r . pá mælti konúngr, er hann leit á 
svínit: J>ú ert hagr (maSr), sva at trautt hefi ek 
seS jafnvel smíðat meS J>ví mdti sem er$ fór |)á 
svínit um stofuna, ok sýndi maSr manni, ok 
tala allir eitt um, at eigi Jxktust hafa séS J>ess- 
kyns smíSi fegra. pá mælti konúngr: taka 
mun ek sættir af þkr, Hreiðarr! J>ykki mér gott 
at senda J>ik til sttírvirkja 5 J>ú ert maðr styrkr 
ok úfælinn, at J>ví er ek hygg. Nú kom svínit 
öðru sinni aptr fyrir konúng, tök hann J>á upp 
ok hugSi at smíSinni enn vandligar, sá hann J>á 
at J>at var gyltr, ok spenar á; sá hann at |>elta 
var gert til háðs við hann , fleygði hann J>egar 
á brott svíninu, ok mælti: hafi J>ik allan tröll, 
ok slandi menn upp, ok drepi hann! Hreiðarr 
greip svínit, ok mælti: hvat sé annars 2 enn ek 
hafi sjálfr grip mínn , ef J>ú vill eingu launa, 
konnngr! nemaillu; kvað hann J>egar úti annat 
orS, ok för brott af bænum. Haraldr konúngr 
ok hans menn hlupu út eptir honum ; ok ætl- 
uSu at drepa hann. Enn er J>eir komu út, 
var J>ar fyrir Eyvindr með fjölmenni, svá at 
J>eir máttu ekki halcla eptir Hreiðari; Skildn 
J>eir Ilaraldr kom'mgr ok [Eyvindr svá, at kon- 
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úxigi h'kaði illa, en Hreiðarr létti sinni ferð ei&i 
fyrr, enn hann kom á fund Magnúsar konúngs; 
ok er peir fundust, frétti konúngr, hversu farit 
hafSi með peixn Haraldi konúngi; en Hreiöarr 
sagði til allt hit sanna , ok sýndi konúngi svín- 
it. Konúngr mælti: harðla hagliga er Jbetta 
smx'ðat, ok hefnt hefir Haraldr konúngr, frændi 
várr, mjök grimmliga minni háðúrxgar, enn í 
Jessu er öllu saman , ok eigi erjní alláræðislít- 
ill, ok J)ó me8 öllu hugkæmr, .ok aldri ætla 
ek at fífl muni svá fara, hversu heimskliga sem 
fú ]ætr. 

29. Hreiðarr var nú með Magnúsi konúngi 
um stund, ok einnhvern dag kom hann at máli 
við konúng, ok sagði svá: |>at vildi ek, kon- 
úngr! at J)ú veittir mér £at, er ek mun biðja 
pik. Hvat erpat, segir konúngr? pat, herra! 
segir Hreiðarr, vildi ek at Jpér veittið mér at 
hlýða kvæði þvx', er ek hefi ort um yðr. pat 
vil ek veita þer, segir konúngr. Hreiðarr flutti 
kvæðit, ok var fat nökkut stirt ok einrænligt 
öxxdvert, en ]bví betr sem meirr leið upp á ; ok 
erlokitvar, mælti konúngr: petta kvæði sýn- 
ist xnér undarligt , ok gott áðr lýkr} er £at 
mjök með J>eim hætti, sem æfi ]pín mun vera, 
hon hefir fyrst vex-it með kynligu mdti ok eixi- 
rænligu, en hon muxi snúast til betrunar sern 
upp líðr á$ héreptir skal ek velja kvæðislauxiixi. 
Hálmr einn liggr hér fyrir Norcgi, sá er ek 
vil £ér gefa, haxm er vel grasi vaxxnn ok gott 
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land, J>dtt eigi sé mikit. HreiSarr mælti: þetta 
er vel gefit, sem ván var at yðr, J>ar skal ek 
samteingja með Noreg ok Island. Eigi veit ek 
hversu J>at ferr , segir konúngr, hitt veit ek at 
margir menn munu búnir aL kaupa at J>ér hólm- 
inn, ok gefa J>er annat fé fyrir. Nú ætla ek J>at 
bezt, at ek leysi til mín hdlminn, at hann veröi 
J>ér eigi at gripdeildum , ok J>eim sem kaupa 
vilja; allra helzt fyrir J)á skyld, at Jpér er ekki 
vel vært 1 hcr. í landi fyrir Haraldi konúngi, 
J>víat auðsærr er J>inn kosir, t f hann má ráöa, 
sem hann mun ráSa, ef J>ú dvelst hér lángvist- 
um. Gaf Magnús konún»r J>á Hreiðari silfr fy rir 
hólminn, ok fdr hann at ráði konúngs út til 
íslands, ok bjd í Svarfaðardal, J>ar sem síðan 
heitir á Hreiðarsstöðum ; fdr um hanS æfi sem 
Magnús konúngr gat, at hann jþdlti J>ví rösk- 
vari, sem meirr leiS á æfi hans, en hann haf&i 
gert sér at mestum hluta J>au kynjalæti, er 
hannsýndist hálffífl 5 bjd hann á Ilreiðarsstöð- 
um til elli, ok er mart manna frá honum kom- 
i 1 9 lýkr par nú frá Hreiðari at segja. 

30. Nú skal J>ar tiltaka, sem fyrr var frá- 
horfit, er J>eir Sveinn Uifsson ok Haraldr skiklu 
í Danmörku; lá Svein eptir í svefni, pá er 
Haraldr hafði brott farit með liö sitt um ndtt- 
ina$ ok er Sveinn vissi brottferð Haralds, J)á 
leiddi hann at spurníngum um farir hans. En 
er hann spuröi at J>eir Magnús konúngrok Har- 
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aldr höfSu fundizt ok sæzt, ok peir höfðu £á 
eiun her báSir, ]?á hélt hann liSi sínu austr fyr- 
ir r Skáneyjarsíðu, ok dvaldist far um stund^ 
en er hann spurSi at Magnús ok Haraldr höf ðu 
haldit norSr í Noreg liSi sínu, |>á hclt Sveinn 
liði sínu suSr til Danmerkr, ok tók J>ar allar 
konúngstekjur pann vetr. 

31. En er vára tók, buSu konúngar út 
leiðángri af Noregi, Magnús ok Haraldr. Svá 
bar at eitt sinn, at peir lágu í einni höfn, 
en um daginn eptir var Haraldr fyrri búinn, 
ok sigldi hann Jægar , ok at kveldi lagSi hann 
til hafnar, J>ar er ]?eir Magnús konúngr ætl- 
uSu at vera |>á ndtt$ Haraldr lagSi skipi sínu 
í konúngslægi, ok tjalduSi £ar. Magnús kon- 
úngr sigldi síðarr um daginn, kom hann svá 
til hafnar, at Jeir Haraldr höfSu tjaldat ok 
umbúizt, sá peir at Haraldr hafði lagt í kon- 
úngslægit, ok ætlaði par at liggja. En er 
feir Magnús konúngr höfSu hlaSit seglum sín- 
urn, J)á mælti konúngr: setlst menn nú til 
ára með endilöngum borðum á skipum várum, 
ok greiði atróðrinn, sumir brjdti upp vápn várj 
ok meS pví at Jbeir vilja eigi or læginu leggja, 
J)á skulum ver berjast. En er Haraldr kon- 
úngr sá, at Magnús konúngr ætlaSi at leggja 
til orrosto við hann, J)á mælti hann til sinna 
manna: höggvi festarnar, ok láti slá skipun- 
um ör læginu, reiðr er Magnús írændi nú. 
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Svá var gert, sem hann mælti, ok lögðu þeir 
or læginu, en Magnús konúngr lagði sín skip 
á 1 lægit. pá er hvárirtveggju höíðu umbúizt, 
gekk Haraldr konúngr á skip Magnúsar kon- 
úngs meS nökkura menn; Magnús konúngr 
fagnaði honum, ok ba'8 hann velkominn. pat 
hugði ek, segir Haraldr, at nú værim vér meS 
vinum komnir, en n'ikkut grunaði oss um hrí§, 
hvárt J>cr munduð svá vera láta 5 en pat er 
satt, sem mælt er, at bráðgeö er bernskan, 
\il ek, frændi! Jbetta eigi öðruvís 2 virða, enn 
petta væri æskubragS. pá svarar Magnús 
konúngr: Jbetta var ættarbragð en eigi æsku, 
J)dtt ek mætti muna, hvat ek gaf, e^r hvers 
ek varnaði. Ef pessi litli hlutr væri tekinn 
fyrir várt lof, pá mundi brátt tekit annat 
meiraj en alla sætt viljum vér við ySr halda, 
J>á sem gjör var, ok |>at sama viljum vér af 
yðr hafa, sem oss var skilt. pá svarar Har- 
aldr konúngr, ok stóð upp: pat er ok forn 
orSskviSr , at jafnan vægir hinn vitrari ; gekk 
hann £á aptr á skip sitt. í slíkum viðskipt- 
um konúnganna fanst |>at á, at vant var at 
gæta til samjpykkis |>eirra$ pvíat hvárra HSs- 
menn |>okkuðu meS sínum höfðíngja. Töldu 
menn Magnúsar konúngs, at hann hefSi relt 
at mælaj en Jbeir sem úvitrari voru, kölluSu 
Haraldi í pessu nökkura lægíng, ok [sögSu 

*) í, H. ') öoiuvíso, venjulisa II, 
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svá vera eiga T ? at Magnús konúngr væri meira 
virðr í öllum hlutum. En sjálfir menn Har- 
alds konúngs sögðu ekki öðruvís skilt meS 
feim, ena Magnús konúngr skyldi hafa kon- 
úngslægi, ef þeir kæmi jafnsnimma til hafnar, 
en Haraldr væri eigi skyldr at leggja ör læg- 
inu, ef hann lægi fyrir, töldu |>eir Harald 
hafa af þessu máli snúit vel ok vitrliga 5 en 
|>eir sem enn voru illgjarnir, sögðu Magnús 
konúng sýna frænda sínum újafnað í slíkum 
tiltekjum, ok vilja rjúfa sættir með rángind- 
um. Við slíkar greinir gerðist göSgjörnurn 
mönnum ok vitrum mikill uggr á um sam- 
J>ykki konúnganna, j>víat slíkt ok margir hlut- 
ir aðrir gerðust til jpess, at sinn veg poLti 
hvárum, sem her er nökkut áðr af ritat. 

32. Konúngarnir Magnús ok Haraldr 
höfðu mikit liö ok frftt, héldu £eir her j>eim 
suör til Danmerkr ; en er Sveinn spurði j>at, 
j>á flýði hann undan austr 2 á Skáney, en kon- 
úngarnir dvöldust lengi um sumarit í Dan- 
mörk, ok lögðu land allt undir sik. porgils 
het maðr, hann var kendr við móður sína, ok 
kallaðr porgils Birnuson, hann var skyldr at 
frændsemi Sveini Ulfssyni. Annar maðr er 
nefndr porkell geysa 5 pessir menn voru rík- 
astir útiginna manna í Danmörku með Sveini 
konúngi. Svá bar til einn dag, atMagnús kon- 
úngr ok hans menn veittu uppgaungu, j>ar 

*) þannig H$ þat úfallit vera, A, Véðtr, JL 
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sem fyrir voru peirmenn, sem konúngr hafði 
|)úngan hug á sakir útrúleika við sik j Har- 
aldr konúngr var J>á í öÖrum staS meS sitt 
lið. peir Magnús konúngr drápu marga menn 
1 landgaungu sinni, en gerSu suma handtekna 
ok ráku í bönd$ var fat snimma dags er Jpeir 
komu ofan til skipa sinna meS 12 bandíngja. 
peir gengu Jpegar upp öSru sinni, ok talaSi kon- 
úngr mikit um, at eigi skyldi leysa bandíng- 
jana. Alfhildr, móSir komings, var ]par meS 
honum , ok er Jpeir voru á land gengnir, mælti 
konúngsmóðir til bandíngjanna : hverir eru 
pessir menn, eSr hvatheitirsá hinn fríði maSr, 
er mer sýnistySvar foríngi ? Hannsvarar eingu. 
Hon spurfii, ef hann vildi í>iggja líf. Eigi ætla 
ek, segir hann. Fyrir hví eigi? segir hon. Til 
pess koma fleiri hlutir enn einn , segir hann: 
sá er hinn fyrsti, at ek mun ekki vera trúr 
[Magnúsi konúngi, meðan JpeirSveinn konúngr 
lifa báSir ok eru missáttir 1 . Sá er annarr hlutr, 
at ek hygg, at eigi mun betri maSr til (verSa) 
at veita mér banaráð, enn Magnús konúngr, 
ok þó makligaj |>víat ek hefi jafnan verit í móti 
honurn, ok er fám mönnumskaSi um mik, J>at 
helzt at ek á konu únga ok dætr, kann vera at 
J) eim |>ykki heldr svipr í at missa mín. En J>á 
er pat enn útalt, at konúngi mun mjök mis- 
líka , ef ek er lauss látinn, en J>at er úmak- 

') ok |)ikjumst ek J>á eigi luuna |>ér lífgjö/inn , eptír J>ví sem 
ek æita, F. 
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ligt, at Jpú fáir hans reiSi fyrir mínaskyld. Hon 
mælti: J>at sé ek , at J)ú ert mikilsháttar maSr, 
ok skalþú at vísu lauss fara. Ek vil ok gjarna 
J>iggja af pér líf, konúngsmóSir ! en vitja J)ú 
kunnliga þorkels geysu, hvenær sem J>ú J>ykk- 
ist fess viSjmrfa, eðr senda aÖra menn til. SíS- 
an let hon leysa J>á alla 12, ok fara hvert er 
J)eir vildu 1 . En er Magnús konúngr kom aptr 
til skipa, ok varS J>essa varr, varS hann ákafa 
reiSr, ok mælti : J>at eru firn mikil, erjpú skalt 
brjóta boS mín , ok gera slíka úsæmd, eSr hygst 
pú betr kunna eÖr vilja enn ek? Hon svarar: 
eigi vildi ek verr í J>essum hlut enn J)ú, kann 
vera at eitthvert sinn þykki mér J)essu eigi mis- 
ráSit. Konúngr mælti : margir menn eigu sín- 
um feSrum gott at launa, ok eigi annarr betra 
enn ek um fiesta hluti, en J><5 valdi hann mér 
eigi gott móðernit. Hon svarar: ekki áttu 
hann um J>at at kunna, Jrvíat velja mátti hann 
J>at enn miSr; áttu J>at meira at virSa viS mik, 
hversu ek hefi valit J>ér faSernit. Skildu J?au 
svá sitt tal. 

33. Svá bar enn til öSru sinni, at báSir 
konúngar höfSuá landgengitat herja meS miklu 
liSi, í J^eirri ferS tóku J>eir mikit fé af J)eim 
mönnum, er gengit höfSu undir Svein Ulfsson, 
J>eir ráku J>á marga menn fyrir sér til skipa, 
ok settu í íjötra. Magnús konúngr gekk J>á at 

*) þvíat þoikell vildi eigi líf Jngpja, nema þeir vaeri allir 
l' ysiir, />. v. F. 
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mdSur sinní, ok mælti viS hana einmœli, hann 
sagSi svá: biö Jm mik nú friSar, svá at margir 
menn heyri, Jæim manni, sem æztr er af band- 
íngjunum. Honsvarar: hví mun ek nú pora 
at biðja friSar fjandmönnum pínum, svá illa 
sem pér líkaSi fyrr, er ek leysti J)á , er pú hafS- 
ir hertekit. Konúngr mælti: ek vil nú eigi 
at eins J)at uppgefa , heldr ok bæta J>ér svá J>at, 
er ek talaðijþá hart viS J>ik, at veita J)ér nújjessa 
bæn: ]?víat eigi er víst, at Jm njótir mín leingi 
héöan af í J>essum heimi, er J>ér J>á gott at leita 
J>agat hjálpar, sem J>ú hefir áör nökkut tilskyl- 
dat, J>víat lítt munj>ú treystast mega umsjállar- 
alds konúngs , ef mín missir viS. Snéri kon- 
úngr J>á brott, en hon mælti með tárum, svá 
at allir heyrSu, er nær voru: gjör nú fyrir mín 
orS, minnherra! gef lff ok friS J>essum hinum 
rnerkiliga manni. Konúngr svaraSi: J>ú skalt 
fyrir víst |)iggja bæn Juna, mdSir! Var maSrinn 
Jpegar leystr , gekk sá maSr fyrir konúng, ok 
pakkaSi honum lífgjöf, SíSan mælti hann til 
konúngsmóSur: pú hefir sýnt mér mikinn goS- 
leik, utan alla mína tilstundan , J>arfyrir ef J>ú 
kant Jmrfa nökkurrar li5vei/.lu eSr ásjá, J>átt J>at 
megi nú úlíldigt pykkja, J>a leita pú kunnliga á 
fund J>ess manns, er heitir porgils Birnuson ; 
fdr hann brott eptír J>at. 

34. pess er getit einn tfma at konúngar 
lágu baSir samt við land, J)ar sem skogr þykkr 
var nærr, ok einn sléttr völlr framm atsjönum 
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frá skógmum$ J>at var einn grfðan veðrdag, at 
maðr reið frám ör 1 skdginum meðágætum ridd- 
arabúnaði, var J>essi maðrhinn kurteisasti, ok 
rendi fagrliga sínum hesti eptir vellinum; eptir 
pat lék hann niarga íþrjttliga fimleika með 
mikilli list, svá at liðsmönnum konúnganna gaf 
á at sjá ; en er hann haDi leingi leikit, J>á snéri 
hann hesti sínum at skipaliðinuj ok mælti hátt: 
ek er níðíngr fyrir Magnúsi konúngi, ok svá 
hit sama er Haraldr konúngr fyrir mér, ok mjök 
eru J)eir újafnir konúngar, Magnús ok Haraldr. 
Síðan snéri hann f skóginn, okhvarf J>ar. Magn- 
ús konúnsr kendi manninn ok mælti: frægS- 
armaör er Sveinn Ulfsson, sagði hann ? hefði 
hann liö at því hófi, sem hann er sjálfr frækn 
ok djarfr, J>á myndi hann optarr sigr fá. 

35. Konúngarnir lágu lengi viö Jdtland 
um haustit 2 , J>at var eina nátt erMagnúskon- 
úngr lá í hvílu sinni , at hann dreymdij hann 
fóttist J>ar staddr, sem var hinn heilagi Olafr 
konúngr, faðir hans, ok Jtítti honum hann 
mæla við sik: hvárn kost vill Jbú heldr, son 
minn! at fara nú með mér, eðr verða allra 
konúnga ríkastr, ok lifa leingi, ok gera J>ann 
glæp, at J)ú fáir annathvárt bætt trautt eðr 
eigi. Hann póttist svara: ek vil, faðir! at J>ú 
kjdsir fyrir mína hönd. pá skaljm nú með 
*nér fara, segirOlafr konúngr. Magnús kon- 

') nf, 1L z ) sumnril, 11. 

6 UixDt* * 



22G HARALDS Tí ARhKADA SAGA. 33 K, 

úngr vaknaði, ok sagði drauminn mönnum sín- 
um, ok brá flestum sú sögn heldr í brún. Litlu 
síðar var þat einn morgin snemma , er Alagnús 
konúngr lá í lyptíngu á skipi sínu, at hann varp 
af ser klæðum heldr mæðilic;a, ok rauk af hon- 
um$ Einar Jpambarskelfir var ]?ar hj i honum, 
ok mælti: erpú sjúkr, herra? Lítt er ek enn 
sjúkr, fdstri rhinn J sagði konúngr. pat er oss 
harmr mikill, segir Einar, ok munu [vinir 
J)mir T pess aldri bætr bíða, ef 2 j>ín missir viS. 
Konúngr mælti: látþú, fóstri minn ! gera hvílu 
mína í fyrirrúminu út við borðit, £ar mun 
hægra ok svalara; svávargert; en er hann var 
par kominn í sængina ? mælti hann rnæðiliga: 
ekki tjár petta , færi mik aptr í sama stað; ok 
svá var gert. pá mæltiEinar: mæljpú, herra ! 
fyrir vinum Jpínum, pat ernauðsyn [er til 5 , ok 
ráð oss heilræði, kann vera at nú verði eigi 
lángt vort samtal. Svá skal vera, vinr! segir 
konúngr, pvíat pat er líkast at sjá éótt skili 
brátt vára samvistu ok félagskap. pá kom Jpar 
Haraldr konúngr, ok spurði: eru f>er sjúkir, 
herra? Magnús konúngr svarar: sjúkr er ek 
víst, frændi! vil ek yðr þess biðja, at þer seð 
vinir rninna vina. Skylt er jpat fyrir yðrar sak- 
ir, segir Haraldr konúngr, en þó pykkjast þeiv 
sumir sbr einir ærnir, [en mér 4 nökkut of- 
skynja. pá mælti Einar: petta mun lítit tjá 

*) vær, H. 2 ) þér yerðr nokkut, e&i, l>. v. H. *) bod'rfr, 
H. 4 ) oss, 1L 
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at ræða, mun hann áðr ráMt hafa, hverju sem 
hann heitr nú. Haraldr mælti: er eigi pat ok 
makligast, ok mér allra skyldast, at ek sé vinr 
minna vina 1 ? Einar mœlti: tali þér, herra 
Magnus konungr! þát er meira liggr viS, um 
ríkin hversu fara eiga. pá svarar Magnús kon- 
úngr: fat ráð legg ek til, Haraldr frændi! at 
J)ú snúir aptr til 2 Noregs, ættjarðar Jpinnar, ok 
gæt hennar; pvíat svá var mælt með okkr Hörða- 
knúti, at Danaveldi myndi ekki í ætt hverfa, 
ef þat yrði mitt ríki, sva ok ef Noregr yrði 
hans, liafi því nú Sveinn konúngr Danmörk. 
Haraldr konúngr svarar: slíkt þykkist ek eiga 
Danmörk sem Noreg, ef Jþín missir viö. Magn- 
ús konúngr mælti: sé ek ni5 , at til lítils mun 
koma vár umræða. Haraldr konúngr mælti : 
hversu mikit er eptir gulls £ess hins mikla, er 
vér fluttum í land , ok þbr páguð hálft af oss? 
Magniis konúngr mælti: lít hhr á borðin, er 
skiput eru góöum drengjum ok ágætum, pess- 
um hefi ek gefit gullit, haft Jbarímdt af J?eim 
ást ok Iiollostu, ok er betra lið ok dygð eins 
góðs drengs enn mikit íb. Eptir pat gekk Har- 
aldr á brott. pá mælti Einar: gjör nökkut 
ráð, herra! fyrir pdri bróður pínum, liila sæmd 

Mngnús konúngr mælti : svn num vern , frændi ! sem þú 
villt , en cigi þælti mér ómakligt, þúlt þér gjörð'ul nokknt fyrir 
mfn pr& 9 þnt er yðr snmir svn nokkilt vel sem þettn. llnrnldr 
koriúngr svnrnr þú öngttj />, f. l r . ~) /nr vantar hluö' i J\l- 

P 2 
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mun Ilaraldr honum veita, bezta kosti at liann 
nái athalda lífinu. Kom ptírir ]?ar, ok sá 
maðrmeð honum, erRefr hét. Konúngr mælti 
til þeirra: gángið nú af skipum í sktíginn, eigi 
mun lángt líða, áðr lúðrarmunu viökveða, skulu 
]pið þat hafa at marki, at þá mun vera andlát 
mitt. Farið síðan sem skjótast til fundar við 
Svein konúng, berið honum [orð mín r 9 at hann 
taki við |>ér, brtíðir, sem hann myndi vilja, at 
ek tæki við hans brtíður, ef hann sendi til mín 
á deyjanda degi~. ptírir máiti ekki mæla við 
konúng fyrir harmi. pá mælti enn Magnús 
konúngr : pat skulu J)ið ok segja Sveini konúngi, 
at ek gef honum allt Danaveldi, ok hann skal 
pat hafa ok halda héÖan af at frjálsu fyrirhverjum 
manni. Gengu |>eir ptírir pá á land ok í sktíg- 
inn, ok biÖu par Jpeirra tíðinda, er gerÖust. 

36. í penna tíma kom þar, ok gekk upp 
& konúngsskipit, [sá maðr, sem fyrr er ^etit', 
porsteinn Hallsson 4 , hann var |>á nýkominn af 
Rtírna. porsteinn kom sv&* á fund Magnúsar 
konúngs, at hann haföi miölat ok gefit vinum 
sínum flest allt fé ? ok gripi þá er lausir voru. 
porsteinn mælti, £á er hann hafði heilsat kon- 
úngi: herra! sagÖihann, eigi mun nú veröa 
slíkr fagnaðr á várum fundi 9 sem ek haíði til- 
hugat, pvíat mér sýnist sem skjtítrmuni vería 

') kvecyju jin'iifi , H. c ) segíj' honttm ei^i í fyrsiu nntllat 
mítt, heldt sólt mína, b. v. V. *) v. i F, 11. 4) SíoV-IlnHs- 
son, II. ÍVemi. b. v. Jí. 
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ok hryggiligr várr skilnaðr: nú mun ek eigi 
beiða } ðr fjár, en þat vildi ek at f>ér gefit mér 
nafn yðvart. Konúngr svarar: góðra hluta erjm 
frá mér verðr, porsteinn! erpú mikilsháttar 
maðr, ok allvel ann ek |>ér nafns |>essa, at J>ú 
gefir Jþínum syni. En jbdtt ek hafi verit lítils- 
háttar konúngr, J>á munu |>at sumir menn 
mæla, at þat sénökkur svá djörfúng útignurn 
manni at bera nafn mitt$ en |>víat ek sé, at 
J>ú biðr pessa meö ást ok áhyggju, þá vil ek 
at vísu gefa f>ér nafn mitt, en |>at segir mér 
hugr um, at á nafni pessu mun liggja harrhr 
með tign. 

37. Litlu fyrir andlát Magnúsar konúngs 
kom Ilaraldr konúngr enn til hans, ok settist 
niðr nærr honum, J>á leið lítill svefnhofgi á 
Magnús konúng, við |>ann höfga opnaðist muðr 
hans, ok sýndist mönnum sem fiskr rendi ör 
munni hans, ok hafði gullslit, ok fegar vildi 
fiskrinn aptr renna í munninn, en náði eigi, 
veik hann sér J>á í munn Haralds konúngs, ok 
sýndist mönnum sem |>á væri fiskrinn dökkr 
ólits 5 J>vínæst vaknaði Magnús konúngr, ok 
var honum sagör Jpessi fyrirburör ; en hannsvar- 
ar : |>etta mun vera fyrir skamh'fi mínu, ok hann 
vera, at nökkurum verði myrkari eðr kaldari 
ráð Haralds konúngs enn mín. Síðan v&ttaði 
hann enn af nýju, at hann gaf Haraldi konúngi 
allt Noregs ríki, en Sveini Danaveldi 5 eptir 
J^at komu til hans kennirnenn, ok veiltuhonum 
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íagrliga Jrjónustu. Síðan mælti hann til sktí- 
sveinssíns: hefi ek nökkut minnzt þín ? Ekki, 
herra ! segir sveinninn. Koniingr rétti pá til 
hanskníf ok belti, £at var hvártveggja gersemi j 
en er sveinninn ttík við gripunum, pá leithann 
til konúngs, ok var hann £á beint í andláti , 
pat fekk sveininum svá mikils, at hann féll í 
öngvit, ener hann vitkaðist, £á voru brottu 
. gripirnir, svá at hann sá ]bá aldri síðan. 
2S / lö 38. Magnús konúngr andaðist prim ntítt- 
um ty rir messudag 1 Símtínis ok Júdé, Jpegar 
hann var andaðr kváðu við lúðrar; j>at heyrðu 
peir porir, J>ar sem Jþeir voru ísktíginum, Jþdtt- 
ust Jþá vita at vísu andlát konúngs; parmeð 
heyrðu Jþeir mannamál á sktíginum hjá sér, 
peir sögðu svá: hér voru þeir nú beint áðan; 
pví næst flugu örvar nærr þeim , Jiaðan af £títt- 
ust peir vita, at Haraldr konúngr hafði sent til 
menn á sktíginn at drepa ]>á$ stukku J>eir und- 
an ok forðuðu sér, ftíru síðan jbartil er jþeir fundu 
Svein konúng [austr á Skáni. Hann byrjaði £á 
ferð sína austr í Svíaveldi, ok ætlaði at gefa 
upp tignarnafn ]>at 9 er hann hafðitekit, var 
hann pá kominn til hests síns 2 , er þeir pórir 
fundu hann. ptírir mátti ekki mæla við kon- 
ún^, en konúngr fann Jþegar, er hann sá J)á, 
at J>eir myndo stórtíðindi hafa at segja, ok 

aposlólóritin, h. v. II. 2 ) var hann |>a' enn eigi bruU or 
Daninörk, |>eir fitnrin Iiann hj« ánili HelgU, ok var |>á kominn 
ií liest sinn, frd [ F. 
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mælti : hver eru tíðindi með Norðmönnum? 
þá svaraði Refr, förunautr póris, ok sagði hon- 
um andlát Magnúsar konúngs, ok þarmeð um- 
mæli hans á síðustu stundu, at hann gaf Sveini 
allt Danaveldi með orðsend ng til viðtöku póris, 
hróðursíns; flutti Refr drengiliga og djarlliga 
málpóris, ok tjáði konúngi harm hansok missu 
1 fráfalli Magnúsar konúngs. pá svaraði Sveinn 
koníingr mjök áhyggjusamliga : Jþetta eru mik- 
iltíðindi, segir hann, skalþú, pórir! með oss 
velkorninn, ok 'þbr skulum vér veita mikinn 
sóma, pvíat ek trúir , at svá myndi gera hinn 
góðikonúngr Magnús við minn bróður, efslíkt* 
hefði til handa borit; ok f>ví skýt ek til guðs, 
at aldri síðan, meðan ek lifi, skal ek flýja Dan- 
mörk. Sté hann þ{\ á hest ainn, ok reið upp á 
Skáni$ dreif pegar mikit lið til hans, er sann- 
spurt var andlát Magnúsar konúngs , lagði 
Sveinn konúngr undir sik pann vetr allt Dana- 
veldi, tóku þá allir Danir hann til konúngs. 
pórir var með honum í hinni rnestu virðíng, 
sem hann hafði heitit honum , en hann undi 
nær cingu, ok lifði eigi leingi. 

39. Álfhildr*, móðir Magnúsar konúngs, 
var rnjök har.mþrúngin eptir andlát hans, sem 
v&n var; hon Ikt flytja' sik á land, ok fékk sér 
föruneyti, fór hon fyrst á fund porkels geysu, 
tók hann við henni allfeginsamliga, dvaldist 
honþar; en er leiðat jclurn umyetrinn, úgladd- 

*) sva, f/. l ) UlfÍiflcJr, rítfigt fl". 
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ist hon enn meirr enn jpartil. porkell gekk at 
lienni ok mælti: gjarna vildim vér at þú værir 
glöð, konúngsrnoðir ! |>v!at ver skulum allt gera 
lil f>ífl, sem vcr kunnum bezt. Allvel gerir 
pú ? sagöi hon, en mik minnir peirra jólanna, 
[er voru 1 í fyrra vetr, ef ek skal drekka nú með 
úLignum mönnum jólin. pat er várkunn ? segir 
hann |9 ok ef Jm fýsist á fund Sveins konúngs, 
pá mun ek fylgja pér Jþagat, jbvíat ek væni 
at hann muni vel við J>ér taka, pat þiggr 
hon 9 ok tdk konúngr við henni allblíðliga ; 
var hon síðan í gdðu yfirlæti par^ |>at er sagt, 
at hon gaf Sveini konúngi ágætan skutil, all- 
an gullbúínn ok settan dýrum steinum. 

40. Magnús konún^r var allmjök harm- 
dauði allri alþýðu 2 9 hann hafði verit meðal- 
maðr á vöxt, rcttleitr ok ljóslitaðr, Ijdsjarpr 
á hár 9 snjallmæltr ok skjdtráðr, stdrlyndr ok 
hinn mildasú af fé 9 hermaðr mikill ok hinn 
vápndjarfasti ok sigrsælsti, allra konúnga var 
hann vinsælstr, svá at bæði lofuðu hann vinir 
ok úvinir. pegar eptir andlát hans haíði 
Haraldr konúngr þíng viðbændr, sagði mönn- 
um ællan sína, at hann ætlaði at fara til Ve- 
lyjarga, eiga Jjar þíng, ok láta sik taka til kon- 
úngs yfir allt Danaveldi, ok vinna síðan land- 
it, taldi þat jafnvel', sína erfð sem Noreg, 

T ) scin ok áfta, //. 2 ) nllra Iiel/.i cr ckkí líf.Vi eptir liann 
ncina ejn dptlir, Váí' hon þa' it liitga aldri, ci' HaguMldi' Iiétj 
h. v. 1\ 5; jaí'nt, H. 



40-41 K. HAIIALDS IIARDRADA SAGA. 233 



baÖ hann liSit hvártveggja efla sik, lct hann 
Jpess ván, ef peir fengi nú unnit Danmörk 
undir sik, at allan aldr síöan myndi NorS- 
menn vera yfirmenn Dana. pá svarar Einar 
Jpambarskelfir máli konúngs, sagfci scr miklu 
skyldara at flytja lík Magnúsar konúngs, fdstra 
síns, til graptrar, ok færa hann feÖr sínum, 
hinum heilaga Olafi konúngi, en berjast utan- 
lands meS Haraldi konúngi, jpótt hann ágirnd- 
ist annars konúngs ríki ok eign. Lauk Einar 
svu sínu máli, at honum fdtti betra at fylgja 
Magnúsi konúngi dauðum, enn nökkörum 
konúngum öíirum lifanda. Lét hann síSan taka 
líkit ok búa um vegliga á konúngsskipinu, ok 
setja svá hátt at vel mátti sjá umbúnaðinn af 
öðrum skipunumj bjuggust J>á allir prændir 
ok margir aSrir Norðmenn til heimfarar me5 
líki Magnúsar konúngs, ok raufst allr leiö- 
ángrinn. Sá Haraldr £á sinn kost vænstan, 
at fara aptr til Noregs, ok eignast fyrst |>at 
ríki, sem hann var ættborinn 1 til$ eflast síS- 
an paöan at liði, |>á er tími væri til; hclt 
hann Jþá sunnan til Víkrinnar, átti þar borg- 
arjpíng 2 , ok lét bændr sverja sér land allt 3 fcr 
hann svá austan at ]>íngum , jbartil er hann 
kom norör í þrándheim, var hann til konúngs 
tekinn á hverju píngi yfír land allt. 

41. Einar þambarskelfir með öllum prænd- 

úí)*nlooiinn, II. 2 ) IJorgmulai]>íngi s F. 
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aher fór með líki Magnúsar konúngs, £eir 
komu við Sámsey, ok lágu í peirri höfn, sem 
Magnús konúngr var vanr optliga at liggja, 
pá er hann fór su5r eSr sunnan. par í eyj- 
unni var einn blindr maðr fátækr, er konúngr 
hafði jafnan mikla hjálp veitt í ölmösugerð- 
um íyrir guðs ást, Jþá er hann kom Jþar viS ; 
hinn blindi maör varð varr við um kveldit, at 
mörg skip voru kornin vi8 eynaj lét hann 
leiða sik til strandar, kallaði hann ok spurði, 
hverr æztr maðr væri á skipum peim. Einar 
svarar: Magnús konúngr Olafsson, sagði hann. 
Hinn blindi maðr mælti: mun konúngrnökk- 
ut nú minnast vilja , at hugga mitt fátæki, 
sem hann er vanr? Einar svarar: eigi er svá 
viðvaxit; konúngrinn er andaðr. pá komst 
mjök viS hinn valaSi, svá at hann mátti leingi 
eigi orði uppkoma fyrir harmi$ en er af hon- 
um leið óhugrinn, mælli hann: hversu mun 
yðr nú urngefit, Einar! munu þér nökkura 
ölmösu vilja mcr gera fyrir guðs sakir, ok ydv- 
arrar mikilmensku, ok minnast svá góSgern- 
ínga Magnúsar konúngs, eðr mun nú skulu 
vera niðrfallin öll hugganarván minnar eymd- 
ar? Einar svaraði: víst skal þín minnast; kvað 
hann pá á, hversu mikinn mat honum skyldi 
gefa af hverju skipi, var fat allt saman stór- 
mikil vist$ lét Einar færa honum á land upp. 
pá mælti hinn blindi maör: nú heíir pú, 
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Einar! sýnt stdrmensku Jrína [sem jafnan r , ok 
er mér petta mikil hjálp, en J)ó vildi ek enn 
beiða J)ik, ef nökkurr lítill hlutr er sá, er 
Magnús konúngr hefir átt, at J)ér gæfið mér 
til hugganar ok minníngar. Einar svarar: svá 
skildist Magnús konúngr vi5 Jpetta líf, at ek 
ætla at miðlaðir væri flestir gripir í gulli ok 
silfri ok klæðuro, ok eigi veit ek hvárt nökkut 
mun eptir; tdk hann J)á í púng 1 sinn, ok 
fann J>ar eitt lítit fíngrgull, ok lét fá honum, 
en hann varð grátfeginn, hélt hann gullinu 
upp við augu sér, ok hrundu tárin á kinnrhon- 
um ok á gullit. Hann mælti |)á grátandi: gott 
sagði mér hugr um, ef ek næðinökkurum minj- 
um Magnúsar konúngs, hefir mér nú ok at J?ví 
vorðit; þhr veittu5 mér mikla hjálp í yðru fram- 
lagi , en konúngrinn hefir J)ó veitt mér meiri 
miskun , svá at ek mun aldri héðan af Jburfa 
tilstoða annarra manna, at fá mér 3 lífsbjörgj 
svá leingi sem ek hefi blindr verit, J)á er ek 
nú vorðinn skygn báðum augum. Einar gekk 
J)á á land ok fjöldi manna, ok sá at J)etta var 
sattj vun uallir ástvinir konúngs fegnir |>essum 
atburð, hvárt sem guð hafði petta gert fyrir 
góðleik Ma^núsar konúngs, eðr heilagleik Olafs 
konúngs, föður hans; fóru J>eir síðan með líkit 
norðr til prandheims. pá var 4 kveðit um ferð 
peirra: 

') tÍ()' milv seiii inarga aðra, //. a } P" ss > sloda, 
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Nú fara heim { híimi 
herkunn fyrir lög sunnan 
daprar skeiðr meö' dauðan 
dýmenninn gram jbennaj 
öld hefir illa haldit 
era stríövana 2 síSan 
hulit hafa hirðmenn skylja 
höfut [£at er fremst var jöfra'. 

En er J>eír komu inn til Nifiaróss, gekk allr 
bæjarlýör móti líkinu, var sú líkferö gjör meS 
allri yiröíngu ; var lík Magnúsar konúngs J>ar 
jaroat at [Klemenskirkju 4 - , J>ar var þá ok 
varðveitt skrín^hins heilaga Olafs konúngs; 
margr hraustr drengr sLdð grátanöi yfir greptri 
Magnúsar konúngs, ok báru síðan lángan trega 
af hans fráfalli, sem Oddr kikína skáld segir: 

Feldu menn, ]>á er mildan . 
mörg tár, í gröf báru, 
J>úng byrðr var sú, þeingil, 
þeim er hann gat f seima; 
deildist hugr svá at lireldu 6 
húskarlar grams varla 
siklíngs þj<58 en sífan 
sat opt hnípin vatni. 

Einn dag gekk Oddr skáld úti í hryggum hug, 

l ) íyrh'y V. stríö* viifta , K 3 ) J>ess er freinstr er jöfra, 

F. 4 ) Krisls kyrkju fyyit utan kór , en nú cr \m\ fyrir ínlian 

kóv fyviv vúmi eikíbkkups, F. 3 ) g«f, l<\ lí. '») hélclust, V \ 
fiéldu , II. 
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hann var spurðr', hversu hann mœtti j Oddr 
svarar ok kvaö: 

Má ek T sízt Magnúss æfi 

mtfSfíkins* Jpraut gdða 
Odíl hafa stríð of staddan 
stillir harða' illaj 
hvarfla ek hvers manns purfi 
[harmr strángr fær mér 4, ángrat, 
J)jcíð er at döglíng dauðan 
döpr, pví förum* vér aprir, 
pessi tíðindi öfluðu alþýðu manna í Noregi 

# 

mikillar hrygSar, sem áðr er sagt; var þat ok 
mikill harmsauki ástvinum Magnúsar konúngs, 
er hans afspringr lifði eingi eptir, nema ein 
döttir á úngum aldri, er hét Ragnhildrj ok 
lýkr nú hér at segja frá Magnúsi konúngi 
góða, syni Olafs konúngs hins helga. 

42. Haraldr koniíngr kom jbenna vetr 
sem nú er frásagt tiV Noregs, ok erhannkom 
inn til bæjar, lét hann stefna Eyrapíng, var 
honum par sem annarsstaðar gefit konúngs- 
nafn yfir öllu landi, gerðist hanri pá einvalds- 
höfðíngi yfir öllum Noregi; sat hann pannvetr 
norðr í prándheimi. Halldórr Snorrason hafði 
verit út í Miklagarði með Haraldi , sem áðr 
er sagt, ok kom f Noreg með honum austan 
ör Garðaríki; hafði hann pá mikla sæmd ok 
virðíng af Haraldi konúngi, var hann með kon- 

l ) þvV b. v t F. m,',(Vfíkíng», F. >) havðl,, F, H. *) 

uvariniliangaðan mann, F. s ) vorum, II. 
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iSngi penna vetr, er hann sat í Kaupángi. En 
er áleiÖ vetrinn, ok vára ttík, "bjuggu menn 
kaupferðir sínar snemma; þvíat nnliga haföi 
eingi eðr lítill verit skipagángr af Noregi, fyrir 
sakir úfriðar ok aga pess, sem verit hafði milli 
Noregs ok Danmerkr. En er áleið v&rit fann 
Haraldr konúngr atHalldtír Snorrason úgladdist 
mjök; konúngr spurði einn dag, hvat honum 
bjtí í skapi. Halldtír svarar : út fýsir mik til 
íslands, herra ! Konúngr mælti: margr myndi 
J)ó heimfúsari verit hafa r , hvar eru fararefnin, 
eðr hversu versk 2 fénu? Hann svarar: skjtítt 
œtla ek at verja, pvíat ekki er til nema ígángs- 
klæði mín. Lítt er þ 'i launuð laung þjtínosta 
ok margr háski, ok skal ek íá þer skip okáhöfn- 
ina$ skal faðir |>inn sjá mega, at {>ú hefir mér 
eigi til eingis |)jtínat. Halldór Jpakkaði konúngi 
gjölina. Fám dö^um síðarr fann [Halldtír kon- 
úng 3 , ok spurði konúngr hversu mjök hann 
heíði ráðit ser skipverja 4 . Hann svarar: allir 
kaupsveinar hafa sér ráðit áðr skipan, en ek 
fær einga menn, ok pví ætla ek at ejnir mun 
verða at vera skip pat, er þér gáfuð mcr. Kon- 
ún^r mælti: eigi er £á vinveitt gjöfin, ok skul- 
um við enn bí$a, (ok vita) hvat örráðist um 
háseta. Annan dag eptir var blásit til mtíts í 
bænum, ok sagt at konúngr vildi tala við bæj- 
armenn.ok kaupmennj konúngr kom seint til 

• ) e<Vr, b. v. H. veist, Jf. ') kontmgr Halldór, H. 

*) Ijiíscta , 7/. 
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mdtsins, ok sýndist með áhyggju svip, J>á er 
hannkom; hann mælti: J>at heyrum vér sagt 
at úfriSr muni kominn í ríki víirt, austr í Vík, 
ræ5r Sveinn Danakonúngr fyrir Danaher, ok 
vill oss vinna skaða, en vér viljum með eingu 
mdti uppgefa [vár lönd T ; fyrir J>ví leggjum vér 
bann fyrir hvert skip, at ör landi fari, fyrr 
enn ek hefi slíktsem ek vil af hverju skipi, bæði 
af liði ok vistum, nema einn knörr eigi mikill, 
er á Hallddr Snorrason , skal gánga til Islands; 
en Jþdtt yðr J>ykki þetta nokkut strángt, er áðr 
hafið búit ferðir yðrar, Jui berr oss nauðsyn til 
slíkra álaga, en betra J>ætti oss, at um kyrt 
væri at sitja, ok færi hverr sem vildi; eptir 
J>at sleit mdtinu. Litlu síðar korn Hallddr á 
konúngs fund$ konúngr spurði , hvat J>á liði 
um búnaðinn, hvart hann fengi nökkura háseta. 
Ilallddr svarar: helzti marga hefir ek nú ráðit, 
J)víat m-klu fleiri 3 koma nú til mín, ok beiða 
fars, enn ek megi öllum veita, ok veita menn 
mer mikinn atgáng, at drjiígum eru brotin 
hús til mín, svá at hvárki ndtt né dag hefi ek 
rd fyrir ákalsi manna hérum. Konúngr mælti: 
haltu nú J)essum hásetum, sem J>ú hefir tekit, 
ok sjám enn hvat ígerist. Næsta dag eptir var 
blásit 3 , ok sagt at konúngr vill enn tala við 
kaupmenn; nú var eigi sein atkoma konúngs 
til mótsins, J)víat hann kom í fyrsta lagi, var 

') lniid xíuí, JT. '-) Hcií, H. 3 ) (til) Jm'.ts, b. v. II. 
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hann þá blíðligr í yfirbragði T $ hann stóð upp ok 
mælti: nú* eru göð tíðindi at segja, £at er 
ekki nema upplost oklýgi, er ]ber heyrðuð sagt 
um úfriðinn fyrra dag; viljum x&r nú leyfa 
hverju skipi ör landi at fara, fagat sem hverr 

^ • ' ' 

vill sínu skipi halda, komið aptr at hausti, ok 
færið oss gersimar, en J)t r skuluð hafa af oss í 
mdti gæði ok vingan. Allir kaupmenn, er þar 
voru, vurðu pessu fegnir, ok báðu hann tala 
konúnga heilstan. För Hallddr til íslands um 
sumarit, ok var pann vetr með föður 3 sínum; 
hann íór útan eptir um sumarit, ok Jn enn til 
hirðar Haralds konúngs, ok er svá sagt, at 
Halldór var J)á eigi jafnfylginn konúngi sem 
íyrr, ok sat hann eptir [um aptna 4 , £á er kon- 
úngr gekk at sofa. 

43. Maðr hét pdrir englandsfari, ok hafði 
verit hinn mesti kaupmaðr ok leingi í siglíngum 
til ýmisra landa, ok fært konungi* gersimarj 
pórir var hirðmaðr Haralds konúngs, ok J)á mjök 
gamall. pórir kom at máli við konúng ok 
mælti: ek er maðr gamall, sem £ér vitið, ok 
mæðumst ekmjök, pykkjumst ek nú ei^i til- 
færr at fylgja hirðsiðum, minni at drekka, eðr 
um aðra hluti, ]pá sem tilheyra , mun nú ann- 
ars leita verða, 'þólt þetta sc bezt ok blíðast at 
vera með yðr. Konúngr svarar: þar er okkr 
hægt til örráða, vinr! ver meS hirðinni, ok drekk 

l ) viífbrogd'i, JÍ. 2 ) ftv clyi sem fyrr, b. v. H. írænd- 
tiuij H. 4 ) opt n kreldiim, //. 5 ) þarinig II*, komhígmn, A. 
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ekki meira enn £ú vill í mínu leyfi. Bárðr h&t 
maðr upplenzkr, gcSÖr drengr ok ekki gamall, 
hann var með Haraldi konúngi í miklum kær- 
leikum, voru J>eir sessunautar, Bárðr, pdrir 
ok Hallddr; ok eitt kveld , er konúngr gekk 
par fyrir , er J>eir sötu ok drukku, í pví bili gaf 
Hallddr upp hornit, J?at var dýrshorn mikit ok 
skygt vel; sá gjörla í gegnum, at hann Jiafói 
drukkit vel til hálfs við pdri, en honum gekk 
seint af atdrekka; |>á mælti konúngr: seint er 
"þó menn at reyna, Hallddr! segir hann, er f>ú 
níðist á drykkju við gamalmenni, ok hleypr at 
vændiskonum um síðkveldum, en fylgir eigi 
konúngi pínum. Hallddr svarar eingu; en 
Bárðrfann at honum mislíkaði umræða konúngs. 
Fdr Bárðr pegar um myrgininn snimma á fund 
konúngs; pó erpii nú árrisull, Bárðr! segir 
konúngr. Er ek nú kominn, kvað Bárðr, at 
ávíta yðr, herra! phr mæltuð illa ok úmakliga 
í gærkveld til Halldórs, vinar yðvars, er J>ér 
kenduð honum, at hann drykki sleitiliga ; pvíat 
pat var horn pdris, ok hafði hann unnit', ok 
ætlaðijpá at bera til skaptkers, en Hallddr tdk 
við, ok drakk fyrir hann rneirr enn til hálfs; 
J>at er ok hin mesta lygi, er fér sögðuð, [at 
hann færi 2 at léttlætiskonum, en kjdsa myndi 
vinir hans, at hann fylgdi yðr fastara. Kon- 
úngr segir, at peir Hallddr myndi petta mál 

') 7iér lanr M aptr vi&. 2 ) v. i H* 

6 tiijtot, Q 
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semja meS sér, £á er Jj>eir fyndist. BárSr fdr 
j>á áfund Hallddrs, ok sagði at konúngr talaði 
gdð orð til hans, sagði einsætt at hann gæfi 
scr ekki um, pdtt konúngr kastaði slíkum orð- 
um framm með eingri alvöru; átti Bárðr hinn 
bezta hlut at með peim. Leið þá svá framm, 
at fæS var á meS |>eim konúngi ok Hallddri. 
En er kom at jdlum, þá voru víti uppsögð, sem 
siSr vartil 5 ok einn morgin um jdlin var breytt 
hríngtngurn, gáfu kertisveinar klokkarum fe 
til at liríngja miklu fyrr enn vant var; varS 
Hallcldr víttr ok fjöldi annarra manna, settust 
Jbeir í hálm um daginn, ok skyldu drekka vít- 
in. Hallddr sat í rúmi sínu, en J>eir færSu 
honum eigi at síSr vítiS, hann sagðist eiyi 
drekka munduj var pat sagt konúngi; petta 
mun eigi satt, segir konúngr, ok mun hann 
viStaka, ef ekfæri honum; tdk hann J>á vítis- 
hornit, ok gekk at Hallddri með; hann stdS 
upp í mdti konúngi; konúngr baS hann drekka 
vítiS. Hallddr svarar : ek þykkjumst ekki víttr 
því heldr, J>ótt J>ér setlS brögS til; ok breytiS 
hríngíngum, til |>ess eins at gera mönnum víti. 
Konúngr mælti: J>d munpú nu drekka verSa 
vítið eigi síðr enn aSrir menn. Vera má J>at, 
segir Hallddr, at J>ú komir J>ví á leiS, konúngr! 
at ek drekki víti Jætta, en eigi myndi SigurSr 
sýrr nauSga Snorra goða [til slíkra hluta, ef 
hann vildi eigi x j tdk hann J>á viS horninu ok 

at drekka, ncma hami viltli, H. 
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drakk af, en konúngr reiddist mjök, ok gekk 
til rúms síns. En er kom átti dagrjóla, j>á var 
mönum gefinn máli, ]bat silfr var kallat Har- 
aldsslátta, f>at var meiri hluti kopar 1 , en er 
Halldór tók rnálann, haföi hann í rnöttulskauti 
sínu, ok leit á, ok sýndist honum eigi skírt 
málasilfrit, laust undir neðan annarri hendinni, 
ok íór silfrit í hálm niðr. Bárðr mæhi: nú lór 
pú illa með, mun konúngr jbykkjast svívirðr, 
er únytt er málagjöf hans Halldór svarar: 
ekki má fara at slíku, litlu hættir nú til. 

44. Eptir jólinlét konúngr búa skip sín, 
ok ætlaði suðr með landi, en er konúngr var 
mjök búinn, pábjóstHalldór ekki. Bár>r spurði, 
hví hann byggíst eigi. pvíat ek ætla hvergi at 
fara, segir Halldór, ek sé pat at konúngr |>okk- 
ar ekki mitt mál. Hann mun |>ó vilja at vísu, 
segir Bárðr, at f>ú farir. Gekk Bárðr pegar á 
konúngs fund, ok segír honum at Halldór bjóst 
ekki: máttu svá ætla, segir hann, at vanskip- 
aðr mun |>ér verða stafninn í stað hans. Seg 
honum sva, at ek ætla, segir konúng' , at hann 
skyli mér fylgja, ok f>at með, at fæð sjá er ekki 
af alvöru, sem með okkr er um hríð. Bárðr 
hitti Halldór, ok segir at konúngrvildi [eingum 
kostiláta hans f>jónöstu, ok með hans fortölum* 
tjóst Halldór ok fór meS konúngi. Einhverja 

*) jjiit hezta kosti at veri hclmings silfr , b. «♦ M. 2 ) vill 
^ynv cíng;m num mtssa hana förnneytí, ok fyrír linns orð\ H. 
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ndtt, er peir sigldu 1 , mælti Halldór til þess 
manns, er stýrði konúngsskipinu : lát [síga til 2 ! 
Konúngrmælti til þess erstýrði: halt sváframrn. 
Halldór mælti öðru sinni : lát víkja 3 ! Kon- 
úngr bað hann svá framhalda. Halklór mælti: 
beint stefni |>ér (á) skerit. pví næst rendi á 
skerit sváhart,at fegar gekk unclan skipinu und- 
irhlutrinn, ok varð þá at flytja til lands meÖ 
öðrum skipum, ok (voru) síðan reist tjöld, ok 
bætt at skipinu. Um morgininn eptir vaknaöi 
Bárðr við þat, at Hallddr batt húðfat sitt; [hvat 
setlast þú fynr% fdstbrdðir! segirBárðr? Hall- 
ddrsvarar: ek ætla ábyrðíng, er hér liggr skamt 
frá oss, kann vera at nú leggi sundr reyki \ára, 
ef sinn veg fara hvárirý vil ek ekki at konúngr 
spilli optar skipum sínum eðr öðrum gersimurn 
mér til svívirðíngar*. Bárðr mælti: bíð enn, 
lagsmaðr! meðan ek finn konúng. En er kon- 
úngr sá Bárð mælti hann: snemma erþú (nú) 
á fótum, Bárðr! pess er enn þörf, segir Bárðr, 
HaJlddr er í brott-búna^i, ok |>ykkir |>ú, sem 
satt er, úvingjarnliga til sín gert hafa, ok er 
nokkut svá vantat gæta til með ykkr; ætlar hana 
nú norðr aptr til prándheims til skips síns, ok 
sigla út til fslands með reiði, ferr Jbá úmakliga 
ykkar skilnaðr, erpatmín ætlan, at varla fáir 
pú annan mann jafntraustan honum. Kon- 



Bllðr me& lamli , b. v. H. 2 ) víkja lil, II ; ) f qva , M. 
3 ) )' ( I VÍ, > 4 ) nvert »tlar þ«S mí at fara, II. 6 ) ok at mér 

beri þa vcrv enn á<fv 3 b. v. M. 
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úngr \bt at Jbeir mundu enn sættast, ok kvaÖ 
sbr ekki munclu at J>essu þykkja, Bárðr ftír þá 
ok sagÖi Halldtíri vingjarnlig orð konúngs. 
Halldtír svarar: til hvers skal ek honum leingr 
J)jtína, (er) ek fær eigi mála minn falslausan. 
Bárðr mælti : get J>ess eigi ! vel máttu J>ér líka 
láta J>at er lendra manna synir hafa ok J>ola ? ok 
ekki ftírpú með vægð at J>ví næsta sinni, sltítt 
niðr í hálm silfrinu ok únýttir, ok mátt J>ú 
víst vita, at konúngi Jbykkir slíkt svívirðiliga til 
sín gert. Halldtír svarar: eigi má ek J>at vita, 
at né eitt sinn haíi jafnmjök logizt í umfylgdina. 
mína, sem um málagjöfina konúngs. Satt mun 
J)at vera, segir Bárðr, bfð mín enn! ek vil hitta 
konúng. Bárðr kom fyrir konúng, ok mælti : 
geriö sem ek bið, herra! fáið Halldtíri mála 
sinn skíran, [pvíat verðr er T hann at hafa. Kon- 
úngr svarar: lízt J>ér eigi nökkur djörfúng í, 
at kreíja Halldtíri annars mála enn [taka lendra 
*nanna synir, við slíka 2 svívirðíng sem hann 
fór með málanum næstum? Bárðr svarar: á hitt 
or at líta, herra ! sem miklu er meira vert, 
drengskap hans ok sva lánga ykkra vináttu, ok 
Jarmeð J>ína sttírmennsku, en per er kunnigt 
skaplyndi Ilalldtírs ok stríölæti , ok er J>at þinn 
vegr at gera honum stírna. Konúngr mælti : vel 
fer J)&r, ok fá honum silfr! Var J)á svá gert, 
ok færði Bárör Halldtíri 12 aura [af hrendu 

|>at vcrðr, 7/. hafu Létidir íncnu, mc<V plíkvi, II* 
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silfri', ok mælti : sér þú nú at 'þú hefir slíkt 
sem Jm beiðist 2 af konúngi. Halldór svarar: 
eigi skal ek J>ó oplar vera d konúngsskipinu, 
nú ef hann vill hafa mitt föruneyti 3 leingr, 
J>á fái hann mér skip til stjörnar ok eignar. 
Bárðr mælti: J>at heyrir 4 ekki, at lendir menn 
láti skip sín fyrir J>ér, ok erjm of frammgjarn*. 
] Jalldór kveðst ei^i mundu fylgja konúngi, nema 
petta fengist. Bárðr fór ok segir konúngi, 
hvers Hallddrr beiddist, ok ef hásetar þess 
skips, segir hann 9 eru jafntraustir sem stýri- 
maðrinn 7 þá er yðr J>at mikill styrkr. Kon- 
úngr mælti: þdtt Jpetta J>ykki stdrliga mælt, 
J>á skal eigi neita liði^Hallddrs. Sveinn ör 
Lyrgju hét lendr maðr, konúngr lét Sveinn 
kalla til sín, ok mælti til hans: Jm ert maðr 
stdrættaðr, Sveinn! ok vitr, vil ek at J>ú sér 
á skipi með mér, ok hafa J>ik viö ráð mín. 
Hann svarar: meirr hefir J)ú aðra menn haft 
hértil við J)ínar ráðagerðir, er ek ok til Jæss 
Htt færr, eðr hverjum er J)á skipit ætlat? 
Halldór Snorrason skal J)at hafa, segir kon- 
úngr. Sveinn svarar: eigi kom mérj)atíhug, 
at J)ú myndir íslenzkan mann láta taka af mer 
skipstjórn Konúngr mælti: hans ætt er eigi 
verri á íslandi enn J>ín í Noregi; eru peir ok 
margir, sem enn byggja landit, er mjök skamt 
eiga at telja ætt sína til ríkra manna ok ágætra 

») silfis, H\ brenda, M. 2 ) brckar, M. 3 ) fylgi, //. *) 
hui'íir, H. •) ágjarni II. 
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í Noregi. Varö nú svá at vera sem konúngr 
vildi, ok tdk Halldór við skipinu , hfelt kon- 
iSngr austr til Víkr 1 , ok tók |>ar veizlur. 

45. pat var eínn dag er konúngr sat ok 
drakk, ok mart manna meö honum, Halldór 
var J>ar inni í stofunni; þar komu J)á inn 
sveinar hans% ok váru allir vátir, sögöu at 
Sveinn ok hans sveitúngar höföu tekit skip 
Halldórs, er |>eir skyldu geymt hafa^ en keyrt 
pá á kaf $ Hallddr stdð pegar upp , ok gekk 
fyrir konúng, ok spurði hvárt hann skyldi 
eiga skip |>at, er hann haföi gefit honum, eðr 
skyldi sú gjöf eigi haldast? Konúngr segir at 
vísu haldast skyldu $ kvaddi pegar til hirðsveit- 
ir sínar at fylgja Hallddri, bað |>á skipa sem 
"bezt 6 skip' eptir |>eim Sveini. peir gerðu 
sv&, fóru at leita peirra Sveins, ok fundu |>á, 
lét Sveinn eltast at landi, ok hlupu 4 upp í 
skóg, en Halldór tók aptr skipit, ok fdr til 
konúngs með. peir fdru norðr til prándheims, 
er áleið sumarit, ok sat konúngr í kaupángi 
um vetrinn. Sveinn í Lyrgju sat J>ann vetr 
at búum sínum, ok sendi orð Haraldi konúngi, 
at hann vildi allt sitt mál um skipit leggja á 
hansvald, vildi J>ó helzt kaupa skipit at Hall- 
dóri, ef konúngi líkaði f>at; en f>egar at kon- 
úngr sá, at Sveinn skaut öllu máli undir hans 
dóm, J)á vildi hann svá tilhaga at hvárum- 

r ; Osló, M. komiiigs, híngt H. >) okfura, h. v. H, M- 
*) liljóp, 21. 
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tveggjum mætti líka; falaði konúngr pá skip- 
it at Hallddri ok keypti, galt hann pegar 
verðit í gulli ok brendu silfri, svá at eigi stóð 
meira eptir enn hálf mörk gulls , heimti Hall- 
dór pat lítt, enda galzt pat eigi. En er vára 
tdk sagÖi Hallddr konúngi , at hann vildi út 
til íslands um sumarit, ok lét sér vel koma 1 
at J)á gyldist pat sem eptirstóS skipverðsins. 
Konúngr ídr heldr undan um gjaldit, ok fanst 
á at honum pdtti hvergi betr, erHallddr heimti, 
en ekki bannaði konúngr honum útferS. Hall- 
ddr bjd skip sitt um várit; eitt kveld síð, pá 
er hann var albiíinn, lagði hann út ör ánni, 
var pá byrr ákominn. Halldór gekk á bátinn 
með nökkura menn, ok reyri inn at bryggjum, 
lagSi hann at skutstafninn , ok lét £ar halda 
einn mann, en bað aðra sitja við árar, ok 
bíða sín svá; gekk hann einn upp í bæinn meS 
alvæpni, ok at £ví herbergi, er konúngr ok 
drottníng sváfu í, ok varS af skark nökkut, er 
liann gekk inn, svíl at J>au vöknuSu viS, ok 
spurSi konúngr, hverr Jpar brýzt at feim um 
nætr. Hér er Hallddr, segirhann, er ek nú 
búinn til brottferðar ok byrr ákominn, ok er nú 
ráS at gjalda féit, £at sem eptir 6tendr. Ekki 
má Jbat nú svá skjdtt, segir konúngr, bíð J>ú 
morgins, ok munum vér £á greiða. Ek vil nú 
fegar hafa, sagSi Hallddr, mun ek þessu sinni 
eigi eyrindlaust fara, Jpvíat ek kann skaplyndi 

») hfeiitn, i/. 
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f>itt, ok veit ek at f> ér mun eigi vel líka pessi 
mín ferð* ok fjárheimta, hversu sem þú lætr 
nú 5 mun ek lítt trúa J>ér héðan í frá ; er J>at 
úsýnt, at við finnumst svá a opt, at mitt se 
vænna, skal nú neyta pess. Ek sé at drottníng 
hefir hríng á hendi |>ví hdíi mikinn, fá mér 
hann. Konúngr mælti: |>á verðum við at leita 
at skálurn ok vega hrínginn. Ekki J>arf |>ess, 
segir Hallddr , tek ek hann fyrir skuld mína, 
munjú ekki prettum viðkoma nú at sinni, ok 
láttil skjdtt. pá mælti drottníng: fá honum 
hrínginn sem hann beiðirj sér |>ú eigi, at hann 
stendr með víghug yfir Jþér uppi. Tók hon J>á 
hrínginn ok fékk Hallddrij hann tók við, ok 
pakkaði J>eim báðum gjaldit, ok bað J>au vel 
lifa. Gekk hann út skyndiliga ofan til bátsins 
lustu menn hans pá arum í (sjd) sem harðast, 
ok reyru út til skips síns,höfðu f>egar uppiakk- 
eri ok drdgu segl, var |>at mjök jafnsnimma at 
peir höfðu umsiglt, ok eigi skorti lúðragáng 5 
at heyra í bæinnj sá J>eir |>at síðast til, at 3 
lángskip voru áflot komin, ok héldu eptir J>eim. 
Byrr var á blásandí, ok gekk knörrinn brátt mik- 
it$ en er konúngsmenn sá at Hallddr drd und- 
an, mændu 4 peir aptr, en Hallddr bar í haf, 
ok skildi par með J>eim j byrjaði honum vel til 
íslands, ok fundust |>eir Haraldr konúngr ekki 

síðan. f -^vy^trMp' ^hH 1 ^ ^ 

*) ok lillekja, b. v. II. *) vilgis, b. v. M. *) tornblástr, 
M» cðr væudu, A\ vendu , H\ Iiurfu, M. 
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46. rHalIdór S norrason var mikill maSr 

vexti ok fríðr sýnum , allra manna styrkastr ok 
vápndjarfastr } pat vitni bar Haraldr konúngr 
Halldtíri, at hann hefði verit meS honum allra 
manna svá , at sízt brygði við váveifliga hlutí, 
hvárt sem at höndum bar mannháska eðr fagn- 
aðar-tíðindi, pá var hann hvárki at glaðari né 
úglaðari; eigi neytti hann matar, eðr drakk eðr 
svaf, meira né minna, enn vandi hans var til, 
hvárt sem hann mætti blíðu eðr stríðu. Hall- 
ddr var maðr fámæltr, stuttorðr, bermæltr, 
stygglyndr ok ómjúkr, kappgjarn í öllum 
hlutum, við hvern sem hann átti um; en f>at 
kom illa við Harald konúng, er hann hafði 
nóga aðra fjdnustumenn, komu peir £ví lítt 
lyndi saman, siían Haraldr varS konúngr í 
Noregi, En er Hallddr kom til fslands, gerði 
hann bú í Hjarðarholti 1 . Nökkurum vetrum 
síðar sendi Haraldr konúngr orð Halldrfri Snorr- 
asyni, at hann skyldi fara utan, ok vera enn 
með honum, ok sagði at eigi skyldi hans virðíng 
verit hafa meiri, ok eingan mann skyldi hann 
hærra setja í Noregi útiginn, ef hann vildi 
|>etta boð pekkjast, Halldtír svarar svá, er 
honum komu fessi orS: ekki mun ek fara á 
fund Haralds konúngs héðan af, mun nú haía 
hvárr okkar J>at sem fengit hefir; mér er kunn- 
igt skaplyndi hans, veit ek gerla, at hann 
myndi pat efna, sem hann het, at setja eingan 

») frá [ //. i M. 
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mann hærra í Noregi enn mik, ef ek kæmi 
á hans fund, pvíat hann mundi mik láta festa 
á hinn hæsta gálga, ef hann mætti ráða* En 
er áleið mjök æfi Haralds konúngs, |>á ersagt, 
at hann sendi orð Haldóri Snorrasyni, ok bað 
hann senda sfer melrakkabelgi nökkura, at láta 
gera af yfir rekkju sína, pvíat konúngr þóttist 
|>á purfa hlýss; a ok er Halldóri kom Jpessi orð- 
sendíng, J)á segist at hann skyti viö í fyrstu 
pessu orði: eldist 1 árgalinn nú, segir hann, 
en sendi honum pó belgi, sem hann beiddi, 
en ekki fór Halldór utan, síðan J>eir Haraldr 
konúngr skildu í prándheimi, sem nú var 
sagt; bjd hann í Hjarðarholti tilelli, ok varS 
maðr gamall. 

47. pá er Haraldr konúngr Sigurðarson 
hafði ráðit einn vetr Noregi eptir andlát Magn- 
úsar konúngs góða , bróöursonar síns, ok er at 
vári kom, |>á bauð hann leiðángri út af öllu landi, 
hálfum almenníngi at liði ok skipum, hélt 
hann her |>eim suðr til Danmerkr; hann lá 
við Jótland lengi um sumarit, herjaði þarvíða 
ok brendi landit, Haraldr konúngr lagði skip- 
um sínum inn í GoSnarfjörS, ok lá |>ar, jþá 
kvaö hann Jetta: 

Látum vér meðan lirlar 2 
líneik veri 3 sínum 



*) eldisc, H. [mnnig A, M\ lilar, H* ') ver, f/. 
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gerSr í GoSnarfirfti 

galdrs akkerum haldit. 
[þá mælti konúngr til þjdödlfs skálds, ba5 
hann |>ar viðyrkja; hann kvaÖ 1 : 

Sumar annat skal 2 sunnar, 

segik eina spá 3 fleini, 

vér aukum kaf krdki, 

kallnefr 4- furu* halda. 
Til |>ess vísar Bölverkr í sinni drápu, at Har- 
aldr konúngr fór á næsta sumri eptir andlát 
Magnúsar konúngs með her sinn suðr til Dan- 
merkr; hann kvaS svá : 

LeiSángr bjdttu af láði, 

lögr gekk um 6 skip fögru, 

gjálfrstdðum 7 reistu græði 

glæstum 8 , árit næsta; 

skukkr 9 lá dýrr á dökkri, 

Danir váru pá T0 , báru, 

(skeiðr sá herr 1 1 fyrir hauÖri 

hlaðnar) illa staSnir 12 . 
48. Svá er sagt at porkell geysa gaf f5 
Sveini konúngsnafn um vetrinn á Vebjarga 
píngi, en allir Danir ok einna mestdætr porkels 
gerðu fann vetr mikit gabb at Haraldi konúngi 
ok Norðmönnum ; sögðu at Jbeir mundu eigi 

% ) jrá { v. í F f M. *) ek b. v. F, M. «) sva , 7/. 4 ) 
kalilge^r, F ; kald-nez, M. >) skimim, F. 6 ) of, F, J/, JW. 
7 ) gjalfifistöo'uni , A\ gja'lfstóáWi, M. 8 ) glæslr iiiiTj H. 
9) skokkr, //, M. *°) v. í II. t *J Ifaraldfi, » a ) staona. , 

i/. U) hetói gefít , II. 
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pora at fara herskipum til Danmerkr. Geysu- 
dætr skáru akkeri af osti, ok sögðuat þau mundu 
fullvel halda herskipum Maralds konúngs, peim 
er hann vynni Danmörk meö , ok mart annat 
spott gerðu pær Norðmönnum. En er Haraldr 
konúngr var kominn til Danmerkr, ok gekk 
upp af skipum, ]?á mælti hann til liðsmanna: 
hér er skamt á land (upp) bær porkels geysu, 
pess manns er Sveini gaf konúngsnafn, ok einn 
er mestr várr úvinj pætti mhr eigi úsnnnligt, 
at porkell ok dætr hans mætti viðkannast, hvárt 
NorSmenn |>ora at koma til Danmerkr, eðr 
hvárt af osti eru 1 gjör akkeri vár, eðr reynast 
pau nökkuru traustari. Ok er peir komu á bæ 
porkels, báru J>eir pegar eld athúsum, en er 
peir menn sem inni váru uröu varir viö elds- 
gánginn, báöu peir sér griSa ok leyfis til út- 
gaungu. pá svarar Haraldr konúngr: þtítt pat 
væri makligra ? at pær Geysu-dætr brynni hbr 
inni, pá ætla ek eigi varða, ptítt þér reyniS nú 
heldr, hvárt 2 norræna fjötra 3 festir 4, á hinum 
dönskum leggjunumý var pá brendr bærrinn, 
en dætr porkels leiddar bundnar til skipa; ]pá 
var petta kveSit: 

Skáru jast* ör osti 

eybaugs Danameyjar, 

fat of ángraSi Jpeingil 

J)íng, akkeris hrínga; 

«) &é 9 11. *) v. i' 27. króka, F. *) t/. i II. *) 

þannig A 9 II, F , M. 
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nú sfer mörg, í morgin, 

mær, hlær at J>ví færi T , 

ærnan 2 krtík ör járni 

allvalds skipum halda. 
Svá segja menn at njtísnarmaör sá , sem séS 
haföi flota Haralds konúngs, mælti vi8 dætr 
porkels : J>at sögðu |>ér, Geysu-dætr ! at Haraldr 
konúngr mundi eigi 3 koma tíl Danmerkr. [Dtítta 
þorkelsdóttir 4 svarar: |>at var í gærna. por- 
kell leysti út dætr sínar ofa miklu fé* j svá seg- 
ir Grani skáld : 

Lét aldregi úti 6 

tísvífr 7 Kraka drífu 

hlökk 8 í harða J>ykkum 9 

Hornsktígi brá fornaj 

Fíla xo drottinn rak flótta 

fjanda grams til strandar^ 

m - a mm 4 

auð var8 út at reiða 

allskjtítt faSir Dtíttu XT . 
[Haraldr konúngr herjaði allt petta sumar í 
Danmörk, fékk tígrynni fjár, en ekki varÖhann 
ilendr á Jpví sumrij hannátti orrostur viSDani, 
J>ar sem heitir þjtílarnes - y svá segir Grani 12 : 

Döglíngr íékk at drekka 

dansktbltíð, arajóði, 

i) færri, Ilk. 2 ) eman, M. 3) þova atj j lt Vt W . 4) 
Dóuir þorkels, II. *) F, M hafa þctta noVkut greiniligra 9 en 
fió "kemr t sama fitaÍS ni&r* *) ^ta^ II. 7 ) ósvííis, J\ R ) 
lilekk, F. 9) þjokkum , F> M. *o) fjalla, F. **) ctáltor, 
F, II, M. 'tkyfrá [ v. i M. 
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[hörð veitk hilmi gerðu 1 
hugins jdl við nes pjólar; 
ætt spornaði arnar 
alvítt um 2 valfalli, 
hold át vargr sem vildi 
(vel njóti hann ]?ess) Jóta. 

49. Haraldr konún^r fdr aptr um haustit, 
ok var í Noregi um vetrinn. Hinn næsta vetr 
eptir, erMagnúskonúngr andaðist, fékk H araldr 
konúngr póru, ddttur porbergs Arnasonar, 
pau áttu 2 syni, hét hinn ellri Magnús, en ann- 
arr Olafr. Haraldr konúngr ok EUisif áttu 2 
dætr, hét önnur María, en önnur Ingigerðr. 
Hit næsta vár eptir |>essa herför, sem nú var 
irásagt, bauð Haraldr liði út, ok fdr til Dan- 
merkr, ok síðan hvert sumar eptir annat 3 , sem 
Stúfr segir: 

[Autt varð Falstr 4 at fr&ttum , 
fékk drdtt mikinn dtta, 
[gladdr* varð 6 hrafn, en hræddir 
hvert ár Danir váru. 

50. Svein konúngr rfeð fyrir öllu Dana- 
veldi síðan Magnús konúngr andaðist, hann 
sat um kyrt á vetrum, en lá úti á skipum með 
almenníng um sumrum, ok heitaðist at fara 

') liöid* verk hilmir gjörði, II; hrið' hykk hilmi gjörðu, M. 
2 ) of, //; \i& y M. 3 ) F og M légja noMíu& greiniligar Jní 
þestu, og Jielzt Jra ord'urn Haralds Jionúngs. 4 J Flauslr, H; 
eyit var falar, F. 5 ) glaðr, // ; gæddr, M. 6 ) var, M; bræð*- 
fct, i 6ta& þess frá [ K 
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norSr í Noreg meS Danaher, ok gera par eigi 
minna hervirki, enn Haraldr gerSi í Danmörku. 
Sveinn konungr [meS ráSi höfðíngja ok annarra 
landsmanna 1 sendi menn um vetrinn norSr til 
Noregs á fund Haralds konúngs, sögðu peir 
konúngi sitt eyrindi, at Svein konúngr ok allir 
Danahöfðíngjar beiddu at Haraldr konúngr 
kæmi norSan um sumarit meS liSi, en Sveinn 
konúngr sunnan meS sínu liði til mdtsins, ok 
skyldu peir hittast í Elfrnni , ok berjast far til 
prautar eðrsættast ella. Haraldr konúngr svar- 
arsvápessi orSsendíng : pess er drengiliga beidt 
af Sveini konúngi ok Dönum, ok |>at myndi 
ek vilja, ef pessi fundr verSr, at Danir ræki 
minni til; en J>au boð skulu þbr bera Sveini 
konúngi ok Dönum, at ek mun koma til fundar 
við |>á í sumar. Fdru sendimenn meS pessum 
eyrindum aptr til Sveins konúngs; bjuggu ]?á 
hvárirtveggju skip sín allan vetrinn, ok höfðu 
báSir konúngar úti almenníng um sumarit ept- 
ir. petta sumar kom utan af fslandi porleikr* 
fagri, ok tdk at yrkja flokk um Svein konúng 
Ulfsson ; |)á er porleikr kom til Noregs, frá hann 
at Haraldr konúngr var farinn suðr til Elfar 3 
móti Sveini konúngi, |>á kvaS hann: 

Ván erumsk 4 vísa* kænum 6 

[vigs á raka 7 stigu 

*) v, x H. a ) þorleifr, V. 3) Dnnmcrkr , //. 4 ) erumk, 

H, M. 5 ) íúeí vísí, F. A ) kjænum, F, II \ k0num, jfíl 7 ) 
þannig H\ i A. ðést ekfti wtv/ta..nka; en vígs «*í rakna , J\T. 
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örr í oddasnerru 
Jnnprænda lið finni; 
[J>ó má enn* hv&rr annan 2 
[öndu nemr 3 efia löndum, 
lítt hyggr Sveinn á sœttir 
sjaldfestar, guð 4 valda*. 

Ok enn kvað hann: 

Færir 6 reiðr sá er rauða^ 
rönd hefir opt fyrir löndum 
breift á Buðla slóðir 
borðrökn 8 Haraldr norðanj 
en lauks of sjá 9 sœkja 
Sveins fagrdrifin steini 
glæsi-dýr 10 pess er geira 11 
gullmunnut 12 rýðr 15 sunnan. 
51. Haraldr konúngr kom til ákveðinnar 

stefnu með her sinn , þá spurði hann at Sveinn 

konúngr lá suðr við Sjólönd 14 með sínum 

flotaj pá mælti Haraldr konúngr: 

Logit hefir Baldr at Baldri 

pjóðölfr tók J>egar undir ok sagði: 

brynfíng fetil stínga 
linns sá er land á sunnarr 
láðbrjótr fyrir ráðaj' 



') I>á er annar, F. *) annar, H. 1 ) étoclÍl áiwtf, H$ oiiáit 
nemdr, M. *) goð\ #, *) valdi, IL 6 ) fær, Z% ') randa, 
F. «) borðYögn, 1L 9) s j æ> Jýt. io) byr> Fi l-l) geísa, 
II. ia) gullmunne', II t »J) fyrír, K t4 ) þannig A. 
Síalund , II* 

6 Uixdi* R» 
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fá 1 er sjá njörör er 2 norðri* 
norör glym hríðar borÖa 
gramr erþú frækn ok íremri 
fastmálari hála 4 -. 
Satt er þút, skáld! segir konúngr, at Sveinn 
konúngr hefir brugðit stefnunni, karm vera at 
Dönum fykki linara, at reka svín til skógar, 
enn berjast við oss Norðmenn; en fyrir pví at 
peir vilja eigi halda við oss ánefnt stefnulag, 
pá skulum vér 'sækja pá heim, ok vinna í 
peirra ríki slíkt sém fyrr eðr verra. Skipti Har- 
aldr konúngr pá liði sínu, let aptr fara bónda- 
herinn noröan ör landi} en fór með hirð sinni 
ok lendum mönnum, ok hafði meö sér þat af 
bóndum, er næst var Dönurn. Fór llaralclr 
lconúngr |>ví liöi suör til Jótlands fyrir surnian 
"Vendilskaga , svá um pjóðu^ fnru J>á herskildi 
yfir landit, brendu bygðir én drápu menn þá 
er jbeir náöú, en ílestir ilýðu undan, pei'r sem 
pví komu við, sem Stúfr skáld segir: 

Flýðu Jbeir* á pjóðu 6 
Jbengils fund áf stundu, 
stórt réð 7 hugfullt 8 hjarla 
Ilaralds önd ofarr Íöndum. 
[Allt fóru þeir suðr til Heiðabæjar, J>ar tóku 
þeir margskonar gersimar Danakonúngs, ok 
rœntu fé öllu, en hertóku fólkit ok margar 

*) I>ó, F, Mi 2 ) In'nn, V\ líl'j H$ eilll , M. >) nemV.i, t\ 

4 ) halla, F. 5 ) ftem, />. H. ") þjó*i, F- 7 ) mfa 11 i 
rétt, 71/. ») hiigpriSttJ /\ 71/. 
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ríkra manna konur, er Jpagat höfSu flýit ser 
skjols at leita. Síöan tóku peir ok brendu 
allan staðinn 1 , Jbá ortu fetta menn Haralds 
konúngs : 

[Brendr var 2 upp með endum 5 

allr 4 , en pat má kalla 

hraustligt bragð er ek hugða, 

Heiðabær af reiSi ; 

[ván er at vinnim 5 ' Sveini 

vark 6 í ndttj fyrir dttu, 

gaus hár logi ör húsum ? 

harm, á borgararmi. 
pessa getr ok porleikr fagri í sínum flokki, 
j)á er hann spurSi, at eingi hafði orrostan 

vorÖit viö Elfí : 

Hve? hefr til« Heiðabæjar* 

heiptgjarn konúngr árnat 
fólkrögnir getr fregna 
fylkis sveit hinn xo er reitat TT $ 
J>á er til pengils bæjar 
Jbarflaust 1 a Haraldr austan 
[or pat 13 er an 14 um væri 
endr byrskíSum 1 * rendi 16 . 

i) % M eru Urum nollulS jjuhrÍSari. *) brendti , H* *) 
ehdtt, II^ *) allt, IL $) \ni cr at unnín , H* °) vcrfc , F* 
7 ) v. i' H. 8 ) v. j F. 9; Haukabæjar, 77*. »o) en hinrt 
(lionum) F\ tih, 7/* ii) neiutð\ F\ vcítað", &, M **) 
þdnni'g liih\ þarflaVatr, A. J3 J orð" |>nu, 7*$orI>at, 77. l4 ) 
avnn, II ; ttn efta on, 717; ey, F. 1 5 ) þannig F, II, M\ b y yv- 
eliííj'uin, A* * ö ) hrinda, F. 

M > i?- •• á 3 ..' - R2 ••-•":••;;;,« 
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Eptir fat fdru peir Haraldr konúngr norðr 
aptr, hann hafði 60 skipa, ok flest stdr ok 
hlaöin af herfángi, er þeir höfðu tekit ura 
sumarit. En er peir sigldu norðr frá 1 pjóöu, 
pá kom far af landi ofan Sveinn konúngr 
með mikinn her ? hann kallaði á Iíarald kon- 
úng, ok mælti: £at er nú ráð, segir hann, at 
leggja at landi ok gánga upp ? ok berjast við oss 
Danij skölu pér eigi leingr jpurfa frýjuorð at 
leggjaá oss, at vér forim eigi at finna yðr, pótt 
nú sé nökkuru síðarr sumars, enn stefna var 
lögð með ossj [ætlum vér at hdti [heldr skal 
yðr Jpetta 2 hreystiraun, J>dtt Danakonúngr sé 
lítilsháttar 5 , at berjast við hann með fylktu 
liði, enn at taka kálf eðr kið eðr gripi manna, 
par sem ekki er til verndar, sem |>ér hafið 
jafnan gert hér í Danmörk. Haraldr konungr 
svarar : Jbat hygg ek at mörgum mönnum sé 
kunnigt, at vér höfum við fleira barizt emi 
búkarla eina eðr bleyðimenn, var ok svá stefndr 
várr fundr við Elfina , at [|>ér leituðuð 4 eptir, 
ok var J>at konúngligt, en hitt pdtti oss illa 
sama, at rjúfa J>at sem fér höfðuö boðit, Jkí 
er mikill herr var samankominn^ var pat yð- 
var dhcfðíngligt at fara J>ví einu framm , er 

1) fyrir, F| JHT. 2 ) y*r skal hóti heldr , II. 3) ei . | )at 
vaskleikr Norámönnum, er ]>eir þíkjasl þó yíir Dönum vera um 
alla hluti , at gánga nú á land ok herjast vio" Dnni, ok mun ytfv 
þetta vera hoti meiri raun ok mciri frami , þt'tt konúngr sé c'gi 
mikill fyrir sér, i staíS þcss frá fyrra [ F, M. 4 ) vær leitu<3T- 
um, H. 



51-52 K. HAKALDS HARDRADA SAGA. 261 



vélræSum sætti, ok liggja þarfyrir undír margs 
manns ámæli; nú er Dönum petta hæiilig 
hefnd fyrir sín svik ? J>dtt vér hafim sveimat 
í sumar um bygðir jbeirra. pætti mér ok ván, 
ef Danir heföi gengit oss svá nær, at vápn 
vár hefÖi samantekit, at vér hefðim gert |>eim. 
eina hríö minnisama; en nú var oss því hægra 
at haga kostum peirra eptir várri vild, at peir 
vöröu hvárki fé sín né konur 7 sem hér má 
nu líta margar hérteknar ok harmsfullar. En 
at gánga hér á land upp, sem |m býðr, ok 
berjast við allan Danaher með eigi meira liði 
enn vér höfum, £at er ekki mittrá'S; enberj- 
ast munum vér á skipum , ef J>ér villð, f)ótt 
Danir se hálfu fleiri ; [svá segir porleikr 1 ; 

Bauð, sá er beztrar tíðar* 
borinn varð und 3 miðgarði, 
rikri þjóö at rjóða 
randir Sveinn á landi} 
fó lézt* heldr, ef* héldi 6 
hvatráðr konúngr 7 láÖi, 
á byrjar val berjast 
bilstyggr Haraldr vilja. 
52. Eptir fetta sigldi Haraldr konúngr 
norör fyrir Vendilskaga, bægði |>eim veör, ok 
lögÖu undir Hléssey 8 , lágu þar um nóttina. 
pá gerði myrkva mikinn sælægjan, en er morn- 

») þelta bofr ETaralds sannar j>jód*oífr skáld, F, M. *) lír- 
ftr, M. 3) uniij F. *) iéztk, M. 5 ) ui F, M. *) luldi, 
l\ 7 ) v. i F. «) HUssey, 11, aUtatar ; Sfosey, F, M< 
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aði ok sdl rann upp, sá peir annan veg á hafit 
sem eldar brynni, var |)at sagt Haraldi kon- 
úngi $ hann sá til ok mælti pegar: láti sem tíS- 
ast tjöld af skipum várum, ok taki menn rtíðrj 
Danaherr er kominn at oss, Jþar mun rudt myrk- 
vanura sem peir eru$ mun rnorginstílin skína 
á drekahöfuS peirra gulllögS. Svá var semliar- 
aÍdr konúngr sagði, Jþar var S\einn konúngr 
kominn meS úvígjan herr, reyru pá hvárir- 
tveggju sem mest máttu. Danir höfSu skip fljtít- 
ari, er|>eim var nýskotit á vatn, enNorSmanna 
skip voru bæSi sollin ok sett mjök, drtí nú satn- 
an með £eim} f)á sá Haraldr konúngr at eigi 
mundi svá búit hlýSa$ dreki Haralds konúngs 
ftír síðast allra skipa hans, pvíat hann var 
pýngstr undir árum. pá mælti Haraldr konúngr, 
at kasta skyldi fyrir borS viSum , ok ldta pará 
koma ágæt klæÖi ok aðra dyrgripi $ var nú svá 
gert. Vcör var vindlaust ok sjákyrt, hóf |>etta 
allt saman fyrir straumi mtíti Dönum$ en er 
Danir sá fé sitt ok gersimar reka á hafinu, J>á 
viku |>eir jþartil er fyrstir ftíru, Jtítti peim dælla 
at taka |>at, er flaut laust fyrir peim, enn sækja 
inn um borS at Norðmönnum; dvaldist þá ept- 
irrdSrinn. En er Sveinn konúngr kom |>ar at 
meS sitt skip, eggjaði hann pá fast á eptirróðr- 
inn: er þetta höfuð-skömm , segir hann, svá 
mikinn her sem vcr höfum, ef vér skulum nú 
eigi fá vald Norðmanna, er þeiv hafa lítitlifyj 
ok er þatundr, er £ér dvelizt ok dragizt eptir 
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g'Tysi jbesso, er vcttugis er vert, ok villð eigi 
íá heldr mikinn sigr ? er nú er fyrir hendi, 
ef |)ér eruð samhuga; látið y fti nú Heldr hug- 
kæmt vera, hversu mikla háðúng með mann- 
skaða ok íéránum pér eigið þeirn at gjalda. 
Margir af yðr eiga liér at sækja eplir göfugum 
húsfrúm sínum cör dætruin, ok er úsýnt at 
komist í betra færi ? ef vcr látum J)á nú und- 
an dra^ast. Myndi Jnit nú verða mjjök frægt, 
ef vér fengim hefnt peim á lítilli stundu allra 
peirra hluta , er Jpeir hafa oss gert til hneysu. 
Við J)essa eggjan tdku Danir at herða róðr- 
inn 1 , ok dró skjóttsamanj en er Ilaraldr kon- 
úngr sá at meira- gengu skip Dana, J)á bað 
hann sína menn létta skip sín, bera iyrir 
bcrð malt ok hveiti ok llesk, ok steypa niðr 
munngáti ok drykk; nú var svá gert, stóS Já 
við iiiíi hríð. En er Haraldr konúngr sá at 
Dar.ir drógu enn eptir, mælti hann til sinna 
manua; eigi dugir enn at leita eingra ráða í, 
skal aútaka víggyrðla alla, ok skjóta fyrir borð, 
Jmr sxal festa við tunnur tómar ok verpla, sfð- 
an skd. þará setja konur Daria ok annat her- 
tekit fílk; ok er pat rak allt sa'maú á sjóunni, 
J)á bað Sveinn konúngr hjálpa mönmmum. 
Danir gpröu svá, var Jþat seint, Jníat víða yarð 
til at víkja, en í Jæirri dvöl dró í sundr rncð 
peim, oc sóttist mjök hafit; sricru J>á Dunir 

') epliiTÓóinn j H. 
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aptr, en Norðmenn fdru leið sína, svá segir 
poiieikr : 

Allt of 1 frá ek hve elti 
Austmenn á veg flausta 
Sveinn, £á er siklíngr 2 annarr 3 
snarlundaðr 4, hélt undan; 
fengr varð* prænda pengils, 
peir lettu 6 skip fleiri, 
allr á eli sollnu 7 
Jtítlands hafi fljdta. 
53. Sveinn konúngr hélt flota sínum suðr 
undir Hléssey 8 , ok hitti þar 7 skip af Norð- 
mönnum, pat var leiðángrslið ok bændr ör 
Víkinni; þeir báðu griða, ok buðu fé fyrir 
sik 3 jpess getr porleikr: 

Sætt buðu seggjadrottni 
siklíngs vinir mikla 9 , 
svöföu 10 [hjaldr, peirs 11 höfðu, 
hugstinnir , lið minna 5 
ok snarráðir síðan 
sdkn, er orðum tókust, 

(önd var ýta kindum 

dföl) búendr 1 * dvöldu* 
Margir menn báðu Svein konúng láta drepa 
pá ? sögöu alla Norðmenn eiga at gjalcU pess, 

*) v. j II* *) nvcJlíngr, F* *) úndan, b. v* II 4 ) avr- 
luniluð'r, annar Bnarlundaðr, H. *) var, J?% (y létit, A % 
IL 7 ) sollinn, H. ») Sámsey, F, M. q ) vi^la Jrdngf^ H. 
»°) u'ÓÍ&u, II; svoféV, M. *i) bjaldus I^ess H. **) 
bóendr, 11. 
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er Haraldr konúngr hafði gert. Sveinn kon- \ 
úngr svarar: eigi sýnist mér 1 sá minn kostr 
beztr, at vera úsigrsæll í orrostum, en níðast 
á J>eim, er sjálfir gefast upp á [mína mis- 
kunn a , ok meS J>ví at nú bar undan oss hinn 
meira sigrinn, J)á skulu Jbessir nauSúngarlaust 
af oss lííit J>iggja; fdru J>eir J>á allir í friði. 
Sat Sveinn konúngr J>ann vetr um kyrt í ríki 
sfnu 5 . 

54. Haraldr konúngr var ríkr maSr ok 
stjórnsamr innanlands, spekíngr mikill at viti, 
svá at J>at er alþýðu mál, at eingi höf ðíngi > 
á Norðrlöndum hafi verit jafn djúpvitr ok ráS-l 
snjallr sem Haraldr, hann var orrostumaSri 
mikill ok hinn vapndjarfasti, styrkr at afli ok 
mikill framkvæmdarmaðr um flesta hluti, sem 
nú hefir nökkut verit af sagt; en J><5 eru mörg 
hans afreksverlc úritin, ok berr til J>ess vár 
fáfræSi, ok J>at annat, at vér viljum eigi rita 
vitnislausar sögur, pdtt ver hafim heyrðar frá 
honum sagSar^ J>ykkir oss betra at héSan af 
sk viSaukit, heldr enn J>etta J>urfi ör 4 * at taka, 
sem áSr er ritat. Er mikil saga af Haraldi 
konúngi í kvæSi sett, J>au er íslenzkir menn 
ortu, ok færðu honum sjálfum [eSr sonum 
hans% var hann aí J>ví mikill vinr J>eirra, svá 
hann hefir verit allra 6 höfðíngja vinhollastr 

*) sannligt, eða, b< v. II. *") vald mitt, H. 7iir vantar 

e!ti blap UlinnUkarhrotki M. 4 ) aptr, F. 5 ) v. i H. 6 ) 
Noregs, b. v. H, 
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allri íslaiids bygð. pá er mikit hallæri var á 
íslandi, sendi hann til landsins 4 skip hlaðin 
mjölíi, ok kvað á at ekki skippund skyldi vera! 
dýrra enn [fyrir hundrað 1 vaðmála; hann leyfði 
ok utanför öllum fátækum mönnum, þeim er 
fengi scr vistir um haf, þa^an af næríist mjök 
landit til árferðar ok batnaðar. Haraldr kon- 
úngr sendi til íslands klokku til kyrkju [Jþeirr- 
ar, sem hinn heilagi Olafr konúngr hafði serut 
viðinn til, ok aðra klukkufia; sú kyrkja var 
sett 2 á píngvelli, þar sem alpíngi er haft, slík 
minni 5 hafa íslendíngar Haralds konúngs, ok 
mörg önnur í stórgjöfum, er hann veitti peim 
mönnum, er hans fund sdttu. Úlfr Ospaksson, 
íslenzkr ma^r, var með Hara'di konúngi í mikl- 
uin kærleikum, sem fyrr er getit; Úlfr var vitr 
maðr, snjallr í miili ok skörúngr mikill, tryggr 
ok einfaldr; Haraldr kont'ingr gerði Úlf stallara 
sinn, ok gipti honum Jdrunni, ddttur porbergs 
Arnasonar, systur pdru, er Haraldr konúngr 
átti. [Börn þeirra Úlfs ok Jórunnar voru þau 
Jdn sterki á Rásvelli ok Brigíða, mdðír Sauða- 
Úlfs, fö^ur Sveins, föður Úlfs ílyss*. Son Jdns 
sterka v^r [Erlendr hímaldi, faðir Eysteins erki- 
biskups ok bræðra hans. Ilaraldr konúngr gaí 
Úli'i stallara lends manns réttok 12 marka veizl- 
ur, ok umfrarnm hálft fylki í prándheimi. 

55. Magnús konúngr Olafsson l£t reisa 

>) |)iím iufji*kum , F. z ) v. i t A> 3 ) iueujái', F. 4 ) 
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kirkju í Kaupángi, í peim staS sem náttsettr 
hafði verit líkami Olafs konúngs, fat var J)á 
fyrir ofan bæinn^ hann lct £ar ok reisa kon- 
úngsgarS. Kirkjan varð eigi algjör, áðr Magnús 
konúngr andaðist, lét Haraldr konúngr fylla 
]>at er áskorti ; hann lét ok gera sér steinhöll 
£ar í garSinum , varS hon eigi albúin, áSr hann 
Iht reisa Maríukirkju uppi á melinum, nær |>ví 
sem heilagr ddmr Olafs konúngs lá í jörSu hinn 
fyrsta vetr eptir fall hans y var |>at mikit must- 
eri ok gert styrkliga at lími, svá at varla varð 
brotit, J)á er Eysteinn erkibiskup lét ofan taka. 
Heilagr dömr Ólafs konúngs var í Ólafs* kirkju 
meðan Maríukirkja varí 2 gjörð. Haraldr kon- 
úngr lét húsa konúngsgarð ofan frá Maríukirkju 
við ána, £ar sem nú er, ok par sem hann haföi 
látit gera steinhöllina , J)á \ht hann J>at hús 
vígja til Gregdríus-kirkju 3 . 

56. ívar hvítj. er maðr nefndr, hann var 
lendr maðr göfugr, hann átti bú á Upplöndum, 
hann var dóttu^n^Hákonar jarls hins ríkaj 

*) IVIaríu, mixslrijaft i II. eigi, //. 3 ) TJlfr stall.ui vará* 
inaó'r kyns;)")l í Noirgi; hans son vai' nefndr Jón , hariíi Vur faðir 
liúnidda, föour Ev'sleins erkiliiskupS'. IJar.ddr konúngr íilli 2 
sonu vió" þóvu þovbevgsdólUir , liet hinn ellrí IMagnús, en Olafr 
liinn ) ngri. Haraldr komingr lét gjöra IMaríu kyrkju í IVióarósi, 
ok stóó" |>ár \»í altafió", sein nú crú graöúrnnr Jjja Krisiskyrfcju, 

hann lngó'i þarlil jnóventur miklar, ok hann enV.i nijök knuji- 
slartinnn í Kióarósi ; oíc um Jian.s daga voru Aruiæó*ííngar ineslir 

letidra mnnmi í Noregi, fyriv sakir mirgóa vio\ konúng , ok »t 

]>nt varó' koinínginuni inest trausi í óllum jieim hluluni, er hann 
VUiíhlthi , i .s/í/ó' þe*s j'ril [ /j'yrru lup. F. 
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ívar var allra manna fríSastr sýnum. Son ívars 
hét Hákon, frá honum er svá sagt, at hann var 
umframm alla menn, ]já er voru í Noregi J>ann 
tíma, at fríSleik, afli ok atgjörfi; hann var Jbegar 
á únga aldri í ferðum, ok aflaÖi ser mikillar 
frægöar ok frama, ok gerðist Hákon hinn ágæt- 
asti maðr. Einar J>ambarskelfir var ríkastr 
lendra manna í Noregi, heldr var fátt um með 
|?eim Haraldi konúngi , hafði Einar fd veizlur 
slíkar, sem hann hafði haftaf Magnúsi konúngi. 
Einar átti Bergljdtu, ddttur Hákonar jarls, sem 
fyrr erritat. EindriSi,son jpeirra, var þároskinn 
maSr, hann átt^SigríSi, dóttur Ketils Kálfsson - 
l arjok^Gom^iW^$ var Sigríör systurddttir Har- 
alds konúngs. EindriSi haföi fríöleik ok fegurS 
af móSurfrændum sínum, Hákoni jarli eSr 1 son- 
um hans, en vöxt ok afl hafSi hann af feSr sín- 
um Einari ok alla atgjörvi, {>á er Einar hafði 
umframm aÖra mennj EindriSi var ok manna 
vinsælstr. þá var austr á JaSri Áslákr Erh'ngs- 
son , hann átti Gunnhildi 2 , ddltur Sveins jarls 
Hákonarsonar ; aSra dtíttur Sveins jarls átti 
Sveinn Ulfsson Danakonúngr. pá var Ormr 
jarlá Upplöndum, nidSir hans var Ragnhildr, 
ddttir Hákonar jarls ríka; Ormr jarl var hinn 
mesti ágætismaSr. Slíkt var afkvæmi Hákonar 
jarls ]par í Noregi, ok mart annarra göfgra 
manna ; var ætt sú rniklu fríöari enn annat 

i ) ok, //. O v. i H. 
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fólk, en flest atgjörvimenn miklir, en allt (vorn 
Jmt) göfugmenni. 

57. Haraldr konúngr var ríklundaSr, ok 
vdx J>at svá, sem hann festist i landi ok ríki 3 
kom svá um síöir 7 at flestum m önnum dugði 
illa at mæla mdti honum , eðr draga framm 
annat mál, enn hann vildi vera látaj svá segir 
pjdðdlfr: 

pegn skyli hverr sem hugnar 

hjaldrvitjað 1 sitja 

ddlg 2 stýrandi dýrum 

drottinn vandr ok 3 standaj 

lýtr 4 ftílkstara feiti 

fátt er til nema játta 

Jmt* sem J)á vill gotnum 

Jpjóðvaldr konúngr bjtíða 6 . 
Einar JpambarskelFir var mest forstjtíri fyrir 
btíndum um öll prændalög, hélt hann upp svör- 
um fyrir J)á á þíngum, er konúngsmenn stíttu; 
Einar kunni vel til laga, hann skorti ok eigi 
dirfð, til at flytja framm sitt mál á píngum eðr 
lögvarnir fyrir bændr, ef peir voru ofsóttir, 
Jþtítt konúngr sjálfr væri við; liðsinnuðu honum 
allir bændr. Konúngr reiddist, ok kom J)ar um 
síðir 7 at Jjeir preyttu kappmæli meS sér ; sagði 
Einar, at bændr vildu eigi pola konúngi úlög, 
ef hann bry ti landsrétt á J)eim 5 f dr svá nökk- 
örum sinnum milli Jæirra. pá tdkEinar at hafa 

r ) tftjajat, H* a ) d^lgr, H. 3 ) atli , H* 4 ) lýkt, li. 
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fjölmenni mikit um sik heima 9 en miklu fleira 
pá er hann fdr út til bæjarj hafði hann þá láng- 
skip átta eðr 9, ok nærr fimm hundruð manna, 
Jbegar er'konúngr var þar fyrir. Eitthvert sinn, 
er Einar kom til bæjar út ? gekk hann upp af 
skipum méð lið sitt, Haraldr konúngr var í 
bænum, hann stóð í loptsvölum nokkurum, ok 
sá liöEinars 1 , er gekk afskipum; jpásegjamenn 
at Haraldr konúngr kvæði petta : 

Hér sé ek upp hinn örfa 
Einar pann er kann skeina 
pjálfa pambarskelfi 2 

pángs 3 fjölmennan gánga ; 

fullafli bíðr fyllar, 

[finn ek 4 opt at drífr minna, 

hilmisstóls, á hælum* 

húskarla lið jarli. 
Ok enn kvað hann J>etta : 

Rjóðandi 6 mun ráða 

randabliks 7 ör landi 

oss, nema Einar kyssi, 

öxar munn enn Jmnna. 
Einar dvaldist í bænum nökkura daga. Einn 
dag var átt mdt, var konúngr sjálfr á rnótinuj 
hafði tekinn verit í bænum |>jófreinn, ok J>áng- 
at færðr á mdtit, sá maðr hafði verit fyrr með 
Einari, okhafðihonum velgetiztat manninumj 

') V lœtr lift hans vera 5 Jnmdrufr mnnna. ^) þnmluiskelíir, 
F. *) þíng, II. 4 ) finnr, H* 5 ) hæla, F, H* 6 ) xjóðitn] J<. 
t) randblikí , A* 
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var nú J>etta sagt Einnri, póttist hann vita at 
konúngr mútíd'i ekki manninn undan (láta) 
gánga at heldr, J>ótt Einari Jþætti máli varða; 
gekk Einar þá á mótit með alvápnat liö sitt, 
ok tók manninn rneð valdi; konúngi líkaði stór- 
illa , gcrðist af slíkum hlutum íullr fjandskapr 
millim Jjeirra. 

58. Svá bar til á einu sumri sem optliga, 
at skip kom við prándheim, ok lagði inn tilNið- 
aróss; pat var íslandsfar, var J)ará einn íslenzkr 
maðr félítill , hann hélt vörð um nótt á skipi 
peirra; ok er menn voru sofnaðir, J>á sá (hann) 
at 2 menn gengu leyniliga upp í Gaularáss með 
grafiól, ok tóku at grafa jörÖina , póttist hann 
vita, at J>eir leitööu fjár; gekk hann af skipi, 
ok kom at peim úvörum, sá hann at J>eir höfðu 
J>ar upptekit kistu eina fulla af fé. Hann mælti 
við þann, er honum sýndist fyrir J)eim, sá hét 
porfínnr: hversu mikit fé villjbú geía mér til, 
at ek leyni með J>ér funaíngú 1 fjárins? Til 
hvers mælir |)ú, segir porfínnr? Eigi til ineira, 
segir hann, en Jm fá mér nú 3 merkr vegnar, 
ok ef ek verð síðar mjök féþurfi, J>á skalj>ú fá mér 
annat jaínmikit. pessu játtaði porfinnr, ok vá 
honum 3 merkr; en er J>eir luku uppkisiunni, 
lá J)ar ofaná mikill hríngr ok digrt gullmen; 
Islendíngr sá rúnar ristnar ákistunni, {>ær sögðu 
at Hákon jarl hafði átt fé Jætta. peir skildu við 
svá búit, fór íslendíngr til skips, en porfínnr 

*) fundi , //. 
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varð maör vellauSigr á skömmu bragði; var 
hann þá kallaðr porfinnr kaupmaðr, Jpvíat hann 
átti J>ví næst náliga fé í hverri kaupferð, ok bjd 
siksjálfan sem ágætligast at* klæðum, ok gerðist 
frægr maðr ; en Islendíngi fdr illa at , ok týndi 
fénu, kom hann nökkurum sumrum síðar á 
fund porfinns, ok bað hann fá sér fé, en hann 
brást dkunnr við , ok kvað hann ekki fe at sér 
eiga. Fdr íslendíngr |>á á fund Einars pambar- 
skelfis, ok bað hann ásjá, sagÖi sik félausan sem 
varý ætlaði íslendíngr at launa Einari svá ásjd, 
at segja honum fjárfundinn, pvíat honum ]?dtti 
pess ván, at erfíngjar Hákonar jarls mundi |>á 
eiga feit, ef at réttu færi; ]pat fdrst £d fyrir, 
at hann segði til, ok leiö honum ör hug, var 
hann meðEinari um vetrinn. En er sumra tdk, 
ok menn bjuggust ferða sinna, spurði Einar, 
hvat íslendíngr ætlaði ráða sinna; hann kveðst 
eigi vita hvat helzt lá fyrir, er hann var með 
öllu fátækr, en lét sik þd fúsastan at fara til 
íslands. pat er |>ér bezt fallit, segir Einar, mun 
ek fá pér vistir um haf*, ok Jbarmeð kistu eina 
er í er varníngr, er pat litit fé, en J)d máttu 
kaupa pér parmeð nökkura nauðsynliga hluti; 
Jakkaði íslendíngr honum sína gdðgernínga, ok \ 
fdr brott, en ekki gat hann enn um fjárfundinnj 
komhann út til Niðardss, ok dvaldist þar, ok 
tdk sér far til íslands. 

i) vopnuin ok , h. v. 1L 2 ) ok lnta Hytja þík tll skíps, 
h. v. II. 
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59. Haraldr konúngr var pá par í bænum $ 
ok einn dag, er menn gengu frá kirkju, mæUi 
konúngr : hverr er sá liinn skrautbúni maðr, 
er par gengr at strætinu? honum var sagt, at 
|>ar var porlínnr kaupmaðr. líonúngr mælti: 
mart kann undarliga at verða, ok eigi 1 þat l 
síðra lagi, er slíkir menn skulu svá miklum au8 
samankoma á skammri stundu, okverÖa íullríkir 
á fám árum, pótt áír sfe nær stafkarlar. Sendi 
konúngr þá eptir honurn , ok bað hann koma 
á sinnfund; ok er hann kom, spurði konúngr, 
hvaðan honum kæmi pat mikla fé, er hann 
hafði samandregit á lítilli stundu. Hann var fyr- 
ir 2 at segja, ok fann til eitt ok annat, at hann 
hefði grædt af kaupferðum, ok í fyrstu af lánsfé 
ok félagi annarra manna; en pó kom svá um 
síöir, at hann varð at segja til hit sanna. En er 
konúngr varð Jbess viss, |>á lét hann takaaf por- 
finni allt fet, jaínvel J>at er í kaupferðum var, 
ok kastaSi á sinni eign$ ltzt pd betr gera til 
porfinns, enn hann var verðr , er hann var eigi 
drepinn eðr uppfestr; íékk konúngr honum 
J>d fé nokkut, ok fc'r porfinnr ör landi. Nú 
kom fslendíngi í hug at hann myndi þagat hafa 
helzti leingi yfir f járfundinum, fór J>d ok hitti 
Einar, ok sagði honum allan atburðinn. pá 
mælti Einar: betr myndi J>itt mál farit hafa, 
oksvá allra vár, ef ek hefði fyrr vorðit at brag^i 

1 ) ev, músle, II. z ) ed'r frí, A ; h« varð" fa'r fra, 11. 
() TiiNDt* & 
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atnáfénu enn konúngr, pvíat nú er eigi all- 
hógligt at kippast um við hann, en vér hefSum 
alls 1 kosti viö þorfinn, ok myndi þó pá gjör 
betri hans hluti enn nú er, ok munþú, íslend- 
íngr! eigi vera með öllu giptumaðr, svá vœn- 
liga sem fyrst horlðist á um J>itt mál 2 ; en 
skaltu enn þiggja af mér silfr nökkut, far síðan 
út til íslands , ok kom ekki til Noregs, meðan 
Haraldr er konúngr yfir landi$ skildust peir at 
sinni. Litlu síðar fór Einar út xil bæjar me5 
rniklu fjöl menni , frændum sínum ok vinum, 
stefndi hann pagat til sem konúngr var í kii k- 
ju$ en er konúngr gekk frá kirkju, snériEinar 
í mtíti honum, ok heilsaði honum, ok spurði, 
ef hann hefði fe ]bat upptekit, er þorfinnr kaup- 
maðr hafði fundit. Konúngr sagði, at svá var, 
Jvfat J>at eru landslög, at konúngr eignist íé 
pat, er í jörðu finnst. Svá er, segir Einar, ef 
menn vita eigi hverr átt hefir, en ek hygg at 
Eindriði, son minn, ok Bergljót, móðir hans, 
eigiarfallan eptir ílákon jarl, ok því þykkjurnst 
ek eiga at taka við þessu fé, er hann hefir átt; 
segir Einar J)á til jarteigna bæöi rúnar ok einka- 
gripi, at Ilákon jarl haföi ]petta fé áttj ok ef 
pér villð eigi féit laust láta , segir hann , þá 
skulum vér eigi spara eptir at sækja, en [þcr 
verlð 5 , ef fér villð. Konúngr mælti : ríkr er- 
J)ú nú, Einar! þvíat |>ú ert nú konúngr yfir 
landinu heldr enn vér , ^ótt ek beri koniings- 

1) a'it, b. v. H. 2 ) U&, H. •*) berjnst, II. 
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nafnit. AttU pá gkíðgjárnir menn hlut í, ok 
gæltu svátil, at ekki varð stórt at með þeim$ 
var Einari £á greidt upp féit, ok skildu með 
pví, at peir voru kallaðir sáltir af beggja |>eirra 
vina umstilli. 

60. Svá [er sagt 1 einn tíma, at Haraldr 
konúngr haföi tekit nokkura danska menn, ok 
hafði í járnum leyniliga, svá at £at var í fárra 
manna vitorði. Einn dag kom konúngr til 
peirra ok mælti: hugsat hefi ek núyðvart mál, 
at per skuluö pat vinna til lífs 'yðr, at fara til 
lendra manna ok ríkra bdnda hér f Noregi með 
|>eim eyrindum, sem ek vil fyrir yÖr leggja. 
peir vildu f>at gjarna. Konúngr fekk ]beim í 
hendr mikit lausafé, er peir skyldu fœra ríkis- 
mönnura, [svá hverjum 2 sem hann kvað á$ 
skyldu jpeir kallast sendir af Sveini konúngi 
með þessum fégjöfum, til J>ess at Jbeir veitti 
honum lið, ef hann kæmi með her í Noregj 
þarmeð fékk hann Jpeim bréf í hendr, J>au voru 
skrifut ok innsiglut undir nafni Sveins Dana- 
konúngs, J)au sögöu allt hit sama, sem konúngr 
haföi boðit sendimönnum at flytja. peir fdru, 
ok komu til margra ríkra manna, ok reyndust 
menn mjök misjafnt. Sendimenn komu til 
Einars Jbambarskelfis, sögðu honum sitt cyrindi 
slíkt sem öðrum , sýndu honum féit, ok ]?ar- 
xneð brcf 5 Sveins konúngs. Einar mælti: kunn- 

*) bar lil, 77. sérhYÖrjum, H. >) innsiglí, H. 
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igt er mönnum pat, at Haraldr konúngr er eingi 
vin minn, en Sveinn konúngr talar opt vin- 
gjarnligatil mín, ok gjarna vil ek vera vin hans; 
en ef hann kemr til Noregs meö her á hendr 
Haraldi konúngi, ok herjar land hans, pámun 
ek í mdti standa með allan minn afla, ok veita 
Ilaraldi konúngi slíkan styrk, sem ek hefí til, 
at verja land hans me5 honum. peir fóru brott 
J>aðan, ok komu til póris á Steig, báru framm 
fé, ok sýndu honum brefin. pórirmælti : jafn- 
an gerir [Sveinn konúngr 1 [mcr gdfia hluti ok 
vinsarnliga 2 , kann vera at pat pverri enn ekki. 
Tdk viö ienu ok varöveitti. pví næst komu 
sendimenn til pess bónda, er hct Ilögni Láng- 
bjarnarson, hann var vellauðigr, ok hinn vin- 
sælstimaör; peir sýndu honum brcfín ok fcit. 
Hann svarar: pat pætti mcr líkligt' , at Sveinn 
konúngr myndi lítil skyn á mer kunna, f>ar 
sem ek er einn 1/ tilsháttar bóndi, en fessu 
máli [er sva at 4 svara, ef Sveinn konúngr fer 
meö herskildi í Noreg, at eingi bóndason skal 
honum* újbarfari enn ek. Eptir fjetta komu 
sendimenn aptr til Haralds konúngs , tók hann 
vel við f>eim , ok spurði eptir inniliga, hver and- 
svör sinna eyrinda Jeir fengu í hverjum stað 5 
en peir sögðu sem var. pá spurÖi konúngr 
hversu færi með peim Einari ; sendimaðr sagöi 
honum svör Einars. Konúngr mælti: Jþessvar 

1) þannigj II 5 þórír^ A rtíngt, 2 ) vinsnmliga til mín, II, 
3 ) von, II. *) mun ek svá, H. b ) vcra, b. v, H. 
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vun, at hann myndi drengiliga tala , ok pó af 
lítilli hollustu til inín: eðr hversu fór með yðr 
póri? Sendimaðr sagði at hann tók viS íénu, 
ok talaði J)ó góð ein orð til beggja konúnga. 
Konúngr srarar: |>at má sízt marka eðr vita, 
hversu honum er gefit um eitthvat. Síðan 
sögðuþeir konúngi, hvat Högni Lángbjarnarson 
hafði mælt. Konúngr svaraði: J>ar sér 1 eitt 
lendsmannsefnit. Veit Haraldr konúngr nú, 
livar vinir hans sitja 2 . 

61. Litlu síðarfór Haraldrkonúngrá veizl- 
ur, tók hann pá fé af peim mönnura, er sannir 
voru at svikum við hann, en surha let hann 
drepa. Konún<*r fórtilfundar við Steigar-póri, 
ok œtlaði at koma honum á úvart, en í liði kon- 
úngs var einn vinr póris, bar sa honum njósn 
um farar konúngs, ok at hann var honum reiðr, 
svá ok hvert víti þeir höfðu fengit, er við fénu 
höfðu tekit. pórir lét þegar taka hest sinn, ok 
reið í móti konúngi, ok er J>eir íundust, fagn- 
aði pórir konúngi vel, ok mælti síðan: veizla 
eryðrbúin, herra! |>ar at mín, kann ek niikla 
pökk at J>ér þiggiö; pat er í [öðru lagi 3 , herra! 
at danskir menn komu til mín eigi fyrir laungu 
með vinsarnligum bréfum Sveins konúngs ok 
nokkuru fé, tók ek við fé því til varðveizlu, 
þvíat ek hugsaði, at f>at fé kæmi svá bezt niðr 
ok makligast, at per hefðið, er útlendir höíð- 
íngjar vildu svíkja með ríkit undan yðr: tak nu 

') SXlr, H, H, a ; óiu fyviv, II. *) yðru muli, fí. 
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hér viS 1 ! Brá hann þá digrum fésjdS und- 
an yfirhöfn sinni , ok seldi konúngi : en nú 
er svá tilfarit, herra! sagði hann, at bygðar- 
menn mínir hafa barizt á, ok verS ek tilfara 2 
at sætta þá , kem ek |>d til yðvar í kveld; 
keyrði hann |)egar hestinn, ok reiS í brott. 
(En er) konúngr kom til veizlunnar meS sitt 
lið, var par fátt manna fyrir, en pdrir kom 
ekki heim$ ]?á mælti konúngr: [nú hefir pdr- 
ir vorSit til slægr 3 ? J>ar er sá maSr, er ek 
sízt má vita, hvat í skapi býr, ok er petta 
nú nökkut vant at skilja, hverju hann ferr 
framm$ ekki munum vér nú hans hafa at sinni, 
en svá segir mér |>d hugr um, at hans mál 
mun púngliga til lykta leiSa um síöir, fyrir 
sakir pretta hans ok útrúleika. 

62. Fdr konúngr JbaSan til Högna, tdk 
par veizlu, ok var allkátr, sagði konringr sik 
spurt hafa vinsamlig orS Högna til sín, ok 
lét honura |>ví skyldu vel ráSit, kveSst kon- 
úngr vilja gefa honum lends manns rett. Högni 
svaraði: með f>ökkum vil ek taka, herra! aðra 4 
vingan, ok allt ]pat er ek má, skal ek [vel til 
ySvar* gera, en lends manns nafn vil ek eigi 
hafa, jbvíat ek veit, at |>at mun talat, sem 
satt er, jþá er lendir menn koma saman: J>ar 
skal Högni sitja yztr, hann er minstr lendra 
manna, Jþvíat hann er bdndaættar, verðr mér 

*) herra! h* v. H. a ) v. i' H* 3 ) hér hafáfi þúrí til slæg- 
iiu, H. 4 ) ytfiii, II. 5) y&v lil heíðus, H. 
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pá lends manns nafn [ekki at r virÖíngu, lieldr 
athlægi 2 . Nú vil ek heldr heita bdndi, sem ek 
á ætt til, verðr mér nökkut heldr sæmd at 
peirri ræðu ? er |>á mun talat, pdtt lítit se 
tilhaft, hvar sem bændr koma saman, at Ilögni 
er peirra fremstrj en sæmd, gdðvilja ok vin- 
áttu vil ek af yðr piggja gjarna, [ok svá veita 
f mót', pótt ek [hafi bóndanafn 4 - héðanaf sem 
hértil. Konúngr sagði petta mælt bæöi stór- 
inannliga ok vitrliga j skildu peir meS kærleik. 

63- [En mcð* J>ví at Haraldi konúngi 
pótti Einar pambarskelfir hafa* sýnt dreng- 
skap sinn ok einörö, í peirri raun sem hann 
lct tilgera, ok parmeÖ af góöra manna meSal- 
gaungu ok fortölum 7 , pá sýndi konúngr [á 
sér 8 nökkurn vinganarsvip til Einars } bauS 
konúngr honum pá dt til bæjar, at £iggja at 
sbr sæmiliga veizlu. Konúngr fagnaði Einari 
vel, ok setti hann hit næstaser, erhannkomj 
ok um kveldit, er þeir höfðu snædt, ok borö 
voru brottu, [settust £eir í hvirfíngíhálminn 9 , 
konúngr ok Einar ok mart vildarmanna, drukku 
J>eir J)á, ok voru kátir. Voru pá teknar dýnur, 
ok lagöar at baki konúngi ok Einari, tdku þeir 
síöan tal ok skemtan sín í inilli, sagöi kon- 
úngr frá afreksverkum 1 sínum í útlöndum, 

*) at eingii, H. •) aih hlægi, B. 3 ) v. { II. 4 ) héitá 
hóndi) H. *) Nií meftr } H. vel hafa reynzt ok , H. ") 

hcr Iv.tnr M apír ui*ð*« *) ok svo, H. fi ) solo þcir eplir hvirí-t 
íng, M. «°) ferduni; H. 
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Konúngr fann at svá var, sem Einar hugleiddi 
£at ekki , ok eigi síðr sem sígi á hann svefnj 
virði konúngr svá með sér, sem hann úvirði 
frásögnina, pdttist finna nú sem fyrr í peirra 
skiptum, at Einar vildi hugðu 1 einga til hans 
leggja, en konúngr Jþóttist nú hafa mýkt sitt 
sk^p, ok sveigt til samþykkis meðjþeim; voru 
menn nú mjök drukknir. Einar var pá gamall 
mjök; Einar sat svá, at hann hneig upp at 
dýnunum, ok var sofnaðr. Haraldr konúngr 
laut at Jeim manni, er hét Grjótgarðr, hann 
\ar skyldr mjök konúngi, konúngr mælti : tak- 
J)ú nú grasit 2 , ok vef saman, stikk síðan í hönd 
Einari, ok kný hann 3 fast, ok mæl |>etta: 
villjþú 4 búast, Einar ! Grjdtgarðr gerði sem 
konúngr mælti$ ok í pví er Einar var knúinn 
fast, rak hann við fret. Konúngr spratt ]bá 
upp, ok gekk út. En er Einar varð viss hvert 
(spott) er honum var gert, reiddisthann mjök, 
ok gekk J)d at sofa; en pegar um myrgininn 
gekk Einar með sveit sína at lopti jpví, er 
Grjótgarðr svaf í, brutu peir upp loptit, ok 
ttíku Grjtítgarð höndum ok drápu. Konúngi 
Jptítti sér mjök misboðit í drápi frænda síns, 
gerðist Jþá enn mikill úþokki millum þeirra. 
Eptir ]bat gengu enn til beggja vinir, ok báru 
sættarboð millum peirra; kom Jþásvá, atstefnu- 
lagi var ákomit, skyldu þeir hittast sjálfir í 

l ) þarinigy A, IT, *) gras, II. *) vitV, b. v. .11. **■) ver 
viljum, F. 71/. 
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málstofunni ; var |>á málstofan í konúngsgarði 
við ána Nið, J>ar sem nú er höllin. Konúngr 
gekk í stofuna við fá menn, en hirðin önnur 
var úti í garðinum; konúngr lét snúa íjöl fyt- r 
ir Ijörann, svá at lítit var opit á. pá kom 
Einar í garðinn með sitt lið, hann mælti við 
Eindriða son sinn: ver |>ú úti fyrir stofunni 
með liðinu, |>á mun mér við eingu hætt; Ein- 
driöi stóð úti við stofudyrnar. En er Einar v 
kom inn , mælti hann: myrkt er í málstofu 
konúngsins ; jafnskjdtt hlupu konúngsmenn 
at honum, hjuggu sumir, en sumir lögðu. 
Einar snaraði at konúngi £ar er hann sat, ok 
hjd til hans, varð hann ekki sár, pví at hann 
var í tveim brynjum; en er sár bárust á Ein- 
ar, mælti hann: hvast 1 bíta nú hundar kon- 
úngsins; en er Eindriði heyrði pat, [brá hann 
sverði, ok hljtíp inn í stofuna, var hann þar 2 
feldr ok báðir peir. Hlupu J)á konúngsmenn 
[at stofunni ok 5 íyrir dyrnar; en bdndurn féll- 
ust hendr, J>vfat> peir höfðu pá eingan foríngja, 
eggjaði hverr annan, sögðu at þeirn var skömm 
f, at hefna eigi höfðíngja síns en|>d varð ekki 
af atgaungunni. Konúngr ^ekk út til liös síris, 
setti upp merki sitt, ok skaut á fylkíng; en 
er eingi varð atgánga bdnda, J)á gekk kon- 
úngr á skip sín, ok allt lið hans, reyru þeir 
sem skyndiligast út ör ánni á fjörðinn. Berg- 
ljdt, kona Einars, spurði fall Einars, var hon 

*) sa'tt, M, 2 ) þegar, H. ') v. i II. 

\ 
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J>á í herbergi J>ví, er pau Einar höföu haít í 
bænum út: gekk hon pegar upp í konimgs- 
garðinn, par sem bdndaliðit var, ok eggjaði 
pá mjök til orrostu. í £ví bili reyri konúngr 
út eptir ánni, J)á mælti Bergljót: missum vér 
nú llákonar ívarssonar, frændamíns, eigi myndi 
banamaðr Einars rda (hér) út eptir ánni, ef 
Hákon stæði á bakkanum. Síðan [lét hon 1 
búa um lík peirra feðga , voru peir jarðaðir 
at Olafskirkju hjá leiði Magnúsar konúngs 
Olafssonar*. Eptir fall Einars var Haraldr 
konúngr svá mjök újpokkaðr, sem áðr var sagt, 
af Jbessu verki, at |>at eina skorti at 9 er lend- 
ir menn ok bændr gengu eigi at honum, ok 
heldu bardaga við hann, at eingi fékst for- 
gaungumaðrinn fyrir bóndaherinum'. \ 

1 ) réri konúngr hraut, en lion let , II. 2 ) Iiíns góóa , H. 
3) þá itóc^st liann eigí, ok hleypr inn í stofuna, ok er sá maOr 
Arni nefndr, er honum varó* at hana, ok var þar mí drepinu 
Einar þamnaskelnr ok Eindríði , son lians , er allra nianna var 
vaskastr ok gjörviligaslr. Nú leió" svá ath Einari löng hcipt ok 
ijandsJcapr , er ílaraldr komíngr hafdi lengi hundízt ok stiltan 
sik, sva som fyrr tilvísar í þessu nia'li , ok var þó mÖre a'minn- 
íng önnur ámilli þeirra, aícVr enn a þessa lund íór. Ok í þenna 
tíma voru lendir menn svá ofkátir í Noregi, at þegar þeim Kk- 
acYi nokkocY illa víó* konúng , þá hlupu þeir or landi suó'r lil 
Ddiimerkr til »Sveins koin'mgs, gjöró'i hann þa' mikla þarí Dan- 
mÖrk, gaf þeim gull ok alla aó'ra viró*"íng ok gripi, en sumum 
Veittl hann annnn sóma, seni þjócVólfr skáld segir : 

DácY ok drottni gócYum 
drcngspell er þat lcngi. 
J)á for Finnr Arnason or Inndi Bufrt líl Dnninerkr, 6k gaf 
Sveinn konúngr honum jarlsdóin ok mikit lann þarmeó' , i stilð" 
ftá fyrra [ ú fytirfarandi blatíói&u, 1. 17 F } J\l» 
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£ 64. Finnr Arnason bjd £á á Yrjum á 
Austrátt, hann var |>á lendr maðr Haralds 
konúngs; Finnr átti porbjörgu, ddttur Hálf- 
dánar Sigurðarsonar sýrsj Hálfdán var brdðir 
Olafs konúngs hins helga ok Haralds konúngs; 
en pdra, kona Haralds konúngs, var brdður- 
ddttir Finns Árnasonar: var Finnr hinn kær- 
asti vin Haralds konúngs , ok allir ]>eir bræðr 
Árnasynir, sem J>á voru [í Noregi 1 . Finnr 
haíði verit nökkur sumur í vestrvíkíng, ok 
höfðu ]>eir £á verit allir saman í hernaði, 
Finnr ok Guthormr, son Ketils kálfs á Hrín»- 
unesi ok Gunnhildar, dóttur Sigurðar kon- 
úngs sýrs, ok Hákon ívarsson. Haraldr kon- 
úngr fc5r meS sínu liöi út eptir firði, ok létti 
sinni ferð eigi fyrr, enn hann kom á Austráttj 
var konúngi ]>ar vel fagnat. Síðan töluðust 
peir við, konúngr ok Finnr, ok ræddu sín í 
milli um pau tíðindi, er ]>á höfðu gerzt um 
aftöku peirra Einars ok Eindriða, ok svá kurr 
pann ok ]>ys, er bændr gerðu konúngi. Finnr 
var maðr djarfmæltr ok skjdtorðr, hann mælti 
til konúngs heldr úgætiliga: J>ér er verst far- 
it at hvívetna, segir hann, gerir fyrst hvat- 
vetna 2 íllt, en síðan erpú svá hræddr, at ]>ú 
veizt eigi hvar ]>ú skalt vera 3 . Konúngr mælti 
pá hlæjandi: mágr! sagði hann, ek vil nú 
senda J>ik inn til bæjar, vil ek at ]>ú sættir 

i) iiijiawlimds , II, livetvetna , H* *) bafe þik, II. 
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mík viS bændr, en ef J>at geingr eigi, ]?á vil 
ek at þú farir til Upplanda, ok komir því viS 
Hákon ívarsson , at hann sfe eigi mdtstöSumaSr 
minn. Finnrsvarar: hvat skaltu 1 tilleggja viS 
mik, ef ek fer sendiförpessa, jbvíat bæSi prænd- 
ir ok Upplendíngar eru vorðnir af verki þessu 
svá miklir fjandr yðrir, at eingum þínummanni 
er Jbagat fært , nema sjálfs síns njdti viS? Kon- 
úngr mælii: farþú, mágr! sendiförina, J>vfat 
ek veit, at|)ú kemr á leiS, ef nökkurr kemr, 
at gera oss frjálsa, kjós síðan bæn af 2 oss. Finnr 
mælti: hall£ú konúngr! orS J>ín, en ek mun 
kjdsa bænina þegar, ek kýs griS ok landsfriS í 
Noregi Kálfi brtíSur mínum, ok [eignum hans 
öllum 3 , ok pví meS at liann hafinafnbætr slíkar 
ok allt ríki, sem hann hafSi áSr hann fdr ör 
landi. Konúngr játta5i Jþessu, er Finnr rnælti $ 
höfðu peir vitni at pessu ok handfesti. pá 
mæltiFinnr: hvat skal ek Hákoni frambjöSa, 
til J>ess at hann heiti þ&r griSum; hann rœSr 
nú mest bæöi fyrir þrændum ok Upplendíng- 
um. Konúngr svarar: hitt skalþtí fyrst heyra, 
hvat hann mælir til fyrir sína hönd, síftan kom- 
J)ú mínu máli sern framast mátt pú, en at lyk.t- 
um neitaSu konúngdóminum einum. SíSan 
fdr Haraldr konúngr suðr á Mæri , drd at sér 
lið, ok gerðist Ijölinennr. 

65. Finnr Árnason fdr inn 4 - til bæjar, ok 

») viitu, H. >) ath, H. 3 ) eignh' huni allir, H. 
lit, H. 
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hafði með shr húskarla sína, nær 80 manna, ok 
er hann kom inn til Niðardss, átti hann J)'ng 
við bæjarmenn 1 ; Finnr talaði á Junginu lángt 
eyrindi ok snjallt, bað hann bæjarmenn taka 
allt annat ráð, heldr enn hatast við konúng 
sinn, ok gera honum úfriÖ 5 hann minnti |>á á 
hversu mart íllt yfir J>á hafðigengit, síðan J>eir 
höfðu J>at gert viö hinn heilaga Olaf konúng: 
vill kontingr, segir hann, bæta víg þessi, eptir 
J>ví sem (hinir) beztu menn ok vitrustu vilja 
gera. Lauk Finnr svá ræÖu sinni, at allir 
hétu J>ví, at láta Jætta mál standa kyrt, partil 
er aptr kæmi sendimenn J>eir, sem Bergljót 
hafði senda til Upplanda á fund Hákonar ívars- 
sonar, frænda síns. SíSan'fór Finnr út til Ork- 
adals með J)á menn, sem honum höfðu fylgt 
til bæjarins; paðan fdrhann upp til Dofrafjalls, 
ok svá til Upplandaj fdr hann fyrst til fundar 
við Orm jarl mág sinn, (jarlinn átti Si«;rííi, 
ddttur Finns;, ok sagðihonum sín eyrindi. Síð- 
an gerðu J)eir stefnulag við Ilákon ívarsson, en 
er peir fundust, bar Finnr upp eyrindi sín við 
Hákon, pau er Haraldr konúngr bauð honumj 
fanst J)at brátt í 2 ræðu Hákonar, at honum Jdtti 
[ser mikil skylda á vera 3 ? at hefna Eindriða 
frænda síns, [svá ok at honum voru J>au orð 
komin norðan ör prándheimi, at honum mundi 
J)ar fást ndgr herrtil uppreistar mdti konúngi 4 . 

1) bæmlr, II. a ) á, II. mjök misboáit, ok mikil skylda, 

11. v. fm 
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Síðan tjáði Finnr fyrirhonum, hve mikill munr 
honum var at taka af konúngi svá mikil met- 
orð, sem hann kynni sjálfr beiðast, heldr enn 
hætta til fess, at reisa flokk.ok úfrið mdti kon- 
úngi J>eim, sem hann var áðr pjónustubund- 
inn: munþú fara úsigr , segir Finnr, ok er pá 
ljdst, at pú hefir fyrirgert bæði fé ok friði ; en 
ef pú sigrast á Haraldi konúngi, muntu heita 
drottinssviki, ok vera fyrirlitinn 1 ok rekinn frá 
öllum gdðum mönnum. Ormr jarl studdi pessa 
ræðu með Finni; en er Hákon hugsaði petta 
mál fyrir 2 sér, pá bar hann pat upp, er hon- 
um bjd í hug: ek mun , segir hann, sættast 
vi5 Harald konúng , ef hann vill gipta mer 
Ragnhildi, ddttur Magnúsar konúngs, frænda 
síns, með slíkri heimanfylgju sem hennisdmir, 
ok líkar vel í alla staði. Finnr mælti: pessu 
vil ek játta af konúngs hendi $ staðfestu peir 
Jbetta sáttmál 5 með sér. Fdr Finnr |>á norðr 
aptr til prándheims, settist ]bá niðr ok stöðvað- 
ist úfriðr allr ok agi, svá at Haraldr konúngr 
hélt enn ríki sínu í íriði innanlands; þvíat J)á 
var niðrslegit ok slitit samhald þat ok úfriðar- 
efni, er frændr ok vinir Jbeirra feciga höfðusam- 
an bundit 4 ok uppreist til mdtstöðu við Harald 
konúng, þvíat peir áttu mest traust ok forsjd 
undir Ilákoni ívarssyni. Var Jbatmargra manna 
mál, at Hákon væri betrfeðrúngr um marga 
hluti, pó haföi ívar hvíti ^erit mikill maðrfyrir 

rœkr, H. 2 ) meé', U. 3 ) mál, H. 4 J drngit, H. 



65-66 K. HARALTÍS HARDRAJDA SAGA. 287 



sér, údæll ok nökkut sviplyndr$ hann hafíi 
verit lendr maðr Olafs konúngs hins helga, ok 
af honum vel virðr. 

66. ívar var stadclr at veizlu nökkurri 
með Olafi konúngi, þá er Sighvatr skáld færði 
konúngi kvæði, er hann hafði ortí; ok er lokit 
var kvæðinu, var ]bat lofat mjök, þd mælti ívar 
til Sighvats: þat er ráð at yrkja um fleiri menn 
göfga enn um konúnginn einn, fvíat pat kann 
vera at konúngrinn mæðist á gjöfum við yðr, 
er 2 |>ér yrkið um hann á Ieið framm. Sighvatr 
sagði ok slíkan mann vel tilfallinn at ort væri 
um, sem Ivar var, fyrir margra hluta sakir. 
Ok litlu slðar enn ívar var brott farinn, baS Sig- 
hvatr konúng leyfis, at fara til fundar við ívar. 
Konúngr svarar : svá sýnist mér, at vel mættir 
þú una peirri sæmd, sem ek veiti J)ér, ok eigi 
er J>at meiri virðíng at £iggja gjafir af lendum 
mönnumj nú skal£ú ráða ferðum |>ínum , en 
[mæla pat 3 sumir menn, at Ivar sé eigi all- 
jafnlyndr. Sighvatr fdr til Upplanda, kom á 
f und ívars, ok kvaddi hann > ívar svarar seint 
ok með eingri léttúð. Sighvatr mælti: ek hefi 
ort um þik kvæði, er ek nú hér til Jæss kom- 
inn, at færa J?ér. ívarsvarar: pat verðr yðr opt 
skáldunum, þá er konungunum leiðist ofskvaldr 
yðvart, þá leiti pér undan, ok vilið draga fé af 
bdndunum. pá kvaö Sighvatr: 

um Iwum, /;. v. H. z ) ef, H. 3 ) \h) mæla, II. 
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Eigi sátuð ítrum 

Ivar megin-fjarri 

orð þá 1 er ossum 2 færðag 

at sóttist ]of drottnij 

þér 5 er, alls hann 4 rcS hlýða 

hroðr sinn, lofi þínu* 

(hljdðs hefig beidt á báSa 

bekki 6 ) vant at hnekkja. 
ívar mælti : J>ú segir satt, skáld! ok skal at vísu 
hlýða; flutti Sighvatr kvæðit, en ívar launaði 
ríkmannligaj fdr Sighvatr |>á aptr til konúngs. 
fvar hélt virðíngu sinni ok lends manns rétti 
allt til dauðadags, ok varð gamall , en {>d var 
hann nú andaðr, sem hér er komit sögunni ; 
hafðiHákon tekitallan arf eptir föður sinn, var 
hann pá mestr íjbrótta-maðr ok atgerfi, ok vin- 
sælstr úngra manna í Noregi. 

67. En er at |> eirri stefnu kom, er Hákon 
skyldi vitja peirra einkamála, er peir Finnr 
höíðu viðtalazt, |>á fdr Hákon á fund Haralds 
konúngs, ok er £eir tdku tal, sagði konúngr, 
at hann vildi halda af sinni hendi allt, þat sem 
í sætt hafði komit með f>eim : skalþú, segir kon- 
úngr, tala petta mál við Ilagnlúldi, hvárt hon 
vili f>at samjbykkja eðr eigi, er pér eigi tilráS- 
anda, ok eingum öðrum, at fá Ragnhildar, svá 
at eigi sé hennar samjbykki til. Síðan gekk 
Hákon til fundar við Ragnhildi, ok bar upp 

») þat; U. *) nvrom, 1% M. s ) yfrr, F. 4 ) v. i Jl. 5 ) 
mínu, II. 6 ) þannig II, l\ M\ bckk 5 A. 
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fyrir hana btínorS petta. Hon svarar svá : opt 
finn ek |>at ? at dauSr er Magnús konúngr, faðir 
minn , ok enn er svá, ef ek skal nú giptast ein- 
um btínda, pótt pú sér fríðr maSr ok vel búinn 
at íprtíttum 5 ef Magnús konúngr lifSi, J>á myndi 
hann eigi gipta mik minna manni enn kon- 
úngi, nú er |>ess eingi ván, at ek giptumst 
útignum manni. Gekk |>á Hákon á fund Har- 
alds konúngs, ok sagði honum tal peirra Ragn- 
hildar; innti hann upp síSan einkamál Jpeirra 
Finns , var |>á ok Finnr við ok enn fleiri menn 
aðrir, peirsem viS talpeirra (Finns) höfðuver- 
it 5 sagði Hákon svá til vitnis allra 1 , at svá var 
skilt meS peim Finni, at Haraldr konúngr 
skyldi gipta honum Ragnhildi % ok gera hana 
svá heiman, at henni líkaSi vel: nú vill hon 
eigi eiga útiginn mann, pá megiS J>ér gefa mér 
tignarnafn, hefi ek til Jbess ætt ? at ek mætti 
jarl heita, ok nökkurahluti aðra, at fví sumir 
menn kalla. Konúngr svarar: Olafr konúngr, 
bróðir minn, ok Magnús konúngr, son hans, 
J)á er |>eir réSu landi, létu peir einn jarl senn 
vera í landinu; hefi ek ok svá gert, síSan ek 
varS konúngr, vil ek eigi taka tign af Ormi 
jarli, J>á sem hann hefir ? ok ek hefi gefit hon- 
um. pá sá Hákon sitt mál , at J>at mundi ekki 
viðgángast, líkaSi honum pá sttírilla 5 Finnr var 
ok allrei Sr, sögSu J>eir at konúngr héldi ekki 

*) þcirrn, b. v» H. 
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orS sín 5 skildust ]?eir at svá búnu. Hákon fdr 
Jpegar ör landi, hafái hann lángskip vel skipat, 
hann kom framm suSr í Danmörk , fdr J>egar 
á fund Sveins konúngs, mágs síns$ tdk Sveinn 
konúngr feginsamliga við Hákoni , ok fékk hon- 
um J>ar veizlur miklar $ gerðist Hákon |>ar land- 
varnarmaSr fyrir víkfngum , er mjök herjuSu í 
Danaveldi, Vindr 1 ok Kúrir ok aSrir Austrvegs- 
menn ; lá hann úti á herskipum bæSi vetr ok 
sumar. 

68. Ásmundr er maSr nefndr, hann var 
systurson Sveins konúngs ok fdsturson hans; 
Ásmundr var allra manna gerviligastr , unni 
konúngr honum mikit. En er Ásmundr Jbrosk- 
aSist, gerSist hann brátt ofstopamaSr mikill 
ok vígamaSr, konúngi líkaSi J>at illa, lét hann 
pví brott frá sér, ok fékk honum lén 2 gott, J>at 
er hann mátti vel halda sik við ok sveit sína. 
En pegar Ásmundr tdk viS konúngsfé, drd hann 
mikit lið at sér , svá at honum endist ekki fé 
pat til kostnaSar, er konúngr fékk 'honum, tdk 
Ásmundr J>á annat fé hálfu meira, er konúngr 
átti ; en er'Sveinn konúngr spurSi J>at ? J> á stefndi 
hann honum á sinn fund, ok er J>eir fundust, 
sagSi konúngr at Ásmundr skyldi vera í hirS 
hans, en hafa sveit eingaj varS J>á svá at vera 
sem konúngr vildi. En er Ásmundr hafði litla 
hríS verit meS konúngi, pá-undi hann J>ar ekki, 
hljdp á brott um ndtt, kom J>á til hans sveit 

*) Vindir, H' 2 ) nokkut, ö. v. II. 
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sú öll, er honura hafði fylgt, gerði hann pá 
fleira íllt enn fyrr. En er konúngr reið yfir 
land, ok kom J)ár nær er Ásmundr var^ £á 
sendi hann menn sína, at taka Ásmund me5 
valdi; síðan lét konúngr setja hann í járn, ok 
varðveita svá um stund,hugði at J>á mundihann 
spekjast. En er hann kom ör járninu, Jpáhljtíp 
hann pegarbrott, fékk sér lið ok herskip, ttík 
hann ]pá at herja innanlands, brendi bygðir 
víða, drap menn ok rænti, ok gerði hit mesta 
spellvirki 1 5 en peir menn, sem fyrir Jbessum 
úfriði urðu, [ok lífi héldu*, komu fyrir kon- 
úng, ok kærðu skaða sinn. Konúngr mælti: 
hvat segið pér mér til slíkra hluta? farið til Há- 
konar ívarssonar, kærið yðr fyrir honum; hann 
er landvarnarmaðr minn, ok til pess (settr) at 
friða ok frelsa yðr bœndr 9 ok hegna víkínga 3 
rán ok illgerðir. Var mér svá sagt, at Hákon 
væri maðr djarfr ok frækn í öllum raunum, en 
nu sýnist mér sem hann vili hvergi tilleggja, 
par sem honum Jbykkir mannhætta í vera. pessi 
orð konungs voru flutt til Hákonar með mikilli 
frekju 4 ok mörgu viðaukit. Hákon ftír J)á rneð 
liði sínu at leita Ásmundar, varð fundr Jbeirra 
á skipum, lagði Hákon pegar til bardaga, ttíkst 
par hin snarpasta orrusta, ok gekk Hákon fast 
framm j hann veitti uppgaunguá skipÁsmund- 
armeð sína menn, ok hjtí á 2 hendrj hruðu 

O hervirki, H. it\ i' H* 3 ) víkíngimi, IL *) nkeítf, H. 
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peir J>at skip aptr at lyptíngu, kom pá svá, 
at peir Hákon ok Ásmundr skiptust höggum 
við$ par féll Ásmundr, ok lijó Hákonaf faon- 
um höfuð. Síðan fór Hákon skyndiliga á fund 
Sveins konúngs, kom hann J>ar svá, at Sveinn 
konúngr sat at matborði 5 Hákon gekk fyrir 
konúng, ok setti höfuð Ásmundar á borðitfyr- 
ir hann, ok spurði, hvárt hann kendi. Kon- 
úngr svarar eingu, ok setti dreyrrauðan á at 
sjá. Hákon mælti: pat pykki mfer nú áfinn- 
ast, herra! at pér kunnið mbr minni Jpökk 
fyrir verk petta, enn ek hugði 5 ætla ek at 
Ásmundr mundi enn eigi spara, at sitja um 
líf yðvart, ef hann hefði undangengit, ok pví 
drap ek hann. Snéri Hákon £á utar eptir 
höllinni ok út. Konúngr sendi mann eptir 
honum, ok bað hann brott fara ör sinni jpjón- 
ustu: vil ek, segir konúngr, honum ekki [til 
meins 1 gera, en ekki má ek gæta frænda 
várra allra. Fdr Hákon £á brott or Danmörku 
ok norðr til Noregs, ok svá á Upplönd til 
eigna sinna, urðu far margir menn fegnir 
Hákoni, frændr hans ok vinir. pá var and- 
aðr Ormr jarl, frændi hans; gerðust J)á til göfg- 
ir menn ok góðgjarnir ? at bera sáttarboð milli 
peirra Haralds konúngs, kom svá at Jbeir sætt- 
ust, með pví mdti at Hákon fékk Ragnhildar 
konúngsddttur , en Haraldr gaf Hákoni jarl- 
ddm 2 , ok rlki slíkt sein faaft hafði Ormr jarl, 

T ) mein, i/. a ) jallsnafiij J/. 
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frændi hansj sór Hákon jarl Ilaraldi konúngi 
trúnaðareiða, [eptir því sem honum bar at 
gera sínum réttum konúngi, hugðu menn hér 
gott til, at peirra vinátta myndi vel haldast, 
eptir pví sem Jþeir (sættust) 1 . 

69. [Kálfr Árnason hafði verit í vestr- 
víkíng, síSan hann stökk or landi fyrir Magn- 
úsi konúngi, sem fyrr er ritat; en 2 optast á 
vetrum, var Kálfr í Orkneyjum með porfinni 
jarli, mági sínum. Finnr Árnason, bróðir Kálfs, 
gerði honum orð, ok let segja honum einka- 
mál J>au, sem J>eir Haraldr konúngr höfðu 
viötalazt, at Kálfr skyldi hafa landsvist í Nor- 
egi ok eignir sínar, ok slíkar veizlur sem 
hann haföi haft af Magnúsi konúngij en er 
Kálfi kom Jpessi orðsendíng, |>á bjdst hann Jpeg- 
ar vestan, ok fdr austr til Noregs, fyrst til 
fundar við Finn, bróðr sinnj tók Finnr J)d 
Kálfi grið. Síðan fundust þeir sjálfir, kon- 
"úngr ok Kálfr, ok gerðu sætt sína, eptir pví 
Sem Haraldr konúngr ok Finnr höfðu bundit 
einkamálum rneð sér. Gekk Kálfr til festu 
við konúng ok alls skildaga , slíks sem hann 
hafði fyrr bundit við Magnús konúng, at Kálfr 
' skyldi vera skyldr at gera pau verk öll, er 
Haraldr konúngr vildi , ok honum þætti sitt 
ííki bæta; tók Kálfr J>á eignir sínar allar ok 
veizlur, sem hann hafði fyrr haft. 

! ) þetta orö' cr gizkat , en i sta& fiess frá [ hefir fi : ti 
þeirrat þjónustu 3 tíetú haan vat ékyldr til. z ) u. i A. 



4 

294 HARALDS HARDRADA SAGA. 70 K. 



70. Á næsta sumri eptir sætt Jbeirra 
Kálfs haföi Haraldr konúngr leiðángr úti, hélt 
hann her jbeim suðr til Danmerkr, ok herjaði 
þar um sumarit$ en er hann kom suðr til 
Fjdns, £á var par liðsafnaðr mikill fyrir peim, 
lét J)á konúngr liö sitt gánga af skipum, ok 
búast til uppgaungu. Hann skipaÖi liÖi sínu, 
lét vera fyrir sveit Kálf Árnason, ok baÖ J)á 
fyrst gánga upp, ok sagði hvert peir skyldi 
stefna, en konúngr kvaöst mundu gánga upp 
með lið sitt litlu síðar, ok koma peim at liöi, 
ef feir pyrfti nökkurs við. peir Kálfr gengu 
upp, ok kom brált liö í mdti þeim; réð Kálfr 
Jpegar til orrostu, varð bardagi hinn snarpasti, 
ok eigi lángr, fvíat Kalfr var ofrliði borinn; 
kom hann á fldtta ok HS hans, enDanir fylgdu 
Jeim, ok feldu mart af Norðmönnumj par 
féll Kálfr Árnason. Haraldr konúngr gekk á 
land af skipum sínum, |)á er hann var búinn, 
ok menn hans; höfðu peir eigi lángt gengit, 
áðr peir urðu varir við valinn, fundu £eir 
brátt lík Kálfs, var pat borit til skipa, en 
konúngr gekk uppá land ok herjaði, ok drap 
mart manna; svá segir Arnórr: 

Rauð en rýrt vann 1 síðan, 
rann eldr um [sjót manna 2 , 
frána egg á Fj(5ni, 
^ Fjónbyg^ja lið, tiggi. 
Finnr Árnason lct sbr fjandskap fjþykkja við 

*) varff, M. z ) sjavt, //. f 
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konúng um fallit Kálí's, brdður síns, kallaði at 
konúngr [væri ráðbani hans 1 7 en |>at væri 
blekkfng ein við Finn, er hann hafði teygt 
Kálf vestan um haf á vald ok trúnað Haralds 
konúngsj en f>at var mælt af sumum monnum, 
at Finni hefði pat grunsæliga tekizt, pótti þeim 
konúngr vera heiptúðigr um rainni sakir, enn 
Kálfr hafði tilgert. Haraldr konúngr lét hér 
hvern umtala sem vildi , sannaði pat ekki ne 
synjaði; fann J>at eitt á, at honum pdtti eigi 
illa vorðit. Haraldr kvað vísu pessa: 

Nú emk ellifu allra, 
eggjumst vígs, ok tveggja, 
J>au eru enn svá at ek man inna 
morð, ráðbani orðinn; 
[ginn en 2 gráleikinna, 
golls, ok ferr 3 með skolli, 
lýtendr kveða lítit 
lauki gæft at auka. 
Finnr Árnason lét sér svá mikit finnast um mál 
petta, at harm fdr ör landi, ok kom framm í 
Danmörk; fór hann á fund Sveins konúngs, ok 
fékk |>ar allgóðar viðtökur, töluðupeir laungum 
einmæli, ok kom £at upp um síðir, at Finnr 
gekk til handa Sveini konúngi , ok gerðist hans 
maðr, en Sveinn konúngr gaf lionum jarlddm, 
ok fékk honum Hallandtil yfirsdknar, var harm 
par lengi ]arl ok landvarnarmaðr fyrir Norð- 
niönnum. 

1 ) hefoi rúoii honum bana, 11. *) ginnir, II. ^)fero*, Hk. 
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71, Haraldr konúngr lét reisa kaupstað 
austr í Osló , ok sat J>ar opt , J>víat J>ar var gott 
atflutníngar, landsmegin mikit umhverfis$ sat 
hann J>ar vel til landsgæzlu fyrir Dönum , svá 
ok til áhlaupa í Danmörk, sem hann var opt 
vanr, J>dtt hann hefði eigi mikinn her úti. pat 
var á einu sumri at Haraldr konúngr íór með 
nökkurum léttiskipum, ok hafði ekki mikit lið, 
hann hélt suðr í Víkina, er hyrr gaf, ok sigldi 
yfir undir Jdtland, tdk J>á ok herjaði. Lands- 
menn söfnuðust saman, ok vörðu land sitt 5 J>á 
hclt Haraldr konúngr liSi sínu inn í Limaf jörð. 
Svá er háttat í Limafirði, at J>ar er inn at fara 
sem mjofar ár, en er innsækir í fjörðinn, J>á 
er par svá vítt sem mikit haf , herjaði Haraldr 
konúngr J>ar á bæöi lönd, en Danir höfðu hver- 
vitna safnað fyrir. pá lagði Haraldr konúngr 
skip sín at eyju nökkurri^ J)at var lítit land ok 
úbyggt, J>eir höfðu drykkfátt á skipunum, J>eir 
gengu upp á eyna, ok leitöðu vatns, ok fundu 
ekki, oksogðu konúngi; pá Iht hann leita, ef 
fyndist lýngormr nökkurr, ormrinn fannst ? ok 
færSu J>eir konúngi. Konúngr mælti: eigi 
mættiormrinn lifa ? ef hann hefSi ekki at drekka, 
kann veraat hann viti her vatn, Jjóltvér finnim 
eigi. Lét konúngr J)á færa orminn til elds, 
baka hann ok mæða, at hann skyldi Jbyrsta sein 
rnest, síðan var J>ráðr bundinn við sporð orm- 
inum 9 [ok var hann lauss látinn, en J>ráðrinn 
raknaði af hörhnoða; gengu menn eptir orm- 
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inum, jpartil er hann hröktist 1 í jörS niSr. Kon- 
úngr baS par tilgrafa $ var svá gert, ok fundu 
peir ]bar vatn, sva at eigi skorti. Haraldr kon- 
úngr spurSi |>á pau tíSindi af njdsnarmönnum 
sínum, at Sveinn konúngr væri kominn meS 
skipaher mikinn fyrir fjarSarmynnit} varS hon- 
um seint inn at leggja , er eitt skipit mátti fara 
senn. Haraldr konúngr hélt J)á inn í fjörðinn, 
par sem breiSastr er, £ar heitir LúsbreiS, en 
par ör víkinnz innanverðri er eiS mjdtt vestr til 
hafsins, £ángat reyru peir Haraldr konúngr 
um kveldit, en [um ndttina 2 er myrkt var vorS- 
it 3 , ruddu J>eir skipin , ok drdgu um eiðit, ok 
höfðu £at allt sýslat* fyrir dag , ok búin skipin 
í annat sinn, héldu £á norSr fyrir Jdtlands síSu, 
pá mæltu £eir petta : 

Skrapp ör höndum 

i 

Haraldr Dönum. 
pá sagSi Haraldr konúngr, at hann skyldi svá 
koma til Danmerkr næsta sinni, at hann hefði 
meira liS ok stærri skip 5 fdr Haraldr konúngr 
|>á norðr í Noreg í ríki sitt, ok svá sunnan meS 
landi, létti eigi fyrr enn hann kom norSr í 
prándheim, ok sat í Niðardsi um vetrinn. 1()(dI-(pZ> 

72. MaSr hét AuÖun, íslenzkr ok vestfirzkr 
at ætt, hann var maSr félítill ok at gdSu kendr 5 
AuSun fdr utan á einu sumri vestr Jbar í fjörö- 
unum meSnorrænurn manni, erpórirhét; en 



éptir |);>t hröktist hann 3 IL 2 ) v. t H. 3 ) um kvcldit, 
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áðr Auðun fdr utan, lagðihann rnestan hluta 
fjár pess, er hann átti, fyrir mdður sína, ok 
var |>at eigi meira enn tveggja 1 vetra forgift j 
síðan sigldu £eir í haf, gaf Jþeim vel byri, ok 
tdku Noreg. Auðun var hjá þdri um vetrinnj 
um sumarit eptir fdr Auðun með pdri út til 
Grænalands 2 , ok voru |>ar vetr annanj J?ar 
keypti Auðun eitt bjarndýri vel vanit, gaf hann 
par við allt J)at er hann átti í i&munum, var dýr 
pat hin mesta gersimi Jþesskyns. Á næsta 
sumri eptir fdru J>eir aptr til Noregs, ok urðu 
vel reiðfaraj pdrir stýrimaðr fdr Jþá til búss 
síns, en Auðunfékk ser far austr til Víkr , ok 
hafði dýr sitt meðsér; en er hann kom til Osló, 
gekk hann á land með dýr sitt, ok leitaðist um 
herbergi, meðan hann dvaldist £ar , ætlaði síð- 
an suðrtil Danmerkr, ok gefa Sveini konúngi 
dýritj en Jþá var sem mestr agi ok úfriðr með 
Haraldi konúngi ok Sveini. Haraldr konúngr 
var par í bænura, ok var honum skjdtt sagt, 
at £ar var kominn íslenzkr maðr af Grænalandi 
með allspakt bjarndýr; konúngr sendi fiegar 
eptir Auðunij hann kom fyrir konúng ok kvacldi 
hannj konúngr tdk vel kveðju hans ok mælti: 
áltu bjarndýri Jþat ? sem mikil gersimi er? hann 
sagði at svá var. Konúngr mælti: villjþú selja 
oss dýrit við slíku verði sem J?ú keyptir ? Eigi 
vilek Jbat, herra! segir Auðun. Villþú, se«>ir 
konnngr, at ek gefi £cr fyrir 2 verð slík, ok 

') I n 'ooÍ a j 2 ) Grænlancfo, H alhiaíSur. 
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mun pat réttara , ef J»ú gaft parviS alla eigu 
pína? Eigi vilek J>at, herra! sagSihann. Vill- 
]?ú gefa mér £á, segir konúngr? pat vil ek ok 
eigi, segir íslendíngr. Konúngr mælti: hvat 
viltu jbá afgera? AuSun svarar: pat serh ek hefi 
áSr ætlat, fara suSr til Danmerkr, ok gefa 
Sveini konúngi. Haraldr konúngr mœlti : hvárt 
er heldr, at fm ert maðr svá úfrdSr, at J)ú hefir 
eigi heyrt getit úfriSar pess , sem hér er milli 
landa, eðr ætlarjbú giftu pína svámikla, at J)ú 
munir ná at færa Sveini konúngi gersimi , £ar 
sem aðrir komast eigi klaklaust, pdtt nauSsyn 
beri til? AuSun svarar: herra! pat er nú áySru 
valdi, en eingu játta ek öSru, enn ek hefi nú 
sagt ok áSr ætlat. pá mæltikonúngr : hví mun 
eigi.Jbat ráS, at þú farir sem J>ér líkar, en pat 
vil ek tilskilja, at £ú komir til mín, pá er Jm 
ferraptr, ok seg mér hversu Sveinn konúngr 
launar ]?ér dýrit; kann vera at £ú sér gæfu- 
maSr. pví vil ek heita ySr, segir AuSun. Fdr 
hann ]bá, ok fékk sér far suSr til Danmerkr; en 
er hannkom par, J)á var uppi hverr penníngr 
fjár, sá erhann átti, varS hann £á at biðja mat- 
ar bæSi fyrir sik ok dýrit. Hann kom £á til 
ármanns Sveins konúngs, pess er Aki hét; AuS- 
un baS hann fá sérvistir, svá at hann mætti 
fæSa sik ok dýrit, jbat er hann ætlaSi at gefa 
Sveini konúngi. Aki svarar: selja mun ek ]bcr 
vistir, ef þú vill. Ek hefi nú ekki til fyrir at 
gefa , sagbi Auöun, en ek vildiþó gjarnakoma 
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pví til leiSar at færa konúngi dyrit, []bví J>at 
er skaði, ef svá góðr gripr deyr fyrir mér. 
Áki mælti: J>it purfit enn miklar vistir, áðr 
pit kornit til konúngs; ek mun gera J>ér Jpann 
kost, at ek mun fæða ykkr báöa partil, en 
ek vil þá eiga hálft dýrit* 5 máttu á |>at líta, 
at J>ú hefir Jbess ekki, ef pat sveltr til bana 
fyrir pér. AuSuni pótti Jpessi kostr Júngr, en 
sá J>ó eigi annan fyrirliggja líkara, f>ar sern 
pá var komit; urSu peir á |>at sáttir, at hann 
seldi Áka hálft dýrit með |>ví skilorði, at J>eir 
skyldu |>á jþegar báSír fara á konúngs fund, 
ok skyldi* virða hvártveggja, vistir þær, sem 
Áki fékk honum, ok dýiit, en Áki bæta AuS- 
uni svá mikit sem vert er, ef konúngi pætti 
belra hálft dýrit. þeir fóru báSir samt, Jpartil 
er peir fundu Svein konúng; hann fagnaði vel 
Áka ármanni, en spurSi J>ann, er íár meS 
honum , hverr sá maðr væri, er hann keridi 
haiin eigi. AuSun svarar: ek er einn íslenzkr 
ínaör', nýkorninn af Noregi, en áÖr utan af 
Grænalandi, var þ at eyrindi mitt higat, at geí'a 
yðr bjarndýri £etta, er ek keypti par á Græn- 
landi meö allri eigu minni} en nú er J>ó á- 
vorðit mikit fyrir mér, ek á nú eigimeir enn 
hálít dýrit} sagöi hann síöan konúngi allt upp, 
hversu farit hafði með þeim Áka. Konúngr 
niælti: er J>at satt, Áki! suin hann segir ? Satt 

') þuhhig líyýrd merkinu u. i A. z ) bkal liaaa 5 H- 3 ) 
ijci ra ! h> v* 11, 
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er ]pat, segir Aki. Konúngr mælti: ok prítti 
J>ér jbat tiiliggjá , J>ar sem ek hafSi þik settan 
yfir minn varnaS, ok fengit J>ér mikit lén, at 
tefja ok tálnia pat, er útlendr maSr ok mér 
úkunnr geröist til at færa mér gersimi, ok 
gaf par til alla eigusína, ok varir hinir mestu 
úvinir sá pat at ráSi, at láta hann fara í friöi ? 
Hygg at j)á, hversu úsannligt 1 pér var slíkt 
at gera, ok er pat vánligt- at mart ok mikit 
sMíi ykkr Harald konúng, [er hann gaf hon- 
um friS 3 . Nú væri |>at makligt at pú létir 
eigi at eins alla eigu |>ína, heldr oklífitmeftj 
en J)c5tt ek láti eigi drepa |>ík at sinni, Jní 
skalpú allt at einu J>egar í staS brottu ven N a 
félauss ör mínu ríki, ok koma aldri mér í 
augsýn; en ek kalla ? [fslendíngr! sem |>ú haíir 
gefit mér allt dýrit, segir konúngr^, ok |>ví 
öllu betr, sem vist sú er verS, sem Áki seldi 
pér, en hann átti at gefa, ok ver hér meS 
mér. AuSun þakkaSi konúngi orS sín ok bo% 
var J>ar um hríS , en Áki fór á brott úfeginn, 
ok týndi miklu góSu, fyrir pat er hann ágirnt- 
ist pat, er honum heyrSi ekki til. 

73. AuSun var litla stund meS Sveini 
konúngi, áSr liann sagöi sik fýsast á brott. 
Konúngr svarar honum heldr seint: hvat vill- 
pú pá ? sagSi hann, ef pú vill eigi meS oss 

r ) pannig lagfœrt fyrir sannlikt, ósannligt, II. 2 ) von- 
ligt, II. "5) v. i H. 4 ) pannig II; segir Islendingr, at \n\ geíir 
m. a. d. sem a«3Tr, A t 
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vera? Ek vil gánga suSr til Róms, segir hann. 
Konúngr mælti: ef Jm [tækir eigi svá gott 
ráS upp 1 , J)á mundi mér hafa mjÖk mislíkat, 
ef þú fýstist á brott héSan, en nú skal Jbetta 2 
meS eingu mdti tálma; gaf konúngr honum 
J)á silfr mikit, ok skipaSi til um ferSir hans, 
kom honura í föruneyti meS öSrum Rdmferl- 
um, ok baS hann vitja sín, pá er hann kæmi 
aptr. Gekk AuSun suSr, en er hann fór sunn- 
an aptr, tdk hann sdtt mikla, ok lá leingi; 
gengu J)á upp penníngar allir, peir er Sveinn 
konúngr gaf honum, en felagar hans skildust 
vi5 hann. Hann reis upp ör sdttinni, ok var 
voröinn mjök magr ok máttdreginn, [en J)á 
eingir penníngar at næra sik viS 3 $ tdk hqnn J)á 
stafkarls stig, ok baS ser matar, kom hann 
aptr í Danmörk at páskum, £ar sem Sveinn 
konúngr var J>á, AuSun var J)á kolldttr 4, ok 
klæSlaus, ok at öllu úsælligr, ok eigi J)orSi 
hann at láta sjá sik í fjölmenni; var hann í 
kirkjuskoti nökkuru laugardaginn fyrir páska, 
ok ætlaSi helzt at finna konúng, erhanngengi 
til nóntíðaj en er hann sá konúng ok hirð 
hans fagrliga búna, J)á skammaSist hann at 
verSa Jbeim fyrir augum. En er konúngr var 
genginn til borSa, J)á fdr AuSun ok niataSist 
úti undir hallarvegginum,sem siSr er til píla- 
gríma, meSan peir hafa eigi kastat staf ok 

l ) vildir eígi sva golt rn& fyrir þér gjöra, //. £ ) þá$j //• 
>) v. i H. *) Bköllóttri U. 
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skreppu; ætlaSi hann nú at hitta konúng, J>á 
er hann gengi til náttsaungs , en svá mikit 
sem honum Jx5tti fyrir um daginn, J>á J>orSi 
hann nú hálfu síSr at láta konúng sjá sik, er 
J>eir voru drukknir, hljdp hann J>á J)vers [á 
brott 1 at fela sik; konúngr J>óttist sjá svip 
manns. En er konúngr gekk frá kirkju, ok [öll 
hirSin var innkomin í herbergit 2 , J>á snéri 
konúngr út aptr, ok mælti stundarhátt, er 
hann var útkominn: ef nökkurr er sá maSr 
hér nærr, sem mik grunar, at mik vili finna, 
ok hafi varla frama til, J>á gángi hann nú 
framm 9 ok láti sjá sik. pá gekk AuSun framm, 
ok féll til fdta konúngi; koniíngr kendi hann 
at kalla, tdk í hönd honum, ok baS AuSun 
(vera) velkominn: ok heíir J>ú mikit skipazt, 
segir hann, síSan viS sámstnæst, svá at varla 
kenda ek þik ; leiddi konúngr hann J>egar inn í 
herbergit, en hirSmenn hldgu at honum, er 
J>eir sá hann. Konúngr mælti til J>eirra: eigi 
JmrfiS pér at honum at hlæja, J>dtt ySr sýn- 
ist hann úsælligr 3 at sjá; hann hefir betr fyrir 
sálinni sét enn J>ér, ok J>ví mun guSi hann 
sýnast [fagr ok fríSr 4 . Lét konúngr J>á J>egar 
gera horium laug, ok J>jdnaði honum sjálfr, 
gaf honum síSan gdS klæSi> ok lét gera til 
hans sem bezt; hrestist hann brátt, er hann 
var maSr úngr; var hann J>ar um hríS. AuS- 

J ) í braut nf veginum, II. 2 ) Öllum var skipat í sæti, II. 
? ) óseligi', II. *) friðari enn yðr , H. 
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un kunni vel at hafa sik í fjölmenni, var hann 
maðr dlyrrinn. 1 , orðgætinn, ok ekki margtalaðr, 
líkaði öllum mönnum vel við hann. Sveinn 
konúngr var ok hinn blíðasti til hans. 

74. pat var eitt sinn um várit er áleið, 
at peir töluðust við, pá mælti konúngr : J>at er 
satt, Auðun! at ek hefi (ekki) tilinnt, hvatjbér 
fykkir tilhaga, at ek launa pér dýrit 5 skal j>ér 
kostr at veraleingi með mér, ok mun ek gera 
pik skutilsvein minn, ok veita J)ér parrneS göða 
virðíng. Auðunsvarar: guð pakki yðr ? herra! 
ágætt boð, ok alla pá sæmd, sem J)ér veitið 
mér, en |>at er mér at skapi at fara út til ís- 
lands. Konúngr mælti: þetta sýnist mér mjök 
undarligt kjör. Auðun mælti: eigi má ek J>at 
vita, herra ! segir hann, at ek sitl 2 hér með yðr 
í mikilli sæmd ok fullsælu 3 , en möðir mín troði 
staíkarls stig út á Islandij Jbvíat nú er úti sá 
tími, er ek fékk henni forlag, áðr ek fdr utan. 
Konúngr svarar : Jpetta er veltalat ok góðmann- 
liga, ok munþú verða gæfumaðr; sjá einn hlutr 
var svá, at mér mundi eigi mislíka,at ]?ú beidd- 
ist héðan í brott; ver nú með mér, partil er 
skip búast; hanngerði svá. Einn dag [er mjök 
leið á 4 várit, gekk Sveinn konúngr ofan á brygg- 
jur$ bjuggu menn ]par skip sín til ýmisra landa, 
í Austrveg eðr til Saxlands, til Svíþjóðar eðr 
Noregs 5 pá komu ]?eir Auðun at einu skipi 
fögru, ok voru menn at ok bjuggu, jpat var 

O þannig A, H. 2 ) sé, H. ') vhtfíng, 1T. + ) ura, JU 
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knörr vel mikilL Konúngr mælti: hversu lízt 
J>ér , AuSun! á j>etta skip? Hann let vel yfir. 
Konúngr mœUi : nú vil ek launa J)ér bjarndýrit, 
ok gefa j>ér skip 1 j>etta me5 J>eim farmi, sem 
ek veit vel hagar til Islands. AuSun j>akkaði 
konúngi gjöf þessa, sem hann kunni bezt$ en 
er stund lei'ð, ok skipit var albúit, gengu j>eir 
j>á enn til strandar, Sveinn konúngr ok Aufunj 
j>á mælti konúngr: meS J)ví at j>ú vill brott frá 
mér, íslendíngr! j>á skal nú ekki letja J>ik, en 
J>at hefi ek spurt, atíllt er til hafna fyrir landi 2 
yðru, (eru J>ar) öræfi mikil ok hætt skipum, nú 
ef [eigi vill vel tiltakast, kann vera 3 at jaibrjdtir 
skipit ok týnist farmrinn, lítt [sér j>at j>á á 4 , at 
Jm hafir fundit Svein konúng, ok gefit honum 
gersimi. Fékk konúngr honum j)á í höndskinn- 
hosu mikla, fulla af* silfri, ok mœlti: eigi er 
j)ú með öllu félauss, J>dtt brjóti skipit, ef j)ú 
lieldr j>essu. VerSa má j>at ok , sagði konúngr, 
at J)ú týnir eigi síSr j)essu fé, hvar nýtr J>ú j)á 
pess, er j>ú gaft Sveini konúngi gersimi Juna? 
Dr6 konúngr j)á hríng af hendi sér, ok gaf AuS- 
uni , j>at var ágætr grrprj konúngr mælti: pdtt 
svá illa verÖi, at j>ú brjdtir skipit ok týnir öllu 
f énu , eigi er j>ú félauss , ef J>ú kemr á land 
meS hrínginn, j>víat j>at er mjök háttr manna 
M hafa gull sitt á sér, ef í skipsbroti eru stadd- 

') knárrstóp, II. Islandi, II. *) sva ílla vill tillakast, 

H. *) veiztu þá ; H. 5 ) gulli oJl, 6. v. II. 
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ir, ok str þá at þú helir fundit Svein Úlfsson, 
ef pú heldr hrínginum, þóít þá látir annat fe; 
en £at vil ek leggja til ráðs með £ér, at þú 
ldgir eigi hríng pessum, pvíat ek ann Jþér allvel 
atnjóta, nema þú |)ykkist eiga svá mikit gotl, 
at launa nokkrum göfgum manni, atþer pykkir 
hann þess makligr, atþú gefir honurn gersimi, 
J>á gef þú honum hrínginn, Jníattignum mönn- 
um sómir at eiga hann, ok far nú heill! sagði 
konúngr. 

75. Síðan let Auðun í haf, ok kom við 
Noreg, ok fegar hann spurði hvar Haraldr 
konúngr var, þd fdr hann til fundar við kon- 
úng, sem hann hafði heitit 5 kom AuSun fyrir 
Harald konúng ok kvaddi hann; konúngr tdk 
vel kveðju hans : sit hcr ok drekk með oss, segir 
kommgr. Auðun gerði svá. pá spurði Haraldr 
konúngr: hverju launaði Sveinn konúngr þbv 
dýrit? pví, herra! segir Auðun , at hann þá 
þat at mér. Launat myndi ek ]?ér ]pví hafa, segir 
konúngrj hverju launaði hann meira? Auðun 
svarar: gaf hann mér silfr til suðrgaungu'. 
Konúngr svarar: mörgum manni gefr Sveinn 
konúngr silfr til suðrgaungu eðr annarra nauð- 
synja, þótt ekki færi honum gersimar; hvat er 
enn fleira? Hann bauð mcr, sagði Auðun, at 
gera mik skutilsvein sinn, ok veita mér [mikla 
sæmd ]?ar með sér 2 . Vel var þat mælt , segir 

J ) eðr annarra hauöéyiija , b. v. JL 2 ) þarmeo" svá miklár 
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konúngr , en launa mundi hann fleira. AuSun 
mælti: gaf hann mcr knörr mikinn meShinum. 
bezta farmi. pat var stdrmannligt framlag, 
segir konúngr, en launat mundi ek þbr því 
hafa, eSrlaunaSi hannjbér 1 fleira? AuSun svar- 
ar : gaf hann mér enn leSrhosu fulla af silfri> 
ok kvaS mik þá eigi félausan , ef ek hélda J>ví, 
pótt skip mitt bryti viS ísland. Konúngr svarart 
pat var ágætliga fyrirhugsat, ok pat mundi ek 
ekki gert hafa , laus mundi ek þykkjast, ef ek 
gælí J>ér skipit me5 farmi; hvárt launaSi hann 
per íleira ? Svá var, herra ! segir AuSun, hann 
gaf mérhríng jbenna, sem ek hefi á hendi, kall- 
aSi svá mega tilbera, at ek týndi fénu öllu ok 
skipinu, sagði mik þó eigi féláusan , ef ek ætti 
hrínginnj baS hann mik hrínginum eigi ldga, 
nema ek pættumst nökkurum tignum manni 
eiga svá gott at launa > at ek vildi gefa hann 5 
en nú hefir ek pann fundit^ pvíat |>ér áttuS 
kost, herra! at taka frá mér dýr mitt> ok svá 
lífit meS, en J>ér létuS mik fara í friSi , þagat 
sem aSrir náSu eigi. Konúngr tók blíMiga viS 
gjöfinni, ok gaf AuSuni í móti góSar gjafir, áðr 
• þeir skildu. AuSun fdr út til íslands pegar hit 
sama sumar, ok pdtti vera hinn mesti gæfu- 
maSr. Frá þejsuj n AuðunW ar^^ 
GySuson . 

7 6. pann vetr er Haraldr konúngr sat í 

*) nokkru , h v* Hi 
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Niðartísi, sem fyrr er ritat, let hann reisa skip 
mikit, |>at var skeið, var ]bat gert eptir vexti 
Orms hins lánga, ok vandat at öllu sem rnest, 
var drekahöfuð á framm, en aptr krókr, ok 
voru svírar allt gulli bútiir; þat skip var hálf- 
fertugt at riima tali, ok mikit at J)ví, ok var 
J>at hit fríðasta, lét konúngr allan búnað vanda 
til skipsins, bæði segl ok reipa 1 réiða, akkeri ok 
strengi. Haraldr konúngr lét gera boð um vetr- 
inn Sveini konúngi, at hann skyldi um várit 
koma sunnan til Elfar til mdts viö hann, ok 
berjast til |>rautar 9 svá at annarhvárr konúng- 
anna hefði síðan bæði ríkin 9 Danmörk ok Nor- 
eg. parm vetr bauð Haraldr konúngr út leiS- 
ángri, almenníngi af Noregi, en er váraði dróst 
herrinn saman, lét pá Haraldr konúngr setja út 
á ána Nið skip pat hit xnikla, síðan lct hann 
uppsetj'a drekahöfuðin; £á kvað þjóðolfr: 

Skeið sá ek framm at flæði, 
fagurt sprund ! í á hrundit, 
kennþú hvar liggr fyrir landi 
laung súð dreka hins prúða ; 
orms glda föx 2 und farmi 
frán þvíat ýtt var hánum, 
báru búnir svírar 
brunnit gull af hlunni. 
Síðan er skip [J>al var albúit* , |>á hélt konúngr 
fví út eptir ánni} svá segir pjdötílfr: 

") v. i JJ. vox, II. 3) | )Cllrt hít iAiSix var búii, IL 
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Slýngr laugardag laungu 

liðbaldr af sér tjaldi 

út |>á er ekkjur 1 líta 

orms súð ör bæ prúðar 5 

vestr réð ör Nið næsta 

nýrri skeið at stýra 

úngr, er árar drengja-, 

allvaldr 3 , í sjó falla, 
pá var vandaðr 4 mjök róðr á drekanum; svá 
segir pjóðólfr: 

Rétt kann ræði slíta 

reiðis* herr ör verri, 

ekkjan stendr ok undrast 

áraburð sem furðu; 

ert mun snót ef 6 svörtu 

sæfáng í tvö gánga 

f öll liggr við frið fullan 

fer klaufa 7 J>at leyfi. 

Ok enn kvað hann: 

Skógs veit 8 áör enn slítist 
sæfáng ör mar straungum 
herr J>ar er heldr til verra 
hárr 9 sjötigum 10 ára; 
norðmeðr 11 róa naðri 
negldum [strauminn heglda 1 - 

1) eikjur, .//. dreingri, bundit , II. *) alvaias , //. 4 ) 
vandr, 11. rœjis, Hh 6 ) at, //• 7 ) kleyfa, jff. *) ek, 

v. H. 9 ) har, lí. soxtigum, //. ll ) notó'iniQcJr, //. 

12 ) Btrauni enn heglda, //. 
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út er sem unnar líti 

arnarvæng af járni. 
Haraldr konúngr héltherinum suðr með landi, 
ok haföi úti almenníng at liði ok skipum 5 en 
er feir sdltu austr í Víkina, fengu peir and- 
viðri stdr, ok lá herrinn víða í höfnum, bæ&i 
við úteyjar ok inn í fjörðumj £ess getr pjdö- 

ólfr : 

Eigu skjdl und skdgi 

skafnir snekkjustafnar 

læsir leiöángrs vísi 

lönd herskipa bröndum; 

almenníngr 1 liggr innan 

eið láta svá skeiöar 

hábrynjandi hrynja 

hverja vík í skerjum. 
En í stdrviÖrum, £eim er álögöust, purfti hit 
mikla skip gdðra grunnfæraj svá segir pjdð- 

dlfr: 

Hlæsseyjar lemr háfan 
hlymgarð 2 konúngr barði 
neytir |)á til Jbrautar 
peingill snekkju streingja 5 $ 
eigi er járni bjúgu 4 
inndæll snagi lindis 
gagr af gaddi digrum 
grjdt á veðrin ljdtu. 



' 2 ) My ,l g ar ^\ H. 3 ) chcingjn, H. 4 ) 
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En er byr gaf, hélt konújfojgr hcrinum austr 
til Elfar$ svá segir pjóðólfr: 

Haraldr Jþrýs.tir nú hraustla 

helmíag sinu at Elfi 

nattiö Noregs drottinn 

nær at landarnærij 

gramr á ]?íng við j>umla T , 

J>ar er eindagat 2 Sveini 

hröfnum skyldan halda 

hans fund Danir undan. 
Danir spurðu at Norðrnanna herr var kominn til 
Elfar, J)á flýðu j>egar allir Jpeir, sem næstir 
voru landamæri. 

77. En erllaraldr konúngr spurði at Dana- 
konúngr hafði her úti, ok lá suðr um Fjón ok 
Srnálönd, en vildi ekki halda stefnulag eSr orr- 
ostu við Norðmenn, sem mælt var$ j>á tók Har- 
aldr konúngr enn j)át ráð sem fyrr, lét aptr 
fara bóndaliö, en hann skipaði sem bezt hálft 
annat hundrað skipa, helt pví liði suðr [fyrir 
Halhaid', ok herjaði víða ; hann lagÖi inn (í) 
5 Lófofjörð, ok herjaði par á land upp j J>á var 
með Haraldi konúngi IJákon jarl ívarsson, Ulfr 
stallari, ok margir aðrir ágætir höfðíngjar Ör 
Noregi. Litlu síðar kom j>ar at j>cim Sveinn 
Danakonúngr, hann hafði 3 hundruð skipa. 
Haraldr konúngr lét j)á blása saman liöi sínu 
ok mœltib nú er Sveinn konúngr komirm hér 
at oss með mikinn her, sein sjá má , vil ek nú 

l ).þannig A, 11. 2 ) eiiiilagr, /-/. *) lil Hallands, IL 
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taka ráð af höffíngjum, ok þarmeð af allri al- 
J>ýðu 9 hvárt vér skulum berjast við J)á ? Jþótt 
peir hafi hálfu meira lið. pá svöruðu margir, 
at jpeir myndi flýja, sögðu at Sveinn konúngr 
haföi svá mikinn her ? at úfært var at berjast; 
en sumir þögðu. pá svaraÖi Hákon jarl: svá 
sýnist mér., herra! þdtt Danir hafi lið mikit, 
pá hafa peir skip smærri enn vér, væni ek ok 
at lið peirra reynist enn sem optar útraustara 
enn Norðmenn, er Dönum svá farit, at peir 
eru ekki úákafir í fyrstu, en bleyðast skjdtt, 
efvel er við (þeim) horft; hafi pér opt barizt 
víð mikinn liðsmun, ok fengit þó sigr, ok sva 
mun enn fara. Konúngr mælti, ok var pá kátr 
mjök: dreymdi mik í ndtt, mér pdlti sem við 
Sveinn konúngr fyndimst, ok héldim á einni 
haunk ok togaðim' , ok Jþdtti mér hann draga 
af mérhönkina, við pat vaknaði ek. Ekki hvatti 
pessi draumr hugi liðsmanna, réðu svá flestir, 
at Sveinn mundi fá pat, er peir keptust um. 
pá mælti Hákon jarl: vera má at svá sé 9 herra ! 
sem peir ráða draum penna ? en vænna |>ykki 
mér at Sveini konúngi muni áhánkast. pat 
pykki mér líkara at svá sé, sagði konúngr, ok 
svá er draumrinn betr ráðinn$ skal nú ok eigi 
fresta atkvæðum , at fyrr skal hverr varr falla 
um pveran annan, enn vér flýjum fyrir Dönum 
at öllu dreyndu. pessarra oröaHaralds konúngs 
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getr Steinn Herdísarson, hann var jþá á skipi 
meS Ulfi stallari; hann segir svá: 

Sagði hitt er hugSi 
hauklyndr 1 vera myndu, 
J>ar kvað peingill eirar 
protna 2 ván frá 5 hánum, 
heldr kvaö hvern várn skyldu 
hilmir frægr enn væ^ja 
[menn brutu upp of annan 4 
öll vapn* pveran falla. 
Steinn kveðr ok á, hversu rnikit li5 hvárr kon- 
únganna hafði ; í jbessi vísu : 

Hrættist 6 hersa drottinn 
hugstrángr skipa langra 
hinn er vi5 hálft beiö annat 
hundraS Dana fundi 7 ; 
næst var pat er réS rista 
reiftr atseti 8 HleiSrar 
pángs láö mörum píngat 9 
primr hundraðum sunnan 10 . 
Síðan brá Haraldr konúngr sverði, ok gefck 
framm í stafn á skipi sínu, hannhjd sverðinu 
prysvar framm í loptit fyrir sik í 11 vindinn. 
llákon jarl spurÖi, hví hann gerSi sva. Kon- 
úngr svaraÖi : petta kalla menn sigrbákn í 
títlöndum, at konúngr bendi Jbannig fyrir reiÖi 

«) kaiiUund^ M. þraut, H. fur, M. *) bruiu 

menn upp of annaj li. 5 ) þannig H, M; ráá, A. 6 ) hvait- 
ist, 7iT; lutii , M. 7) rundar, jeT ? m. H ) ath sæli, H. 9 ) 
þángat, M. *o) smnla , M. «*) á, H. 
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sína. Síðan lét Haraldr konúngr skipa liði 
sínutilframmlögu, lagðihann dreka sinn framm 
í miðju liði ; svá segir pjdðdlfr: 

Let víga 1 fá veitir 

varghollr dreka skolla 

lystr 2 fyiir lofðúngs brjdsti 

liðs oddr var þat miðju. 
pat skip var [allfjölmenL ok 5 velskipat, eggjaði 
konúngr sína menn, bað J)á skjdta skjöldurn 
fyrir sik, ok standa fast, ef orrostan tækist; 
Jess getr þjdðdlfr: 

Fast bað fylkíng hrausta 

friðvandr jöfurr standa 

hamalt sýndust 4 mér hömlur 

hildings viðir skjaldaý 

rammsyndan lauk röndum 

ráðandi mann dáða 

nýtr fyrir Nizi utan 

naðr svá at hverr tók aðra. 
Ulfr stallari lagði sitt skip á annat borð kon- 
úngsskipinu, hann bað sína menn [frammleggja 
vel skipit% sem Steinn segir: 

Hét á oss pd er úti 

á 

Ulír hákesjur skulfu 
rdðr var greiddr á græði 
yrams stallari alla; 
vel bað skip með 6 Skylja 

i) vaga, 11. 1) |yst, H. *) fjölrafint ók U. 4 ) sýiid- 
ibt, //. ') vcl framgtínga, U. '>j mefrj U. 
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skeleggjaðr 1 framm leggja 

sitt, en seggir játtu 

sujalls landreka spjalli. 
Hákon jarl lá yzt í arminn annan , ok fylgdu 
honum mörg skip? ok var ]pat lið allvel biiit 3 
en yzt í annan arminn lágu prændahöfðíngjar, 
var |>at ok mikit lið ok frítt. Sveinn konúngr 
skipaði ok sínum her, lagði hann sjálfr sitt skip 
móti skipi Haralds konúngs, en næst skipi 
Sveins konúngs lagði framm sitt skip Finnr jarl 
Árnason, skipuðu Danir* jbarnæst £ví liði, er 
fræknast var í |>eirra her; síðan teingdu hvár- 
irtveggju sín skip um miðjan flotann, en fyrir 
]pví at mikill var herrinn, J>á var pat allr fjöldi 
skipanna at laus fóru, lagði þá hverr framm sitt 
skip, sem drengr var, ok skap 3 hafði til, en J>at 
var allmisjafnt. 

78. Haraldr konúngr lét blása herblástr, 
er hann hafði búit skip sín, ok greiða atrdðr; 
svá segir Stúfr skáld : 

Vann fyrir mdðu minni 

meinfært Haraldr Sveini 

varð J)at 4 er vísir gerðut 

viðrnám friðar biðja; 

herr drd hjörvi gyrði* 

Halland jöfurr spjallar 

heit 6 blés und fyrir utan 

atrdðr á lög? blóði. 

«) skeleggjaóu-, //, M. þeir, H. 5 ) kapp, //. 4 ) I>ar, 

//. S) gyrðir, //. heiu, H. 7 ) legg, H. 
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Síðan tdkst orrosta, ok varð hin snarpasta, eggj- 
aði konúngrinn hvárr sitt liðj svá segir Stúfr : 

Nýtr bað skjöldúngr skjdta 
skamt var liðs á miðli 
hlífar styggr ok höggva 
hvártveggi lið seggja; 
benja fldð í bltíði 
brandr hrauð af sér T rauðu 
lljdtt brá fregra 2 gotna 
fjörvi grjdt ok örvar* 
pat var Lafrenzíus messudag síð um aptan, er 
orrostan seig saman, ok var barizt alla ndttina. 
Haraldr konúngr skaut af boga alla ndttinaj 
Jpess getr pjdðdlfr: 

Álm drd upplenzkr hilmir 
alla ndtt, hinn snjalli 
hremsur Iht á hvítar 
hlífur oddviti 5 drííaj 
[brynjaðra sínubrynjur 
blóðugr oddr Jpars stóðu 
flýgr af fannigs 4, vigra 
finna gjöld 7 í skjöldu 6 . 
Hákon jarl, ok J>atlíðsem honumfylgdi, teingdi 
ekki skip sín, ok reyru 7 at Danaskipum peim 
sem laus fdru, ok sdtti eptir Jpeim 8 , sem þeir 
hömluðu undan, hrauð hann hvert svá 9 sem 
hann lagði at ; var Dönuin {>ar Jþá komit á fldtta. 



*) v. i H. feígra, 11. 3 ) óðum, M. 4 ) kmníngs, //. 

s ) í pHjöU, h v. II. '>) frd [ v. i. M. 7 ) reri, II. *) 
v. i 11. 9 ) skip, 11. 
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þá reyri skúta at skipi jarls, var kallat á hann 
ok sagt, at fyrirlet annar fylkíngararmrinn 
Haralds konúngs, ok par var fallit mart lið 
|>eirra$ reyri jarlinn ]>á £agat til, ok veitti |)ar 
harða atlögu, svá at Danir hrukku fyrir. Fdr 
jarl svá alla ndttina, at hann lagÖi |>ar framm, 
sem mest purfti, reyri hann Jbit ytra um bar- 
dagann^ en hvar sem hann komtil, |>á hklzt 
ekki við honum. Orrostan var nœr landi, en 
skipi 1 ^jál^sJEriingsjp^r sveif at landi, ok 
fjaraði uppi, kom parat landherr Sveins kon- 
úngs ? er eigi hafði komit á skipin ? var hverr 
maðr drepinn af J>ví skipi. Nú var orrosta hin 
ákafasta, ok sn&ri mannfallinu mjök á Dani, í 
mdti því er peir hugðu um hríð, pvíat jpeir 
Jpöttust hafa í hendi allt ráð Norðmanna fyrir 
liðsfjölda sakir, en Norðmenn stöðu fast, ok 
hörðust snarpliga, sem Steinn segir: 

Undr er ef eigi kendu 2 

örrndts 3 viðir 4, gjörva 

börðumst [ver feir er* vörSu 

víða grund of síði 6 j 

[|)á er 7 herskildi heldu 8 

hrafn fekk 9 gndtt í dttu 

náss fyrir Nizar dsi 

Norðmenn Harald foröum xo . 
Hinn efra hlut nætrinnar brast meginfldttinn 

») skip, H. 2) UxnHn, M. >) nvn.józ, IT. *) vinír, H, 
M. ■*) yær j,eir, JT. &) sícVir, H, M. 7 ) hv«r, M. s ) 
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áDönum; þvíatþá hafðiHaraldr konúngr geng- 
it upp á skip Sveins konúngs; gekk Haraldr 
konúngr |>á allfast framm, ok hjd á tvœr hendr. 
•Svá scgir Arndr jarlaskáld: 

Iljálm áro léztu 1 heyra 

hiis er rauð a fyrir Nizi 

tiggi 3 [tyrfíngs eggjar* 

tvær áðr mannfall værij 

naðrs borö* skriðu norðan 

nýss at 6 allvalds fýsi 

hlaut til Hallands skjóta 

hrafnparfr 7 konúngr stafni. 
Var pá svá vendiliga hroðit jbat skip, at hverr 
maðr var drepinn, sáer ]bar hafði á verit, nema 
Jpeir sem fyrir borð hlupu, sumir á kaf, en 
sumir ásmáskip; svá segir Arndr: 

Hrauð sá er hvergi ílýÖi 

heiömær Dana skeiöir 

í>laðr und gulli roðnum 

geirjálm 8 konúngr hjálmi 9 \ 

skjaldborg raufst 10 en skúfar 

skaut hodd-glötuðr 1 1 broddum 1 * 

bragna brynjur gegnum 

buÖlúngr of ná súngu« 
Arndr segir ok at Sveinn konúngr flýði eigi fyrr 
enn með öllu var hroðit skip hans: 

*) ÚÁ, B. 2) t^aúít, M. *) tyrfí, H. *) þanfiíg M\ 

tyrfíng seggjar, A. *) borði, //. ( >) a, 11, 7 ) lirafjjj>ai far, 
M. 8 ) gerrjaiin, M. 9) lijtílmu, H. »°) rauuat, M. * «) 
hodd hraVéuéV, JET. ifi) oddum, 71/. 
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Gekkat Sveinn af 1 snekkju 

saklaust hinn forhrausti 

málmr kom harðr við hjálma 

hugi 2 minn er J>at sinni$ 

farkostr 3 hlaut at fljtíta 4, 

fljtítmalts* viuar Jóta 

áðr enn öSlíngr flýði 

auðr frá verSúng dauSri 6 . 
En er merki Sveins konúngs var.fallit, ok autt 
skip hans , |>á flýSu allir menn hans, peir er 
eigifélluj sumir hlupu á kaf af J)eim skipum 
er teingd voru, en sumirkomust é pau skip 
er laus Itíru, ok reyru allir undan, peir sein 
pví komu viS. En J>ar sem konúngarnir sjálfir 
höfðu barizt, ok teingd voru flest skipin saman, 
J>ar lágu eptir au5 skip Sveins konúngs meirr 
enn 7 tigir, sem pjtíðtílfr segir: 

Saungs kváSu gram geinginn 
glæst sjö tigu hit fæsta 7 
senn á svipstund einni 
Sveins þjtíðar skip hrjtíSa 8 . 
Haraldr konúngr reyri eptir Dönum, en Jmt 
var ptí eigi hægt, pvíat skipaflotinn lá svá pykt 
fyrir, at varla mátti framkomast. Svá er sagt 
at Sveinn konúngr hefði með shr til orrostu 6 9 
jarlaj var einn af j>eim Finnr Arnason, hann 
var pá gamall, ok sýndr svá lítt, at hann var 

f ) v Í H. hugr, H* 3 ) farskostr, M. 4 ) fleslu, H. 

s ) fljtötnalts, M. ^) duuuir, H* 7 ) næsla, 71/. •) hroða, M. 
9) íunin, 
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varla herfærr. Finnr jarl settist niðr í lyptíng 
á skipi sínu, f>á er Danir höfðu flestir flýit; var 
hann ]?á handtekinn af mönnun^ Haralds kon- 
úngsj jpess getr pjóðdlfr: 

Sveinn átt 1 sigr at launa 

sex jpeim er hvöt vexa 

innan eina gunni 

örleiks Dana jörlum ; 

varð 2 sá er vildit 5 forðast* 

vígbjartr* snöru hjarta 

í fylkíngu fánginn 6 

Fiðr Arnason miðri. 
79. Hákon jarl lá með skip sín pareptir, 
pá er Haraldr konúngr ok annat lið peirra rak 
fldttann, pvíat jarlsskipit mátti þar eigi fram- 
komast fyrir skipum |>eim ? er lágu í teingslum. 
pá reyri maSr at skipi jarlsins á báti ? ok lagði 
at lyptíngunni ? sá maðr var mikill vexti , ok 
hafði hött 7 síðan ok víðan á höfði; Jpessi maðr 
kallaði upp á skipit: hvar er jarl ? segir hann. 
Jarlstdð í fyrirrúminu, ok stöðvaði manni sínum 
einum bldð, hann sá til hattar-mannsins ? ok 
spurði hann at nafni? Vandniðr er hcr ? segir 
hann, ok mæljpú við mik, jarl! Jarl laut út ylir 
borðit til hans, J>á mælti bátmaðrinn : J>iggja 
mun ek líf af þér ? jarl ! ef |>ú vill veita. Hákon 
jarl rcttist upp, ok nefndi til 2 menn , J>á er 
honum voru báðir kærir ? ok bað |)á flytja hann 

*) a, H, M; i\cin*le rlHcirci n'al. *) ferð* , H. 3 ) A Íltli, If. 
4 ) forfo, M. 5 ) fdlkbjarU', //. *J feinginn, U. 7 ) hatt, Ih 
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til lands: tnart hefir VandráSr vel til mín gert^ 
segir hann, fylgið honum til Karls, vinar míns, 
ok segiSKarli fat til jarteigna, at ek sendi liann 
pagat^ at hann fái VandráSi hest pann til reiS- 
ar, sem ek gaf Karli fyrra dag^ ok söSul sinn^ 
ok þarmeS son sinn til fylgdar* pelta var heldr 
fyrir lýsíng, stigu Jpeir £á í bátinn, ok tóku til 
ára, en VandráSr stýrSi. Var ]?á sem mestr 
skipagángrinn, reyrusumir fldttamenn tillands, 
en sumir til hafs út> bæSi smám skipum ok 
stdrum. Vandráðr stýrSi par sem honum prftti 
rýmst milli skipanna; en hvar sem NorSmanna 
skip reyru nöer peim, |>á sögSu jarlsmenn til 
sín^ ok létu allir £á fara hvert er peir vildu* 
VandráSr stýrSi framm með ströndinni, oklagði 
eigi at landi,fyrr ennjbeir komu umframm [pat 
er 1 skipaferSin var. SíSan gengu J>eir upp til 
bæjar Karls, tdk J>á at lýsa, gengu peir inn í 
stofu, var Karl J>ar fyrir ok nýklæddr j jarlsmena 
sögSu honum sín eyrindi} Karl mælti, at jpeir 
mundi snæSa fyrst, léthann setja Jpeim borSj ok 
gaf* handlaugar. pá kom húsfreyja í stofu, ok 
mælti pegar: undr mikit er petta, er vér fám 
aldri svefn eSr rd í ndit fyrir dpi ok glatnmi* 
Karl mælti: veiztu eigi at konúngarnir hafa 
barizt í ndtt? Hvarr hefir betr haft> segir hon? 
Norömenn hafa sigratj segir Karh Hon mælti: 
flýit mun f á enn konúngrinn varr hafa. Karl 

*) þ«r sem, 7/, 2 ) gcfa þeim, JL 
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mælti: eigi vita menn f>at, hvárt hann hefir 
fallit eðr flýit. Hon mælti: [vesöl erum vér 1 

i 

konúngs, er bæði er haltr ok ragr. Kvámu- 
maðrinn mælti: ætlumjbat, er betr samir, kerl- 
íng ! at konúngr sb eigí ragr, en eigi er hann 
til sigrsæll. Vandráðr tdk laugarnar 2 , ok er 
hann tdk dúkinn, purkaði 3 hann sér á miðjum; 
húsfreyja tdk dúkinn ok kipti af honum, ok 
mælti: fátt gott kantu f>ér, |)at er forparaligt 
at væta allan senn dúkinn. Vandráðr svaraði: 
par kemr enn, ef guð lofar, at vér pykkjum 
Jbess verðir, at purka oss á miðjum dúki. Sett- 
ust Jþeir til borðs, snæddu ok drukku um hríð, 
gengu út síðanj var |>á búinn hestr Karls, ok 
son hans at fylgja Vandráði, hafði hann annan 
hestj riðu peir til skógar, en menn Hákonar 
jarls fóru til bátsins 4 , ok rcru út til skips jarls. 

80. Haraldr konúngr ok hans menn ráku 
skamt fldttann, reyru síðan aptr til hinna auðu 
skípanna, var pá kannaör valrinn, var á kon- 
úngsskipinu fjöldi dauðra manna, en eigi fanst 
lík Sveins konúngs , en menn póttust vita , at 
hann var fallinn. Lét |>á Haraldr konúngr búa 
um lík sinna manna, [þeirra sem fallnir voru% 
ok binda sár feirra, er |>ess Jburftu. Hann 
sendi or8 bdndum, at feir flytti lík Sveins 
manna til lands, ok léti jarða; síðan lct hann 
skipta herfángi ? ok dvöldu6t peir ]?ar nokkura 

i) vfisul eru vær, JT. ^yhhncllaíignrj Jierði, H. A ) brftí 
síns, H» *) v. / A. 
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hríð; |>á spurðu peir J>au tíSindi, at Sveinn 
(konúngr) var kominn til Sjdlands, var |>ar 
kominn til hans allr sá herr, er flýit hafði 
ör orrostu, ok mikit liÖ annat, hafði hann 
J)á enn úvígjan her. 

81. Finnr jarl Arnason var tekinn í orr- 
ostu, sem fyrr er ritat, var hann leiddr fyrir 
Harald konúng, |>á er hann var aptrkominn 
ör fldttarekstrinum„ Konúngr var pá allkátr 
ok mælti: hbr finnumst (við) nú, Finnr! en nœst 
í Noregi> eðr hefir hirðin sú hin danska eigi 
allfast staðit fyrir J>ér? ok hafa Norðmenn illt 
at verki, at draga J>ik blindan eptir sér. Jarl- 
inn svarar: mart verða Norðmenn nú íllt at 
gera, ok J>at allt verst, er J>ú býðr J>eim. 
Konúngr mælti: villtu nú J>iggja grið* J>dtt 
J>ú sér úmakligr? pá svarar jarl: eigi af hund- 
inum J>ínum. Konúngr mælti : villtu at Magn- 
ús, frændi pinn', gefi J>ér grið? Magtiús, son 
Haralds konúngs, stýrði J>á skipi. Jarlmælti: 
hvat mun hvelpr sá ráía griðum. pá hlá kon- 
úngr, ok Jbótti mikit gaman at erta hann, ok 
mælti: villjþá taka grið af póru, frændkonti 
J>inni? Jarl mælti: er hon hér? Hér er hon, 
segir konúngr. En J>at má skilja, liversu reiðr 
Finnr jarl var, er hann stillti eigi orðum sín^ 
tim$ hann mælti : eigi var J>á undarligtj at þú 
bitist vel, er merrin fylgdi J>ér- Finni jarli 
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voru grið gefin eigi at síðr, fdtt hann pætti 
vanstilltr í orðum; fdr hann með Haraldi kon- 
úngi, ok var heldr úfcátr ok úmjúkr í orðum. 
Litlu síðar mæUi konúngr tii Finns: sé ek nú 
at J>ú vill ekki viö mik J)ýðast eör frændr Jn'na, 
vil ek nú gefa J>ér orlof át fara til konúngs 
J>íns, Sveins. Finnr jarl svarar: pat vil ek 
J>iggja, ok pví gjarnara sem ekkem héöan fyrr 
brott. Lét konúngr flytja jarl á land, ok tdku 
Hallandsmenn vel viö honum. 

82. pá er Haraldr konúngr lá viÖ Halland 
eptir Nizar orrostu, mæltihann til sinna manna: 
vér hofum fengit mikinn sigr á Dönum í orr- 
ostu J>essi, gætum nú til sem. bezt, at Jpeir 
vinni eingi svig á oss héðan í frá, ok sækjum 
heim í ríki várt meö sæmd ok miklu herfángi. 
En um ndttina eptir, J)á er Haraldr konúngr 
var í svefni ok flest fólk, héldu frá flotanum 
ok lögöu at landi 2 skip leyniligaj stýrði J)ví 
öðru Magnús konúngsson, ööru stýrði sá maðr, 
er hét pdrólfr, hann var kynjaðr ör Mostr á 
Sunnhörðalandi, ok átti par bú , pví var hann 
kallaðr Mostrarskegg. pórdlfr var mikill maðr 
ok styrkr ok hinn mesti ofrhugi; J>eir runnu 
frá skipum á land upp, ok vildu leita sér 
frægðar. peir höfðu eigi lángt gengit, áðr 
par kom at J)eim Danaher, tdkst J>egar með 
J>eim hinn harðasti bardagi, ok varð eigi lángr, 
J)víat J>eír voru bornir ofrliði, féll af J>eim 
sveitin öll y pdrdlfr komst undan með Magnús 
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konúngsson, með J>ví móti at pórólfr bar hann 
í kiltíng u sinni til skdgar. Haraldr konúngr 
saknaði peirra um myrgiriinn, beið hann jþar 
nökkura hríð, ok er peir komu ekki aptr, 
hugði hann at peir myndi allir dauðir; bjóst 
konimgr pá til brottlögu með lið sitt, tók Har- 
aldr konúngr ok hans menn at herfángi öll 
skip Dana, pau sem hroðin voru, ok peir máttu 
meöfara, ok allan fjárhlut, j>ann sem par var 
á. í lyptíng á skipi Sveins konúngs fundu 
peir skrín, pat er í var heilagr dórnr hins 
heilaga Vincenzíí djákns, ok höfðu J>at meö 
ser. Haraldr konúngr hfelt sunnan skipum 
sínum, partil er hann kom í Víkina , let haim 
par setja tjöld á landi, ok græða pa menn, 
er sárir höfðu vorðit. 

83. pat var einn dag, er Haraldr kon- 
úngr gekk á landi,. at sjá sár manna, f>á kom 
|>ar pórólfr Mostrarskegg, ok hafði Magnús 
konúngsson á baki sér, varð konúngr glaÖr 
við, er hann sá son sinn heilah. pórólfv var 
móðr mjök af gaungu, er hann hafði farit sunn- 
an alla leiÖ landveg í Víkina, ok borit kon- 
úngsson^ ok báðir voru peir þrekaðir af rnat- 
leysi. Haraldr konúngr fann pat, ok mælti : 
hvárt hafa Danir gefizt upp fyrir yðr, eör 
hugðu per, at peir mundi eigi treystast at 
bera vapn á yðr? Eigi var pat varliga eðr for- 
sjóliga farit, at siriljast við oss, ok gánga á 
land upp meÖ fá menn í hers hendr, svá seni 
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ek bafði áðr varat yðr við, at vhr skyldim 
eingis fángstaðar ljá Dönum á oss. Nú hefir 
yður vangeymsla ok ofrkapp mjök meiddan 
várn sigr; máttu j>ér vel hlíta 1 j>eim sigri, 
sem vér böfðum unnit allir saman; nú hefir 
þetta mjök mínkat vára sæmd, svá liðmann- 
liga sem oss hafði áðr tiltekizt, en j)d má nú 
ekki athafa. Skaljbú, pdrdlfr! hafa af mér 
mikla sœmd ok pökk fyrir svá mikla dygð ok 
drengskap, er j)ú lagðir mjök svá lífit á, at 
hjálpa syni mínum. Svá vil ek (ok) J>akka 
Hákoni jarli, mági mínum, fyrst at upphafi, ok 
J>ar útífrá öllum liðsmönnum gdða fylgd ok 
framgaungu, er [þfer hafið 2 mer veitt í J>ess- 
um bardaga. Lauk konúngr svá ræðu sinni, 
at öllum líkuðu hans orð, ef svá gengist 3 sem 
talat var; lét hann síðan næra jni Magnús, 
son sinn, ok pdrdlf sem bezt. Síðan fdr Har- 
aldr konúngr inn til Osld, ok settist j>ar, en 
gaf heimleyfi öllu liði sínu. 

84. Sveinn konúngr sat í Danmörk fann 
vetr, ok hélt enn ríki sínu sem áðr, hann 
sendi menn um vetrinn norðr á Halland eptir 
Karli ok [j>eim hjtínum 4 ; en er sendimenn 
komu meS J>au til konúngs, j>á kallaði hann 
Karl til sín, ok spurði hvárt Kaii kendi hann, 
eðr hvárt hann j>ættist hafa $ht hann fyrr. 
Karl mælti : kenni ek yðr nú , ok kendi ek 

*) una, ff. 2) j )ei - r |, a ft f //, «) efódist, H. +) fcomt 
lu\ns. lí. 
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yðr Jm, ok er ]?at guði at £akka, herra! er 
yðr kom at gagni sá litli forbeini, er ek veilti 
yðr. Konúngr mælti: alla pá daga, er ek lifi 
síðan, [á ek þhr at ambana 1 ; nú skal J>at hit 
fyrsta, at bú þat, er J)ú kýss á Sjdlandi , vil 
ek gefa |>ér, ok f>at með, at ek skal gera £ik 
líkan 2 mann, ef ]bú kant til at gæta. Karl 
þakkaði konúngi vel orð sín ok sagði, at Jþc5 
væri eptir bænin sú, er hann vildi beiðast 5 
af konúngi. Konúngr spurði, hvat pat var. 
Karl mælti: ek vil [biðja at £ér leyíið 4 , at 
kona mín fari með mer. pat mun ek ]>er 
eigi veita, segir konúngr, Jpvíat ek mun fá 
Jþcr miklu betri konu ok vitrari; en kona 
j)ín 5Ú fari með búkot pat, sem Júð hafið áðr 
haft, mun henni pat ærin framflutníng ; geri 
ek J)d fyrir pína skyld betr við hana, enn hon 
væri verð fyrir heirnsku sína. Sveinn konúngr 
gaf Karli bú mikit ok göfugt kvánfáng, varð 
Karl mikill maðr fyrir sbr ; varð |>etta víðfrægt 
alltsaman, ok fdr J?á ekki leynt; spurðist þetta 
norðr í Noreg. 

85. Haraldr konúngr sat um vetrinn eptir 
Nizar orrostu í Osld. Um haustit, er liöit kom ' ö0> 3 
sunnan ör Danmörku, j)á var mikil umræfa 
á um orrustu Jþá, er verit hafði fyrir Nizi, J>títt-» 
isthverr kunna mart ok mikit frá at segja. pat 
var einn dag, er menn sátu í undirskemmu 

') þdnnig A\ s\lh\ ek þal avmhunu , H. mikiiui , H. 
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nökkurri margir saman 9 peir ræddu um Niz- 
ar orrustu, ok |>at hverlr paðan hefði borit 
jnestan. orðstír; f>eir urðu allir á eitt sáttir, 
at eingi maðr hefði |>ar verit slíkr sem Há- 
kon 1 ívarsson, hann var kænstr ok fremstr ok 
gæfumestr , sögðu ]>eir, varð pat ok at inestu 
liði , er hann gerði , ok hann vann sigrinn. 
Haraldr var úti í garðinum, ok talaði við menn 
nökkura, síðan gekk hann fyrir skemmudyrn- 
ar ok mælti: Hákon mundi hér nú hverr hejta 
vilja$ gekk konúngr |>á leið sína, Hákon jarl 
fc'r um haustit til Upplanda, 

86. pat var um várit eptir, er áleið, 
eitthvert sinn, er menn sátu við drykk, at 
enn var talat um Nizar orrustu, ok lofuðu 
menn mjök Hákon jarl, en sumir tdku aðra 
menn eigi síðr til, at vel hefði framgengit. 
pá svaraði einn maðr : vera kann at fleiri menn 
hafi djaríliga barizt fyrir Nizi enn Iiákon jarl, 
en mun eingi sá J>ar hafa verit, at jafn- 
mikit happ hafi hent sem hann. peir sögðu 
at j>at mundi happ hans mest, er hann hafði 
rekit marga menn á flótta af Dönumj sá hinn 
sami mælti : meira happ var pat, er hann gaf 
Sveini konúngi lif. [Einnhverr maðr 2 svarar 
honum: J>at munjpú eigi vita, sem þú segir 
nú. Hann mælti: |>at veit ek allgerla, fvíat 
sá sagði mcr, sem hann flutli til lands. En 
her varð sem mælt var, at mörg eru konúngs 

J ) jarJ, b. v. H. 1} eitin \nv&n\nfrr } K, 
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eyru, var Jbetta jafnskjdtt sagt Haraldi kon- 
úngi, lét hann Jbegar taka marga hesta, reiS 
konúngr ör Osló at áliðnum degi með 2 hundr- 
uð manna, þeir riðu alla J>á ndtt, ok um dag- 
inn eptir, J)á riSu menn í mdti j>eim, er fdru 
meS mjöl ok malt til bæjarins. Maftr hét 
Gamall, er var í för meS konúngi, hann reiS 
at einum bdnda, sá var kunníngi hans, J>eir 
mæltu einmæli: ek vil kaupa at J)ér, segir 
Gamall, at |>ú ríSir sem ákafligast launstig 
|>ann, er J>ú veizt skemsta leiS, ok kom til 
Hákonar jarls, ok seg honum at konúngr vill 
drepa hann, |>víat hann veit nú, at Hákon 
hefir skotit á land Sveini konúngi fyrir Nizi. 
peir keyptu saman, reið bdndi sem mest, ok 
kom til jarlsins, áfir hann gengi at sofa, sat 
hann J>á enn ok drakk. En er bdndi hafSi 
sagt eyrindit, stdð jarl J>egar upp ok allir 
hans menn, Ut jarl ílytja brott lausafé sitt allt 
til skdgar, fdru ok allir menn brott af bæn- 
um; konúngr kom [um daginn eptir 1 ok fdr 
brott með sína menn, er hann hafði Jbar dval- 
izt um ndtt. 

87. Hákon jarl reiS leiS sína, ok kom 
framm austr í Svíaveldi til Steinkels Svíakon* 
úngs, ok dvaldist meS honum um sumarit. 
Iiákon jarl fdr aptr til Upplanda, er áleiS 
sumarit, J)egar hann spurði at Haraldr kon- 
úngr var farinn norör í lanclj dvaldist hann 

1 _) eptir u«n tlngíim , II. 
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par til J>ess er konúngr kom norðan , Jbá fór 
Hákon austr á Vermaland, ok dvaldist £ar 
leingi um vetrinn, veitti Steinkell konúngr 
honum |>ar yfirsdkn. Hann fór um vetrinn er 
aleið vestr á Raumaríki ok hafði mikit lið, er 
Gautar ok Vermar r höfðu fengit honum, |>á 
tdk hann landskyldir sínar ok skatta af Upp- 
lendíngum, síðan fdr hann austr aptr á Gaut- 
land. Haraldr konúngr fdr um haustit austr 
í Vík, ok sat par um vetrinn f Osláý hann gerði 
menn sínatilUpplanda at heimta skattaok land- 
skyldir, pær sem hann Jpdttist eiga$ Upplend- 
íngar sögðu at feir höfðu greidt skatt ok land- 
skyldir Hákoni jarli, ok svá kváðust peir gera 
mundu , meðan hann væri á lifi, ok hann hefði 
ekki fyrirgert shr eðr sínu ríki ; ok fékk hanri 
par eingar landskyldir á þeim vetri. 

88. pann vetr fdru boS ok sendimenn 
milli Noregs ok Danmerkr, ok var Jbatbundit 
í orðsendíngum, at hvárirtveggju, Norðmenn 
ok Danir, vildu gera sættir millum sín, ok 
báðu hvárir sinn konúng £at samjbykkja, fdru 
Jær orðsendíngar heldr líkliga til sættaj kom 
svá at lyktum, at sáttarfundr var stefndr í Elii. 
Ok umvárit drd hvártveggi konúnganna at mik- 
it lið, ok bjuggu mörg skip til Jþessarar ferðar, 
sem skáldit segir í einum flokki frá ferð kon- 
únganna, hann hefr svá upp : 



*") Vermír, 11. 
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NorSr [lykr gramr sá er gerSir* 

grund frá Eyrar sundi 

hrafn gelr hátt yfir heila 

höfn lángskipa stöfnum; 

ristu gulli glæstir 

gjálfr en súSir sjálfa 2 

hvast var heldr fyrir vestan 

[Hallandi framm 3 branda. 
Ok enn kvaS hann : 

GerSut opt fyrir jörSu 

eiSfastr Haraldr skeiSum 

Sveinn skerr ok til annars 

eysund konúngsfundar; 

út hefra liö litit 

lofsnjallr Dana allra 

hinn er hvern vág 4 sunnan 

hrafngrennir lykr stöfnum. 
Konúngar, Haraldr ok Sveinn, heldu stefnul 
]?at, er gert var meS J>eim um vetrinn, ok komu 
báSir til landamæris, sem h&r segir: 

Sú stdS suSr par er Svía 

snjallr gramr Dana allra 

en sér elgi minni 

efni mæltrar stefnu; 

Sveinn tekr norSr at nenna 

nær til landamæris 

(varð fyrir víSri jörSu 

vindsamt) Harald finna. 

^ — ■ -i . 

*) gram sá er g/örði, //♦ fkjalffl, H* *) Halland fr.imit, 

H. 4 ) reghj H. 
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En er konúngar fundust, tdku |>eir at tala um 
sættir sínar ; en pegar var f>at ymptr Dana, at 
J>eir kærðu, er fengit höfðu skaða af hernaði 
ok ránum 1 Norðmanna, ok var £at lánga hríð, 
at úvænt horfði til sætta, svá sem hér segir : 

Telja hitt er hittast 

hvártveggja mjök seggir 

orð J>au er ángrar fyrða 

allmörg búendr 2 snjallir j 

láta Jpeir er jpreyta 3 

jþegnar allt í gegnum 

svellr ofrhugi* ollu 

eigi brátt við sáttum, 
Ok enn kvað skálðit: 

t 

Ofriði verðr jöfra 

allhætt ef skal sættast 

menn J>eir er miöla kurinu* 

mál öll vega í skálum. 
Síðan áttu hlut í hinir vitrastu menn ok beztu, 
gekk pá saman sætt konúnganna með jpeim 
hætti , at Sveinn konúngr skyldí hafa Danmörk, 
en Haraldr konúngr Noreg til£ess landaskiptis, 
sem at fornu hafði verit milli Noregs ok Dan- 
merkr^ skyldu hvárigir öðrum bæta, skyldi 
par hernað leggja sem hafizt hafði , en sá eiga 
happ sem hlotit hafðij sá friðr skyldi standa, 
meðan peir væri konúngarj sú sætt var eiðum 

«) 6ná&um 9 H. a ) bmndr, U. 3 ) þrænda, II. 4 ) ofiliug- 
inn, II. y ) kunnnj lt* 
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hundin, ok seldust konúngar gisla í millum, 
sem her segir : 

Hitt hefik heyrt at settu T 

Haraldr ok Sveinn at meinum 

(gdð sýsl var £at) gisla 

glaðr hvártveggi öðrum $ 

peir haldi svá særum 2 * & 

sátt lauk jmr meÖ váttum 

ok öllum frið fullum 

fylld at hvárgi skyldi. 
Síöan helt Haraldr konúngr liði sínu norðr í 
Noreg, en Sveinn konúngr suÖr til Danmerkr. 

89. Haraldr konúngr var í Víkinni um 
sumarit, hann sendi menn sína til Upplanda fófey 
eptir skyld oksköttum, er hann átti par $ bændr 
gerðu par eingan greiðaá, kváðust mundu láta 
bíða þess, er Hákon jarl kæmi til jbeirra, ok 
hann hefði svör ok atkvæðifyrir peim um skatta 
J>;í, sem konúngr kallaði til ; fóru konúngsmenn 
aptr við svá búit. Hákon jarl var £á uppi á 
Gautlandi, ok hafði lið mikit ; en er áleið sum- 
arit, hélt Haraldr koniSngr suðr til Konúngahellu, 
síðan tók hann léttiskip öll, £au er hann fékk, 
ok hclt uppeptir Elfinni, lht hann draga af 
skipin við forsa, ok flutti sváupp í vatnit Væni$ 

t 

síöan reyri hann austr um vatnit, |)arsemhann 
spurði til Hákonar jarls; en er jarl f&kk njdsn 
af um ferðir konúngs, j>á sdtti hann ofan af 
Gautlandi, ok vildi eigi at konúngr herjaði á 

J ) jfötiu, H. a ) sa'nuii, H* 
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|>á. Hákon jarl hafði lið mikit, er Gautar höfðu 
fengit honum ; Haraldr konún^r lét leiða skip 
sín upp í mdöu nökkura, síðan réð hann til 
landgaungu, en lét eptir sumt liðit, at gæta 
skipanna. Konúngr sjálfr reið ok sumt liðit, 
en miklu fleira gekk, peir áttu at fara um skóg 
nökkurn, en |>á var fyrir ]peim [smákjörr ok 1 
holt? en er þeir komu upp á holtit, J>á sá peir 
lið jarls, var |>á mýrr ein milli Jpeirra, fylktu 
pá hvárirtveggju. pá mælti Haraldr konúngr: 
setjumst vér nú niðr á bakkanum, ok vitum 
fyrst ef 2 peir vili áráðaj er Hákon óbilgjarn, 
segir hann. Frost var veðrs, en áörhafði snjófat 
nokkut, sátu peir Haraldr konúngrundir skjöld- 
um sfnumf en Gautar voru lítt klæddir, ok 
gerði |>eim svalt 3 . Jarlbað pá bíða fess, er 
konúngr veitti atgaungu, ok jpeir stæði jafnhátt. 
Hákon jarl hafði merki í>au 4 , er frú Ragnhildr 
hafði gefithonum, ok átt hafði Magnús kon- 

9 

úngr Olafsson, faðir hennar; þau* merki vildi 
Haraldr konúngr gjarna átt hafa, ok fékk eigi. 
Lögmaðr Gauta hct porviðr, hann var J>ar meö 
Hákoni jarli} lögmaðrinn sat á hesti, en taumr 
hestsins var bundinn við hæl einn, er stóð í 
mýrinni. porviðr lögmaðr talaði ok mælti: £at 
veitguð, at vér höfum lið mikit ok frítt , ok 
helzti frækna menn til bardaga; láturn J>at 
frétta Steinkel konúng, at vér fylgjum vel |>ess- 

>) smá lnís, ok J>jí énnj 11. 2 ) þanhíg J7« at, A* **) katlt, 
Hi A ) v» t H* >) [Ját, H. 
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um gdða jarli ; veit ek par, pótt NorSmenn leiti 
áoss, at vér tökum öruggt mdti þeim, ok ef 
úngmennit skjalar, þá rennum eigi leingra enn 
hér til bekksins; en ef meir skjalar úngmennit, 
[sem ek veit at eigi mun vera 1 , pá rennum pd 
eigi leingra enn til haugsins. í |)ví bili hljdp 
upp her Norðmanna, ok œpti herdp, ok börðu 
á skjöldu sína; tók f>á ok Gautaherr at æpa, en 
hestr lögmannsins fældist dpit, ok brá við fast, 
svá at hællinn gekk upp ör mýrinni, ok keyrði 
framan um höfuð lögmanni; hann mælti: skjdt 
allra manna armastr, ok hleypti £egar á brott. 
Haraldr konúngr hafÖi áðr sva sagt liÖi sínu: 
J)ótt vér æpim ok gerim hark nökkut um oss, 
J)á gaungum £ó eigi fyrir bakkann ofan, fyrr 
enn þeir koma hér at oss. peir gerðu svá, en peg- 
ar herdpit kom upp, lét jarl bera framm merki 
sitt$ en er peir komu undir bakkann, pásteypt- 
ist konúngr ofan á þá meÖ liÖ sitt, fell J)á 
pegar mart liö jarls, en sumt flýðij var J)á drep- 
inn merkismaðr jarls, ok to'ku konúngsmenn 
(merkit). NorÖmenn ráku fldttann ekki lángt, 
þvíat kveld var dags. Norðmenn tdku þar sllkt 
al'klæöum ok vápnum sem þeirfengu $ konúngr 
lét bera fyrir sér bæÖi merkin, er £eir fóru 
ofan. Sagði konúngr svá , at honum pdtti sá 
vorðinn sinn sigr mestr f pat sinni, er hann 
hafði merkit fengit. peir ræddu með sér, at 2 
jarl mundi vera fallinn$ en er peir fdru um 

1 ) emi um sínn, H. 2 ) hvíirt, H* 
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skáginn, mátti ekki meir enn eihn maðr ríða 
senn; ok er pá varði minst, hleypti maðr um 
pvera götu , hann gerði allt senn, at hann lagði 
kesju í gegnum fann, er bar merki pat, sem 
jarl hafði átt, ok greip merkisstaungina, ok 
hleypti með merkit annan veg í skdginn. En 
er J>etta var sagt konúngi, mælti hann : fái mér 
brynju raína, lifir jarl enn; konúngr reið um 
ndttina til skipa sinna. Mæltu J>á margir, at 
jarl hefði hefnt sín, 'þólt hann hefði flýit; pá 
kvað pjtíödlfr: 

Öld T , sú er jarli vildi 2 

tígnteitum lið veita 

(styrkr 3 ) olli Jjví 4, stillir 

Steinkell)* gefinheljuj 

en pvíat illa 6 reyndist 7 

aflván 8 paðan hánum 

fyrir lét Hákon hörva 

hvat segir hinn er fegir 9 
90. Haraldr konúngr var pá ntítt at TÖ 
skipum sínum, J>at sem eptir var, enummyrg- 
ininn er Ijtíst var, pá var íss lagðr um skipin 
svá þykkr, at gánga mátti umhverfis; pá baS 
konúngr segja mönnum, at höggva skyldi fsinn 
frá skipunum út í vatnit; gengumenn fá til ok 
[reðu á íshoggit 1 r . Magnús konúngsson stýrði 

*) er, b. v. 11. ?) J« i It. *) sterkr, H, Áf ý 4 ) styr, 
M. 5 ) Steínkcls, 7/, M. 6 ) v. { II. f ) íeynfítisi, II, M* 
«) nlfvon, II. *>) þat fegrir, M* «°) á H. *«) hjtiggu 

Í3ÍD1I, II. 
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pví skipi, er yzt lá í vökinni ok næst [út] vatn- 
inu. En er menn hofðu mjök úthöggit ísinn, 
pá hljöp maðr út eptir ísinum, |>ar til sem 
höggva skyldi , ok lét sem væri öðr ok ærr at 
íshögginu; J)á mælti maðr : nú er enn sem opt- 
ar, at eingi maðr er jafn liðgöðr, hvar sem til- 
geingr, sem hann 1 Hallr Koðránsbani, se nú 
hversu hann höggrísinn! En sá maðr var á 
skipi Magnúsar konúngssonar, er pormöðr hét, 
hann var Eindriðason 2 5 en er pormdðr heyrði 
nefndan Koðránsbana , pá hljóp hann at Halli, 
ok hjö hann banahögg. Koðrán var son Guð- 
mundar Eyjólfssonar , en Valgerðr var systir 
Guðmundar, möðir Jörunnar , möður pormöð- 
ar$ pormóðr var vetrgamall, |>á er Koðrán var 
drepinn; ok hafði pormöðr aldri séð Hall 
Otryggsson fyrr enn |>á, sváathann kendi hann. 
pá var ok ísinn úthögginn í vatnit, lagði Magn- 
ús J>á skipinu út ör vökinni , tök hann pegar til 
segls, ok sigldi vestr yfir vatnit, en konúngs- 
skip lá innst í vökinni, ok lagði Jat sfðast út. 
Hallr hafði verit í konúngs sveit ok horium all- 
kær, ok var konúngrhinn reiðasti$ hann kom 
síð til haínar um kveldit, hafði Magnús Jkí 
skotit vegandanum í skög, ok bauð boð fyrir 
hann, konúngr vildi ekki J>at heyra, ok var 
við sjálft at hann mundi gánga at Magnúsi syni 
sínum , áðr vinir peirra komu til at sætta J>á. 

J 3 v. r H. z ) [ndiiðascm, H* 
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þormdSr EindriSason fdr síSan suSr til Dan- 
merkr, ok jpaðan út í Miklagarð, ok vildi gánga 
á mála, en Garðskonúnginum pdtti hann vera 
lítillvexti, ok vildi eigi taka við honum 5 ok 
einn dag var konúngr staddr í loptsvölum nökk- 
urum, hann sá at griðúngr einn mikill var 
leiddr á torg, ok keyptu Norðmenn; pormöðr 
gekk tilj ok h]á í einu höggi höfuð af griÖúng- 
inum; þá mælti konúngr: fleira mun pessi 
niaör stórt 1 höggva enn naut ein; tók konúngr 
J)á við pormóði, ok var hann par á mála lengi 
síðan. Hákon jarl ívarsson pótti vera hinn 
mesti rausnarmaör; Sunnifa hét ddttir hans, 
en son hans hét Hákon, er átti dóttur Sveins 
konúngs Ulfssonar, ok var peirra son Eiríkr 
lamb Danakonúngr; ok lýkr hér nú at sinni at 
segja frá skiptum peirra Haralds konúngs ok 
Hákonar jarls. 

91. Vetr penna er J>eir börðust Haraldr 
konúngr ok Hákon jarl, sem nú var sagt, ok 
Haraldr konúngr haföi skip sín í Væni ? þá iór 
hann upp á Raumaríki, ok hafði lið mikit; 
hann bar sakir á hendr bóndum, þæv 2 at þeir 
hefði haldit fyrir honum sköttum ok skyldum, 
ok eflda fjandmenn hans til úfriðar við hann, 
ok enn varð |>eim fleira til missættis. Töldu 
Upplendíngar at Olafr konúngr hinn helgi hefði 
gefit |>eim réttarbætr, meiri í mörgu lagi enn 

') kmina slórt nt, 11, 2 ) þær sem hbnrini líkntVi , QR 
sagíVi , H* 
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öðrum bdndum í Noregi, bæði um skyldir ok 
útgerðir, ok mörg önnur lén, er Olafr konúngr 
hafði þeim veitt eptir Nesja orrustu, fyrir J>at 
er Upplendíngar höfðu efldan hann at liSi , J>á 
er hann vann undir sik Noreg af Sveini jarli 
Hákonarsyni, ok stökti honum ör landij pótti 
peim Haraldi konúngi eigi tilheyra, at mfnka 
sinn rétt, pann er peir höfðu haft um peirra 
höfðíngja 1 æfi, er fyrir honum voru, pareink- 
anliga sem var hans óðaljörð ok ættleifð, en 
Haraldr konúngr vildi ekki annat, enn allir 
jafnbornir menn í Noregr hefði jafnan rétt. S vá 
segir pjöðólfr í drápu peirri, er hann orti um 
Harald konúng: 

Létu lystir sleitu 

land karlar gram varla 

[gerði öllum 2 á jörðu 

ddæmi lög sæmaj 

ok |>ví ráði þjóða 

|>eim brutu tröll er 3 ollu 

hæls 4, í hleypi kjola 

hrís andskotum vísa. 
petta er par stefit í drápunni : 

Lýtr fdlkstaraifeiti 

fátt er til nema jáia* 

[pat sem £á vill gotnum 

Jbjdð öll 6 konúngr bjóða 7 - 

kom'mgn, IL *) gjðí'él öld, H. *) tir, 11. *) Mjess, 
J/. *) jaltn, II. *) .g« b v. H* ?) frá [ v. i M f 
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pá er konúngr kom á Raumaríki , let hann 
taka bændr, hamla suma, en suma drepa, 
suma lét hann ræna allri eigu, £eir flýðu er 
Jví komu við ; víöa l&t hann ok brenna héröð- 
in, ok gerði aleyðu , sem pjdðólfr segir : 

Tók hólmbúa hneykir 

harðan taum við Rauma 

J>ar hygg ek fast hins 1 frægsta 

fylkíng Haralds gengu ; 

eldr var gjörr at gjaldi 

gramr réð en 2 tæði 

hár í hof at færa 

hrotgarmr* búendr 4 * arma. 
Síðan fór hann uppá Heiðmörk, [brendi J>ar 
ok gerði hervirki eigi minna enn hinnig c ; 
paðan fór konúngr út á Haðaland ok Hrínga- 
ríki, brendi ]?ar allt ok fór herskildi; syá segir 
pjóðdlfr: 

[Gagn brann greipra Jegna 
glóð varð föst í tróði 
laut 6 hertoga hristir 
heima illum steini 7 } 
lífs báðu scr lýðir 
logi Jn'ngaði hríngum 
nauðgan dóm áðr næði 
niðrfall Hálfs galla. 

') en, H. *) en þá, Af. 3 ) lirott garmr, TL 4 ) bœndr, 
//, M> *) ok geró"i |>ar slík liervirki aem hinn veg etfr moira, 
H. 6 ) laustj H- 7 ) frá [ v. t M , en a/r/anviö' seinni JilutU 
vnu þcssornr teingir JV/ þeim 4 stefjum^ *em hlr eru aú' j'ranuin : 
Lýtr folkstam feití (l»ls. 3;}9}. 



91-92 K* HARALDS HARDRADA SAGA. 341 

Eptir pat lögSu bændr á konúngs vald sitt 
mál. Eptir pat er Magnús konúngr andaSist, 
liðu 12 vetr, en síSan 2, áSr konúngar sættust, 
Ilaraldr ok Sveinn* svá segir pjóödlfr : 

FærÖi fylkir HörSa 

friSr namst árit |>riSja 

rendr 1 bitu stál fyrir ströndu 

starf til krdks at hvarfi. 
Eptir sættina var deila konúngs viS Upplend- 
ínga prjú missari; svá segir þjdSólfr: 

Nú er of verk, pau er vísi, 

vandmælt, svá at af standist 

auSar pltíg at eiga, 

Upplendíngum kendij 

sveit hefir [svá lags 2 rítar 

svinns at æ mun vinnast 

prjú missari pessi 

pengils höfuS 5 fengit. 
Ok eptir J>at er settust öll vandræSi peirra, 
Já fdr konúngr at veizlum um Upplönd} hann 
tdk veizlu at pess manns, er Arni h&t, hann 
Var ríkr maSr, pá voru öll héruS í friS pegin, 
sagSi Árni, at |>at var öllum mönnum gleSi 4 , 
er konúngr sat í kyrSum meS ástpokka* vina. 
sinna. 

92. Úlfr hét maSr [hinn auSgi 6 , hann 
átti bú á Upplöndum 14 eSr 15 3 kona hans 
baS, at hann skyldi bjdSa konúngi til veizlu, 

l ) et þrendr efta ct búendr, H. 2 ) sárlíigs , 11. *) höfðu, 
U > 4 ) fagnadr, IL 5 ) ástarþókka, ZJ. 6 ) fiuðlgrj H. 
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sem margir aðrir ríkir menn gerðu : mun kon- 
úngr fví vel taka, segir hon, ok veita þir 
sæmd á móti. Ulfr svarar: ekki gerir kon- 
úngr J>essi við allam enn eptir makligleikum, 
ok er mér lítit um at bjóða honum heim; 
œtla ek at konúngi muni leika öfund á auð 
mfnum, ok ágirnast fé mitt meir enn at hófi, 
varir mik at hann' J>ýngi mér [meirr enn 1 
öðrum, heldr enn veiti mér réttliga amban 2 , 
pótt ek sýni honum nökkurn góðvilja. En 
hver orð sem Ulfr hafði J>arum, |>á íór hann 
J>ó fyrir ástar sakir vi$ konu sína, ok bauð Har- 
aldi konúngi til sín, J>á er hann fœri frá veizl- 
unni Árna$ konúngr lét at hann myndi koma 
til Ulfs, fór Ulfr heim ok bjd ríkuliga veizlu. 
Konúngr kom J>ar, sem ætlat var, voru J>ar 
öll tillöng stórmannlig, borðbúnaðr, ölgö^h 
ok stofubúnaðr, allt var petta fornt ok fé- 
mikit, ok'méð rnitolu yfirbragðij ok einn dag 
veizlunnar, J>á er menn voru komnir í sæti, 
var konúngr kátr ok allir hans menn, J>á mælti 
konúngr: J>at er vel fallit, at gleðja veizlu 
J>essa með nökkurri skemtan. Allir svöruðu at 
pat var (vel) mælt, ok J>ví mundi hann J>etta 
hafa vakit, at hann mundi vilja áforma um 
gleðina, kölluðu J>at veizlunni mikla virðíng, 
ef slíkr maðr skemti. Konúngr mælti: J>at 
er J>;á upphaf at einni lítilli ræðu, at Sigurðr 
hrísi hét son Haralds konúngs hr.rfagra, Sig- 

>J SeiIJ ílcíniin, //. 2 ) «ivin])im, 11. 
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urðr átti son, er Hálfdán hét$ jarl SigurÖar 
konúngs hht ok Hálfdánj Álmsteinnhét J>ræll 
konúngs; allir voru feir mjök jafnaldra, kon- 
úngr Sigurðr, jarl ok Almsteinn, var fdst- 
bræðralag með Jþeim konúngi ok jarli, ok höfðu 
Jþeir leikizt við barnleikum allir þrír, meían 
Jjeir voru úngir. En er [framm liðu stund- 
ir 1 tók Sigurðr konúngr sótt, ok sagði sva hugr 
um, at sú sött mundi hann til heljar leiða, 
kallaöi hann til sín Hálfdán jarl, ok fekk 
honum gæzlu ríkis síns með syni sínum; pvíat 
hann kvaðst honum bezt tiltrúa, at veita syni 
sínum holla forsjá 2 , ok halda ríkinu honum 
til handa fyrir sakir fdstbræðralags peirra ok 
lángrar vináttu, litlu síðar andaðist konúngr. 

93. Jarl gerðist mikill styrktarmaðr Hálf- 
dáni konúngssyni ok hans ríki, dró hann sam- 
an landskyldir honum til handa, ok helt hví- 
vetna honum til virðíngar. Jarl átti ser son, 
ok var hann jafnaldri konúngssonar, var með 
þeim all-vingott. Álmsteinn, er £á var praell 
llálfdánar konúngssonar, var mikill maðr vexLÍ, 
vænn at ásjdnu, styrkr at afli, í mörgu fþrótta- 
maðr ok framkvæmdar umfram aðra J>ræla, 
eingi maðr kunni at segja ætt hans. Alm- 
steinn J>ræll bauð sik til, at heimta ok taka 
saman landskyldir konúngssonar um ein 3 ár, 
en Jwíat hann var kunnigr at framkvæmd , ok 
hafði verit nær fdstbróðir [Sigurðar konúngs 5 

1 , þeir höfé*u lengi astunt ytsiix, 11. a ) þjónosta, 1L l } 
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ok Hálfdánar jarls 1 , ok konúngr haíði hann 
ekki gort samjafnan öðrum mansmönnum 2 , 
J>á var J>ví játatj en hann fdr svá með J>eim 
starfa, at lítit kom til Hálfdánar konúngs af 
fénu. Tdk Almsteinn J>á at sigla til ýmisra 
landa með fé Hálfdánar konúngs, hélt hann 
J>ví til ávaxtar, ok eignaði sérj hann spandi 3 
ok lið mart undir sik með fégjöfum , bæði í ríki 
Hálfdánar konúngssonar ok annarsstaðar. f 
J>ann tíma andaðist Hálfdán 4 jarl; en er Álm- 
steinn kom í land, ok spurði andlát jarls, f>á 
fdr hann J>egar með miklu liði til bæjar Hálf- 
dánar konúngs, ok bar eld athúsum; son jarls 
var J>ar inni með Hálfdáni. En er J>eir menn, 
sem inni voru, urðu varir við úfrið ok elds- 
gáng, J>á gengu J)eir. konúngsson ok jarlsson í 
jarðhús, J>at er annar munni var ískdgi, kom- 
ust J>eir svá í brott. Álmsteinn brendi bæinn, 
ok J>dttist J>ar hafa innibrent bæÖi konúngsson 
ok jarlsson. Sveinarnir voru um hríð á mörk- 
um úti, ok komu framm um síðir austr í Sví- 
pjóð til jarls J>ess, er Hákon hét, ok báðu hann 
viðtöku. Jarlinn svaraði úbrátt, ok sá á J>á um 
stundj síðan veitti hann J>eim vist, oklagðieinga 
virðíng á J>á, [voru peir J>ar 3 vetr*. Álmsteinn 
tók undir sik ríki Hálfdánar, ok gerðist kon- 
úngr. yfir, ok fökk hann J>ar einga mdtstöðu, 
en öllum J>dtti íllt at búa undir hans ríkij var 

i) p. i U. *) þvælum, II. eíTo spendí, II. 4 ) Öákon, 
II. *) u. i H. 
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hann údæll ok úsiSugr, svá at hann tdk\fk{ji 
manna konur ok dætr, ok hafði hjá sér, slíka 
stund sem honura líkaSi, ok gat börn við. 

94. En er sveinarnir höfðu verit 3 vetr í 
Svíf>jdS meS Hákoni jarli, f>á gengu Jþeir einn 
dag fyrir jarlinn , ok JpökkuSu honum vistar- 
veizluna. Jarlinn mælti: vist f>essi, Hálfdán! 
er ek hefi ykkr veitt, er lítilla f>akkaverð. pegar 
vissi ek hverir 1 pið voruð, er f>i5 komuð hér, 
var Sigurðr konúngr, faðir f>inn, fullkom- 
inn minn vinr; en |>vf veitta ek ykkr lítit yfír- 
læti, at eingi orðræða væri á-gjör, at fúðlifið 2 . 
Nú meS f>ví at f>iS villð á brott héSan, f>á vil 
ek fá ykkr 3 3 hundruS manna til fylgdar, ok 
mætti ykkrverða gagn at, f>dtt f>at sé lítit (lið), 
ef piS kæmiS á úvart f>eim vánda níðíngi Álm- 
steini, sem eigi er úvænt 4 ; f>víat hann mun 
nú ekki ugga at ser, er hann ætlar at fúS hafiS 
háSir innibrunnit, væri f)á vel árnat, ef f)iS 
mættiS fá ríki ykkart ok sæmd. Eptir f>at fdru 
peir meS f>essu liði, ok gekk eingi frétt frá f>eim, 
kornu f>eir á úvart til bæjar Almsteins, ok 
lögSu eld í, ok er hús tdkuat brenna, gekk út 
f>at fdlk, sem lofat var; f>á baS Álmsteinn sér 
griSa. Hálfdán svarar: f>at er réttr ddmr ok 
makligr, at fm takir f>at á f>ér, er f>ú hafðir 
mcr ætlat at veita meS níSíngsskap ; en fyrir 
f>ásök at vér erum ekki jafnmenni, f>á skal f>ér 
kostratlifa meS f>ví mdti, at f>ú skalt hverfa 

hyað'aii, //. 2 ) littitf, //. 3 ) 2 9 U. 4 ; öi-vænt, H. 
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aptr til J)innar náttúru, heita J)fæll ok vera 
svá, meðan þú lifir, ok síðan öll Jn'n ætt, sú 
er frá þhv kann koraa. pann kost kjöri Álm? 
steinn, heldr enn deyja þá Jþegar; Hálfdán 
fckk honum J)á með Ju-ælsnafninu kyrtil hvít- 
an lítt vandaöan. pví næst var Jungs kvadt, 
ok ttík llálfdán konúngsnaín, ok ríki Jmt 
allt, er faöir hans haföi átt, ok fögnuðu allir 
J>ví utnskipti. 

95 Áimsteinn Jbræll átti mart barna; nú 
ætla ek T ]pá vera ættjnna, Ulír! at Almsteinn 
væri föðurfaar J)inn, en ek er sonarson Ilálí- 
dánar konúngsj ok hafi þhr frændr svá dregit 
undir yör konúnga eignir, sem nú má hér sjá 
í ölgögnum ok öðrum búnaði. Tak nú hér, 
segir Ilaraldr konúngr, kyrtil J>ann hvítan, er 
Hálfdán löðurfaðir minn gaf Álmsteini fööur- 
föður þínum, ok J>armeð tak ættarnafn Jpitt, 
ok ver J)ræll ávalt héðanfrá; þviat J)at var 
dæmt á Jmigi J>ví, sem ek gat fyrr, er Hálf- 
dáni var gefit konúngsnafn, at avi þinn ttík 
kyrtilinn, ok J>ar komu mæöur barna hans til 
Jnrigsins, ok ttíku öll börn hans |>esskonar 
klæði, ok skyldi svá allt J>eirra< afkvæmi. Let 
Haraldr konúngr J)á bera framm einn kyrtil 
hvítan fýrir augu Ulfs, ok kvað Jþetta við: 

Kennir þú kyrtil penna ? 
kú 2 áttu skjöldúngi gjalda, 
ok alvaxinn uxa 

l ) lagtfí HaiáUi' kóiiutigi', b. v. H. 2 ) qti, II. 
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áttu skjöldúngi gjalda , 

svín ok aligás eina 

áttu skjöldúngi gjalda, 

börn ok allt þatstu árnar 

áttu skjöldúngi gjalda. 
[Ok enn lét konúngr fylgja vísunni drag þetta: 

Margar eru manna vélar 

mos [átt ok 1 skjöldúngi gjalda 2 . 
Tak nú, Úlfr! segir konúngr, kyrtil þenna, 
sem frændr |>ínir hafa átt, ok £armeð nafn 
ok slíkan rétt, sem peir höfðu. Ulti £ótti 
úvinveitt skemtan konúngs, en bar varla traust 
til mdti at mæla, eðr taka eigi viS kyrtlin- 
um ; en kona hans ok vinir báðu hann aldri 
játta á sik slíkri svívirðíng, hvat sem konúngr 
gerði af hans máli. Gekk ]pá kona hans fyrir 
konúng með sína frændsveit, ok bað Ulfi frið- 
ar, ok hann væri eigi svá hæðiliga svívirðr 
sem áhorfðist. Varð £at um síðir, at konúngr 
\ht at bæn peirra, ok neyddi Ulf ekki undir 
Jrælddm, ok gaf honum upp eitt bú af Jþeim 
15 ; , sem hann átti $ en konúngr kastaði sinni 
eign á öll önnur hans bú, svá á gripi hans 
ok gersimar, [gull ok silfr, ölgögn ok alla* 
hans eigu; lauk svá skiptum þeirra Ulfs, sem 
honum hafði hugr fyrirsagt, áðr hann bauð 
konúngi til veizlu. Eptir pat fór Haraldr 

•) títtu, M. Frá /yrra tnerkinu [ v. ití. *) Í2, U. 
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konúngr norðr til prándheims, ok setiist í 
Niðarósi. 

96. Nú er frá pví sagt, at á einu sumri 
kom til Noregs utan af íslandi Brandr, sonVer- 
mundar í Vatnsfirðij hann var kallaðr Brandr 
hinn örvi, var honum f>at sannefni. Brandr 
lagði skipi sínu inn til Niðardss 5 pjdðdlfr skáld 
var vinr Brands, ok hafði mart sagt Haraldi 
konúngi frá örleik hans ok stdrmensku. En 
er Brandr varkominn til bæjarins, sagði pjdð- 
dlfr Jbat konúngi, ok ræddi pá enn mart um 
vinsældir hans á Islandi ok örleik, pá mælti 
konúngr: |>at skal nú skjdtt reyna, hvárthann 
er svá örr, sem Jpú segir: gakk til hans, ok 
bið hann gefa mér skikkju sína. pjdðölfrfdr, 
ok kom inn í skemmu eina, par er Brandr var , 
fyrir, hann stdð á gdlfinu, ok stikaði lérept; 
hann var í skallatskyrtli , ok hafði yfir utan 
skallatsskikkju , ok hafði skikkjuböndin uppi 
á hofði sér, meðan hann stikaði léreptit, hann 
hafði öxi gullrekna í handarkrika (ser). pjóð- 
dlfr mælti: konúngr vill £iggja skikkjuna. 
Brandr hélt framm athöfn sinni, ok svaraði 
eingu, en'lét falla skikkjuna aptr af herðum 
sér$ pjdðdlfr tdk upp, ok færði konúngi. Kon- 
úngr spurði, hversu færi með |>eim$ hann 
sagSi at Brandr hefði eingi orð um, sagði 
pjdðdlfr ok frá athöfn hans ok búníngi. Kon- 
úngr meeltí : víst er sjá maðr skapstdr, ok mun 

vera mikilsháttar, er honum J>dtti eigí þurfa 
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orö um at hafa$ gakk enn ok seg, at ek vil 
piggja af honum öxina f>á hina gullreknu. 
pjóðdlfr mælti : ekki er mér mikit um, herra! 
at fara optar, veit ek eigi hversu hann [vill 
f>at taka T , ef ek kref vápns ör hendi honum. 
Konúngr mælti : f>ú vaktir f>etta mal , ok sagÖ- 
ir mikit af örleik hans, bæði nú ok fyrr$ skaltu 
af f>ví fara, f>ykki mcr hann ekki örr, ef hann 
gefr mér eigi öxina. pjdðdlfr fdr ok sagði 
Brandi, at konúngr vildi f>iggja öxinaj hann 
rétti f>egar frá séröxina, okmæltiekki. pjdð- 
ólfr færöi konúngi öxina, ok sagði hversu 
farit hafði. Konúngr mælti: meiri ván at 
Jbessi maðr sé örvari enn flestir menn aðrir, 
ok heldr fcnar nú; far f>ú enn ok seg, at ek 
vil hafa 2 kyrtilinn, er hann stendr í! pjtíSdlfr 
mælti: ekki heyrir mér, herra! at fara til 
f>essa, kann vera at hann virði sem ek vill 
spotta hann. pú skalt fara, segir konúngr. 
pjóðólfr fór ok sagÖi Brandi, at konúngr vill 
f>iggja kyrtilinn. Brandr brá f>á sýslunni, ok 
steypti af sér kyrtlinum, ok mælti ekki} hann 
spretti af annarri erminni ok haf öi eptir, en 
kastaði kyrtlinum til pjóðolfs, en hann færÖi 
konúngi. Konúngr leit á okmælti: f>essi maðr 
er bæði vitr ok stórlyndr^ auðsætt er mér, at 
f>ví hefir hann erminni af sprett, at honum 
. pykkir sem ek eigi eina höndina, til f>ess [fó 

*) jnun hafa þat í höndum.j II, a ) ]>iggja , II, 
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at þiggja 1 jafnan, en aldri at gefa, ok fari nú 
eptir honum $ var svá gert. Kom Brandr, ok 
fagnaði konúngr honum vel$ ]?á Brandr af kon- 
úngi mikla virðírig ok stórar gjafir. 

97. Halklorr het einn ríkr maðr í Noregi, 
hann var vinr Haralds konúngs; dóttir hans 
hét íngibjörg, vitr kona ok væn. Haraldr kon- 
úngr þá opt veizlur með Halldóri, pá er hann 
sat í prándheimi, jpótti konúngi skemtiligt at 
tala laungum við íngibjörgu, pvíat hon var 
margfröð, ok sagðimerkiliga frá mörgum hlut- 
urn, f>at var á einu hausti at íngibjörg tók 
vanheilsu mikla, þrútnaði kviðrinn á henni, 
ok voru henni at meini hitar miklir ok porstar. 
Hon vildi fátt fyrir alþýðu tala um vanheilsu 
sína, voru þará ýmsar getur, hugðu J)at sumir 
menn, at mein hennar myndi vera aí völdum 
konúngs \ en Jþar kom J>ví máli at mein hennar 
gerðist með meira móti, enn Jbat mætti af 
manna völdum vera; vóru |>á konúngi orð gjör, 
at hann legði til nökkur heilræði. Konúngr 
kom til, ok leit á vanheilsu hennar, ok mælti 
til Halldórs: svá stendst áf um íerðir mínar, at 
ek má hér ekki dveljast leingi, ek verð fara at 
finna drottníng, fvíat hon er sjúk, ok er £at 
íneð miklum ábyrgðum; en vanheilsa dóttur 
Jnnnarer rnikil, ok þykki mér patlíkast, at hon 
hafi lagizt at vevmslurn 2 nökkurum at drekka, 
ok mun hon sólgithafa yrmlíng nökkurnlítinn, 

») [j)a at biðja, H. 2 ) veiinlum , 11. 



í 



97-K. HARALDS TIARDRADA SAGA. 351 

ok mun sá hafa J>rdazt í kviði hennar. Nú 
skiptir einga um hervist mína, en ráð mun ek 
tilkenna, at gera at J>essu rneini, J>at er mér 
pykkir hdti líkast at dugi, ok er J>at J>d meö 
mikilli hættu. pér skuluð halda fyrir henni 
drykkinum, svá at hon nái eigi at tlrekka, pólt 
hon kalli til, hon mun J>at illa J>ola, ok skulu 
J>ér ekki gefa at J>ví gaum 3 J>á skulu J>ér f æra 
hana J>artil, sem vatn fellr af bjargi framm, ok 
stemmið af [vatnsfallinu svá lítit, at eigi falli 
meira J>ar ofan, sem ]>ér eruð, en drjúpi mjög 
dtt, en verið J>ó svá nær læknum, at gerla heyri 
forsfallit; |>ar skal halda upp vaðmáli, sem J>ér 
eruð undir berginu, skal hon J>ar liggja á sem 
hdgligast, ok búið svá um, at sem mcst fysti 
J>ann sem með henni byggir 1 3 látið hana J>ar 
[undir, sem drjúpi smám ok smám 2 í munn 
henni, en hon nái eingum drykkinurm Verþii, 
Hallddrr! nærstaddr með vapn nökkut hvast, 
ok ef svá fer, sem milt varir, at sá leiti vatnsins, 
sem með henni er, J>á haltu vörð á , ef hann 
leitar út munninn, ok lát J>d eigi sjá J>ik; var- 
ast J>ú pat mest, at J>ú ráð eigi fyrr til hans, 
enn titi eru bæxlin ok hjartat, J>víat framhlutr 
ormsins býr yfir eitri, en J>at skiptir eingu, 
J>dtt hinn eptra hlut melti hon. FariÖ ekki at 
pví, J>dtt hon mælist um hörmuliga, jþvíat 

l ) vatnsfallit, sva at líiíi f;\llí þar ofan , scni ]>?r cnitt, ekki 
mcirn enn líiit komi nior, ][, l ') niðri undir, svá at smám ok 
sniáui dvjúpi , H' 
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J>etta mætti henni meira, ef vel vildi takast; en 
giptan má ráða ok árnan hins heilaga Olafs 
konúngs, kallið á hann með guði til hjálpar, 
ok haííð Jæssa alla meðferð^ sem nú hefir ek 
tilkent. Fdr konúngr J)á brott , en Hallddrr 
gerði, sern konúngr haf öi fyrirsagt; var búit um 
hana undir berginu, ok draup vatnit í munn 
henni svá sraám, at hana J>ysti at meirr. Hon 
mæltist um illa, ok lézt eigi J>ess vara, at faðir 
hennar mundi svá vilja kvelja hana: en vera 
kann , segir hon ? at her korni framm grimm- 
leikr Haralds konúngs $ en Jbeir menn sem nærr 
voru , létu sem eigi heyrði, hvat er hon kvein- 
aði. Faðir hennar stdð hjá með sax brugðit, ok 
J>d leyniligaj Jbvf næst sá hann ? hvar kom framm 
trjdna ekki J>ekkilig ör munni hennar, ok hvarf 
Jpegar inn aptrj ok litlu síðar kom ormrinn 
f ramm öðru sinni ? ok skygndist um ? ok vildi 
gjarna vatnit, mátti fá nökkuru meirr sjá vöxt 
hans enn hit fyrra sinn, en J>d ekki svá at til 
hans væri ráðanda, hvarf hann enn inn aptr; 
hit Jbriöja sinn kom hann út svá, at Ballddr sá 
gerla bæxlin ? kallaði hann pá einkanliga af öll- 
um hug á Olaf konúng með guði; réS hann J>á 
til, ok hjd sundr orminn fyrir framan munn 
hennar, fell J>á út höfuðhlutrinn, en hihn 
rendi inn aptr ok niðr í kvið hennar. Hon varð 
við J>etta svá máttlílil ? at hon sýndist J>eim 
mjök svá dauð, fdru J>eir J>á heim með hana 
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sem hdgligast, ok nærðist 1 svá sem fráleið; ofc 
var hon £d lengi máttlítil, var |>á á henni kug^ 
ardtti ok kvíðr? svá at meinum sœtti. Var J)á 
sent eptir konúngi, ok er hann kom til fundar 
við hana, vildi hon ekki við hann mæla; en er 
hann spurði, hví £at sætti, ok leitaði marga 
vega tals við hana, |)á svaraði hon um síðir, 
sagöi hann hafa sýnt sér rnikinn grimmleik í 
sínum tillögum. Konúngr svarar : eigi skal 
sú raun áverða, myndir Jbú hafa leingi fæddan 
meö f>ér vándan 2 gest, ef eigi væri fetta atgert, 
en nú má vera at J)ú verðir heil, ef guð vill. 
pá mælti konúngr: nú skal heita fyrir henni, 
einkanliga á Maríu guðsmdður, at íngibjörg 
skal sýngja á Uppnumníngardag hennar Beaii 
immaculaii ok 7 sálma , eí hon verðr heil. 
Eptir Jbetta heit batnaði henni dag frá degi, svá 
at á skamri stundu varð hon alheil j J>dtti J)á 
sem fyrr sá kvennkostr einnhverr beztr í 
Noregi. 

98. Litlu síðar bað íngibjargar einn lendr 
maðr úngr [ok vænligr ' , ok at öllum hlutum 
vel til manns kominn, ok leiddist jþareptir 
mjök hugr Hallddrs föðurhennar j leitaði hann 
Jbáráða til Haralds konúngs, hvers hann iýsti 
umj en konúngr sendi ]bau orð ímdt, at hann 
vildi ekki at hongiptist; Halldtírr kallaði þat 
ok sannligt, at hann réði miklu littii Fdr j?á 

l ) tíon, h. v, 11, *j k|)arfánj 11. 3 ) í jföiegí, II. 
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hinn lendi maðr, sá er hennar bað, á konúngs 
fund, ok leitaði við hann J>essa mála, sagöi 
Halldór föður hennar [hafa til hans vikit um 
annsvarit. Konúngr sagÖi hit sama, at hon 
myndi eigi giptast : vil ek vera vin J)inn , segir 
konúngr, ef J>ú leiðir hug J>inn frá Jbessu ráði. 
pá mælti hinn lendi maÖr; margir menn mæla 
J>at, herra! at J>ér munið hafa tilsjár um hag 
hennar, ok J>ví muni J)ér öðrum banna J>ann 
kost. Konúngr svarar: pat mun enn reynast, 
hvat ek vil hennij en J>at segik, sem ek hygg, 
at eingum manni mun hlýða at fá hennar; var 
nú |>essu ráði með öllu brugðit. Litlu síðar 
átti konúngr tal við Ilalldór ok íngibjörgu, af 
J>ví tali.kom |>at upp, at konúngr lét íngibjörgu, 
með hennar samþykki, fara í klaustr 1 , endihon 
J>ar sína ævi með fögru lífi ok gtíðum siðum í 
heilagri þjónkan. 

99. Svá bar til á einu sumri, at einn íslenzkr 
maðr úngr ok fráligr, en J>ó felaus 2 , kom til 
Haralds konúngs, ok bað hann ásjá; konúngr 
spurði, ef hann kynni nökkura fræði; hann lézt 
kunna nökkurar sögur. Konúngr mælti: ek 
mun taka við J)ér, svá at J>ú skalt vera með hirö 
minni í vetr, ok skemta ávalt, er menn vilja, 
hver sem J>ik. biðr, ok.svá geröi hann, aflaði 
hann sér skjótt vinsælda af hirðinni ok gáfu 
J>eir honum klæði , en konúngr sjálfr gaf hon- 
urn gott vápn í hönd sér. Leiö nú svá framm 

') nunnuklaustr, II. 2 ) félítill. 11. 
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til jdla , J)á úgladdist f slendíngr ; konúngr fann 
J)at, ok spurSi hvat til-bæri úgleði hans; hann 
kvað koma til mislyndi sína. Ekki mun svá 
vera , segir konúngr 9 ok mun ek geta til $ pat 
er ætlan mín, at nú muni uppi sögur pínar, 
Jbvíat pú hefir jafnan skemt, hverjum sem beidt 
hefirí vetr, ok laungum bæSi nætr ok daga$ nú 
mun pér íllt J>ykkja at prjdti sögurnar at jólun- 
uiH) en J)ú mundir vilja segja eigi hinar sömu^ 
Rétt er svá sem J>ú getr, segir hann, öú ein 
er sagan eptir, er ek £ori eigi hér at segja, 
Jbvíat ]bat er útfararsaga ySur. Konúngr mælti: 
sú er ok svá sagan, at mér er mest forvitni á 
at heyra, skaltu nú ekki skemta framan til jöl- 
anna , er menn eru í starfi miklu, en jdladag 
hinn fyrsta skaltu upphelja jbessa sögu, oksegja 
af spöl nokkurn, ]bá eru drykkjur miklar, ok 
má J)á sitja skömmum viS, at hlýSa skemtan- 
inni$ mun ek svá stilla til meS J)ér, at jafn- 
drjúg verSi sagan ok jólin, ok ekki munpú 
áfinna 1 , meSan J)ú segir söguna , hvárt mér 
pykkir vel eSr illa- petta fdr sva, at íslendíngr 
hdf upp söguna jdladaginn 2 > ok sagSi eigi leingi, 
áSr konúngr bað hætta$ tdku menn J)á umtal 
mikit um skemtanina, mæltu sumir at J)at væri 
íslendíngi djörfúng at segja Jpessa sögu, eSr 
hversu konúngi mundi líkaj sumum JþcStti hami 
vel segja, en sumum fannst minna um. Kon- 

rí mér íiniin, II* 2 ) fyrshij b. v. II, 
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úngr var vandr at, at vel væri tilhlýdt; stdðst 
J>at ok á með tilstilli konúngs, at jólin þraut, 
ok lokit var sögunni. Ok hinn Jprettánda dag 
mælti konúngr : er pér eigi forvitni á, íslend- 
íngr! segir hann, hversu mér líkar sagan? 
Hræddr er ek parum, herra! segir hann. Kon- 
úngr mælti: mér jbykkir allvel sögð, ok hvergi 
vikit frá pví sem efni stdð til, eÖr hverr kendi 
per? Hann svarar: Jþat var vandi minn út far 
á íslandi, at ek fdr hvert sumar til |>íngs, ok 
nam ek hvert sumar nökkut af sögunni, er 
Hallddr sagði Snorrason. pá er eigi undar- 
ligt, segir konúngr, at |>ú kunnir vel , er ]pú 
hefir af honum numit, ok heldr mun Jbessi 
saga j>ér at gagni verða $ skaltu með niér vel- 
kominn hvern tíma, er |m vill með mér vera. 
Var hann með konúngi um vetrinn , en um 
várit fékk konúngr honum gdðan kaupeyri, 
ok varð hann síðan prifnaðarmaör. 

100. porvarðr hét maðr vestfirzkr at kyni, 
liann var kallaðr krákunef , auðigr at fé ok 
drengr gdðr, hann fdr milli landa, ok var 
virðr vel, hvar sem hann kom. A einu surnri 
kom porvarðr utan af Islandi norðr við pránd- 
heim, ok lagði skipi sínu inn í Niðards ; |>á 
var Haraldr konúngr í bænum, ok Eyste inn 
orri mágr hans, son porbergs Árnasonar, er 
allra manna var röskvastr, ok J)á virðr mest 
af konúngi. porvarðr ruddi skip sitt, ok leigM 
sér skemmu, síðan gekk hann á fund Haralds 
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konúngs, ok fann hann úti hjá stofu Jeirri, 
sem hann hafSi drukkit í, konúngr var ekki 
gla&ligr. þorvarSr heilsaSi konúngi, ok mælti 
síðan: hér er eitt segl úti á skipinu, er ek 
vildi at þhr pægiS. Konúngr svarar: einn 
tíma J)d ek segl at ySr Islendíngum, ok lagSi 
jiærr at mér mundi pat verSa at skaSa, gekk 
pat sundr í siglíngu, ok vil ek eigi piggja. 
Eysteinn orri mælti: gángiS til, herra ! ok 
sjáiS seglit, kann vera at ySr lítist vel á, er 
J>at vænna at J>ér Í>iggi5 úvirSiligri gripi, pví 
mun hann yðr ætlat hafa. Konúngr svarar: 
ek sé ráS fyrir mér, en Jþi'i fyrir f>ér$ gekk 
hann J)á inn í stofuna , ok festi ekki orS á 
honum. pá mælti porvarSr: gakk meS mér, 
Eysteinn! ok J>igg seglit. Eysteinn leit á ok 
sagSi, at hann hefði eigi séS betra segl, ok 

» 

JakkaSi honum gjöfina , ok baS hann koma 
1.1 m vetrinn , at sjá bæ sinn í Gizka. Er nú 
kyrt um vetrinn ; en er várar bjó porvarðr 
skip sitt, ok hélt suSr meS landi pegar hann 
var búinn. Hann lá til byrjar viS ey J>á ? er 
Sólskel heitir, ok einn dag sá J>eir, at reyri 
at J>eim ein fögr skúta alskipuS, J>ar sat viS 
stýri vænn maSr í rauSum skallatskyrtli, sá 
spurði, ef porvarSr krákunef væri J>ar á skipi ; 
porvarSr stóS upp ok fagnaSi Eysteini. Ey- 
sieinn mælti: seinn varj>ú at sækja mik heim, 
stíg nú hér í skútuna meS svá marga menn 
seoi þú vill, J>víat nú er ekki byrveenligt. 
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I 

porvarðr gerði svá , fdr meS Eysteini meS 
nökkura menn, komu txl eyjarinnar Gizka$ 
J>ar var fyrirbúin veizla ágæt, par voru hús 
stdr ok góS, drukku Jieir leingi um kveldit, 
fdru síSan at sofa. porvarSr vaknaSi J>á er 
mornat var, ok sá at Eysteinn var á fdtum. 
Eysteinn mælti: ekki er ySr byrvænligt, veriS 
meS mér í dag í náðum, látiS mik sjá veSr 
fyrir ySr, ok skulu þér ekki sitja byri 1 J>ví 
heldr; drukku J>eir um daginn ok voru kátir. 
pá mælti Eysteinn: fyrir þat, porvarSr! er J>ú 
fórt meS mér frá skipi Ju'nu albúnu, ok sóttir 
mitt heimili, sem ek beidda, J>á pigg af mer 
kyrtil J>enna; kyrtillinn var skorinn af nýju 
skallati, ok allr hlaðbúinn. porvarSr J>akkaSi 
honum gjöfina. Eysteinn mælti: J>etta skal 
vera kynnisgjöf, en ekki segllaunin. Sátu 
|>ar 2 um daginn í hinum bezta fagnaSi, ok 
annan morginn eptir mælti Eysteinn: kyrrir 
skulu J>kr vera í dag, J>víat enn er eigi byrr. 
porvarSr baS hann nú fyrirsjá; sátu J>eir J>ar, 
ok var nú allt meira viShaft um veizluna, enn 
hinn fyrra dag. pá lét Eysteinn bera framm 
skallatsskikkju vandaSa m jök , hon var sam- 
dregin hinum beztum [grámskinnum 5 ; J)á mælti 
Eysteinn orri: J>essa skikkju skaltu hafa fyrir 
seglit; J)víat hon mun Jnkkja fyrir flestum 
skikkjum, sem seglit, J)at er J>ú gaft thér, ber 
af öSrum seglum. porvarSr J>akkafti vel gjöf- 

1 ) kýrtj H. l ) þeíiv, H. *) gnfekiiinuin, //. 
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ina; leið af sá dagr ok ndtt; en ura myrg- 
ininn snimma var porvarðr vaktr, var J>ar 
kominn Eysteinn ok mælti: nú skal ekki dvelja 
yðr, pvíat veðr er byrvænligt; tóku J>á snæð- 
íng ok drukku, áðr J>eir fdru. pá mælti Ey- 
steinn: eigi varð J>ér auðit, at konúngr J>ægi 
seglit at J>ér, en J>ess get ek, ef hann hefði 
J>egit, at hann mundi J>annveg svá launat hafa 
sem ek. Nú hefir |>ú ekki fyrir J>at, er útiginn 
maðr veitti J>er launin, en eigi konúngr, sem 
J>ú hafðir ætlat , en ek má ekki at J>ví hafa, 
J^dtt ek sé útignari, en fyrir pann virðíngar- 
mun skaltu J^iggja hríng J>enna, drd hann J>á 
hrínginn af hendi sér, ok gaf honum. por- 
varðr J>akkaði Eysteini vel allar J>essar gjafir, 
síöan lét Eysteinn flytja J>á til skips síns, sigldi 
þorvarðr á haf, ok gaf vel byri til lslands. 
En um sumarit, er J>eir Haraldr konúngr ok 
Eysteinn (fundust), sigldu (J>eir) suðr meí 
landi; ok er J>eir komu til hafnar eitt kveld, 
mælti konúngr: hvaðan kom J>ér, Eysteinn! 
svá gott segl? Eysteinn svarar: hér er nú J>at 
seglit, herra! er J>er vilduð eigi piggja af por- 
varöi. Konúngr mælti: ek sá alcíri fríðara 
segl, ok hefi ek J>ar gdðum grip neitt 1 . Ey- 
steinn mælti: vill J>ér flensa, herra! milli 
segla? Konúngr svarar ok brosti við, hví eigi, 
segir hannj stdð konúngr upp hjá siglunni. 
Eysteinn mælti: gjör J>ik ekki at undri, ok 

fiéitaár, u. 'r^ ; . -\' Ar 
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haf segl hvart er J>úvill, ok er nú vel at J>ú 
veizt hverju J>ú neitaðir 1 . Konúngr pakkaði 
honum, ok hafði J>at seglit, sem porvarðr hafði 
átt , ok J>ótti pat gersimi, en J>ó hæfði J>at varla 
at vexti 2 hinu mikla skipi konúngs, [ef kapp- 
siglíngar skyldi J>reyta 5 . 

101. Eitt sumar kom utan af íslandi sá 
maðr, er kallaör var Snegluhalli 4 , hann var 
riorðlenzkr at ætt, Halli var skáld, ok foryfldist* 
ekki at mæla, J>at er honum sýndist, við hvern 
mann sem hann átti um. peir komu af hafi 
utan at Agðanesi. Sigurðr hét sá sem skipit 
áttij en er J>eir sigldu inn eptir firði, ok var 
allveðrlítit , J>á reyru út f mdti f>eim lángskip 
eigi allfá, ok var pat dreki er fyrst fdr, En er 
J>eir mættust, stóð upp maðr á drekanum, mik- 
ill ok merkiligr, ok búinn ríkmannliga, sá 
mælti: hverr stýrir kaupskipinu? hvar voru 
p&r í vetr? hvaðan ýttu J>ér? hvar tóku J>ér 
land, eðr hvar voru J>ér í nótt? Halli svarar: 
Sigurðr heitir stýrimaSrj várum vér í vetr á 
íslandi, ýttum frá Gásum, tókum Hítrar, ok 
vorum f ndtt við Agðanes. Maðrinn mælti: sarð 
hann yðr J>á eigi Agði? Halli svarar: eigi enna. 
Maðrinn mælti: [var J>d nökkut til ráðs um 6 ? 
Já, herra! segir Halli, beið hann at betri 
inanna, J>víat hann vænti J)ín pángat í kveld. 

') hefir neitt, II. 2 ) yfír, b. v II. >) þegár er hann vildi 
hlnár ineiri kappsíglíngnr þreyla , H. **) Sna?glul»ajli , H. *) 
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Var sá maSr Haraldr konúngr, er orðum skipti 
við Halla. peir lögðu skipinu inn til bæjar, 
okjbegar konúngr kom til bæjarins, fór Halli 
til fundar við hann, ok kvaddi hann, ok mælti 
síðan: til yðvar vildi ek fara til vistar, herra! 
Konúngr svarar: vant verðr J>at útlendum 
mönnum , ok pví ábyrgst J>ik sjálfr, en eigi 
spari ek mat við J>ik. Fór Halli f)á til hirðar- 
innar; [jbar var með konúngi pjóðólfr skáíd, ok 
pótti vera nokkut öfundsjúkr við suma menn 1 . 
pat var einn dag at pjóðólfr gekk at stræti með 
konúngi, Jbeir komu fyrir lopt nökkur, ok 
heyrðu jpar inn deild manna, ok J>ví næst áflog, 
par áttu saman skinnari ok járnsmiðr: gaungum 
brott héðan, segir konúngr; kvettu nú, pjóð- 
ólfr! um deild peirra. Úskylt er pat, herra! 
segir hann. Konúngr mælti: gjör sem ek 
beiði, en pó er nökkuru meiri [vandi á 3 enn 
pú ætlar; J>ú skalt gera af peim allt aðra menn 
enn J)eir eru, láttu annan vera Geirröð jötun, 
en annan ptír. pjóðóífr kvað: 

Varp ör [þrætu porpi 5 

pórr [smiðbeJgja stórra 4 

hvatt eldíngum* höldnum 

hafra kjöts at jötni; 

hljóðgreipum tók 6 húða 

hrökkvi skafls 7 or afli 

T ) v. i A. vo í, M. >) pamig A, JI. snnobelgj- 
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glaÖr vi$ T galdra smiSju 

Geirravðr sío þeirri. 
Konúngr mælti: Jpessi vísa er góÖ ok vel ort; 
nú skaltu yrkja aðra vísu 9 lát nú vera annan 
|>eirra Sigurð fáfnisbana , en'annan Fáfni, ok 
kenn jþd hvárn til sinnar iðnar; hann kvað : 

Sigurðr eggjaði sleggju 

snák váligrar brákar 

en skapdreki skinna 2 

skreið of 3 leista heiðij 

menn 4 [sást orm áðr ynni* 

ilvegs búinn kilju 

nautaleðrs á naSri 

neílángr konúngr tángar. 
Konúngr mælti: gott skáld er Jpú, þjóÖcilfr ! 
gaf konúngr honum Jpá fíngrgull, ok um kveld- 
it eptir var margtalað um vísurnar, sögðu hirð- 
menn at Halli myndi eigi yrkja slíkar vísur. 
Halli svarar: eigi er ek jafngott skáld sem þjdð- 
dlfr ; en Jpá mui: mér first um fara, ef ek er 
eigi viöstaddr yrlrisefnin. Sá maör var meö 
Haraldi konúngi er het Túta , hann var frískr 
aö ættj ok var sendr konúngi til sýnis, Jpvíat 
hann var lágr ok digr, vaxinn að öllu sem 
dvergr ; ok eitt kveld lét konúngr hann taka 
vápn sín, brynjuna Emmu, ok Jparmeð hjálni 
ok sverð, gekk hann svá vápnaðr inn í stofuna, 

') h 2 ) akraúta, M ; v. i H. 3j a f } //. 4j „,. mlI; 
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{>ar [sem hirS sat atmat 1 , hlógu menn uthon- 
ura, ok pótti maðrinn vera undarligr. pá mælti 
konúngr: sá maÖr sem nú yrkir vísu um hann, 
J>ar sem hann stendr, skal figgia af mér kníf 
fenna ok belti, þat voru gersimar; |>á kva5 
maðr vísu á bekkinn , par var Halli : 

Færdr sýndist mér frændi 
Frísakyns í brynju, 
geingr fyrir 2 hirÖ í hríngum 
hjálmfaldinn kúrfaldi 3 ; 
flærat 4 - eld í ári 
úthlaupi vanr* Túta, 
sék A á síöu leika 
sverS rúghleifa skerSi. 
Vel er kveðit, segir konúngr, ok sendi honum 
gjöfina; pjóSólfi fanst fátt um. 

102. Nökkuru síSargekk konúngr at stræti 
ok hirSin meS honum; Halli var ok J>ar, ok 
er sízt varSi hljdp Halli fyrir |)á framm; kon- 
úngr mælti: 

Ilvert stillir pú , Hálli? 
Hann sv« hleyp ek framm at skyrkaupum 7 . 
Kon. mlti: graut munjpú gera 8 láta? 

Halli sv t gjörr matr er J>at smjörvan. 
Hljdp hann |>á f garS einn, ]>ar sem kona 
gerði grautj hann greip ketilinn ok gekk út 
meS, settist niSr hjá herberginu , ok át graut- 

') s»t hirðin yfir borfrum, H. *) M. *) kijtfaldi, 
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inn. En er konúngr saknaði Halla í fylgdinni, 
J)á mælti hann: eigi eru nú gtíð efni í, hann 
Halli er brotthlaupinn 5 förum nú ok leitum 
hans. peir ftíru ok fundu hann, J>ar sem hann 
sat, ok htíf grautinn. Konúngr mælti til hans 
styggliga : hvat skyldir þá fara utan af íslandi 
til ríkra manna, ok gerast sva at undrum. Ver 
eigireiðr, herra! segirllalli, þiggja vil ek fagn- 
að, ef í hendr ber, ok jafnan sé ek yðr á kveld- 
um ekki drepa hendi við gtíðum sendíngum. 
Konúngr gekk í brott, en Halli sttíð upp, ok 
kastaði katlinum, svá at haddan skall viÖ 3 
Halli kvað : 

Hacldan skall, en Halli 

hlaut offylli grauiar, 

hornspánu kveð ek hánum 

hlýða betr en p.rýði. 
Konúngr var reiðr Halla, en pjtíðtílfi ptítti hlæg- 
iligt, J>at er hann hafði tiltekit. pat sama 
kveld lct konúngr setja fyrir Halla grautartrog, 
ok bað hann ör-eta. Halli mælti: eta skal ek 
graut, pvíat mér pykkir hann megingtíðr 1 . 
Halli mataðist 2 , ok hætti |>á er honum Jptítti 
fallit. Konúngr bað hann eta enn ; nei, herra! 
segir hann, pat geri ek eigi, kost eigi J>ér át 
láta drepa mik, ef pér villð , en eigi skal mér 
grautr at bana verða. pá tók konúngr af borði 
sínu grís einn steiktan, ok fékk í hendr Tútu 3 , 
ok mælti: færðu sendíng pessa Halla, ok seg 
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honum at hann hafi ort vísu, á<5r J>at T kemr 
fyrir hann, ok mæl pat |>á er Jú kemr á mitt 
gólb; en ef eigi er ort, |>á er [hann tekr við*, 
J)á sbr hann bana sinn. Túta svarar: herra! 
eigi vildi ek þetta gera. Konúngr mælti: gdS 
pykki pér vísan 5 , munjú ok gerla [heyra 
kunna 4 . Tók hann |)á viS grísinum, ok gekk á 
mitt gólbit ok mælti: yrkvísu, skáld! at boöi 
konúngs , ok lát sem líf £itt liggi við ; ok er 
Túta korn fyrir Halla, rctti hann hendrnar 
mdti grísinum ? ok kvað: 

Grís |>á greppr at ræsi 
gruntrauðastum* dauðan, 
njörðr sér börg 6 á borði 
bauglands fyrir sér standaj 
runa 7 síður lít 8 ek rauðar, 
ræð ek skjótgervu 9 kvæði, 
rana hefir seggr af svíni, 
send heill konúngr! brendan. 
Konúngr mælti: allgdð er vísan, ók skal þhr 
nú uppgefin sökin, Halli ! 

103. Var Halli J>á með hirðinni vel hald- 
inn, ok er jöla aptan kom, gekk Halli fyrir 
koniíng, ok kvaddi hann; konúngr tók vel 
máli»o hans. Halli mælti: herra 1 kvæði hefi 
ek ort um yðr, ok vildi ek at |>ér hlýddið. Kon- 

') j>ú, II. ?■) ])ú kem* fyrir hann, li. >) sú er Balli kvafr 
ill þín, enda, b. v. H. kiínna til at heyra , H. s ) gunn- 
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úngr mælti: hefir Jm nökkut kvæði fyrr ort? 
ekki, herra! segir hann. Konúngr mælti: Jat 
mun {)á sumra manna mál, at þú takist mikit 
í fáng fyrsta sinni , slík Jpjdðskáld sem um mik 
hafa ort; eör hvat sýnist pér ráð, pjdðdlfr? 
Hann svarar: ekki kann ek at kenna yðr ráð, 
herra! hitt mun nærr, at ek mega ráða Halla 
heilræði. Konúngr mælti : hver eru j>au? At 
hann ljúgi eigi at yðr, segir pjdðdlfr. Hvat 
lýgr hann? segir konúngr. pjdSdlfr svarar: 
hann sagðist ekki kvæði ort hafa, en ek ætla 
at hann hafi ort, Hvert er pat kvæði? segir 
konúngr. pjóðdlfr mælti: J>al heita Kolluvísur, 
er hann kvað um kýr út á íslandi, er hann 
gætti. Er Jat satt, Halli? segir konúngr. Hann 
kvað Jþat satt vera. Konúngr mælti: hví sagðir 
Jm Já, at J>ú hefðir ekki kvæði ort fyrr enn um 
mik? pví, herra! segir hann, at ek vænti at 
líLil kvæðismynd muni J>ará Jpykkja, ef menn 
heyra. Kveð pat J)d fyrst, segir konúngr. 
Halli mæki : skemta mun J)á fleira skulu, herra! 
Hverju J)á? segir konúngr. At pjdðdlfr kveði, 
segir Halli, Sorptrogsvísurnar , er hann orti 
út á íslandi. Konúngr svarar: hvernig er Jmt 
kvæði? Halli mælti: pjdödlfr hafði J)at verk, 
er hann var heima, at hann bar út ösku með 
öoru úngmenni, J>víat hann J>dtti tíl eingis ann- 
ars færr, ok varð J)d at geyma til með homim, 
at eigi væri eldr í , svá at mein yrði at. Er J)at 
satt, pjdðdlfr? segir konúngr. Satt er Jiat, 
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herra! segir pjdcdlfr. Konúngr mælli: hví 
haföir f>ú svá úvirðuligt verk? pat bar til, herra! 
segir hann, at vér várum mörg börnin, ok tók 
ek undir með peim um verkit, ok flýtti ek 
J>eim svá til leika 1 . Heyra vil ek hvárttveggja 
kvæðit, segir konúngr. peir kváðu kvæðin, ok 
er J>ví varlokit, mælti konúngr: hvárttveggja 
kvæðit er úfengiligt, munu ok lítil hala verit 
yrkisefnin, J)d er |)at enn fengininna, pjd'Sdlfr! 
er J>ú hefir ort. pjdðdlfr mælii: Halli er maðr 
oröhvass, en ]pd væri honum eigi úskyldra at 
hefna föður síns, enn at 2 kasta únýtum orðum 
á mik. Konúngr mælti: er Jrnt satt, Halli ! 
at J>ú hefir eigi hefnt föður þíns? Satt er Jmt, 
herra! segir hann. Hví ídrtu við J>at til Nor- 
egs? Halli svarar: J)at bar svá til, herra ! at 
ek var barn at aldri, J)á er faðir minn var veg- 
inn, tdku frændr mínir málit, ok sættustá fyrir 
mína hönd, en J>at nafn J)ykkir ekki velsama 
með oss, atheita griðníðíngr. Konúngr mælti: 
(hið) bezta er leyst ör J>essu$ en J>at er nú at, 
er J)ú svarar eingu pjdðdlfi. Herra! segir 
hann, pjdðdlfr má íyrir J>ví djarfliga tala um 
slíka hluti, at eingan mann veit ek greypiligar 
hafa hefnt síns föður enn hann. Konúngr 
mælti: hvat er til marks um , at hann hafi J)at 
framar gert enn aðrir menn? pat má til J)ess 
firína, segir Halli, at pjóðdlfr hefir etit föður- 
bana sinn. Konúngr spurði, hversu megi 5 J)at 

l ) loiks við" imk, II. hæða eða, b* v. IL *) ma, H. 
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vera satt. Halli mælti: fmt er svá tilfarit, at 
Arnórr, faSir hans , bjó á íslandi fyrir norðan 
land, hann var maSr félítill ok sér únógr um 
|>á hluti , sem hann purfti at hafa, en átti mart 
barna T , ok hafði hyski hans Jpat at mestum hluta 
tilatvinnu, er héraSsmenn fengu honum ; ok 
á einu hausti áttu bygSarmenn fund at, hver 
tillög vera skyldu viS fátæka menn, ok var eigi 
annar fyrr tilnefndr at stoSa pyrfti enn Arnórr, 
faSir pjóSólfs, ok varS einn bóndi, herra! svá 
stórlátr, atgafhonum kálf sumargamlan j fór 
hann síSan eptir kálfinum, Jbvíat honum Jpótti 
mest nauSsyn at sækja þann 2 tilbeinann, er 
mestr var. Hann lagSi taug eina lánga ok ram- 
liga viS kálfinn, ok leiddi hann heim, en atrennu- 
lykkja var á taugarendanum, ok smeygSi hann 
lykkjunni á háls sér, en hélt höndunum urn 
togit $ fór hann svá Jpartil er hann kom heim at 
tííngarði. Var garSrinn utan eigi allhár, en 
fyrir innan var gröptr djúpr, en er hann var 
kominn upp á garSinn, ok let sígast af inn, Jpá 
varð hærra enn hann hugði, ok tóku fætr hans 
eigi niðr, en kálfrinn brauzt viS ' öðrum megin 
garðsins^en Jpvíat hann hafði tíigi gáð atsmeygja 
tauginni af hálsi sér, Jpá héngu Jjeir par 4 ok 
fengu báSir bana. En er börnin sá J)at, hlupu 
J>au til, ok drógu heim kálfinn, ok ætla ek, 
herra! segir Halli, at pjóðólfr snæddi Jpann 

*) ók liafcJi míkil um at vora , v, H* ^) ty' st > v - 
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kdlf at sínum hluta. Koniíngr segir, at pat 
xnundi beint hœfiliga. pjdStílfr hljdp ]pá upp, 
ok vildi höggva til Halla, ok varS hann stöSv- 
aSr. pá mælti konúngr: ek skal sœtta ykkr ? 
svá athvárigum skal hlýía at gera öSrummein$ 
en |>ú , pjóSólfr! vaktir petta mál fyrri, ok 
var þer pat úskyk. SíSan var Jætta kyrt, ok 
færSi Halli konúngi kvæSit, ]bat var gott kvæSi 
ok vel ort, ok var Haraldr konúngr vel til 
Halla. 

104. í |>ann tíma hafSi Einar fluga finn- 
ferS af hendi Haralds konúngs, var J>á vinátta 
Jbeirra kær, pdttpat léki nökkut á ýmsu$ Ein- 
ars var ván til bæjarins, ok nökkuru á?r hann 
kom, tala( N i um hirSma?r einn, svá Halli heyrSi, 
at Einar fluga væri höfííngi mikill, ok eigi síSr 
újafnaSarmaSr svá mikill, at hann bætti engum 
manni sína frændr, Jpótt hann dræpi. pá svar- 
ar Halli: hitt J>ykki mer ]bó meiri ván, at hann 
bæti mcr minn frænda, ef ek kref hann. HirS- 
maSrsvarar: |>at mun fara fjarri, pvíat hann 
hefir (enn) eingan mann bætt. partil |>reyttu 
Jpeir jpetta mál , at |>eir veSjuSu utn, lagSi hirS- 
maSr viS gullhríng, en Halli höfuð sitt. Litlu 
síSar kom Einar, ok tdk konúngr viS honum 
allglaMiga, ok setti hann hit næsta sér, |>at 
var á jólum eptir hinn átta dag; eitt kveld er 
peir drukku, þá er borS voru brottu, spurSi 
konúngr Einar, hversu til hefði tekizt um íinn- 
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ferSina. Hann svarar: næstum, herra! er vér 
furum norSr, fundum vér fslandsfar eitt, ok 
bárum á Jm, at peir mundi hafa átt kaup viS 
Finna fyrir várt leyfi framm; J)eir vildu verja 
málit, en pd fanst J>at í orSurn J)eirra , at J>eír 
mundu eigi vera skírir um ; lögSum vér at 
Jpeim, en feir vörSu sik, ok léttum vér eigi 
fyrr, enn vér fengum 1 sdtt J)á ; en einn var sá 
af J>eim, er miklu varSist bezt, ok seint mynd- 
im vér J)á unnit 2 hafa, ef margir slíkir hefSi 
J>ar verit. Halli hafSi verit nær, ok heyrt tai 
Einars; gekk Halli J)á til rúms síns ok var 
hljdSr. HirSmaSrinn spurSi hvat honum væri 
at tígleSi; hann lét at sök vœri til J>ess: ek 
hefi spurt, segir hann, at jjeir Einar iluga hafa 
drepit frænda minn, kann vera at nú gefi til at 
leita eptir bótunum viS hann. [HirðmaSrinn 
mælti: en ék vil þat, at þú talir ekki um, ok 
sé laus veSjan okkur. Halli lézt eptir mundu 
leita 3 . Ok um morgininn gekk Halli fyrir 
Einar, okrnælti: J)ú sagðir tíSindi fyrra kveld, 
J>au er mik tdku henda í aftöku frænda míns, 
vil ek vita ef pú viJl nökkuru bæta. Einar 
svarar : hefir Jm eigi heyrt J)at , at ek bœti ein- 
gan mann, sé ek ekki J>ess á J>ér, at |m J>iggir 
bætr af oss, heldr enn aSrir menn ; J)ykkir öll- 
um J)egar skylt, ef einum er bætt, vil ek ekki 
J)at venja á mik. Halli mælti: J)ér megiS verja 
til eigi meira, enn ySr sé eingi skaSi at, en mc r 
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se pd huggan at hafa. Einar baS hann brott 
fara ok ræSa £at ekki leingr. Halli gerSi sva, 
ok gekk til sætis síns. HirSmaSrinn spurði, ef 
Einar vildi nökkuru bæta honum. Halli kvaS 
ekki f>at vera. HirðmaSrinn mælti T : vitajpott- 
urnst ek pat áSr, ok láturn nú lausa veSjanina, 
ok vek ekki optar til við hann. Halli mælti: 
til skal enn vekja öSru sinni. Ok um myrgin* 
inn eptir ræddi Halli hit sama mál viS Einar, 
vil ek enn vita, segir hann, ef Jþér villS 2 bæta 
xnér frænda minn? Einar svarar: seinjbreyttr 
ertu, ok ef J)ú dregst eigi brott, munjpú vcra* 
drepinn. Hann gekk at sitja. HirSmaSrinn 
spurði: hversu gekk nii eptirleitanin viSEinar? 
Halli segir, at nú var heitan fyrir bætr. pess 
varði mik beint, segir hann, vil ek enn gefa 
J>ér upp veðjanina, ok vekir þú eigi til optar; 
fvíat eingis ílls er örvænt fyrir hann, ef honum 
leiðist kals £itt. Vel fer Jþer, segir Halli, en 
eptir skal enn leita hit Jbriðja sinn, pá fykki 
mhr reynt til fulls. StdS Halli £á upp, ok 
gekk fyrirkonung, ok kvaddi hannsvá segjandi: 
heill, herra ! Velkominn, Halli! segir kon- 
úngr, eSr hvat viltu? Herra ! segir Halli, ek 
vil segja ySr draum minn, jþér eruð draumspak- 
ir 5 J>at dreymdi rríik at ek væri allr annar maSr 

•) Jler sliptir tithonúum i /í, et sú fa&tati og ýalligii, sejrt 
7/<V iclr t/id", en bóíifellifr dölhra ok verr ?nefrJ'aHfr , er þvi 
nífrrlag n'ógunnar verra aýlesttar* nokkmu, l>. v. II. 3 J vcrða, II* 
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enn ek er ? ek Jpdttumst vera porleifr skáld 1 , 
eri Einar fluga Jpdtti mér vera Hákon jarl 5 ok 
póttumst ek níða hann, ok munda ek nökkut í ? 
er ek vaknaði $ hann veik sér |>á frá hásætinu 
ok umlaði [við, heyrSu allir at hann muðlaði 2 
nökkutfyrir munni ser, en ekki nam orðaskilin. 
pá mæki konúngr: gjör svá vel 3 Einar! bæt 
honum nökkuru fyrir orSxnín, hann er skáld 
mikit, oksáorðhákr, at hann svíht eingis, ok 
er £ér verri einn hæSiligr kviðlíngr, ef í minni 
erfestr, sem hætt verSr, ef uppkemr í fyrstu, 
slíkr maðr sem |>ú ert, heldr enn litlir 3 fémun- 
ir j [þvíat vér megum sjá hverja setníng 4 hann 
liefir á, ok er Jpetta engi draumr, sem hann 
sagSi, þvíat £etta mun hann efna , at níða Jpik, 
eí hann fær ekki af |>ér ? ok eru dæmi til £ess 7 
at níöit hefir bitit enn ríkari menn enn Jþú ert, 
ok mun |>at aldri niðrfalla meÖan NorÖrlönd eru 
bygð? gjör nú fyrir bæn mína, ok bæt honum 
nökkuru sinn frænda* ! Einarsvarar: |>ér skuluS 
ráða, herra! segir hann, taki hann af féhiröi 
xnínum 3 merkr silfrs, hann mun greiða hon- 
um. Halli mælti; haf £ökk fyrir, ok gezt mér 
nú vel at. Hann gekk ok fann féhirðinn, ok 
sagði honum sitt eyrindij hann lét til sjdð ok 
sagði, at |>ar voru í fjórar merkr. prjár skal 
ek f)ó hafa, segir Halli, vá Halli sér fu jþrjár 
merkr, svu at eingi penníngr var umframm; 

i) jarlaskwid, /T. v. ,' JT. *) miklir , H. 4 , því vil 

mogum sjii hvein ðetníng, 7/. • >) skucfa , 7/. 
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síðan gekk hann fyrir Einar, ok sagSi at hann 
hafði |>á tekit féit. Einar spurði; hvárt hafðir 
j>ú slíkt sem í var sjdðnum? Eigi var |>at, segir 

t 

Halli, annan veg munþú verða at fá mér dauða- 
sök, enn ek gerumst pjdfr á fé £ínu, fvíat ek 
sú petta bragð Jpitt, ok munum viS nú skilja; 
[en Einar hafði jafnt þat hugat honum, sem 
hann sagði T . Gekk Halli J>á til sætis síns. pá 
mælti hirSmaðr: nú áttu veðfeit 2 . Sjálfrskaltu 
hafa hrínginn, kvaðHalli, [ok njdtavel 3 , pcr 
fdr drengiliga í pessu máli við mik 7 en m&r 
gekk ekki annat til |>rætu við J>ik ? enn ek vildi 
reyna, hvárt ek næði fénu af Einari eðr eigi, 
I ok aldri átta ek skylt við mann penna, eðr 

' nökkurn annan, pann sem Einar drap, svá at 

ek vita. Fdr Einar pá í brott við svá búit. Eu 
er váraði bað Halli konúng leyfis, at fara suðr ti\ 
Danmerkr um sumarit. Konúngr svarar : J>at 
mun ek leyfa |>&r, ef pú kemr skjdtt aptr, en 
* farþú varliga, Jpvíat ek veit at Einar fluga mun 

j illan hug ápér hafa, ef J>iS finnizt; j>víat ekki 

veit ek at Einar hafi nökkurum manni öðrum, 
veitt fébætr fyrir víg, mun hann illa við una, 
j ok þó enn verr ef hann verðr viss, at þú áttir 

1 ekki skylt viS þann mann, sem hann bætti, 

J 105. Halli fdr til Danmerkr um sumarit, 

! ok dvaldist þar me$ eínum ríkutn manni, ok 

eittsinn r dr Halli til fíngs meS höfðíngjanum, 
i Í^LZ ar a ^ mi ^^ íjölmenni saman kútnit; en er 

") v. i' Jl. &) ok iijót vel, b. v. 1L *) v. H. 
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menn mæltu f>ar málum sínum, f>á varð kliðr 
mikill ok háreystij f>á mælti höfðínginn: sá 
maðr væri ráðleitinn, [er svá gæti gert at lýðr 
pessi allr fmgnaði 1 . Halli svarar: ek fær f>at 
gert, at allir menn munu f>agna hér á þínginu; 
höfðínginn segir, at þat muni fjarri fara; f>ar 
prættu f>eir um, ok ve^juðu um síðir; lagðihinn 
ríki maðr við gullhríng, en Halli höfuð sitt. 
Ok annan dag er f>eir komu á þíngit, f>á var 
J>ar eigi minni kliðr ok dp enn hinn fyrra dag; 
ok |>á er minnst varði , spratt hann upp Halli? 
ok mælti hátt 2 : hlýði allir menn ! mérer[mik- 
il máls 3 f>örf , ek skal kæra um dðindælu mína 
sjálfs: mér er horfin hein ok heinarsufl, nál ok 
skreppa, ok [allt skjdðuskrúð, f>at er 4 betra er 
at hafa enn missa. pá varð f>egar hljótt allt 
fólk ok tvist, svá at til eingis manns heyrði; 
f>víat sumir ætluðu atmaðrinn væri ærr vorðinn, 
on sumir ætluðu at hann mundi |>á tala eyrind- 
it, f>at er hann hdf, ok var forvitni á at heyra, 
pvíat þeim Jpdtti hann nökkut breytiliga til 
orða taka í fyrstuj en Halli pdttist því hafa á 
leið komit, sem hann vildi, þegar hljóðit fékst, 
settist hann |>á niðr. Síðan fdru menn (heim) 
af þínginu, ok fekk Halli veðféit, komst hann 
á brott með hrínginn á launj gekk hann f>á í 
skip pat, er sigldi vestr til Englands, ok ætl- 

* ) at kli&r J>essí þagnn&l af Iians vn&kvakum f 71. ^) svo 
ut íillir nienn hlyddu, 6. v. H. *) ma'l, Ih *) öil skjótfuskurð', 
|>at er kallnianni , I/. 
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aSi þaSan aptr til Noregs. En er Jþeir rnenn 
voru búnir til siglíngar af Englandi, er til Nor- 
egs ætlaSu, fm för Halli á fund JátvarSar 1 kon- 
úngs , ok lézt hafa ort um hann kvæSij en þar 
var fyrir meS konúngi sá maSr, er RauSr hét, 
hann var skáld. En er hann hafði fært kvæ&it, 
spurSi konúngr RauS, hversu ort væri; hann 
lét vel yfir$ f>á bauS konúngr Halla með sér at 
vera, ok næmi menn kvæSit. Halli svarar: 
herra! eigi má svá vera, ek hefi búit ferS 
mína til Noregs, ok má ek nú einga dvöl hér 
á 2 eiga. Konúngr mælti: eptir pvi munu þá 
ok verða laun kvæSissins hallkvæmlig, sem vér 
njötum fess; seztu nú niSr, en ek mun láta 
hella silfriyfir höfuS |>ér, ok hafSu slíkt sem í 
hárinu loSir. Halli mælti: bíSit mln um litla 
stund, ek verS gánga brott nauSsynja minna; 
hann fór ok fékk sér tjöm, ok bar i höfuS scr, 
ok skrýíSi sem mest hárinu, gekk hann J>egar 
inn aptr fyrir konúng ok settist niSr, [kallaSi 
scr þó dtt 3 um ferSina. Konúngr lét |>á, sem 
hann hét, hella yfir höfuð honum ensku silfri 
ör miklum sjdð, ok loddi parí mikill hluti 
ijárins; en RauSr var reyndar ekki skáld, ok 
var kvæSi |>at endileysa ein, hafSi Halli mælt 
'þdt af munni frammj fdr Halli pá til skij)s. En 
Jjar höfðu ráSizt í SuSrmenn margir meS |)únga 
varnaS, ok fékk hann nú eigi farit 5 en J)ó létu 
stýrimenn, setn Jpeir vildi gjarna við honum 

*) v. i Hi 2 ) V, i 11. 5) ©k kxuö' sci- wit, H. 
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taka, ef hann sæi nökkur brögð til, at nökk- 
urir Suftrmenn gengi ör skipinu, pvíat stýr- 
imenn voru vel til Halla. pat var eina ntítt, 
at Halli lét illa í svefni, ok var hann vaktr, 
spuröu J)á skipverjar, hvat hann dreymdi; 
hann svarar: |>at er seigt 1 at segja , þvíat 
xnér þykkir ván, at skipi þessu 2 farist erfil- 
liga 5 : mér £títti koma at mér maSr tígurligr, 
hann var allr vátr, ok hafði í hendi ]?aungul 
mikinn, hann kvað jbetta fyrir mér: 

Hraung er |>atz háfan paungul 
héldák* um sízt fjör seldag. 
[sýn er* at sitk at Ránar 
[sumar rtí 6 1 búð með humrum } 
láfjestar 7 \jsu at gista 
lönd á ek út fyrir ströndu 
J>ví [sit ek 8 bleikr í bruki 
blakir 9 mér Jbari um hnakka, 
blakir mér 10 £ari um hnakka. 
Eigi j>ótti SuSrmönnum vísan tíþesslig, at peim 
mundi tígreitt takast ferÖin, ok koma í mik- 
inn háska, ptítt j>eir héldi lífi, ttíku Jpeir margir 
|>at ráð at bera fé sitt af skipi [ok ftír upp 
á land IT , en Halli gekk á skip , létu síSan í 
haf, gaf |>eim vel byri , ok komu í eingan 
mannháska, tóku Noreg, ok fór Halli á fund 

") seínt, //. l) yoru, H. *j illa , //. *) j,. held ek , H. 
5 ) synir, H. 6 ) guralv erru , H; sumir 'ro . M. 7 } Ijósi er, 

H. 8 ) litig, II. •) blakfchy H> toj ]>ér, "> á larid 
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Haralds koniings, ok var meS honum um 
hríö. 

106. Á einhvörju sumri kom utan af 
Islandi Oddr, [son Ufeigs SkíSasonar 1 ; peim 
byrjaði lítt, bar J)á norðr at Finnmork, ok 
voru |>ar um vetrinn, J)á var Haraldr kon- 
úngr yfir Noregi. peir sigldu norSan um vár- 
it, |>á mælti OddrviS skipverja sína : ferS pessi 
er meS nökkurri ábyrgS, |>víat eingi maSr á 
kaup at eiga viS Finna norSr hér, nema meS 
konúngs leyfi eSr sýslumanns; hefir nú ok 
sá maSr sýslu ok yfírsdkn á Mörkinni, er ekki 
pykkir væginn, (sem er) Einar fluga, vil ek 
nú vita hversu mikit fcr hafiS atgert at kaupa 
viS Finna; |>eir duldu at |>eir hefSi keypt viS 
J>á. En er |>eir komu norSan 2 at pjdttu, £á 
reyri lángskip undan eyjunni, ok stefndi til 
peirra, |>ar var Einar fluga meS fjölda manns. 
pá mælti Oddr: búizt nú við ok varizt, at eigi 
finnist Finnskattrinn meS ySr ; ok ef pat er 
eigi alltrútt 5 , sem mik grunar, at þbv hafið 
keypt viS Finna, J)á látum nú koma fé J>at í 
einn staS allt, ef rannsakat verSr skipit, Nú 
[reyndust Jpeir 4 sem Oddr gat, báru |>á framm 
hverr |>at er keypt hafði, ok fálu síSan pann- 
ig, sem Oddi pdtti ráSligast, ok höfSu lokit 
starfi pví, áSr Einar kom at |>eim; peir lögðu 
[lángskipit at knerrinum*, ok gengu upp r \ 

f ) Oíci^sson, II. 2 ) noriðr, H. *) örugt, II. *) rcymlíst, 

H. Ungskipiiiu at luievrinum, U* á Unöninu, u< H. 
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Oddr heilsaSi Einari, Jjvíat J>eir voru mál- 
kunnir. Einar raælti: kunnigr er J>ú, Oddr ! 
at J>ví sem vel samir, en J>ér hafið verit í 
vetr meS Finnum, ok má vera at menn J>ínir 
hafi eigi jafnvel viSséS at kaupaviðj>á, en oss 
er þat umboð í hendr fengit af konúngi, ok 
viljum vér rannsaka skip ySvart. Oddr kvaS 
peim heiinult skyldu, at líta yfir varnfng J>eirra. 
Luku menn J>á upp kistum sínum, gengu 
Jbeir Einar um skipit, ok fundu ekki af Finn- 
skattinum. VeSr var blítt ok heldr byrlítit, 
en J>á tók vindr at vaxa heldrj J)á mælti Ein- 
ar: heldr hafa J>essir menn meir sét viS um 
kaupin, enn ek hugða; ætla ek [nú at vhr 
megum ekki mjök rjiifa búlkann 1 , mun oss 
hitt ráS at gánga í skip várt, J>víat veðrit tekr 
at vaxa. pá mælti maSr, er sat á búlkan- 
um 2 : sjá skaltu áSr bagga J>enna, er ek hefi, 
yfir hverju er 3 hann býr. Tdk hann til at 
leysa baggann , en Einar beiS, J>ar var um 
ál laung, ok var seint at leysa; Einar baS 
hann skjdtt at vinna, hann segir svá vera 
skylduý tdk hann J)arÖr annan bagga meirr 
fjötraSan, ok var leingi áSr hann gat J>ann 
leyst. pá mælti Einar : seint gerir J>ú J>etta; 
ok J>d beið hann enn, ef nökkut mætti J>at 
finnast í bagga hans, er hann 4 mætti sakir á 
gefa. pvínæst kom upp hinn J>riSl baggi, ok 

») at ek megi lítt prófa Jnínkann, II, z ) búnkanuin , //. 
*) v i' II. 4 ) honiun, H t 
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er l?ann gat J>ar til raufat, var J>ar ekki í 
nema tötrar, ok J>at er eingu var nýtt. pá 
mælti Einar: allra manna armastr! segir hann, 
hefír [gabbat oss ok dvalit r , svá at eyin er 
nærr vötnuS. Ftír Einar ok hans menn á skip 
sitt, ok lögSu frá, J>víat veðrit vdx í hverju-; 
skildu J>eir svá, at Einar átti gildan andn58a 2 , 
áSr þeir náSu pjdttu. pá mælti Oddr: nú 
höfum vér sett undan ágángi Einars flugu, 
pætti mér oss 3 nú máldeili á, at vér fyndim 
eigi Harald konúng. Einar sendi J>egar orS 
Haraldi konúngi , ok lét hann vita um ferSir 
Odds. En er J>eir Oddr komu suSr til Mjólo 
lögSu J>eir til hafnar, J>víat eigi var byrr at 
sigla suðr leingra, en J>ar undir eyjunni lá 
Haraldr konúngr (meÖ) nökkurum skipum. 
En erj)eir sá kaupskipit, mælti konúngr til 
sinna manna: vera kann at nú beri vel til, 
J>etta mun vera skipit Odds Úfeigssonar, á ek 
viS hann eyrindi, veit ek eigi at Einar fluga 
hafi farit jafnflatt (fyrir nokkrum manni) sem 
fyrir þeim Oddi. Reyri konúngr J>egar meS 
marga menn til kaupskipsins , ok gengu upp, 
Oddr fagnaSi konúngi, en hann svarar heldr 
reiöuliga : býr J>ú, Oddr! úmakliga viS mik, 
ek hefi jafnan veitt J>ér sæmd, en Jm hefir 
farit ok keypt viS Finna at úleyfi mínu. Oddr 
svaraSi: gjarna hefSim vér, herra! sunnar 
te kit lan d á hausti enn Finnmörk, ef svá 

x ) ]>ií lengi dvalit oss, H* z ) andróár, II, *) v. í JL 
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hefSi byrjat; en hinu mátta ek heldr ráSa, at 
kaupa ekki viS f>á, at úleýfí ySru. Konúngr 
mælti: f>at get ek at vera muní sakir til, f>(5tt 
Jcr værið allir uppfestir, ok f>ótt f>ú sjálfr sér 
f>ess eigi valdr, f>á lízt mér f>annig at eins á 
menn þína, at fjeir munu eigi sparat hafa at 
kaupa úlofat, ok viljum vér rannsaka ySr. pat 
skal sva 1 sem f>ér viliS, herra! segir Oddr. 
Var nú svá gert, ok fundu f>eir (alls) ekki. 

107. porsteinn hét maSr úngr ok vænn, 
frændi poris hunds, hann var vinr Odds, ok 
var þá meS konúngi, hann dvaldist eptir á 
skipi Odds, f>á er konúngr gekk. porsteinn 
brá Oddi á einmæli ok spurSi, hvárt f>eir væri 
nokkurs afvaldir um f>etta mál, sagSi at kon- 
úngr var reiSr, ok hann mundi mjök eptirleita. 
Oddr mælti: f>at er sannast, vinr! at vér erum 
eigi skírir um ; tóku f>eir ífyrstu meS sínu ein- 
ræSi at kaupa viS Finna, en nú hefir ek f>ö 
síSan ráS til gefit, at leynast mætti. Hvar er 
fé f>at nú. komit? segir porsteinn. Oddr segir, 
at allt var í einu húSfati. Hcr mun konúngr 
enn koma, ok láta rannsaka, en f>at [húöfat, sem 
Finnféit er í 2 , skaltutaka ok leggja undir kon- 
úng, ok bú pará hásætit ofan, get ek at hann 
vari |>ess eigi , at undirhonum sjálfum sé [f>at 
fé'5 en þd er f>at allt meS nokkurri hættu, 
hversu til vill takast. Fór porsteinn f>á í brott, 

»3 vcicu S. *) EÍntiféii; sém í luttfuií er, H. }) Colg- 
ii, H. 
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en Oddr gerSi sva sern hann haföi ráS til-gefit. 
Kom konúngr |>ar l , ok settist í sæti |>at, er 
honum var búit, en menn hans leitafu bæði í 
kistum, ok hvetvitna var uppbrotit, par er 
vænst þólti til, ok fanst ekki jpat er peir leitaSu. 
Konúngr mælti: eigi má ek þetta skilja hversu 
ferr, pvíat ek pykkjumst víst vita, at nökkut 
Finnfé er her á skipinu. Gekk konúngr (J>í) 
í brott ok menn hans, en porsteinn dvaldist 
eptir litla hríS, ok mælti viS Odd: eigi mun 
petta ráS leingr hlýða, þvíat konúngr mun 
seint afhyggja um leitina, ok sjá mun hann 
nú, næst er hann kernr, £etta bragSj látiS nú 
koma féit í seglit, ok [festiS upp urn 2 rána, 
allt mun nú vera rofit, bæði búlkinn 3 okannat. 
Svá gerðu peir Oddr sem porsteinn mælti , en 
hann gekk í brott $ ok er hann kom til konúngs, 
spurði konúngr, hví hann dveldist eptir. por- 
steinn svarar: nauÖsyn bar til, herra! ek varS 
atgera at hosu minni. Konúngr varS fárr um 4 *. 
Litlu síöar kom konúngr á skip Odds , ok mælti: 
vera kann at J)ér (hafiS) búit sætit mitt meS 
Finnskattinum , ok skal ]bar nú fyrst leita, ck 
síöan hvervitna um skipit, ok því meira sem 
oss verSr fyrir, þvi haröara skulu J>ér niðrkoma. 
Var £á leitat par sem í hug kom, ok fanst eigi. 
Gekk konúngr á land, en porsteinn gat enn 
eptirdvalizt, ok mælti viÖ Odd: nú dugir yÖr 

brntt, 0. v. II. 2 ) hcíla upp vitf, H. >) búnkinn, 72. 
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ekki annat enn flytja Finnskattinn af skipinu 
frammfyrir nesit, ok fela |>ar á landi; Jþvíat hér 
munkonúngrkomaá morgin, ok mun ]>á þykkj- 
ast sjá þeita fylsni, en ek mun nú gánga á 
land aSra leiS enn konúngr, mun hann ]>á síðr 
gruna 1 , at ek hafi eptir dvalizt. En ek legg 
]>at til ráSs me5 ySr, at þér leitiS áhaf út; |>eg- 
ar ySr fykkir ván at gángi, ok flytlð eigi Finn- 
féit fyrr aptr á skipit, enn ]>ér fariS fegar ; 
Jbvíat svá mun konúngr ySr nærr leggja, at eigi 
rekizt ]>ér undan, nema ]>ér geymiS til alla 
vega sembezt, (]>ví) miklu er hann ráSgari ok 
prárri á ]>at, sem hann vill framfara. Oddr 
kvaS porsteini mjök vanlaunat 2 liÖ ]>at, er hann 
veitti peim; fdr porsteinn brott, en þeir Oddr 
fluttu fcit á land um kveldit ok fálu. En um 
rnyrgininn kom konúngr, ok lét leita í seglinu 
sem armarsstaSar um skipit, grunaSi konúng 
jafnan eptir, hvar J>eir mundu fólgit hafa ; en 
er Jpeir fundu enn ekki, pá mælti Oddr: herra! 
segir hann, nú megi J>ér ekki gruna oss, J>víat 
hverr leppr 3 er uppbrotinn á váru skipi. Kon- 
úngr svarar: eigi mun sú raun á verSa, ok hafa 
eingir menn slíkt spott mér gert, hvenær sem 
pat verSr goldit. Var konúngr svá reiSr, at 
j>eir máttu ekki orSum viS hann koma. Lei5 
sá dagr , en er náttaSi gerSist veSr byrvænligt, 
föru peir Oddr ok fluttu Finnféit á skip, bjugg- 

*) þáúriig II \ geyma uin, A* 2 ) vnndliumat, II* 
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ust pá sem ákafast, ok höfðu umsiglt, áÖr 
mornaði. Konúngr vaknaði snimma, ok mœlti 
til sinna manna : nú pykkjumst ek vita ok sjá 
allt ráð Jpeirra Odds, ok munu fleiri hafa hlut 
í átt enn jpeir einir, en J>c5 vœnti ek, at ná 
finnum vér á skipi Jbeirra, J>at sem v&r höfum 
leitat, en eigi kunna ek at gefa |>eim dauÖasök, 
meðan mér var get til; skulum vér nú fara ok 
leita. En er J>eir komu undan tjöldum, ok lituð- 
ust um, ]?á sá þeir segl J>eirra Odds utarliga 
viö eyjar. pá mælti konúngr: J>ar mun nú 
skilja meö oss Oddi at sinni, en |>ú, porsteinn! 
kant vel at fylgja J>ínum vinum, J>víat meira 
virðir pú nú Odd enn mik, má vera at J>ú seg- 
ist í ætt j>ína um svikin 1 . porsteinn svarar: 
J>at væri heldr trúleikr ok gdðvili við yðr enn 
svik, at firra yör J>eirri úhæfu at drepa Odd, 
er verit hefir vinr yövar, ok marga aðra dug- 
andi menn fyrir getsakir, er þd væri eigi rétt- 
ligar dauðasakir, at sannreyndar væri. peir 
Oddr höfðu gdða byri, komu til íslands, ok 
fdr Oddr til búss síns. Sá maðr var J>á í förum, 
er Hárekr hét, hann var frændi porsteins, hann 
kom út eitt sumar skipi sínu í Miðfjarðarós, J>á 
var hallæri mikit á íslandi. Oddr bauÖ Háreki 
til vetrvistar, ok veitti honum vel, ok um sum- 
arit sendi hann utan meÖ honum, ok gaf por- 
steini stóðhross gdð, kallaði sem var porstein 
hafa gefit ser líf ok öllum sínum skipverjum. 

J ) sinnsvikin » H- 
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Hárekr kom lil Noregs, ok hitti porstein, 
frænda sinn , [var hann J)á enn með konúngi 1 , 
færði hann honum hrossin, ok kvað Odd hafa 
sent honum. porsteinn mælti: petta er mér 
mest ólið, |>víat nú myndi elligar yfirhylmast 
mál Odds, ok J)at liðsinni sem ek veitta J>eim, 
en nú mun eigi leynast mega, ok er nú nökkut 
vant Ör at ráða. porsteinn sýndi J>á konúngi 
hrossin, ok sagði at Oddr hafði sent honum at 
gjöf. Konúngr svarar: ekki var ek gjafa verðr 
frá Oddi, hefir hann J>er sent hrrfssin, en eigi 
mhr; skaltu ok hafa , ok J>ar líílátit með, ok 
hað drepa hann. En menn voru J>ess verks ekki 
fúsir, jbvíat pors'.einn var hinn vinsselsti maðr $ 
kom J>ar svá við bæn manna, at hann hMt lífi 
sínu ok landsvist, ftír hann brott frá hirðinni, 
ok var síðan í eingri konúngs vingan. 

108. pat var á einu sumri, J>á er Haraldr 
konúngr fór meS skipaliði fyrir land framm , at 
peir sá einn mann á báti fyrir si r, ok drd fiskaj 
konúngr var J>á kátr, ok er skip hans rendi 
framm hjá bátinum, mælti konúngr við fiski- 
manninn: kantu nökkut yrkja? Ekki, herra! 
segir hann. Nei, segir konúngr, kunna mun- 
J)ú víst, ok kveð nú til mín. Sá svarar: J)á 
rnunu J>ér yrkja í mdti. pat mun ek gera, 
segir konúngr $ let hann J>á staðar gefa rdðrinn 
á skipunum, J)víat logn var veðrs. Fiskimaðr 
kva^ : 

4 ; v. t h. 
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Ófúsa drtí ek ýsu,' 
átta ek fáng 1 við lauiigu* 
vann ek of 2 höfði hennar 
hlömm, [var pat fyrir 3 skömmuj 
J>tí man ek hitt, at hrotta 
hafðak gulli vafðan* 
dúðum dörr í blóði 
dreiiigs, Var {>at fyrii: íeingra. 
Konúngr mæltii hefir J>ú verit með tignum 
mönnum eðr í orfostum? Hannsvarar: meiri 
ván pykki mér, herra! at ek hafí verit með 
ríkum mönnum; ok kveðið nú í mtíti. Koa- 
úngr kvað: 

HjuggU hafða dyggií 
hirðmenn Dani stirða 4 * 
stítti ferð á fldtta 
framm * en Jat vat skömmu 5 
hitt Var fyrr, er* fjarri 
[ftístrlandi rauð ek branda 6 , 
6verð í Seíkjagarði 
saung, en J>at var laungu* 
Nú sfealtu yfkja * pjtíðtílfr ! segir könúíigfc 
pjtíðtílfr kvað: 

Mildíngr raiið f mtíðu 
ínót íllt var J>ar spjótutn^ 
Dönum voru goð geira 
gröm, en |>at var skömmiij 

') þawigA, Hi 2 ) nf, IL en þatvar, lii «) þanníg 
11$ strífa, A, >) at, Ht 6 ) fóstrland r. e. brandi, Ui 
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setti niftr á sléttu 

Serklandi gramr merki, 

stóð at stillis ráði 

staung, [var J>at fyrir 1 laungu. 
Konúngr mælti: heyr pjóðskáldit ! kvattusvá: 
grÖm 9 slc'ómm ! ekki eru pær hendíngar jafn- 
háfarj hrömm, shömm , J>at væri jafnhátt, 
en.hitt er málleysa, ok fleira hefir f)ú betr 
ort. pjóðólfr reiddist, ok bað pann yrkja, er 
betr kynni. pá mælti konúngr til fiskimanns: 
yrk enn vísu. Hann svarar: J>ér skuluð ráða, 
herra! en vant er nú at yrkja, er pjóðólfr 
hefir áðr kveðit, [ok J>ér fyrir J>at 2 . Konúngr 
dró fíngrgull af hendi sér, rétti at honurrf ok 
mælti: J>igg . gull J>etta, ok kveð nú vísu! 
Hann tók við gullinu ok kvað : 

Heyr J>ú á uppreist orða 

otvin 3 konúngr mína, 

gaf mér gullit vafða 4, 

gramr, var J>at fyrir skömmu 5 

saddir örn ? ok eyddir 

örum blámanna fjörvi, 

gall [styrfengins stillis* 

streingr, var J>at fyrir leingra 
Konúngr mælti: yrk nú í móti, pjóðólfr! segir 
hannj en hann lézt eigi mundu yrkja. Bæði 
er, pjóðólfr! segir konúngr, at Jm yrkir vel, 

*) en |>at var, H. 9 ) þaimig jf, Jf, II ; lamislc : o\ |>er 
fyi iilíliá* |»al t 3 ) otlvin, H» 4 ) ratl&tj II. s ) stillis slyrfeing- 
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enda [erjpú all- vandlátr 1 um Jbinn kveðskap. 
Konúngr kvaÖ: 

Hlaut ek af hravðúng skjdta 
hlýri mær hin skýra 
súð gekk feld á flæÖi 
framm, var pat fyrir skömmuj 
enn fyrir England sunnan 
dð borð und mér norðan, 
ristin skalf 2 í röstum 
röng> en pat var 5 löngu* 
pá kvað bátmaðrittn at boði konúngs: 

"Víg lézt Vinda mygir 
viðum kunn of vunnin 
prændr drifu ríkt und randir 1 
römm, en Jbat var skömmu* 
enn fyrir Serkland sunnan 
snarr þengill hjd drengij 
kunni gramr at gunni 
gaung, en J>at var laungu* 
Konúngr mælti: Jbessi [er bezt fjörðúngalokun* 
af £ínum vísurn, ok ætlaÖir J>ú at mér mundi 
kunnig gaung at orrostum; nú ef J>ú ert fé- 
laus, ok átt vandræÖi um at vera, J>á kom til 
vár, ok mun ek gefa J>ér fé. Hann svararí 
herra! ekki á ek vandræði^* gerði ek Jætta 
til gamans mér, at vera hér fyrir yðr. Ek 
var með Ólafi konúngi, bróður J>ínum , í bar- 

i) citu vandt át, H. 7 ) ftfcáfi, 11* 3 ) fytíí, b. v. U* 4 ) 
fcru bezl fjorq'iíngalokiíi II. *) um at vera, b* v. H* 
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daga á StiklarstöSura , c ok heiti ek porgils, 
Varp hann pá af sér fiskikuflinum , var hann 
j)á hinn vígligsti maSr, fdr hann meS kon- 
úngi, ok var meS honum síðan. 

109. Svá bar til einn tíma, at Haraldr 
konúngr kom f>ar, sem peir höfSu barizt, 
Tryggvi, son Olafs konúngs Tryggvasonar, ofc 
Sveinn Alfívoson; gekk konúngr á land at 
skemta sér, ok hitti f>ar einn mann, pann er 
verit hafSi meS Tryggva ástvinr hansj sá 
maSr gerSist hryggr mjök ok hugsjúkr, er 
hann sá konúng. Haraldr konúngr fann |>at, 
ok spurSi, hví sætti: ek jbykkjumst aldri hafa 
gert f>ér ángr eSr mein, segir konúngr. Satt 
er pat, herra! segir hann, en jafnan bregSr 
mk mjök viS, er ek sé tigna menn. Hvat 
veldr Jví? segir konúngr. Hann svarar: í 
fessum staS vorum vhr [innsta sinni 1 meS 
Tryggva konúngi , er hann barSist viS Svein * 7 
sagSi hann pá Haraldi konúngi glöggliga frá 
atburSum orrustunnar: en pat ermér, segir 
hann, mestr harmsauki, er ek hygg at Tryggvi 
konúngr hafi verit myrSr af bónda peim, sem 
hér býr enn$ pvíat ek vissi víst, at hann féll 
eigi í orrostunni. Konúngr mælti: eigi er 
kynligt at mart íllt gengi yfir í peirri öld, 
er slík verk voru gjör; ok var pat ættarmdt 
meS okkr Tryggva konúngi, at mér er heyri- 
ligt at leita epiir slíku, ok hegna údáSir; lét 

J ) seiuasfa sinii, 11» 



109-110 K, HAKALDS HARDRADA SAGA. 389 



konúngr taka bdnda pann, ok neyða til sagna, 
gekk hann of síðir við morðinu, ok létkonúngr 
festa hann á gálga, en hinn var raeð kon- 
úngi, ok hugði af harmi J>aðan í frá. pá er 
Gizur, son ísleifs biskups, kom á fund Har- 
alds konúngs 5 J>á varð talat um, at hann vœri 
xnerkiligr maðr. pá mœlti Haraldr konúngr: 
svá er sem J>ér segið, J>vfat af Gizuri má gera 
3 menn, hann má vera vfkíngahöfðíngi, ok er 
hann vel til J>ess fenginn, J>á má hann ok 
vera konúngr af sínu skaplyndi, ok er J>ess 
vel fengit, með J>riðja hætti má hann vera 
biskup, ok er hann bezt til J>ess íallinn af 
Jjessum J>rimr, ok J>at mun hann hljdta, ok; 
J>ykkja mesti ágætisrnaðr. 

110. Stúír het maír, hann var son pdrð- 
ar kattar, er Snorri goði fdstraði, pdrðr köttr 
var son pdrðar Glúmssonar, Geirasonar 1 ; mdð- 
ir pdrðar kattar var Guðrún Osvífrsddttir, 
Stúfr pdrðarson var blindr , vitr maðr ok skáld 
gott, Stúfr ftír utan af íslandi, ok kom til 
Noregs á dögum Haralds konúngs Sigurðar- 
sonar. Stúfr tdk ser vi$t með einum gdðum 
bdnda á Upplöndumj bdndi var vel til hans. 
J3at var einn dag, er menn voru úti staddir, 
at J>eir sá ríða at bænum marga menn skraut- 
liga búna. Bdndi mælti: ekki veit ek vánir 
híngat Haralds konúngs, en mér Jbykkir eigi 
því úlíkast liö J>etta , at hann muni vera, ok 

Gérasomu\ 11. 
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er liSit nálgaSist bæinn, kendu J>eir at par var 
konúngr. Bdndi fagnaði konúngi , ok mælti 
síðan: beinleiki, herra! mun eigi verða yðr 
veittr svá sæmiliga sem skyldi, pvíat menn 
vissu nú ekki vánir yövarrar hérkvámu. Kon- 
úngrsvarar: þat mun þer nú úvant gert 1 , vér 
förum eyrinda várra um land; skulu mennmín- 
ir sjálfir geyma hesta sinna, ok sjá fyrir reið- 
íngi, en ek mon gánga inn. Konúngr var hinn 
glaðasti, ok fylgdi bóndi honum í stofu til sæt- 
is. pámæltikonúngr: gakk J>ú* pagat, btíndi! 
sem Jm vill, ok gjör allt í dælleikum 3 viÖ oss. 
pess mun nú neytt vería , segir bdndi, Gekk 
hann í brott, en konúngr leit á bekkina, ok sá 
mikinn mann sitja utar á bekkinn, ok spurði, 
hverr sá væri. Ek heiti Stúfr, segir hann. 
Konúngr mælti: [þó varS 4 únafnligt, eðr hvers 
son erj>ú ? Ek er Kattar son, sagði hann. Enn 
fer allt at einu, segir konúngr, eðr hvarr* var 
sá Köttrinn 6 ? Getjpú til, kouúngr! segir Stúf r, 
ok hld við. Hví hldttu nú? segir konúngr. 
GetJ>ú til, segir Stúfr. Konúngr mælti: vant 
J>ykki mér at geta í hug ]?ér, en |>at ætla ek 
helzt, at J>ú myndir vilja spyrja, hvart 7 svínit 
faðir minn var, en því mundir pú hlæja, er 
pú JborSir J>ess eigi at spyrja, Rétt getr j>ú, 
segir Stúfr. Konúngr mælti : sittu innar meir 

i) óvfliidsjiirt, H. 2 ) nú, H. *) &æÍi'$Uilum\ H. 4 ) 
ok varó* tU, H t 5 ) þannfg A, Jivorr, H. 6 ) káUrínn, U* 7 ) 
Jivqrt, //, 
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á bekkinn, ok tölumst við. Hann gerði svá$ 
íann konúngr at hann var úheimskr maðr, ok 
JxjLti konúngi gottat eigaræður viðhannj kom 
pá bdndi í stofu, ok sagði at konúngr mundi 
dauíligt eiga. pat er eigi, segir konúngr, j>víat 
pessi vetr-gestr ]?inn skemtir mér vel, ok skal 
hann sitja fyrir ádrykkju minni í kveld; ok svá 
var. Konúngr talaÖi mart við Stúf, ok veitti 
hann vitrlig annsvör; ok er menn gengu at 
sofa , f>á bað konúngr Stúf vera í því herbergi, 
sem hann [skyldi sofa, at 1 skemta scr. Stúfr 
gerði svá; en er konúngr var í sæng kominn, 
skemti Stúfr, ok kvað ílokk einn, ok er lokit 
var, bað konúngr hann enn kve^a. Konúngr 
vakti leingi en Stúfr skemti, ok um síðir mælti 
konúngr : hversu mörg hefir pú núkvæðin kveð- 
it? Stúfr svarar: pat ætlaða ek yðr at telja ept- 
ir. Ek hefi ok svá gert, segir konúngr, ok 
eru nú 30 2 , eðr hví kveðr pú [flokka eina>, 
kantu ok eingar drápur? Stúír svarar: eigi 
kann ek drápurnar færri enn flokkana, ok eru 
J>eir þó enn margir úkveðnir. Konúngr mælti: 
J)ú munt vera atþví mikillfræðimaðr á kvæði, eðr 
hverjum skalfú skemta (með) drápunumpínum, 
er Jþú kveðr mér flokkana eina? pér sjálfum, 
segir Stúfr. Hvenær |>á? segir konúngr. þá 
er við finnumst næst, segir hann. Hví J)á 
heldr enn nú? segir konúngr. Stúfr mælti: 
Jjvínt ek vildi um skemtan ol^ allt annat, |>at 

l ) svaf í, ok, II. 2 ) þrír liglr, 1/. 3 ) flokktna óna, I/. 
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er mer [heyrir til r , at y8r vir&ist J>ví betr, sem 
pfer kynnizt leingr (vi3), ok vitiS gjörr. Sofa 
skuluiu vi3 nú fyrst, segjr konúngr, J£u um 
jnyrgininn, er J>eir bjuggu^t brott, f>á mælti 
Stúfr til konúngs : munj>ú veita mqr, kouúugr ! 
J>at er ek bi8 J>ik ? fivat er pat? segir konújigr. 
Heitpú mér á8r enn ek segi, segir hann. Ekki 
er ek |>ví mjök vapr, segir kpnúngr, en fyrir 
skemtau f>ína munum vi3 2 ttt f>esshætta, Stúfr 
mælti: pannig stendst á 5 um fer8 mína, at ek 
skal heimta dánarfé nökkut i Vík austr, qk 
vildi ek at J>ér fengiS mér bref y8vart ok innr- 
$igli, Qt ek n^8i fénu. pat vij ek gera, segir 
Jconúngr. pá mælti Stúír: mun|>ú veita m&r 
j>at, er ek biðpik? Hvat er ]?at r*ú? segirkon- 
úngr. Heit |>ú mér á8r enn ek segja. Kon?- 
úngr mælti : undarligr maðr erj>ú , ok eingi 
hefir fyrr f>annig málum breytt við mik, eu J>d 
skal enji til J>ess hætta. Stúfr mælti: e\ vildi 
yrkja kvæ8i um y8r. Konúngr mælti: er pvi 
nökkut frá skáldupi kynja8r? Stúfr svarar: 
verit hafa skáld í ætt minrú; Glúmr Geirasou 
var fö8urfa8ir föður míns. Konúngr mælti: 
gott skáld er^ú^ef J>ú yrkir eigi verr enuGlúmr. 
Eigi kve8 ek verr enn haun , se^ir Stúfr. Ekki 
ér Jþat úlíkjigt at f>ú kunnir yrkja, er|>ú svá 
kvæ8afró8r ma?r, ok vii ek leyfa |>ér at yrkja 
um mik. Stúfr meelti: mun|>ú veita mér J>at 
pr ek bi8 J>ík? Ilvers vill|>únúbi5ja? segir kon- 

ber vic), U. *) vicr, //. >) a í s jl. 
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úngn Heit pú mér áSr enn ek segi. pat skal 
nú eigi, segir konúngr , helzti leingi hefir |)ú 
svá farit, ok seg mér nú. Stúfr mælti; ek 
vildi gerast hirSmaSr |>inn. Konúngr mælti; 
nú var vel, er ek hét £ér eigi 9 fvíat ek verS 
J>arvi5 at hafa ráS hirSmanna mmna; kom þú 
til mín norSr í NiSardsi. Stúfr fdr austr í Vík, 
ok greiddist honum vel arfr sá, er hann heimti 4 
sem orSsendíng ok jarteignir konúngs komu til. 
Stítti Stúfr síSan norSr til Kaupángs á konúngs 
fund, ok tdk konúngr vel viS honum, ok meS 
samjpykki hirSmanna gerSist Stúfr handgenginn 
konúngi, ok var meS honum nökkura hríS; 
hann hefir ort erfidrápu um Harald konúng, er 
kölluS er Stúfsdrápa eSr Stúfa. 

111, JátvarSr ASalráSsson var konúngr í 
Englajidi eptir HörSaknút, brdSur sinn, hann 
var kallaSr JátvarSr hinn gdSi; mdSir JátvarSar 
var Emma drottníng, ddttir RikarSar 1 RúSu- 
jarls, hrdSur RoSberts jarls, föSur Vilhjálms 
bastarSar 2 , er J>á var hertogi í RúSu 3 í NorS-* 
mandí. Játvarðr konúngr átti GySu, dóttur 
GuSina jarls UlfnaSrssonar ; brdSir GySu var 
^TostiJar^, hann var elztr GuSinasona; annar 
Maurukári jarl; J>riSl Valjpjdfr jarl; fjdrSiSveinn 
jarl; fimti Haraldr, hann var ýngstr. Hann 
fæddist upp í hirS JátvarÖar konúngs, ok var 
fdstrson hans; unni konúngr honum mikit, ok 
hafði hann sér fyrir son, pvíat hann átti ekki 

») Kikarz, H. *) bastaiz, ZT, 3) Jlúáuborg, I£. 
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barn„ pat var á einu sumri , at Haraldr GuS- 
inason átti ferS til Bretlands , ok fór á skipi, en 
er J>eir komu undan landi, tók J>á andviðri ok 
rak í haf. peir tdku land í NorSmandí, ok 
höfSu fengitstorm mannhættan, lögðu J>eir til 
borgarinnar RúSu, ok fundu par Vilhjálm jarl, 
tdk hann viS Haraldi feginsamliga ok hans för- 
uneyti, dvaldist Haraldr J>ar lengi um haustit 
í gdSum fagnaSi , J>víat stormar lágu á, ok var 
eigi í [haf íært T 5 en er leiS at vetri, [þá réSu 2 
peir J>at jarl ok Haraldr, at hann myndi |>ar 
dveljast um vetrinn, ok sat Haraldr í hásæti á 
aSra hönd jarli, en til annarrar handar sat kona 
jarls, hon var hverri konu fríSarij J>au töluSu 
sér* gaman öll saman viS drykk $ jarl gekk jafn- 
•an snimma at sofa, en Haraldr sat laungum 4 á 
kveldum, ok töluSu Jpau jarlskonan*, ok fór 
svá leingi framm um vetrinn. Mæltu menn Jpá 
at hann myndi leggja hug á frúina $ ok eitt 
sinn, er Jpau töluSu, sagði hon Haraldi : nú 
hefir jarl talat um, hvat viS munum tala svá 
Jbrátt á kveldum, ok er hann nú reiSr, segir 
hon. Haraldr svarar: viS skulum láta hann 
vita sem skjdtast allar ræSur okkrar. Eptir um 
daginn lét Haraldr kalla jarl til sín, ok gengu 
peir í málstofu, J>ar var ok kona jarlsins ok 
ráSuneyti þeirraj pá tók Haraldr til máls: J)at 
er at segja yðr, jarl! at fleira býr í higatkvámu 

i) hafi væH, H. *) ræddu, 11. ») þratt, b. v, H* 
leiugi eptir, H. J ) margt, b. v. H. 
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ininni , enn pat sem ek hefi enn uppborit fyrir 
yðr; ek ætla at biðja dcíttur pinnar til eiginkonu 
mér, hefir ek Jætta mál jafnan talat viS mdður 
hennar, ok hefir hon £ví heitit at liðsinna þetta 
mál viö yör. En fegar Haraldr haföi Jpetta mál 
uppborit, pátóku allir |>ví vel er heyrðu, ok 
fluttu meÖ honum fyrir jarli^ kom pví svá at 
lyktum, at mærin var föstnuð Haraldi, en fyrir 
J)ví at mærin var úng, Jpá voru mælt nökkurra 
vetra frest til bruðlaupsstefnu Jpeirra; en er 
vár kom, bjd Haraldr skip sitt, ok fdrbrott; 
skildu jpeir jarl með miklum kjærleikum. pat 
segja ok sumar bækr, at Haraldr Guöinason 
sdr jarli eiða at skríni hins helga Otmarí, at 
hann skyldi aldri vera í mót honum, ok eigi 
verja honum England, ef hann kynni til at " 
koma; þvíat jarli höfðu pau orð komit frá Ját- 
varði konúngi, frænda sínum, at honum Jbdtti 
Vilhjálmr jarl næstr konúngdómi eptir sik í 
Englandi. Fdr Haraldr þá út í England á fund 
Játvarðar konúngs, ok kom ekki síðan at vitja 
festarmála við ddttur hertogans. 

112., JátvarÖr hinn gdði var konúngr at 
Englandi 3 ár ok 20, £á tdk hann sdtt á jdladag- 
inn fyrsta, lét hann £á kalla til sín marga höfð^ 
íngja, ok lýsti því at Vilhjálmr hertogi bastarðr 
skyldi vera konúngr eptir hann í Englandi; en 
er sdttin tdk at fraungva honum , þá var Har- 
aldr Guðinason fremstr í allri þjónustu við kon- 
úng, sem hann hafði áðr verit, ok konúngr 
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hafði honum til varðveizlu fengit allar sínar 
féhirzlur, en Tosta jarl, brdður hans, hafði 
Játvarðr konúngr sett höfðíngja yfir allan Eng- 
lands her. pat er sögn manna, at |>á er Ját- 
varðr konúngr var nær kominn andláti , J>á 
var Haraldr |>arvið ok fáir menn aðrir, Har- 
aldr laut yfir konúng ok mælti: |>ví skírskota 
ek undir alla yðr, at Játvarðr konúngr gaf 
mér nú konúngddm, ok allt ríki í Englandij 
pví næst var konúngr hafiðr andaðr ör sæng- 
inni. Játvarðr konúngr andaðist í Lundunum, 
ok var jarðaðr í Pálskyrkjuj hann skein Jægar 
jarteignum eptir andlát sitt ; lá hann par í 
jörðu, allt partil er hinn heilagi Tdmas erki- 
biskup tdk hann upp, ok lét leggja í virðu- 
ligt skrín. Á peim sama degi er hinn heilagi 
Játvarðr konúngr var jarðaðr, áttu landshöfð- 
íngjar stefnu, J>eir sem f>á voru í Lundúnum, 
var |>ar talat um konúngstekju j lét Haraldr 
(|>á) framm vitni, J>au er hann váttaði fyrir, 
at Játvarðr konúngr gaf honum konúngddm 
ok ríki sitt á deyjanda degi; ok með J>ví at 
Haraldr var stdrættaðr J>ar í Englandi, vinsæll 
ok mannaðr forkunnar vel, en landsstjdrnar- 
mönnum Jbdtti púngt, J>á enn at gánga undir 
útlenda höfðíngja, |>á lauk sva ]?eirri stefnu, 
at Haraldr var til konúngs tekinn, ok vígðr 
konúngs vígslu á átta 1 dag jdla í Pálskyrkju; 
gengu þá allir höfÖíngjar til handa honum, 

*) sjönda^ //. 
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ok allt fólk, pat er |>ar var viSstadt. Tosti 
jarl, bróSir Haralds , var ekki £ar viS, en er 
hann spurSi J>essi tíSindi öll saman, líkaSi 
honum illa, er Haraldr var til konúngs tck- 
inn, en honum ætlat ekki ríki, pvíat hann. 
fóttist eigi síSr tilkominri ríkisins, er hann 
var maSr ellri, ok margir kölluSu at hann 
væri vitrari enn Haraldr, ok eigi verr til höfð- 
íngja fallinn. Fdr Tosti jarl J>á á fund Har- 
alds bróSur síns, ok beiddist at vera jafn viS 
hann at ríki. Haraldr sagSist meS eingu 
móti vilja gefa upp ríkit: Jþvíat ek er stólsettr, 
segir hann, í peim staS , sem konúng á at 
taka at lögum, ok síSan vígSr konúngs vígslu. 
Hvarf £á undir hann allr styrkr stórmennis, 
hafSi hann ok allar konúngs féhirzlur, sem 
fyrr var sagt. En er Haraldr konúngr varS 
J>ess varr, at Tosti vildi hafa hann af kort- 
úngdóminum, f>á trúSi hann honum illa, J>víat 
Tosti var forvitri ok hertnaSr mikill, hann 
átti ok vel vingat viS höfSíngja innanlands^ 
tók Haraldr £á af Tosta, bróSur sínum, her- 
stjórnina, ok allt |>at vald, er JátvarSr kon- 
úngr hafSi fengit honum framar enn öSrum 
jörlum. Tosti jarl vildi pat fyrir eingan mun 
pola, at vera J>jónustuma3r hins ýngsta bróS- 
ur síns samborins, ]?ar sem hann var yfirmaSr 
£eirra allra fyrir aldrs sakir; fór hann |>á 
brott meS liSi sínu, fyrst suSr um sjá í Flandr, 
ok dvaldist J?ar litla hríSj fór hann ]?aSan til 
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Fríslands, ok svá í Danmörk á fund Sveins 
konúngs, frænda síns ; J>au voru syskin, Ulfr 
jarl, faSir Sveins konúngs, ok GySa, mdöir 
Tost^jarjs* Jarl beiddi Svein konúng fulltíngs 
ok liSveizlu, at hann mætti fá sæmd sína ok 
ríki í Englandi; Sveinn konúngr bauS honum 
til sín, ok sagSist mundu fá honum par ríki 
1 Danmörk, svá at hann mætti vera sæmiligr 
höfSíngi. Jarl svarar: pess fýsumst ekatfara 
til óSala minna í Englandi, en ef ek fær eing- 
an styrk til |>ess af ySr , konúngr ! pá vil ek 
heldr £at tilleggja, at gefa yÖr allan £ann 
styrk, sem ek á kost í Englandi, ef þhr villS 
fara |>agat meS Danaher, sem Knútr konúngr 
gerSi, mtíðurbrtíSir ySvar. Konúngr mælti: 
svá miklu er ek minni maSr enn Knútr kon- 
úngr, frændi minn, at varla fæ ek haldit 
Danaveldi fyrir NorSmönnum, en gamli Knútr 
eignaSist at erfS Danaríki^ en meé hernaSi ok 
orrostu England, ok var pat ]?(5 eigi úvænna 
um hríSj at hann myndi J>ar eptir leggja líf- 
it, Noreg íékk hann orrostulaustj nú kann 
ek (at) ætla mér htíf, meir eptir mínu lítil- 
ræSi enn eptir framkvæmd Knúls konúngs, 
pá mælti Tosti jarl: minna verSr nú mitt 
eyrindi higat> enn ek hugSa at J)ú mundir 
vera láta í nauSsyn minni, frænda þíns; má 
at ek leiti pagat vináttu, sem miklu er úmak- 
ligra, en £ó kann vera at ek finfcia pann höfð- 
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íngja, at minnr vaxi fyrir augum 1 at ráða 
stdrt enn J>ér, konúngr! skildust J>eir frændr 
ekki mjök sáttir. 

113. Tosti jarl snkri pá sinni ferð, ok 
kom framm norðr í Noregi, ídr hann pegar 
á fund Haralds konúngs, £víat hann var í 
Víkinni; en er Jbeir fundust, bar jarl upp fyr- 
ir konúng sín eyrindi, sagði honum allt um 
ferðir sínar, síðan hann fdr af Englandi; síðan 
bað hann Harald konúng fá sér styrk, til at 
söekja ríki sitt í Englandi. Konúngr svarar 
svá: ekki mun NorSmönnum mikit um þat, at 
herja til Englands , ok haía enskan höfðíngja 
yfir sér; mæla menn |>at, segir hann, at ]beir 
, hinir Ensku sh eigi allir trúir. Jarl mælti: 
hvárt er J>at með sannindum, er ek hefi menn 
heyrt segja í Englandi, at Magnús konúngr, 
frændi |>inn, sendi menn til Játvarðar kon- 
úngs, ok var |>at í orðsendíng, at Magnús 
konúngr átti svá England sem Danmörk at 
erfð eptir Hörðaknút, sem svardagar peirra 
höfðu tilstaðit. Konúngr mælti: hví hafði 
Magnús konúngr eigi |>at rfki, er hann átti í 
Englandi? Jarl svarar: hví hafi pér eigi Dana- 
veldi, sem Magnús hafði fyrir yðr? Ekki Jburfa 
peir Danirnir at hælast við Norðmenn, segir 
konúngr, marga díla höfum vér brent peim, 
frændum |>ínum. pá mælti jarl: vill |>ér eigi 
segja mér f>at, er ek spurða, J>á vil ek gera 

J ; augo, il , 
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yðr í kunnleika : ]?ví eigháðist Magnús kon- 
úngr Danmörk , at allir landshöfðíngjar veittu 
honum, en |>ví féktu eigi, at allir stdðu í 
mdti; f>ví barðist Magnús kohúngr eigi til 
Englands, at allr landslýðr vildi hafa JátvarS 
at konúngi; villr ]?ú eignast England, pá má 
ek svá gera, at meiri hlutr höfðíngja mun J)k • 
lið veita , ekki skortir mik meira við Harald^ 
brdður minn, en konúngsnafnit eitt. En pat 
vita allir menn, at eittgi hermaðr hefir slíkr 
fæddr verit á Norðrlöndum setn |>ú 9 ok pat 
pykki mér undarligt, er |>ú barðist lð ár til 
Danmerkr, en |>ú villt nú eigi eignast Eng* 
landj [er laust liggr fyrir pér. Haraldr kon- 
úngr hugsaði vanhliga, hvat jatl sagði* ok 
skildi at hahn mælti mart satt, ok pármeS 
gerðist konúngr fús at fara til Ehglands 1 * Töl* 
uðu peir J>á opt konúngr ok jarl, settu pá 
ráðagerðj at |>eir skyldi fara um sumarit Vestr 
um haf, ok vinna England urtdir sik me5 
hernaði} sendi Haraldr konúngr orð um allan 
Noreg , ok bauS út leiðángri, bálfum 2 alttienn- 
íngi at liði ok skipum; varð |>etta nú allfrægt, 
Voru margar getur á, hversu sú ferð mundi 
verða: mæltu margir mikit um stórvirki Har- 
alds konúngs, at honum myndi ekki úfært 
vera; sumir sögðu at England myndi torsótt 
vera, land ríkt ok fjölment, J>ar var ok |>at 
fdlk, er peir kalla píngamannalið, |>eir menn 
«) v. í R. 2 ) v. i M* 
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höfSu pagat valizt af ýmöum löndum ? ok mest 
af danskri túnguj peir menn voru svá fræknir, 
at eigi var verra eins þeirra liS til orrustu, etin 
tveggja hinna beztu NorSmanna, Jpeirra ermeð 
Haraldi konúngi voru. En er Úlfr stallari 
heyrði slíkar ræSur mannaj |>á syarar hann ok 
kvaS: 

Era stallarum stillís 

stafnrúm Haralds 1 jafnatl 

tínauSigr fékk ek auSar 

innan £örf át hverfa 4 J 

ef herbrekkan' hrökkva 

hréns 4, skulum tveir fyrir eínUrtl 

úngr kendag mér undaii 

annat Jpíngamaíini*. 
Jpat sattia vár, áSrHataldr könilrigr tár öt ktidi^ 
andaðist Ulfr stallariý Haraldr konúngr stdS 
yfir greptri hans, ok mælti^ ér 6 hann gekk 
brott frá i ]par liggr nú sá , er allra var dygg-^ 
astr ok drottinhollastr $ J>á getSist Stytkárf 
einn stallari, en J>eir höfðu áSr báSir verit; 
Tosti jarl sigldi um várit vestr til Flæmíngja- 
lands , til móts við liS J>at, er honum hafSi 
fylgt um vetrinn 7 ^ ok pat anndt er £á safnaSist 
ViS$ bæSi J>ar í Flæmíngjalandi ok af Englandi, 
114* Haraldr koniSngr bjdst ör NiSartísi 

l ) þainiig Hi M ; Ilar. J. 1) týarfa, M. 3) fcér Ín •ezkart 
Hj hæihreccah, M. +) hrcins, /J, M. s ) |>íhgaáa mahni, II4 
, áír, JST. 7 ) utan af Eiiiglandl, b. l/, H. 
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um varit, en her hans safnaðist saman í Sdlund- 
um T $ en er konúngr var búinn at leggja ör 
bænum, Já gekk hann til skríns hins heilaga 
Ólafs konúngs, ok lauk upp , ok klipti negl 
hans ok hár, læsti síðan skríninu, ok kastaði 
lyklunum út á Nið ; sumir segja, al hann hafi 
kastat utanborðs fyrir Agðanesi; var sfðan lánga 

t 

æfi ekki upplokit skríni Olafs konúngs, allt 
framm á daga Magnúsar konúngs Hákonarsonar 
ok Jdns erkibiskups. pá er Haraldr konúngr 
fór ör landi, var liÖit frá falli Ólafs konúngs 
hálfr f jdrÖi tugr vetra, svá leingi hafði [Ólafr 
konúngr 2 lifat hér í heimi. Haraldr konúngr 
hélt liði |>ví 9 er honum fylgdi, suðr til mdts 
við herinn; kom ]?ar saman mikit lið ok frítt, 
sva at þat er frásögn manna, at eigi hafi betra 
mannval búizt af Noregi til einnar ferðar. Har- 
aldr konúngr hafdi tvö hundruð skipa, ok um- 
framm vistabyrðíngar ok smáskútur. páerþeir 
lágu í Sdlundum, dreymdi mann á konúngs- 
skipinu, J>ann er Gyrðr hfet: hann Jbdttist £ar 
staddr á konúngsskipinu, ok sjá upp á eyna, 
hvar tröllkona mikil stdð, ok hafði skálm í 
hendi , en í annarri trog ; hann Jpdttist ok sjá 
yfir öll skipin, honum sýndist fugl sitja á 
hverjum skipstafni, pat voru hrafnar einir. 
Tröllkonan kvað: 



') Siolondum, H rímgi. 2 ) hamij f/. 
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Víst er at allvaldr austan 

eggjast 1 vestr 2 at leggja 

mtít við raarga Knútu 3 

minn snúðr er fat prúða j 

J>ar á valþíðurr velja 

veit ærna 4 sér beitu 

steik af stillis haukum 

stafns fjlgi er [ek par* jafnaíl. 
ptírðr er maðr annarr nefndr, hann lá á pví 
skipi, er nær lá konúngsskipinu; hanndreymdi 
um ntítt, at bann ptíttist sjá flota Haralds kon- 
úngs fara at landi, haftn Jbtíttist pat vita, at 
J)at var England; hann sá á landinu fylkíng 
mikla, [ok fútti honum sem byggist 6 til bar- 
daga, ok böfðu merki mörg á lopti, en fyrir liði 
landsmanna reið tröllkona mikil> hon sat á 
vargi, ok hafði vargrinn mannshræ f munni, 
ok [léll bltíSit 7 um kjaptanaj en er vargrinn 
hafði pannetit^ £á kastaði tröllkonan öírum í 
munn honum, ok síðan hverjum at öSrum > en 
hann gleypti hvern. Tröllkonan kvað: 

Sktíð lætr skína rauðan 
skjöld, er dregr at hjaldri; 

brúðr sér Avrftis jdða 
tíför konúngs gerfa: 

sviptir 8 í svarðar kjapta 
svanni holdi manna ♦ 

«) eggjasc i M. 2 ) fetó^ //. *) hhúta i H. 4 ) onia , M. 
5 ) þai, M. ð ) búiia, //. ') AÚÓ-iblú<Jr, //. 8 ) svipt evf H. 
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úlfs munn Htar 1 innan 

dðlát* konan' blóði. 

dðlát konan bld5i*. 
Ilarald konúng dreymdi um ndtt, at hann væri 
norðr í Niðardsi , honum Jbdtti koma at sér 
Ólafr konúngr, brdðir sinn, ok kveða fyrir shv 
vísu pessa : 

Gramr vá frægr til fremdar* 

flestan sigr hinn digri; 

hlaut ek, pvíat heima sátum 6 , 

heilagt? fall til vallar; 

uggi ek efst 8 ráð tiggja 

yðr mun feigð of byrjuð 

trölls gefit fákum fyllar 

fíks, veldrat 9 guð slíku. 
Margir aðrir draumar voru þar sagðir, ok ann- 
arskonar fyrirburðir, ok flestir daprligir 10 . 
Haraldr konúngr hafði nefnt til Jessarrar ferðar 
pdri af Steig, en hann kom eigi til mdts við 
konúng, Jpvíat hann hafði dreymt illa um hann 
ok ferðir hans. Áðr Haraldr konúngr fdr ör 
prándheimi, haföi hann látit taka til konúngs 
Magnús, son sinn, ok settihann epiir til lands- 
gæzlu ok ríkis í Noregi, er hann fdr frá. póra 1 1 
porbergsddttir var ok eptir, en Ellisif drottníng 
fór með honum, ok dætr Jbeirra María ok fngi- 

_ — r- 

*) íitaí, H. *) ólal, M. 3 ) kona, II. *) [yessa nending 
v. i M. 5 ) feigóar, M. 6 ) htytr \n\ ef heima sælu , M. 
*) háléítt, 11. 8) öfsi, M. 9) tæ fo a - m. «©) daufligir, //. 

* 1 ) drottmiig, b. v, II. 
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gerðr. Ólafr, son Haralds konúngs, fór ok 
með honum ör landi. 

115. En er Haraldr konúngr var búinn 
ok byr gaf , sigldi hann út á haf öllum flotan- 
umj hann korn af hafi við Hjaltland, en sumt 
lið hans tdk Orkneyjar, lá Haraldr konúngr 
litla hríð við Hjaltland, aðr hann sigldi suðr til 
Orkneyja, hafði hann Jbaðan með sér lið mikit, 
ok jarlana, Pál ok Erlend, syni porfinns jarls T , 
en hann let par eptir Ellisif drottníng, ok dætr 
þeirra, Maríu ok íngigerði. paðan sigldi Har- 
aldr konúngr suðr fyrir Skotland , ok svá suðr 
undir England; hannkom Jbarat, er heita Klif- 
lönd*, gekk hann par á land ok herjaði, ok 
lagði land undir sik, fékk hann ]bar einga við- 
töku. Síðan lagði hann til Skarðaborgar, ok 
barðist við borgarmenn; konúngr gekk upp á 
berg eitt hátt, er nær var borginni, lét hann 
J>ar gera mikit bál á berginu, ok sld eldi í , en 
er bálit logaði, tdku peir forka stdra, ok vágu 
Jmrupp með bálit, ok skutubálinu ofan íbæinn, 
tdk Jpá skjdtt at brenna hvert hús af öðru, gekk 
upp allr staðrinn , drápu Norðmenn par mart 
inanna, en tdku fé allt, þat er þeir náðu. Var 
enskum mönnum þá eingi annarr kostr, þeim 
er lífi vildu halda, enn biðja scr griöa, ok gánga 
til handa Haraldi konúngi , lagði hann svíi allt 
land undir sik, hvar sem hann fdr. Hélt kon- 
ún^r pá her sínum öllum suðr með landi, ok 

Lausakljiífs, U. 2 ) Klyílönd, X/. 
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lagSi atviS Hellornes 1 , kora |>á safnaír nökkur 
mdti honum, átti Haraldr konúngr J>ar orr- 
ostu, ok fékk sigr. SíSan hélt hann til 
Humru, ok upp eptir ánni 2 til Úsu, ok lagSist 
J>ar viS land^ J>á voru GuSinasynir [uppi í 
Jörvík 3 , Maurokári jarl ok Val£jöfr jarl af 
Hundatúni, meS úvígjan her, er saman hafSi 
dregizt allt sumarit, En er herr jarlanna sótti 
ofan, pá gekk Haraldr konúngr upp á land, 
ok tdk at fylkja liSi síuu, stdS fylkíngararmr- 
inn annarr framm á árbakkann, en annarr 
upp á landit at díki nökköru, p a t V ar djúpt 
fen* ok breitt, fullt af vatni. Jarlarnir létu 
síga fylkíngar sínar ofan me5 ánni [með öll- 
um múginum*$ merki Haralds konúngs var 
nærr ánni, var par J>ykt fylkt, en þynst viS 
díkit, ok liMt dtraustast, par sdtti ofan Maur-^ 
ukári jarl meS sínu merki. V.eik |>ar fyrir 
fylkíngararmr Norðmanna, sá er vissi at dík- 
inu, en enskir menn sdttu framm eptir |>eim, 
ok hugSu at Norömenn myndi (flýja) vilja ; 
en er Haraldr konúngr sá at hans menn létu 
sígast ofan meS díkinu, J>á lét hann blása her- 
blástr, ok eggjaSi ákafliga, lét pá frambera 
merkit landtfySuna, gerSi pá atgaungu svá 
harSa, at hvetvitna hrökk fyrir. GerSist ]bá 
mannfall mikit { liSi jarlanna ; svá segir Steinn 
Herdísarson: 

«) HalLmes, II. *) Vino, ofaulit, { II. *) í borginni, H. 

*) v. ?: i/. 5 ) v. i II, 
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Úngr vísi lézt 1 Úsu 
allnær búendr falla 
sótti herr 9 par er hætti 
hlíftrauðr konúngr lífi? 

pess mun |>ángatkváma 2 

feingils vera Einglum 

enn sem eptir renni 

iflaust er |>á lifðu. 
Valpjófr jarl hafði látit fara sitt merki ofan 
meö ánni í mdti fylkíng Haralds konúngs, en 
er konúngr herði atgaungu, £á flýði Valþjdfr 
jarl ok hans lið upp með ánni, ok |>at eina 
komst undan af liðinu, er honum fylgdi, en 
svá hafði mart fallit, at stdrir bldðlækir i'&llu 
víða um völluna, sem Steinn segir: 

Féllu vítt um völlu 

(vargr náði Jmr bjargast) 

benjaregn, en bragna 

blóð víkíngar óðu. 
En er Valjþjdfr jarl hafði flýit, £á krfngdi 
Haraldr konúngr með sinni fylkíng á bak Maur- 
ukára jarli ok því liði, er með honum hafði 
í'ramsótt með díkinu , fellu J>á hundröðum 
enskir menn; svá segir Arnórr 3 : 

púng rauð járn á Einglum 

eirlaust né kemr meira 

vísi vel nær Usu 

valfall um her snjallan, 
Fjjoldi manns hljóp út á díkit, lá par svá pykt 

«) l<jt, H. l ) þángátkvomu; //. Steinn, 11. 



408 HARALDS HARDRADA SAGA. 115 K. 

valrinn, at Norðmenn gengu purrum fdtum 
á mannabúkum yfir fenit, par týndist M^r- 
\\k&f\ jarl, sem Steinn segir: 

pjdð fársk 1 mörg í mdðu 

menn drukknuðu sokknir, 

drengr lá ár of úngan 

tífár M^rukára; 

fíra ? drottinn rak fldtta 

framm 5 tók herr á ramri 

rás fyrir röskum vísa 

ríklundaðr vítt undan. 
pessa drápu orti Steinn um Olaf konúng kyrra, 
ok getr j>ar ]?ess, at Ólafr var í orrostu með 
llaraldi konúngi , feðr sínum ; pessa jnajmfalls 
getr ok í Haraldsstikka ; 

Lágu fallnir 

í fen ofan 

Valpjófs liðar 

vapnum höggnirj 

svá at gunnhvatir 

gánga máttu 

Norðmenn yfir 

á nám einum, 
Féll pat lið, sem £ar var, svá gjörsamliga, at 
eingi maðr komst undan af landsfdlki, fvíat 
Jeir máttu hvergi flýja, nema út á fenit, J)á 
er konúngr kom ofan at í opna skjöldu, en 
sumt Hð hans stdð við neðan, voru sumir 
vápnum vegnir, sumir grýttir til bana, sumir 

íórst, J/. *) Fílfti II, M. framt, M. 
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voru stángaSir meS spjdtum út á díkit; svá 
segir Arndrr: 

Féll at fundi 1 stillis 
framm dSu vé 2 móSa 
ört fld grjdt á Gauta 
gldSheitr ofan sveitij 
pjdS hykk £a3ra náSu 
fúsundum 3 tdk 4 fúsa 
spjdt flugu líf* at láta 
laus í gumna hausum. 
pessi orrosta [var miSvikudaginn 6 næsta fyrir 
Matteusmessu* Haföi Haraldr konúngr nú 
unnit mikinn sigr, ok látit ekki mart liS$ en 
Valpjdfr jarl ok j>at ftílk, er á brott komst 
meS honum, flýSi upp til borgarinnar í Jör- 
víkj svá segir Arndrr: 

Gagn fékk gjafvinr 7 Sygna 
gekk hildr at mun vildra 
hinn er á hæl fyrir mönnum 
hreinskjaldar 8 fdr aldrij 
dyndu jarlar undan 9 
(eir fékk-a 10 liS peirra) 
(mannkyn hefir at minnum 
morgun pann) til borgar, 
116. Tosti jarl hafSi komit sunnan af 
Flæmíngjalandi til mdts viS Harald konúng, 

A ) fundu, H. ») vie , A , ve , II, TJf. þuphundum, 
II. 4 ) tog, M. 5 ) laus, H, rAngU 6) stáfr á OtfinsdégÍ, 
M. 7 ) gjafvinnr, 11; gjöfvinr, M* 8 ) lueinslvjaldadY, H> 9 ) 

undar, M* *°) fékk á, H. 



410 HARALDS HARDRADA SAGA. 116 K 



pegar hann kom til Englands ; var hann í öll- 
um pessum orrustum, sem nú var frásagt, 
fór pat allt sem hann hafði sagt konúngi, at 
fjöldi manns dreif til peirra |>ar í Englandi, 
peir sem voru frændr eSr vinir Tosta jarls, 
varS konúngi pat mikill styrkr. Eptir Jbessa 
orrustu, er nú var fnísagt, gekk undir Har- 
ald konúng allt fdlk um hin 1 næstu hferuð, 
en sumt flýSi. pá byrjaSi hann ferS sína at 
vinna borgina Jörk 2 , ok lögðu öllum herinum 
viS StafnfurSu 3 bryggju , en fyrir £á sök at 

. 

konúngr hafSi vunnit svá mikinn sigr viS sttíra 
höfðíngja ok ofrefli liSs, J>á var allt fölk hrædt 
vorSit, ok örvæntist mdtstöSu; gerðu borgar- 
menn J>at ráð fyrir sér, at senda boS Haraldi 
konúngi, bjóSast f vald hans ok svá borgina, 
var Jbetta allt sett ok samit, at sunnudaginn 
skyldi konúngr eiga Jpíng, ok tal viS borgar- • 
menn. Á drottinsdaginn fdr Haraldr konúngr 
upp til borgarinnar meS her sinn, ok setti 
Jíng utanborgar, á ]?ví píngi játtaSist allt fdlk 
undir hlýðni ok pjdnustu viö Harald konúng, 
ok fengu Jpeir honura gisla , tiginna manna 
gyni, svá sem Tosti jarl sagSi fyrir; pvíat hann 
kunni allra skyn í borginni. Fdr konúngr ok 
h<ms menn ofan um kveldit til skipanna meS 
sjálfgerfum sigri, ok voru allkátir. Var ákveS- 
it at ]?íng skyldi vera í borginni annan clag 
vikunnar, skyldi Haraldr konúngr jþá skipa 

. 

»; biuu, h. joj-jc^ //. 3j siunfui<yu ? //. 
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staðinn ríkismönnum, ok gefa réttu ok lén. 
pat sama kveld eptir sólarsetr kom sunnan at 
borginni Haraldr konúngr Guðinason meS ú vígj- 
an her, var hann leiddr í borgina með vild 
ok J>ökk allra borgarmanna $ voru þá tekin öll 
borgarhlið ok vegar allir, at NorSmönnum kæmi 
eingi njtísn } var pessi herr í staSnurn um 
ndttina. 

117, Mánadaginn, pá er Haraldr konúngr 
Sigurðarson hafðisnædt, ok lið hans, atdagverð- 
arborðum, J?á lét hann blása til landgaungu, 
bjd hann |>á her sinn, ok skipti liðinu, hverlr 
eptir skyldu vera eírfara, hann lét uppgánga 
2 menn ör hverri sveit, Jmr sem einn var eptir. 
Tosti jarl bjó sik ok sína sveit til uppgaungu 
með Haraldi konúngi, en eptir voru til skipa- 
gæzlu Olafr konúngsson ok Eysteinn orri , son 
porbergs 1 Arnasonar, er J)á var ágætastr olc 
kærastr konúngi allra lendra manna í Noregi $ 
pá hafði Haraldr konúngr heitit honum Maríu, 
ddttur sinni z 5 J)ar voru ok eptir Orkneyja jarl- 
ar, Páll ok Erlendr. pá var veðr forkunnar 
gott, ok skin heitr, lögðu menn eptir brynjur 
sínar, en gengu upp með skjölclum, [hjálmum 5 
ok kesjum, ok gyrðir sver&um, margir höfðu 
skot ok boga, ok voru allkátir. En er jþeir sóttu 
í nánd borginni, sá J)eir jdreyki mikla, ok J)ar- 
undir pví næst ríða mikit lið með fagra skjöldu 
ok bjartar brynjur 5 J)á stöðvaði konúngr lið sitt, 

l ) þorbnmd^ M* sína, er J>eír Jv0j)ii »ptfj M* 1 ) v.iJl- 
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ok létkallatil sín Tosta jarl, ok spurSi hvat 
liSi petta myndi vera, er fdr í mdti peim. Jarl 
mælti: mér ]>ykkir meiri ván, atúfriSrsé, en 
J>ó kann vera at sb frændr várir nökkurir, ok 
vill leita af oss vægSar ok vináttu , en veita í 
móti traust ok trúnaS. Konúngr mælti, at ]>eir 
myndi fyrst halda kyrru fyrir, ok forvitnast 
um herinnj peir ger&u svá, ok var pví meira 
liSit sem meir nálgaSist, ok Jþeir sá gjörr, ok 
svá vápnat sem á eina ísmöl sæi. pá mælti 
Tosti járíá herra! tökum nú gott ráÖ ok vitr- 
ligt, ekki er at dyljast viS, at úfriSrinn 1 er, ok 
mun konringr sjálfr fyrir* liSinu. Konúngr 
svarar: hvert er ySvart ráS? Tosti jarl svarar: 
pat er hit fyrsta at snúa aptr sem skjdtast til 
skipa eptir liSi varu ok vápnum, veitum ]>á viS- 
töku eptir efnum, en at öSrum kosti látum 
skipin gæta vár, ok eiga riddarar f>á ekki vald 
á oss. Konúngr svarar: annat ráS vil ek hafa, 
ek vil setja hina skjtítustu hesta undir 3 vaska 
drengi, ríSi |>eir sem hvatligast, ok segi liSi 
váru hvat um er, mun oss skjótt koma Jbeirra 
HSveizla, fyrir þá sök at Einglismenn munu 
enn eiga snarpa hríS, áSr vér berim lægra hlut. 
Jarlinn mælti: þhr skuluS ráSa, herra ! J>c?ssu 
sem öSru, ok ekki er ek svá miklu gjarnari at 
flýja enn einnhverr annarr, sem þá verS ek at 
segia, hvat mér Jþætti 3 ráSligra. pá létHaraldr 
konúngr seija upp merki sitt landeySuna $ FriS- 

i) ófricft-, IL 2 ) fylgja, //. 3) þ ^ u í R% 
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rekr hht sá maðr, er merkit, bar. Síðan fylkti 
Haraldr konúngr liÖi sínu, lét vera íylkfng 
lánga , en ekki fykkva, síðan beygði hann arm- 
ana aptr á bak, svá at saman ttíku, var j>at |>á 
víðr hríngr ok pykkr, ok jafn öllum megin, 
var skjöldr við skjöld utan öllum megin, ok 
svá yfir ofan. Var pví svá fylkt, at konúngr 
vissi at riddarar voru vanir at ríða at riðlum ok 
fegaraptr, en konúngssveitin var fyrir innan 
hrínginn, var pat lið mjök valit, ok í hríngin- 
um voru bogmenn, en í öðrum stað var Tosti 
jarl með sína sveit, hafði hann annat merki. 
pá sagði konúngr, at jarl skal par framgánga, 
er mest er Jörfin: en {>eir, er yztir standa í 
fylkíngu, segir hann, skulu setja spjdtshala 
sína í jörð niðr, en oddana fyrir brjdst riddar- 
urh, ef |>eir ríða at$ en Jeir, er Jparnærst standa, 
setl sína spjdtsodda fyrir brjdst hestum peirra, 
hafið svá allt kesjurnar fyrir, at ekki megi 
ágángaj stöndum fast ok geymum til, at bregða 
ekki Jþessi skipan. 

118. Haraldr konúngr Guðinason var par 
kominn með úvígjan her, bæði riddara ok ftít- 
gaungumannaj er svá sagt, at Haraldr konúngr 
hefði meirr enn hálfu minna liðj svá segir Arn- 
órr: 

Uppgaungu bauð ýngvi 
ítr með helmíng lítinn, 
sá er á sinni æfi 
sásk aldregi háska; 
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en um England sunnan 

öflugr herr at berjast 

fdr við fylki dýran, 

fundust þeir af stundu. v 
Haraldr konúngr Sigurðarson reið um fylkíng 
sína, ok skynjaði hvernveg fylkt værij hann 
sat á svörtum hesti blesdttum, hestrinn féll 
undir honum ok konúngr af framm, stdð hann 
upp ok mælti: fall er farar heilL pá mælti 
Haraldr konúngr Guðinason til Norðmanna, 
peirra er með honum voru: kendu pér pann 
hinn mikla mann, er par féll af hestinum við 
hinn blá kyrtilinn ok hinn fagra hjálm? par er 
konúngr NorSmanna, sögSu þeir. Konúngr 
mælti: mikill maðr ok ítrmannligr , ok er £d 
vænna, at nú sé farinn at hamíngjunni. pví- 
næst riðu framm 20 riddarar af landsmönnum 
allir brynjaSir, ok svá hestar Jbeirra; en er 
peir komu at fylkíng Norðmanna , f>á mælti 
einn riddarinn: hvar er Tosti jarl í liSinu? 
Hann svarar : ekki er J>ví atleyna, (at) hér megið 
Jpér hann finna. Riddarinn mælti: Ilaraldr, 
brdðir f>inn, sendir pér kveðju ok £au otð meS, 
at f)ú skalt hafa griS , ok eignast NorSimbra- 
land, ok heldr enn f>ú vilir eigi til hans hníga, 
vill hann gefa þér priðjúng a]]s ríkis við sik. 
Jarl mælti: boðit er J>á nökkut annat 1 enn 
úfriðr ok svívirðíng sem í vetrj hefði petta þá 
veritboðit, þá væri sá margr á lífi ? sem nú er 

') ííeiia, H* 
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dauðr, ok betr myndi pá standa ríki Englands 
konúngs. Nú tek ek Jbenna kost, en hvat vill 
Haraldr, brdðir minn, J>á bjdöa Noregs kon- 
úngi fyrir sitt starf? Riddarinn svarar: sagt 
hefir hann nökkut til 2 ? hvers hann mun unna 
Haraldi konúngi Sigurðarsyni af Einglandi, pat 
er 7 fdta rúm, ok |>ví öllu leingra, sem hann 
er hærri enn flestir menn aörir. Jarl mœlti: 
fariö nú ok segið Haraldi konúngi, brdöur mín- 
um, at hann búist til orrustu$ annat skal satt 
mega segja meÖ Norðmönnum, enn £at at 
Tosti jarl skildi viö Harald Noregs konúng, [|>á 
er hann fdr í flokk fjandmanna sinna, ok 2 herj- 
aði á Einglandi; heldr skulum vér allir taka 
eitt ráð, at deyja við sæmd eðr vinna Eingland 
með sigri. Riðu riddarar pá aptr til li?s síns. 
þá mælti Haraldr konúngr til jarls: hverr var 
pessi hinn málsnjalli maðr? Jarl svarar: £ar 
var Ilaraldr Guðinason, bröðir minn. Kon- 
úngrmœlti: ofleingi vorum ver fess 3 leyndir, 
|>víat Jpeir voru svá komnir í lið várt, at eigi 
mundi sjá Haraldr kunna at segja banaorð várra 
manna. Jarl mælti: satt er pat, herra! úvar- 
liga var farit slíks höfðíngja, ok J>at sá ek í, at 
svá mátti vera, sem pér segið. Ulíkir höfðfngj- 
ar værim við þá, hann fdr at bjdða mhr grið ok 
mikit ríki, en ek væri hans banamaðr, ef ek 



») |>ess, b, v. H. z ) J)h er hann íor í fjanda flokk hans, 
|m er hann H; ok fori í fjandaflokk hans, |)á er hann, M. 3 ) 
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hefði f>á sagt til hansj gerði ek J>vf svá, at ek 
vil heldr pola dauða af brdður mínum, enn 
vera hans banamaðr, ef |>ví er at skipta. pá 
mælti konúngr [til sinna manna 1 : lítill var |>essi 
maðr oksnarligr, ok stdð steigrliga í stigreipj 
gekk Haraldr konúngr |>á í skjaldborgar hríng- 
inn, ok kvað vísu pessa: 

Framm gaungum vér 

í fylkíngu* 

brynjulausir 

und blár eggjar 

hjálmar skína^ 

hefka ek mína 

nú Hggr skrúS várt 

at skipum niðri. 
Emma hét brynja hans, hon var sva síð, at 
honum tók á mitt bein> ok svá styrk, at aldri 
haföi vápn áfest, Konúngr mælti: Jbessi vísa 
var illa ort, ok skal ek kveða aðra betrij haníi 
kvaS : 

Krjúpum vhr fyrir vápna 

valteigs brakan 3 eigi, 
svá bauð Hildr at hjaldri 
haldorð, í bug skjaldar$ 
hátt bað mik þar er mættist 4 ' 
menskorð bera íorðum 
Hlakkar íss ok hausar 
hjálmstall í gný málma. 

») v. i II* 2 ) fylkíngurn, II* 3) biocon, M. íixwii^ 
USCj M* 
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pá kvað p]óió\ír skáld: 

Skalka ek frá, po'tt fylkir 

falli sjálfr til vallar, 

(geingr sem guð vill) úngurri 

grams erfíngjum liverfa; 

skínnat* sól á sýnni 

snjallráðs enn £á báða 

Haralds eru haukar gerfir 

hefnendr koni'mgs efni. 
pat er mál manna, at J>at hefði verit hit bezta 
ráð ok snjallasta, er Tosti jarl gaf í fyrstu, 
J)á er peir sá landherinn, at peir skyldi snúa 
aptr til sldpannaj en þvíat ekki má felgum 
forða ? pá fengu peir skaða af ofrkappi kon- 
úngs,"er hann vildi eigi J>ola ? at sú varygð 
vœri honum virð til hrœðslu eðr fltítta af fjand- 
mönnum sínum^ sem Amdrr segir; 

Olli ofrausn stillis 2 

ormalátrs pat 3 er máttið 

stáls í straungu éli 

stríðir elli bíðaj 

sá er aldregi aldins 

<5tams [lituðr hramma* 

vígs í vápna glyggvi 

varðrúnar sik sparði. 
119* Nú hdfu peir upp orrustu meS frtfí, 
öt enskir menn veittu Norðmönnum atreið, 



*) skín at, H; skínnn, M. *) siíllír^ H* *) þar, JL 4 ) 
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en viðtaka var hinn harðasta; voru svá settar 
kesjurnar, at riddarar rnáttu ekki vápnum ná 
til Norðmanna, en feiv riðu umhverfis fylk- 
íng Jpeirra , ok |)egar J>eir komu nökkut nær, 
skutu bogmenn Norðmanna sem tíðast á þá. 
En er enskir menn sá, at peir fengu ekki 
atvunnit, £á riðu J>eir frá$ en er Norðmenn 
sá pat, ætluðu peir at riddarar myndi flýja, 
pá sóttu ]beir eptir, ok vildu réka flóttann; ok 
er Jbeir höfðu brugðit slcjaldborginni, pá riðu 
enskir menn at þeim öllum megin, ok báru 
á f)á skot ok spjdt. En er Haraldr konúngr 
Sigurðarson sá, at þykt féllu menn hans, pá 
gekk hann framm í höggorrustuna , þar er 
rnestr var vápnaburðrinn ; var þá hin snarp- 
asta orrusta, ok fell mart lið af hvárumtvegg- 
jum, bariSist Haraldr Noregs konúngr með 
hinni mestu hugprýði; svá segir Arnórr jaiia- 
skáld : 

Hafðit brj(5st, nfe bifðist 
bavð-snart konúngs hjarta, 
í hjálmþrimu hilmir 
hlit st'yggr fyrir sér lítitj 
pars til 1 |>arfar hersa 
pat [sá menn at 2 skatna 
blóðugr hjörr hins 3 barra 
beit döglínga hneitis. 
pá gerðist Haraldr konúngr svá ákafr ok d5r, 
at hann hljóp framm ör fylkíngunni, ok hjó 

r ; því, H. sjniiinfVi, JT. 3 ) en , 1L 
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til beggja handa , hélt hvárki við honum 
hjálmr ne brynja $ gekk hann svá í gegnum 
lið óvina sinna, sem hann væði vind, þvíat 
allir stukku undan, þeir sem næstir honiim 
voru ? var þd við sjálft, at enskir menn mundi 
flýjaj svá segir Stúfr skáld: 

Gekk sem vind sá er vætki 

varðandi fjör sparði 

geira regns 1 í gegnum 

glaðr orrostur 2 Jpaðra 5 

gramr flýöit 3 sá sífan 

sæm [ef pess eru 4 dæmi 

els und erkistdli 

eld né járnit* felda. 
þvínæst var Haraldr konúngr SigurSarson 
lostinn öru í dstinn, svá at pegar stóð bldð- j qq^ 
bogi út um munninn, var pat hans banasár, 
ffell hann þar ok svá öll sveit, sú er framm 
hafði gengit með honum, nema £at lið, er 
aptr hopaði, ok héldu Jæir rnerkjum sínum, 
Var J)á enn harðr bardagi, þvíat Norðmemi 
voru all-ákafir, ok eggjaði hverr annan. En 
er Tosti jarl varð pess varr, at koniíngr var 
fallinn 9 fá sneyri hann þagat til, sem hann 
sá landeyðuna á lopti, ok gekk undir kon- 
úngsmerkit 6 , ok eggjaði fast liðitj litlu síðar 

1 

«) regn, //. 2 ) orrústu, H. 3 ) fl/$i, H. +) eru þeea of, 
H. 5 ) jfll'ðar, H* fi ) ok æptí hári rávdd, h. v. 11. 

D d 2 
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tdku hvárirtveggju hvíld, ok varð J>á laung 
dvöl á orrustunni; £á kvað pjóÖdlfr : 

Öld hefir afroð 1 goldit 

íllt nú kveð ek her stilltan, 

bau$ pessa för |>jó&um 

þarflaust Haraldr austan ; 

svá lauk siklíngs æfi 

snjalls, at vér 'rom allir 

(lofðúngr fékk hins leyfða 

lífs grand) í stað vandum 2 . 
Síðan bjuggusttil orrustu hvárirtveggju í ann- 
at sinn, en áðr saman sigi fylkíngar, fá bauð 
Haraldr konúngr GuSinason (grið) Tosta jarli, 
brdður sínum , ok öllum Norðmönnum, Jbeim 
sem lifðu eptir, en Norðmenn œptu ikpp 
allir senn , ok sögðu svá 9 at fyrr skyldi hverr 
þeirra falla um þveran annan, enn |>eir gengi 
til griða við enska mennj pess getr Arnórr: 

Eigi varð [hins ýgja 3 

auðligr konúngs dauði, 
' [hlíföut hlenna 4 sœfi 

hoddum reknir broddar* ; 

heldrkuru 6 [meirr ens 7 milda 

mildíngs , enn grið vildi, 

um fólksnaran fylki 

falla liðsmenn allir. 
Æptu Norðmenn þá herdp, ok tókst orrusta 

» 

1 ) þannig A> 11 ; nfréft, M. 2 ) vondum, 77. *) erís 0gjfl, 
717. 4 ) 77, M; h\íl'd n iVjinn e&rséhm, A. 9 J Jnoddnn, A. 

M\ 6 ) kjöru, A. 7 ) þannig M;v. i 11 \ menn meiiT ln'jis, A. 
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öSru sinni ; Tosti jarl var {>á höf ðíngi fy rir lið- 
inu, hann barSist drengiliga, ok fylgdi framm 
merkjunum, okáðr enn létti, féll hannpar meS 
mikilli prýði ok orðstír. í J)ví bili kom Ey- 
steinn orri frá skipum með þvl liði, er honum 
íylgdi, voru Jbeir (allir) albrynjaðir, fékk Ey- 
steinn orri pegar merki Haralds konúngs Land- 
eySuna, varS f>á orrusta hit þriðja sinn, ok var 
súhin snarpasta, féllu þ& mjök enskir menn, 
ok var við sjálft at J>eir mundi flýja; súorrusta 
var kölluð OrrahríS. Eysteinn ok hans sveit 
hafði svá farit ákafliga frá skipum, at peir voru 
náliga fyrr úfærir af mæSi , enn þeir tdku til 
orrustu$ en síðan voru þeir svá ákafir, at peir 
hlííSu sér ekki , meðan |>eir máttu $ at lyktum 
steyptu f>eir af sér hríngabrynjum, var þ& ensk- 
um mönnum hægt at fá höggstaði á Jþeim , en 
sumir sprúngu með öllu ok dö úsárir$ fell þar 
náliga allt stdrmenni Norðmanna; petta var 
hinn efra hlut dags. Var par sem jafnan, Jiar 
sem mart fdlk kemr saman, at eigi voru enn 
allir jafn öruggir í framgaungu , leitöSu margir 
til undankvámu á ýmsa vegu; fdr pat sem auð- 
na bar til, varð sumum auðit leingra lífs, ok 
drdgust þeir undan, gerði þá myrkt um kveld- 
it, er lokit var öllum manndrápum. Styrkárr 
stallari Ilaralds konúngs var ágætr maSr, hann 
iékk sér einn hest um kveldit, ok reiS á brott$ 
vindr gerðist ámikill oksvalr umkveldit, Styrlo 
árr hafði ekki fleiri klœÖi enn skyrtu eina,hjálra 
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á höfði ok bert sverS í hendi, svalaSi honum 
brátt, er mæSin rann af honum. pá kom mdti 
honum vagnkarl einn, ok var í [kösúngi fc55r- 
uðum 1 . Styrkárr mælti: viltu selja kösúnginn, 
b(5ndi? Hann svarar: eigi £ér-na, |m munt 
vera Norðmaðr, kenni ek mál J)itt. Styrkárr 
mælti: ef ek er NorðmaSr, hvat villjm pá? Ek 
vil drepa Jpik, segir bdndi, en nú er svá illa, 
at ek hefi ekki vápirit nýtanda. Styrkárr mælti: 
ef þú mátt eigi mifc drepa, bóndi! pá skal ek 
freista, at ek megi |>ik drepa. Reiddi hann f)á 
upp sverSit, ok setti á háls honum, svá at fauk 
af höfuðit, tók Styrkárr f)á skinnhjúpinn, ok 
fdr f, hljtíp síðan á hest sinn, ok reið ofan til 
strandar. Arndrr jarlaskáld kvaðum pessa orr- 
ustu, sem nú var frásagt , at Haraldr konúngr 
háði sfSarst, ok lið hans, í erfidrápu J>eirri, er 
hann orti um Harald konúng: 

Vítt fdr Völsúngs heiti 2 , 

varð marglofaðr harða 

sá er skaut ör NiS nýtla 

norðan herskips borði. 
Arndrr kallar scr i^víst, at nökkurr annarr kon- 
úngr undir heimssólu muni með slíkri hugprýði 
ok hreystí barizt hafa, sem Haraldr konúngr. 
ArnörrkvaS: * 

Myrkt er hver [meira orkar 3 

mér alls greppr nc sérat 

1 ) kavsúngi tvífcJdrué'iimj //; kavsúugi síftmn, 71/. 2 ) Lœlti; 
//, 3 ) þannig M\ niéra. oikar, H\ méira okkar, A. 
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harðr [er í 1 heimi orðinn 

hrafn grennir prek jöfnum 5 

ert gat úsljdtt- hjarta 

eljunfims und himni 

mest hefir mildíngr kostuÖ 

minni hvers [grams vinnur 5 . 
Ok enn kvaö hann : 

Haraldr vissi sik hverjum 

harðgeðr 4 und miðgarði 

(döglíngr r&ð til dauða 

dýrð slíkri) gram ríkra; 

hefir afreka hins [efra 

átt stýröndum dýrri* 

hnígr-at hilmir frægri 

heilög fold til moldar. 
pal var á öörum degi viku, er Haraldr konmigr 
fell, tveim nóttum fyrir Mikjals 6 messu. 

120. Vilhjálmr Rúöujarl, er kallaör var 
bastarðr, spurði andlát Játvarðar konúngs, 
frændasíns, okpatmeð, at J>á var til koni'mgs 
tekinn í Englandi Haraldr Guöinason, ok hafði 
tekit konúngsvígslu $ enVilhjálmr pdttist kom- 
inn betr til ríkis í Englandi enn Haraldr fyrir 
frændsemis sakir [Jbeirra Játvarðar konúngs 7 ; Joat 
var ok meS, at hann JxS ttist eiga at gjalda Har- 
aldi svívirðíng, er hann haföi rofit festarmál 
við ddttur hans; ok af Jpessu öllu jafnsaman 

*} ui-j II. *) tfolett, M. 3 ) gramr vímir, H; grams vinnor, 
Mt 4 ) harégjæor, Ii. s ) ofra cttstyrundom dýii , M* 6 ) 
Mikoelsj II. ?) vió" Jatvarð* kohúug, U. 
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drd Vilhjálmr hersaman af 1 NorSmandf, hafði 
hann allmikit fjölmenni, ok ndgan skipakost. 
pann dag er Vilhjálmr ætlaði at ríða ör borg- 
inni til skipa, ok hann var kominn á hest sinn, 
J>á gekk kona hans at honum, ok bað hann eigi 
berjast við Harald Guðinason; hann svaraði 
henni styggliga, ok sagði ekki gott henni gánga 
til pessar bænar. Vildi hann Jþá Jjdsta hestinn 
sporum , en sporinn kom fyrir brjdst frúinni, 
svá at á kafi stdð, féll hon ok fékk pegar bana, 
reið hann við J>at til skips. Menn hans töluðu 
J>úngliga um J>enna atburð. Vilhjálmr svarar: 
[vfst er hann dgrligr, en £d kann vera, qt hon 
Jiafi eigi verit saklaus um svik við oss 2 . Vil- 
hjálmr fdrmeð her sinn 3 út til Englands, þar 
var með honum Oud, brdðirhans, en er hann 
kom £ar, J>á herjaði hann, ok lagði undir sik 
landit, hvar sem hann fdr. Vilhjálmr var 
hverjum manni meiri ok styrkari, hinn bezti 
riddari, hinn mesti hermaðr ok atgerlitnaðr, 
vitr maðr ok kallaðr ekki tryggr, 

121. Haraldr konúngr Guðinason lofaði 
brottferð Olafi, syni Haralds konúngs, ok f>ví 
liði, er ]?ar var með honum, ok eigi hafði fallit 
íorrustuý en Haraldr konúngr snéri £á með 
her sínn suðr á England , Jpvíat hann haíði J>á 
spurt, at Vilhjálmr var kominn suiman á land- 
it, ok herjaði ok lagði undir sik , £ar voru ]?á 
pieð Ilaralcli konúngi jarlarnir, brœðr hans, 
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Sveinn, GyrSr ok Valþjdfr. Fundr peirra Har- [íf^^ 
alds konúngs ok Vilhjálms varð suðr áEnglandi . laa 
viö Hjelsíngjajpqrt, ok höfðu hvárirtveggju all- 
rnikinn her. pá mælti Gyrðr jarl til Haralds 
konúngs, bróður síns: |>at uggir mik, at þhr 
takist eigi at berjast við Vilhjálm, fvíat |>ú 
hefir svarit, at verja honum eigi England. Kon- 
úngr svarar: vera kann, bróðir! at |>ér sé betr 
hent, at berjast við Vilhjálm, enn mér; en ekki 
hefir ek vanr verit at liggja í hreysum, Jbá er 
aðrir menn hafa barizt, ok eigi skal Vilhjálmr 
J>at spyrja, at ek jþori eigi at sjá hann. Eptir 
]>at lét Haraldr konúngr setja upp merki sín, 
ok réð til bardaga við Vilhjálm, varð £ar hin 
snarpasta orrosta, ok pótti lánga hríð úsýnt, 
hvárir sigrinn myndi fá; en er áleið orrostuna, 
pá snéri mannfallinu á hendr enskum mönnum, 
Vilhjálmr hafði látit, áðr ]>eir gengu saman, 
binda við merki sitt helgan ddm Otmarí, pann 
sama sem Haraldr hafði svarit at; en er bar- 
daginn tdk at hallast á Harald konúng, páspurSi 
hann: hvat er bundit viö merkit Vilhjálms? Eu 
er honum var þat sagt, þá mælti hann: vera 
kann at vér Jmrfim þ& eigi sigrs at veenta í 
pessi orrustu; ok svá lauk, at þar féll Haraldr 
konúngr ok Gyrðr jarl, bróðir haus, ok mikill 
hluti liðs jþeirra, on allir llýðu, jþeir er lífít 
págu. pessi orrosta var 19 ndttum eptir fall 
Haralds konúngs Sigurðarsonar. Valþjdfr jarl 
kornst með ilótta ör orrostu, ok síð um kveldit 
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mætti hann sveit nökkurri af Vilhjálms mönn- 
um, ok J)á er |>eir sá liS jarls, flýSu Jbeir á 
eikiskdg nökkurn, J>at var hundraS manna 5 jarl- 
innlét leggja eld í skdginn, ok brenna upp allt- 
saman; svá segir þorkell Skallason 1 í Val|>jófs- 
flokki : 

HundraS lét í heitum 

hirSmenn jöfurs brenna 

sdknar Uggr (en seggjum 

sviSu kveld var J>at) eldi; 

frétt er at fyrðar knáttu 

flagSvigg 2 und kld liggja, 

imleitum fékst áta 

ölsblakk af hræm Frakka. 
122. Vilhjálmr lét sik til konúngs taka á 
Englandi, hann sendi boS Val|>jdfi jarli, at 
Jpeir skyldi finnast, ok seldi honum griS til 
J>eirrar stefnu. Jarl fdr viS fá menn, en er hann 
reiS á heiSina fyrir norSan Kastalabryggju , J>á 
komu mdt honum 2 ármenn Vilhjálms kon- 
iSngs meS mikla sveit manna, tóku peir pegar 
jarl, ok settu í fjötra, síSan var hann höggvinn, 
ok kalla enskir menn hann helgan; svá segir 
porkell: 

Víst 5 hefir Valþjdf hraustan 
Vilhjálmr sá er rauS málma 4 * 
hinn er haf skar sunnan 
hélt í trygS ofvéltan* ; 

1 

«) sVatd, II. 1) þannig H ; flagðVis , A. *) irirtir, 1L 
+ ) lijálma, H. 5 ) ok wellaii , H, 
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satt 1 er at s£S mun létta 2 

(snarr en minn var harri) 

(deyr ei mildíngr meiri) 

manndráp á Englandi. 
Vilhjálmr var síðan konúngr á Englandi eitt 
ár ok 20, ok hans afkvæmi jafnansíðan. Vil- 
hjálmr varS sdttdauSrí NorSmandíý eptir hann 
var Vilhjálmr rauSi, son hans, konúngrl4ár$ 
]pá tók ríki ok konúngddm Heinrekr, bróSir 
hans, son Vilhjálms konúngs hins fyrra*. 

123. Olafr, son Haralds konúngs Sigurö- 
arsonar, hélt liSi sínu brott af Englandi, hann 
sigldi út a£ Hrafnseyri, ok kom um haustit 
við Orkneyjarj ]bess getr Steinn Herdísarson: 

Fylkir lét hin fljdtu 

flaust, er leið at hausti, 

skaut í haf , par er heitir 

Hrafnseyrr 4 , konúngr stafnij 

tráSu borSveg breiðan 

brimsgángr* skipa lángra 

dSr féll sjdr 6 um súSir; 

sik beztan gram miklu. 
pat var f>ar tíðinda at María, ddttir Haralds 
konúngs, hafSi vorSit bráSdauS, Jbann dag ok 
á jpeirri stundu er faSir hennar hafSi fallit, 
ok er J>at mál manna, at J>au Jiafi mjök eins 
manns fjör haft bæSi; hon var allra kvenna 



») sóttr, II. *) liætta. II. •) peiia alll f r <i Up. 120-122 
cr miklu stýttra i. M, einnig vanla par 2 seinustu v/surnnr. 4 ) 
þimnig A } M. 5 ) brimgáng, II. &) ser (jf>. c. sscr), M. 
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vitrust 1 ok vinsælst. Ólafr dvaldist um vetr- 
inn í Orkneyjum, en eptir um sumarit fdr 
hann austr til Noregs með liði sínuj svá seg- 
ir Steinn: 

Austr hélt Engla Jprýstir 

otvins 2 H8i sínu, 

stdran braut um stýri 

straum sækonúngr 3 Rauma 4 j 

glaÖr tdk herr, J>á er* hkðra 

hrínglestir kom vestan, 

allr viö öflgum stillij 

Olafr borinn sólu. 
pat sama sumar var Olafr til konúngs tekinn 
í Noregi meö Magnúsi, brdður sínum. Ellisif 
drottníng fór vestan um haf meö Olafi, stjúp- 
syni sínum, ok íngigerÖr ddttir herinar. pá 
kom (ok) vestan um haf meö Olafi Skúli, son 
Tosta jarls Guðinasonar, er síöan var kallaðr 
konúngsfdstri, ok Ketill krdkr, bróðir hans, 
f>eir voru báðir menn forvitra ok allkærir Olafi 

■ 

konúngi. Fdr Ketill krdkr norðr á Hálogaland, 
ok íhkk Olafr konúngr honum gott kvánfáng, 
ok gaf honum |>ar lends rnanns rhtt, ok er frá 
honum komit mart stdrmenni. 

124. Litlu síðar enn Ólafr var til kon- 
úngs tekinu í Noregi, fdr Skúli vestr til Eng- 
lands at ráði konúngs, ok beiddist at ná líki 
Haralds konúngs, ok Jþat fekk hann pegar; 

') fií^uat, H. z ) oltrins , H. So> komíugr, II. 

slraiuu sæ koinuigr tauma, M. 5 ) v. i H* 
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kom hann aptr í Noreg, var lík Haralds kon* 
úngs flutt norðr til Niðardss, ok jaríat at 
Maríukirkju, Jeirri er hann hafði gera látit 
sjálfr. pat er allra manna mál, at Haraldr 
konúngr hafi verit umframm alla Noregs kon- 
únga at speki ok ráðsnild , hvárt sem hann 
skyldi skjdtt tiltaka, eðr gjöra laung ráð fyrir 
shr eSa öSrum 5 hann var allra manna vápn- 
djarfastr ok sigrsælstr, sem nú hefir J>ú rnátt 
heyra um hríðj svá segir pjdðdlfr : 

AræSis naut eyÖir 
aldyggr Selund 1 byggir^ 
hugr ræ'Sr hálfum sigri, 
Haraldr sannar |>at ? manna. 
Haraldr konúngr var fríör maðr sýnum, ok 
tíguríigr 2 7 bleikhárr ok hafði bleikt skegg ok 
lánga kampa, nökkuru ofarr aðra brún, mikl- 
ar hendr ok fætr, ok velvaxit hvártveggja, 
fimm álna er hátt mál hans, hann var grimmr 
úvinum ok refsíngasamr um mdtgerðir; svá 
segir þjdðdlfr: 

Refsar reyndan ofsa 
ráögegn konúngr pegnum 
hykkat hilmis rekkar 
haldi upp j>ví er valda? 
sverðs hafa slíkar byrSar 
sanns nýtr hverr við annan 
Haraldr skiptir svá heiptum 
hljótendr er sér brjdta. 

») bœlund, U. 2 ) tíguligur, H« 
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Haraldr konúngr var hinn ágjarnasti maðr til 
ríkis ok til allra farsælligra eigna 1 , hann var 
stdrgjöfull við vini sína, pá er honum líkaði 
vel til 5 svk segir pjófdlfr: 

Mörk lét vítt fyrir verka 

vekjandi mjök sækja 

hann lætr hylli sinnar 

hjaldrs tilgerSir valda. 
Haraldr konúngr var J>á fimtogr at aldri, er 
hann féll. Eingar merkiligar frásagnir höfum 
vér um uppruna hans, fyrr enn hann var 15 
vetra, ]bá var hann í orrustu á Stiklarstöðum 
xneð Ólafi konúngi, brdður sínum; en slðan lifði 
hann hálfan fjdrSa tög vetra, ok alla |>á stund 
varS honum ekki í milli aga ok úfriSar. Haraldr 
konúngr flýSi aldri í orrustu, en opt leitaSi • 
hann sér farboröa fyrir ofrefli liðs, ef hann 
áttivið (at) eiga. Allir mennsögðu þat einnveg, 
|>eir er fylgdu honum í orrostum eðr hernaði, 
at þá.er hann var staddr í miklum vanda, ok 
bar skjdtt at höndum , at |>at ráð myndi hann 
upptaka , sem allir sá eptir, at vænst haíði 
verit at hlýða myndL Hallddrr, son Brynjólfa 
gamla 2 úlfalda, hann var höfðíngi mikill ok 
vitr maðr $ J>á er hann heyrði at mjök var mis- 
jafnt 3 skaplyndi peirra bræSra, Ólafs konúngs 
hins helga ok Haralds konúngs SigurSarsonar, 
þá mælti Hallddrr: ek var meS báðum J>eim 
bræðrum í miklum . kærleikum , ok var mér 

») hlm, E. 2 ; v. i IT. 3) misjafa^, H. 

. ■• . • 




1 



124-125 K. HARALDS HARDRADA SAGA. 431 



kunnigt hvárstveggja peirra skaplyndi, ok fann 
ek aldri 2 ménn skaplíkari; |>eir voru báðir 
vitrir ok hinir vápndjörfustu , menn ríklyndir 
ok refsíngasamir ok stjdrnsamir, ágjarnir til 
fjár ok ríkis, ok ekki áhlýðnir. Olafr konúngr 
braut 1 landsfólk til kristni ok réttra siða, ok 
refsaði grimliga peim, er daufheyrðust við, 
poldu landshöfðíngjar honum eigi jafndæmi ok 
réttindi, reistu peir her í mdti honum, ok 
felldu hann á ríki sjálfs síns , varð hann fyrir 
|>at heilagrj en Haraldr herjaði til ríkis scr ok 
frægðar, ok braut allt fdlk undir sik, J>at er 
hann mátti, féll hann ok á annarra konúnga 
eign; báðir voru J>eir hversdagliga siölátir ok 
veglátir, báðir voru ]peir víðförlir ok framkvæmd- 
armiklir í athöfnum ok ráðum, ok vurðu af slíku 
víðfrægir ok ágætir 2 . 

125. Skúli konúngs fdstri var maðr vitr 
ok skörúngr mikiJI, manna fríðastr sýnum, 
hann gerðist forstjdri í hirð Ólafs konúngs, tal- 
aði á píngum, ok réð öllum landráðum með 
konúngi. Olafr konúngr bauð at gefa Skúla 
fylki eitt í Noregi, J>at er honum pætti bezt, 
með öllum tökum ok skyldum, £eim er konúngr 
átti. Skúli J>akkaði konúngi vel boð sitt: en 
ek vil heldr beiða af yðr annarra hluta, segir 
hann, |>víat [þá er 3 konúngaskipti verðr 4 , kann 
vera at gjöfin rjúfíst $ vil ek J>iggja nökkurar 

l ) uiidii' sik, b. v. Jí. 2 ) Aj þessum lctp. Jinnst einúngis 
hyrj'anin i 71/'; allár via, v. par* ef, í Noregi, l>. v. 11 
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elgnir, £ær sem nær liggja kaupstöðum peim, 
sem J>ér eruð vanir at sítja optast, ok taka jdla- 
veizlur. Konúngr játtaði honum pessu? ok 
skeytti honum jarðir austr við landsenda , við 
Konúngahellu, ok við Osld, við Túnsberg ? við 
Björgyn, ok norðr við Niðards; pat voru ná- 
liga 1 hinar beztu eignir í hverjum stað? ok hafa 
Jær eignir legit síðan undir J>á menn, er af 
Skúla ætt eru komnir. Olafr konúngr gipti 
Skúla f rændkonu sína , Guðrúnu Nefsteinsddtt- 
ur; mdðir Guðrúnar var ísríðr, ddttir Sigurðar 
sýrs ok Ástn, mdður hins heilaga Olafs kon- 
úngs okHaraldskonúngs. SonSkúla okGuðrún- 
ar var Ásdlfr á* Reini, hann átti pdru, ddttur 
Skopta Ógmundarsonar, porbergssonar 5 sorx 
Ásólfs var Guttormr, faðir Bárðar, föður ínga 
konúngs , ok Skúla hertoga. 

1) allar, b. 1/« JL 2 ) ok, A. 



AF MAGNÚSI OK ÓLAFI 
HARALDSSONUM. 



• 4 



6 BiNDit E e 



* 



i 




i 



I I 



\ I 



I 




Af Magnúsi ok Ólafi Haralds 

sonum. 



1. i V lagnús konúngr Haraldsson réS einn fyr- 
ir 1 Noregi hinn næsta vetr* eptir fall Haralds 
konúngs, fö'Sursíns, en síðan r&ð hann 2 vetr 
landi me§ Olafi, brdSur sínum } voru |>eir pá 2 
konúngar, hafði Magnús 3 hinn nörðra hlut 
lands, en [Olafr hinn eystra 4 . Magnús kon- 
úngr átti son, er hét Hákon, hann fdstraði 
Steigar-pdrir 5 Hákon var hit vœnsta manns- 
efni. Eptir fallliaralds konúngs SigurSarsonar 
taldi Sveinn Danakonúngr , at slitit væri friði 
milli Norömanna ok Dana, sagöi hann eigi 
.leingr friðinn hafa verit settan, enn peir lifði 
báðir, Haraldr konúngr ok Sveinn konúngrj 
voru pá útboð mikíl í hvarutveggja ríkinu, 
höfðu Haraldssynir almenníng úti fyrir Noregi 
at liði okskipum, sem Steinn segir : 

Öll biðr Engla stillir 

eggdjarfra lið seggja 

sund fyrir sínu landi 

sóknörr stika* dörrum; 

*) vetr, II. 2) „, i jj m 3) Olafr konúngr, II. 4 ) Magn- 
ús enn syðra, II. slikka, H. 
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jörS mun eigi verSa 

auSsdtt Fíla drottins, 

sóknherSir veit sverSa 

sik beztan gram miklu. 
[Sveinnkonúngr hélt sunnan meSDanaher, vís- 
ar Steinn svá til, at Sveinn konúngr hafi mætt 
nökkuru leiSángrsliSi Olafs konúngs, ok barizt 
við |>á 5 hann segir svá 1 : 

Gengu danskir drengir, 

dynrvarS gjörr, með brynjur 

utanborSs til jarSar , 

úríks 2 málms 5 ok hjálma, 

sukku sárir rekkar 

sunnan hafs 4 til grunna, 

hárr varp hausum feirra 

hranngarSr á pröm jar?ar. 
peir bræSr, Olafr konungr okMagm's, bjuggu 
her sinn [ok landvarnir* norSr 1 landi; svá 
segir Steinn: 

Sín dSul mun Sveini 

sóknstrángr í Kaupángí, 

par er heilagr gramr hvílir, 

hann er ríkr jöfur, banna, 

sett sinni mun unna 
Olafr konúngr hála, 

*) Istafrinn fyrir þeffto frií [ hefir M: oc enn kvað" bann : 
Veit ec hvar Olafr úti hlaut til hafs fyr utan 

óslækinn rauð* mœlu, Ilalland koni'mgr (hranda) 

deilasl mér til mala fögr sver<y (ruðo fyrá*ar) 

minni, fyrsta sinni : fjölg<)ö"r liluðf blóði. 

*) úrlgs, M. *) máls, A. *) niðr, fí. 5 ) til landvarnar, H. 
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Úlfs parf-at J>ar arfi 

alls Noregs til kalla. 
En er Jpeir spurðu at Sveinn konúngr fór sunn- 
an með her sinn, heldu peir suðr með landi í 
móti ? höfðu peir allmikit liö; svá segir Steinn : 

Enn at gerva gunni 

gramr bjóst við styr römmu% 

herskildi bað halda 

hraustgeðr 2 konúngr austanj 

út færðu lið litlu 

laung borð fyrir Stað norðan 

tráðu 5 túnvöll reyðar 

tveir döglíngar meira. 
pá fdru menn milli konúnga, ok báru sátt- 
arboð í millum Jpeirra: sagði Olafr konúngr 
ok Norðmenn, at feir vildu halda pá sætt, 
sem fyrr var gjörr með peim Haraldi konúngi 
ok Sveini, en berjast at öðrumkosti; létu pat 
líkara at Dönum myndi pykkja Norðmenn gera 
sér einn ærinn storm, ef peir ættist íllt við, 
Jþdtt Haraldr konúngr væri fráfallinn. En 
fyrir J>ví at slík heitan* fylgdi sættarboðum 
af Ólafi konúngi, þá var Jþetta kveðit: 

Varði ógnarorðum 

Olafr ok* friomálum 

jörð, sva at eigi 6 £orði 

allvaldr 7 tilkalla. 
Var J)á komit á stefnulagi, oksamin sætt milli 

*) römmum, II \ ramman , M. 2 ) hraustgæðr , II. 5 ) 

tjáðu, II. 4 ) Íiótan, II. 5 ) v. í II. 6 )engi, M 3 Ilk, ") 
alvaldr, A; allvaldá, M, III. 
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konúnga, ok friðr milli landa. Magnús kon- 
úngr fékk vanheilendi, |>at er raenn kalla ref- 
orm, ok sótti svá mjök, at hann lagðist í 
rekkju af> ok lá nökkura hríð; hann andaÖist 
norðr í Niðarósi, ok var J>ar jarðaðr, Magnús 
konúngr hafði verit vinsæll af allri aljpýðu 1 . 

2. Olafr var einn konúngr yfir Noregi 
eptir andlát Magnúsar, bróður síns. Svá segir 
Steínn Herdísarson: 

Heldr, sízt hári 2 foldu 
heiptbráðf jöfurr náði ? 
(ætt preifst Egða drottins) 
dlaust könúngr stdli; 
mætr hilmir verr málmi 
(man ek skjöldúngs loí) köldum 5 
Raunia grund ok röndu% 
ríklundaðr [veit undif*. 
Olafr konúngr var mikill maðr á allati vöxt> 
ok vaxinn vel$ pat vár allra marina sögn, at 
eingi hefði sht fegra mann eðr tígurligra 6 sýn- 
um. Hann hafði gult hár sem silki, ok ftír 
fagrliga ? bjartan líkama, eygðr manna bezt, 
limaðr vel, fámálugr optast, ekki 7 talaðr á 
Jpíngum, glaðr við öl ? málreitinn í kyrð ok 
blíðmæltr. Alla stund var hann friðsamr, með- 
an ríki hans stóð ? J>vx var hann kallaðr Olafr 
kyrrlj svá segir Steinn: 

*) Eifmig af þessum Jiap. fhnsi ekki nema ðtutt ú&riþ i JW> 
metS yfirðkrift : Saga Olafs komíngs kyrra. 2 ) hari , A. *) 
köldu, II. *) rendu, 1L 4 ) veik iuulan , II. tí ) líguligra, 
H, M. 7 ) mjög, h. v. H. 
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LÖfíd vill J>eingill pfæirida 

(J>át líkar vel skötnum) 

öll viS ærria snilli 

eggdjarfr 1 frið leggja: 

hugaar J>jó§, er 1 J>egna 

prályndt til fri&mála 

kúgar Eirigla tegir; 

Olafr borinn solu. 
pat var forn siSr í Nöregi* , at konúrigs 1 hásæti 
var á [miSjum lángpalli 3 í veizlustofum , fiaft 
J>ar drottníng til vinstri handar konúrigi, var 
J>at kallat konúngs öiidvegi - 7 J>ótti J>át sæti 
vegligast útífrá hvárritveggja veg, ei^ ttæst var 
öndvegi, en úvegligast J>át er riæst var dyríim, 
en dyrr voru á báSum endum stofurinar, skyldi 
konúngssæti vera á J>ann bekk ervissimótisólu. 
Annat öndvegi var á hinn úæðía pall 4 gegnt 
konúngi, skyldi J>ar sitja hinn æðstiráSgjafi kon- 

• • * * 

úngs fyrir hans ádrykkju, ok J>ótti J>at mest 
virSíng at sitja fyrir konúngs ádrykkju, sem 
Arndrr jarlaskáld segir: 

Hét ek þá er hvern vetr sátum 

hrafns verðgjafa* jaínan 

líð drakk gramr á góðar 

gagnvert skipasagnir. 
Hér hrósar Arnórr J>ví, at hann sat [í úæðra 
öndvegi 6 fyrir ádrykkju porfimis jarls, J>á er 

r ) en, II; þat er, M. svií ok í Danmörk ok SvíIjjYmVu, 
o. v. M. "*) mitijm l«íngl>ckk, H. 4 ) í>ekk, IL *) vcv«V 
gefa, II. ö ) a emi óæ&vn hekk> H- 
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hann var meS honum í Orkneyum. Ólafr kon- 
úngr lét gera hápall um þverar veizlustofur, 
ok setti konúngs hásæti á miSjanJbverpall; hann 
lét ok fyrst gera ofnstofur ok steingdlf um vetr 
sem sumar. 

3. Ura daga Olafs konúngs voru settir 
kaupstaSir í Noregi at upphafi. Ólafr konúngr 
setti kaupstaS í Björgyn T , gerSist Jpar ]?á mikit 
setr [ríkra manna ok tilsiglíng 2 kaupmanna af 
öSrum löndum$ hann lét ok far reisa Krists- 
kirkju af grundvellihinnar miklu steinkirkju, ok 
var8 at henni lítit gert, en hann let algera 
trékirkjuna af fornu Kristskirkjunni. Ólafr 
konúngrlét setja miklagildi í NiSardsi ok mörg 
önnur í kaupstöSum, en áSr voru hvirfíngs- 
drykkjur 5 ]pá var Bæjarbdt hin mikla hvirfíngs- 
klokka í NiSardsi $ hvirfíngsbræSr létu J>ar gera 
Margrétarkirkju , 6teinkírkju 3 . A dögum 
Ólafs konúngs hófust skytníngar ok leiSslu- 
drykkjur í kaupstöSumj pá tóku menn upp 
sundrgerSir miklar, höfSu drambhosur lerkaSar 
at beini, sumir spentu gullhríngum at fdtlegg- 
jum sér, ok Jpá höfðu menn dragkyrtla latz at 
síSu, ermar 5 álna lángar ok svá praungar, at 
draga skyldi at viS handtýgil, ok lerka allar at 
öxlj uppháfir skúar ok allir silkisaumaSir , en 
sumir gulllagSir, mörg önnur sundrgerö var 
pá. Ólafr konúngr var haldsamr á ríki síriu en 

Björgvin, II. v. 1 A. 3) v. i H. 
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mildr af lausaffe við menn sína, sem Steinn 

s^gir;: ; : \ u ^l^ ^'^j&r- 3 M ' 

Herpeingill gleðr hríngum 
hoddörr, sá er rýðr odda 1 , 
bekksagnir lætr bragna 
bragníngr gjöfum fagna$ 
Norðmönnum gefr nenninn 
Noregs konúngr stdrum, 
örr erEingla pverrir, 
Olafr borinn sdlu. 
pá var ár mikit í Noregi ok margföld gæzka, 
svá at á eingis konúngs æfi var J>ar alpýSu slíkt 
sællífí [sem um hans daga a , síðan Haraldr var 
hinn hárfagri. Allr herr 3 unni Olafi konúngi 
hugástum, |>víat hann skipaði mörgum hlutum 
til vægðar við fólkit , J>eim er Haraldr konúngr 
hafði reist með freku, ok síðan haldit með 
ágirndj sýndi Olafr konúngr sínum mönnum 
fullkominn gdðvilja ok friðsemd öllum lands- 
lýð, sem skilja má af sjálfs hans orðum, er 
hann mælti einn dag í miklagildi, ]?á er hann 
sat par glaðr ok í góðu skapi með sínum vinuro. 
pá mæltu nökkurir menn til konún^s: herra! 
mikill fagnaðr er oss á J>ví ok mörgum öðrum, 
er |>ú ert svá blíðr ok fagnaðarsæll við allt fólk. 
Hví mun ek nú eigi kátr vera, er ek sit hér 
með yðr í Jbeirri samkundu, sem helguð er hin- 
um heilaga Olafí konúngi , frænda mínum , ok 
sé ek á lýð mínumbæði gleði ok frelsi; á dögum 

*) ferpdda, H. 2 ) atyy'áunní, Ii. 3) Jýfc^ n. 
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föSur míns var lýSr Jbessi undir rniklum aga ok 
dtta ? fálu pá flestir menn gull sitt ok gersimar, 
en nu sé ek á hverjum ySrum skína pat er á T 9 
ySvart frelsi ok fagnaSr er mér gleSi ok gaman. 

4 Olafr konúngr hafði jþá hirSsiSu 7 at 
hann lét standa fyrir borði sínu skutilsveina, 
ok skeinkja sér raeS borSkerum, ok öllum tign- 
um mönnum , peim er at borSi sátu meS hon- 
um$ hann hafSi ok kertisveina, Jpá er kertum 
héldu fyrir borSi hans jafnmörgum sem tignir 
menn sátu upp. par var ok stallara stóll utar 
frá trapizu, er stallarar konungs sátu á, ok 
aSrir gæSíngar , ok horfSu Jpeir innar móti há- 
sætinu. Haraldr konúngr, faSir hans, ok aSrir 
konúngar fyrir honura voru vanir at drekka af 
dýrahornum, ok bera öl um eld, ok drekka 
minni á J>ann er gegnt sat; en Ólafr konúngr 
lét hvern drekka á J>ann sem vildi^ sva segir 
Stúfrskáld: 

Vissa ek hildar hyssi 2 

(hann er nýzt at kanna) 

af gdSum byr GríSar 

gagnsælan mér fagnaj 

þá er blóSstarabræSir 

baugum grimmr at Haugi 

gjarn meS gyltu horni 

gekk sjálfr á mik drekka. 
01a r r konúngr haföi hundraS hirSmanna 3 ok 60 



») [>víat, l>. v. 71. 2 ) Iiyssa, H, Iivessí, HJc. 5 ) en forn lög 
Voru til {ícss nt komíngi* skyl'Ji Jiafa 60 Iiú^'jiuuiiin, h. v* M. 
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gesta 1 ok a 60 húskarla, peirra er flytja skyldu 
til garðsins slíkt er |>urfti ? eSr starfa annat 7 f>at 
er konúngr vildi. En er bændr spuröu fyrir 
hvat hann hafði meira li§ enn lög stöðu til 7 eðr 
fyrri konúngar höf ðu haft , |>á er hann fór á 
veizlur 7 er bændr gerSu honum. Konúngr 
svarar svá: eigi fær ek betr stýrt ríkinu [enn 
svá 7 at minni dgn stendr af mér enn af feðr 
mínum 7 jþótt ek hafi hálfu 3 fleira lið enn hann 
hafði 4 , eri eingi pyndíng* geingr mér til £ess 
við yðr 7 eðr J>at at ek vill praungva kosti yðrum. 

5. Sveinn konúngrUlfsson varð sóttdauðr r X/ G> 
10 vetrum eptir fall Haraldanna, parnæst var 
konúngr í Danmörk Harald r hein 7 son hans, 4 (07ú>-%Q 
vetr, |>á Knútr hinn hg]jgi 7 annarrson Sveins /oB6 
konúngs 7 7vetr, J)á Olafr , hinn £riðl son Sveins 
konúngs 7 8 vetr. Olafr konúngr Haraldsson 
fékk íngiríðar 6 , ddttur Sveins konúngs Ulfssonar, 
en Olafr Danakonúngr Sveinsson fckk íngigerð- 
ar 7! , dóttur Haralds konúngs, systur Olafs 

f 

Noregs konúngs. Olafr konúngr Haraldsson, 
er sumir menn kölluðu Olaf kyrra, en margir 
kölluðu Olaf bönda 7 hann g at son vi8 p dm 
J(^sdottu^ 7 sá var nefndr Magnú s 9 , sá sveinn 
var hinn fríðasti ok all-mannvænn 7 ok vógs upp 
í hirð Ólafs konúngs. Olafr konúngr lét gera 

*) en a'Ór tifflfu, konúngnr liafl 30, b. v. M. *) hann naftfi 
jal'iKm, M+ 3 ) miklu, H+ 4 ) vió" ivö hundrún mánna, en Ilar- 
aldr komíngr við* níoligo, M. s ) pynling, H. 6 ) IngigcnYar, 
H. 7 ) Ingiríó'ar, Ih 8 ) dótlur Arna la'ga , M. 9 ) er kallaór 
var berf^Ur, b. v. M. 
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steinmustari í Niðardsi, ok setti í £eim' staS 
sem fyrst hafði verit jarðaðrlíkami hins heilaga 
Olafs konúngs, var Jmryfir sett altarið, sem 
gröptr konúngs hafði veritj sú kirkja var vígS 
til lofs ok dýrðar heildgri Jprenníngu, var þá ok 
pagat flutt skrín Olafs konúngs, ok sett Jparyfir 
allari, vurðu þar £á margar jarteignir [athelg- 
um dómi 1 Olafs konúngs. 

6. Olafr hinn kyrri var vinr Knúts Dana- 
konúngs , mágs síns, peirmæltu mdt með ser, 
ok hittust í Elfinni, par sem konúngar voru van- 
ir at finnast. Talaði |>á Knútr konúngr, athann 
vildi at Jpeir gerði her vestr til Englands, slíks 
sem peir áttu at hefna par, [Olafr konúngr at 
upphafi ok svá Danakonúngar*. Gjör nú ann- 
athvart, segir Knútr konúngr, at ek mun fá per 
60 skipa, ok verpú höföíngi fyrir ferðinni, ella 
mun ek gerast höföíngi hersins, ok fá J)ú mértil 
liðs60skipa. pá mælti Olafr konúngr: petta 
mál, er pér hafið uppborit, Knútr konúngr! er 
mér skapfellt, en pat er mjök újafnt með oss} 
£er frændr hafið borit til giptu, at vinna á Eng- 
landi mikla sæmd ok ríki, sem var Knútr kon- 
úngr ríki, nú er líkligt at þat muni í ætt hans 
gánga með yðr $ en pá er Haraldr konúngr, faðir 
minn, fór vestr, varílandinu hit bezta mannval, 
svá at slíks hefir eigi síðan kostr verit í Noregi, 
fyrst at upphafi forínginn, slíkr sem var Haraldr 
konúngr, bæði atviti ok harðfeingi, varsúferð 

*) af Iieílngleík, H* 2 ) fyst at upphofi Hnralds konúngs ok 
Daiia gjorvnllra, 11. 
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at öllum hlutum vel útbúin, en gafst sem J>ér 
vitið, at faðir minn fékk Jmr bana. Nú kann ek 
ætla mitt ráð, hversu mjök ek er vanfærr, at 
gerast formaðr pessarrar ferðar, ok vil ek yðr 
til kjdsa, at J>ér farið með minni eflíngu. Fékk 

I 

Olafr konúngr Knúti 60 stdrskipa með gdöum 
húnaði ok traustu liði, ok setti þarfyrir höfð- 
íngja sínaoklenda menn ; var J>atmæltat sá herr 
væri stormannliga heiman búinn. pat €r ok 
sagt í Knútssögu, at Norðmenn einir rufu eigi 
leiðángrinn 1 , jþá er saman var kominn herinn, 
en Danir biðu eigi konúngs ; ok ]?at virði Knútr 
konúngr við J)á, ok gaf J>eim heimleyfi, ok sendi 
Noregs konúngi ágætar gjafir fyrir sitt liðsinni, 
en lagði á Dani milda reiði, ok stór fégjöld. 

7. pat var eitt sumar, at menn Olafs kon- 
úngs höfðu farit ok dregit saman landskyldir 
hans, at konúngr frétti hvar J>eim væri bezt 
fagnat. patvar í einu fylki, sögðu J>eir, J>ar er 
sá einn gamall búkarl, er veit fyrir marga hluti, 
höfum vér margra hluta spurt hann, ok hefir 
hann ör leyst, ok J>athyggjum ver athannkunni 
fugls rödd at skilja. Konúngrmælti: hvatfarit 
pér meðslíkt, ok mun J>etta vera mikillhégdmi. 
pat bar til eitt sinn 2 , at Öíafr konúngr fdr fyrir 
land framm um sund nökkur, J>á spurði hann : 
hvatbyg'ð er hér upp á landit? Mennhanssvör- 
uðu: herra! frá pessu fylki sögðum vér yðr, at 
oss væri bezt fagnat. Konúngr mælti: hvathús- 
um er J>at, sem hér stendr upp frá ströndinni? 

^ I ■ I I ■ «■ " ™ " 1 ' ■ ■ ■ M 

*) snfnaðinn, H. smnar, H. 
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peir svöruSu: pat hús á sá hínn fröSi maðr, er 
vor sögSum þhr frá. peir sá þar eitt hross hjá 
húsinu: fariS nú þá 7 segir konúngr, ok drepiS 
hrossið. Eigi viljum vér, sögSu J>eir, gerahon- 
um skaöa. Konúngr mælti : ek vil ráSa, högg- 
viS höfnð af hrossinu , ok varizt at bldS komi 
niSr, beriS síSan höfuðit út á bátinn, ok komiS 
undir þiljur niSr, svá at eigi megi sjá, en fœriS 
búkinn út á skip várt. peir gerSu sem konúngr 
bauS* pá mælti konúngr : fariS nú eptir bdnda, 
oksegið honum ekki til ? hvat ]bér hafiS gert við 
hrossit, |>ar skal líf ySvart viSliggja. peirfóru 
oksögSu bdnda konúngs eyrindi, ok er hannkom 
mæltikonúngr ; hver á jörS Jpá er þú býrá? pér 
eigiö, herra! segírhann, ok takiö leigur af. Kon- 
úngr mælti: seg oss leið framm fyrir nesit, þbr 
munher vera kunnigt. Karlgekkí bátinn tilkon- 
ún smanna, er reyru íyrir skipinu, ok erhann 
haföi skamma hríS rdi$ ? flaug ein kráka framm 
yfir skipit, ok lét illiliga ; böndi leit til hennar. 
Konúngr mælti : þy kkir þhr, btíndi ! athygli vert, 
[hvar krákanflýgr' ? Eigi erþatsíör, segirbóndi, 
okí þvl flaugönnur kráka yfirskipit,okskræktiviS, 
Bdndi gáði yarla at rda ? ok l&ku lausar árarnar í 
höndum honum. Konúngrmælti : mikitfinnst 
J)ér um er kráka Jbessi skræktir. Bdndi svarar: 
ekki íinnst mér enn mikit um, þd er mér nú grunr 
áhvat honsegir. pá flaug hin Jbriðja kráka, ok 
lagSist nær allt atskipinu, ok lét sú verst, bdndi 
kastaSi árunum, ok stóS upp í mdti. Konúngr 
mælti: hvat segir krákan, bdndi! er |>ér pykkir 
svá mikils um vert? Hann svarar : eigi er ván at ek 
vitipat. Seg nú, segir konúngr. Bóndisvarar: 

Segir vetrgömul, 

veit ekki sú, 

ok tvævetr segir 2 , 

*) er crákan scræcli, M* 2 ) v. i H\ scgr, M. 
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trúi ek eigi at 1 heldr, 

eri 2 frévetr segir 3 , 

pykkjat mér líkligt 4 : 

kveðr mik rda 

á merar höfði , 

en J>ik , konúngr ! 

pjdf míns fjár. 
Hvat er nú, segirkonúngr, viltu kallamik |>jdf, 
eigi mælist pér pá vel til vár. Syfi er, herra! 
segir bdndi, eigi er J>at vel mælt, en haft munu 
J>ér við mik hafa nökkurn prett. Svá er bóndi, 
segir konúngr, gerÖum vér petta til gamans ok 
til raunar , hvárt |>ú værir svá vitr, sem oss var 
sagt, skal ek nú bæta Jbér hross þitt. Veittikon- 
úngr honum J>á gdðar gjafir, ok gaf honum upp 
landskyldir jarðar Jbeirrar, er hann bjd á. Sýndi 
Olafr konúngr í J>essu sem mörgu öÖru, at hann 
var Örvari af fé enn flestir konúngar 5 gaf hann 
ríkismönnum ok höfðíngjum ágætskip okaðrar 

gersimar, sem Steinn segir : 

Gefr ættstuðíll jöfra 

örr ok steinda knörru, 

hann vill hnöggvi sinnar, 

hábrynjuð skip , synja^j 

þjoð nýtr Olafs auðar , 

annarr konúngr mönnum 

sé pú hverr slíkt fé reiðir j 

sik beztan gram miklu. 
HirÖ sína hélt Olafr konúngr fagrliga bæði at 
vápnurn ok klæðum umframm aðra konúnga; 
pess getr Steinn Herdísarson : 

Hilmir gefr ok hjálma 

hirð, svá at eingis virSir, 

konúngs prýða |>au klæði 
^ kynstdrr fírum brynjur } 

O I>ví, H. *) ef, h. v. H. ?) segr, M. 4 ) líkara, H; 
en M hefir: þiccira mér glíclict. dynja, H. 
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dyggr lætr þúngar figgja 

peingill af sér dreingi 

(vás launar svá vísi 

verÖúng) Hamdis 1 gerðar. 
Öllum gaf hann |>eim gull ok silfr eðr góða 
gripi, sem hann vildu athyllast, ok nökkut 
mannkaup ( var í$ svá segir Steinn: 

Olafr gefr, svá at 2 jöfra 

alls 3 eingi má snjallra, 

höggvit gull til hylli 

hildínga konr mildi, 

gramr er heiðum himni, 

hann er fremstr konúngmanna, 

spyrrjbú 4 hverr glíkt* mun gjörva 

gjöflund, borinn undir 6 . 
8. Olafr konúngr sat laungum í heruðum 
at stórbúurn, er hann áttij en er hann var 
austr á Ránríki at búi sínu ríku, par sem heitir 
á HauksstöSum, pá tdk hann sótt, þá er hann 
leiddi til banaj pá hafSi hann verit konúngr 
at Noregi 6 7 vetr ok 20 5 en hann var til kon- 
úngs tekinn einum vetri eptir fall Haralds kon- 
úngs föSur síns. Lík Olafs konúngs var flutt 
norSr til NiSaróss, ok jarSat at Kristskirkju, 
Jpeirri er hann haf&i gera látit. Hann var hinn 
vinsælasti konúngr, sem fyrr var sagt, ok 
hafSi Noregr mikit auSgazt ok prýSst undir 
hans ríki. 

1) Hars, U y M; Hálfs , Jlk. *) v. t Itt. 3 )gallz, M;gaUi, 
IlJc. *) sptirþo, M. «) slíkt, U. 6 ) þannig M> H, Hk; 
undan, A. 7 ) 7, M* 







100389812- 1 










V 








mmm 



I 



